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ПРЕДИСЛОВИЕ.

Эта работа предназначена главным образом для учебных целей, поскольку до сих пор ощущается потребность в книге, которая в умеренных пределах давала бы связную историю древнего мира.

Автор не претендует на оригинальные исследования в столь обширной области. Он просто стремился представить наиболее яркие моменты — важнейшие события и характеры четырех тысяч лет — в связном повествовании, без теорий и комментариев, не отягощая книгу деталями, представляющими сравнительно небольшой интерес. Большинство школьных учебников по древней истории упускают из виду те великие движения, о которых упоминают Священные Писания; однако здесь они изложены кратко, поскольку их связь с восточным миром тесна и впечатляюща и не должна быть опущена даже на светских основаниях. Что такое история без Божественного Провидения?

При подготовке этой работы автор ограничился последними стандартными авторитетами, которые он лишь упростил, сократил и сжал, будучи наиболее обязан Роулинсону, Гроту, Терлволлу, Нибуру, Моммзену и Меривейлу и следуя общему плану Филипа Смита, чей замечательный дайджест в трех больших томах in-octavo слишком объемист для школ.

Хотя автор счел себя вправе свободно использовать свои материалы, видно, что стиль, компоновка и размышления принадлежат ему самому. Если книга окажется полезной, его цель будет достигнута.


Stamford October, 1869.
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КНИГА I.

ДРЕВНИЕ ВОСТОЧНЫЕ НАРОДЫ.




ГЛАВА I.

ДОПОТОПНЫЙ МИР.



The Creation.

История этого мира начинается, согласно хронологии архиепископа Ушшера, которая общепризнанно считается скорее удобной, чем вероятной, в 4004 году до нашей эры. В шесть дней Бог сотворил свет и тьму, день и ночь, твердь и материки посреди вод, плоды, злаки и травы, луну и звезды, птиц и рыб, живых существ на лице земли и, наконец, человека, с владычеством «над рыбами морскими, и над птицами небесными, и над скотом, и над всею землею, и над всеми гадами, пресмыкающимися по земле». Он сотворил человека по образу Своему и благословил его всеобщим владычеством. Он создал его из праха земного и вдунул в ноздри его дыхание жизни. В седьмой день Бог почил от этого великого труда творения, благословил седьмой день и освятил его, как мы полагаем, как день священного празднования для всех поколений.



The garden
of Eden.

Он насадил сад на востоке в Эдеме, со всяким деревом, приятным на вид и хорошим для пищи, и поместил там человека, чтобы возделывать его и хранить его. Первоначальное занятие человека и его предназначенное счастье были таким образом сосредоточены на сельскохозяйственном труде.
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Adam and
Eve.

Но человек был один; тогда Бог навел крепкий сон на человека, и взял одно из ребр его, и создал женщину. И сказал Адам: «эта женщина», которую Господь привел к нему, «есть кость от костей моих и плоть от плоти моей; потому оставит человек отца своего и мать свою и прилепится к жене своей, и будут одна плоть». Так был установлен брак. Мы наблюдаем три божественных установления, пока человек еще оставался в состоянии невинности и блаженства: субботу, сельскохозяйственный труд и брак.



Primeval
Paradise.

Адам и его жена жили, мы не знаем сколько, в саду Эдема в совершенной невинности, блаженстве и с владычеством. Они даже не знали, что такое грех. На них не было наложено никаких иных условий, кроме того, что они не должны были вкушать от плода дерева познания добра и зла, которое находилось посреди сада — дерева превосходного, «приятного для глаз и вожделенного».



Situation of
Eden.

Где находился этот сад — этот рай? Это спорный вопрос, на который трудно ответить. Насколько нам известно, он лежал у истоков четырех рек, двумя из которых были Евфрат и Тигр. Отсюда мы заключаем, что он располагался среди гор Армении, к югу от Кавказа, ставшего впоследствии колыбелью благороднейших человеческих рас, — в умеренной полосе, на широте Греции и Италии.



Glory of
Eden.

Мы полагаем, что сад был прекрасен и плодороден сверх всякого последующего опыта — орошаемый туманами с земли, а не дождями из туч, всегда свежий и зеленый, в то время как его два благородных обитателя питались его плодами, непосредственно общаясь с Богом, по образу Которого они были сотворены, моральными и духовными — свободными от всякого греха и страданий и, как мы можем предполагать, знакомыми с истиной в ее возвышеннейших формах.

Но грех вошел в прекрасный сотворенный мир, а с грехом — смерть. Это первый зафиксированный факт в человеческой истории после первобытной невинности и счастья.
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The temptation.

Прародители рода человеческого подверглись искушению и не устояли перед ним. Форма его могла быть аллегорической и символической; но, как описано Моисеем, это тем не менее было колоссальной реальностью, особенно ввиду его последствий.



The Devil.

Искусителем был дьявол — противник Бога — злая сила мира — принцип зла — сатанинское начало, которое Писание и все народы в той или иной форме признавали. Когда начался бунт против Бога, мы не знаем; но он определенно существовал, когда Адам был помещен в Эдем.



His assumption
of the
form of a
serpent.

Форму, которую приняла сатанинская сила, имел змей — тогдашний хитрейший из полевых зверей, и мы можем с полным основанием предполагать, не просто хитрый, но привлекательный, изящный, прекрасный, чарующий.



The disobedience
of
Eve.

Первой почувствовала его злые чары женщина, и она была склонена к непослушанию тому, что, как она знала, было прямым повелением, желанием знания, а также наслаждения вкусом. Она доверилась змею. Она поверила лжи. Она была обольщена.



The Fall of
Adam.

Мужчина не был напрямую обольщен змеем. Почему змей напал на женщину, а не на мужчину, Писание не говорит. Мужчина уступил своей жене. «Она дала ему плод, и он ел».



The effect.

Немедленно с ними обоими произошло великое изменение. Глаза их открылись. Они почувствовали стыд и угрызения совести, ибо согрешили. Они скрылись от лица Господа и испугались.



The penalty.

Бог изрек наказание: женщине — скорби и печали, сопровождающие роды, и подчинение мужу; мужчине — труд, тяготы, скорбь, проклятие земли, которую он должен возделывать, тернии и волчцы, отсутствие покоя и пищу, добываемую только в поте лица; и все эти страдания и труды были возложены на обоих до тех пор, пока они не вернутся в прах, из которого были взяты, — вечное постановление, никогда не отмененное, которое будет длиться столько, сколько человек возделывает землю или женщина рождает детей.
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Introduction
of sin.

Так пришел грех в мир через искушения сатаны и слабость человека, с наказанием в виде труда, боли, скорби и смерти.



Expulsion
from paradise.

Человек был изгнан из рая, и ему был прегражден путь обратно пламенным мечом херувима, доколе местонахождение Эдема терниями, колючками и всемирным потопом не было стерто навсегда. И мужчина с женщиной были отправлены в мир, чтобы пожинать плоды своего безумия и греха и добывать средства к существованию в тяжелом труде и среди накопившихся зол, которые принес с собой грех.



The mitigation
of the
punishment.

Единственным смягчением приговора была вечная вражда между семенем женщины и семенем змея, в которой окончательная победа должна быть дарована первому. Был введен обряд жертвоприношения как прообраз искупления греха посредством смерти заместителя грешника; и тем самым подавалась надежда на окончательное прощение за грех. Между тем страдания жизни облегчались плодами труда, трудолюбием.



Industry—one
of the
fundamental
conditions
of life.

Таким образом, после изгнания из Эдема труд стал одним из основополагающих законов человеческого счастья на земле, в то время как жертвоприношение вселяло надежды на вечную жизнь благодаря замещению, которое оно символизировало, — Спасителю, Который должен был явиться в свое время.

С изгнанием из Эдема начались печальные конфликты рода человеческого: конфликты с внешней злобой, конфликты с землей, конфликты со злыми страстями в душе самого человека.



Cain and
Abel.

Первый конфликт произошел между Каином, земледельцем, и Авелем, пастухом — представителями двух больших ветвей человеческого рода в ранние времена. Каин убил Авеля, потому что приношение последнего было предпочтено приношению первого. Добродетелью Авеля была вера; грехом Каина были ревность, гордыня, обида и отчаяние. Наказанием Каина было изгнание из отцовского дома, дополнительное проклятие земли для него и ненависть человеческого рода. Он оставил свое занятие, стал странником и добывал средства к существованию с трудом, в то время как его потомки изобретали искусства и строили города.
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The descendants
of Cain.

Ева родила другого сына — Сифа, среди потомков которого долгое время сохранялось поклонение Богу; но потомки Сифа в конце концов вступили в браки с потомками Каина, от которых произошла раса беззаконных людей, так что земля наполнилась насилием. Материальная цивилизация, которую привнесли потомки Каина, не уберегла их от морального вырождения. Столь велика была возрастающая злоба по мере роста рода человеческого, что «раскаялся Господь, что создал человека», и Он решил уничтожить весь род человеческий, за исключением одной благочестивой семьи, и изменить всю поверхность земли мощным потопом, который повлечет за собой уничтожение всех животных и птиц небесных — всех допотопных творений человека.



The deluge.

Не имеет значения рассуждать о том, был ли всемирный потоп всеобщим или частичным, покрывал ли он всю землю или существующие жилища людей. Все они были уничтожены им, за исключением Ноя, его жены, его трех сыновей и их жен. Достоверность этого факта почивает на Моисее, и мы готовы оставить это на его усмотрение.



The probable
condition
of the antediluvian
world.

Эта страшная катастрофа произошла в 600-й год жизни Ноя и в 2349 году до нашей эры, когда миру было 1655 лет по Ушшеру, но гораздо больше по Хейлу и другим авторитетам, — когда прошло больше времени, чем от всемирного потопа до царствования Соломона. И поэтому погибло, по всей вероятности, больше людей, чем существовало на земле во времена Соломона. И поскольку люди в те первобытные времена жили дольше, чем впоследствии, и были крупнее и сильнее («ибо в те дни были исполины»), и рано изобрели палатки, арфу, орган, были мастерами по меди и железу и строили города, — поскольку они были полны изобретений, а также воображения, неудивительно сделать вывод (хотя мы не можем знать наверняка), что допотопный мир был более великолепным и роскошным, чем мир во времена Соломона и Гомера, — в эпоху египетских пирамид.
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The ark.

Искусство строительства в то время определенно было доведено до значительного совершенства, ибо ковчег, построенный Ноем, был длиной четыреста пятьдесят футов, шириной семьдесят пять и глубиной сорок пять; и был сконструирован столь искусно, чтобы вместить образцы всех известных животных и птиц с запасом продовольствия для них более чем на десять месяцев.



The Divine
covenant
with Noah.

Этот священный ковчег, или корабль, построенный из дерева гофер, плыл по волнам мира, пока в седьмой месяц не остановился на горах Араратских. Прошло почти около года, прежде чем Ной решился выйти из ковчега. Первым его поступком после выхода было возведение жертвенника и принесение жертвы Богу, который сохранил его и его семью одних из всего человеческого рода. И Господь был благосклонен и заключил с ним завет, что Он никогда больше не пошлет подобного разрушения на землю, и в знак и печать завета, который Он заключил со всякой плотью, Он поставил Свой лук в облаке. Отсюда мы заключаем, что первобытный мир орошался туманами с земли, подобно Эдемскому саду, а не дождями.



The tradition
of the
deluge.

«Память о всемирном потопе сохраняется в преданиях почти всех народов, а также в повествовании Моисея; и большинство языческих мифологий имеют ту или иную разновидность священного ковчега». Более того, во всех частях света существуют различные геологические явления, которые невозможно объяснить иначе как неким мощным катаклизмом, вызванным всемирным потопом. Сам всемирный потоп не поддается объяснению, хотя существует множество остроумных теорий, пытающихся показать, что он мог соответствовать естественным причинам. Писание упоминает о нем как о сверхъестественном событии, служащем определенной цели. Когда сверхъестественная сила Бога будет опровергнута, тогда настанет время объяснять всемирный потоп естественными причинами или отрицать его вовсе. Христианский мир ныне принимает его так, как о нем рассказывает Моисей.
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ГЛАВА II.

ПОСЛЕПОТОПНАЯ ИСТОРИЯ ДО ПРИЗВАНИЯ АВРААМА. ПАТРИАРХАЛЬНЫЙ СТРОЙ И ДЕЛЕНИЕ НАРОДОВ.



The Noachic
Code.

Когда Ной и его семья вышли из ковчега, они были благословлены Богом. Им были обещаны многочисленное потомство, владычество над природой и все животные в пищу, а также плоды земные. Но были введены новые законы: против убийства и против употребления в пищу крови. Магистрату была дана власть наказывать за убийство. «Кто прольет кровь человеческую, того кровь прольется рукою человека». Это было не просто наказание, но и пророчество. Святость жизни и наказание за убийство утверждаются в равной степени и утверждаются с особым акцентом. Это можно назвать Ноахидическим кодексом, впоследствии расширенным Моисеем. С того дня и доныне убийство считается величайшим человеческим преступлением и карается строжайшим образом. В целом это преступление было самым редким в последующей истории мира, хотя оно совершается с пугающей частотой, но редко до тех пор, пока не исчерпаны другие преступления. Святость жизни — величайшая из человеческих привилегий.



Patriarchal
constitutions.

Форма правления была патриархальной. Глава семьи обладал почти неограниченной властью. И это управление было как религиозным, так и гражданским. Глава семьи был одновременно жрецом и царем. Он воздвигал жертвенники и разделял наследство. Он управлял своими сыновьями, даже если у тех были жены и дети. И поскольку старые патриархи жили до преклонного возраста, их авторитет распространялся на несколько поколений и огромное число людей.
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Ной вел жизнь земледельца и сажал виноградники, вероятно, подобно допотопным людям. И он не избежал позора пьянства, хотя у нас нет свидетельств того, что это было его привычным грехом.



Consequences
of the sin
of Noah.

За этим грехом и позором последовали великие последствия. Ной оказался непристойным образом обнажен. Второй сын отнесся к этому легкомысленно; двое других прикрыли наготу своего отца. За это легкомыслие Хам был проклят в своих детях. Ханаану, его сыну, было суждено стать рабом рабов — предком рас, впоследствии истребленных евреями. Симу за его благочестие было дано особое религиозное благословение. Через него все народы земли получили благословение. Иафету было обещано особое земное процветание и приобщение к благословению Сима. Европейские расы ныне пожинают это процветание и религиозные привилегии христианства.



Settlements
of his descendants.

Прошло четыре поколения без каких-либо знаменательных событий. Все они говорили на одном языке и занимались одними и теми же делами. Они жили в Армении, но постепенно расселялись по окрестным странам и особенно на запад и юг. Они отправились в землю Сеннаар и поселились на ее плодородных равнинах. Это была великая равнина Нижней Месопотамии, или Халдеи, орошаемая Евфратом.



The Tower
of Babel.

Здесь они построили город и возжелали построить башню, которая достигла бы небес. К этому их побуждали тщеславие и гордыня, а также страх перед тем, что они будут рассеяны.



Nimrod.

Мы читаем, что Нимрод — один из потомков Хама, могучий охотник, — переселился на эту равнину и основал царство в Вавилоне, возможно, подняв мятеж против патриархальной власти. Здесь возникло крупное поселение — возможно, центральное местопребывание потомков Ноя, где Нимрод, сильнейший человек своего времени, узурпировал власть. Под его эгидой был построен город — оплот, с помощью которого он собирался бросить вызов всем остальным державам. Возможно, здесь он учредил идолопоклонство, поскольку башня была одновременно и храмом. Но, побуждало ли строительство Вавилона страх, амбиции или идолопоклонство, это не понравилось Господу.



The Confusion
of
tongues.

Наказанием, которое Он наложил на строителей, было смешение языков. Люди перестали понимать друг друга и были вынуждены рассеяться. Башня осталась незаконченной. Господь «рассеял народ по лицу всей земли». Вероятно, кто-то остался в Вавилоне на Евфрате — прародители израильтян, когда они жили в Халдее. Невероятно, чтобы каждый человек говорил на отдельном языке; скорее, произошло великое разделение языков, соответствовавшее великому делению семей, так что потомство Сима избрало один путь, потомство Иафета — другой, а потомство Хама — третий, разделившись на три отдельные нации, каждая из которых говорила по существу на одном языке, впоследствии разделившемся на разные диалекты в силу их особых обстоятельств.



Dispersion
of nations.

Много эрудиции и изобретательности было потрачено на то, чтобы возвести различные расы и языки земли к великому вавилонскому смешению. Но эта тема слишком сложна и при нынешнем состоянии науки слишком неудовлетворительна, чтобы целесообразно было продолжать этнологические и филологические изыскания в столь ограниченном по объему труде. Мы отсылаем студентов к Максу Мюллеру и другим авторитетам.



The settlements
of the
children of
Japhet.

Но в том, что существовало великое тройственное деление человеческого рода, сомневаться не приходится. Потомки Иафета занимали обширную зону, тянувшуюся от высокогорий Армении на юго-восток, в плоскогорья Ирана и Северную Индию, а на запад — во Фракию, на Балканский полуостров и в Западную Европу. И все народы, которые впоследствии произошли от детей Иафета, говорили на языках, корни которых обнаруживают поразительное сходство. Это можно доказать. Потомки Иафета, считающиеся старшим сыном Ноя, владели самыми прекрасными землями мира — наиболее благоприятными для развития и прогресса, наиболее благоприятными для достижения конечного главенства. Они составили великую европеоидную расу, которая расселилась по Северной и Западной Азии и по Европе, превосходя другие расы в личной красоте и силе, а также в интеллектуальной мощи. Со времен греков и римлян эта раса удерживает мировое господство, как и было предсказано Ною: «Да распространит Бог Иафета, и да вселится он в шатрах Сима, а Ханаан будет его рабом». Завоевание потомков Хама греками и римлянами и их рабство подтверждают истинность Писания.



The settlements
of the
descendants
of Shem.

Потомки Сима занимали другой пояс или зону. Она простиралась от юго-восточной части Малой Азии до Персидского залива и Аравийского полуострова. Эти люди жили в шатрах, не были честолюбивы в завоеваниях, были религиозны и созерцательны. Великие теогонии Востока вышли из этого народа. Они изучали звезды. Они размышляли о Боге и богословских вопросах. Они были избранным народом, на котором сосредоточена священная история. По сравнению с другими расами они обладали небольшой территорией между владениями Иафета на севере и Хама на юге. Их судьба заключалась не в том, чтобы расселиться по всему миру, а в том, чтобы являть пути Божественного провидения. Из этой расы произошли евреи и Мессия. Самыми предприимчивыми из потомков Сима были финикийцы, занимавшиеся торговлей на узкой полосе восточного берега Средиземного моря и колонизировавшие Карфаген и Северную Африку, но не обладавшие достаточной силой, чтобы успешно соперничать с римлянами в политической мощи.



The descendants
of Ham.

Самыми могущественными из потомков Ноя на протяжении более чем двух тысяч лет были потомки Хама, поскольку они создали великие монархии и были воинственными, агрессивными и беспринципными. Они жили в Египте, Эфиопии, Палестине и странах вокруг Красного моря. Они начали свою империю в Вавилоне, на великой Вавилонской равнине, и расширили ее на север, в землю Ассура (Ассирию). Они построили великие города Антиохию, Реховоф, Калах и Ресен. Их империя была древнейшей в мире — империя, основанная кушитской династией на равнинах Вавилона и в высокогорьях Персии. Они отвергли патриархальный закон и предались неуемной страсти к господству. И они были самыми цивилизованными из древних народов в искусствах и материальной жизни. Они строили города и монументы власти. Эти храмы, их дворцы, их пирамиды были чудесами древнего мира. Их грандиозная и мрачная архитектура просуществовала веки. Они были самыми нечестивыми из народов земли, и изнеженность, гордыня и чувственность естественно проистекали из их материальной цивилизации, не освященной высокими религиозными идеями. Они были ненавистными завоевателями и тиранами и в то же время рабами. Им позволялось процветать до тех пор, пока их пороки не привели их к саморазрушению, и в конце концов они стали подчиненными потомству Иафета. Но у некоторых из потомков Хама цивилизация так и не продвинулась вперед. Негроидная раса Африки всегда была униженной и порабощенной. Она ничего не сделала для продвижения человеческого общества. Ни одна из этих рас, даже самых успешных, не оставила долговечных памятников интеллекта или добродетели: они оставили мрачные памятники тиранической и физической мощи. Вавилоняне и египтяне заложили основы некоторых наук и искусств, но до наших дней не сохранилось ничего из того, что ценит цивилизация.

Как внушительно и величественно древнее пророчество Ною! Как поразительно исполнились все предсказания! Они придают истории непреходящий интерес и грандиозность.
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ГЛАВА III.

ЕВРЕЙСКИЙ НАРОД ОТ АВРААМА ДО ПРОДАЖИ ИОСИФА.



Abram.

Мы откладываем рассказ о поселениях и империях, выросших на берегах Евфрата и Нила, древнейших монархиях, до тех пор, пока не рассмотрим раннюю историю евреев — потомков одного из сыновей Сима. Это сделано не в хронологическом порядке, а в соответствии с несравненной историей Моисея. Евреи стали нацией лишь четыреста тридцать лет спустя после призвания Аврама, а Авраам был в десятом поколении от Ноя. Когда он родился, в Вавилоне, Ханаане и Египте уже существовали великие города, и потомки Хама были великими владыками земли. Дети Сима тихо жили в шатрах, занимаясь сельским хозяйством и разведением скота. Потомки Иафета с усердным предприимчивостью исследовали все страны и основывали отдаленные поселения — искатели приключений в поисках мягкого климата и плодородных полей.

Аврам родился в Уре Халдейском в 1996 году до нашей эры — по мнению одних, это Эдесса греков, а по мнению других — крупный прибрежный город на правом берегу Евфрата близ его слияния с Тигром.

Из этого города его отец Фарра переселился со своими детьми и родственниками в Харран и жил там. Это была Месопотамия — богатый регион, плодородный пастбищами. Здесь Аврам оставался до 75 лет и успел разбогатеть.



The wanderings
and settlements
of
Abraham.

Во время пребывания на этой плодородной равнине Господь сказал ему: «пойди из земли твоей, от родства твоего и из дома отца твоего, в землю, которую я укажу тебе». «И Я произведу от тебя великий народ, и благословлю тебя, и возвеличу имя твое, и будешь ты благословением. Я благословлю благословляющих тебя, и злословящих тебя прокляну; и благословятся в тебе все племена земные». И Аврам отправился с Лотом, своим племянником, и Сарай, своей женой, со всем своим скотом и имуществом в землю Ханаан, занятую тогда той хамитской расой, которая, вероятно, оказалась недружественной к его семье в Халдее. Мы не знаем, каким путем он пересек Сирийскую пустыню, но он остановился в Сихеме, расположенном в плодородной долине, являющейся одним из горных проходов из Дамаска в Ханаан. Затем он построил жертвенник Господу, вероятно, среди идолопоклоннического народа. Из-за недостатка пастбищ или по какой-то не объясненной причине он переселился оттуда на гору к востоку от Вефиля, между этим городом и Гаем (Аем), где он снова воздвиг жертвенник и призвал живого Бога. Но здесь он оставался недолго: голод вынудил его отправиться в плодородную землю Египта, которой тогда правили фараоны, чьего беспринципного характера он опасался и что побудило его прибегнуть к недостойному обману, хотя и согласующемуся с глубокой житейской мудростью. Это продиктовал расчет, а не вера. Он притворился, что Сарай — его сестра, и благодаря ей был хорошо принят египетскими князьями и не был убит, чего он боялся, если бы выяснилось, что она его жена. Царь, пораженный великими язвами из-за своих знаков внимания к этой прекрасной женщине, после сурового выговора за рассказанную им историю отпустил Аврама со всем его имуществом.



The
separation
of Abraham
and Lot.

Патриарх вернулся в Ханаан, обогащенный египетскими князьями, и возобновил свой старый стан близ Вефиля. Но пастбищ для его стад вместе со стадами Лота оказалось недостаточно. Тогда с великодушной щедростью, не склонный к распрям или алчности, он предоставил племяннику выбор земель, но настоял на разделе. «Не вся ли земля пред тобою?» — сказал он. — «Отделись же от меня: если ты налево, то я направо; а если ты направо, то я налево». Дети Хама и Иафета перессорились бы, и один взял бы верх над другим. Но не таков был справедливый и великодушный семит — безупречный образец всех восточных добродетелей, если забыть о затмении его доброго имени в Египте.



The settlements
of Lot.

Лот выбрал, как и следовало ожидать, нижнюю долину Иордана, плодородную и хорошо орошаемую равнину, но вблизи нечестивых городов ханаанеев, лежавших на пути торговли между Аравией, Сирией, Египтом и Востоком. Среди них царили худшие пороки древности, и Лот впоследствии на горьком опыте осознал всю глупость поиска ради сиюминутного блага столь проклятого соседства.

Аврам довольствовался меньшими выгодами среди холмов и после возобновленного благословения от Господа перенес свои шатры к дубраве Мамре, близ Хеврона, одного из древнейших городов мира.



The first
recorded
battle in
history.

Первая битва, о которой мы читаем в истории, произошла между халдейским монархом и царями пяти ханаанских городов близ равнины, которую выбрал Лот. Цари были побеждены, и в последовавшем грабеже сам Лот и его скот были уведены Ходологомором.



The victory
of Abraham.

Весть дошла до Аврама вовремя, чтобы он мог преследовать халдейского царя со своими обученными слугами числом триста восемнадцать человек. В ночном нападении халдеи были разгромлены, так как среди них возникла паника, и Лот был спасен со всем своим имуществом, откуда мы заключаем, что Аврам был могущественным вождем, которому также непосредственно помогал Бог, как впоследствии Иисусу Навину в его неравной борьбе с ханаанеями.



Melchizedek.

Царь Содома из благодарности вышел навстречу ему по возвращении из победного столкновения, а также царь Салима Мелхиседек с хлебом и вином. Последний, вероятно, происходил от потомков Сима, поскольку он также был священником Бога Всевышнего. Он благословил Аврама и дал ему десятину, которую Аврам принял.
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The pride of
Abraham.

Но Аврам не захотел принять от царя Содома ничего — даже ремешка для обуви, — из патриархальной гордости или нежелания иметь какие-либо сношения с идолопоклонниками. Однако он не препятствовал своим молодым воинам вкушать его хлеб в голоде. Он хотел спасти не содомитян, а Лота, своего родственника и друга.



His prospects.

Аврам, теперь уже могущественный вождь и богатый человек преклонных лет, не имел детей, несмотря на обещание Бога, что он станет отцом народов. Его предполагаемым наследником был его главный слуга, или домоправитель, Елиезер из Дамаска. Затем он напоминает Господу об обещании, и Господь возобновляет завет, и Аврам покоится в вере.



Hagar.

Не такова была его жена Сарай. Сомневаясь в том, что от нее самой произойдет обещанное семя, она умоляла Аврама взять в наложницы или жены ее египетскую служанку Агарь. Аврам прислушивается к ней и удовлетворяет ее просьбу. После этого Сарай начинает презираться этой женщиной и приносит жалобу своему мужу. Аврам передает наложницу в руки ревнивой и обиженной жены, которая поступала с ней сурово, так что та бежала в пустыню. Томимую жаждой и несчастную, ее нашел ангел у источника воды и ободрил обещанием, что ее ребенок станет отцом многочисленного народа, но посоветовал ей вернуться к Сарай и подчиниться ее власти. В свое время родился ребенок, и его назвали Измаилом, которому суждено было стать диким человеком, с которым у мира будет вражда. Авраму в то время было восемьдесят шесть лет.



The renewed
Covenant
with Abraham.

Четырнадцать лет спустя Господь снова возобновил Свой завет о том, что он будет отцом многих народов, которые вечно будут владеть землей Ханаан. Его имя было изменено на Авраам (отец множества), а имя Сарай — на Сарру. Господь пообещал, что от Сарры изойдет предсказанное благословение. Патриарх все еще не верит и смеется про себя; но Бог возобновляет обещание, и отныне Авраам верит и в испытание своей веры устанавливает по божественному указанию обряд обрезания для Измаила и всех слуг и рабов своей семьи — даже тех, «купленных за серебро у иноплеменника».



The birth of
Isaac.

В свое время, согласно предсказанию, Сарра родила Исаака, который был обрезан на восьмой день, когда Аврааму было 100 лет. Измаил, теперь уже пятнадцатилетний мальчик, высмеял это событие, после чего Сарра потребовала, чтобы сын рабыни, ее служанки, был изгнан из дома вместе с матерью. Авраам тоже опечалился, и по божественному совету они оба были изгнаны с хлебом и мехом воды. Вода в пустыне Вирсавия вскоре закончилась, и Агарь села в отчаянии и заплакала. Бог услышал ее плач, и она открыла глаза и увидела, что сидит возле колодца. Ребенок был сохранен и жил в пустыне Паран, занимаясь ремеслом лучника или охотника, а мать нашла ему жену из земли Египетской. Он является предком двенадцати колен бедуинских арабов, среди которых преобладала хамитская кровь.



The
destruction
of Sodom.

Тем временем, пока Авраам жил в долине Мамре, произошло уничтожение Содома и Гоморры, потому что в них не нашлось и десяти праведников. Но Лот был спасен ангелами и впоследствии жил в пещере из страха, а его жена превратилась в соляной столп за то, что осмелилась оглянуться на горящие города. Он жил со своими двумя дочерьми, которые стали виновными матерями моавитян и аммонитян, поселившихся на холмах к востоку от Иордана и Мертвого моря.



The duplicity
of Abraham.

До рождения Исаака Авраам переселился на юг и поселился в Гераре, филистимском городе, вероятно, по той же причине, по которой он ранее искал земли Египта. Но здесь возникла та же трудность, что и в Египте. Царь Авимелех послал за Саррой и взял ее, полагая, что она лишь сестра Авраама; и Авраам в данном случае говорил иносказательно и обманывал, чтобы спасти свою жизнь. Но царь, предупрежденный Богом во сне, возвратил Авраму его жену и дал ему овец, волов, рабынь и рабов и тысячу сиклей серебра, ибо знал, что он пророк. В ответ Авраам помолился за него и устранил от него и его дома все препятствия для роста его семьи. Царь, видя, как преуспевает Авраам, заключил с ним завет, так что патриарх долго жил среди филистимлян, поклоняясь «Вечному Богу».



The
Trial of
Abraham.

Затем последовало великое испытание его веры, когда его попросили принести в жертву Исаака. И когда он послушался призыва и не удержал своего сына, своего единственного сына, от жертвенного ножа, имея веру в то, что его семя все же будет владеть землей Ханаан, он был снова благословлен, причем в самых выразительных выражениях. После этого он жил в Вирсавии.



Death of
Sarah.

В возрасте 120 лет Сарра умерла в Хевроне, и Авраам купил у Ефрона Хеттеянина пещеру Махпела с полем близ Мамре за четыреста сиклей серебра, где похоронил свою жену.



The
marriage
of Isaac.

Вскоре после этого он стал искать жену для Исаака. Но он не хотел принимать никого из дочерей ханаанеев, среди которых жил, а отправил своего старшего и самого надежного слугу в Месопотамию с десятью навьюченными верблюдами, чтобы добыть девушку из его собственного народа. Ревекка, внучка Нахора, брата Авраама, была той избранной девицей, которую предоставил Господь. Ее отец и брат приняли предложение слуги Авраама, и, нагруженная подарками, серебряными и золотыми украшениями и одеждой, месопотамская дама покинула свою страну и дом своего отца с благословением всей семьи: «Мати ли ты тысяч миллионов, и да владеет семя твое воротами врагов своих». Так «утешился Исаак после смерти матери своей».



Second
marriage of
Abraham.

Авраам женился снова и имел пять сыновей от Хеттуры; но при жизни он отдал все, что имел, Исааку, за исключением некоторых подарков другим своим детям, которых он отослал, чтобы они не оспаривали наследство с Исааком. Он умер в доброй старости, в возрасте 175 лет, и был похоронен своими сыновьями Исааком и Измаилом в пещере Махпела, купленной у сынов Хеттея. Таким образом Исаак стал главой дома с княжескими владениями, живя возле колодца.



He
deceives the
Philistines.

Но возник голод, как и во дни его отца, и он отправился в Герар, а не в Египет. Однако он боялся называть Ревекку своей женой по той же причине, по которой Авраам называл Сарру своей сестрой. Но царь, случайно увидев из своего окна, как Исаак «играет с Ревеккой», понял, что был обманут, но воздержался от того, чтобы забрать ее, и даже осыпал Исаака новыми милостями, так что тот стал очень великим и богатым — настолько, что филистимляне завидовали ему и злонамеренно засыпали колодцы, выкопанные Авраамом. Здесь ему снова оказал покровительство Авимелех, видевший, что Господь с ним, и между ними был заключен торжественный завет мира, и были выкопаны новые колодцы.



The
affliction
of Isaac.

Исаак, судя по всему, вел тихую и мирную жизнь, чуждаясь всяких распрей с ханаанеями, и постепенно стал очень богатым. Он не проявлял выдающейся силы ума и легко поддавался обману. Его величайшим огорчением был брак его старшего и любимого сына Исава с хеттеянкой, и именно эта ошибка и глупость, вероятно, укрепили превосходную судьбу Иакова.



Jacob and
Esau.

Исав был охотником. Возвращаясь однажды с охоты, он изнемог от голода и бросил жадный взгляд на похлебку, которую приготовил Иаков. Но Иаков не хотел давать голодному брату еду до тех пор, пока тот не пообещал под торжественной клятвой уступить ему свое первородство. Умный предприимчивый человек, импульсивный и страстный, в тот момент думал больше о муках голода, чем о своих будущих перспективах, и тихий, простой и хитрый человек шатров воспользовался опрометчивостью своего брата.
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Jacob
obtains the
birthright.
The despair
of Esau.

Но первородство не было закреплено за Иаковом без отцовского благословения. Поэтому он по наущению матери, ибо был ее любимцем, обманул отца и предстал в образе Исава. Исаак, старый, слепой и доверчивый, полагая, что Иаков, одетый в одежды охотника Исава и с руками, покрытыми шкурами, был его старшим сыном, благословил его. У старика все еще оставались сомнения, но Иаков ложно заявил, что он — Исав, и получил то, чего хотел. Когда Исав вернулся с охоты, он увидел, что сделал Иаков, и его скорбь была горькой и глубокой. Он вскричал в муках: «Благослови и меня, отец мой!» И Исаак сказал: «Брат твой пришел с хитростью и взял благословение твое». И сказал Исав: «Не потому ли назван он Иаковом, то есть запинателем, что он запнул меня уже два раза: взял первородство мое, и вот, теперь взял благословение мое». «И возвысил он голос свой, и заплакал». Исаак, будучи тронут, объявил, что его жилище будет на туке земли, даже если он будет служить своему брату, — что он будет жить мечом и в конце концов сбросит ярмо с шеи своей. Это было все, что Исав смог вырвать у отца. Он ненавидел Иакова с плохо скрываемым возмущением, как и следовало ожидать, и угрожал убить его после смерти отца. Ревекка посоветовала Иакову бежать к своему дяде, сославшись перед Исааком на то, что он ищет жену в Месопотамии. Это понравилось Исааку, который считал брак с ханаанеянкой величайшим бедствием. Поэтому он снова дал ему свое благословение и посоветовал выбрать себе в жены одну из дочерей Лавана. И Иаков ушел из отцовского дома и избежал гнева Исава. Но Исав, видя, что его хеттская жена неугодна отцу, женился также на одной из дочерей Измаила, своей кузины.



Jacob's wanderings.

Иаков тем временем продолжал свой путь. Прибыв на определенное место после захода солнца, he лег спать, положив камни вместо подушки, и во сне увидел лестницу, утвержденную на земле, которая достигала небес, и по ней ангелы Божии восходили [pg 032] и нисходили, а над ней стоял Сам Господь, Бог отца его, Который возобновил все обещания, данные Аврааму относительно будущего процветания его рода. Затем он продолжил путь, пока не прибыл в Харран, к колодцу. Туда пришла Рахиль, дочь Лавана, чтобы почерпнуть воды для овец, за которыми она ухаживала. Иаков отвалил камень от устья колодца, напоил ее стадо, поцеловал ее и заплакал, ибо обрел в своей кузине невесту. Затем он рассказал ей, кто он такой, и она побежала и рассказала своему отцу, что пришел его племянник, сын Исаака, и Лаван исполнился радости, поцеловал Иакова и привел его в свой дом, где тот прожил месяц в качестве гостя.



He served
Laban.

Затем было заключено соглашение о том, что Иаков будет служить Лавану семь лет, а взамен за свои услуги получит его младшую дочь Рахиль, которую он любил. Но Лаван обманул его и вместо нее дал ему Лию, и Иаков был вынужден отслужить еще семь лет, прежде чем получил ее. Так у него было две жены: одна слабоглазая, другая прекрасная. Но он любил Рахиль, а Лию ненавидел.



The quarrel
with Laban.

Иаков продолжал служить Лавану, пока не стал отцом одиннадцати сыновей и дочери, после чего пожелал вернуться в свою страну. Но Лаван, не желая терять столь выгодного зятя, чинил препятствия. Иаков тем временем разбогател, хотя его отары и стада были приобретены в результате жесткой сделки, которую он обратил в свою пользу. Результатом стала зависть сыновей Лавана. Лаван также отдалился от него, после чего Иаков бежал со своими женами, детьми и скотом. Лаван пустился в погоню, настиг его, и после бурной перепалки, в которой Иаков перечислил свои обиды за двадцать лет рабства, а Лаван заявил на все права — на дочерей, детей и скот, они заключили завет на груде камней о том, что ни один не переступит ее во вред другому, и Лаван возвратился домой, а Иаков пошел своей дорогой.



 Meeting of
Esau and
Jacob.

Но Исав, узнав о возвращении своего брата, вышел [pg 033] из Едома против него с четырьмястами человек. Иаков испугался и попытался сблизиться с Исавом с помощью подарков. Братья встретились, но то ли по братскому побуждению, то ли с помощью Божией, они встретились тепло, упали друг другу в объятия и заплакали. Иаков преподнес свои подарки, которые Исав сначала великодушно отказался взять, но в конце концов принял: мир был восстановлен, и Иаков продолжил свое путешествие, пока не прибыл в Талком — город Сихем в земле Ханаанской, где он раскинул свой шатер и воздвиг жертвенник.

Здесь он вскоре вступил в столкновение с жителями Сихема, чей правитель причинил великое зло. Левий и Симеон отомстили за это, и город был разграблен.



Jacob in
Bethel.

Иаков, возможно, опасаясь других аморреев, отступил к Вефилю, очистил свой дом от всякого идолопоклонства, построил жертвенник, и Бог снова явился ему, благословил его и изменил его имя на Израиль.



Death of
Rachel.

Вскоре после этого Рахиль умерла при рождении своего сына Вениамина, и Иаков пришел навестить своего отца в Мамре, которому было уже 180 лет и который приуготовился к смерти. Исав и Иаков похоронили его в пещере Махпела.

Исав жил в Едоме, будучи родоначальником длинной череды вождей или князей. Резиденцией его власти была гора Сеир.



The sale of
Joseph.

Иаков продолжал жить в Хевроне — патриархальный князь, богатый скотом и вызывающий страх у своих соседей. Его любимым сыном был Иосиф, и пристрастие отца вызывало зависть у остальных сыновей. Они сговорились убить его, но изменили свое намерение под влиянием Рувима и бросили его в яму в пустыне. Пока он лежал там, появился отряд измаильтян, и им, по совету Иуды, они продали его в рабство, но отцу солгали, что он растерзан дикими зверями, и представили в подтверждение его окровавленную разноцветную одежду. Измаильтяне отвезли Иосифа в Египет и продали Потифару, начальнику стражи фараона. Прежде чем проследить за его судьбой, обратим внимание на землю, куда он был увезен.
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ГЛАВА IV.

ЕГИПЕТ И ФАРАОНЫ.



The original
inhabitants
of Egypt.

Первая страна, на которую ссылается Моисей в связи с еврейской историей, — это Египет. Эта благодатная земля была местом расположения одной из старейших монархий мира. Хотя кажется, что Ассирия была заселена раньше, историки приписывают Египту еще более отдаленную древность. Независимо от того, может ли это утверждение быть обосновано или нет, несомненно, что Египет был одним из первобытных очагов хамитов. Мицраимы, библейское название страны, указывает на то, что она была заселена сыном Хама. Но даже если это верно, поток переселения из Армении, вероятно, прошел на юго-восток через Сирию и Палестину, и поэтому потомки Хама, вероятно, заняли землю Ханаанскую до того, как пересекли пустыню между Красным морем и Средиземным. Я сомневаюсь, что в Египте были города древнее Дамаска, Хеврона, Сигора и Тира.

Но Египет, безусловно, был более могущественной монархией, чем любая из существовавших на земле во времена Авраама.



Their peculiarities.

Его язык, традиции и памятники в равной степени указывают на глубокую древность. Вероятно, он был населен смешанной расой, как семитической, так и хамитской, хотя последняя обладала верховенством. Разделение на касты указывает на смешанное население, так что древние сомневались, принадлежит ли Египет к Азии или Африке. Люди были не черными, а красноватого цвета, с толстыми губами, прямыми черными волосами и удлиненным разрезом глаз, погруженные в деградировавшие суеверия африканской расы.

[pg 035]


The fertility
of Egypt.

Географическое положение указывает не только на глубокую древность, но и на состояние, благоприятное для великого национального богатства и могущества. Река Нил, вытекающая из большого озера под экватором, течет на протяжении 3000 миль почти строго на север к Средиземному морю. Ее ежегодные разливы покрывали долину плодородной почвой, принесенной с гор Абиссинии, делая ее самой плодородной в мире. Эта страна, столь облагодетельствованная великой рекой с ее богатыми аллювиальными отложениями, имеет длину около 500 миль и площадь 115 000 квадратных миль, из которых 9 600 подвержены плодородному затоплению. Но в древности большая часть страны орошалась и изобиловала фруктовыми садами, огородами и виноградниками. Выращивались всевозможные овощи, а зерно собиралось в величайшем изобилии, так что народ жил в роскоши и довольстве, в то время как другие нации подвергались периодическим голодовкам.



The productions
of
Egypt.

Среди фруктов были финики, виноград, инжир, гранаты, абрикосы, персики, апельсины, цитроны, лимоны, лаймы, бананы, дыни, шелковица, оливки. Среди овощей, если судить по тем, что существуют в настоящее время, были бобы, горох, чечевица, люпины, шпинат, лук-порей, репчатый лук, чеснок, сельдерей, цикорий, редис, морковь, репа, салат-латук, капуста, фенхель, тыквы, огурцы, помидоры, баклажаны. Какое разнообразие для пропитания человека, не говоря уже о различных видах зерновых — ячмене, овсе, кукурузе, рисе и особенно пшенице, которая растет до наивысшего совершенства.

В старые времена лошади славились так же, как крупный рогатый скот, овцы и домашняя птица. Перепела были в изобилии, в то время как болота предоставляли всякого рода водоплавающих птиц. Рыбы также изобиловали в Ниле и в озерах. Пчел держали, и производился мед, хотя он уступал греческому.



The castes of
Egypt.

Климат этой плодородной земли также был здоровым, не будучи изнуряющим. Почва была способна прокормить большое население, которое во времена Геродота достигало семи миллионов человек. На берегах Нила стояли великие города, руины которых до сих пор поражают путешественников. Земля, за исключением той, что принадлежала жрецам, принадлежала [pg 036] царю, который обладал верховной и неограниченной властью. Народ делился на касты: высшей были жрецы, а низшей — земледельцы. Цари были наследственными, но принадлежали к жреческому сословию, и их обязанности и труды были тяжелыми. Жрецы были реальным правящим органом, и к ним относились с наивысшим уважением и почтением. Они были советниками царя, судьями страны и хранителями всех великих интересов. Воины также были многочисленны и составляли отдельную касту.



Egyptian
dynasties.

Когда Авраам посетил Египет, вынужденный голодом в Ханаане, это уже была мощная монархия. Это произошло около 1921 года до нашей эры, согласно принятой хронологии, когда правили цари 15-й династии. Эти династии древних царей трудно установить, и они опираются на традиции, а не на четко определенные исторические основания — или, скорее, на авторитет Манефона, египетского жреца, жившего почти за 300 лет до нашей эры. Его список династий в значительной степени подтверждается иероглифическими надписями, которые до сих пор можно найти на древних памятниках, но они дают нам лишь пустой каталог имен без каких-либо жизненно важных исторических истин. Поэтому эти старые династии до Авраама интересны лишь антикварам и не удовлетворяют их, поскольку так мало известно или может быть известно. Они, если верны, придавали бы Египту гораздо большую древность, чем ту, которую можно согласовать с моисеевой историей. Но все авторитеты сходятся во мнении, приписывая Менесу начало первой династии: в 2712 году до нашей эры согласно Хейлсу, но в 3893 году согласно Лепсиусу и в 2700 году согласно Лейну. Ни Менес, ни его преемники по первой династии не оставили никаких памятников. Однако вполне вероятно, что Мемфис был построен ими, и, возможно, во время их правления были изобретены иероглифы.

Но здесь возникает хронологическая трудность. Священное Писание приписывает десять поколений от Сима до Авраама. Либо поколения были длиннее, чем в наше время, либо семнадцать династий, которые, как обычно предполагается, правили, когда [pg 037] Авраам пришел в Египет, не могли существовать; ибо, согласно принятой хронологии, он родился в 1996 году до н. э., а Всемирный потоп произошел в 2349 году до нашей эры, оставляя всего 353 года от Потопа до рождения Авраама. Как могли семнадцать династий править в Египте за это время, даже если предположить, что Египет был заселен сразу после Потопа, если только от Ноя до Авраама существовало более десяти поколений или если эти поколения простирались на семь или восемь веков? Пока наука не примирит различные хронологии с общепринятой, изучение истории Египта до Авраама приносит мало удовлетворения. Также непросто определить, когда были построены пирамиды. Если они существовали во времена Авраама, в искусствах был достигнут чрезвычайно быстрый прогресс, если только от Ноя до Авраама не прошло гораздо больше времени, чем это представляется в Писании.



The Pyramids.

Ничего интересного не происходит в истории Египта вплоть до четвертой династии царей, когда, как предполагается, были построены пирамиды в Гизе — период более отдаленный, чем тот, который Писание приписывает самому Потопу, согласно нашей принятой хронологии. Это были гробницы мемфисских царей, которые верили в бессмертие души и ее окончательное воссоединение с телом после различных форм переселения. Отсюда забота о сохранении тела в каком-либо прочном памятнике и посредством сложного бальзамирования. Какой памятник может быть долговечнее этих великих масс гранита, построенных вопреки разрушениям времени и грабежам завоевателей! Самая большая из этих пирамид, возвышающаяся над другими пирамидами и меньшими гробницами богачей, была построена на основании со стороной 756 футов, а ее высота составляла 489 футов 9 дюймов, покрывая площадь 571 536 квадратных футов, или более тринадцати акров. Вся масса содержала 90 000 000 кубических футов кладки весом 6 316 000 тонн. Почти в центре этой груды камней, куда вел узкий проход, находились камеры, где были помещены царские саркофаги. В какой бы период эти огромные памятники ни были фактически [pg 038] построены, они восходят по меньшей мере к глубокой древности и, вероятно, ко времени до Авраама.



Thebes.

Первым великим именем среди ранних египетских царей был Сесертесен, или Осиртасин I, основатель двенадцатой династии царей, 2080 г. до н. э. Он был великим завоевателем, и предание путает его с Сесострисом у греков, которые собирали истории о нем подобно тому, как Средневековье собирало легенды о Карле Великом и его паладинах. Настоящим Сесострисом был Раменес Великий из девятнадцатой династии. Царями этой династии (двенадцатой) была завоевана Эфиопия, построен Лабиринт и выкопано озеро Мерида для контроля наводнений. При них Фивы стали великим городом. Династия просуществовала 100 лет, но попала в зависимость от царей-пастухов. Эти ранние египетские монархи любили мир, и их подданные наслаждались покоем и процветанием.



The shepherd
kings.

Цари-пастухи, правившие 400 лет, по мнению Манефона, считались арабами, но это позволяет нам сделать вывод, что они были финикийцами — что вероятно, — бродячим отрядом завоевателей, которые легко покорили мирных египтян. Они не оставили никакой монументальной истории. Они были чужды покоренной расе по языку и привычкам и, вероятно, обосновались в Нижнем Египте, где земля была наиболее плодородной и где завоевания было легче всего удержать.

Именно при их правлении Авраам, вероятно, посетил Египет, когда был изгнан голодом из Ханаана. И они не были изгнаны вплоть до времен Иосифа первым царем восемнадцатой династии. Потомки старых царей, как мы полагаем, жили в Фивах и были данниками-князьями на протяжении 400 лет, но в конце концов набрались сил, чтобы изгнать семитских захватчиков, подобно тому как готские народы Испании в Средние века изгнали своих завоевателей-мавров.



Friendly relations
of the
Hebrews
with the
Shepherd
Kings.

Но именно при царях-пастухах происходили отношения между Египтом и еврейскими патриархами. Мы выводим этот факт из дружественного общения и отсутствия национальных предрассудков. Финикийцы принадлежали к тому же семитскому роду [pg 039], из которого происходил Авраам. Они не строили храмов. Они не развивали материальную цивилизацию. Они осыпали Авраама и Иосифа подарками и приняли последнего в качестве министра и правителя. Мы не читаем о каком-либо сильном отторжении рас и видим большое сходство в занятиях.



Expulsion of
the Shepherd
kings.

Тем временем более старые династии, при которых были построены Фивы, вероятно, ок. 2200 г. до н. э., набирались сил в несчастьях и подчинении. Они правили в течение пяти династий в подчиненном положении, будучи данниками и угнетенными. Первый царь восемнадцатой династии кажется выдающимся человеком — избавителем своего народа. Его звали Яхмос, или Амосис, и он изгнал пастухов из большей части Египта в 1525 г. до н. э. В его правление мы видим на памятниках колесницы и лошадей. Он построил храмы как в Фивах, так и в Мемфисе и создал военный флот. Это был, вероятно, тот царь, который не знал Иосифа. Его преемники продолжили дело завоеваний, расширили свои владения от Эфиопии до Месопотамии и завладели той частью Западной Азии, которой прежде владели халдеи. Они построили храм в Карнаке, «Поющего Мемнона» и аллею сфинксов в Фивах.



Greatness of
Ramesis II.
His
architectural
works.

Самый грандиозный период египетской истории начинается с девятнадцатой династии, основанной Сети I, или Сетосом, в 1340 г. до н. э. Он построил знаменитый «Зал колонн» в храме Карнака и лучшие из гробниц фиванских царей. На стенах этого великого храма изображены его завоевания, особенно над хеттами. Но величие монархии, ставшей теперь решительно военной, достигло апогея при Рамсесе II — Сесострисе греков. Он расширил свои владения до Скифии и Фракии, а его морские экспедиции проникли в Эритрейское море. Пленники, привезенные им из войн, использовались для рытья каналов, которые пересекали страну в целях орошения, и особенно того великого канала, который соединил Средиземное море с Красным. Он сделал пристройки к храму в Карнаке, построил Мемнониум на западном берегу Нила, напротив [pg 040] Фив, и расширил храм Птаха в Мемфисе, который украсил прекрасной колоссальной статуей, кулак которой (ныне находящийся в Британском музее) имеет ширину тридцать дюймов по костяшкам пальцев. Но Рамессеум, или Мемнониум, был его величайшим архитектурным произведением, к которому вела аллея сфинксов и обелисков, в центре которой стояла огромная статуя самого Рамсеса высотой шестьдесят футов, высеченная из цельного камня красного гранита из Сиены.



Decline of
Thebes.

Двадцатая династия была основана Сети II в 1220 г. до н. э. (или в 1232 г. до н. э. по Уилкинсону), когда Гедеон правил израильтянами, Тесей царил в Афинах, а Приам — в Трое. Третий царь этой династии — Рамсес III — построил дворцы и гробницы, едва ли уступающие любым другим постройкам фиванских царей, но при его преемниках фиванская мощь пришла в упадок. При двадцать первой династии, начавшейся в 1085 г. до н. э., Нижний Египет обрел новую столицу — Цоан, — и постепенно распространил свою власть на Верхний Египет. В его населении был сильный семитский элемент, и оно укрепило себя союзами с ассирийцами.

Двадцать вторая династия была, вероятно, ассирийской и началась около 1009 г. до н. э. Она была враждебна евреям и взяла и разграбила Иерусалим.



Obscurity
of Egyptian
history.

С этого периода история Египта становится туманной. Управляемый ассирийцами, а затем эфиопами, Египет утратил величие старой фиванской монархии. С возвышением Вавилонского царства на руинах старой Ассирийской империи Египет сильно ослаб как военная держава. Вавилон стал великой монархией Востока и завладел всеми территориями фиванских царей — от Евфрата до Нила.

Оставляя же туманную и неинтересную историю Египта, которая не представляет ничего особенного до его завоевания Александром в 332 г. до н. э. и не имеет даже великих царей, за исключением Нехо из двадцать шестой династии (611 г. до н. э.), мы вкратце изложим религию, нравы, обычаи и достижения древних египтян.

[pg 041]


Religion
of the
Egyptians.

Их религия была идолопоклоннической. Они поклонялись различным божествам: Нуму, душе вселенной; Амону, порождающему принципу; Хному, символизировавшему плодородие природы; Птаху, создателю вселенной; Ра, солнцу; Тоту, покровителю письменности; Атор, богине красоты; Му, физическому свету; Маат, свету моральному; Монту, богу войны; Осирису, олицетворению добра; Исиде, ведавшей погребальными обрядами; Сету, олицетворению зла; Анупу, судившему души усопших.



The Deities.

Таковы были главные божества, которым поклонялись через священных животных как эмблемы божественности. Среди них были быки Апис в Мемфисе и Мневис в Гелиополисе, оба священные для Осириса. Крокодил был священен для Лебака, чьи обязанности неизвестны; змей — для Нума; кошка — для Пашт, чьи обязанности также были неизвестны; жук — для Птаха. Поклонение этим и другим животным происходило с великой пышностью, и им приносили в жертву других животных, фрукты и овощи.

Человек считался ответственным за свои поступки и должен был судиться в соответствии с ними. Он должен был предстать перед Осирисом и получить от него будущие награды или наказания.



Laws of the
Egyptians.

Уголовные законы египтян были суровыми. Убийство наказывалось смертью. Прелюбодеяние наказывалось тем, что мужчину били тысячью палок. Женщине отрезали нос. Воровство наказывалось менее строго — избиением палкой. Ростовщичество не разрешалось сверх удвоенной суммы долга, и должник не подвергался тюремному заключению.



Government.

Форма правления была монархической, ограниченной лишь жречеством, в сословие которого он принимался, и осуществлялась людьми, назначаемыми царем. В целом оно было мягким и отеческим и осуществлялось на благо народа.



Habits of the
people.

Многоженство не было распространенным, хотя наложницы допускались. В высших классах к женщинам относились с большим уважением и считали их равными [pg 042] мужчинам. Они управляли своими домами. Богачи были гостеприимны и любили устраивать пиры, на которых присутствовали танцорки и музыканты. Они владели колесницами и лошадями, были праздными и искали удовольствий. Бедный народ трудился в скудной одежде и с бедной пищей.



Literary
culture.

Иероглифическое письмо преобладало с глубокой древности. Папирус также использовался для иератического письма, и было обнаружено множество папирусов, которые свидетельствуют об определенном прогрессе в литературе. Астрономия культивировалась жрецами и была доведена до наивысшей точки, которой она могла достичь без современных инструментов. Геометрия также достигла значительного совершенства. Механика, должно быть, была развита в значительной степени, если вспомнить, что огромные блоки камня перевозились на 500 миль и поднимались на огромную высоту. Химия была поставлена на службу многим ремеслам, таким как обработка металлов и закалка стали. Но архитектура была великим искусством, в котором преуспели египтяне, как мы судим по руинам храмов и дворцов; и эти удивительные строения были украшены росписями, которые сохранили свой цвет до наших дней. Архитектура была массивной, грандиозной и величественной. Магические искусства пользовались большим уважением и практиковались главным образом жрецами. Ремесленные искусства достигли большого совершенства, особенно в ткачестве льняных тканей, гончарном деле и производстве предметов домашнего обихода. Египтяне были великими музыкантами, используя арфы, флейты, цимбалы и барабаны. Они также были отличными садовниками. В одежде они были просты, в пище — умеренны, хотя и предавались порой излишествам; любили войну, но не были жестоки, как ассирийцы; гостеприимны между собой, чуждались чужеземцев, были патриотичны по чувствам и созерцательны по характеру.



[pg 043]




ГЛАВА V.

ЕВРЕИ ДО ЗАВОЕВАНИЯ ХАНААНА.



Potiphar and
Joseph.
Elevation of
Joseph.

Когда Иосиф был продан мадианитянами Потифару, Египтом, вероятно, правили цари-пастухи, которых еврейские писатели называли фараонами, как и всех остальных царей. Потифар (Пет-Фа, посвященный солнцу) был, вероятно, вторым лицом в королевстве. Иосиф, еврейский раб, снискал его благосклонность и постепенно был назначен надзирателем за его большим домом. Брошенный в темницу из-за интриг жены Потифара, чьи позорные предложения он добродетельно и честно отверг, он нашел милость у начальника тюрьмы, который доверил ему исключительную заботу о заключенных, хотя тот и сам был узником, — поразительное доказательство его кристальной добродетели. С течением времени два других высоких сановника царя, согрешив перед ним, были брошены в ту же тюрьму. Им приснились странные сны. Иосиф истолковал их, предсказав скорое возвращение одного в милость, а другого — к столь же внезапной казни. Все так и случилось. Спустя два года самому царю приснился необычный сон, и никто из профессиональных магов или жрецов Египта не мог его истолковать. Тогда главный виночерпий вспомнил, что Иосиф, о котором он забыл и которым пренебрегал, мог истолковать царский сон, тревоживший его. Он рассказал царю о своем сне в тюрьме и о его объяснении еврейским рабом. После этого за Иосифом послали, побрили, вымыли и одели в чистые одежды, чтобы он предстал перед царским дворцом, и он истолковал сон царя, что не только привело к его возвышению до правителя Египта с государственными колесницами [pg 044] в его распоряжении и всеми эмблемами верховной власти при нем — наместника, чья власть ограничивалась лишь властью царя, — но он также сыграл ключевую роль в спасении Египта от бедствий того страшного голода, который в течение семи лет терзал Западную Азию. Ему тогда было тридцать лет, 1715 г. до н. э., и его возвышение было заслужено благороднейшими качествами: верностью своему долгу, терпением и высокими принципами, — о чем, несомненно, было рассказано царю.



His rule as
Viceroy.

Политика, которую Иосиф проводил в отношении египтян, казалась суровой. Запасы зерна от семи лет беспримерного изобилия сначала продавались голодающему народу, а когда у них больше не было денег на его покупку, оно приобреталось лишь в обмен на их скот, а затем — путем отчуждения их земель, так что царь стал владельцем всего имущества государства, как движимого, так и недвижимого, за исключением имущества жрецов. Но впоследствии он вернул землю народу на условиях ежегодной выплаты одной пятой части урожая (что сохранялось до времен Моисея) — высокий налог, но не столь обременительный, какой взимался с крестьянства Франции их феодальными и королевскими господами. Это мероприятие несомненно укрепило власть царей-пастухов и предотвратило восстания.



The famine
in Egypt.

Суровость голода заставляет братьев Иосифа искать хлеба в Египте. Их прибытие, конечно же, известно правителю, обладающему неограниченной властью. Они предстают перед ним и кланяются ему, как и предсказывали сны Иосифа. Но одетый в одежды князей, с золотой цепью на шее и окруженный пышностью власти, они не узнали его, в то время как он узнал их. Он говорит с ними через переводчика сурово и гордо, обвиняет их в том, что они соглядатаи, получает всю необходимую информацию и узнает, что его отец и Вениамин живы. Он даже заключает их в тюрьму на три дня. Он освобождает их при условии, что они подтвердят свои слова; в качестве доказательства он требует появления самого Вениамина.

[pg 045]


Benjamin
and his
brothers.
Moses as an
historian.

Они возвращаются в Ханаан с мешками, наполненными зерном, и тайком возвращенными деньгами, которые они привезли для его покупки, оставив Симеона заложником для появления Вениамина. На это Иаков не соглашается. Но голод снова гонит их в Египет в следующем году, и Иаков против своей воли вынужден позволить Вениамину поехать с ними. Неожиданный пир, который устроил для них Иосиф, сам сидя за другим столом, — большие порции, отданные Вениамину, обман с сокрытием серебряной чаши Иосифа в мешке Вениамина, как будто он вор, отчаяние всех сыновей Иакова, красноречивые мольбы Иуды, сдержанные слезы Иосифа, открытие им себя перед ними, великодушие фараона, возвращение детей Иакова, нагруженных не только зерном, но и подарками, переселение всей семьи в землю Гесем на царских колесницах и завершение триумфов Иосифа и счастье Иакова — все эти факты и события изложены Моисеем в самом увлекательном и трогательном повествовании, когда-либо написанном человеком. Оно поистине превосходно, демонстрируя не только высшее драматическое мастерство, но и открывая Провидение Божие — ту высшую силу, которая обращает зло во благо, что является самым впечатляющим уроком всей истории во все эпохи. Этот единственный эпизод стоит для цивилизации больше, чем все славы древнего Египта; и нет ничего в истории древних монархий столь ценного для всех поколений, как записанное Моисеем свидетельство о ранних отношениях между Богом и Его избранным народом. И именно поэтому я предлагаю отвести им в этой работе надлежащее место, даже если это не соответствует обычаям историков. Предполагаемое знакомство с еврейской историей не должно исключать рассказ об этих великих событиях и их замену менее важными и неясными анналами язычников.



Prosperity
of the
Hebrews. Their subsequent
miseries.

Иосиф оставался любимым наместником Египта до самой своей смерти, испытывая высшее удовлетворение от созерцания процветания дома своего отца и их быстрого умножения в земле [pg 046] Гесем, на восточной границе дельты Нила, — земле, благоприятной для стад и отар. Столицей этого округа был Он — впоследствии Гелиополь, священный Город Солнца, место, с которым Иосиф был особенно связан своим браком с дочерью верховного жреца Она. Отделенные от египтян своим положением пастухов, дети Иакова сохранили свое патриархальное устройство. За 215 лет они стали чрезвычайно многочисленными, но при смене династии, возведшей на престол Рамсеса, были обречены на тягостные работы. Иосиф умер в возрасте 110 лет — через восемьдесят лет после того, как стал правителем Египта. В его последние годы произошла смена египетской династии. Угнетение его народа длилось восемьдесят лет; и это завершилось жестоким указом, обрекшим на смерть израильских младенцев, изданным, вероятно, из страха и ревности из-за быстрого роста численности израильтян. Великие преступления нашего мира, судя по всему, провоцируются этими страстями, а не ненавистью и злобой, подобно Варфоломеевской ночи и зверствам Французской революции.



Moses.

Но Бог воздвиг избавителя в лице Моисея — величайшего человека в человеческой истории, если учесть его поразительные интеллектуальные способности, его великий труд по законодательству, его героические качества, его нравственное совершенство и исполнительский талант. Его гений отпечатался на цивилизации сильнее, чем гений любого другого человека — не только у евреев, но даже у христианских народов. Он родился в 1571 г. до н. э., через шестьдесят четыре года после смерти Иосифа. Скрытый при рождении, чтобы избежать кровавого декрета фараона, он был усыновлен дочерью царя и обучен жрецами всей египетской мудрости. Он также был великим воином и одержал крупные победы над эфиопами. Но, видя страдания своих братьев, он предпочел разделить их участь, а не наслаждаться всеми преимуществами своего высокого положения во дворце царя — акт самоотречения, не имеющий аналогов в истории. Увидев, как египтянин [pg 047] бьет еврея, он убил его в порыве гнева и был вынужден бежать. Он бежал к Иофору, арабскому вождю из мадианитян. Ему было теперь сорок лет, в расцвете сил и при полной зрелости способностей. Следующие сорок лет были посвящены созерцательной жизни — лучшей подготовке к его будущим обязанностям. В самых сокровенных местах Синайской пустыни, у Хорива, он беседовал с Богом, который явился в неопалимой купине и открыл великую миссию, которую ему суждено было исполнить. Он был призван освободить своих братьев из рабства; но сорок лет спокойного созерцания во время пастьбы стад Иофора, на дочери которого он женился, сделали его робким и скромным. Бог возобновил завет, заключенный с Авраамом и Иаковом, и Моисей вернулся в Египет, чтобы исполнить свою миссию. Он соединился с Аароном, своим братом, и они оба пошли и собрали всех старейшин сынов Израилевых, и, заслужив их доверие знамениями и чудесами, открыли свою миссию.



The slavery
of the Israelites.

Затем они пошли к фараону, новому царю, и стали просить его разрешить израильскому народу уйти в пустыню и совершить праздник в послушание повелению Бога. Но фараон сказал: «Кто такой Господь, чтобы я послушался Его голоса? Я не знаю Господа — вашего Бога». Результатом стали гнев царя и усиление бремени израильтян, что из-за чрезмерности их страданий сделало их равнодушными к голосу Моисея.



The ten
plagues. The deliverance
of the
Israelites.

Затем последовали десять казней египетских, поразивших египтян, и упрямство монарха, решившего претерпеть любое зло, лишь бы не отпускать израильтян на свободу. Но последняя казнь оказалась тяжелее, чем царь мог вынести, — истребление всех первенцев в его земле, — и он в спешке призвал Моисея и Аарона ночью, охваченный великим страхом, и велел им уходить со всеми их ополчениями и всем их имуществом. Египтяне поддержали этот приказ, желая избавиться от дальнейших бедствий, и израильтяне, обобрав египтян, отправились [pg 048] в путь ночью — «в ночь, которую должны помнить» все поколения, двигаясь по линии древнего канала из Рамсеса, недалеко от Гелиополя, к южной границе Палестины. Но Моисей, проинструктированный не вести свой народ сразу на столкновение с воинственными жителями Ханаана, к которому они были не готовы, только что выйдя из рабства, повернул их внезапным поворотом на юг и восток, к ответвлению или заливу Красного моря. В глазах египтян, которые раскаялись, что позволили им уйти, и теперь преследовали их с огромной армией, они оказались в ловушке. О их чудесном избавлении, одном из величайших событий их истории, гибели египетских войск и их трехмесячном марше и контрмарше в пустыне нет необходимости распространяться.



The exodus.

Исход произошел через 430 лет после призыва Авраама, после пребывания в Египте в течение 215 лет, большая часть которых прошла в глубоком рабстве и нищете. Там было 600 000 мужчин, помимо женщин, детей и чужеземцев.



Hebrew
jurisprudence.

Именно во время их различных странствий по Синайской пустыне — сорока лет дисциплины — Моисей дал евреям правила, которые они должны были соблюдать во всех своих поколениях, пока не придет новый порядок. Они составляют ту великую систему оригинальной юриспруденции, которая в той или иной мере вошла в кодексы всех наций и в которой особенно ярко проявился гений законодателя; хотя нельзя забывать, что он создал свои законы по божественному указанию.

Давайте вкратце рассмотрим природу и характер этих законов. Они были искусно изложены епископом Уорбертоном, проф. Уайнсом и другими.



The principles
of the
Jewish code.

Великим фундаментальным принципом еврейского кодекса было установление доктрины единства Бога. Идолопоклонство закралось в религиозную систему всех других народов мира, и повсеместно царил унизительный политеизм. Израильтяне, вероятно, не [pg 049] избежали заразы дурного примера и внушений злых сил. Самой необходимой истиной, которую нужно было запечатлеть в сознании народа, был Бог Авраама, Исаака и Иакова. Иегова был поставлен верховным главой еврейского государства, которого евреи должны были, прежде всего и в первую очередь, признавать и чьим законам они были обязаны подчиняться. И это право давать законы евреям выводилось не только из того, что Он был верховным создателем и хранителем, но и потому, что Он также знаменательным и особым образом заложил основы государства посредством знамений и чудес. Он говорил с патриархами, Он привел их в землю Египетскую, Он освободил их, когда они были угнетены. Следовательно, у них не должно было быть других богов, кроме этого Бога Авраама — этого верховного, личного, благожелательного Бога. Нарушение этого фундаментального закона должно было сопровождаться самыми суровыми наказаниями. Поэтому Моисей устанавливает поклонение Верховному Божеству. Оно было поистине обрядовым, соединенным с жертвами и церемониями; но идея — духовная идея Бога как высшего объекта всякого послушания и веры — была внедрена прежде всего в умы израильтян и высечена на скрижалях каменных: «Да не будет у тебя других богов пред лицом Моим».

Установив идею и поклонение Богу, Моисей затем учредил различные обряды богослужения и заложил принципы гражданского управления как диктат этого Верховного Божества, под высшим руководством которого они должны были управляться.



The Ten
Commandments.

Но прежде чем были даны детали законов для руководства израильтянами в их гражданском устройстве или для регулирования поклонения Иегове, Моисей, по-видимому, сначала изрек слово Божие посреди громов и молний Синая собравшемуся народу и передал десять фундаментальных заповедей, которые должны были связывать их и все последующие поколения. Были ли это те заповеди, которые позже были написаны на двух скрижалях каменных, мы не знаем. Мы знаем лишь то, что эти великие обязательства были провозглашены вскоре после того, как израильтяне расположились лагерем вокруг Синая, и всему народу устно.

[pg 050]
И вместе с тем Бог повелел Моисею более подробно провозгласить также законы, касающиеся слуг, убийства по неосторожности, причинения вреда женщинам, воровства, ущерба, обращения с чужеземцами, ростовщичества, клеветы, соблюдения субботы, почтения к судьям и разного прочего, что, по-видимому, содержится в десяти заповедях.



Moses on
Mount
Sinai.

После этого, если мы правильно интерпретируем книгу Исхода, Моисей поднялся на гору Синай и пробыл там сорок дней и сорок ночей, принимая заповеди от Бога. Затем последовали указания относительно ковчега, скинии, престола милосердия и херувимов. И тогда было установлено священство Аарона и его облачения, а также одежды для сыновей Аарона, церемонии, относящиеся к посвящению священников, алтарь благовоний и медный умывальник.



The tables of
stone.

После возобновленных повелений соблюдать субботу Моисей получил от Господа две каменные скрижали, «написанные перстом Божиим». Но когда он спускался с горы с этими скрижалями спустя сорок дней и приблизился к лагерю, он увидел золотого тельца, которого Аарон сделал из египетских серег и драгоценностей, — сделанного в угоду ропщущему народу, так быстро они забыли истинного Бога, выведшего их из Египта. И Моисей в гневе бросил скрижали и разбил их, и уничтожил тельца, и велел сынам Левия перебить три тысячи человек из народа.



The idolatry
of the Jews.

Но Бог простил беззаконие, обновил скрижали и заключил новый завет с Моисеем, возложив на него полное уничтожение ханаанеев и полное искоренение идолопоклонства. Он снова собрал народ Израиля, возобновил повеление соблюдать субботу, а затем подготовился к строительству скинии, как велел Господь, а также к изготовлению священных сосудов, святых одежд и различных обрядовых форм поклонения. Затем он установил обряды жертвоприношения, посвятил Аарона и его сыновей в священники, изложил для них закон об их священных обязанностях и создал другие различные законы для нации в их социальных и политических отношениях.



The Mosaic
legislation.

Сутью этих гражданских законов было политическое равенство народа; распределение общественных земель среди свободных граждан, которые должны были оставаться неотчуждаемыми и вечными в семьях, которым они были даны, что делало невозможным абсолютную нищету или чрезмерное богатство; установление юбилейного года раз в пятьдесят лет, когда происходило освобождение от всякого рабства, всех долгов и всех социальных неравенств, порожденных половиной столетия; избираемая народом магистратура и ее ответственность перед народом; быстрое и беспристрастное отправление правосудия; отсутствие регулярной армии и запрет на кавалерию, что свидетельствовало о мирной политике и сохранении политического равенства; установление сельского хозяйства в качестве основы национального благосостояния; всеобщий труд, неприкосновенность частной собственности и священность семейных отношений. Таковы были фундаментальные принципы. Моисей также возобновил ноевы идеи о священности человеческой жизни. Далее он установил правила воспитания народа, чтобы «сыновья их были как выросшие растения в их молодости, а дочери — как краеугольные камни, изваянные подобию чертога». Таковы были основные идеи еврейского государства, вошедшие в той или иной мере во все христианские цивилизации. Я не могу вдаваться в детальные подробности этих первоначальных законов. Каждое из колен образовало отдельное государство и имело местное отправление правосудия, но все они одинаково признавали теократию высшим и органическим законом. Колену Левия были поручены обязанности священства и общий надзор за образованием и законами. Члены этого привилегированного колена были таким образом священниками, законниками, учителями и народными ораторами — литературной аристократией, преданной культивированию наук. Верховный правитель объединенных колен не был предписан заранее, но Моисей оставался высшим магистратом до своей смерти, после чего командование было передано Иисусу Навину. И Моисей, и Иисус Навин созывали генеральные штаты, председательствовали на их совещаниях, командовали армией и решали все апелляции по гражданским вопросам. Должность главного магистрата была выборной и пожизненной, к ней не прилагалось жалованья, не выделялось доходов, не собиралось дани. Верховный правитель не имел внешних знаков власти; он не носил диадемы; он не был окружен двором. Его власть была велика как командующего армиями и председателя собраний, но он не издавал законов и не вводил налогов. Ему помогал орган из семидесяти старейшин — совет или сенат, решения которого, однако, передавались на утверждение конгрегации, или общей массе граждан. Эти сенаторы избирались; должность не была наследственной; жалованье к ней также не полагалось.



The Jewish
theocracy.

Великая конгрегация — или собрание народа, в котором сосредоточивалась высшая власть, насколько любая человеческая власть могла быть высшей в теократии, — вероятно, представляла собой делегированный орган, избранный народом в своих коленах. Они были представителями народа, действовавшими во имя общего блага, не получая инструкций от своих избирателей. Старейшинам или Моисею было невозможно обратиться к двум миллионам людей. Они говорили перед избранным собранием. Именно это собрание создавало или ратифицировало законы, которые исполнители проводили в жизнь.



The Oracle.

Оракул Иеговы составлял важнейшую часть конституции, поскольку именно Бог правил нацией. Оракул в виде столба облака направлял странствия народа в пустыне. Он появился среди громов Синая. Этот оракул решал все окончательные вопросы и сложные пункты правосудия. К нему не могли обращаться частные лица, только сам Первосвященник, облаченный в свои понтификальные одежды и со священными инсигниями своей должности, посредством «урима и туммима». В самых сокровенных глубинах скинии, во Святом Святых, Божество открывало Свою волю самому священному лицу нации, дабы не было приведено в исполнение никакое опрометчивое решение народа, сената или судьи. И этот ответ, данный слышимым голосом, был окончательным и высшим, а не продажным и лживым, как греческие оракулы. Этот оракул еврейского Бога «был мудрым средством для поддержания постоянного чувства главного замысла их конституции — удержать евреев от идолопоклонства и направить к поклонению единственному истинному Богу как их непосредственному защитнику; и что их безопасность и процветание покоились на следовании Его советам и повелениям».



The Priesthood.

Назначение и установление первосвященника принадлежало не совету священников — хотя он и происходил из колена Левия, — а Сенату и получало подтверждение народа через их депутатов. «Но священники принадлежали к колену Левия, которое было выделено Богу — царю государства». «Таким образом, они были не просто жреческим корпусом, назначенным для служения алтарю, но также светской магистратурой, выполнявшей важные гражданские и политические функции, особенно обучение народа законам». Первосвященник как глава иерархии и верховный толкователь законов заседал в столице нации, в то время как священники его колена были рассеяны среди других колен и являлись наследственными. Еврейские священники просто толковали законы; египетские жрецы их создавали. Их власть носила главным образом судебный характер. У них не было средств для узурпации ни за счет собственности, ни за счет военного командования. Они были просто толкователями законов, которых они не создавали, которые они не могли изменить и которым они сами были обязаны подчиняться. Доход левита был примерно в пять раз больше дохода обычного человека, и это, конечно, происходило от десятин. Но большая часть земли не платила десятин. Налоги в пользу правящего класса, какими были левиты, нельзя назвать разорительными по сравнению с тем, что получало египетское жречество, особенно если вспомнить, что все расходы, связанные с жертвоприношением и богослужением, покрывались из десятин. Сокровища, стекавшиеся в жреческую сокровищницу, принадлежали Господу, и священники были скорее их доверенными лицами, чем владельцами.
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The Hebrew
Constitution.

Таков был, в общих чертах и вкратце представленный, древнееврейский строй, созданный Моисеем по указанию Бога. По своему духу он был исключительно республиканским, а власть народа через его представителей — значительной и определяющей. Права собственности охранялись священнейшим образом, а преступления карались сурово и неуклонно. Каждый гражданин имел право занимать высшие должности. То, что народ был источником всей власти, доказывается добровольным изменением им формы правления — вопреки советам Самуила, вопреки оракулу и вопреки совету старейшин. Мы напрасно ищем в древних конституциях Греции и Рима ту мудрость, которую видим в Моисеевом кодексе. Ни при одном древнем правлении люди не были столь свободны, а законы — столь справедливы. Нелегко сказать, сколь многое пуритане заимствовали из древнееврейского строя при возведении своей новой империи, но во многих аспектах наблюдается поразительное сходство между республиканской организацией Новой Англии и еврейским содружеством.

Моисеев кодекс был составлен в первый год после исхода, пока израильтяне располагались лагерем близ Синая. Когда скиния была воздвигнута, лагерь снялся с места, и странствия по пустыне возобновились. Они продолжались сорок лет — не в качестве наказания, а как дисциплинарная мера, призванная приобщить евреев к принципам их государственного устройства, укрепить их силы и организацию, дабы успешнее бороться с народом, изгнать который из Канаана им было повелено. В этой дикой местности у них было немного врагов и несколько друзей, которыми являлись кочующие арабские племена.



The wanderings
of the
Israelites.

Мы не можем перечислить все детали странствий под предводительством Моисея, руководимого столпом огненным и облачным. Спустя сорок лет они достигли широкой долины, которая тянется от восточного залива Красного моря вдоль подножия горы Сеир к долине Мертвого моря. Отвлеченные от прямого входа в Канаан враждебными идумеями, они двинулись к холмистой местности к востоку от Иордана, населенной амореями. В столкновении с этим народом они овладели всей его территорией от горы Ермон до реки Арнон, впадающей в Мертвое море. Холмы к югу от этой реки были заселены скотоводческими моавитянами — потомками Лота, а за ними до Великой пустыни обитали аммонитяне, также потомки Лота. Этот народ заключил союз с мадианитянами в надежде изгнать захватчиков, расположившихся тогда лагерем на равнинах Моава. Здесь Моисей произнес свои прощальные напутствия, назначил преемника и скончался на горе Нево, откуда мог видеть землю обетованную, завоевать которую ему не было позволено. Эта задача была возложена на Иисуса Навина, однако полное завоевание хананеев произошло лишь при царствовании Давида.
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ГЛАВА VI.

ЗАВОЕВАНИЕ КАНААНА ДО УСТАНОВЛЕНИЯ ЦАРСТВА ДАВИДА.

Единственными оставшимися в живых представителями поколения, бежавшего из Египта, были Халев и Иисус Навин. Все остальные прогневали Бога ропотом, мятежами, идолопоклонством и различными проступками, из-за коих были признаны недостойными войти в землю обетованную. Даже Моисей и Аарон согрешили перед Господом.



Non-intercourse
of the
Jews with
other nations.
Death of
Moses.

Итак, после сорокалетних странствий, когда сыны Израиля расположились лагерем на равнинах Моава, Моисей обратился к ним с последней речью, запрещая евреям любые сношения с другими народами, предписывая повиновение Богу, требуя полного искоренения идолопоклонства и повторяя в целом те законы, которые он дал им ранее и которые составляют суть еврейского кодекса, — всё это он также изложил в письменном виде, после чего взошел на вершину Нево, против Иерихона, откуда окинул взором всю землю Иудину и Неффалимову, и Манассиину, и Галаад вплоть до Дана — большую часть земли, обещанной Аврааму. Затем он умер в возрасте 120 лет, в 1451 г. до н. э., и никто не знал места его погребения.



Joshua.

Тогда Господь ободрил Иисуса Навина, своего преемника, и началось завоевание страны — с переправы через Иордан и падения Иерихона. Манна, которой израильтяне сорок лет питались чудесным образом, теперь была более недоступна, и запасы продовольствия добывались в стране врага. Никто из жителей Иерихона не был пощажен, кроме блудницы Раав и домашних ее отца — в награду за то, что она укрыла лазутчика, которого Иисус Навин послал в город. У города Ай три тысячи воинов, посланных для его взятия, были отбиты в наказание за грех Ахана, который взял из добычи Иерихона вавилонскую одежду, триста сиклей серебра и слиток золота. После того как он искупил это преступление, город Ай был взят, и все его жители преданы смерти. Добыча города была оставлена для нужд народа.



His victories.

Падение этих двух городов встревожило хамитские народы Палестины к западу от Иордана, и пять царей амореев заключили союз для сопротивления захватчикам. Гаваонитяне заключили с израильтянами отдельный мир. Их жизни были пощажены, но они были обращены в вечное рабство. Так исполнилось пророчество о том, что Канаан будет служить Симу.

Между тем союзные цари — разгневанные на гаваонитян больше, чем на израильтян, поскольку те предали общее дело, — двинулись на Гаваон, один из сильнейших городов страны. Он призвал на помощь Иисуса Навина, который выступил из Галгала; произошло великое сражение, завершившееся полным разгромом пяти ханаанских царей. Города Маккеда, Ливна, Гизер, Еглоном, Хеврон один за другим перешли в руки Иисуса Навина в результате этой победы.



Combination
of the Canaanites
against
Joshua.

В следующем году против израильтян выступила конфедерация северных царей — огромное войско с конями и колесницами; однако силы хананеев были разбиты у «вод Мерома», небольшого озера, бывшего некогда Верхним Иорданом. За этой победой последовало падение Хацора и завоевание всей земли от горы Галак до долины Ливана. Тридцать один царь был поражен «в горах, на равнинах, в пустыне, в южной стране: хеттеи, амореи, хананеи, ферезеи, евеи и иевусеи». Оставались лишь филистимляне, чья мощь была грозной. Завоеванная страна была разделена между различными племенами, половина которых обосновалась к западу от Иордана. Скиния была перенесена в Силом, в центральную горную страну между Иорданом и Средиземным морем, выделенную колену Ефрема. Иаков пророчески предсказал окончательное расселение двенадцати колен в различных частях завоеванной страны. Первенство было отдано Иуде, территория которого была наиболее значительной и включала Иерусалим — будущую столицу, находившуюся тогда в руках иевусеев. Горная страна первой перешла в руки захватчиков, в то время как низины упорно удерживались старыми жителями, чья конница и боевые колесницы имели там наибольшее значение.



Conquest of
Canaan.

Затем израильтяне путем завоевания вошли в плодородную, хорошо орошаемую землю, чья материальная цивилизация уже была утверждена — с садами и виноградниками, возделанным лицом природы, укрепленными городами и фортами.



Death of
Joshua.

Иисус Навин, великий вождь народа, умер около 1426 года до н. э., а Сихем, старое обиталище Авраама и Иакова, оставался главным городом до падения Иерусалима. Здесь были преданы земле кости Иосифа вместе с останками его предков.



The Judges.

Народ управлялся Судьями со времени смерти Иисуса Навина на протяжении примерно 330 лет — в период смут и завоеваний. Теократия действовала в полную силу, управляемая первосвященниками и советом старейшин. Однако народ не был до конца исцелен от греха идолопоклонства и воздавал религиозное почитание богам Финикии и Моава. Племена пользовались фактической независимостью, а центральная власть была слабой. Вследствие этого происходили частые распри, проявления ревности и посягательства.



Their wars.

Наиболее могущественными внешними врагами в этот период были цари Месопотамии, Моава и Хацора, мадианитяне, амалекитяне, аммонитяне и филистимляне. Великими героями израильтян в их борьбе с этими народами были Гофониил, Аод, Варак, Гедеон, Иеффай и Самсон. После побед Гедеона над мадианитянами и Иеффая над аммонитянами северные и восточные племена наслаждались сравнительным покоем, а когда спокойствие восстановилось, Или, по-видимому, исполнял обязанности первосвященника с необычайным достоинством, однако его сыновья были позором и скандалом, чья распущенность привела к временному подчинению израильтян на сорок лет филистимлянам, завладевшим священным ковчегом.



Samuel.

Избавитель страны воздвигся в лице пророка Самуила, который завоевал влияние в народе своей чистотой и нравственной мудростью. Он основал «Школу пророков» в Раме, и к нему народ приходил за советом. Он, судя по всему, исполнял обязанности судьи. Под его руководством израильтяне вернули себе священный ковчег, который филистимляне, тяжело мучимые Богом, отправили обратно в порыве суеверного страха. Более того, эти люди были настолько сокрушены израильтянами, что больше не тревожили их в течение многих лет.



The Israelites
demand
a King.

Самуил в старости сделал своих сыновей судьями, но их правление было корыстным и продажным. Испытывая отвращение, народ Израиля пожелал тогда иметь царя. Самуил предупредил их о последствиях такого шага и предрек угнетение, которому они неизбежно подвергнутся; однако они упорно желали иметь царя, как у других народов, — человека, который повел бы их к завоеваниям и господству. Тогда Самуил по божественному повелению удовлетворил их просьбу и выбрал Саула из колена Вениамина в качестве подходящего вождя, чтобы вести народ против филистимлян — самого мощного врага, угнетавшего Израиль.



Anointment
of
Saul.

Помазав будущего царя, он собрал весь народ через их депутатов в Массифе, и те подтвердили божественное назначение. Саул, казалось не желавший принимать высокое достоинство, был красив, высок ростом и благороден с виду, патриотичен, воинственен, великодушен, любящ — тип древнего героя, но колеблющийся, ревнивый, угрюмый и вспыльчивый. Он был человеком, способным совершать завоевания, но не возвышать достоинство нации. Саул удалился в частную жизнь, а Саул стал царствовать над всем народом.



His wars
with the
Philistine.

Его первой заботой был выбор отряда опытных воинов, и в том была нужда, ибо филистимляне собрали великое войско с 30 000 колесниц и 6 000 всадников и расположились лагерем в Махмасе. Израильтяне перед лицом этой непреодолимой силы укрылись от страха в пещерах и среди скал горных твердынь. В их беде возникла необходимость принести всесожжение; однако Саул, импульсивный и самонадеянный, не стал ждать проведения обрядов согласно божественному указанию, а принес жертвы сам. Этим поступком он ослушался фундаментальных законов, данных Моисеем, нарушив, так сказать, конституцию; и в качестве наказания за этот безрассудный и опрометчивый поступок Самуил предрек его будущее смещение; однако Бог тем не менее сокрушил армии филистимлян, и они были обращены в бегство и рассеяны. Тогда Саул обратился против амалекитян и взял в плен их царя, которого пощадил в порыве великодушия, хотя и предал полному истреблению его народ. Самуил упрекнул его за эту мягкость вопреки божественному повелению, Саул попытался оправдаться принесением в жертву всего лучшего имущества и волов врагов, на что Самуил изрек: «Господь всесожжения и жертвы так же любит, как послушание гласу Господа? Послушание лучше жертвы и повиновение лучше турана овнов; ибо непокорность есть то же, что грех волшебства, и противление то же, что идолопоклонство и упрямство». Памятнейшие слова! Так добродетель и повиновение ставятся выше всех обрядов и церемоний — окончательный ответ любому ритуализму и фарисейству.



The unhappiness
of
Saul.

Остаток жизни Саула был отравлен осознанием того, что царство отойдет от его дома, а также ревностью к Давиду и его бесчеловечным преследованием того, в ком он видел своего преемника. Он был убит вместе с тремя своими сыновьями в битве при Гилбоа, когда филистимляне одержали великую победу, в 1056 г. до н. э.
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David.

Давид тем временем был тайно помазан Самуилом на царство над Израилем. Ничто не могло превзойти его горя, когда он услышал о смерти Саула и Ионафана, которого он любил и который отвечал ему любовью, превосходящей любовь женскую, и который защищал его от гнева и вражды собственного отца.



The enmity
of Saul.

Давид, из колена Иуды, после столкновения с Голиафом был любимцем народа и в награду получил в жены дочь Саула — Мелхолу, восхищавшуюся его доблестью и героизмом. Саул также скрывал свою ревность и осыпал почестями человека, которого решил уничтожить. С помощью жены и Ионафана, а главное — под защитой Бога, молодой воин избежал всех расставленных для его гибели ловушек и даже пощадил жизнь Саула, когда тот был в его власти в пещере Ен-Геди. Он оставался верным своему царю, терпеливо ожидая своего будущего возвышения.



The elevation
of David.

Со смертью Саула он был помазан царем над Иудеей в Хевроне; однако остальные колена по-прежнему придерживались дома Саула. Началась гражданская война, в ходе которой были вероломно убиты Авенир, главнокомандующий покойного царя, а также Иевосфей, слабый преемник Саула. Война длилась семь с половиной лет, после чего все колена присягнули на верность Давиду, который затем обосновался в Иерусалиме, отбитом им у иевусеев, и его славное царствование началось, когда ему было тридцать лет, в 1048 г. до н. э., после нескольких лет невзгод и испытаний.
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ГЛАВА VII.

ЕВРЕЙСКАЯ МОНАРХИЯ.



The reign of
David.

Мы не можем вдаваться в подробности завоеваний Давида — величайшего воина, которого породил его народ. В череде кампаний, длившихся более тридцати лет, он подчинил различные остававшиеся непокоренными ханаанские народы: амалекитян, моавитян, филистимляне, идумеев и сирийцев Сувы. Хирам, царь Тира, был его союзником. Его царство простиралось от границ Египта до Евфрата и от долины Келе-Сирии до восточного залива Красного моря. Но его царствование, сколь бы славным и успешным оно ни было, омрачалось неприятностями. Он постоянно вел войны; его царство было поражено мором в наказание за его тщеславие при проведении переписи населения; его сын Амнон опозорил его; Авессалом, его любимый сын, поднял мятеж и был убит; сам он был на время изгнан из своей столицы.



Character of
David.

Но Давид памятен своим характером и поэзией, романтическими перипетиями жизни и как основатель династии, а не своими завоеваниями соседних народов. Его великолепные добродетели сочетались с недостатками; его благочестие вопреки грехам, его преданность Богу и вера в Его обетования наделяют его образ исключительным интересом. В своих Псалмах он живет сквозь все поколения людей. Он царствовал тридцать три года в Иерусалиме и семь — в Хевроне, передав престол Соломону — своему младшему сыну, десятилетнему мальчику, превосходившему возрастом мудростью и образованностью.



The reign of
Solomon. His architectural
works.

Царствование Соломона наиболее примечательно великолепным Храмом, который он воздвиг в Иерусалиме по чертежам, предоставленным его отцом, при содействии дружбы с финикийцами. Это сооружение, «красотой возвышенное — радость всей земли», было чудом тех времен и, хотя и небольшое по сравнению с более поздними греческими храмами, вероятно, было отделано золотом, серебром и драгоценными породами дерева щедрее, чем любое здание древности. У нас нет возможности судить о его архитектурном облике из-за отсутствия каких-либо планов и развалин, и немало изобретательности было потрачено на догадки, которые далеко не удовлетворяют исследователей. Весьма вероятно, что оно напоминало египетский храм, видоизмененный финикийскими мастерами. В нем был внешний двор для молящихся и их жертвоприношений и внутренний двор для ковчега и престола Иеговы, куда входил только первосвященник, и то лишь раз в год. Он был возведен на массивной каменной платформе, напоминающей храмы Пестума. Портик, перестроенный во времена Ирода, был высотой 180 футов, а в сам храм вели девять ворот, густо покрытых серебром и золотом. Внутреннее святилище со всех сторон было покрыто золотыми пластинами и ослепляло глаза. Оно соединялось с различными дворами и портиками, придавшими ему величественный вид. Его освящение Соломоном посреди тучи славы, в которой им овладел Иегова, при участии огромного хора музыкантов и певцов, было, пожалуй, велижнейшим религиозным богослужением из всех когда-либо совершавшихся. Тот факт, что Соломон задействовал 30 000 человек на рубке леса на Ливане и еще 70 000 — на теске камней, указывает на весьма масштабное и дорогостоящее сооружение. Камни в основании отличались необычайными размерами и соперничали с величайшими творениями египтян. Весь храм был покрыт золотом — свидетельство его необычайного великолепия, а на его строительство ушло семь лет.



The palace.

Дворец Соломона также должен был отличаться великим великолепием: на него ресурсы его царства расходовались в течение тринадцати лет. Более того, он построил дворец для своей жены, дочери фараона, из дорогого камня с фундаментными блоками длиной пятнадцать футов, окруженный красивыми колоннами. Но эти дворцы не исчерпывали всех его творений, ибо дворы храма были украшены медными столпами с искусно выполненными капителями, медными «морями», стоявшими на бронзовых быках, медными подножьями, украшенными фигурами различных животных, медными умывальницами, одна из которых вмещала сорок батов, золотыми алтарями, столами, подсвечниками, чашами, кадильницами и другими священными сосудами из чистого золота — всё вместе это потребовало колоссальных расходов и отличалось великой красотой.



The Wisdom
of Solomon.

Во время создания этих великолепных творений, занявших тринадцать или более лет, Соломон явил чрезвычайные свидетельства мудрости, а также признаки великого земного процветания. Его царство было самым могущественным в Западной Азии, и он наслаждался миром с другими народами. Его слава распространилась по всему Востоку, и царица Савская, в числе прочих, прибыла навестить его, чтобы воочию увидеть его богатство и процветание. Она была поражена и изумлена великолепием его жизни, пышностью его двора и блеском его бесед, разразившись самыми безграничными похвалами: «И половины мне не было рассказано». Она уехала, оставив в дар сто двадцать талантов золота, а также пряности и драгоценные камни; а он подарил ей в ответ всё, о чем она ни попросила. О богатстве Соломона можно судить по тому факту, что за один год в его казну поступало шестьсот шестьдесят шесть талантов золота, не считая пряностей, драгоценных камней, слоновой кости и редких диковин, которые доставлялись ему из Аравии и Индии. Плавания его кораблей длились три года, и предполагается, что они обогнули Мыс Доброй Надежды. Все его пиршественные кубки и блюда были из чистого золота, и «превзошел он всех царей земли богатством и мудростью», которые вносили свою лепту с царской щедростью. В его войске было 1 400 колесниц и 12 000 коней, которые, судя по всему, закупались в Египте.



His apostasy.

Опьяненный этим великолепием и изнеженный роскошью, Соломон забыл свои высшие обязанности и поддался обаянию восточных дворов. В его гареме было 700 жен-принцесс и 300 наложниц, которые обратили его сердце к идолопоклонству. В наказание за отступничество Бог объявил, что его царство будет разделено и его сын будет царствовать лишь над одним коленом Иудиным, которое было сохранено ради отца его Давида. В последние дни его иллюзии были нарушены различными противниками, поднявшимися против него: Ададом, князем Едома, Резоном, царем Дамаска, и Иеровоамом, одним из его главных сановников, который впоследствии стал царем десяти отложившихся колен. Соломон, однако, продолжал царствовать над объединенными племенами в течение сорока лет, после чего отошел к отцам своим.



His latter
days.

Вероотступничество Соломона — самое печальное падение из всех, зафиксированных в истории, показывающее тем самым, что никакой уровень интеллекта не способен спасти человека от потакания страстям и грехам гордыни и тщеславия. Насколько же неизмеримо превосходил его в самообладании Марк Аврелий, у ног которого лежал весь мир! Именно женщины отвратили его от преданности Богу — царицы из идолопоклоннических народов. Хотя о его раскаянии не упоминается, сердце мира не примет его окончательного нераскаяния; и мы заключаем из книги Екклесиаста, написанной тогда, когда развеялись все его иллюзии, — из этого печального, горького и циничного произведения, — что он по меньшей мере наконец убедился в том, что страх Господень составляет начало и конец всякой мудрости в сем состоянии испытания. И мы не можем не чувствовать, что тот, кто с таким смыслом и красноречием убеждал молодежь в этой мудрости, под конец ощутил ее силу на собственной душе.



The rebellion
of Jeroboam.

Правление Соломона тем не менее оказалось деспотичным, а его общественные работы — обременительными. Монархом, на которого он более всего походил своим вкусом к роскоши, великолепием царствования и огорчениями с унижениями в последние годы, был Людовик XIV Французский, посеявший семена будущих революций. Так и Соломон своими тягостными поборами подготовил почву для мятежа. При его сыне Ровоаме, молодом человеке легкомысленном, суетном и упрямом, взошедшем на престол в 975 г. до н. э., произошло восстание. Он не пожелал прислушаться к советникам своего отца и увеличил, а не смягчил бремя народа. И это восстание увенчалось успехом: десять колен примкнули к знамени Иеровоама, располагая 800 000 воинов. Иудея осталась верна Ровоаму, и колено Вениамина впоследствии присоединилось к ней; в силу своего географического положения она оставалась почти столь же могущественной, как и остальные племена, насчитывая 500 000 воинов. Однако площадь территории была меньше в четыре раза.



Division of
the Nation.

Еврейский народ ныне разделен. Потомки Давида царствуют в Иерусалиме; узурпатор и мятежник Иеровоам царствует над десятью племенами в Сихеме.

Для ясности изложения мы сначала представим судьбы законных царей, правивших коленом Иудиным.



The reign of
Rheoboam.
His successors.

Ровоам царствовал сорок один год в Иерусалиме, но делал зло в очах Господних. На пятый год его правления столица была разграблена царем Египта, который увез сокровища, накопленные Соломоном. Он также воевал с Иеровоамом во все дни свои. Ему наследовал сын его Авия, чье правление было дурным и неудачным; в этот период страну терзали войны, длившиеся девяносто лет между Иудеей и Израилем. Но его правление было недолгим — всего три года, и ему наследовал сын его Аса, праведный и воинственный государь, который убрал идолы, установленные его отцом. Он также заключил союз с Венададом, царем Сирии, и с помощью щедрого подкупа побудил его разорвать отношения с Ваасой, царем Израиля. Его правление длилось сорок лет, и ему наследовал его сын Иосафат, в 954 г. до н. э. При этом государе долгие войны между Иудеей и Израилем прекратились, вероятно, из-за брака Иорама, сына Иосафата, с дочерью Ахава, царя Израиля, — неудачного союза по моральным, если не по политическим соображениям. Иосафат царствовал тридцать пять лет, процветающе и добродетельно, и его корабли посещали Офир в поисках золота, как во времена Соломона, находясь в союзе с финикийцами. Его сын Иорам наследовал ему и царствовал восемь лет, но был опозорен идолопоклонством, которому покровительствовал Ахав. Примерно в это время пророками Господними были Илия и Елисей, чье поле деятельности лежало главным образом среди идолопоклоннического населения десяти колен. Во время правления Иорама Едом отложился от Иудеи и сумел сохранить независимость согласно пророчествам, изреченным Исаву, о том, что его потомство, послужив Израилю, в конце концов сорвет его ярмо.



The Princes
of Judah at
Jerusalem.

Его сын Охозия наследовал ему в Иерусалиме в 885 г. до н. э., но заключил союз с Иорамом, царем Израиля, и после краткого и нечестивого правления продолжительностью в один год был убит Иуем, главным орудием божественного возмездия над идолопоклонниками. Из его многочисленных сыновей лишь младенец Иоас был пощажен Гофолией, дочерью Ахава и Иезавели, узурпировавшей власть от имени младенца-царя, пока она не была свергнута первосвященником Иоядой. Узурпации этой царицы послужили сюжетом для одной из лучших трагедий Расина. Иояда восстановил храмовое богослужение и учредил множество других реформ, обладая верховной властью, подобно тому как Дунстан правил саксонскими королями, когда те подчинялись священникам. Его смерть оставила Иудею под властью патриархальных правителей (иудейских князей), выступавших против любых реформ и даже убивших сына Иояды, пророка Захарию, между жертвенником и храмом. Похоже, что Иоас правил мудро и благосклонно при жизни Иояды, под влиянием которого находился — почтенного старца 130 лет от роду на момент его смерти. После его кончины Иоас дал повод для упреков, разрешив или отдав приказ об убийстве Захарии, обличавшего народ за грехи, и его страна подверглась нашествию сирийцев под предводительством Азаила, которые увезли добычу Иерусалима в Дамаск. Иоас царствовал в общей сложности сорок лет и был убит своими слугами.



The reign of
Amiaziah.

Его сын Амасия наследовал ему в 839 г. до н. э. и царствовал двадцать девять лет. В целом он был хорошим и способным государем и одержал великие победы над идумеями, которых пытался покорить вновь. Он также наказал убийц своего отца, пощадив их сыновей согласно милосердному положению законов Моисея. Но он поклонялся богам идумеев и преисполнился тщеславия от успехов над ними. Именно тогда он дерзко вызвал на бой царя Израиля, который высокомерно ответил: «Чертополох, который на Ливане, послал к кедру, который на Ливане, говоря: отдай дочь твою в жену моему сыну; но прошли дикие звери, которые на Ливане, и потоптали чертополох». «Ты побил идумеев, и сердце твое поднимает тебя на гордость: сиди дома; зачем тебе затевать войну на погибель себе и вместе с тобой Иудею?» Но Амасия не послушал, и оба царя сошлись в битве, и Иудея потерпела сокрушительное поражение, а Иоас, царь Израиля, пришел в Иерусалим, забрал все золото и серебро, все священные сосуды храма и сокровища царского дворца и вернулся в Самарию. После этого унижения Амасия правил, вероятно мудро, свыше пятнадцати лет, пока, скатившись на дурной путь, не был убит в результате заговора в 810 г. до н. э., и его сын Озия, или Азария, шестнадцатилетний отрок, был провозглашен царем жителями Иудеи.



Uzziah.
His prosperity.

Этот монарх наслаждался долгим и процветающим правлением продолжительностью в пятьдесят два года. Он реорганизовал армию и заново укрепил столицу. Он покорил филистимлян, а также арабов на своих границах, получал дань с аммонитян и прославил свое имя до самого Египта. Во время его правления царство Иуды и Вениамина обладало великим процветанием и могуществом. Армия насчитывала 307 500 человек, прекрасно оснащенных и вооруженных, со стенобитными орудиями для метания стрел и камней с башен и стен. Он также строил замки в пустыне и копал колодцы для расквартированных там войск. Он развивал ресурсы своей страны и посвящал себя главным образом искусству земледелия, возделыванию виноградников и разведению скота. Но он не вынес процветания и в своей самонадеянности попытался даже ворваться в священную часть храма, чтобы принести жертвы, что дозволялось одним лишь священникам; за это нарушение священных законов царства он был поражен проказой — отвратительнейшей из всех болезней, поражающих Восток. Будучи прокаженным, он оставался в изоляции остаток своей жизни, не будучи даже допущен по законам в пределы храма для богослужения или управления своим царством. Именно в его правление ассирийцы обложили Самарию данью.



Jotham.

Ему наследовал сын его Иоафам в 758 г. до н. э., продолживший реформы и войны своего отца, за что и преуспевал. Стоит отметить, что цари Иудеи, бывшие добрыми и воздерживавшиеся от идолопоклонства, наслаждались великим земным процветанием. Иоафам царствовал шестнадцать лет, получая дань с аммонитян, и ему наследовал Ахаз, ходивший путями царей Израиля и восстановивший идолопоклоннические и суеверные обряды. Осажденный в Иерусалиме силами Резина, царя Сирии, и Факея, царя Израиля, а также теснимый идумеями и филистимлянами, он призвал на помощь Тиглатпаласара, царя Ассирии, предложив ему сокровища храма и своего царского дворца. Ассирийский монарх откликнулся, взял Дамаск и убил его царя. Ахаз в своем бедствии, однако, согрешил перед Господом еще больше, принося жертвы богам Дамаска, куда отправился на встречу с ассирийским царем. Он умер в 726 г. до н. э. после шестнадцати лет правления, и Езекия, его сын, воцарился вместо него.



Hezekiah.

Этот государь был одним из лучших и величайших царей Иудеи. Он зашел в своем рвении против идолопоклонства так далеко, что разбил медного змея Моисея, который сделался предметом суеверного поклонения. Он провозгласил торжественную Пасху, которая отмечалась в Иерусалиме с необычайной пышностью и на которой было заколото 2 000 волов и 17 000 овец. Столь грандиозного национального юбилея не видали со времен Соломона. Он вырубил дубравы, в которых идолопоклоннические жрецы совершали свои таинственные обряды, и разрушил их алтари по всей стране. Храм был очищен, а череди священников восстановлены. При его поощрении народ радостно приносил десятины священникам и левитам, а также пожертвования для храма.



His wars.

Во всех реформах он получал деятельную поддержку от Исаии, самого примечательного из всех пророков, процветавших в последние дни еврейской монархии. Под его руководством он успешно вел войну против филистимлян и стремился восстановить независимость Иудеи. На четырнадцатый год его правления Синаххериб вторгся в Палестину. Езекия купил его расположение даром из трехсот талантов серебра и тридцати талантов золота, что лишило его дворец и храм всех сокровищ. Но пренебрег ли он дальнейшей данью или нет, он оскорбил царя Ассирии, который двинулся на Иерусалим, но был остановлен в своем намерении чудесным уничтожением своего войска, заставившим его со стыдом отступить в собственную страну. После этого его правление было мирным и блистательным, и он накопил сокровища большие, чем те, что видели в Иерусалиме со времен Соломона. Он также строил города, отвел русло реки Гихон к западной стороне своей столицы и создал водоемы и каналы. Именно в эти годы процветания он принял послов царя Вавилона и показал им свои богатства, что повлекло за собой упрек со стороны Исаии и пророчество о будущем пленении его народа.



Manasseh.

Ему наследовал его сын Манассия в 698 г. до н. э., царствовавший пятьдесят пять лет; однако он не стал следовать политике своего отца и не подражал его добродетелям. Он восстановил идолопоклонство и «поклонялся всему воинству небесному», воздвигнув им жертвенники, как делал Ахав в Самарии. Он также был жесток и тираничен, пролив много невинной крови; за что по сей и за прочие гнусные грехи Господь устами пророков объявил, что «сотрет Иерусалим, как вытирают чашу», и предаст народ в руки их врагов.
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Amon.

Его сын Амон последовал по стопам отца, но после короткого двухлетнего правления был убит своими слугами в 639 г. до н. э. и погребен в родовом склепе в саду Оззы.



Josiah.
His noble
reign.

Затем последовало славное правление Иосии — последнего независимого царя Иудеи, — чей благочестивый пыл в искоренении идолопоклонства и великие реформы сделали его самым памятным из всех преемников Давида. Он восстановил храм и дотла уничтожил всякий след идолопоклонства при содействии первосвященника Хелкии, бывшего, судя по всему, его премьер-министром. Он справил великий праздник Пасхи с большим величием, чем то было ведомо в дни судей или царей, его предков; и никакой царь не превзошел его в верности законам Моисея. Но вопреки всему благочестию и усердию Бог не собирался отворачиваться от наказания Иудеи за грехи Манассии и неоднократное идолопоклонство ее народа; и все, чего смог добиться Иосия, — это обещание от Господа, что бедствия его страны не постигнут ее при его жизни.



His death.

На тридцать первом году его правления Нехо, царь Египта, пошел войной против царя Вавилона, который к тому времени утвердил свою империю на берегах Евфрата поверх руин старой ассирийской монархии. Иосия опрометчиво ввязался в борьбу — либо с намерением оказать помощь царю Вавилона, либо чтобы помешать маршу Нехо, пролегавшему через великую равнину Ездрилона. Иосия, не обращая внимания на предостережения, лично выступил против египетского войска, хотя и в маскарадном облачении, и был убит стрелой. Его тело доставили в Иерусалим и похоронили в одной из гробниц его отцов; и весь Израиль и Иудея оплакивали потерю одного из величайших и, без сомнения, лучшего из своих царей.

Пророк Иеремия произнес надгробную речь и возглавил народный плач по поводу этого великого бедствия в 608 г. до н. э.
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His successor.

Народ провозгласил царем одного из его сыновей, Селлума, под именем Иоахаза, но египетский завоеватель низложил его и поставил его брата Иоакима в качестве зависимого вассала. Он бесславно царствовал одиннадцать лет — идолопоклонник и тиран.



Nebuchadnezzar
wars
against
Judah.
The fall of
Jerusalem.
Captivity of
the Jews. Jeremiah.

В его дни Навуходоносор, царь Вавилона, выступил против него, изгнав египтян из Палестины. Иоаким подчинился завоевателю Египта, правившему теперь всей Ассирийской империей, но не избежал вавилонского плена вместе со многими другими первыми людьми нации, включая Даниила, и разграбления Иерусалима. Он был возвращен на престол с обещанием выплачивать большую дань. Он служил царю Вавилона три года, а затем восстал, надеясь заручиться поддержкой Египта. Но он опирался на тростниковую трость. Халдейское войско осадило Иерусалим, и Иоаким был убит при вылазке в 597 г. до н. э. Его сын Иехония царствовал всего три месяца, когда Навуходоносор, великий полководец, прибыл, чтобы продолжить осаду лично. Город пал, царь был уведен в плен вместе с 10 000 своих подданных, среди которых были Иезекииль и Мардохей, а позади остались лишь беднейшие слои. Над этими людьми Навуходоносор поставил царем-данником Седекию, младшего сына Иосии. И все же даже в этом состоянии деградации и унижения евреи, подстрекаемые лжепророками, ожидали избавления вопреки суровым предостережениям Иеремии, остававшегося в Иерусалиме. Седекия, ободренный частичными успехами египтян, поднял мятеж, после чего царь Вавилона решил полностью завоевать и окончательно разорить страну. Иерусалим пал в его руки штурмом, был сровнен с землей, а храм разрушен. Седекия при попытке бежать был схвачен, ослеплен и отведен пленником в Вавилон вместе со всем народом, а страна была ввергнута в абсолютное запустение. Однако она не была заселена заново языческими поселенцами, как Самария. Небольшой остаток, оставшийся под руководством Иеремии, восстановил некоторые гражданские права, содержал себя возделыванием земли и в своем горьком несчастье усвоил те уроки, которые подготовили его к обновленному процветанию после семидесятилетнего плена. Никогда впредь идолопоклонство не практиковалось евреями. Но ни одна нация не была унижена и повержена столь разительным образом. Можем ли мы после этого удивляться скорбным напевам Иеремии или горьким слезам, которые пленные евреи, ставшие теперь рабами, проливали у рек вавилонских, вспоминая былое процветание Сиона.



The character
of the
kings of
Judah.

Еврейская монархия завершилась взятием Седекии. Царство десяти колен уже пало от рук тех же врагов, причем еще более плачевно, поскольку цари Израиля были неизменно нечестивы, без единого исключения, и безнадежно погрязли в идолопоклонстве; тогда как цари Иудеи бывали как хорошими, так и дурными, и некоторые из них прославились добродетелями и талантами. Потомки Давида правили в Иерусалиме непрерывной династией более 500 лет, в то время как монархи Самарии представляли собой череду узурпаторов. На смену выродившимся царям часто приходили начальники их стражи, которые в свою очередь уступали место другим узурпаторам, и все они были скверными. Династия Давида не прерывалась до самого плена народа. И царство Иудеи было также мощнее и благополучнее царства десяти колен, несмотря на их превосходство в численности.



The ten
tribes.

Но пора рассмотреть эти десять племен, отложившихся при Иеровоаме. Их история неинтересна и, не будь прекрасных эпизодов, относящихся к пророкам, посланным вернуть народ от идолопоклонства, не имела бы иного значения, кроме того, что извлекается из жизней нечестивых и идолопоклоннических царей.



Jeroboam. His wicked reign.

Иеровоам начал свое царствование в 975 г. до н. э. с установления для поклонения двух золотых тельцов в Вефиле и Дане, положив тем самым начало идолопоклонству, из-за чего его династия оказалась недолгой. Его сын Надав был убит в ходе военного переворота в 953 г. до н. э., а узурпатор его престола Вааса истребил весь его род. Он тоже был нечестивым государем, и его сын Ила был убит Зимри, начальником его стражи, который воцарился над Израилем, истребив всю семью Илы, но в свою очередь был убит после семи лет правления в 929 г. до н. э. Амрий, начальник стражи, был возведен волею народа на престол; однако у него был соперник — Филний, которого ему удалось победить. Амрий царствовал двенадцать лет и купил гору Самарию, на которой построил столицу своего царства. Но он превзошел всех своих предшественников в нечестии, и ему наследовал сын его Ахав, царствовавший двадцать два года. Он был самым гнусным из всех царей Израиля как по части жестокости, так и идолопоклонства, а его царица Иезавель также являлась уникальной преступницей — Мессалиной и Фредегондой своей эпохи. Именно под ее влиянием культ Ваала стал государственной религией, показывая тем самым, что общее влияние женщины на мужчину пагубно всякий раз, когда она не является христианкой. И в этом, пожалуй, кроется причина, по которой древние изображали женщин хуже мужчин.



Elijah.
Ahab.

Именно во время правления этого нечестивого царя Бог воздвиг величайшего из древних пророков — Илию, и послал его к Ахаву со строгой вестью о том, что дождя не будет до тех пор, пока сам пророк не призовет его. После трех лет тяжкого голода, в течение которых он пытался уничтожить человека, пророчествовавшего столько бедствий, но чудесным образом питаемого во время бегства воронами, Ахав позволил Илии делать то, что тот пожелает.



The destruction
of the
priests of
Baal.

После этого тот заставил царя собрать вместе весь народ Израиля через их представителей на горе Кармил, а также четыреста пятьдесят жрецов Ваала и четыреста лжепророков дубравы, которых содержала Иезавель. Затем он призвал народ, колебавшийся, по-видимому, в своих мнениях относительно Иеговы и Ваала, окончательно выбрать из этих двух божеств Бога, которому они будут поклоняться. Одолев жрецов Ваала в испытании жертвами и выказав им жесточайшую иронию, показав тем самым народу, как их обманывали, Илия подтолкнул их к избиению этих лжепророков и чужеземных жрецов, а затем воздвиг жертвенник истинному Богу. Но не весь народ впал в идолопоклонство; оставалось еще семь тысяч тех, кто не преклонил колени перед Ваалом.



Wrath of
Jezebel.

Дождь пролился почти немедленно, и Ахав удалился, рассказав Иезавели о происшедшем. Вслед за тем она пришла в ярость и ярость, жаждая жизни пророка. Он снова скрылся и по божественному повелению отправился в пустыню Дамаска, помазав Азаила царем над Сирией, Иуя царем над Израилем, а Елисея — своим преемником в качестве пророка.



War with
Damascus.
Curse upon
Ahab.

Вскоре после этого Венадад, царь Сирии, пришел из Дамаска с огромным войском и тридцатью двумя союзными царями для осады Самарии. Потерпев поражение в битве с Ахавом, сирийский царь бежал, но на следующий год вернулся с еще большим войском для завоевания Самарии. Однако он снова был разбит с потерей ста тысяч человек за один день и попытался заключить мир с царем Израиля. Ахав заключил с ним договор, вместо того чтобы лишить его жизни, за что пророк Господний предрек бедствия ему и его народу. Но гнев Божий усилился еще больше из-за убийства Навуфея по козням Иезавели и незаконного завладения виноградником, возжеланным Ахавом. Илия после этого посягательства на все основные законы евреев встретился с царем в последний раз и изрек страшную кару: его собственную царскую кровь слижут псы на том самом месте, где был убит Навуфей, а его потомство будет искоренено от царствования над Израилем; кроме того, его нечестивую царицу съедят псы.



Ahaziah.

Через три года, пытаясь отбить Рамоф Галаадский у Венадада, он лишился жизни и был привезен на колеснице в Самарию для погребения. И прибежали псы, и слизывали кровь с колесницы, когда ее обмывали. Ему наследовал сын его Охозия в 913 г. до н. э., возобновивший поклонение Ваалу и скончавшийся после короткого и бесславного правления в 896 г. до н. э., не оставив после себя сыновей, после чего ему наследовал его брат Иорам. Относительно этого царя рассказы Священного Писания туманны, и он иногда смешивается с Иорамом, сыном Иосафата, царя Иудеи, женившимся на дочери Ахава. Это объясняет союз между Иосафатом и Ахавом, а также между двумя Иорамами, поскольку они были шуринами, что положило конец долгим семидесятилетним войнам, истощившим как Израиль, так и Иудею.

Иорам делал зло в очах Господних, но не предавался идолопоклонству. В его правление моавитяне, платившие дань в сто тысяч овец и сто тысяч ягнят, восстали. Иорам при содействии царей Иудеи и Эдома выступил против них, разгромил их, разрушил их города, засыпал их колодцы, срубил все хорошие деревья и забросал их плодородные земли камнями.



Famine in
Samaria.

Между тем в Самарии разразился тяжкий голод, так что ослиная голова продавалась за восемьдесят сиклей серебра. Венадад в это время национального бедствия пришел с огромным войском и осадил город; но ночью в его лагере послышался громовой стук колесниц и коней, началась паника, и сирийцы бежали, оставив все позади. Добыча из их лагеря обеспечила продовольствием голодающих самарян.



Wars with
the Syrians.

После этого Иорам вел войну с сирийцами, которыми теперь правил Азаил, один из военачальников Венадада, убивший своего господина. В этой войне Иорам, или Иорам, был ранен и отправился залечивать раны в Изреель, где его навестил его родственник Охозия, вступивший на иудейский престол. Пока он лежал больным в этом месте, Ииуй, один из его военачальников, составил против него заговор, натянул против него лук, и стрела пронзила его так, что он умер, а его тело было брошено в виноградник Навуфея. Так был вновь отмщен грех против Навуфея. Ииуй продолжил возложенное на него дело мести и убил также Охозию, царя Иудеи, а затем приказал сбросить из окна царицу-мать Иезавель, и ее тело съели собаки. Затем он перебил семьдесят сыновей Ахава, и всех его вельмож, и его родственников, и его жрецов, так что от дома Ахава не осталось никого, как предсказал Илия. Его рвение на этом не остановилось: хитростью собрав всех жрецов Ваала, он перебил их и сокрушил их идолы.



Jehu.

Но Ииуй, ставший царем Израиля, хотя и уничтожил жрецов Ваала, впал в идолопоклонство Иорама и потому подвергся новому вторжению сирийцев, которые опустошили его страну и истребили десятую часть его народа. Он умер после двадцати восьми лет правления, в 856 г. до н. э., и ему наследовал его сын Иоахаз.



His successors.

Этот царь также делал зло в очах Господних, так что все дни свои находился в зависимости от Азаила, царя Сирии, который угнетал и притеснял Израиль, как и предсказывал пророк. Он царствовал семнадцать лет в печали и унижении, и ему наследовал его сын Иоаш, который последовал нечестивому пути своих предшественников. Его правление длилось шестнадцать лет, в течение которых умер Елисей. Нет в Писании ничего более впечатляющего, чем суровые послания, которые этот пророк, равно как и Илия, посылал царям Израиля, и смелые обличения, с которыми он укорял их. И нет ничего прекраснее тех эпизодов, которые относятся к исцелению сирийца Неемана, воскрешению сына сонамитянки в награду за ее гостеприимство и встрече с Азаилом до того, как тот стал царем. Все его предсказания сбылись. Он, по-видимому, вел уединенную и аскетическую жизнь, хотя имел большое влияние на народ и царя, подобно другим пророкам Господним.



Their short
reigns.

Иеровоам II наследовал Иоашу в 825 г. до н. э., царствовал успешно и возвратил всю территорию, которую захватили сирийцы, но не отступил от идолопоклонства золотым тельцам. Его сын и преемник Захария последовал его нечестивым путем и был убит Селлумом после кратковременного шестимесячного правления, и династия Ииуя подошла к концу в 772 г. до н. э.



Fall of
Samaria.

Месяц спустя Селлум был убит Менаимом, который бесславно царствовал десять лет. Именно в его правление Пул, царь Ассирии, вторгся в его владения, но был вынужден отступить за сумму в тысячу талантов серебра, которую тот взыскал со своих подданных. Ему наследовал Пекахия, дурной правитель, который спустя два года был убит Пекахом, одним из его военачальников, захватившим его престол. Во время его правления, длившегося двадцать лет, Тиглатпаласар, царь Ассирии, по приглашению Ахаза пошел на него войной, взял его главные города и увел их жителей в плен в Ниневию. Он был убит Осия, который воцарился вместо него. Он также был дурным правителем и попал в зависимость от Салманасара, царя Ассирии, который выступил против него. На девятый год его правления, оказавшись вероломным по отношению к Салманасару, царь Ассирии осадил Самарию и увел его в плен в собственную столицу. Так закончилось царство десяти колен, которые были отведены в плен за Евфрат, поселились в восточных провинциях Ассирии и, вероятно, безнадежно впали в идолопоклонство, так никогда и не вернувшись на свою родину. По всей вероятности, большинство из них растворилось среди народов, составлявших Ассирийскую империю, в 721 г. до н. э.



The kings
of Israel.

Девятнадцать государей таким образом царствовали над сынами Израиля в Самарии — в течение двухсот пятидесяти четырех лет; ни один из них не повиновался законам Божиим, и большинство из них погибли от убийства или в бою. В истории нет записей о более бесславных царях. Среди них не было ни великого, ни доброго человека. Все они, за редким исключением, были опозорены идолопоклонством Иеровоама, по стопам которого шли. И их царство никогда не поднималось до сколь-нибудь значительной высоты политического могущества. История отложившихся и идолопоклоннических племен мрачна и позорна, ее скрашивают лишь суровая жизнь Илии и Елисея — единственных видных людей, которые остались верны Богу своих отцов и стремились отвратить народ от грехов их. «И прогневался Господь сильно на Израиля, и отверг их от лица Своего».
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ГЛАВА VIII.

ДРЕВНИЕ ХАЛДЕЙСКАЯ И АССИРИЙСКАЯ МОНАРХИИ.



The plains
of Babylon.

На великой равнине длиной в четыреста миль и шириной в сто миль, образующей долину Евфрата, ограниченной на севере Месопотамией, на востоке Тигром, на юге Персидским заливом и на западе Сирийской пустыней, в очень ранний период была основана Вавилонская монархия. Эта равнина, или долина, занимает около двадцати трех тысяч квадратных миль, что равно территории Греции. На ней не было никаких ярких природных особенностей — она представляла собой сплошной горизонт. Единственными препятствиями для обзора на этой плоской равнине были песчаные холмы и насыпи реки. Река, подобно Нилу, подвержена разливам, хотя и менее регулярным, чем у Нила, и это, разумеется, откладывает богатую аллювиальную почву. Летом климат здесь исключительно жаркий, а зимой мягкий и приятный. Пшеница здесь автохтонна, а виноград и другие плоды изобилуют в богатой роскоши. Земля была столь же плодородной, как долина Нила, и благоприятствовала стадам и пастбищам. Река кишела рыбой, и предоставлялись все средства для легкого существования.



The Tower
of Babel.

В эту прекрасную землю переселение из Армении — исконного места обитания человека — прибыло в эпоху, когда начинается история. Нимрод и его охотники затем завоевали преобладание над старыми поселенцами и вытеснили их — кушитов из рода Хама, а не потомков Сима. Началом царства Нимрода был Вавилон — башня или храм, созданные по образцу той, которая осталась незавершенной или была разрушена. Она была воздвигнута, вероятно, в 2334 г. до н. э. Она была квадратной в плане и состояла из последовательных ярусов, каждый из которых был меньше предыдущего, напоминая пирамидальную форму. На верхнем ярусе располагался священный ковчег. Храм был построен из обожженного кирпича. Таким образом, род Хама шел впереди в искусствах в Халдее, как и в Египте, и вскоре впал в идолопоклонство. Мы ничего достоверно не знаем об этой древней монархии, которая, как полагают, длилась двести пятьдесят восемь лет, с 2234 по 1976 г. до н. э. Она была основана только после рассеяния рас. Династия, основателем которой был Нимрод, подошла к концу в первые годы жизни Авраама.



The foundation
of the
Assyrian
monarchy.

Первым царем новой династии считается Ходологомор, хотя Иосиф Флавий представляет его полководцем халдейского царя, распространившего халдейские завоевания на Палестину. Его столкновения с царями Содома, Гоморры и других городов в долине Сиддим, бывшими даньниками, и его разгром слугами Авраама описаны в четырнадцатой главе Бытия и положили конец халдейским завоеваниям за пределами Сирийской пустыни. Однако из его союза с Тидалом, царем народов; Амрафелом, царем Сеннаара; и Ариохом, царем Элласара, мы заключаем, что население Халдеи, среди которого подданные Ходологомора занимали господствующее положение, состояло и из других рас, помимо хамитской.

Его империя была сокрушена арабами из пустыни в 1518 г. до н. э.; предполагается, что арабская династия правила двести сорок пять лет.



Extension of
the kingdom.

Это подошло к концу в результате грандиозного вторжения ассирийцев — семитического происхождения. «Ассур (Быт. 10, 11), сын Сима, построил Ниневию», которая находилась на Тигре. Название Ассирия стало распространяться на всю Верхнюю Месопотамию, от Евфрата до гор Тагрос. Эта страна состояла из холмистых пастбищ, разнообразимых лесами и орошаемых ручьями, впадающими в Тигр. Ее долины были плодородными, холмы — прекрасными, а климат — прохладнее халдейской равнины.

[pg 082]


Nineveh.

Судя по традициям, сохраненным греками, Ниневией правил наместник вавилонского царя. Это согласуется с книгой Бытия, которая представляет династию халдейской, в то время как народ был семитическим, поскольку царство Ассура произошло от царства Нимрода. «Нин, наместник, — говорит Смит, — восстав против царя Вавилона, захватывает Армению, Малую Азию и берега Понта Евксинского вплоть до Танаиса, покоряет мидян и персов и ведет войну против бактрийцев. Семирамида, жена одного из главных вельмож, прибыв в лагерь перед Бактрией, берет город дерзким ударом. Ее мужество завоевывает любовь Нина, и она становится его женой. После его смерти она вступает на престол и предпринимает завоевание Индии, но терпит поражение». Эти два государя построили Ниневию в грандиозных масштабах, а также пристроили новые здания к Вавилону.

Этот царь был основателем северо-западного дворца в Ниневии длиной триста шестьдесят футов и шириной триста, стоявшего на возвышенной платформе с видом на Тигр, с грандиозным фасадом на север, обращенным к городу, и другим на запад, выходящим к реке. Он был построен из тесаного камня, а его центральный зал имел длину сто двадцать футов и ширину девяносто. Потолки были из кедра, привезенного из Ливана. Стены были облицованы мраморными плитами, украшенными барельефами. Полы были вымощены камнем. (См. «Геродот» Роулинсона.)



The palaces.
Assyrian
kings.

Все это — предание, но недавние открытия в клинописной литературе проливают на него свет. Исходя из них, в сопоставлении с фрагментами Бероса, вавилонского жреца III века до нашей эры, и разрозненными упоминаниями в истории Священного Писания, мы заключаем, что династия, основанная Белом, правит более пятисот лет, с 1272 по 747 год до нашей эры. Из этих царей Сарданапал, самый знаменитый, присоединил Вавилонию к Ассирийской империи и построил грандиозные архитектурные сооружения. Он занял на строительстве этого дворца триста шестьдесят тысяч человек, часть из которых изготовляла кирпич, а другие рубили лес на горе Ермон. Он занимал площадь в восемь акров. Дворцы Ниневии отличались великим великолепием, а сцены, изображенные на стенах, открытые г-ном Лэйярдом и недавно извлеченные из земляных холмов, представляют царя колоссального роста, ведущего сражения и облаченного в символические атрибуты. Он предстает как великий воин, ведущий пленных и штурмующий города, а также на охоте, поражающий льва и преследующий дикого осла. Этого монарха не следует путать с греческим Сарданапалом, последним из предшествующей династии. Его сын, Салманасар, также был великим государем и расширил владения Ассирийской империи. Далекие народы платили ему дань: финикийцы, сирийцы, евреи и мидяне за горами Тагрос. Он победил Венадада и разгромил Азаила. Его правление закончилось, как полагают, в 850 г. до н. э. За ним следовали еще два царя, которые распространили свои завоевания на запад; последнего из них Смит отождествляет с Пулом, царствовавшим монархом, когда Иона посетил Ниневию в 770 г. до н. э.

Следующая династия начинается с Тиглатпаласара II, который вел войны против Вавилона, Сирии и Израиля. Это было во времена Ахаза, в 729 г. до н. э.



Conquests of
Shalmanezer.

Его сын Салманасар сделал Осию, царя Израиля, своим вассалом, превратил страну десяти колен в провинцию своей империи и увел народ в плен. Езекия также на некоторое время стал его вассалом. Ему наследовал Саргон в 721 г. до н. э., по мнению Смита, но в 715 г. до н. э., по мнению других. Он царствовал, как считает Гезениус, всего два или три года, но пятнадцать — по мнению Роулинсона, и построил тот великолепный дворец, руины которого в Хорсабаде пополнили Лувр лучшими памятниками ассирийской древности. Он был одним из величайших ассирийских завоевателей. Он вторгся в Вавилон и изгнал его царей; он разгромил филистимлян, взял Ашдод и Тир, получил дань от греков на Кипре, вторгся даже в Египет, царь которого платил ему дань, и покорил Мидию.
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Sennacherib.
Culmination
of the power
of Nineveh.

Его сын Синаххериб, взошедший на престол в 702 г. до н. э., является интересной исторической личностью, и при нем Ассирийская империя достигла своей наивысшей точки. Он расширил дворец в Ниневии и построил такой, который превзошел все существовавшие до него. Ни один монарх не превосходил этого в великолепии своих построек. Он воздвиг не менее тридцати храмов, сиявших серебром и золотом. Один из залов его дворца имел длину двести двадцать футов и ширину сто один. Он пользовался услугами сирийских, греческих и финикийских художников. Именно из руин этого дворца в Коюнджике г-н Лэйярд сделал те ценные открытия, которые обогатили Британский музей. Он покорил Вавилонию, Верхнюю Месопотамию, Сирию, Финикию, Филистию, Идумею и часть Египта, которые вместе с Мидией, частью Армении и старой ассирийской территорией составили его обширную империю — значительно превосходившую египетскую монархию в любой период. Он также наказал иудеев за поощрение восстания среди филистимлян, увел в плен двести тысяч человек и воздержался от осады Иерусалима лишь благодаря подарку Езекии в триста талантов серебра и тридцать золота. Уничтожение его войска, о котором упоминает Писание, по мнению некоторых, произошло во время последующего вторжения в Иудею, когда она находилась в союзе с Египтом. Что «он возвратился в Ниневию и жил там», утверждает Писание, но лишь для того, чтобы быть убитым своими сыновьями в 680 г. до н. э.

Ему наследовал его сын Асархаддон, воинственный монарх, воевавший с египтянами и колонизировавший Самарию вавилонскими переселенцами. Он также построил дворец Нимрода и развивал искусство.



Assyrian
civilisation.

Цивилизация ассирийцев свидетельствует о трудолюбивом и терпеливом народе. Ее главная слава заключалась в архитектуре. Скульптура подражала природе, но не обладала ни грацией, ни идеальностью греков. Война была главным делом царей, а охота — их развлечением. Народ был задавлен двойной тиранией царей и жрецов. В ассирийских анналах мало интересного, и то немногое, что мы знаем об их жизни и нравах, почерпнуто главным образом путем индукции из памятников, раскопанных Боттой и Лэйярдом. Научный труд Роулинсона проливает свет на летописи монархии, которые до открытий Лэйярда были чрезвычайно туманны, и этот труд был весьма разумно сокращен Смитом, за которым я следовал. Было бы интересно рассмотреть мифологию ассирийцев, но она слишком сложна для работы вроде этой.



Decline of
the
monarchy.

При его преемниках империя быстро пришла в упадок. Хотя номинально она включала всю Западную Азию — от Средиземного моря до пустыни Иран и от Каспийского моря и гор Армении до Персидского залива, — в ней не хватало единства. Она охватывала различные царства, города и племена, которые просто платили дань, ограниченную способностью царя принудить к ее уплате. Ассирийские армии, совершавшие столь великие опустошения, не оккупировали наказанную страну, как это делали римляне и греки. Их завоевания походили на завоевания Тамерлана. По мере того как монархи изнеживались, возникали новые державы, особенно Мидия, которая в конечном счете завершила крушение Ассирии при Киаксаре. Последним из монархов был, вероятно, греческий Сарданапал.



Destruction
of Nineveh.
Its remains.

Упадок этой великой монархии был столь быстрым и полным, что даже Ниневия, столичный город, стерлась с лица земли. Во времена Геродота от нее не осталось и следа, и лишь благодаря недавним раскопкам стало известно ее местонахождение. И все же это был великий город. Ее восточная стена, судя по нынешним раскопкам, составляет пятнадцать тысяч девятьсот футов (около трех миль); но город, вероятно, включал огромные пригороды с укрепленными башнями, так что в окружности он равнялся четыремстам восьмидесяти стадиям, или шестидесяти милям — трехдневному пути Ионы. Предполагается, что вместе с пригородами в нем проживало пятьсот тысяч человек. Дворцы знати были большими и великолепными; жилища же простых людей были убоги, построены из высушенного на солнце кирпича. Дворцы состояли из большого числа комнат вокруг центрального зала, открытого небу, поскольку для поддержки крыши не требовалось никаких колонн. В стенах не обнаружено никаких следов окон; стены были облицованы плитами грубого мрамора с клинописными надписями. О фасадах дворцов нам мало что известно, за исключением того, что входы в них были обставлены группами колоссальных быков. Они высечены с заметным мастерством, но искусства в том смысле, как его понимали греки, не существовало. В обычных предметах быта ассирийцы, вероятно, не уступали египтянам; но они были развращены дикими страстями и унизительными суевериями. Они не оставили ничего для использования последующим векам. От их существования не осталось ничего, что внесло бы вклад в цивилизацию. Они не предоставили никаких образцов литературы, искусства или управления.



Growth of
Babylon.

Пока Ниневия возвышалась до величия, Вавилон находился в тени, и это длилось шестьсот пятьдесят лет. Это затмение началось в 1273 году. Но большие перемены произошли в эпоху Набонасара в 747 г. до н. э., когда Вавилон пригрозил обрести независимость, что впоследствии вынудило ассирийского монарха Асархаддона лично взять на себя управление Вавилоном в 680 г. до н. э.



The
Chaldean
monarchy.

В 625 г. до н. э. древние халдеи восстановили свое политическое значение, вероятно, благодаря союзу с мидянами, и Набопаласар получил бесспорное владение Вавилоном, основав короткую, но блестящую династию. Он получил часть пленных из Ниневии и увеличил население своей столицы. Его сын Навуходоносор был отправлен полководцем против египтян и разгромил их царя Нехо, отвоевал все земли, граничащие с Египтом, и принял подчинение Иоакима Иерусалимского. Смерть Набопаласара вернула его сына в Вавилон, и его великое правление началось в 604 г. до н. э.
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Nebuchadnezzar.
Magnificence
of
Babylon.

Именно он расширил столицу до такой степени, что можно почти сказать, что он построил ее заново. Она имела форму квадрата по обеим берегам Евфрата, окружностью сорок восемь миль, согласно Геродоту, с площадью в двести квадратных миль — достаточной для того, чтобы прокормить значительное население за счет одного лишь сельского хозяйства. Стены этого города, если верить свидетельствам Геродота, были высотой триста пятьдесят футов и толщиной восемьдесят семь футов, укреплены двумястами пятьюдесятью башнями и пронизаны ста медными воротами. Река была обнесена набережными, а две части города соединялись каменным мостом, на каждом конце которого находился укрепленный дворец. Величайшим творением царского архитектора был новый дворец с примыкающими висячими садами — серией террас, напоминающих холмы, чтобы угодить своей мидийской царице. Этот дворец с садом имел окружность в восемь миль и был великолепно украшен статуями людей и животных. Здесь могущественный монарх после своих великих военных походов утешался и мечтал о всемогуществе, пока внезапный приступ безумия — та его форма, при которой человек начинает принимать себя за животное — не изгнал его из роскошных чертогов в им же разбитые сады. Его безумие длилось семь лет, и он умер после сорока трех лет правления, в 561 г. до н. э., и Евиль-Меродах, его сын, воцарился вместо него.



Fall of the
Monarchy.

Два года спустя он был предан смерти за беззаконие и невоздержанность, и ему наследовал его зять и убийца Нерлиссар. Падение монархии было столь стремительным, что после нескольких коротких правлений в Вавилон вошла армия Кира, и последний царь, Валтасар, соправитель своего отца Набонида, был убит в 538 г. до н. э. Так закончилась Халдейская монархия, через тысячу семьсот девяносто шесть лет после строительства Вавилона Нимродом, согласно хронологии, которую наиболее удобно принять.
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ГЛАВА IX.

ИМПЕРИЯ МИДЯН И ПЕРСОВ.



The country
of the Medes
and
Persians.
The martial
character of
the people. Early kings
of Media.

Третьей из великих восточных монархий, столкнувшихся с евреями, была империя мидян и персов, возникшая после распада Ассирийской и Вавилонской империй. Народы, о которых мы упоминали до сих пор, были либо хамитами, либо семитами. Но теперь наше внимание обращено на другую расу — потомков Иафета. Мадай, третий сын Иафета, был родоначальником мидян, чья территория простиралась от Каспийского моря на севере до гор Персии на юге и от нагорья Армении и цепи Тагрос на западе до великой пустыни Иран на востоке. Она отличалась большим разнообразием климата и пересекалась горами, долины которых были плодородны зерном и фруктами. «Лучшая часть страны представляет собой возвышенный регион, окруженный отрогами армянских гор и охватывающий бассейн большого озера Урмия, расположенного на высоте четырех тысяч двухсот футов над уровнем моря, и долины древнего Мардуса и Аракса, северной границы земли. В этом горном регионе стоит Табриз, восхитительная летняя резиденция современных персидских шахов. Склоны Тагроса дают прекрасные пастбища; здесь разводили знаменитых лошадей, которых древние называли нисейскими. Восточные районы плоские и малярийные, где они спускаются к берегам Каспийского моря; пересеченные и бесплодные, где они примыкают к пустыне Иран». Люди, населявшие эту страну, были выносливыми и смелыми, отличались искусной верховой ездой. Они были величайшими воинами древнего мира до времен греков. Геродот называл их ариями. В первобытные времена они расселились по нагорьям Западной Азии и образовали различные племена. Первое упоминание об этой арийской (или арианской) расе появляется в надписях на черном обелиске Нимрода (880 г. до н. э.), откуда следует, что это было примерно время иммиграции в Мидию, и тогда они подвергались нападениям ассирийцев. «Первым царем, угрожавшим их независимости, был монарх, победы которого записаны на черном обелиске в Британском музее». Он совершил скорее набег на мидийскую страну, чем ее завоевание. Саргон, третий монарх Нижней империи, совершил нечто вроде завоевания и заселил основанные им города еврейскими пленниками из Самарии в 710 г. до н. э. Таким образом, Мидия стала самой восточной провинцией его империи, но завоевание ее, несомненно, было неполным. Мидийские князья платили дань царям Ниневии или удерживали ее в зависимости от обстоятельств.



Deioces.

По Ктесию, Мидийская монархия началась в 875 г. до н. э.; но Геродот с большей вероятной точностью относит ее начало к 708 г. до н. э. За восстанием Мидии против Ассирии последовало избрание Дейока, царствовавшего пятьдесят три года. История этого царя почерпнута из греческих источников и не может считаться весьма надежной. Согласно легендам, семь племен мидян, разбросанных по отдельным селениям, претерпевали все бедствия анархии, пока репутация Дейока не сделала его арбитром в их спорах. Затем он удалился в частную жизнь; анархия вернулась, потребовался царь, и Дейок был избран. Он организовал деспотическую власть с центральным местом в Экбатане, которую он сделал своей столицей, построенной на холме, на вершине которого находился царский дворец, где царь правил в уединении, ведя все дела через шпионов, доносчиков, прошения и указы. Таков отчет, который дает Роулинсон и которому следует Смит.
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Cyaxares.

Великое Мидийское царство поистине началось с Киаксара около 633 г. до н. э., когда Ассирийская империя шла на убыль. Он появляется из неизвестности, подобно Аттиле, Чингисхану и другим восточным завоевателям, во главе неотразимых орд, сметает все на своем пути и создает громадную державу. Этот период отличался великим движением среди туранских рас (киммерийцев), живших к северу от Дуная, которые, согласно Геродоту, совершили крупное вторжение в Малую Азию, где некоторые из племен обосновались на постоянное жительство; в то время как скифы из Центральной Азии наводнили Мидию, пересекли горы Загрос, вошли в Месопотамию, прошли через Сирию в Египет и удерживали владычество над Западной Азией, пока не были изгнаны Киаксаром. Он основал свое новое царство лишь после ожесточенного конфликта между скифской и арийской расами, до того разделявшими владение плоскогорьями Мидии.



The irruption
of the
Turanian
races.

Из века в век туранские расы стремились вперед, чтобы занять Юг, и именно одному из этих великих движений противостоял Киаксар, причем успешно — первому из зарегистрированных в истории. Эти кочевники Тартарии, или скифские племена, наводнившие Западную Азию в VII веке до нашей эры под новыми именами гуннов, аваров, болгар, мадьяр, турков, монголов, опустошали Европу и Азию на протяжении пятнадцати веков подряд. Они были бичом человечества, и они начали свои набеги еще до того, как началась греческая история.



Conquests of
Cyaxares.

Научившись у этих скифских захватчиков многим искусствам, до того не практиковавшимся на войне, таким как стрельба из лука и кавалерийские маневры, Киаксар был готов расширить свою империю на запад — на Армению и Малую Азию, вплоть до реки Галис. Он вел войну в Лидии с отцом Крёза. Но до того, как эти завоевания были совершены, он, вероятно, захватил Ниневию и разрушил ее в 625 г. до н. э. В этом ему помогали все силы вавилонян под предводительством Набопаласара, бывшего ассирийского военачальника, который восстал. В награду он получил для своего сына Навуходоносора руку дочери Киаксара. Последний из ассирийских монархов, которого греки называли Сарданапалом, сжег себя в своем дворце, предпочтя это плену у мидийского завоевателя.



War with
Lydia.

Падение Ниневии привело к независимости Вавилона и его удивительному росту, а также к завоеваниям мидян вплоть до Лидии на западе. Война с Лидией длилась шесть лет и велась с переменным успехом, пока мир не был восстановлен при посредничестве вавилонского царевича. Причиной заключения мира стало солнечное затмение, случившееся в разгар великой битвы, которое поразило обе армии суеверным страхом. По заключении мира сын мидийского царя Астиаг женился на дочери лидийского монарха Алиатта, и между Мидией и Лидией был заключен союз.



The Lydian
monarchy.

В то время Лидия охватывала почти всю Малую Азию к западу от Галиса. Ранняя история этой страны окутана туманом неизвестности. Династия, находившаяся на троне во время вторжения мидян, была основана в 724 г. до н. э. Гигесом, который начал те нападения на греческие колонии, что были завершены Крёзом. В период правления его преемника Ардия Малая Азия была опустошена киммерийцами — народом, пришедшим из регионов к северу от Черного моря, между Дунаем и Азовским морем, изгнанным наводнением скифов, подобным тому, что впоследствии опустошило Мидию. Сожгли великий храм Артемиды в Эфесе и разрушив столицу Сарды, эти киммерийцы были изгнаны из Лидии Алиаттом — монархом, против которого вел войну Киаксар.



Astyages.

Киаксар царствовал сорок лет, и ему наследовал в 593 г. до н. э. Астиаг, чья история представляет собой сплошной пробел вплоть до самого конца его долгого тридцатилетнего правления, когда к власти пришли персы под предводительством Кира. Он, по-видимому, предался обычному состоянию восточных царей — изнеженности и роскоши, порожденным унаследованным им процветанием. Он был современником Крёза, знаменитого царя Лидии, чья жизнь была окружена столь большим романтическим интересом со стороны Геродота — первого из азиатских царей, начавших враждебную агрессию против греков. Став хозяином всех греческих государств Малой Азии, он вступил в борьбу с державой, которой суждено было сокрушить более древние монархии Востока, — персами, расой, тесно связанной с мидянами по происхождению, языку и религии.



The early
history of
the Persians.

Персы впервые появляются в истории как выносливый, воинственный народ, простой в нравах и презирающий роскошь. Они были неразвиты в искусстве и науке, но обладали большим остроумием и поэтическим воображением. Они жили в горном районе на юго-западе Ирана, где великая равнина спускается к Персидскому заливу. Побережье жарко и засушливо, как и восточный регион, где горы переходят в плоскогорье Иран. Между этими пространствами, напоминающими Аравийскую пустыню, лежат высокогорья на оконечности цепи Загрос. Эти суровые регионы, богатые плодородными долинами, благоприятны для выращивания зерна, винограда и фруктов и предоставляют отличные пастбища для стад. В северной части находится прекрасная равнина Шираз, которая служит излюбленной резиденцией современных шахов. В долине Бенд-Амир находилась старая столица Персеполь, руины которой свидетельствуют о великолепных дворцах Дария и Ксеркса. Собственно Персия была небольшой страной, простиравшейся на триста миль с севера на юг и на двести восемьдесят с востока на запад, населенной арийской расой, принесшей с собой из страны за Индусом самобытную религию, язык и политические институты. Их язык был тесно связан с арийскими диалектами Индии и языками современной Европы. Отсюда персы были благородными представителями великой индоевропейской семьи, цивилизация которой распространилась по всему миру. Их религия была наименее испорченной среди древних рас и отличалась страстным стремлением к постижению истины; во времена гностиков она вошла в спекуляции христианских отцов, типичным представителем которых был Ориген. Их учителями были маги — мудрая и ученая каста, некоторые из которых пришли в Иерусалим во времена Ирода, ведомые звездой на востоке, чтобы навести справки о рождении Христа. Они пытались разгадать тайны творения, но их фундаментальным религиозным принципом было поклонение всем стихиям, особенно огню. Но персы также верили в два начала — добра и зла, которые назывались принципом дуализма и которые они принесли из Индии. Роулинсон считает, что персы отличались по своей религии от первобытного народа Индии, чьи Веды или священные книги основывались на монотеизме в его духовной и личностной форме, и что за ересь «дуализма» они были вынуждены мигрировать на Запад. Мидяне, с которыми они впоследствии объединились, были склонны к старому стихийному поклонению природе, которому научились у туранского или скифского населения.



Zoroaster.
His religion.

Великим человеком среди персов был Зороастр, или Зердушт, родившийся, вероятно, в 589 г. до н. э. Он бессмертен не благодаря своей личной истории, детали которой нам неизвестны, а благодаря своим идеям, ставшим основой веры персов. Он запечатлел свой ум в нации, как впоследствии Магомет в Аравии. Его центральным принципом был «дуализм» — две силы добра и зла, из которых первая в конечном счете должна была победить. Но с этим дуалистическим вероучением древнего перса он также смешал реформированное магическое поклонение стихиям, которое закрепилось среди халдейских жрецов и изначально исходило от скифских захватчиков. Магизм не мог прийти от семитических рас, чья первоначальная религия была теизмом, подобно вере Мелхиседека и Авраама; и не от яфетических рас, или индоевропейских, чьим поклонением был политеизм — почитание персональных богов под определенными именами, такими как Юпитер, Юнона и Минерва. Первыми поддались этому магизму мидяне, которые приняли религию более старых поселенцев — скифских племен, своих подданных, — и эта вера вытеснила старую арийскую религию.



Character of
the Persians.

Персы, цвет арийских рас, были исключительно военными во всех своих привычках и стремлениях. Их знать, сидевшая верхом на знаменитой породе лошадей, составляла лучшую кавалерию в мире. Не уступала ей и пехота, вооруженная копьями, щитами и луками. Их воинственный дух поддерживался горной жизнью, простыми привычками и строгой дисциплиной.



Rise of
Cyrus.

Астиаг, как мы видели, был последним из мидийских царей. Согласно Геродоту, он выдал свою дочь замуж за Камбиза, персидского вельможу, предпочитая его более высокому союзу среди мидийских князей, дабы не исполнился сон о том, что ее потомок завоюет Азию. Повторение этого сна заставило его попытаться уничтожить ребенка, которого она должна была родить, но он был спасен пастухом; а когда мальчику исполнилось десять лет, сверстники на горах выбрали его своим царем. В этом качестве он велел высечь за непослушание сына знатного мидянина, который принес свою жалобу Астиагу. Мидийский монарх узнает его родословную от пастуха и своего чиновника Гарпага, которому он поручил уничтожение ребенка. С подавленным гневом он приглашает этого вельможу на пир, на котором подает мясо его собственного сына. Гарпаг в месть сговаривается с несколькими недовольными вельможами и призывает Кира, этого царя-мальчика, ставшего к тому времени храбрейшим из юношей своего возраста и страны, к восстанию. Кир ведет свои войска против Астиага, одерживает победу, а также захватывает особу государя, и его великое правление начинается в 558 г. до н. э.



His wars.

Свержение Астиага вызвало войну между Лидией и Персией. Крёз спешит напасть на узурпатора и защитить своего тестя. Он заключает союз с Вавилонией и Египтом. Таким образом, три мощнейших монарха мира выступают против Кира, который готов встретить эту коалицию. Крёз потерпел поражение и отступает в свою столицу Сарды; а следующей весной, созывая своих союзников, он подвергается неожиданному нападению Кира и снова терпит поражение. Теперь он удаляется в укрепленные Сарды, город осаждают персы, и он падает после кратковременной осады. Самого Крёза щадят, и в своем несчастье он дает мудрый совет своему победителю.



His great
empire.

Кир оставляет лидийца командовать захваченным городом и отправляется домой. Следует восстание, приводящее к столкновению между Персией и греческими колониями, а также подчинение греческих городов Гарпагом, генералом Кира. Затем последовало завоевание Малой Азии, занявшее несколько лет и осуществлявшееся полководцами Кира. Он был нужен в Мидии для укрепления своей власти. Затем он расширил свои завоевания на восток и покорил все плоскогорье Иран до гор, отделявших его от Инда. Так прошло пятнадцать лет блестящих военных успехов, прежде чем он осадил Вавилон в 538 г. до н. э.



He makes
Babylon his
capital.

После падения этого великого города Кир поселился в нем в качестве имперской столицы своего обширного владения. Здесь он издал свой указ о возвращении иудеев на их древнюю территорию и о восстановлении их храма после семидесятилетнего пленения. Этот указ был продиктован здравой военной политикой удержания пограничной территории Палестины против его врагов в Малой Азии, которую, как он знал, иудеи постараются сохранить изо всех сил; и эту политику он осуществил с благородной щедростью, вернув евреям захваченные сосуды из серебра и золота, которые вывез Навуходоносор. И более двух веков у Персии не было более преданных друзей и союзников, чем послушные и лояльные подданные Иудеи.



Greatness of
the reign of
Cyrus.

Кир пал в бою, сражаясь с племенем скифов к востоку от Каспийского моря, в 529 г. до н. э. Он был величайшим полководцем, которого когда-либо порождал восточный мир, и вполне может сравниться с самим Александром. Его двадцатидевятилетнее правление было непрекращающейся чредой войн, в которых он неизменно добивался успеха, причем успех этот уравновешивался лишь его великодушием. Его империя простиралась от Инда до Геллеспонта и сирийского побережья, превосходя размерами как Ассирию, так и Вавилонию.



Degeneracy
of the Persian
conquerors.

Результатом персидских завоеваний для самих завоевателей стало развитие привычек к чрезмерной роскоши, широкий и масштабный отход от их первоначального образа жизни, что ослабило империю и подготовило почву для быстрого упадка.



Cambyses.

Однако Камбиз, сын и преемник Кира, продолжил его политику и завоевания. В отличие от своего отца, он был тираном и сладострастником, но обладал значительным военным гением. Он покорил Финикию и таким образом стал господином как моря, так и суши. Затем он поссорился с Амасисом, царем Египта, и подчинил его царство.



His follies.

Подобно восточному деспоту, находясь в Египте, в час безумия и каприза он убил своего брата Смердиса. Случилось так, что нашелся маг, который был поразительно похож на убитого царевича. С помощью своего брата, которого царь оставил управляющим своим домом, этот маг узурпировал престол Персии в отсутствие Камбиза, поскольку смерть истинного Смердиса тщательно скрывалась.



Usurpation
of the Magians.

Известие об узурпации достигло Камбиза во время возвращения из похода в Сирию. Случайная рана от кончика его меча оказалась смертельной в 522 г. до н. э. Но умирающий Камбиз созвал вокруг себя вельмож, поведал об убийстве своего брата и призвал их не допустить перехода царства в руки мидян. Детей он не оставил.



Darius.

Узурпатор оказался тираном. Последовал заговор персов во главе с потомками Кира; и Дарий, главный из них — сын Гистаспа, стал царем Персии после того, как Смердис процарствовал семь месяцев. Но это правление, сколь бы кратко оно ни было, вернуло к власти старых жрецов-магов, которые благодаря своему магическому искусству пользовались огромной популярностью у народа — как мидян, так и персов.



His conquests.

Дарий восстановил храмы и богослужение, которые жрецы-маги свергли, и утвердил религию Зороастра. Первые годы его правления были омрачены восстаниями в Вавилонии и Мидии, но они были подавлены, и Дарий продолжил завоевания, начатые Киром. Он вторгся как в Индию, так и в Скифию, в то время как его полководец Мегабаз покорил Фракию и греческие города Геллеспонта.



His greatness.

Царь Македонии признал верховенство великого монарха Азии и преподнес обычный дар из земли и воды. Дарий в конце концов вернулся в Сузы, чтобы насладиться плодами своих побед и теми удовольствиями, которые предоставляла его великая империя. В течение двадцати лет его слава не имела себе равных на Востоке, а жизнь его была спокойной.



The revolt
of the Ionian
cities.

Но в 500 г. до н. э. произошло крупное восстание ионийских городов. Сначала оно было подавлено, но афиняне при Марафоне разгромили персидских воинов в 490 г. до н. э., и эта великая победа изменила весь ход азиатских завоеваний. Дарий предпринял огромные приготовления к новому вторжению в Грецию, но умер до их завершения, после тридцати шести лет правления, в 485 г. до н. э., оставив имя более великое, чем у любого восточного государя, кроме Кира.



Xerxes.

К несчастью для него и его династии, он бросил вызов духу западной свободы, бывшему тогда в самом расцвете среди городов Греции. Его преемник Ксеркс унаследовал его власть, но не его гений, и безрассудно спровоцировал Европу новыми вторжениями, в то время как сам бесславно жил в своем гареме. Он был убит в своем дворце — участь великих тиранов восточных монархий, ибо смена власти не могла произойти иначе, как от кинжала убийцы, — средство, возможно, плохое, но не худшее, чем сама болезнь. Этот тиран был Ахашверошем Писания.
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Fate of the
Persian empire.

Нам нет необходимости прослеживать судьбы слабоумных государей, наследовавших Ксерксу, ибо персидская монархия к тому времени выродилась и ослабла и легко пала под властью Александра, который окончательно сокрушил могущество Персии в 330 г. до н. э.



Its characteristics.

И это было к лучшему. Персидская монархия представляла собой абсолютный деспотизм, подобный турецкому, и монарх не только контролировал действия своих подданных, но был владельцем даже их земли. Он делегировал свою власть сатрапам, правившим по его воле, но чье правление опозорилось всеми формами вымогательства, хотя порой и наказывалось, когда оно становилось вопиющим и общеизвестным. Сатрапы, подобно пашам, были фактически независимыми князьями и осуществляли все права суверенов до тех пор, пока пользовались доверием верховного монарха и исправно пересылали ему наложенную дань. Сатрапии обычно давались членам королевской семьи или великим вельможам, связанным с ней узами брака. Монарх правил без всякого совета, и законы сводились к принципу, что воля царя превыше всего. Единственным сдерживающим фактором, которого он боялся, было убийство, и свою жизнь он обычно проводил в уединении гарема в Сузах, Вавилоне или Экбатане.

Персидская империя была последней из великих монархий восточного мира, которые процветали на протяжении двух тысяч лет. Когда нации становились нечестивыми или распространялись на обширные территории, патриархальное правление первобытных веков переставало быть эффективной формой правления. Тем не менее людьми необходимо было кем-то управлять, и безответственный деспотизм Востока над всеми различными расами — семитами, хамитами и яфетитами — представлял собой ту форму правления, которую Провидение предоставило в условиях всеобщей грубости, пастушеской простоты или олигархических узурпаций. Последняя великая монархия оказалась лучшей; ею управляли потомки Яфета в соответствии с предсказанием о том, что он будет жить в шатрах Сима, а Ханаан будет его слугой.
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Прежде чем проследить за продвижением потомков Яфета в Греции, где возникла новая цивилизация, призванная улучшить состояние общества посредством свободы воли, проявившейся в искусстве, науке, литературе и управлении, — короче говоря, за зарождением свободных институтов, — мы бросим взгляд на те народы Малой Азии, которые вошли в соприкосновение с державами, рассмотренными нами столь кратко.
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ГЛАВА X.

МАЛАЯ АЗИЯ И ФИНИКИЯ.



Original inhabitants
of
Asia Minor.

Сведения об исконных обитателях Малой Азии крайне скудны. Труды Страбона проливают на этот вопрос лишь неопределенный свет, а автор «Илиады», судя по всему, лишь поверхностно был знаком как с географией этой обширной страны, так и с ее населением. Согласно Геродоту, река Галис служила важнейшим географическим рубежом; не упоминает он и о великом Таврском хребте, который начинается у южного побережья Ликии и тянется на северо-восток вплоть до Армении, представляя собой важнейшую границу во времена римлян. К северу от горы Тавр, на верхнем течении реки Галис, располагалась обширная равнина Малой Азии. Северо-восток и юг этой равнины были гористыми и омывались Понтом Эвксинским, Эгейским и Памфилийским морями. Северо-западная часть включала гористый регион Иды, Темна и Олимпа. Полуостров отличался плодородием зерновых культур, винограда, фруктов, изобиловал скотом и маслом.



Its various
nations.

Вдоль западных берегов этого великого полуострова до того, как греки основали свои колонии, обитали пеласги, мисийцы, вифиняне, фригийцы, лидийцы и другие народы. Еще восточнее жили ликийцы, писидийцы, фригийцы, каппадокийцы, пафлагонцы и другие. Фригийцы, мисийцы и тевкры населяли северо-запад. Эти различные народы не объединялись в крупные королевства или конфедерации и даже не образовывали больших городов, представляя собой лишь незначительные племена, которые не оказывали грозного сопротивления внешним врагам. Самым могущественным народом были лидийцы со столицей в Сардах, которыми правил [стр. 101] Гигес около 700 г. до н. э. Эта монархия уничтожила независимость греческих городов на побережье, не препятствуя при этом их развитию в области богатства и цивилизации. Все народы к западу от реки Галис были близки по языку и обычаям. К востоку от Галиса обитали семитические расы: ассирийцы, сирийцы, каппадокийцы и киликийцы. Вдоль побережья Эвксинского Понта жили вифиняне, мариандины и пафлагонцы — ветви фракийского племени. Вдоль южного побережья Пропонтиды располагались долионы и пеласги. В районе горы Ида обитали тевкры и мисийцы. Все эти расы имели определенное сходство с фракийцами и оказали влияние на институты греков, поселившихся на побережье с целью торговли или колонизации. Греческая музыка была заимствована у фригийцев и лидийцев. Известно, что флейта была изобретена или использована фригийцами, а от них перешла к греческим композиторам.



The Phrygians

Древние фригийцы славились главным образом своими стадами и продуктами сельского хозяйства, в то время как лидийцы, жившие в городах, обладали большим количеством золота и серебра. Однако с обоими этими народами связано лишь немного великих исторических фактов. С фригийским городом Гордием связана интересная легенда. Первоначальный царь Гордий был некогда бедным земледельцем, на ярмо упряжки которого во время пахоты осел орел. Он обратился к гаруспикам за разъяснением этого странного знамения, и ему было предсказано, что его семье суждено владеть царством. Его сыном был Мидас, рожденный от девы из пророческого рода. Вскоре после этого среди фригийцев вспыхнули раздоры, и оракул велел им выбрать царем того, кого они первыми увидят приближающимся в повозке. Гордий и его сын Мидас оказались теми первыми, кого они увидели приближающимися к городу, и корона была передана им. Повозку освятили, и она прославилась благодаря узлу, который никто не мог развязать. Тому, кто развяжет этот узел, было обещано владычество над Азией. Узел оставался неразвязанным до тех пор, пока Александр Великий не рассек его своим мечом.
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The Lydians.
Gyges.

Лидийцы прославились своей музыкой, главными инструментами в которой были флейта и арфа. Их столица Сарды располагалась на отвесной скале и считалась неприступной. Среди их царей был Крез, чье великое богатство происходило от золота, обнаруженного в песках реки Пактол, которая впадала в Герм с горы Тмол, а также от трудолюбия его подданных. Они первыми в истории стали чекансить монеты из золота и серебра. Древность лидийской монархии весьма велика, и ее возводили к Гераклу. Династия Гераклидов длилась пятьсот пять лет и завершилась на Мюрсе или Кандавле. Его жена отличалась необыкновенной красотой, и тщеславие мужа побудило его показать ее тело Гигесу, начальнику его стражи. Оскорбленная женщина в отместку организовала убийство мужа и вышла замуж за Гигеса. Сильная партия выступила против его восшествия на престол, и началась гражданская война, которая завершилась обращением к оракулу, решившему дело в пользу Гигеса, первого исторического царя Лидии, около 715 года до н. э.



His prosperous
reign.

С этого царя начались нападения из Сард на азиатских греков, которые завершились их подчинением. Насколько далеко простиралось Лидийское царство в Сардах во время правления Гигеса, неизвестно, но, вероятно, оно охватывало всю Троаду до Абидоса на Геллеспонте. Гигес правил тридцать восемь лет, и ему наследовал его сын Ардис, в период правления которого произошло масштабное вторжение киммерийцев и столкновение между жителями Лидии и населением Верхней Азии под предводительством мидийских царей, впервые приобретших значимость около 656 г. до н. э. при царе, которого греки называли Фраортом, сыном Дейока, построившего город Экбатану.



Alliance of
Lydia with
Persia.

Фраорт значительно расширил империю мидян и покорил персов, однако был побежден и убит ассирийцами из Ниневии. Его сын Киаксар (636–595 гг. до н. э.) продолжил мидийские завоевания [стр. 103] вплоть до реки Галис, которая служила границей между Лидийским и Мидийским царствами. Война между этими двумя державами завершилась браком дочери лидийского царя с сыном мидийского монарха Киаксара, который вскоре после этого осадил Ниневию, но был вынужден прекратить осаду из-за внезапного набега скифов.



Scythian inroads.
Their characteristics.

Этот набег скифов в Мидию произошел примерно в то же время, когда киммерийцы вторглись в Лидию, — кочевое племя, которое, вероятно, населяло Таврический Херсонес (Крым) и еще до Гомера однажды опустошило Малую Азию. Киммерийцы могли быть вытеснены в Малую Азию вторжением самих скифов, кочевого народа, который ничего не сел и не жат, а жил за счет продуктов животноводства, — прототипов гуннов, а также прародителей грозной расы варваров в северной части Центральной Азии к востоку от Каспийского моря. Киммерийцы бежали перед этим более воинственным народом, оставили свою страну на северном побережье Понта Эвксинского и вторглись в Малую Азию. Они заняли Сарды, угрожали Эфесу и в конце концов были разгромлены в горных районах Киликии. Некоторые из них, однако, обосновались на территории, где впоследствии был построен греческий город Синопа.



Scythian conquests.

Ардису наследовал его сын Садиат, правивший двенадцать лет; а его сын и преемник Алиатт изгнал киммерийцев из Малой Азии. Однако скифы, вторгшиеся в Мидию, победили царя Киаксара, стали хозяевами страны, распространились вплоть до Палестины и властвовали в течение двадцати восьми лет, пока окончательно не были изгнаны Киаксаром. Эти кочевые племена из Тартарии были предшественниками гуннов, аваров, болгар, мадьяр, турок, монголов и татар, которые в различные периоды вторгались в цивилизованные части Азии и Европы и устанавливали более или менее прочное владычество.



Crœsus.

Киаксар после изгнания скифов взял Ниневию и сокрушил Ассирийскую империю, в то время как Алиатт, царь Лидии, после покорения киммерийцев предпринял [стр. 104] поход на греческий город Милет, довел милетян до крайнего бедствия, а также захватил Смирну. Он правил пятьдесят семь лет в большом благополучии и передал свое царство Крезу, сыну от ионийской жены. Его гробница была одним из архитектурных чудес того времени, уступая лишь сооружениям Египта и Вавилона.



His prosperity.

Крез начал войну против азиатских греков, и поскольку двенадцать ионийских городов не оказали друг другу эффективной поддержки, они были покорены. Он расширил свои завоевания в Малой Азии, пока не подчинил фригийцев, мисийцев и другие народы, создав великую империю со столицей в Сардах. Собранные им сокровища превосходили все, что доселе было известно грекам, хотя и уступали богатствам, накопленным в Сузах и других персидских столицах, когда Александр покорил Восток.

Но лидийская монархия при Крезе вскоре растворилась в Персидской империи вместе с городами ионийских греков, как уже было рассказано.



The Phœnicians.

Однако существовала еще одна держава, тесно связанная с Иудейским царством, — Финикия, которая предоставила Соломону мастеров и древесину для его знаменитого храма. Мы завершаем эту главу кратким упоминанием величайших торговцев древнего мира — финикиян.



Their Semitic
origin.

Они, подобно ассирийцам, принадлежали к семитической или сиро-аравийской семье, в которую также входили сирийцы, евреи, арабы и отчасти абиссинцы. Уже в очень ранний период они были торговым и купеческим народом, а пестрые одежды и золотые украшения, изготовленные в Сидоне, ценились гомеровскими героями. Они регулярно пересекали Эгейское море и основывали поселения на его островах.



The country.

Финикийские города занимали узкую полосу побережья Сирии и Палестины длиной около ста двадцати миль и шириной преимущественно около двадцати миль — между горой Ливан и морем. Арад был самым северным, а Тир — самым южным городом. Между ними располагались Сидон, Берит, Триполис и Библ. В пределах этой [стр. 105] ограниченной территории была сосредоточена такая степень торгового богатства, предприимчивости и производственного мастерства, какой нельзя было найти в других частях света в то время. Каждый город представлял собой независимую общину со своей собственной окружающей территорией, политическим строем и наследственным князем. Тир являлся главным городом, обладающим руководящей политической властью над остальными полисами. Гора Ливан, или Ливан, примыкала к морю вдоль финикийского побережья и обеспечивала обильные запасы для судостроения.



Phœnician
cities.

Великим финикийским божеством был Мелькарт, которого греки называли Геркулесом; в Тире в его честь был воздвигнут великолепный храм, возможно, ровесник основания самого города за две тысячи триста лет до времен Геродота. К 700 году до н. э. финикияне, по-видимому, достигли вершины своего могущества, и у них были колонии в Африке, Сицилии, Сардинии и Испании. Карфаген, Утика и Гадес были процветающими городами еще до первой Олимпиады. Торговля финикиян простиралась через Красное море и побережье Аравии во времена Соломона. Еще в глубокой древности они снабжали египтян, ассирийцев и персов разнообразной продукцией других стран.



Phœnician
colonies.

Наиболее древними колониями были Утика и Карфаген, построенные в так называемом Тунисском заливе; а Гадес, ныне Кадис, процветал за тысячу лет до христианской эры. Предприимчивые мореплаватели Тира совершали плавания вдоль побережья за Геркулесовы Столбы, не теряя из виду землю. Исключительное плодородие южного региона Испании в отношении драгоценных металлов привлекало купцов в эту далекую страну. Однако Карфаген был главным центром тирской торговли и стал владыкой большого числа зависимых городов.

Когда Псамметих ослабил ревнивый запрет на допуск кораблей в устье Нила, стимулы для торговли значительно возросли, и финикияне, а также ионийские купцы стали посещать Египет. Но финикияне ревниво оберегали [стр. 106] свои секреты от соперников в прибыльной торговле, скрывали пути своего следования и преувеличивали морские опасности. Около 600 года до н. э. они совершили плавание вокруг Африки, стартовав из Красного моря, обогнули Мыс Доброй Надежды до Гадеса и оттуда вернулись через Нил.



Voyage of
the Phœnicians.

По-видимому, Нехо, царь Египта, желая обеспечить водное сообщение между Красным морем и Средиземным, начал прокладывать канал из одного в другое. Осуществляя этот проект, он отправил финикиян в экспериментальное плавание вокруг Ливии, которое было завершено за три года. Мореплаватели высадились на берег осенью и оставались там достаточно долго, чтобы посадить пшеницу и вырастить урожай для своих запасов. Они достигли Египта через Гибралтарский пролив и рассказали историю, которую, по словам Геродота, «другие могут верить, если хотят, но я поверить не могу, будто, проплывая вокруг Ливии, они видели солнце справа — на севере». Огибая Африку, они не имели необходимости терять из виду землю, и их суда были щедро обеспечены провизией. Однако путешествие сочли отчаянным и невыгодным, и оно больше не повторялось.

Помимо торговли, которую финикияне вели вдоль побережий, они осуществляли обширную коммерческую деятельность во внутренних районах Азии. Однако мы не находим упоминаний о выдающихся деятелях, которые привлекли бы внимание их собственной или последующих эпох; история Финикии бедна на политические перемены и великих исторических персонажей, как и история Карфагена вплоть до римских войн.



Decline of
Phœnician
power.

В период между 700 и 530 годами до н. э. наблюдался значительный упадок финикийского могущества, за которым последовал подъем греческих морских городов. Навуходоносор свел финикийские города к той же зависимости, в какую ионийские города были приведены Крезом и Киром. Открытие Нила для греческой торговли способствовало упадку Финикии. Но именно этой стране греки были обязаны алфавитом и первыми стандартами мер и весов.
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Carthage.

Карфаген, основанный в 819 г. до н. э. Дидоной, вел процветающую торговлю в VI веке до нашей эры, а также предпринял в это время экспансию в Сицилию, что привело к двухсотпятидесятилетним войнам с греческими поселениями. Говорили, что в какой-то момент его население достигало семисот тысяч человек. Однако дальнейшее описание этого великого города отложено до упоминания о Пунических войнах, которые римцы вели с этим могущественным государством.
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ГЛАВА XI.

ИСТОРИЯ ИУДЕИ ОТ ВАВИЛОНСКОГО ПЛЕНЕНИЯ ДО РОЖДЕСТВА ХРИСТОВА. — ПЕРВОСВЯЩЕННИКИ, АСМОНЕЙСКИЕ И ИДУМЕЙСКИЕ ЦАРИ.



Absorption
of the ten
tribes.

Мы видели, как при падении Самарии Салманасар в 721 г. до н. э. увел десять колен в плен в Ассирию. С того времени история теряет из виду десять колен как отдельный народ. Вероятно, они растворились среди наций, у которых поселились, хотя воображение любило следовать за ними в недоступные регионы, где они ожидали своего окончательного восстановления. Но не существует надежных фактов, оправдывающих такое заключение. Возможно, они были предками христианских новообращенных, найденных впоследствии среди несториан. Возможно, они в известной степени сохранили на Востоке некоторые из своих старых институтов. Однако ничего не известно наверняка. Все относительно их дальнейшей судьбы остается лишь тщетными догадками.



The Jews at
Babylon.

Иудеи из колен Иудина и Вениаминова никогда полностью не отходили от своей древней веры, и их монархи правили в регулярной преемственности вплоть до пленения рода Давидова. Они были уведены в Вавилон спустя сто двадцать три года после рассеяния десяти колен, в 598 г. до н. э.



Daniel.

Во время плена иудеи продолжали оставаться отдельным народом, управляемым собственным законом и религией. Предполагается, что они были скорее колонистами, чем пленниками, и им разрешалось жить вместе значительными общинами; их не продавали в рабство, и постепенно они приобрели значительное богатство. Какой регион сызвеществ не был свидетелем их бережливости и любви к деньгам? Иудей, как и грек, вполне может сказать: «Quæ [стр. 109] regio in terris nostri non plena laboris». Следуя совету Иеремии, они строили дома, сажали сады и покорялись своей судьбе, даже если оплакивали ее «у рек Вавилона» в столь печальном контрасте с их прежними горными домами. Они пользовались свободой вероисповедания и не подвергались масштабным и тяжким религиозным преследованиям. А некоторые из их благородных юношей, такие как Даниил, во время плена пользовались великим почетом. Даниил был увезен в Вавилон еще до падения Иерусалима в качестве заложника, наряду с другими, в подтверждение верности их царя. Эти юноши из высших иудейских семей были обучены всей мудрости вавилонян, подобно тому как Иосиф был обучен египетской мудрости. Они не уступали халдейским жрецам в познаниях в астрономии, гадании и толковании снов. И хотя эти молодые заложники содержались за государственный счет, возможно, в королевских дворцах, они помнили о своих бедствующих соотечественниках и питались самой простой пищей. Именно как толкователь снов Даниил сохранял свое влияние при вавилонском дворе. Дважды он был призван Навуходоносором и однажды Валтасаром для толкования надписи на стене. А при персидском монархе, когда Вавилон пал, Даниил стал визирем, или сатрапом, обладая высоким достоинством и властью.



His beautiful
character.

Когда семидесятилетний плен, предсказанный Иеремией, подошел к концу, империя мидян и персов находилась в руках Кира, при владычестве которого он пользовался таким же благоволением и рангом, как и при Дарии или любом из вавилонских правителей. Чудесное избавление этого великого человека из львиного рва, куда он был брошен из-за интриг своих врагов и непреложного закона мидян, привело к новому возвышению. Иосиф Флавий приписывает Даниилу один из самых благородных и интересных характеров в еврейской истории, великое мастерство в архитектуре, и именно ему приписывается великолепный мавзолей в Экбатанах. Но Даниил со всеми своими почестями не был испорчен, и [стр. 110] именно благодаря его влиянию как великого визиря изгнанные иудеи получили от Кира указ, возвративший их в возлюбленную землю.



Return of
the Jews.

Число вернувшихся иудеев под предводительством Зоровавеля, потомка царей Иудеи, составляло сорок две тысячи триста шестьдесят человек — великий и радостный караван, но небольшой по численности по сравнению с израильтянами, вышедшими из Египта с Моисеем. По прибытии на родину к ним присоединилось множество оставшихся простых людей. Они несли с собой священные сосуды храма, которые великодушно возвратил Кир. Они прибыли весной 536 г. до н. э. и немедленно начали приготовления к восстановлению храма; не в тех условиях, которые позволили Соломону сконцентрировать богатства Западной Азии, а при великих препятствиях и давлении бедности. Храм был построен на старом фундаменте, но завершен лишь на шестой год правления Дария Гистаспа, в 515 г. до н. э., причем уже без прежнего великолепия.



Dedication
of the Temple.

Он был освящен с великой радостью и пышностью, однако жертвоприношение ста быков, двухсот овнов, четырехсот агнцев и двенадцати козлов составляло печальный контраст гекатомбам, которые приносил Соломон.

Ничто другое примечательное не ознаменовало историю зависимых, обнищавших и униженных иудеев, вернувшихся в страну своих предков во время правления Дария Гистаспа.



Mordecai
and Ahasuerus. The story of
Esther.

Именно при его преемнике Ксерксе — том самом, который приказал высечь Геллеспонт, безумном, роскошном, изнеженном монархе, именуемом в Писании Ахашверошем, — Мордехай возвысился при персидском дворе, а Эсфирь была возведена на самый престол. На седьмой год своего правления этот бесславный царь вернулся с поражением из похода на Грецию. Предавшись утехам своего гарема, он берет в жены еврейскую [стр. 111] девушку, которая по воле Провидения становится орудием предотвращения величайшего бедствия, когда-либо грозившего иудеям. Аман, потомок амаликитских царей, является любимым министром и великим визирем персидского монарха. Оскорбленный Мордехаем, своим соперником в имперском благоволении и двоюродным братом царицы, он плетет интриги с целью тотального истребления иудеев повсюду, где бы они ни находились, обещая царю десять тысяч талантов серебра от конфискации еврейского имущества, в котором царь нуждался, будучи обедневшим от своей неудачной экспедиции в Грецию. Таким образом он добивается от Ахашвероша указа о всеобщей резне еврейской нации во всех провинциях империи, одной из которых была Иудея. Иудеи охвачены крайним ужасом и уповают на Мордехая. Его надежда зиждется на царице Эсфирь, которая могла бы своими чарами смягчить сердце царя. Она берет на себя ответственность за спасение своего народа ценой собственной жизни — поступок, хотя и не требующий сверхъестественного самоотвержения, но нуждающийся в необычайном такте. Какая тревога должна была давить на душу этой еврейской женщины в предпринятом ею деле! Какая ответственность легла на ее хрупкие плечи! Но она скрывает свое горе, страх, тревогу и предстает перед царем, сияя красотой и прелестью. Ее слабый и жестокий муж протягивает ей золотой скипетр; хотя он облачен в пышность и могущество восточного монарха, перед которым все преклоняют колени и который даже в своем безумии кажется ей полубогом. Она не осмеливается сразу рассказать царю о своих желаниях. Слишком многое поставлено на карту. Она лишь приглашает его на грандиозный пир вместе с его министром Аманом. И царь, и министр оказываются в сетях осмотрительной царицы, результатом чего становится опала Амана, возвышение Мордехая и избавление иудеев от рокового приговора — не полное избавление, поскольку указ нельзя было отменить, но иудеи были предупреждены и получили право защищаться, в результате чего они перебили семьдесят пять тысяч своих врагов. За этим актом возмездия последовала казнь [стр. 112] десяти сыновей Амана, и Мордехай стал фактическим правителем Персии. В этой истории мы видим капризы, управлявшие в целом поступками восточных царей, и их собственное рабство по отношению к любимым женам. Женские чары совершают во зло или во благо то, чего не могут сделать совесть, разум, политика и мудрость вместе взятые. Эсфирь заслуженно пользуется любовью христианского и иудейского мира; но и Ань, гордая царица, которая с истинным женским достоинством отказывается украсить своим присутствием сатурналии опьяненного монарха, также заслуживает нашего уважения, хотя она и поплатилась за неповиновение; а глупый эдикт, изданный царем о том, что все женщины должны беспрекословно повиноваться своим мужьям, по-видимому, указывает на то, что безусловное послушание не было обычаем персидских женщин.
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Правление Артаксеркса, преемника Ксеркса, было благоприятным для иудеев, поскольку Иудея являлась провинцией Персидской империи. На седьмой год его правления, в 458 г. до н. э., произошла новая миграция иудеев из Вавилонии под предводительством Ездры, человека высокого происхождения при персидском дворе. Он был уполномочен собрать среди вавилонских иудеев средства для украшения храма и прибыл в Иерусалим с богатыми дарами. Однако его потрясло распространившийся обычай браков иудеев с представителями соседних племен. Ездре удалось добиться расторжения чужеземных браков и применения старых законов, отделявших иудеев от всех прочих народов. И вероятно, именно этот суровый закон, препятствующий бракам иудеев с чужеземцами, сохранил их национальную идентичность во всех странствиях и несчастьях сильнее любого другого фактора.
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Возобновленный мандат, выданный Неемии в 445 г. до н. э., привел к новой иммиграции иудеев в Палестину вопреки всему противодействию со стороны самаритян и других народов. Неемия был виночерпием персидского царя и был предан персидским интересам. В то время Персия потерпела сокрушительное поражение в битве [стр. 113] при Кинде, и среди унизительных условий мира с афинским адмиралом было положение о том, что персы не должны продвигаться ближе трехдневного пути к морю. Поскольку Иерусалим находился на таком расстоянии, он представлял собой важный для удержания пост, и персидский двор осознал мудрость поручения его защиты верным союзникам. Вопреки всем препятствиям Неемии удалось за пятьдесят два дня восстановить старые стены и укрепления; все население без различия рангов и сословий посвятило себя этой работе. Более того, пожертвования на храм продолжали поступать в казну некогда богатого, но теперь обедневшего и поредевшего народа. Обеспечив безопасность столицы и украшение храма, лидеры нации обратили свое внимание на составление священных книг и возрождение религии. Многие важные литературные произведения были утрачены во время пленения, включая труд Соломона по национальной истории и древнюю книгу Иашера. Но книги закона, исторические книги, пророческие писания, Псалтирь, Притчи, Экклезиаст и Песнь песней Соломона были собраны и скопированы. Закон, пересмотренный и исправленный, был публично зачитан Ездрой; праздник Кущей отмечался с заметной пышностью; народ возобновил завет соблюдать закон, чтить субботу, избегать идолопоклонства и воздерживаться от браков с чужеземцами. Иудейский уклад был восстановлен, и Неемия, являвшийся по сути персидским сатрапом, жил в обстановке значительной роскоши, принимая главных лидеров нации и пресекая все беспорядки. Иерусалим постепенно восстанавливал свое политическое значение, в то время как земля десяти колен, хоть и заполненная людьми, оставалась оплотом идолопоклонников.
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После смерти Неемии в 415 г. до н. э. история иудеев становится туманной, и мы улавливаем лишь разрозненные проблески состояния страны вплоть до восшествия на престол Антиоха Эпифана в 175 г. до н. э., когда сирийский монарх возвел новое царство на руинах Персидской империи. Более [стр. 114] двух веков, пока процветали греки и римцы, иудейская история представляет собой белое пятно, заполненное лишь редкими заметками и преданиями, которые записал Иосиф Флавий. Иудеи, жившие в вассальной зависимости от преемников Александра в этот интервал времени, прониклись воинственным духом, и Маккавейские войны возвысили их до уровня, достаточного для того, чтобы стать союзниками Рима — новой завоевательной силы, которой было суждено покорить мир. В этот период еврейский характер приобрел жесткий, упрямый, замкнутый оттенок, который он сохранял с тех пор, — ожесточенную враждебность к политеизму и всем языческим влияниям. Еврейские Писания приняли свой нынешний вид, и на свет появились апокрифические книги. Возникли еврейские сектантские течения, такие как фарисеи и саддукеи, а религиозные и политические партии демонстрировали необычайную свирепость и нетерпимость. Пока греки и римцы были поглощены войнами, иудеи совершенствовали свое уникальное устройство и вновь обрели политическое значение. Благодаря ирригации и возделыванию земель страна стала густонаселенной и плодородной, а поэзия и искусства вернули себе прежние позиции. Народ мало интересовался политическими потрясениями соседних наций и спокойно посвятил себя развитию собственных ресурсов. Плен исцелил их от войн, идолопоклонства и воинственных походов.
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За эти двести лет безвестности, но подлинного роста, незаметного и неизвестного другим народам, в Египте возникла новая столица; Александрия превратилась в крупный торговый центр и очаг возрожденного греческого эллинизма. Правление царей из династии Птолемеев, имевших греческое происхождение, благоприятствовало наукам и искусствам. Иудеи поселились в их великолепном городе, перевели свои Писания на греческий язык и приобщились к греческой философии.
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Между тем внутреннее управление иудеев перешло в руки первосвященников, а персидские наместники осуществляли лишь общий надзор. В конце концов страна, вновь обретшая благоволение, подверглась вторжению Александра. После падения Тира завоеватель двинулся к [стр. 115] Газе и полностью разрушил ее. Затем он приблизился к Иерусалиму, находившемуся в верности Персии. Первосвященник не оказал сопротивления, но вышел в своих первосвященнических одеждах в сопровождении народа в белых одеждах навстречу грозному воину. Александр, вероятно ободренный пророчествами Даниила, истолкованными ему первосвященником, не причинил зла ни городу, ни народу, но преподнес дары и, как утверждает предание, даже поклонился Богу иудеев. После покорения Персии Иудея перешла во владение Лаомедонта, одного из полководцев Александра, в 321 г. до н. э. После его поражения от Птолемея, другого полководца, которому Египет достался в качестве доли, сто тысяч иудеев были уведены в плен в Александрию, где они поселились и выучили греческий язык. Страна продолжала сотрясаться от войн между полководцами Александра и поочередно переходила в руки сирийских и египетских царей — преемников военачальников великого завоевателя.
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С основанием Сиро-Греческого царства Селевком Антиохия, его столица, превратилась в крупный город и соперницу Александрии. Сирия перестала быть персидской сатрапией, превратившись в мощную монархию, а Иудея стала добычей армий этого амбициозного государства в его противостоянии с Египтом и поочередно выступала вассалом то Сирии, то Египта. Под управлением первых трех Птолемеев — тех просвещенных и великолепных государей Сотера, Филадельфа и Эвергета — иудеи находились под защитой как у себя дома, так и в Александрии, а их страна наслаждалась миром и процветанием, пока амбиции Антиоха Великого вновь не ввергли нацию в трудности. Он захватил Иудею, которая тогда была провинцией египетских царей, но потерпел поражение от Птолемея Филопатора. Этот монарх преподнес храму щедрые дары и даже рискнул войти в святилище, но был остановлен первосвященником. Хотя им овладел страх из-за волнений, вызванных этим поступком, с тех пор он возненавидел и стал преследовать иудеев. При его преемнике Иудея вновь подверглась вторжению Антиоха, и Иерусалим опять был [стр. 116] отнят у него египетским полководцем Скопасом. Однако после поражения близ истоков Иордана страна перешла к Антиоху, которого сочли избавителем. И она продолжала подчиняться царям Сирии, пока вместе с Иерусалимом не претерпела бедствия, едва ли уступающие тем, что были причинены вавилонянами.
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Трудно удовлетворительно проследить внутреннее устройство Иудеи в течение тех двух веков, когда верховная власть находилась в руках первосвященников, — период, отмеченный войнами между Сирией и Египтом, точнее, между преемниками полководцев Александра. Правление первосвященников в Иерусалиме не было лишено позорных злодеяний, которые временами омрачали все правительства мира — будь то правление царей или олигархия знати и жрецов. Неемия изгнал из Иерусалима Манассию, сына Иоадаа, наследовавшего Елиашиву в первосвященническом сане, из-за его незаконного брака с чужеземкой. Манассия, приглашенный в Самарию отцом своей жены, стал первосвященником храма на горе Гаризим и тем самым увековечил раскол между двумя народами. До завоеваний Александра, когда страна находилась под властью Персии, первосвященник по имени Иоанн убил своего брата Иисуса в пределах святилища, за что персидский наместник наказал весь народ огромным штрафом. Иоддуй был первосвященником во времена Александра и своим достоинством и тактом расположил к себе завоевателя Азии. Ония наследовал Иоддую и правил двадцать один год, а ему наследовал Симон Праведный, чье правление вспоминается иудейским преданием с восторгом. Симону наследовали его дядья, Елеазар и Манассия, а им — Ония II, сын Симона, чье недомыслие или нерадивость, выразившиеся в неуплате обычной дани египетскому царю, едва не навлекли на страну новые бедствия, которые, впрочем, были предотвращены его племянником Иосифом, умиротворившим египетский двор и получившим откуп на сбор доходов в Иудее, Самарии и Финикии, коим он владел до времен Антиоха Великого. Онии II наследовал его сын Симон, при первосвященстве которого египетский монарх был остановлен при попытке войти в храм, а ему наследовал Ония III, при правлении которого произошла вражда с сыновьями Иосифа, омраченная убийствами и потребовавшая вмешательства сирийского царя, владевшего тогда Иудеей. Иисус, или Ясон, путем подкупа получил первосвященническое достоинство, но позволил храмовому богослужению прийти в упадок и даже отдалился от иудейской веры из-за своей близости к сирийскому двору. Его перекупил в борьбе за высокий пост его брат Ония, отличавшийся свирепыми страстями и ограбивший золотые сосуды храма. Возмущенный народ поднял мятеж и убил его брата Лисимаха. Тем временем изгнанный первосвященник Ясон восстановил свою власть и запер Онию, или Менелая, как он себя называл, в замке. Антиох истолковал это как мятеж и обрушил на Иерусалим страшную казнь — перебив сорок тысяч человек и захватив столько же в рабство. Затем он отменил храмовые службы, изъял все священные сосуды, собрал добычу на сумму в восемьсот талантов, осквернил жертвенник жертвоприношением свиньи и подавил всякие признаки иудейской независимости. Он замышлял полное искоренение еврейской религии, разрушил крепость, притеснял сельских жителей и совершал беспрецедентные зверства. Сам храм был посвящен Юпитеру Олимпийскому, а сопротивляющиеся и несчастные иудеи были вынуждены участвовать во всех обрядах языческого культа, включая вакханалии, высмеивавшие добродетель древних римлян.
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От этого унижения и рабства иудеев спасла плеяда героев, воздвигнутых Богом, — асмонеи, или Маккавеи. Главой этой героической семьи был Маттафия, человек жреческого происхождения, живший в городе Модине, откуда открывался вид на море, — богатый и влиятельный старец, отказавшийся отступить от веры своих отцов, в то время как большая часть нации впала в греческое язычество. Он собственными руками убил отступника-иудея, принесшего жертву языческому божеству, а затем расправился с царским комиссаром Апеллесом, которого Антиох прислал для приведения в исполнение своих указов. Героический старец, напоминавший по своей миссии и характеру Вильгельма Телля, призвал соотечественников, верных старой вере, укрепился в горах и возглавил мощное восстание против сирийской власти, сражаясь даже в субботний день. Ряды повстанцев постепенно пополнялись теми, кто все еще ревностно оберегал закон или был вдохновлен патриотическими стремлениями к независимости. Маттафия сопутствовал успех: совершая дерзкие вылазки из своих горных убежищ, он уничтожал языческие алтари и наказывал вероотступников. Две сектантские группы с особым рвением примкнули к его знамени — цадиким, соблюдавшие письменный закон Моисея, от которых произошли более поздние саддукеи, и более ревностные и аскетичные хасидим, добавившие к закону предания старейшин, от которых произошли фарисеи.

Старики плохо подходят для руководства военными походами, сопряженными с большими лишениями и усталостью, и престарелый Маттафия сломился под грузом возложенной на него ночи, завещав власть Иуде, самому доблестному из своих сыновей.
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Этот выдающийся человек, едва ли уступающий Иисусу Навину и Давиду в военном гении и героических качествах, сочетал личную храбрость с благоразумием и рассудительностью. Когда его сторонники приобрели опыт и мужество в различных удачных предприятиях, он открыто повел их против врагов. Первым, с кем он столкнулся, был наместник Самарии Аполлоний, которого Иуда разгромил и убил. Серон, заместитель наместника Келесирии, попытался смыть позор сирийского оружия, но также потерпел поражение у Беторонского прохода. По настоятельной просьбе Филиппа, наместника Иерусалима, Антиох направил сильное войско численностью в сорок тысяч пеших и семь тысяч конных воинов для подавления мятежников под командованием Птолемея Макрона. Иудею противостояло шесть тысяч человек, но он уповал на Бога Израиля, как делали его предки в ранние годы еврейской истории, и внезапной атакой полностью разгромил крупный отряд главной армии под командованием Горгия, разграбив их лагерь. Затем он победил еще одно войско за Иорданом, а военачальник бежал в Антиохию, переодевшись рабом. Так завершилась победоносная кампания.



Syria
invades
Palestine.

На следующий год Лисий, главнокомандующий войск Антиоха, вторгся в Иудею с огромной армией в шестьдесят пять тысяч человек. Иуда встретил его с десятью тысячами воинов и одержал блестящую победу, ставшую решающей и приведшую к восстановлению иудейской власти в Иерусалиме. Иуда укрепил город и храм, перешел в наступление и вернул один за другим города, попавшие под владычество Сирии. Тем временем Антиох, злейший враг иудеев, умер в мучениях в Персии — самый могущественный из всех сирийских царей.



Another unsuccessful
invasion.

С приходом к власти Антиоха Евпатора Лисий вновь попытался подчинить Иудею. На этот раз он выступил со ста тысячами пехотинцев, двадцатью тысячами кавалеристов и тридцатью двумя слонами. Однако эта крупная армия растаяла в безуспешных атаках на Иерусалим, изнуряемая воинами Маккавеев. Был заключен мирный договор, даровавший иудеям полную свободу вероисповедания и право управляться собственными законами.



Continued
hostilities
between
Syria and
Palestine.

Димитрий, законный наследник Антиоха Великого, удерживался в Риме в качестве заложника, вследствие чего Антиох Евпатор узурпировал его престол. Сбежав из Рима, Димитрий одолел своих врагов и вернул себе царство. Однако он относился к иудеям еще более враждебно, чем его предшественник, и сумел навязать нации первосвященника, дружественного его интересам. Его жестокость и преступления вновь побудили иудеев к сопротивлению, Иуда одержал очередную решительную победу, а сирийский военачальник Никанор был убит.



The Jews
force an alliance
with
the Romans.

Тогда Иуда избрал политику, имевшую далеко идущие последствия. Он заключил союз с римлянами, стремившимися к завоеванию Востока. Римский сенат охотно пошел на коалицию с более слабым государством в соответствии со своим неизменным обычаем защищать тех, кого они в конечном итоге поглощали в своей обширной империи; однако договор едва успели ратифицировать, как доблестный Иуда погиб в 161 г. до н. э., оставив защиту своей родины братьям.



Jonathan
Maccabeus
master of
Judea.
His rule.
John Hyrcanus
as high
priest.

Ионафан, принявший руководство, обнаружил, что подчиненные ему силы деморализованы тиранией первосвященника Алкима, которого признала нация. Объединившись с сирийским военачальником Вакхидом, первосвященник вершил все дела по своему усмотрению, пока Ионафан, выйдя из укрытия, вновь не освободил соотечественников, после чего был заключен очередной мир. Несколько лет прошли в спокойствии, а Ионафан стал хозяином Иудеи. Переворот в Сирии укрепил его позиции, а его брат Симон был назначен главнокомандующим всех земель от Тира до Египта. К несчастью, Ионафан попал в осаду и был захвачен, а руководство нацией перешло к Симону, последнему из этой героической семьи. Он правил с великой мудростью, упрочил свою власть, укрепил союз с Римом, восстановил Иерусалим и водворил в стране мир. Преподнеся римлянам в дар тысячу фунтов золота, он был провозглашен князем Иудеи и взят под защиту мощным союзником. Однако мир с Сирией из-за новых осложнений, которым подверглось то царство из-за соперничавших претендентов на престол, был нарушен в старости Симона, и он был вероломно убит вместе со своим старшим сыном Иудой во время пира в Иерусалиме. Младший сын, Иоанн Гиркан, унаследовал энергию своей семьи, был объявлен первосвященником и попытался отомстить за убийство отца и брата. Тем не менее сирийская армия наводнила страну, и Иоанн Гиркан, запертый в Иерусалиме, оказался в крайне тяжелом положении. В конце концов между ним и сирийским монархом Антиохом был заключен мир, по которому Иудея признавала вассальную зависимость от сирийского царя. Неудачный поход Антиоха в Парфию позволил Гиркану вновь сбросить сирийское иго, и Иудея обрела независимость, которую сохраняла до тех пор, пока не была вынуждена признать мощь Рима. Правление Гиркана было успешным: он разрушил враждебный храм на горе Гаризим, в то время как иерусалимский храм обрел прежнее достоинство и великолепие.



The Jews in
Alexandria.

В этот период иудеи, поселившиеся в Александрии, предавались литературе и философии в этом свободном и изящном городе и пользовались свободой вероисповедания. Однако они запутались в лабиринтах греческих умозручений и утратили значительную часть своего исконного духа. Подчинившись мнениям и обычаям греков, они добились высоких почестей и отличий и даже заняли высокие посты в армии.



The rule of
John Hyrcanus.

Гиркан, обладавший верховной властью в Иудее, подчинил Самарию и Идумею и испытывал беспокойство лишь из-за противоборствующих партий фарисеев и саддукеев, чьи распри сотрясали государство. Он примкнул к партии саддукеев, которые отстаивали свободу воли и отвергали более ортодоксальные доктрины фарисеев, представлявших собой нечто вроде эпикурейцев, выступавших против крайностей и авторитета традиций. Свидетельством прогресса древнееврейской мысли по сравнению с простотой прошлых веков служит то обстоятельство, что государство могло сотрясаться от теологических и философских вопросов подобно государствам Греции в период их наивысшего развития.



Succeeded
by his son.

Гиркан царствовал двадцать девять лет, и ему наследовал его сын Аристобул в 106 г. до н. э. Его короткое и бесславное правление было омрачено тем, что он заморил голодом свою мать в темнице, бросил в тюрьму трех своих братьев и убил четвертого, Антигона, бывшего победоносным полководцем. Этот правитель умер в муках раскаяния и ужаса на том самом месте, где был убит его брат.
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Александр Яннай наследовал престол хасмонейских правителей, которым принадлежал весь регион Палестины, за исключением порта Птолемаида и города Газы. При попытке отвоевать первый он потерпел сокрушительное поражение и едва не лишился престола. Более успешным было его нападение на Газу, которая в конце концов капитулировала после того, как Александр понес огромные потери.



Turbulent
reign of
Alexander.

Пока этот царь-священник праздновал Праздник кущей, вспыхнул мятеж, спровоцированный фарисейской партией, который привел к резне десяти тысяч человек. Во время вторжения в страну к востоку от Иордана восстание возобновилось, и нация в течение шести лет испытывала все бедствия гражданской раздираемой войны. Разгромленный в битве с сирийским монархом, чью помощь призвали мятежники, он был вынужден бежать в горы; но, восстановив свою власть во главе шестидесяти тысяч человек, — что свидетельствует о мощи Иудеи в этот период, — он двинулся на Иерусалим и учинил страшную месть: восемьсот человек были публично распяты, а еще восемь тысяч вынуждены были покинуть город. Под его железным правлением страна восстановила свое политическое значение, поскольку его царство охватывало большую часть Палестины. Он умер после бурного двадцатисемилетнего правления в 77 г. до н. э., призвав свою царицу предаться в объятия фарисейской партии, каковой совет она и последовала, так как эта партия была наиболее могущественной и популярной.



Queen Alexandra.

Первосвященство перешло к его старшему сыну Гиркану II, в то время как бразды правления находились в руках его царицы Александра. Она правила энергично и успешно в течение девяти лет, наказывая убийц восьмисот фарисеев, которые были казнены.

Гиркан не справлялся со своей задачей в условиях ожесточенной партийной борьбы. Его брат Аристобул, принадлежавший к партии саддукеев и захвативший Дамаск, пользовался популярностью у народа, заставил своего старшего брата отречься от престола в свою пользу, и правлению фарисеев пришел конец.



The Idumean
family.

Но теперь на арене появляется другое семейство, которое в конечном итоге исторгло корону из рук хасмонейских правителей. Антипатр, знатный идумеянин, был первым министром слабого Гиркана. Из амбициозных побуждений он подстрекал свергнутого правителя отстоять свои права и, поддавшись его советам, бежал к Арете, царю Аравии, столица которого, Петра, стала крупным торговым центром. Арета, Антипатр и Гиркан выступили с пятидесятитысячным войском против Аристобула, который потерпел поражение и бежал в Иерусалим.



All parties
invoke the
aid of Pompey.

В это время Помпей продолжал свои завоевания на Востоке, и обе стороны призывали его к вмешательству, предлагая огромные взятки. Этот могущественный римлянин находился тогда в Дамаске, принимая дань и знаки почтения от восточных царей. Египетский монарх прислал в подарок корону стоимостью в четыре тысячи золотых монет. Аристобул, распоряжавшийся богатствами храма, прислал золотую виноградную лозу стоимостью в пятьсот талантов. Помпей, сосредоточенный на завоевании Аравии, не принял никакого решения; однако, добившись своей цели, принял высокомерный тон, несовместимый с независимостью Иудеи. Аристобул, патриотичный, но колеблющийся, — «слишком гордый, чтобы сдаться, слишком слабый, чтобы сопротивляться», — бежал в Иерусалим и стал готовиться к обороне.



Jerusalem
falls into the
hands of
Pompey.

Помпей приблизился к столице, ослабленной теми вечными расколами, которым позднейшие иудеи подвергались из-за рвения в своих религиозных спорах. Город пал после трехмесячной храброй обороны и, возможно, не пал бы, если бы иудеи согласились поступиться строгим соблюдением субботы, во время которой римляне готовились к штурму. Помпей разрушил укрепления города и обложил его данью, но пощадил сокровища храма, которые осквернил своим языческим присутствием. Он назначил Гиркана первосвященником, но отказал ему в царской диадеме и ограничил владения Гиркана Иудеей. Аристобула же он увез в Рим, чтобы украсить свой триумф.



Reorganization
of the
government.

Но тот умудрился бежать и вместе со своим сыном Александром снова возобновил гражданскую смуту; однако, попав в плен, был снова отправлен в качестве узника в «вечный город». Габиний, римский полководец — ибо Гиркан призвал на помощь римлян — лишил первосвященника царской власти и реорганизовал все управление Иудеей, учредив пять независимых синедрионов в главных городах по образцу великого Синедриона, существовавшего со времен плена. Эта форма правления сохранялась до тех пор, пока Юлий Цезарь вновь не наделил Гиркана высшим достоинством.



Jerusalem
governed by
Roman generals.

Иерусалим теперь был отдан на произвол римских полководцев, которые фактически управляли страной. Красс разграбил все, что пощадил Помпей. Он забрал из храма десять тысяч талантов — около десяти миллионов долларов по тем временам, когда золото и серебро имели значительно большую ценность, чем в наши дни. Эти огромные суммы были собраны из пожертвований иудеев, рассеянных по всему миру, некоторые из которых были несметно богаты.



Herod governor
of Galilee.

Аристобул и его сын Александр были убиты во время великой гражданской войны между сторонниками Цезаря и Помпея. После падения последнего Цезарь утвердил Гиркана в должности первосвященника и разрешил ему восстановить стены Иерусалима. Но Антипатр, рассчитывая на недееспособность Гиркана, возобновил свои честолюбивые интриги и сумел сделать своего сына Фасаила правителем Иерусалима, а второго сына, Ирода, — правителем Галилеи.



Receives the
crown of Judea.
And reigns
tyrannically.
His miserable
life.

Ирод проявил большие способности и выжидал своего часа. После битвы при Филиппах Ирод преподнес дары победителям и получил корону Иудеи, незадолго до того опустошенной парфянами благодаря интригам Антигона, выжившего сына Аристобула. Женившись на Мариамне из царского рода Хасмонеев, он укрепил власть, завоеванную мечом и милостью Рима. Он был последним из независимых правителей Палестины. Он правил тиранически и совершил великие преступления, приказав убить престарелого Гиркана, а также заключить в тюрьму и казнить свою жену по гнусном подозрению. Он оказывал Августу такое же почтение, как и Антонию, и был утвержден во владении своим царством. Последняя из рода Хасмонеев погибла на эшафоте — прекрасная, невинная и гордая, объект безграничной страсти тирана, который принес ее в жертву еще большей силе — подозрению. Колеблясь между любовью и гневом, Ирод впал в тяжелое раскаяние, ибо он был причастен к убийству отца, деда, брата и дяди своей прекрасной и властной жены. Всегда, даже среди великолепия своего палаццо, его преследовал образ жены, которую он уничтожил и любил с страстным жаром. Он заливался слезами, испробовал любые развлечения — пиры и гуляния, уединение и труд, — но убитая Мариамна неизменно стояла перед его возбужденным воображением. Он погрузился в неизгладимую мрачность, и его суровая нарова искала жестокости и кровопролития. Его государственное управление в целом было благоприятно для мира и благополучия страны, хотя он и ввел игры и театры, в которых римляне искали величайших удовольствий. За эти новшества он подвергался постоянным опасностям, но преодолевал их бдительностью и энергией. Он восстановил Самарию и воздвиг дворцы. Но величайшим его трудом было строительство Кесарии — города дворцов и театров. Его политика превращения Иудеи в простую римскую провинцию не нравилась его подданным, и его подозревали в намерении оязычить нацию. Ни щедрость, ни суровость не могли заглушить ропот негодующего народа. Неприкрытая враждебность нации подтолкнула его к политическому шагу, с помощью которого он надеялся умиротворить ее навсегда. Гордостью и славой иудеев был их храм. Ирод решил перестроить его с необычайным великолепием, чтобы приблизить его к былому великолепию времен Соломона. Он снес старое здание, обветшавшее от осад, насилия и разрушений пяти веков, и постепенно возникло новое сооружение, блестящее золотом и впечатляющее мраморными пинаклями.
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The hatred
in which he
was held.
His death.

Но несмотря на все его грандиозные общественные работы — будь то ради удовлетворения гордости его народа или его собственного тщеславия, — несмотря на его усилия развить ресурсы страны, которой он правил по милости Рима, — несмотря на его таланты и энергию (он был одним из самых способных монархов, сидевших на иудейском престоле), он был ненавистен своим подданным за жестокость и симпатию к язычеству. В последние дни его постиг ужасный недуг, терзавший его тело болью и воспламенявший душу подозрениями, в то время как его двор раздирали интриги его собственной семьи, отравившие его жизнь и толкнувшие его на противоестественные жестокости. Он уже казнил двух любимых сыновей от любимой им Мариамны из-за придворных интриг и ревности, а затем казнил своего сына и наследника от Дорис, своей первой жены, с которой развелся, чтобы жениться на Мариамне, причем при столь жестоких обстоятельствах, что Август заметил, будто он предпочёл бы быть свиньей Ирода, а не его сыном. Среди прочих зверств он приказал устроить избиение младенцев, чтобы никто не родился «царем иудейским». Последним его поступком было отдание рокового приказа об усекновении головы его сына Антипатра, которого он надеялся сделать своим наследником, после чего он почти сразу же скончался в муках, презираемый нацией и оставив по себе имя столь же печально известное, как имя Ахава, в 4 г. до н. э.



His kingdom
is divided
among his
sons. The claims
of the rival
princes.

Ирод был женат десять раз и оставил многочисленное потомство. В своем завещании он назначил своими преемниками сыновей Мальфаки, своей шестой жены, самаритянки. Ими были Архелай, Антипа и Олимпиа. Первый унаследовал Идумею, Самарию и Иудею; второму достались Галилея и Перея. Архелай немедленно принял бразды правления в Иерусалиме; и после того, как он устроил отцу пышные похороны, а народу — поминальный пир, он вошел в храм, воссел на золотом троне и произнес, как это принято у монархов, примирительную речь, обещая реформы и облегчение от налогов и угнетения. Но даже это не предотвратило одну из тех позорных смут, которые всегда отличали жителей Иерусалима и в которых из-за религиозной вражды были убиты три тысячи человек. Подавив мятеж силой оружия, он отправился в Рим, чтобы утвердить свое право на престол. Он столкнулся с противодействием со стороны различных интриг в собственной семье и капризов императора. Его младший брат Антипа также отправился в Рим, чтобы отстоять свои права на престол на основании прежнего завещания. Пока дело царствующих тяжущихся решалось в высшем трибунале цивилизованного мира, в Иудее вспыхнули новые беспорядки, вызванные алчностью Сабина, римского прокурора Сирии. Вся страна погрузилась в состояние анархии, и со всех сторон стекались искатели приключений, чтобы отстоять свои притязания в нации, страстно ожидавшей национальной независимости или появления некоего завоевателя, который восстановил бы предреченную славу края, терзаемого гражданскими распрями и обагренного братоубийственной кровью. Варус, наместник Сирии, попытался навести порядок и распял около двух тысяч зачинщиков беспорядков. Пятьсот иудеев отправились в Рим с петицией о восстановлении их древней конституции и отмене царского правления.



The Romans
confirm the
will of Herod.

Наконец императорским эдиктом было подтверждено завещание Ирода, и Архелай был назначен правителем Иерусалима, Идумеи и Самарии в звании этнарха; Ирод Антипа получил Галилею и Перею; Филипп, сын Ирода и иерусалимлянки Клеопатры, стал тетрархом Итуреи. Архелай управлял своими владениями со столь вопиющей несправедливостью и жестокостью, что был смещен императором, и Иудея стала римской провинцией. Скипетр окончательно ушел из рода Давида, Хасмонеев и Ирода, и царство превратилось в область, зависящую от наместничества Сирии, хотя и управляемую римским наместником.
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ГЛАВА XII.

РИМСКИЕ НАМЕСТНИКИ.



Birth of
Christ.

История иудеев после смерти Ирода ознаменована величайшим событием в человеческих анналах. Через четыре года после того, как он испустил дух в муках боли и раскаяния, в Вифлееме родился Иисус Христос, чье учение изменило всю жизнь мира и будет продолжать менять все институты и правительства до тех пор, пока семя жены окончательно не восторжествует над всеми кознями змея. Мы не можем, однако, вдаваться в жизнь или миссию Спасителя, равно как и в слабые начала ранней и преследуемой Церкви, основанной им, которой суждено шествовать от победы к победе. Мы возвращаемся к более непосредственной истории иудейского народа вплоть до падения его столицы в руки Тита и уничтожения его политического существования.



The rule of
Roman governors.

Отныне им предстояло управляться римскими наместниками или же простыми царями-вассалами, которых римляне терпели и защищали. Первым из этих правителей был П. Сульпиций Квириний — муж консульского ранга, который в качестве проконсула Сирии отвечал за управление Иудеей, порученное Копонию. За ним последовали М. Амбивий, а затем Анний Руф. Быстрая смена наместников продолжалась до тех пор, пока Тиберий не назначил Валерия Грата, который продержался у власти одиннадцать лет на том основании, что частая смена правителей усиливает угнетение народа, так как каждый новый наместник стремился обогатиться. Тиберий был тираном, но мудрым императором, и делами римского мира никогда не управляли лучше, чем в его правление. Эти провинциальные наместники, подобно царям из рода Ирода, назначали и смещали первосвященников, оставляя им внутреннее управление городом Иерусалимом. Сами они обычно жили в Кесарии, избегая споров еврейских сект и народных волнений.



Pontius
Pilate.

Понтий Пилат сменил Грата в 27 г. н. э. — в период его памятного правления был распят и умерщвлен Иисус Христос; он был человеком жестоким, суровым и безразличным к человеческой жизни, но заботившимся о мире и спокойствии в провинции. Он попытался передать невиновного преступника суду Ирода, к чьей юрисдикции тот принадлежал как галилеянин, но уступил настояниям народа и оставил его на милость иудейского духовенства.

Бдительная ревнивость к народным волнениям и безрассудное пренебрежение человеческой жизнью привели к отзыву Пилата; однако в течение сорока лет, прошедших после смерти Ирода, его сыновья спокойно правили своими провинциями: Антипа в Сепфорисе, столице Галилеи, а Филипп по ту сторону Иордана. Последний правитель был гуманен и справедлив, умер бездетным, и его территория была присоединена к Сирии.



Herod Antipas.

Ирод Антипа был совсем другим человеком. Он соблазнил и женился на своей племяннице Иродиаде, жене Ирода Филиппа, дочери Аристобула и внучке Мариамны, которую Ирод Великий принес в жертву из ревности — последней ветви хасмонейских князей. Именно из-за нее Иоанн Креститель был предан смерти. Но этот брак оказался неудачным, поскольку втянул его в конфликты с Аретой, царем Аравии, отцом его первой и отвергнутой жены. Он закончил свои дни в изгнании в Лионе, вызвав ревность или враждебность римского императора Калигулы через интриги Ирода Агриппы, брата Иродиады и, следовательно, внука Ирода Великого и Мариамны. Иродова семья идумейского происхождения никогда не была свободна от позорных ссор, ревности и соперничества.



Herod
Agrippa.

Владения Ирода Антипы были переданы Ироду Агриппе, который уже получил от Калигулы тетрархию Итуреи после смерти Филиппа с титулом царя. Судьба этого правителя, в жилах которого текла кровь хасмонеев и иродиан, превосходила по романтичности и превратности все описанное у восточных правителей: он поочередно был то беглецом, то фаворитом, то бродягой, то придворным, то нищим, то транжирой — в зависимости от переменчивой ненависти и милости императорской семьи в Риме. Ему посчастливилось быть другом Калигулы еще до смерти Тиберия. Когда тот взошел на трон римского мира, он вытащил своего друга из тюрьмы и позора, пожаловав ему королевский титул и часть владений его предков.



His brilliant
reign.

Агриппа сделал все возможное, чтобы предотвратить безумные замыслы Калигулы добиться от иудеев религиозного поклонения себе как божеству, и отличался умеренностью в управлении и политике. После смерти римского тирана он получил от его преемника Клавдия инвеституру на все владения, принадлежавшие Ироду Великому. Он правил с великим великолепием, уважая национальную религию, с величайшей точностью соблюдая закон Моисея и стремясь к расположению народа. Он унаследовал от своего великого предка страсть к строительству дворцов и театральным представлениям. Он значительно благоустроил Иерусалим и укрепил его укрепления, и тем не менее оставался лишь вассальным царем. Он правил по милости Рима, от которого зависел и которого боялся, подобно другим царям и князьям земли, ибо император был единственным владыкой.



Persecutes
the Christians.

Агриппа запятнал свою добрую славу преследованием христиан и умер на сорок четвертом году жизни, процарствовав семь лет над частью своих владений и три — над всей Палестиной. Он умер в мучительных внутренних болях, будучи «съеден червями». Он оставил одного сына Агриппу и трех дочерей: Друзиллу, Беренику и Мариамну, причем первые две вышли замуж за принцев.



Judea a Roman
province.

После его смерти Иудея снова превратилась в римскую провинцию, так как его сын Агриппа был еще семнадцати лет от роду и слишком молод, чтобы управлять столь мятежным, неразумным и упрямым народом, как иудеи, раздираемыми вечными распрями и партийными дрязнями, которые, судя по всему, характеризовали их со времен плена, когда они навсегда отреклись от идолопоклонства.



Jewish parties.

Что представляли собой эти партии? Ведь их мнения, борьба и ссоры составляют немалую часть внутренней истории иудеев как при хасмонейской, так и при идумейской династиях.



The Pharisees.
Their doctrines
and
character.

Самой могущественной и многочисленной была партия фарисеев, пользовавшаяся наибольшей популярностью в народе. Происхождение этой знаменитой секты окутано тайной, но она, вероятно, возникла вскоре после плена. Они были ортодоксальной партией. Они цеплялись за закон Моисея в его мельчайших соблюдениях и за все традиции своей религии. Они были ревностны, свирепы, нетерпимы и горды. Они верили в ангелов и в бессмертие. Они были смелы и героичны в войне, упрямы и властны в мирное время. Они были большими фанатиками, преданными прозелитизму. Они отличались суровостью в жизни и презирали всех, кто таковыми не были. Они были учены, благопристойны и педантичны. Их догматизм не знал ни передышки, ни смягчения. Они были приверженцами предопределения и верили в несвободу воли. Их можно было видеть на публике с демонстративным благочестием. Они произносили длинные молитвы, строго постились, скрупулезно соблюдали субботу и платили десятину с самых дешевых трав. Они ставили себя выше других в кругу общения и всегда занимали первые места в синагоге. На лбу и по краям одежды они носили полоски пергамента с выписанными на них изречениями из закона. Их считали образцами добродетели и совершенства, но они были лицемерами в соблюдении важнейших вопросов справедливости и равноправия. Они, разумеется, были самыми ярыми противниками веры, которую явил Христос, и вечно находились в рядах гонителей. Они напоминали самых суровых доминиканских монахов в Средние века. Они были любимыми учителями и проводниками народа, который подстрекали в различных мятежах. Они были теологами, стоявшими на вершине легального иудаизма. «Они окружили свой закон оградой, которою его предписания охранялись от любого возможного нарушения». И они умудрялись с помощью хитрой и техничной интерпретации находить статуты, благоприятствующие их целям. Они возвели аскетизм в систему и соблюдали самые мучительные церемониалы — предки суровых монахов; и они сочетали мнимую казуистику, не в меру похожую на иезуитскую, чтобы оправдывать нарушение духа закона. Они были иерархической кастой, чьей амбицией было править, и править посредством юридических тонкостей. Им полностью были чужды добродетели смирения и терпимости, и как таковые они были особенно неприятны Великому Учителю, когда он провозгласил высший кодекс любви и прощения. Внешне же они были самыми респектабельными и почтенными людьми нации — исполненными достоинства, благопристойными и заботящимися о внешнем лоске.



The Sadducees.

Следующей крупной партией была партия саддукеев, которые стремились восстановить первоначальную моисееву религию в ее чистоте и вычеркнуть все то, что было добавлено традицией. Но им недоставало глубокого религиозного чувства, они отрицали учение о бессмертии и, следовательно, всякое наказание в загробной жизни. Отказ от будущего они компенсировали суровым наказанием всех преступлений. Они внушали веру в Божественное Провидение, которым, как предполагалось, карается всякое преступление в этом мире. Эта партия была не столь популярна, как их соперники, но включала в себя людей высокого ранга. Наряду с фарисеями они отстаивали строгость иудейского кодекса и заявляли об исключительной честности нравов. Однако у них не было подлинной, глубокой религиозной жизни, и по своему складу они были холодными и бесчувственными. В основном это были люди состоятельные и любящие комфорт, довольствовавшиеся земными радостями и склонные к эпикурейству, отличавшему многих греческих философов. Не избежали они и лицемерия, позорившего фарисеев, и их яростного сопротивления истинам христианства.



The Essenes.

В дополнение к этим двум великим партиям, контролировавшим народ, существовали ессеи. Но они жили отдельно от людей, в пустынях вокруг Мертвого моря, и страшились городов как рассадников порока. Они не допускали женщин в свои поселения. Пополнялись они за счет чужаков и прозелитов, считавших любое удовольствие грехом. Они установили общность имущества и преследовали желание богатства. Они облачались в белые одежды, которые никогда не меняли, и упорядочивали свою жизнь по самым суровым формам. Они воздерживались от животной пищи и питались кореньями и хлебом. Они работали и ели в молчании, с величайшей точностью соблюдая субботу. Они были большими учеными, отличались строгостью нравов и верили в бессмертие. Они питавших отвращение к клятвам, рабству и идолопоклонству. Они усвоили философию восточных народов и полагали, что материя есть зло, а дух божественен. Они были мистиками, упивавшимися наслаждениями отвлеченного созерцания. Их теософия была возвышенной, но брахманистской. На практике они были трудолюбивы, аскетичны и благочестивы — предтечи тех монахов, которые бежали из человеческих жилищ и заполнили пустыни Верхнего Египта, Аравии и Палестины, будучи самыми возвышенными и самыми заблуждающимися из христианских сект во втором и третьем веках. Но ессеи не оказывали прямого влияния на народ Иудеи, подобно фарисеям и саддукеям, за исключением поощрения послушания и милосердия.



State of the
country.
Miserable
condition of
the Jews.
Popular
Commotions. Wars and
rumors of
wars.

Все эти секты находились в цветущем состоянии ко дню смерти Агриппы. Впредь Иудеей должны были напрямую править римские наместники. Куспий Фад, Тиберий Александр, Вентидий Куман, Порций Фест, Альбин и Гессий Флор по очереди управляли делами недовольной провинции. Их краткое правление было отмечено голодом и беспорядками. Царь Агриппа между тем, обладая чисто номинальной властью, жил в Иерусалиме, во дворце хасмонейских князей, стоявшем на горе Сион по направлению к храму. Страну наводнили разбойники, убийства и грабежи происходили постоянно. Первосвященников то возвышали, то свергали. Народ был угнетен налогами и раздражен грабежами. Дикие и жуткие знамения наполняли край ужасом перед надвигающимися бедствиями. Фанатики будоражили народ. Христиане предрекали гибель государства. Никогда еще трехмиллионное население не было столь недовольно и угнетено. Бесчинства, несправедливость, смуты и восстания отмечали обреченный народ. Наместников оскорбляли, и они в ответ устраивали резню среди населения. Флор однажды уничтожил три тысячи шестьсот человек в 66 г. н. э. Открытая война была очевидна для людей более проницательных; Агриппа напрасно советовал умеренность и примирение, показывая народу, сколь тщетным будет сопротивление подавляющей мощи Рима, покорившего весь мир, и что отказ от дани и разрушение римских укреплений являются актами открытой войны. Но он говорил с обреченными людьми. Каждый день возникали новые поводы для раздоров. Некоторые из высших слоев были склонны к благоразумию, но народ в массе своей был преисполнен фанатизма и нетерпимости. Самые дерзкие из партии войны в один прекрасный день захватили крепость Масада близ Мертвого моря, построенную Ионафаном Маккавеем и укрепленную Иродом. Римский гарнизон был перебит, и поднялось знамя восстания. В самом Иерусалиме ослепленные люди отказались принимать, как это было принято, дары и жертвы иноземных правителей, приносимые в храме Богу иудеев. Это было оскорблением и объявлением войны, помешать которому первосвященники и фарисеи тщетно пытались. Мятежники, подстрекаемые фанатиками и убийцами, подожгли даже дворец первосвященника, дворцы Агриппы и Береники, а также общественные архивы, где хранились долговые обязательства кредиторов, что уничтожило могущество богачей. Затем они захватили важную цитадель Антонию и взяли штурмом дворец. Фанатик по имени Менахем, сын Иуды Галилейского, открыто провозгласил доктрину о том, что нечестиво признавать какого-либо царя, кроме Бога, и является изменой платить дань Кесарю. Он стал лидером партии войны, поскольку был самым бессовестным и ревностным, как это всегда бывает во времена возбуждения и страстей. Он вошел в город с помпой победителя и стал вождем сил, которые захватили дворец и перебили защитников. Первосвященник Анания, пытавшийся навести порядок, был забросан камнями. Затем последовали раздоры между самими повстанцами, в ходе которых Менахем был убит. Елеазар, другой вождь, продолжил осаду башен, защищаемых римскими солдатами; они были взяты, а защитники перебиты. Между тем двадцать тысяч иудеев были убиты греками в Кесарии, что повергло нацию в безумие и привело к общему восстанию в Сирии и кровавой распре между греко-сирийцами и иудеями. Волнения происходили повсюду — войны и слухи о войнах, так что люди бежали в горы. Везде, где селились иудеи, происходили беспорядки и погромы, особенно в Александрии, где пятьдесят тысяч тел были свалены в кучи для погребения.



Incipient
rebellion.

Нерон находился тогда на императорском троне, и были приняты суровые меры для подавления еврейского восстания, доведенного до отчаяния воспоминаниями об угнетении и уверенностью в том, что против них ополчилась рука каждого. Цестий, наместник Сирии, выступил с десятью тысячами римских войск и тринадцатьюстами союзников, и отчаянная война теперь казалась неизбежной. Агриппа, зная, сколь губительно это будет для иудейского народа, попытался ее предотвратить. Он увещевал безумцев. Цестий предпринял попытку штурмом взять Иерусалим, штаб-квартиру мятежа, но потерпел неудачу и был вынужден отступить, потеряв большую часть своей армии, — поражение, подобных которому римляне не терпели со времен разгрома Варуса в лесах Германии.



Open rebellion
of
Judea.

Иудея теперь находилась в состоянии открытого восстания против всей мощи Рима — безумного и отчаянного бунта, который не мог не закончиться политической гибелью нации. Шли серьезные приготовления к предстоящему столкновению, в котором иудеям предстояло сражаться в одиночку, без помощи союзников. Укрепленные посты находились в руках повстанцев, но у них не было организованных и дисциплинированных сил, к тому же они были разделены изнутри. Агриппа, представитель царей из рода Ирода, открыто встал на сторону Рима. Единственной надеждой иудеев были их суровый фанатизм, упрямое терпение и дерзкая доблесть. Их восстание оправдывали все те принципы, которые воодушевляют угнетенные народы, борющиеся за свободу, и у них были славные прецеденты в победах Маккавеев; но их несчастьем было сражаться против армий владык мира. Они были недостаточно сильны для бунта.



Sensation at
Rome.
Roman
preparations
for war.

Новости о восстании и поражении римского наместника произвели глубокое впечатление в Риме. Хотя Нерон делал вид, что относится к этому делу легкомысленно, он тем не менее выбрал способнейшего полководца империи, Веспасиана, и отправил его в Сирию. Буря разразилась в Галилее, горные твердыни которой были доверены иудеями Иосифу, сыну Маттафии — происходившему по прямой линии из славного жреческого рода, с кровью Хасмонеев в жилах, человеку образованному и ученому, фарисею, который сначала выступал против восстания, но был втянут в него после поражения Цестия. Он более известен нам как историк Иосиф Флавий. Его оборонительные меры были благоразумными и энергичными, и он старался объединить различные партии в борьбе, исход которой представлялся ему безнадежным. Он собрал стотысячную армию и ввел римскую дисциплину, но в своих мероприятиях встречал препятствия со стороны партийных распрей и предательства. В самом Иерусалиме первенствовал первосвященник Анания, которому приходилось бороться с фанатиками и тайными врагами.



Expedition
against Ascalon.
Fall of Jotaphata.

Первым памятным событием войны стала неудачная экспедиция против Аскалона, в шестидесяти пяти милях от Иерусалима, в которой римская дисциплина взяла верх над численным превосходством. Вскоре за этим последовало продвижение Веспасиана к Птолемаиде, в то время как Тит, его легат и сын, приплыл из Александрии, чтобы присоединиться к нему. Под началом Веспасиана находилось шестьдесят тысяч ветеранов. Иосиф не мог открыто противостоять этой силе, но укреплял свои крепости. Веспасиан осторожно продвигался в боевом порядке и остановился на границах Галилеи. Иудеи под предводительством Иосифа в отчаянии бежали. Габая была первым павшим городом, и ее жители были преданы мечу — суровая месть, которую римляне часто практиковали, чтобы устрашить восставших врагов. Иосиф удалился в Тверию, безнадежный и разочарованный, и призывал жителей Иерусалима либо усилить его мощной армией, либо покориться римлянам. Они не сделали ни того, ни другого. Тогда он бросился в Йотапату, где укрепились самые сильные галилейские воины. Веспасиан двинулся на город со всей армией, возвел вокруг него осадную линию, а затем начал штурм. Город стоял на вершине высокого холма, был труднодоступен и хорошо снабжен продовольствием. По мере того как вокруг города вырастали римские укрепления, защитники надстроили его стены на тридцать пять футов, совершая вылазки и сражаясь с мужеством отчаяния. Взять город штурмом не удавалось, и осада переросла в блокаду. Осажденные, обеспеченные провизией, выходили из-за укреплений и разрушали римские осадные сооружения. Страшные тараны осаждающих уничтожались хитростью и изобретательностью осажденных. Катапульты и скорпионы очищали стены, а огромные камни начали разрушать башни и форты. Весь город был окружен тройными рядами тяжело вооруженных солдат, готовых к штурму. Иудеи прибегали к всевозможным ухищрениям, вплоть до поливания нападавших кипящим маслом. Римский полководец был разъярен упорным сопротивлением и перешел к более осторожным мерам. Он поднял насыпи и укрепил их башнями, где разместил пращников и лучников, чьи снаряды разили защитников стен с ужасающей эффективностью. Сорок семь дней доблестные защитники противостояли всем силам Веспасиана. Но в конце ряды их поредели, и силы иссякли. Вновь последовал яростный штурм всей армии, и Тит взобрался на стены. Город пал с потерей сорок тысяч человек с обеих сторон, а Иосиф предался воле Божьей, однако сам был пощажен победителями благодаря искусной лести, в которой он предсказал возведение Веспасиана на трон Нерона.



Fall of
Joppa.

Было бы интересно подробно описать ход войны, но наши рамки этого не позволяют. Читателю следует обратиться к Иосифу Флавию. Город за городом постепенно переходил в руки Веспасиана, который теперь обосновался в Кесарии. Яффа разделила участь Йотапаты: город был разрушен до основания, но цитадель была укреплена римлянами.



Fall of
Gamala.

Известие об этих бедствиях наполнило Иерусалим ужасом и трауром, ибо едва ли не каждая семья оплакивала потерю кого-то из близких. Тверия и Тарихея на берегах прекрасного Галилейского озера пали следующими, за чем последовали жестокие погромы в духе войн того времени. Галилея была ошеломлена, и все ее города, кроме трех, капитулировали. Из них Гамала, столица, была самой сильной и неприступной, чем Йотапата. Она была построена на обрыве, переполнена беженцами и хорошо снабжена продовольствием. Но в конце концов она также пала, как и Гискала с Итавирионом, и вся Галилея оказалась в руках римлян.



Factions at
Jerusalem.

Между тем Иерусалим был ареной междоусобиц и раздоров. Он мог бы подкрепить галилейские оплоты, но вместо этого предавался партийной вражде, что подточило его силы. Если бы иудеи были едины, они могли бы оказать более успешное сопротивление. Но их судьба была предрешена. Я не могу описать различные интриги и распри, парализовавшие национальные силы и предупредившие жителей об их обреченности.

Между тем Нерон был убит, и Веспасиан возведен на императорский престол. Он отправил своего сына Тита завершить покорение, которому до сих пор противились его победоносные легионы.



Infatuation
of the city.
Its fortifications.
The temple.

Иерусалим в те дни опасности и тревоги по-прежнему раздирался распрями и упускал последний шанс организовать свои силы для отпора общему врагу. Никогда еще город так не осознавал своей гибели. Три враждебные друг другу партии вели войну меж собой, проливая кровь друг друга, без оглядки на последствия, ожесточенные, свирепые, отчаянные. Наконец армия Тита подошла к осаде священного города, все еще мощного и хорошо снабженного продовольствием. Четыре легиона с наемными войсками и союзниками, жаждавшие отомстить за прошлое, распологолись лагерем под стенами, уничтожая фруктовые сады, оливковые рощи и сады, повсюду украшавшие прекрасные окрестности. Город был укреплен тремя стенами там, где не был окружен непреодолимыми оврагами; стены эти шли не одна внутри другой, а охватывали отдельные кварталы и отличались огромной прочностью: камни местами достигали тридцати пяти футов в длину и были такой толщины, что даже самые тяжелые тараны не могли нанести им никакого вреда. Сто шестьдесят четыре башни возвышались над этими массивными стенами; одна из них достигала ста сорока футов в высоту и сорока трех футов в ширину; другая, из белого мрамора, высотой в семьдесят шесть футов, была сложена из камней длиной тридцать пять футов, шириной семнадцать с половиной и высотой восемь с половиной, соединенных с помощью высочайшего строительного мастерства. Внутри этих стен и башен находился царский дворец, окруженный стенами и башнями равной прочности. Крепость Антония высотой в семьдесят футов стояла на отвесной скале высотой в девяносто футов. Высоко над всеми этими башнями, холмами и крепостями возвышался храм на эспланаде, покрывавшей квадрат со стороной в стадий каждая. Стены, окружавшие этот храм-крепость, были сложены из огромных камней и отличались большой высотой; внутри этих стен с каждой стороны находился просторный двойной портик шириной пятьдесят два с половиной фута, с изысканно резным кедровым потолком, поддерживаемым мраморными колоннами высотой сорок три три четверти фута, высеченными из цельных камней. Таких прекрасных колонн было сто шестьдесят две. Внутри этого четырехугольника находилась внутренняя стена высотой в семьдесят футов, окружавшая внутренний двор, вокруг которого изнутри тянулся еще более великолепный портик, куда вели медные ворота, украшенные золотом. Эти двери, или ворота, были высотой пятьдесят два с половиной фута и шириной двадцать шесть с четвертью. Каждый проход имел по две высокие колонны окружностью в двадцать один фут. Ворота, называемые Красными, имели высоту восемьдесят семь с половиной футов, были сделаны из коринфской бронзы и обиты золотом. Четырехугольник, в который вели девять таких ворот, заключал в себе еще один, внутри которого находился сам храм с его сверкающим фасадом. В этот третий внутренний четырехугольник вела башенная аркада высотой сто тридцать два с половиной фута и шириной сорок три с половиной. «Издалека храм выглядел как снежная гора, испещренная золотыми шпилями». С какими чувствами Тит должен был созерцать это славное здание, когда солнце, поднимаясь над горой Мориа, позолотило его ворота и шпили, которым вскоре предстояло быть разрушенными до такой степени, что от них не осталось бы камня на камне.



The siege.

Вокруг обреченного города Тит воздвиг возвышавшиеся над стенами башни, с которых метал разрушительные снаряды, в то время как тараны били по стенам в наиболее уязвимых местах. Первая стена вскоре была оставлена, а через пять дней была пробита и вторая после яростной схватки, и Тит овладел нижним городом, где жила большая часть населения.

Отвесные высоты Сиона, башня Антония и храм все еще оставались в руках защитников, и хотя дело было безнадежным, иудеи не хотели слышать ни о каких условиях сдачи. Тит использовал все средства. То же делал и Иосиф Флавий, обращавшийся к народу с речами с безопасного расстояния. К самоуверенной, тщетной уверенности примешивалось самое упорное безумие, возможно, связанное с полным недоверием к обещаниям врагов, которых они оскорбили без надежды на прощение.



Famine in
the city.

Наконец наступил голод. Невозможно было купить никакого зерна. Богатые прятали свою еду. Все добрые чувства затерялись во всеобщем несчастье. Жены вырывали последний кусок у своих семей и изнуренных мужей, а дети — у родителей. Дома были полны умирающих и мертвецов, тяжелое молчание угнетало каждого, но никаких жалоб не раздавалось. Они страдали в угрюмом мраке и отчаянии. С 14 апреля по 19 июля 70 г. н. э. от ста тысяч до пяти тысяч человек, по разным подсчетам, были похоронены или сброшены со стен. Мера пшеницы продавалась за талант, а навозные кучи разгребались ради пропитания.



The assault
of Jerusalem.
The fall.

Когда все было готово, начался штурм оставшихся точек. 5 июля была взята крепость Антония, и осада храма усилилась. Тит предпринял еще одну попытку убедить его защитников сдаться, желая спасти священное здание, но они были глухи и упрямы. Они продолжали сражаться за каждый дюйм, истощенные голодом и доведенные до отчаяния. Они грызли кожаные ремни и ели собственных детей. 8 августа стена, окружавшая портик, или клуатры, была преодолена. 10 числа сам храм, мощная крепость, со всеми своими сокровищами пал в руки победителей. Солдаты с восхищением смотрели на золотые пластины и диковинную работу священных сосудов. Все, что могло быть уничтожено огнем, сгорело, и все охранявшие святилище были перебиты.



The siege
and sack of
the city.

Однако дворец и верхний город продолжали держаться. Тит пообещал пощадить жизни защитников, если они немедленно сложат оружие. Но они все еще требовали условий. В ярости Тит поклялся, что все выжившее население будет истреблено. Лишь 7 сентября этот последний оплот был взят, столь упорно защищались голодающие иудеи. Началась беспорядочная резня, продолжавшаяся до тех пор, пока римляне не устали от дела мести. За время всей осады было убито миллион сто тысяч человек и девяносто семь тысяч взяты в плен, так как большая часть населения Иудеи нашла убежище за стенами. За всю войну было убито миллион триста пятьдесят шесть тысяч человек.

Так пал Иерусалим после пятимесячной осады — самой отчаянной обороны столицы в истории войн. Он пал, чтобы никогда больше не возродиться как иудейский мегаполис. Никогда еще у города не было больших несчастий. Никогда героизм не сопровождался большим фанатизмом. Никогда пророчество не исполнялось столь разительным образом.



Consequences
of the fall
of Jerusalem.

За падением Иерусалима последовали кровопролитные бои, прежде чем вся страна была окончательно покорена. С окончательным завоеванием иудеи рассеялись среди народов, и их национальной принадлежности пришел конец. Их политическое существование было уничтожено. Столица была разрушена, храм снесен, царский дом угас, а первосвященство погребено среди развалин святых мест.

На оккупации Палестины чужеземцами и окончательном расселении иудеев по всем народам, которые, не имея родины и друзей, сохранили свои институты, религию, имя, особенности и связи, мы оставляем эту тему — столь полную скорбного интереса и впечатляющих уроков. Изучающий историю должен видеть в их процветании и несчастьях верховное Провидение, доказывающее свои обещания, и грозное величие вечных законов.










    
      [pg 143]



    

  





КНИГА II.

ГРЕЧЕСКИЕ ГОСУДАРСТВА.




ГЛАВА XIII.

ГЕОГРАФИЯ ДРЕВНЕЙ ГРЕЦИИ И ЕЕ РАННИЕ ОБИТАТЕЛИ.



Degeneracy
of the oriental
states.

Мы видели, что восточный мир, столь облагодетельствованный природой, столь богатый полями, стадами и плодами, не смог реализовать высшее предназначение человека. Несмотря на все природные преимущества, человек был унижен ослепляющими суевериями и вырождением, порожденным богатством и комфортом. Он был порабощен пороками и деспотами. Ассирийское и вавилонское царство, эта «голова из золота», увиденная во сне Навуходоносором, уступила «груди ирукам из серебра», представленным Персидской империей, которая, в свою очередь, стала подвластна греческим государствам — «чреву и бедрам из меди». Теперь нам предстоит созерцать более благородную эллинскую расу с ее самобытным гением, предприимчивостью, суровой и крепкой натурой, закаленной трудом, инициативой и войной. Именно к Греции — земле песен, искусства, философии, земле героев и свободных людей — мы обратим взоры ныне, к самой интересной и прославленной из стран древности.



Boundaries
of Greece.

Давайте сначала осмотрим эту страну во всей ее суровой дикости и живописной красоте. Она была мала по сравнению с Ассирией или Персией. Ее первоначальным названием было Эллада, так назывался небольшой район Фессалии, располагавшийся на юго-восточной окраине Европы и простиравшийся по долготе от тридцать шестого до сорокового градуса. [pg 144] Она вместе со своими островами занимала всего двадцать одну тысячу двести девяносто квадратных миль — меньше, чем Португалия или Ирландия, но ее береговая линия превосходила весь Пиренейский полуостров. Сама Эллада представляет собой полуостров, ограниченный на севере Камбунскими и Керавнийскими горами, отделявшими ее от Македонии; на востоке — Эгейским морем (Архипелагом), отделявшим ее от Малой Азии; на юге — Критским морем и на западе — Ионическим морем.



The mountains
of
Greece.
Between Ossa
and Olympus
is the famous
vale of
Tempe.

Северная часть этой страны эллинов пересечена горной цепью, начинающейся у мыса Акра-Керавния на Адриатике и тянущейся на юго-восток выше Додоны в Эпире, пока она не соединяется с Камбунскими горами возле горы Олимп, которые тянутся вдоль побережья Эгейского моря до юго-восточной части Фессалии, где они заканчиваются под названиями Осса, Пелион и Тисей. Великий хребет Пинд входит в Грецию у истоков Пенея, где он пересекает Камбунские горы, и тянется сначала на юг, а затем на восток к морю, почти замыкая Фессалию и отделяя ее от остальной Греции. Дав начало различным отрогам Отриса, Эты и Коракса, он теряется в тех знаменитых обителях муз — на высотах Парнаса и Геликона в Фокиде и Беотии. В южной части Греции находятся горы, пересекающие Пелопоннес практически во всех направлениях, главными из которых являются Сколлис, Ароаний и Тайгет. Мы не можем перечислить названия всех этих гор; достаточно сказать, что никакая другая часть Европы, кроме Швейцарии, не покрыта горами так сильно, как Греция, и некоторые из них достигают высоты вечных снегов. Лишь небольшая часть страны является равнинной.



The rivers.

Реки здесь также многочисленны, но более известны своими историческими ассоциациями, чем значением для судоходства. Пеней, впадающий в Эгейское море чуть ниже Темпейской долины; Ахелой, впадающий в Ионическое море; Алфей, также впадающий в Ионическое море; и Эврот, впадающий в Лаконский залив, — одни из самых значительных. Озера многочисленны, но невелики. [pg 145] Берега изрезаны заливами и мысами, благоприятными для зарождающегося мореплавания и рыболовства. Прилегающие моря полны островов, памятных по греческой истории, некоторые из которых имеют значительные размеры.



Natural advantages
for
political independence.

Таким образом, будучи повсеместно пересечена горами и сильно изрезана морем, Греция была одновременно горной и прибрежной страной. Горы, реки, долины, море и острова способствовали тому, что народ стал предприимчивым и поэтичным, а поскольку каждое государство отделялось от любого другого горами, долинами или заливами, зарождалась политическая свобода. Трудности возделывания бесплодной почвы в нагорьях приучили жителей к трудолюбию и бережливости, как в Шотландии и Новой Англии, в то время как конфигурация страны усиливала оборонительные возможности и защищала народ от вторжений, столь часто покорявших равнинные и плоские земли. Эти природные разделения также мешали государствам объединиться политически, способствовали принципу отталкивания, привели к бесконечному умножению самоуправляющихся городов и к ярко выраженной индивидуальности характера.



Natural productions.

Расположенная в тех же параллелях широты, что и Малая Азия, а также юг Италии и Испании, Греция с древнейших времен производила пшеницу, ячмень, лен, вино и оливковое масло. Возделывание виноградной лозы и оливковых деревьев велось с особым тщанием. Ячменные лепешки ели чаще, чем пшеничные. Все овощи и рыба были в изобилии и стоили недорого. Свежего мяса ели мало. Зерно также в значительных количествах импортировалось прибрежными государствами в обмен на инжир, оливки и оливковое масло. Климат, ясный и прекрасный для современных европейцев, был менее мягким, чем в Малой Азии, но более бодрящим и переменчивым. Кроме того, он различался в разных регионах.

Эти различные области, провинции или государства, на которые делилась Греция, заслуживают краткого рассмотрения.



Epirus.

Самым большим и самым северным государством был Эпир, занимавший четыре тысячи двести шестьдесят квадратных миль, ограниченный на севере Македонией, на востоке Фессалией, на юге Акарнанией и на [pg 146] западе Ионическим морем. Несмотря на гористый рельеф, он был плодородным и давал отличный скот и лошадей. Среди интересных мест Эпира, памятных в истории, первое место занимает Додона, прославленная своим оракулом — самым древним в Греции и уступающим лишь дельфийскому. Он был основан пеласгами до Троянской войны и посвящен Юпитеру. Храм был окружен дубовой рощей, но впоследствии оракулы изрекались по шуму родников. К западу от Эпира находится остров Коркира (Корфу), прославленный кораблекрушением Одиссея, садами Алкиноя и тем, что он стал причиной Пелопоннесской войны. Эпир также знаменит как страна, которой правил Пирр. Ахерон, считавшийся связанным с подземным царством, был одной из его рек.



Thessaly.

К западу от Эпира лежала Фессалия, вторая по величине, занимавшая четыре тысячи двести шестьдесят квадратных миль. Она представляла собой равнину, окруженную горами; после Беотии это было самое плодородное из всех государств Греции, изобилующее оливковым маслом, вином и зерном, и в то же время одно из самых слабых и незначительных в политическом отношении. Жители были богаты, но вероломны. Река Пеней протекала через всю территорию страны, и у ее устья находилась Темпейская долина — красивейшая долина в Греции, защищенная четырьмя мощными крепостями.



The famous
places.

На некотором расстоянии от устья Пенея находилась Лариса — город Ахилла и общая столица пеласгов. На южной оконечности озера Келас, самого большого в Фессалии, лежали Фере — один из древнейших городов Греции, и возле него — источник Гиперия. В южной части Фессалии находилась Фарсалия — поле битвы между Цезарем и Помпеем, а рядом с ней — Пирра, некогда называвшаяся Элладой, где находилась гробница Эллина, сына Девкалиона, чьи потомки Эол, Дор и Ион, как считается, дали названия трем народам: эолийцам, дорийцам и ионийцам. Еще дальше на юг, между неприступными утесами горы Эта и болотами, [pg 147] окаймляющими Малийский залив, находились Фермопильские теснины, где Леонид и тридцать героев пали, защищая проход от армии Ксеркса; в одном месте ширина теснин составляла всего двадцать пять футов, так что в столь узком проходе спартанцы смогли в течение трех дней сдерживать всю мощь Персии. В этом знаменитом проходе ежегодно собирался Амфиктионовый совет для обсуждения общих дел всех государств.



Acarnania.

К югу от Эпира, на Ионическом море и к западу от Этолии, располагалась Акарнания, до поселения в ней пеласгов населенная варварским народом. Она не имела исторической славы, за исключением того, что на ее водах произошло решающее сражение, в котором Август одержал победу над Антонием при Акциуме, а также благодаря островам у побережья, один из которых — гористый и скалистый остров Итака — был местом обитания Одиссея.



Ætolia.

Этолия, лежавшая к востоку от Акарнании и к югу от Фессалии и отделенная от Ахаии Коринфским заливом, занимала девятьсот тридцать квадратных миль. Ее главным городом был Термон, считавшийся неприступным, в котором проводились пышные игры и празднества. Этолийцы были мало известны в пору расцвета Афин и Спарты, за исключением того, что слыли выносливым народом, но алчным и вероломным.



Doris.

Дорида представляла собой небольшой участок к востоку от Этолии, населенный одним из древнейших греческих племен — дорийцами, названными так по имени Дора, сына Девкалиона, которые изначально населяли ту часть Фессалии, где находились горы Олимп и Осса. Из этого региона они были изгнаны кадмейцами. Дорида была местом обитания Гераклидов в период их изгнания из Пелопоннеса; эту землю в знак благодарности подарил Гиллу, сыну Геракла, царь Эгиминий, восстановленный героем в своих отнятых владениях.



Locri Ozolæ.

Опунтская Локрида (Locri Ozolæ) была еще одним небольшим государством к югу от Дориды, от которой она отделялась хребтом Парнас; она располагалась на Коринфском заливе, и ее важнейшим городом была Салона, со всех сторон окруженная холмами. Навпакт также был значительным местом, известным [pg 148] в Средние века как Лепанто, где произошло одно из решающих морских сражений в мировой истории, в котором турки потерпели поражение от венецианцев. Государство занимало триста пятьдесят квадратных миль.



Phocis.

Фокида находилась прямо к востоку, гранича на севере с Доридой и эпикнемидийскими локрами, а на юге — с Коринфским заливом. Это государство охватывало шестьсот десять квадратных миль. Фокидяне известны в истории благодаря Священной, или Фокейской, войне, разразившейся в 357 году до н. э. из-за отказа уплатить штраф, наложенный Амфиктионовым советом. Фиванцы и локры успешно вели эту войну, к ним присоединился Филипп Македонский, что проложило путь к установлению его суверенитета над Грецией. Одним из самых известных мест была Крисса, прославленная Пифийскими играми, и Дельфы, славившиеся своим оракулом, посвященным Аполлону. Жрица Пифия восседала на священном треножнике над устьем пещеры и изрекала прорицания в стихах или прозе. Те, кто вопрошал ее, делали богатые подношения, благодаря которым Дельфы баснословно обогатились. Над Дельфами возвышается Парнас, самая высокая гора в Центральной Греции, близ вершины которой предположительно находилось жилище Девкалиона.



Bœotia.

Беотия была самым богатым государством Греции, насколько богатство государства может определяться плодородием почвы. Она граничила на севере с территорией локров, на западе — с Фокидой, на юге — с Аттикой и на востоке — с Эвбейским морем. Она занимала около одной тысячи квадратных миль. Ее жители славились тупостью, и тем не менее она подарила бессмертной плеяде имен Гесиода, Пиндара, Коринну и Плутарха. Ее мужчины, пусть и тугодумы, были храбры, а женщины — красивы. Изначально она была населена варварскими племенами, так или иначе связанными с лелегами. В ее юго-западной части находился знаменитый Геликон, прославленный как обитель Аполлона и муз, а на южной границе возвышалась гора Китерон, к северу от которой лежали Платеи, где персы были разбиты объединенными силами греков под предводительством Павсания. В Беотии находилось крупнейшее озеро Греции — Копаидское, славившееся своими уграми. На берегах этого озера располагалась [pg 149] Коронея, где фиванцы потерпели поражение от спартанцев. К северу от Коронеи находилась Херонея, где произошла великая битва с Филиппом, которая подорвала свободы Греции. К северу от реки Асоп, медлительного потока, лежали Фивы, столица Беотии, основанные Кадмом, великие полководцы которого, Эпаминонд и Пелопид, сделали их на время одной из великих держав Греции.



Attica.

Самой известной областью Греции была Аттика, граничившая на севере с горами Китерон и Парнес, на западе — с Сароническим заливом, на востоке — с Миртойским морем. Она занимала всего семьсот квадратных миль. Свое название она получила от Аттиды, дочери Краная, но ее первоначальным названием было Кекропия — по имени ее царя Кекропа. Во времена Кекропа она делилась на четыре племени. На ее западной оконечности, на берегах Саронического залива, стоял Элевсин — место проведения Элевсинских мистерий, самых знаменитых из всех религиозных обрядов Греции, посвященных Церере и справлявшихся каждые четыре года в течение девяти дней. Напротив Элевсина находился Саламин — родина Аякса, Тевкра и Солона. Там персидский флот Ксеркса был разбит афинянами. Столица, Афины, основанная Кекропе в 1556 году до н. э., получила свое название от богини Нейт, египетского божества, известного грекам как Афина, или Минерва. Ее население во времена Перикла составляло сто двадцать тысяч человек. Самой южной точкой Аттики был мыс Суний, посвященный Минерве; Марафон, где произошла самая блестящая победа в истории афинян, находился в восточной части Аттики. К юго-востоку от Афин возвышалась гора Гимет, славившаяся своими цветами и медом. Между Гиметом и Марафоном располагалась гора Пентелик, славившаяся своим мрамором.



Megaris.

Мегарида, еще одно небольшое государство, лежала к западу от Аттики, между Коринфским и Сароническим заливами. Ее главный город Мегара был значительным местом, защищенным двумя цитаделями на возвышавшихся над ним холмах. Он прославился как родина Мегарской философской школы, основанной Евклидом.

[pg 150]


The Peloponnesus
and
its states.

Крупнейшим из греческих государств был знаменитый полуостров, известный как Пелопоннес, со всех сторон окруженный водой, за исключением Коринфского перешейка шириной в четыре географические милии. На западе находилось Ионическое море, на востоке — Саронический залив и Миртойское море, на севере — Коринфский залив. Он занимал шесть тысяч семьсот сорок пять квадратных миль и делился на несколько государств. Считалось, что Геракл по смерти завещал его Гераклидам, которым после долгих усилий при поддержке дорийцев удалось вернуть его около восьмидесяти лет спустя после Троянской войны.

Из шести государств, на которые делился Пелопоннес, Ахаия была самой северной и славилась Ахейским союзом, в который входили ее главные города, а также Коринф, Сикион, Флиунт, Аркадия, Арголида, Лакония, Мегарида и другие города и государства.



Elis.

К юго-западу от Ахаии, на Ионическом море, лежала Элида, где находилась Олимпия, в которой каждые четыре года справлялись учрежденные Гераклом Олимпийские игры.



Arcadia.

Аркадия занимала центр Пелопоннеса, со всех сторон окруженная высокими горами; это была богатая пастушеская страна, славившаяся прекрасными лошадьми и ослами. Она была любимым местом обитания Пана, бога пастухов, а ее жители славились своей любовью к свободе и музыке.



Argolis.

Арголида представляла собой восточную часть Пелопоннеса, омываемую Сароническим заливом, первоначальными обитателями которой были пеласги. Она гордилась городами Аргос и Микены, причем первый из них был древнейшим городом Греции. Агамемнон правил в Микенах — самом могущественном из греческих царств во время Троянской войны.



Laconia.

Лакония на юго-восточной оконечности полуострова была крупнейшим и важнейшим из государств Пелопоннеса. Она отличалась суровым и гористым рельефом, но ее народ был храбр и благороден. Ее крупнейший город Спарта на протяжении нескольких поколений определял судьбу Греции, являясь самым воинственным из греческих городов.

[pg 151]


Messenia.

Мессения занимала юго-западную часть полуострова — гористую, но хорошо орошаемую и изобилующую пастбищами. Она рано стала предметом вожделения лакедемонян, жителей Лаконии, и была покорена в ходе серии знаменитых войн, названных Мессенскими.

Таковы были главные государства Греции. Но с ними были связаны острова в окружавших ее морях, и они почти столь же знамениты, как и государства на материке.



Crete.

Важнейшим из них был Крит на южной оконечности Эгейского моря. Он считался легендарной родиной Юпитера. К югу от Фракии лежали Тасос, примечательный своим плодородием и рудниками золота и серебра; Самофракия, славившаяся мистериями Кибелы; Имброс, священный для Цереры и Меркурия. Лемнос на сороковой параллели, на равном расстоянии от горы Афон и Геллеспонта, вошел в печальную историю благодаря истреблению всех мужчин острова женщинами. Остров Эвбея тянулся вдоль побережья Аттики, Локриды и Беотии и был чрезвычайно плодородным; с этого острова афиняне получали большие запасы зерна — это был крупнейший остров архипелага после Крита. Его главным городом был Халкида, один из сильнейших в Греции.



The Cyclades.

К юго-востоку от Эвбеи лежат Киклады — группа островов, среди которых Делос, Андрос, Тенос, Миконос, Наксос, Парос, Олеар, Сифнос, Милос и Сирос были наиболее важными. Все эти острова славятся храмами и тем, что они являются родиной знаменитых людей.



The Sporades.

Острова, именуемые Спорадами, лежат к югу и востоку от Киклад; среди них Аморгос, Иос, Сицинос, Тера и Анафе — одни из них бесплодны, а другие благоприятны для виноделия.



Lesbos, and
other
islands.

Помимо этих островов, принадлежащих к европейскому континентe, существуют те, что принадлежат Азии: Тенедос — небольшой, но плодородный; Лесбос, прославленный вином, четвертый по величине среди всех островов Эгейского моря; Хиос, также славящийся вином; Самос, знаменитый культом Юноны и [pg 152] являющийся родиной Пифагора; Патмос, использовавшийся как место ссылки; Кос — родина Апеллеса и Гиппократа, чрезвычайно плодородный; и к югу от всех них — Родос, крупнейший остров Эгейского моря после Крита и Эвбеи. Он был знаменит колоссальной медной статуей солнца высотой в семьдесят локтей. Его жители были великими мореплавателями, и их морские законы в конце концов были приняты всеми греками и римлянами. Он также славился своими художественными школами.

Таковы были государства и острова Греции — гористые, во многих местах бесплодные, но населенные выносливым, смелым и предприимчивым народом, чьи подвиги и искусства составляли славу древнего мира.



Origin of the
Grecian nations.
The Pelasgians.

Различные племена и народы принадлежали к той ветви индоевропейской расы, которой этнографы дали название пеласгической. Это был народ с дикими манерами, но достаточно цивилизованный, чтобы возделывать землю и строить обнесенные стенами города. Их религия была политеистической — представлявшей собой олицетворение стихийных сил и небесных тел. Пеласги занимали отдельные пункты, но в целом были рассеяны по всей Греции; вероятно, до того как обосноваться в Греции, они были кочующим народом. Греческие предания об их миграции не имеют под собой твердой почвы. Помимо этой расы, об истории которой мы не имеем достоверных сведений, существовали лелеги и карийцы. Но все они были варварами и не оставили письменных памятников. Аргос и Сикион называют пеласгическими городами, основанными еще за тысячу восемьсот пятьдесят шестой год до нашей Эры. Также считается, что в раннее население Греции проникли восточные элементы. Кекроп завез в Аттику египетские искусства. Финикиец Кадм колонизировал Беотию и ввел меры и веса. Данай, изгнанный из Египта, дал свое имя воинственным данайцам и обучил пеласгических женщин Аргоса таинственным обрядам Деметры. Предполагается, что Пелоп переправился из Азии в Грецию с великими сокровищами, и его потомки заняли престол Аргоса.



The Hellenes. The Æolians. The Achæans.

В период, предшествующий началу письменной истории, древние [pg 153] обитатели Греции, каково бы ни было их происхождение, окутанное мраком неизвестности, были изгнаны со своих поселений воинственным племенем, родственным тем не менее пеласгам. Этими завоевателями были эллины, которые, как полагают, вышли из области Фессалии к северу от горы Отрис. Впоследствии они дали свое название всей стране. Разделенные на мелкие поселения, они тем не менее были связаны общим языком и обычаями и лелеяли идею национального единства. Существовало четыре главных подразделения этого народа: дорийцы, эолийцы, ахейцы и ионийцы, происхождение которых по традиции возводилось к трем сыновьям Эллина, сына Девкалиона: Дору, Эолу и Ксуту (последний был отцом Ахэя и Иона). Так греческие поэты представляли происхождение эллинов — народа, склонного к приключениям и наделенного от природы огромными способностями, которые впоследствии развило образование.



The Dorians
and Ionians.

Из этих четырех ветвей эллинского племени эолийцы расселились по северной Греции, а также заняли западное побережье Пелопоннеса и Ионические острова. Они продолжали населять большую часть Греции вплоть до самых поздних времен. Ахейцы были наиболее прославлены в эпической поэзии: Гомер использовал их имя для обозначения всех эллинских племен, воевавших под Троей. Они были господствующим народом Пелопоннеса, занимая его юг и восток, в то время как аркадяне заселяли центр. Дорийцы и ионийцы приобрели известность позже: первые занимали небольшой участок территории на склонах горы Эта к северу от Дельф, а вторые жили на узкой полосе земли вдоль северного побережья Пелопоннеса, простираясь на восток в Аттику.



Settlements
of the Æolians.

Главные поселения эолийцев располагались вокруг Пагасейского залива и смешались с миньями — народом пеласгических искателей приключений, известным по походу аргонавтов, действовавшим под предводительством эолийских вождей. На севере Беотии возник город Орхомен, чьи сокровища Гомер сравнивал с сокровищами египетских [pg 154] Фив. Другим центром эолийцев была Эфира, позднее известная как Коринф, где правил «хитроумный Сизиф». Он был отцом Фока, давшего свое имя Фокиде. Потомки Эола также вывели колонию в Элиду, а другую — в Пилос. В целом эолийцы стремились к морским поселениям в северной Греции и на западной стороне Пелопоннеса.



Of the
Achæans.

В очень давние времена ахейцы были господствующей расой на юге Фессалии и восточной стороне Пелопоннеса, главными центрами которой были Фтия, где царствовал Ахилл, и Арголида. Тёрнуолл (Thirlwall) склонен считать их пеласгическим, а не эллинским народом. Древние предания представляют сыновей Ахэя переселившимися в Аргос, где они женились на дочерьми царя Даная, но на престол не взошли.



Of the
Dorians.

Ранние судьбы дорийцев окутаны глубоким мраком, да и ранняя история любого из эллинских племен не отличается ясностью. Наши сведения носят преимущественно традиционный характер и почерпнуты у поэтов. Дор, сын Девкалиона, занимал страну напротив Пелопоннеса, на противоположной стороне Коринфского залива, включая Этолию, Фокиду и Опунтскую Локриду. Завоевания дорийцев на Пелопоннесе невозможно объяснить иначе, кроме как признанием того, что они занимали значительный участок земли.



Of the
Ionians.

Ранняя история ионийцев еще более туманна. Предполагается, что Ион, сын Ксута, привел своих последователей из Фессалии в Аттику и покорил пеласгов либо заключил с ними мирные соглашения. Затем следует череда легенд, имеющих скорее поэтический, нежели исторический интерес, однако они будут вкратце рассмотрены в следующей главе.



[pg 155]




ГЛАВА XIV.

ЛЕГЕНДЫ ДРЕВНЕЙ ГРЕЦИИ.



The heroic
ages of
Greece.

Греки не обладали достоверной письменной историей периода от первого появления эллинов в Фессалии до первой Олимпиады (776 г. до н. э.). Этот период называется героическим веком и известен нам только по легендам и преданиям, именуемым мифами. Они касаются как богов, так и людей и связаны с тем, что мы называем мифологией, которая не имеет исторического значения, хотя и полна интереса благодаря своей поэтической жизни. И поскольку мифология переплетена с литературой и искусством древних, предоставляя неисчерпаемые сюжеты для поэтов, живописцев и скульптороров, ее невозможно полностью исключить из истории этого классического народа, чьи песни и искусство вызывали восхищение всего мира.



The legends.

Однако у нас есть место лишь для тех легенд, которые представляют общечеловеческий интерес, и сначала мы упомянем те, что относятся к богам и наиболее ярко выступают в поэмах Гесиода и Гомера.



Zeus.

Зевс, или Юпитер, — важнейший персонаж в мифологии Греции. Хотя хронологически он следует за Кроносом и Ураном, его называли «отцом богов и людей», власть которого была непреодолимой и всеобщей. Считалось, что он — провидение, управляющее всем с высоты горы Олимп, восседающее в величии и мощи, которому подчинялись меньшие божества. Вместе со своими двумя братьями, Посейдоном (Нептуном) и Аидом (Плутоном), он правил небом, землей, морем и преисподней. Мифология представляет его рожденным на Крите; обретя достаточные [pg 156] умственные и телесные силы, он созвал богов на гору Олимп и решил отнять верховную власть у своего отца Кроноса и титанов. Десять лет ушло на эту великую битву, в которой сотрясалась вся природа, прежде чем была одержана победа и титаны были низвергнуты в Тартар. С Зевсом начался новый порядок существ. Он изображается имеющим много жен и многочисленное потомство. Из его собственной головы вышла полностью вооруженная Афина — богиня мудрости, покровительница Афин. От Фемиды у него родились Орды (Времена года); от Эвриномы — три Хариты; от Мнемосины — Музы; от Лето (Латоны) — Аполлон и Артемида (Диана); от Деметры (Цереры) — Персефона; от Геры (Юноны) — Геба, Арес (Марс) и Илифия; от Майи — Гермес (Меркурий).



The other
deities.

Под председательством Зевса находились двенадцать великих богов и богинь Олимпа: Посейдон (Нептун), повелевающий морем; Аполлон, покровитель искусств; Арес, бог войны; Гефест (Вулкан), ковавший перуны; Гермес, вестник всемогущества и защитник торговцев; Гера, царица небес и всеобщая защитница женщин; Афина (Минерва), богиня мудрости и словесности; Артемида (Диана), защитница охотников и пастухов; Афродита (Венера), богиня красоты и любви; Гестия (Веста), богиня очага и алтаря, огонь на котором никогда не угасал; Деметра (Церера), матушка-земля, богиня земледелия.

Едва ли уступающие этим олимпийским божествам Аид (Плутон), правивший подземным миром; Гелиос, солнце; Геката, богиня искупления; Дионис (Вакх), бог виноградной лозы; Лето (Латона), богиня сокрытых сил; Эос (Аврора), богиня утра; Немезида, богиня возмездия; Эол, бог ветров; Гармония; Хариты, Музы, Нимфы, Нереиды (морские нимфы) — все они были наделены великим могуществом и достоинством.

Помимо них существовали божества, выполнявшие особые поручения для великих богов, подобные Ордам, а также чудовища — порождения [pg 157] богов, такие как горгоны, химера, дракон Гесперид, лернейская гидра, немейский лев, Сцилла и Харибда, кентавры, сфинкс и другие.



Who represent
the
powers of
Nature.

Как видно, эти боги и богини олицетворяют силы природы и великие атрибуты мудрости, чистоты, мужества, верности и истины, которые принадлежат высшей природе человека и связаны с божественным. Именно эти силы и атрибуты почитались — сверхчеловеческие и обоготворяемые. Гомер и Гесиод являются главными авторитетами в вопросах теогонии языческого мира, и мы не можем сказать, сколько здесь было их собственного изобретения, а сколько — укоренившимся в народном сознании греков в эпоху ранее 700 года до н. э. Орфическая теогония относится к более позднему времени, но приобрела даже большую популярность и почитание, чем гесиодова.



The worship
of these deities.

Поклонение этим божествам сопровождалось более или менее возвышенными обрядами, но порой — нечистотами и безумствами, подобно культам Вакха и Венеры. Иногда это поклонение было окутано таинствами, подобно элевсинским. Всем этим божествам воздвигались храмы и приносились жертвы — порой из фруктов и цветов, а порой из животных. О каждом из этих божеств существовали легенды — порой нелепые, и они переплетались с литературой и религиозными празднествами. Их подробности наполняют множество объемных словарей, их можно прочесть в словарях или поэмах. Сказания о Церере, Аполлоне, Юноне, Венере, Минерве, Меркурии полны поэтической красоты и очарования. Они возникли в эпоху плодородного воображения и пылких чувств и стали верой народа.



Legends
which pertain
to heroes.

Помимо легенд, относящихся к богам и богиням, существуют те, что повествуют о героических деяниях людей. Грот описывает различные расы людей в том виде, в каком они предстают в гесиодовой теогонии — порождения богов. Во-первых, золотая раса: созданная первой, добрая и счастливая, подобно самим богам, почитаемая после смерти как незримые стражи людей — «земные демоны». Во-вторых, серебряная раса, уступавшая первой телом и умом, была создана следом и за непослушание предана погребению в земле. В-третьих, медная раса — суровая, воинственная, ужасная, сильная, которая беспрестанно воевала, в конце концов сама себя истребила и сошла в Аид неоплаканной и без всяких привилегий. В-четвертых, раса героев, или полубогов, воевавших при Фивах и Трое, добродетельных, но воинственных, которые также погибли в битве, но были перенесены в более счастливое состояние. И наконец, железная раса, обреченная на вечную вину, заботы, труды, страдания — несправедливая, бесчестная, неблагодарная, легкомысленная; такова нынешняя раса людей, с небольшим примесью добра, которая также со временем падет. Таковы расы, описываемые Гесиодом в его поэме [pg 158] «Труды и дни», — пронизанной глубоким чувством порочности и вырождения человеческой жизни, но в то же время веры в неизбежную награду за добродетель и правду. Его демоны — не боги и не люди, а промежуточные агенты, по сути своей добрые, — ангелы, чьим уделом было охранять мир и приносить ему пользу. Но представления о демонах постепенно менялись, пока их не стали рассматривать как добрых и злых одновременно, как у Платона, а в конечном итоге, во времена христианских писателей, они стали считаться источниками зла. Гесиод, живший, как полагают, за четыреста лет до Геродота, является великим этическим поэтом и воплотил взгляды своей эпохи на великие тайны природы и бытия.

Легенды, которые Гесиод, Гомер и другие поэты сделали столь привлекательными благодаря своему гению, обладают непреходящим интересом, будучи облечены во все очарование песен и романтики. Мы не станем касаться тех, что относятся к богам, а ограничимся сказаниями о людях — ранних героях классической земли и эпохи; и даже не всех, а лишь немногих, наиболее памятных и впечатляющих.



The
Danaides.

Одной из древнейших была легенда о Данаидах, придающая ранней истории Аргоса особый интерес. Инах, царствовавший в 1986 г. до н. э. согласно древней хронологии, — это также название реки, протекающей под стенами древнего города, расположенного в восточной части Пелопоннеса. В царствование [pg 159] Кротопа, одного из его потомков, Данай вместе со своими пятьюдесятью дочерьми прибыл из Египта в Аргос на пятидесятивесельном судне, спасаясь от домогательств пятидесяти сыновей своего брата Эгипта, желавших взять их в жены. Эгипт с сыновьями пустился в погоню, и Данай был вынужден дать согласие на их желания, но вооружил каждую из дочерей кинжалом в брачную ночную пору; так они перебили своих мужей, за исключением одного, чей муж Линкей впоследствии стал царем Аргоса. От имени Даная произошло название данайцев, применявшееся к населению аргивской территории и к гомеровским грекам вообще. Отсюда мы заключаем, что Аргос — один из старейших городов Греции — был заселен отчасти египтянами, вероятно, в эпоху царей-пастухов, которые привнесли не только искусства, но и религиозные обряды этой древней страны. Среди царственных потомков Линкея была Даная, чей сын Персей по особой милости Афины совершил удивительные подвиги, в числе которых — принесение из Ливии ужасной головы горгоны Медузы, обладавшей чудесным свойством превращать в камень каждого, кто на нее посмотрит. Мучимый раскаянием за случайное убийство своего деда-царя, он удалился из Аргоса и основал город Микены, руины массивных стен которого можно увидеть и поныне, — циклопические сооружения, свидетельствующие о том, что древние пеласги заимствовали свои архитектурные идеи у египетских данаев. Персеиды Микен гордились своим славным происхождением, которое прослеживалось вплоть до последнего правителя Спарты.



Hercules.

Внучкой Персея была Алкмена, которую мифология представляет матерью Геракла от Юпитера. Подвиги Геракла принадлежат к числу интереснейших легенд языческой древности, поскольку они являются прообразом бесконечных трудов благородной души, обреченной на служение другим и повиновение прихотям никчемных гонителей. Но в конце концов герой получает награду в виде приобщения к сонму богов, а его потомки в конечном итоге восстанавливаются в наследстве, которого были лишены из-за гнева и ревности Юноны. Младшая ветвь [pg 160] семьи Персеидов царствовала в Лакедемоне — Еврисфей, которому подчинялся Геракл; но он вместе со всеми своими сыновьями погиб в бою, так что род Персеидов был представлен исключительно сыновьями Геракла — Гераклидами. Они попытались вернуть свои владения и вторглись в Пелопоннес, откуда были изгнаны. Старший сын Гилл предложил армии ионийцев, ахейцев и аркадян, вышедшей им навстречу, решить исход битвы поединком между ним самим и любым воином из рядов вторгшейся армии, постановив, что в случае его победы Гераклиды восстановят свой суверенитет, а в случае поражения откажутся от своих притязаний на три поколения. Гилл был повержен, и Гераклиды отступили и поселились у дорийцев. Когда оговоренный срок истек, они при поддержке дорийцев овладели Пелопоннесом. Отсюда проистекает великое дорийское расселение в Аргосе, Спарте и Мессении, осуществленное возвращением Гераклидов.



Deucalion.

Другая важная легенда касается Девкалиона и всемирного потопа, поскольку считается, что она проливает свет на различные расы, колонизировавшие Грецию. Человеческая греховность побудила Зевса наказать ее потопом; ужасный ливень затопил всю Грецию водой, за исключением нескольких горных вершин. Девкалион спасся в ковчеге, или сундуке, соорудить который ему было предсказано заранее. Проплавав девять дней, он пристал к вершине горы Парнас. Выйдя из ковчега, он не обнаружил жителей, так как они были уничтожены потопом. Однако по указанию Зевса он и его жена Пирра стали бросать камни через головы: те, что бросал он, превращались в мужчин, а те, что бросала жена, — в женщины. Так мифология объясняет новое заселение страны — традицию, несомненно восходящую к отдаленным временам через потомков Иафета, от которых произошли греки и которые после долгих скитаний и миграций обосновались в Греции.



Hellen and
Pyrrha.

У Девкалиона и Пирры было два сына: Эллин и Амфиктион. Старший, Эллин, от нимфы стал отцом Дора, Эола и Ксута и дал свое [pg 161] имя народу — эллинам. При распределении страны между своими сыновьями Эол получил Фессалию; Ксут — Пелопоннес; а Дор — лежавшую напротив страну на северной стороне Коринфского залива, как уже упоминалось в предыдущей главе. Подставьте Девкалиона вместо Ноя, Грецию вместо Армении, а Дора, Эола и Ксута вместо Сима, Хама и Иафета — и перед нами предстанет воспроизведение моисеева повествования о втором заселении человечества.

Поскольку людям свойственно возводить свое происхождение к знаменитым прародителям, греки в своих различных поселениях лелеяли легенды, представлявшие их потомками богов и героев — тех великих благодетелей, чьи подвиги заполняют героические века. Как Геракл был аргивским героем Пелопоннеса, так Эол был отцом героев, священных в истории эолийцев, населявших большую часть Греции. Эол царствовал в Фессалии — исконной колыбели эллинов.



Pelias and
Neleus.

Среди его сыновей был Салмоней, чья дочь Тиро воспылала страстью к реке Энипей и часто бывала на ее берегах, где в нее влюбился бог Посейдон. Плодом этого союза стали братья-близнецы Пелий и Нелей, поспорившие из-за владения Иолкосом, расположенным у подножия горы Пелион, прославленной впоследствии как обитель Ясона. Пелий одержал верх, а Нелей вернулся в Пелопоннес и основал царство Пилос. Его прекрасной дочерью Перо руки добивались царевичи со всех окрестных земель, но он отказывался рассматривать притязания любого из них, заявляя, что она выйдет замуж только за того, кто принесет ему знаменитых быков Ификла в Фессалии. Меламп, племянник Нелея, добыл быков для своего брата Бианта, который таким образом получил руку Перо. Из двенадцати сыновей Нелея Нестор был самым знаменитым. Именно он собрал различных вождей для осады Трои и превосходил всех своей мудростью.



Admetus.

Другой потомок Эола стал героем прекрасной легенды. Адмет, женившийся на дочери Пелия и [pg 162] чьих лошадей пас Аполлон, временно воплотившийся в образе раба в наказание за убийство киклопов. Аполлон из благодарности испросил у мойр привилегию: жизнь Адмета могла быть продлена, если найдется тот, кто добровольно умрет за него. Его жена Алкеста принесла эту жертву, но была вырвана из лап смерти (Таната) Гераслом, старинным другом Адмета.



Jason and
the Argonauts.

Но еще более прекрасная легенда связана с Ясоном, правнуком Эола. Пелию, продолжавшему править в Иолкосе, оракул предсказал остерегаться человека, который явится перед ним лишь в одной сандалии. Он справлял праздник в честь Посейдона, когда появился Ясон, потерявший одну из сандалий при переходе через реку. Желая отвести опасность, он возложил на Ясона задачу, казавшуюся безнадежной, — привезти обратно в Иолкос «Золотое руно». Результатом стала памятная экспедиция аргонавтов на корабле «Арго» в далекую страну Колхиду на восточном побережье Черного моря. Ясон пригласил благороднейшую молодежь Греции присоединиться к нему в этом опасном и славном плавании. Пятьдесят знаменитых лиц присоединились к нему, включая Геракла и Тезей, Кастора и Поллукса, Мопса и Орфея. Они проследовали вдоль побережья Фракии, вверх по Геллеспонту, мимо южного берега Пропонтиды, через Босфор, далее мимо Вифинии и Понта и прибыли к реке Фасис к югу от Кавказских гор, где обитал Ээт, которого они разыскивали. Но тот отказался отдать золотое руно иначе как на условиях, которые было почти невозможно выполнить. Однако Медея, его дочь, влюбилась в Ясона, и с ее помощью, при содействии Гекаты, ему удалось запрячь свирепых быков, распахать поле и засеять его зубами дракона. Тем не менее Ээт отказался выдать награду и замышлял убийство аргонавтов; но Медея усыпила дракона, охранявшего руно, и бежала со своим возлюбленным и его спутниками на борту «Арго». Искатели приключений благополучно вернулись в Иолкос после бесчисленных опасностей по путям, несовместимым ни с какими географическими реалиями. Но Ясон мог отомстить Пелию лишь с помощью хитрости своей жены, и ее магическими искусствами она побудила дочерей Пелия разрубить своего отца на части и бросить его члены в котел, веря, что таким методом он вернется к силе юности; так Ясон отомстился и овладел царством, которое передал сыну Пелия, а сам удалился с женой в Коринф. Здесь он прожил десять лет в процветании, но отверг Медею ради женатьбы на Главке, дочери коринфского царя; Медея отомстила за оскорбление отравленной одеждой, которую послала Главке в качестве свадебного подарка, в то время как сам Ясон погиб во сне от обломка своего корабля «Арго», упавшего на него. Такова легенда об аргонавтах, символизирующая морские приключения мореплавателей-греков и их неутомимые предприятия.



Sisyphus.

Легенда о Сизифе связана с ранней историей Коринфа. Сизиф был сыном Эола и основал этот богатый город. Он отличался хитростью и коварством. Он уличил Автолика, сына Гермеса, пометив его овец под копытами, так что архивор был вынужден признать превосходство сноровки эолида и вернуть награбленное. Он обнаружил связь Зевса с нимфой Эгиной и рассказал ее матери, куда та была увенесена, что так разгневало «отца богов и людей», что он обрек Сизифа в Аиде на вечное наказание: катить на гору тяжелый камень, который, едва достигая вершины, вновь скатывался вниз вопреки всем его усилиям. Эта легенда иллюстрирует нескончаемые труды и разочарования людей.



Bellerophon.

Сизиф приходился дедом Беллерофонту, чья красота вызвала безумную страсть у Антеи, жены царя Аргоса. Он отверг ее ухаживания, за что та возненавидела его не менее страстно. Она возвела на него ложные обвинения и убедила мужа убить его. Не желая совершать убийство собственноручно, тот отправил его к своему зятю, царю Сикиона в Малой Азии, снабдив запечатанной табличкой, полной разрушительных знаков, в которой содержалось требование [pg 164] поручить ему опасные дела, с которыми он успешно справился. После этого он был признан сыном бога и женился на царской дочери. Эта легенда напоминает нам историю Иосифа в Египте.



Æolus.

Мы вынуждены опустить другие интересные легенды об эолидах, сыновьях и дочерях Эола, среди которых есть те, что повествуют о подвигах Аталанты, и обратиться к тем, что связаны с пелопидами, которые придали Пелопоннесу его ранний поэтический колорит. К этому замечательному роду принадлежали Тантал, Пелоп, Атрей, Фиест, Агамемнон, Менелай, Елена и Гермиона — все они фигурируют в древних легендарных генеалогиях.



Tantalus.

Тантал в глубокой древности жил близ горы Сипил в Лидии и обладал огромным богатством; он был неизменно любим как богами, так и людьми. Ослепленный процветанием, он похитил нектар и амброзию с трапезы богов и выдал их тайны, за что был наказан в загробном мире вечным голодом и жаждой, причем рядом с ним находились фрукты и вода, которые ускользали из его рук, стоило ему попытаться до них дотронуться. У него было двое детей: Пелоп и Ниоба. Последняя была благословлена семью сыновьями и семью дочерями, что настолько преисполнило ее гордыни, что она возжелала сравняться с богинями Латоной и Дианой, которые благоволили ей и дружили с ней. Эта дерзость так разгневала богинь, что они перебили всех ее детей, а Ниоба выплакала все слезы и умерла, превратившись в камень — поразительный образ чрезмерного горя.



Pelops.

Пелоп был лидийским царем, но был изгнан из Азии троянским царем Илом за свои нечестивые деяния. Он прибыл в Грецию и победил в гонке на колесницах Гипподамию, чей отец был царем Писы близ Олимпиады в Элиде; за проигрыш в этой гонке полагалась смерть. Он одержал победу благодаря благосклонности Посейдона, женился на царевне и стал царем Писы. Он дал свое имя всему полуострову, что смог сделать благодаря огромному богатству, привезенному им из Лидии, связав тем самым ранние поселения Пелопоннеса с Малой Азией. У него было множество детей, которые [pg 165] стали правителями различных городов и государств в Аргосе, Элиде, Лаконии и Аркадии. Один из них, Атрей, был царем Микен, унаследовавшим скипетр Зевса, а его богатство стало притчей во языцех. Этот скипетр был изготовлен Гефестом (Вулканом) и передан Зевсу; Зевс отдал его Гермесу; Гермес вручил его Пелопу, а Пелоп передал его Атрею, владыке людей. Атрей и его брат Фиест завещали его Агамемнону, правившему в Микенах, в то время как его брат Менелай царствовал в Спарте. Именно жена Менелая, Елена, была похищена Парисом, что послужило причиной Троянской войны. Агамемнон был убит по возвращении из Трои в результате предательства своей жены Клитемнестры, совращенной Эгистом, сыном Фиеста. Его единственный сын Орест впоследствии отомстил за это убийство и возвратил себе Микены. Гермиона, единственная дочь Менелая и Елены, была отдана в жены сыну Ахилла Неоптолему, царствовавшему в Фессалии. Микены сохраняли свою независимость вплоть до персидского вторжения и обессмертены «Илиадой» и «Одиссеей». Во время последующего возвышения Спарты кости Ореста были привезены из Тегеи, где они покоились поколениями, в гробу длиной в семь локтей.

Другие государства Пелопоннеса также имеют свои генеалогические легенды, возводящие их предков к богам и богиням, которые я опускаю, переходя к тем, что относятся к Аттике.



The Deucalian
deluge.

Великий Девкалионов потоп, согласно легенде, произошел во время правления Огига, в 1796 году до н.э., и за 1020 лет до первой Олимпиады. После долгого перерыва Кекроп, наполовину человек и наполовину змей, стал царем этой страны. Одни представляют его пеласгом, другие — египтянином. Он принес первые элементы цивилизованной жизни — брак, двенадцать политических делений Аттики и новую форму богослужения, упразднив кровавые жертвы Зевсу. Он назвал страну Кекропией. Во время его правления разгорелся спор между Афиной и Посейдоном относительно владения Акрополем. [pg 166] Посейдон ударил своим трезубцем по скалам и произвел источник соленой воды; Афина посадила оливковое дерево. Двенадцать олимпийских богов разрешили спор и присудили желанное владение Афине, и с тех пор она навсегда осталась покровительницей Афин.



Theseus.

Среди его потомков был Тезей, великий легендарный герой Аттики, который был одним из аргонавтов, а также охотился на Калидонского вепря. Он освободил Аттику от разбойников и диких зверей, победил знаменитого критского Минотавра и спасся из лабиринта с помощью Ариадны, которую он увез с собой, а затем бросил. В «Илиаде» он изображен сражающимся с кентаврами, а в поэмах Гесиода он — влюбленный странствующий рыцарь, сбитый с пути прекрасной Эглой. Среди других своих подвигов, уступающих лишь подвигам Геркулеса, он победил амазонок — народ храбрых и выносливых женщин, пришедших из окрестностей Кавказа, чьи главные оплоты находились близ современного Трапезунда. Они вторглись во Фракию, Малую Азию, Грецию, Сирию, Египет и на острова Эгейского моря. Им приписывают основание нескольких городов в Малой Азии. Во времена Тезей это полумифическое и полуисторическое племя женщин-воительниц вторглось в Аттику и даже проникло в Афины, но было побеждено царем-героем. Напоминания об их поражении встречаются во всей афинской литературе. Хотя Тезей был чисто легендарной личностью, афиняне привыкли считать его великим политическим реформатором и законодателем, который укрепил афинское государство, разделив народ на три класса.



Theban legends. Cadmus. Œdipus.

Легенды, относящиеся к Фивам, занимают видное место в греческой мифологии. Кадм, сын финикийского царя Агенора, покидает свою родину на поиски своей сестры Европы, в которую влюбился Зевс в образе быка и унес ее на своей спине на Крит. Сначала он отправляется во Фракию, а оттуда в Дельфы, чтобы узнать вести об Европе, но бог велит ему прекратить поиски; он должен следовать за коровой и основать [pg 167] город там, где животное ляжет. Корова останавливается на месте будущих Фив. Он женится на Гармонии, дочери Ареса и Афродиты, после того как убивает драконов, охранявших источник Алия, и сеет их зубы. Из них вырастают вооруженные люди, которые перебили друг друга, за исключением пятерых. Из них возникли пять великих фиванских семейств, называемых спартами. Один из спартов женится на дочери Кадма, от которой рождается Пентей, ставший царем. Именно в его правление Дионис появляется как бог в Беотии, даритель виноградной лозы, и удостаивается божественных почестей в Фивах. Среди потомков Кадма был Лаий. Оракул предостерегает его, что любой рожденный им сын погубит его, и поэтому он приказывает оставить младенца Эдипа на горе Китерон. Там его находят пастухи Полиба, царя Коринфа, и приносят своему господину, который воспитывает его как собственного ребенка. Удрученный насмешками товарищей по поводу его неизвестного происхождения, он отправляется в Дельфы, чтобы узнать имя своего истинного отца. Ему велят не возвращаться на родину, ибо его судьба — убить отца и стать мужем матери. Не зная иной родины, кроме Коринфа, он держит путь в Беотию и встречает Лаия в колеснице, запряженной мулами. Из-за дерзости слуг завязывается ссора, и Эдип убивает Лаия. Брат Лаия, Креонт, наследует фиванский престол. Окрестные земли терзает ужасное чудовище с лицом женщины, крыльями птицы и хвостом льва по имени Сфинкс, которая узнала от Муз загадку и загадывала ее фиваннам, и за каждый неверный ответ один из них бывал сожран. Но никто не может разгадать загадку. Царь предлагает свою корону и свою сестру Иокасту, жену Лаия, в жены тому, кто разгадает загадку. Эдип отгадывает ее, становится царем Фив и берет в жены Иокасту. На нем лежит роковое проклятие. Иокаста, узнав от богов о своем родстве, в отчаянии вешается. Эдип претерпевает великие страдания, как и его дети, которых он проклинает и которые ссорятся из-за наследства, и эта ссора приводит к [pg 168] осаде Фив Адрастом, царем Аргоса, который стремится вернуть Полиника — одного из сыновей Эдипа — на престол, которого тот был лишен. Аргосские вожди охотно вступают в это предприятие, поддерживаемые многочисленными вспомогательными отрядами из Аркадии и Мессении. Кадмейцы при поддержке фокейцев выступают против захватчиков, которые бывают отброшены благодаря великодушию благородного юноши, отдавшего себя в жертву Аресу. Тогда Этеокл предлагает своему брату Полинику, соперничающим претендентам, решить спор в поединке. Он заканчивается смертью обоих, возобновлением общей борьбы, гибелью аргосских вождей и возвращением Адраста в Аргос в позоре и скорби.



Creon.

Но Креонт, отец самопожертвенного Менекея, после смерти братьев-соперников наследует управление Фивами. Происходит вторая осада, которую ведут Адраст и сыновья павших. Теперь Фивы падают, и царем становится Терсандр, сын Полиника. Фиванские легенды снабдили великих трагиков Софокла и Еврипида их лучшими сюжетами. В мифе о Сфинксе мы прослеживаем связь между Фивами и Древним Египтом.

Но все легенды древней Греции уступают по своему интересу троянской, которую Гомер избрал предметом своей бессмертной поэмы.



Dardanus.

Дардан, сын Зевса, является первопредком троянских царей, чьей резиденцией была гора Ида. Его сын Эрихтоний стал богатейшим из смертных и имел на своих пастбищах три тысячи кобыл. Его сын Трос был отцом Ила, Ассарака и Ганимеда. Последний был похищен Зевсом, чтобы стать его виночерпием.



Ilus.

Ил был отцом Лаомедонта, при котором Аполлон и Посейдон в смертном обличье несли временную службу: первый пас его стада, а второй строил стены Илиона. Лаомедонт был убит Геркулесом в наказание за вероломство: за уничтожение морского чудовища он дал ему смертных лошадей вместо бессмертных, [pg 169] как обещал — тех самых, что были даром Зевса Тросу.



Priam.
Helen.

Среди сыновей Лаомедонта был Приам, возведенный на престол. Он был отцом прославленных сыновей, среди которых были Гектор и Парис. Последний был оставлен на горе Ида, чтобы избежать исполнения зловещего пророчества, но вырос красивым и ловким среди стад и отар. Именно ему три богини — Гера, Афина и Афродита (Юнона, Минерва и Венера) — предъявили свои притязания на красоту, которую он присудил Афродите; та пообещала ему в награду Элену, жену спартанского царя Менелая и дочь Зевса. Афродита велела построить для него корабли, и он благополучно прибыл в Спарту, где был гостеприимно принят ничего не подозревающим монархом. Во время отсутствия Менелая на Крите Парис увез в Трою как Элену, так и большую сумму денег, принадлежавших царю. Узнав о предательстве, Менелай спешно возвращается домой и советуется со своим братом Агамемноном и маститым Нестором. Они привлекают аргосских вождей, которые решают вернуть Элену. Десять лет уходит на приготовления: тысяча сто восемьдесят шесть кораблей и сто тысяч воинов, состоящих из героев со всех концов Греции, среди которых Аякс, Диомед, Ахилл и Одиссей. Герои отплывают из Авлиды и после различных заблуждений достигают Азии.



The Trojan
war.

Тем временем троянцы собираются с большими силами союзников, чтобы дать отпор захватчикам, требующим возмещения за великую несправедливость. Троянцы разбиты в бою и укрываются за своими стенами. После переменчивой удачи город спустя десять лет берется хитростью, и уцелевшие греческие вожди стремятся вернуться на родину, увозя в числе трофеев Элену. Из-за гнева богов за то, что они не пощадили троянские алтари, их постигает множество бедствий. Их вожди ссорятся между собой, и даже Агамемнон с Менелаем теряют братскую дружбу. После долгих странствий, [pg 170] горьких разочарований и затянувшихся надежд герои возвращаются домой — те из них, кого пощадила война, — чтобы поведать о своих приключениях и страданиях, восстановить разрушенные государства и поправить свои расстроенные дела; таков образ войны во все времена, губительной даже для победителей. Странствия Улисса обладают особым очарованием, поскольку составляют сюжет «Одиссеи», одной из благороднейших поэм древности. Приключения Энея ничуть не менее интересны в изложении Вергилия, который возводит первое поселение в Лациуме к троянским изгнанникам. Нам хотелось бы подробнее остановиться на осаде Трои и ее великих результатах, но эта тема слишком обширна и сложна. Изучающий это великое событие, будь то историческое или мистическое, должен прочитать подробные отчеты в бессмертных поэмах Гомера. У нас есть место лишь для грандиозных очертур, которые могут быть едва ли чем большим, чем намеками.



The legend
of the Heraclidæ.

Едва ли уступает троянской легенде та, что повествует о возвращении потомков Геркулеса в их древнее наследие на Пелопоннесе, которое, как полагают, произошло за триста-четыреста лет до начала достоверной истории или через восемьдесят лет после Троянской войны.

Мы вкратце описали географическое положение важнейшей части древней Греции — Пелопоннеса, почти острова, отделенного от материка лишь узким заливом, по форме напоминающего пальмовое дерево, изрезанного со всех сторон бухтами, пересеченного горами и населенного простым и воинственным народом.

Мы видели, что потомки Персея, являвшегося потомком Даная, царствовали в Микенах в Арголиде — среди них был Амфитрион, бежавший в Фивы после убийства своего дяди вместе с женой Алкменой. Затем родился Геркулес, которому трон Микен принадлежал по праву рождения, но был лишен наследства Эврисфеем — представителем младшей ветви персеидов — вследствие гнева и ревности Юноны, и которому по воле судеб Геркулес оказался подчинен. Мы видели, как сыновья Геркулеса [pg 171] под предводительством Гилла попытались вернуть свое царство, но потерпели поражение и отступили к дорийцам.



Their settlement
in
Sparta.

Спустя три поколения Гераклиды выступили в поход за возвращение своего наследства при поддержке дорийцев. В конце концов, после пяти походов они овладели страной и разделили ее между различными вождями, установившими свое владычество в Аргосе, Микенах и Спарте, которой во время Троянской войны правили Агамемнон и Менелай, потомки Пелопа. В следующем поколении Коринф был завоеван дорийцами под предводительством царя из рода Гераклидов.



The wanderings
of the
dispossessed
Achæans.

Ахейцы, изгнанные таким образом дорийцами с юга и востока Пелопоннеса, отступили на северо-западное побережье, прогнали ионийцев и образовали союз из двенадцати городов, который в более позднее время приобрел немаловажное значение. Изгнанные ионийцы присоединились к своим сородичам того же племени в Аттике, но этот гористый полуостров не мог выдержать возросшего населения, и произошла великая миграция на Киклады и побережье Лидии. Колонисты построили там двенадцать городов примерно через сто сорок лет после Троянской войны. Другая группа ахейцев, изгнанных из Пелопоннеса дорийцами, сначала поселилась в Беотии, а затем вместе с эолийцами отплыла на остров Лесбос, где основала шесть городов, а затем на противоположный материк. У подножия горы Ида они основали двенадцать эолийских городов, главным из которых была Смирна.



Crete.

Крит был основан выходцами из дорийцев и покоренными ахейцами. Родос принял подобную же колонию. То же сделал и остров Кос. Города Линд, Ялис, Камир, Кос, а также Книд и Галикарнас на материке образовали дорийский Гексаполис в Карии, уступавший, однако, ионийским и эолийским колониям.



The Dorians
and Ionians
become the
leading
tribes.

В начале мифической эпохи доминирующими эллинскими племенами были ахейцы и эолийцы; к ее концу преобладающими стали ионийцы и дорийцы. Ионийцы расширили свои морские владения [pg 172] от Аттики до азиатских колоний через Эгейское море и постепенно заняли лидирующее положение среди азиатских эолийцев, образовав великую морскую империю под верховенством Афин. Эллинский мир в конечном итоге раскололся и был потрясен великой борьбой за первенство между дорийцами и ионийцами, пока общая опасность от персидского вторжения не объединила их на время.



First Olympiad,
the era
of the historic
period.

До сих пор в ранней истории Греции нас направляли лишь легенды. Исторический период начинается с Первой Олимпиады в 776 году до н.э. До этого все неопределенно, но столь же вероятно, как и события английской истории мифического периода между уходом римлян и созданием англосаксонского королевства. Эта история не сплошной миф; она и не является четко подтвержденной.



Grecian
leagues.

Различные эллинские племена, хотя и разделенные политическими амбициями, были близки по языку и институтам. Они образовывали великие лиги, или союзы соседних городов для совершения религиозных обрядов. Амфиктионовый совет, ставший впоследствии столь знаменитым, состоял из фессалийцев, беотийцев, дорийцев, ионийцев, ахейцев, локрийцев и фокейцев — все они принадлежали к эллинскому роду. Их главным центром был храм Аполлона в Дельфах. Различные племена или народы также регулярно собирались вместе для участия в четырех великих религиозных празднествах или играх — Олимпийских, Пифийских, Истмийских и Немейских, причем первые два праздновались каждые четыре года.



Early dominant
states.

В гомеровскую эпоху доминирующим государством была Ахайя, чьей столицей были Микены. Вторым по могуществу был Лакедемон. После дорийского завоевания Аргос стал первым, Спарта — вторым, а Мессения — третьим по значимости государством. Аргос, стоявший во главе крупного союза городов на северо-востоке Пелопоннеса, управлялся Фидоном — ни перед кем не отчитывавшимся правителем, потомком Геркулеса, которому приписывают чеканку серебряной и медной монеты, а также введение мер и весов. Он процветал в 747 году до н.э.

[pg 173]


Interest to
be attached to
the legends of
Greece.

Все эти многочисленные легенды, несмотря на отсутствие исторических подтверждений, имеют огромное этическое значение, равно как и поэтический интерес. Страсти, нравы и приключения первобытного и воинственного народа представлены поэтами с непревзойденным эффектом, и мы постигаем уроки человеческой природы подобно тому, как это происходит в драмах Шекспира. Поэтому один из самых ученых и авторитетных английских историков счел достойным своего пера посвятить этим мифам целый том своего благородного труда. И это не напрасный труд. Эти легенды служили сюжетами для трагических и эпических поэтов древности, а также для художников и скульпторов во все эпохи искусства. Они неразрывно связаны с развитием греческого гения и столь же бессмертны, как и сама история. Для греков они были реальностью и представляют все то, что жизненно важно в их объединениях и культе. Они стимулировали поэтические способности и преподавали уроки моральной мудрости, которые уважают и почитают все народы. Они способствовали обогащению как литературы, так и искусства. Они делают Эсхила, Еврипида, Пиндара, Гомера и Гесиода великими монументальными столпами прогресса человечества. Поэтому мы не позволим этим легендам угаснуть в нашей памяти и сердцах.



Their
historical
importance.

Они особенно важны тем, что проливают свет на нравы, обычаи и институты древних греков, хотя и не содержат достоверных исторических фактов. Они являются памятниками раннего состояния греческого общества, существенно отличающегося от восточного мира. Мы видим в них зачатки политических устройств — зарождение свободы — преобладание знатных родов, что служит основой для олигархии или владычества нобилей. Мы видим также первые зачатки демократического влияния — голос народа, заявляющий о своем праве быть услышанным на рыночной площади. Мы наблюдаем и существование рабства: пленники, захваченные на войне, обречены на служение в княжеских дворцах, а в конечном итоге — на тяжелый физический труд на земле. В те первобытные времена государство часто представляло собой не более чем город с окружающими его землями, и поэтому все жители могли собираться на агоре вместе с царем и знати. Мы находим в раннем состоянии Греции царей, нобилей, граждан и рабов.



The early
government
of the
Hellenes.
The king.

Царь редко отличался какой-либо непреодолимой преградой между собой и подданными. Он был скорее первым среди равных в кругу своей знати, и его верховенство основывалось на происхождении от прославленных предков. Власть обычно переходила к старшему сыну. На войне он был предводителем, в мирное время — защитником. Он возносил молитвы и приносил жертвы за свой народ богам, в которых они все единодушно верили. Он владел обширным поместьем, и продукты с его земель шли на щедрое, но простое гостеприимство. Ему доставалась большая доля добычи, отнятой у врага, и самые привлекательные из пленниц. Однако ему было трудно удерживать свое положение без выдающихся личных дарований и добродетелей, особенно храбрости на поле боя и мудрости в советах. Легенды наделяют самых благородных из этих царей великой физической силой и ловкостью.



The councils.

Царям помогал великий совет вождей или нобилей, чьи функции заключались в обсуждении и совещании; обсудив свои намерения с вождями, они объявляли их народу, собиравшемуся на рыночной площади и в целом покорному царской власти, хотя именно его и считали источником силы. Затем царь, а иногда и его вельможи вершили правосудие и выслушивали жалобы. Публичные выступления благоприятствовали красноречию, стимулировали интеллектуальное развитие и придавали значимость народу, к которому обращались с речами.



Religious
and social
life.

В те первобытные времена сильны были религиозные чувства и глубоко благоговение перед богами, чей гнев стремились смягчить, а расположение — снискать. Семейные связи были прочны. Родительский авторитет признавался и почитался. Брак был священным институтом. Жена занимала положение большого достоинства и влияния. Женщины не были заперты в гареме, подобно азиатским, но трудились на полезных работах. Дети были послушны, а братья, сестры и кузены были связаны крепкими узами привязанности. Гостеприимство считалось заветной добродетелью, и странник всегда был желанным гостем, которому не задавали вопросов, пока он не освежится омовением и трапезой. Пиры были лишены излишеств и роскоши, а участники оживляли беседу рассказами о приключениях богов и людей. Но страсти оставались необузданными, а убийство было обычным делом. Убийца не наказывался государством, а предавался мести сородичей и друзей, порой заглаживаемой щедрыми дарами, как у древних иудеев.



Early forms
of civilization.

У древних греков существовала грубоватая цивилизация, напоминающая тевтонские племена, но стоящая выше их. Мы наблюдаем разделение народа на различные ремесла и занятия — плотники, кузнецы, кожевники, лекари, прорицатели, сказители и рыбаки, хотя главным делом оставалось сельское хозяйство. Скот был главным богатством, и большая часть земли отводилась под пастбища. Земля обрабатывалась преимущественно рабами, а женщины из сословия рабов были обречены на тяжелый труд и лишения. Они носили воду и крутили жернова. Прядение и ткачество, тем не менее, были занятиями всех, и одежда как для мужчин, так и для женщин изготавливалась дома. Торговля была ограничена и монополизирована финикийцами, преувеличивавшими опасности моря. Существовали обнесенные стенами города, дворцы и храмы. Доспехи были затейливо выкованы, а оружие сделано на совесть. Князья носили богатые одежды, а их дворцы сверкали драгоценными металлами. Медь научились закалять настолько, чтобы использовать в боевом оружии. Воины имели колесницы и коней, были вооружены мечом, кинжалом и копей и защищены шлемами, панцирями и поножами. Укрепленные города строились на каменистых возвышенностях, хотя народ в основном жил в неукрепленных селениях. Средства обороны превосходили средства нападения, что позволяло людям сохранять свое имущество, ибо древние вожди по своей страсти к грабежам и приключениям походили на феодальных баронов [pg 176] Средневековья. У гомеровских греков мы не находим ни чеканной монеты, ни письменности, ни скульптуры, ни орнаментальной архитектуры, но они любили музыку и поэзию. До начала истории у них уже были свои эпические поэмы, которые, воспеваемые певцами и менестрелями, снабжали Гомера и Гесиода материалом для их благородных творений. Грот полагает, что гомеровские поэмы были созданы за восемьсот пятьдесят лет до Христа и двести лет передавались устно без помощи письменности — они являются самыми популярными и естественными из всех поэм, обращенными к неграмотным умам.

Таковы были героические эпохи с их мифами, героями, простыми нравами, доверчивостью, религиозной верой и первобытной цивилизацией. Теперь нам предстоит проследить их продвижение через историческую эпоху.



[pg 177]













ГЛАВА XV.

ГРЕЧЕСКИЕ ГОСУДАРСТВА И КОЛОНИИ ДО ПЕРСИДСКИХ ВОЙН.

Теперь мы переходим к рассмотрению тех государств, которые приобрели значение примерно в середине восьмого века до нашей эры, на исходе легендарного периода.



Lycurgus.

Важнейшим из них была Спарта, занимавшая лидирующее положение. Мы видели, как она была завоевана дорийцами под предводительством князей из рода Гераклидов. Первым ее великим историческим именем был Ликург, которого, впрочем, некоторые историки считают мифической личностью.



His legislation.

Спарта пребывала в состоянии анархии вследствие дорийского завоевания и борьбы между царями, стремившимися к абсолютной власти, и народом, желавшим демократической свободы. В этот момент царь Полидект умер, оставив своего брата Ликурга опекуном государства и малолетнего наследника престола. Будущий законодатель отправился в путешествие, посетив другие государства Греции, Малую Азию, Египет и иные страны, и вернулся в Спарту около времени первой Олимпиады, в 776 г. до н.э., с богатым запасом мудрости и знаний. Государство было полно беспорядков, но он провел великие реформы, опираясь на авторитет дельфийского оракула и влиятельную партию знатных людей. Его главной целью было превратить граждан Спартанского полиса в воинов, связанных крепчайшими узами, приученных к суровой дисциплине и управляемых олигархией под личиной древней монархии. Иными словами, его целью было обеспечить преобладание небольшой группы дорийских завоевателей, покоривших Лаконию.



Spartan citizens.

Потомки этих завоевателей, спартанцы, одни обладали гражданскими правами и были равны в политических правах. [pg 178] Они являлись собственниками земли, которую обрабатывали илоты. Спартанцы презирали любые занятия, кроме войны и управления. Они жили внутри своего города, представлявшего собой укрепленный лагерь, и питались вместе за общественными столами самой простой пищей. Все добродетели и силы были сосредоточены на самодисциплине и самопожертвовании, дабы разжигать огонь героизма и преданности долгу. Они были своего рода стоиками — жесткими, суровыми, гордыми, деспотичными и властными. Их не волновали ни литература, ни искусство, ни философия. Даже красноречие презиралось, а единственной поэзией или музыкой, которую они культивировали, были религиозные гимны и героические боевые песни. Торговля была запрещена конституцией, равно как и все сопутствующие ей излишества. В качестве денег разрешалось использовать только железо, а драгоценные металлы были запрещены. Каждое упражнение, каждый стимул, каждый закон способствовали тому, чтобы спартанцы становились солдатами и никем иным. Их дисциплина была самой суровой из известных в древности. Их привычки были строгими и жесткими. Их приучали переносить любые лишения без жалоб.



The old
Achæan
population.

Помимо этих спартанских граждан существовали периэки — остатки старого ахейского населения, смешанные с низшим классом дорийцев. Они не обладали политической властью, но пользовались личной свободой. Они владели землей и занимались торговлей и ремеслами.



The Helots.

Ниже этого класса стояли илоты — чистокровные греки, обращенные в зависимость путем завоевания. Они были прикреплены к земле подобно крепостным, но жили со своими семьями на фермах, которые обрабатывали. Их не покупали и не продавали как рабов. Они были домашними слугами спартанских граждан и считались собственностью государства. Хозяева обращались с ними с величайшей надменностью и несправедливостью, что в конце концов породило жгучую ненависть.



The Ecclesia.

Вся полнота политической власти находилась в руках граждан-воинов, которых во времена Ликурга насчитывалось всего около девяти тысяч. От них исходила вся делегированная власть, за исключением царской. Это собрание, или экклесия, спартанцев старше тридцати лет собиралось через определенные промежутки времени для решения [pg 179] всех важных вопросов, выносимых на их рассмотрение, но они не имели права вносить поправки — только простое одобрение или отклонение.



The Senate.

Органом, которому народ, судя по всему, делегировал значительную власть, был Сенат, состоявший из тридцати членов не моложе шестидесяти лет, избираемых пожизненно. Они составляли совещательный орган и были судьями по всем делам о преступлениях, караемых смертной казнью, среди спартанцев. Их выбирали не за благородное происхождение или имущественный ценз, а за заслуги и мудрость.



The kings.

Во главе государства, по крайней мере номинально, стояли два царя, входившие в число тридцати сенаторов. Они обладали едва ли большей властью, чем римские консулы; они командовали армиями, приносили общественные жертвы и почитались как потомки Геркулеса.



The Ephors.

Наиболее влиятельными лицами были эфоры, ежегодно избираемые народом; они осуществляли высшую исполнительную власть и не несли никакой ответственности. Они могли даже арестовать царей и предать их суду Сената. Двое из пяти эфоров сопровождали царя в походе и служили противовесом его власти.



Aristocratic
form of government.
The citizen
lost in the
State.

Таким образом, управление Спартой представляло собой республику аристократического толка. Не было людей благороднее граждан, но эти граждане составляли лишь малую часть населения. Они были спартанцами — горсткой завоевателей посреди враждебного народа, слоем господ среди рабского и зависимого населения. Они выступали за закон и порядок и презирали демократическую буйность Афин. Военное воспитание приучило их к субординации, послушанию и самопожертвованию. Они как граждане или как солдаты существовали только для государства, и все оставалось подчинено государству. В наше время государство создано для народа; в Спарте народ существовал для государства. Это порождало глубочайший патриотизм и самоотречение. Это также допускало большее вмешательство государства в личные дела, чем потерпела бы сегодня любая европейская деспотия. Это делало граждан покорными переделу собственности, который, если и не был полным обобществлением имущества, оказался губительным для всех частных состояний. Но богатство, которым так делились граждане, фактически создавалось илотами, обрабатывавшими землю. Богатство наций кроется в земле, и ее возделывание — обычный источник собственности. Государство, а не отдельные хозяева, владело илотами, и те трудились на благо граждан. В современном понимании свободы в Спарте было немного, за исключением той, что принадлежала аристократическим гражданам — завоевателям страны, людям, чьим единственным занятием были война и управление, а развлечениями — то, что поощряло воинские навыки. Римские граждане не презирали земледелие, как и пуританские поселенцы Новой Англии, но спартанские граждане презирали и его, и всякую торговлю с ремеслом. Никогда не было класса более надменного, чем эти спартанские воины. По своему высокомерию они превосходили феодальных баронов.



Number of
citizens.

Такой замкнутый круг граждан, ревностно оберегавших свои политические привилегии неуклонно сокращался численно, так что во времена Аристотеля осталась лишь тысяча спартанских граждан; и это сокращение продолжалось вопреки всем законам, обязывавшим граждан вступать в брак, и тем обычаям, столь чуждым нашим христианским понятиям, которые разрешали посягательства на супружеские права ради рождения здорового потомства.



Spartan
armies.

Поскольку лучшие силы спартанцев были направлены на войну, их армия вызывала восхищение античного мира своей дисциплиной и боеспособностью. Они первыми превратили войну в науку. Общим типом их военной организации была фаланга — плотный строй войск, вооруженных длинным копьем и коротким мечом. Основу армии составляла тяжеловооруженная пехота; этот корпус почти целиком состоял из граждан с небольшим добавлением периэков. С двадцати до шестидесяти лет каждый спартанец подлежал воинской повинности; и все граждане составляли единую армию, находились ли они в Спарте или в заграничном походе.

Таковы в целом были социальные, гражданские и военные институты Спарты, свойственные не только ей одной, но и всем дорийцам, даже на Крите; откуда мы заключаем, что не Ликург сформировал их, а существовали они независимо от его воли. Он мог лишь восстановить старые порядки и помочь уберечь государство от разложения и упадка. И когда мы помним, что конституция, воссозданная им, устояла и перед узурпацией тиранов, и перед натиском демократии, перевернувшим другие государства, мы не можем не восхищаться мудростью, одушевлявшей столь рано дорийских законодателей.



The Spartans
obtain the
ascendency
on the Peninsula.

Спартанцы стали хозяевами страны после долгой борьбы, и отныне она стала называться Лаконией. Наиболее упрямые ахейцы превратились в илотов. После завоевания первым памятным событием в спартанской истории стало подчинение Мессении, на что потребовалось две большие войны.



Messenia.
The war
with Sparta.

Мессения уже упоминалась как юго-западная часть Пелопоннеса, общим обликом напоминающая Лаконию. Река Памис течет через всю ее длину, подобно Евроту в Лаконии, образуя плодородные долины и равнины и давая различные виды злаков и фруктов, точно так же, как она ныне производит масло, шелк, инжир, пшеницу, кукурузу, хлопчатник, вино и мед. Площадь Мессении составляет одну тысячу сто девяносто две квадратные мили — не больше какого-нибудь нашего округа. Древние обитатели были покорены дорийцами, и именно против потомков этих завоевателей спартанцы вели войну. Убийство спартанского царя Телекла у храма на границе Лаконии и Мессении, где жертвоприношения совершались совместно, послужило поводом к первой войне, начавшейся в 743 году до н.э. В этот конфликт ввязались и другие государства: Коринт на стороне Спарты, а Сикион и Аркадия на стороне мессенцев. Поскольку спартанцы имели превосходство в полевых сражениях, мессенцы отступили в свою цитадель Итому, где защищались пятнадцать лет. Но в конце [pg 182] концов они были вынуждены оставить ее, и крепость была сровнена с землей. Побежденные были низведены до положения илотов — их заставили обрабатывать землю и отдавать половину урожая новым господам. Спартанские граждане стали полноправными собственниками всей земли Мессении.



Aristomenes.
Conquest of
Messenia.

Спустя тридцать девять лет рабства среди покоренных мессенцев поднялся герой Аристомен — подобно Иуде Маккавею или Уильяму Уоллесу, — который поднял соотечественников на восстание. Весь Пелопоннес оказался втянут в новую войну, и лишь Коринт остался союзником Спарты; остальные государства — Аргос, Сикион, Аркадия и Писа — встали на сторону мессенцев. Афинский поэт Тиртей вдохновлял спартанцев своими боевыми песнями. В первом крупном сражении спартанцы потерпели поражение; во втором они одержали убедительную победу, так что мессенцы были вынуждены покинуть открытую местность и укрыться в крепости на горе Ира. Там они продержались одиннадцать лет, поскольку спартанцы не умели вести осады и были обучены лишь бою в открытом поле. Крепость в конце концов была взята предательством, и герой, пытавшийся возродить былою воинскую славу своего государства, бежал на Родос. Мессения стала теперь, в 668 году до н.э., частью Лаконии, и прошло триста лет, прежде чем она вновь появилась на страницах истории.



Aggrandizement
of
Sparta.

Покончив с завоеванием Мессении, спартанцы обратили взоры на Аркадию — эту страну пастухов, свободных, простых и храбрых, как и они сами. Город Тегея долго сопротивлялся силе спартанцев, но в конце концов уступил превосходящей силе и стал зависимым союзником в 560 г. до н.э. Территория Спарты расширилась также за счет части Аргоса, а крупное сражение 547 г. до н.э. между аргивянами и спартанцами привело к полному преобладанию Спарты в южной части Пелопоннеса как раз в то время, когда Кир сокрушил Лидийское царство. Ионийские греки Малой Азии призвали их на помощь против персидской мощи, и Спарта с гордостью выступила на их защиту.
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Political
changes.
The age of
Tyrants.

Между тем в других греческих государствах происходил крупный политический переворот, не оставлявший им возможности противостоять превосходству Спарты. Патриархальные монархии героических веков постепенно подрывались растущим влиянием знати, обогатившейся за счет завоеванных земель. Каждое завоевание, каждый шаг к национальному прогрессу приближали нобилей к короне, и власть перешла в руки той знати, которая прежде составляла царский совет. Росту могущетсва знати сопутствовал рост политического влияния народа или граждан, обусловленный ростом благосостояния и просвещения. Политические изменения происходили быстро. Подобно тому как знать узурпировала власть царей, граждане узурпировали власть знати. Извечная классовая борьба там, где народ разумен и свободен, ярко проявилась в греческих государствах, и на смену олигархии, сокрушившей царей, пришла демократия. Затем, когда верх брал народ, контроль захватывали амбициозные и мятежные демагоги, а эти авантюристы, именуемые ныне тиранами, присваивали себе произвольную власть. Их правление держалось лишь на жестокости, несправедливости и бессовестных методах, что в конце концов вызывало такую ненависть, что их устраняли путем убийства. Подобные естественные переходы от примитивной, справедливой и ограниченной монархии к нобилевой олигархии, а затем постепенный подрыв их власти богатыми и просвещенными гражданами и подъем демагогий, вырождающихся в тирании, наблюдались во все эпохи человечества. Но быстрота этих перемен в греческих государствах на фоне роста богатства и коррупции делает их историю впечатляющей для всех поколений. Именно эти быстрые и естественные революции придают политической истории Греции непреходящий интерес и ценность. Эпоху тиранов обычно датируют периодом с 650 по 500 гг. до н.э. — около ста пятидесяти лет.



Corinthia.

Ни одно государство не проходило через эти смены формы правления столь ярко, как Коринфия, которая вместе с Мегаридой образовывала перешеек, соединявший Пелопоннес со Средней Грецией. Это была небольшая территория, покрытая грядами и отрогами Геранских и Онейских гор и непригодная для сельского хозяйства. Главным ее городом был Коринф, удачно расположенный для торговли и быстро росший в плане населения и богатства. Он также контролировал главные дороги, ведущие из Средней Греции через горные теснины на Пелопоннес. Он быстро монополизировал торговлю Эгейского моря и Востока через Саронический залив, а через Коринфский залив контролировал торговлю Ионического и Сицилийского морей.



Changes in
Corinth.

Коринф, по мнению некоторых, был финикийской колонией. До начала достоверной истории его населяло смешанное население из эолийцев и ионийцев, причем первые доминировали. Ими правил Сизиф — согласно преданиям, дед Беллерофонта, заложивший основы торгового процветания. Первым историческим царем был Алет в 1074 году до н.э., предводитель дорийских завоевателей, покоривших эолийцев и сливших их со своими гражданами. Потомки Алетеса царствовали двенадцать поколений, после чего знать превратила правление в олигархию во главе с Бакхисом, который значительно поднял торговое значение города. В 754 году до н.э. Коринф начал колонизацию и снарядил военный флот для защиты торговли. Олигархию вытеснил Кипсел в 655 году до н.э., человек из народа, чья мать была благородного происхождения, но отвергнута своей семьей из правящего дома Бакхиадов из-за хромоты. Его сын Периандр сорок лет правил с жестоким деспотизмом, но сделал Коринф ведущим торговым городом Греции и подчинил его власти колонии, основанные на островах Ионического моря, одна из которых — Керкира (Корфу) — приобрела великую торговую славу. Именно в его правление процветал поэт Арион с Лесбоса, которому он покровительствовал. Спустя три года после смерти Периандра, в 585 году до н.э., олигархическая власть была восстановлена, и Коринф заключил союз со Спартой в ее планах экспансии.
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Changes in
Megara.

Та же смена власти наблюдалась в Мегаре, соседнем государстве, расположенном на перешейке между Коринфом и Аттикой и достигшем больших коммерческих успехов. В результате торгового изобилия народу удалось свергнуть правительство — олигархию дорийских завоевателей — и возвысить до верховной власти демагога Феагена в 630 году до н.э. Он правил тиранически от имени народа в течение тридцати лет, но был изгнан олигархией, вернувшей себе власть. В его правление творились всяческие народные бесчинства, особенно конфискация имущества богачей.



Changes in
other States.

Другие государства также служат примером перехода власти от царей к олигархиям, а от олигархий — к демагогам и тиранам; так было на острове Лесбос, где Питтак правил как диктатор, но мудро и добродетельно, будучи одним из семи мудрецов Греции, а также в Самосе, где Поликрат соперничал славой с Периандром, украсил свою столицу прекрасными зданиями и покровительствовал литературе и искусству. Одним из его друзей был поэт Анакреонт. Поликрат был убит персами в 522 г. до н. э.

Однако государством, которое наиболее ярко иллюстрирует государственные перевороты, были Афины.


“Where on the Ægean shore a city stands,—

Built nobly; pure the air, and light the soil:

Athena, the eye of Greece, mother of arts

And eloquence, native to famous wits.”





Early history
of Athens. Theseus.
Codrus.

Все интересное и впечатляющее в истории классической древности сосредоточено вокруг этого знаменитого города, так что без Афин не могло бы быть Греции. Аттика, небольшое государство, столицей которого они являлись, представляла собой треугольный полуостров площадью около семисот квадратных миль. Местность холмистая и скалистая, неблагоприятная для земледелия; но благодаря мягкости климата и трудолюбию народа здесь процветали все виды растений и животных. История страны, подобно истории других государств, носит мифический характер вплоть до периода первой Олимпиады. Огиг считается первым царем народа, [с. 186] который заявлял о своем коренном происхождении примерно за сто пятьдесят лет до прибытия Кекропа, пришедшего, как предполагается, из Египта, основавшего Афины и научившего простых, но диких уроженцев новой религии и основам цивилизованной жизни в 1556 г. до н. э. Город получил свое название от богини Нейт, завезенной им из Египта под именем Афины, или Минервы. Его также называли Кекропией в честь его основателя. До времен Тесея это был небольшой город, ограниченный Акрополем и холмом Ареса. Этот герой — великое имя древнеафинских легенд, подобно тому как Геркулес является таковым для Греции в целом. Он очистил дороги от разбойников и создал аристократическую конституцию с царем, который был лишь первым среди своих нобилей. Но он сам, после того как обеспечил политическое единство, был изгнан в результате заговора аристократов, оставив трон Менесфею, потомку древних царей. Этот монарх правил двадцать четыре года и погиб при осаде Трои. Весь период монархии лежит в пределах мифической эпохи. Традиция называет Кодра последним царем, который был убит во время вторжения дорийцев в 1045 г. до н. э. Решив больше не иметь царя, афиняне учредили должность архонта, или правителя, и сделали своего сына Медуса высшим магистратом. Эта должность оставалась наследственной в роду Кодра на протяжении тринадцати поколений. В 752 г. до н. э. срок полномочий этой должности был ограничен десятью годами. Она оставалась в роду Кодра еще тридцать восемь лет, после чего стала доступной для всех нобилей. В 683 г. до н. э. девять архонтов стали избираться ежегодно из числа нобилей, причем первый обладал высшим достоинством.



Draco.

Первым из этих архонтов, о котором сохранились какие-либо важные сведения, был Дракон, правивший Афинами в 624 г. до н. э. и обнародовавший письменные законы, отличавшиеся чрезвычайной суровостью и предусматривавшие смертную казнь за незначительные проступки. Народ устал от него и его законов, и он был изгнан на Эгину, где и умер после заговора, возглавленного Килоном, одним из нобилей, захватившим Акрополь в 612 г. до н. э. Его восстание, однако, потерпело неудачу, и он был вероломно предарован смерти одним из архонтов, [с. 187] что привело к изгнанию всей их коллегии и изменению конституции.



Solon.

Это было осуществлено Солоном, афинским мудрецом и законодателем, происходившим из рода Кодра, которого афиняне избрали архонтом с полными полномочиями для создания новых законов. Наделенный абсолютной властью, он воздержался от злоупотребления ею — он был патриотом в самом возвышенном смысле, а также поэтом и философом. Когда друзья убеждали его стать тираном, он отвечал, что тирания может быть прекрасной страной, только из нее нет выхода.



His
institutions.

Когда он начал свои реформы, нобили, или эвпатриды, владевшие большей частью плодородных земель Аттики, в то время как беднейшие граждане владели лишь бесплодными нагорьями. Это порождало прискорбную вражду между богатыми и бедными. Кроме того, существовал еще один класс, разбогатевший благодаря торговле и воодушевленный духом свободы. Но их влияние лишь увеличивало пропасть между богатыми и бедными. Бедняки влезали в долги, попадали во власть кредиторов, опускались до положения крепостных, а многие даже продавались в рабство, поскольку законы против должников были суровы, как в древнем Риме. Солон, подобно Моисею при установлении Юбилейного года, освободил все имущества и лица, попавшие в зависимость от кредиторов, и выкупил тех, кто был продан в рабство.



Loss of
aristocratic
power. Different
classes.

Устранив главную причину вражды между богатыми и бедными, он отменил кровожадные законы Дракона и приступил к переустройству политического строя. Фундаментальным принципом, который он принял, было распределение власти между всеми гражданами в соответствии с их имущественным состоянием. Но нобили не были лишены своего преобладающего влияния, лишь открылся путь к политическому признанию для всех граждан, особенно для тех, кто обогатился благодаря торговле. Он провел оценку земельной собственности всех граждан, взяв за основу стандарт стоимости, эквивалентный драхме годового дохода. Первый класс, не имевший аристократических титулов, назывался пентакосиомедимнами, поскольку они владели пятьюстами медимнами или более. [с. 188] Только они имели право занимать должность архонта и другие высшие посты, а также несли наибольшую долю общественных повинностей. Второй класс назывался всадниками, так как они были обязаны служить в кавалерии. Они занимали низшие должности, откупали налоги и держали в своих руках торговлю страны.



Other political
changes.

Третий класс назывался зевгитами (имеющими пару волов) из-за их способности содержать упряжку волов. Они были мелким крестьянством, служили в тяжеловооруженной пехоте и облагались имущественным налогом. Все те, чей доход не дотягивал до двухсот медимнов, составляли четвертый класс; они служили в легковооруженных войсках и освобождались от имущественного налога, но не имели права занимать государственные должности, хотя обладали правом голоса на народных собраниях и при вынесении суждений об архонтах по истечении срока их полномочий. «Прямая ответственность всех магистратов перед народным собранием была самым демократическим из всех институтов Солона; и хотя правительство все еще оставалось в руках олигархии, Солон ясно предвидел преобладание народного элемента, если даже не сознательно подготовил его». «Для предотвращения поспешных мер он также учредил Совет четырехсот, ежегодно избираемый из четырех ионических триб, в чьи обязанности входило готовить все вопросы для народного собрания и регулировать его заседания. Ареопаг сохранил свои древние функции, к которым Солон добавил общий надзор за всеми общественными учреждениями и за частной жизнью граждан. Он также издал множество других законов для отправления правосудия, регулирования общественной жизни, поощрения торговли и общего процветания государства». Его законодательство в целом отмечено мудростью и патриотизмом, а также соответствием условиям жизни народа, доверившего ему столь большую власть и достоинство. Законы, однако, были лучше самого народа, и его законодательная мудрость и справедливость ставят его в ряд великих благодетелей человечества, ибо кто может предсказать конечное влияние его законов на Рим и другие нации. Самой прекрасной чертой была ответственность высших магистратов [с. 189] перед народом, который их избрал, и тот факт, что впоследствии они могли быть наказаны за дурное поведение, что являлось величайшей гарантией против тирании и казнокрадства.



Departure of
Solon from
Athens.
Pisistratus.
His reign. Hippias.

Даровав эту конституцию своим согражданам, законодатель покинул Афины на десять лет, связав народ торжественной клятвой не вносить никаких изменений в его законы. Он посетил Египет, Кипр и Малую Азию, а вернувшись в Афины, обнаружил, что его дело почти разрушено одним из его собственных родственников. Писистрат, происходивший из знатного рода, но бывший демагогом, сумел благодаря своему искусству и щедрости получить телохранителей, число которых увеличил, и преуспел в захвате Акрополя в 560 г. до н. э. и узурпации верховной власти — до чего же быстро извращаются добрые законы и с какой легкостью свергаются конституции, когда демагоги и узурпаторы находят поддержку у народа. Объединение богатых и бедных изгнало его; но их разногласия и взаимная ненависть способствовали его возвращению. Народные смуты вновь привели к его изгнанию, и лишь в третий раз он вернулся к власти, да и то лишь после сражения. Он удерживал свою узурпацию при помощи фракийских наемников, а детей всех заподозренных лиц отправил на Наксос в качестве заложников. Он прикрывал свою деспотическую власть формами конституции и даже предстал перед судом Ареопага по обвинению в убийстве. Он поддерживал свою популярность щедростью и обходительностью, свободно общаясь с гражданами, открывая им свои сады, украшая город прекрасными зданиями и щедро покровительствуя искусству и литературе. Он основал публичную библиотеку и собрал гомеровские поэмы в единый том. Он правил благотворно, как это часто делали тираны — подобно Цезарю, Ришельё, Наполеону, — отождествляя собственную славу с благополучием государства. Он умер после успешного правления продолжительностью в тридцать три года, в 527 г. до н. э., и власть перешла к его сыновьям, Гиппию и Гиппарху, которые правили, подобно своему отцу, поначалу мудро, но деспотично, развивая искусство и литературу, а также дружбу с великими людьми. Но чувственные страсти привели к бесчинствам, в результате которых Гиппарх был убит. Гиппий, наказав заговорщиков, изменил характер правления, ввел произвольные налоги, окружил себя вооруженной охраной и стал править тиранически и жестоко. Спустя четыре года деспотического правления Афины были освобождены, главным образом благодаря помощи лакедемонян, находившихся тогда на вершине своего могущества. Гиппий удалился ко двору Персии, где планировал и направлял нападение Дария на Грецию — это был предатель самого гнусного толка, поскольку он сочетал тиранию на родине с хладнокровным вероломством по отношению к своей стране. Его проклятое семейство было обречено на вечное изгнание и так и не добилось помилования. Их власть длилась пятьдесят лет и оказалась губительной для свобод Афин.



Cleisthenes.
The increase
of the Senate.

Лакедемоняне не уходили до тех пор, пока их царь Клеомен не завязал тесную дружбу с Исагором, лидером аристократической партии, — а никакой народ не гордился своим происхождением больше, чем старая афинская знать. Противостоял ему Клисфен из знатного рода Алкмеонидов, изгнанного во времена Мегакла за убийство Килона, который был вероломно выманен из убежища у алтаря Афины. Клисфен завоевал расположение народа, одержал верх над Исагором и произвел очередное изменение в конституции, благодаря которому она стала еще более демократической. Он пересмотрел основы гражданства, дотоле ограниченного четырьмя ионическими трибами, и разделил всю страну на демы, или округа, каждый из которых управлял своими местными делами. Все свободные граждане были записаны в демы и стали членами триб, которых теперь стало десять вместо прежних четырех ионических триб. Он увеличил число членов сената с четырехсот до пятисот, причем от каждой трибы избиралось по пятьдесят человек. Этому органу были переданы главные функции исполнительной власти. Он заседал постоянно и делился на десять секций, по одной от каждой трибы, и каждая секция, или комитет, называемая пританией, председательствовала в сенате и экклесии в течение своего срока. Каждая притания из пятидесяти членов подразделялась на комитеты по десять человек, каждый из которых председательствовал в течение семи дней, причем из их числа ежедневно по жребию выбирался председатель для руководства сенатом и собранием, а также для хранения ключей от Акрополя, казны и государственной печати. Ничто так не свидетельствует об опасении перед властью, как столь короткий срок полномочий председателя.



The ecclesia.

Экклесия, или народное собрание, была ареной для дебатов по всем общественным вопросам. Архонты избирались в соответствии с предписаниями Солона, но были лишены власти, которая перешла к сенату и экклесии. Полководцы (стратеги) избирались народом ежегодно, по одному от каждой трибы. Они именовались стратегами и ведали также вопросами внешней политики. Именно в качестве первого стратега правил Перикл — «премьер-министр народа».



Ostracism.

Чтобы оградить государство от засилья тиранов — великого зла древних государств, Клисфен изобрел институт остракизма, с помощью которого подозреваемого или неугодного гражданина можно было удалить из города на десять лет (хотя на практике этот срок сократился до пяти). Это предполагало лишь отстранение от политической власти без опорочивания чести. Фактически это была ссылка, во время которой его имущество и права оставались в неприкосновенности и которая не сопровождалась никаким бесчестием. Граждане, после того как сенат выносил решение о необходимости голосования, должны были написать имя на раковине устрицы, и тот, кто набирал менее шести тысяч голосов, был обязан в течение десяти дней покинуть город. Мудрость этой меры доказывается тем фактом, что после Писистрата в Афинах не происходило никаких тиранических узурпаций. Этот переворот, осуществленный Клисфеном, носил чисто демократический характер, и аристократы не смирились с ним без борьбы. Аристократы призвали на помощь спартанцев, но это привело лишь к возникновению долгого соперничества между демократией и олигархией в Греции, представителями которых выступали Спарта и Афины.

Примерно в это время начинается владычество Афин над островами Эгейского моря и система колонизации покоренных [с. 192] государств. Это был период, непосредственно предшествовавший персидским войнам, когда Афины достигли апогея своей политической славы.



Bœotia.

Вторым по значимости после вкратце упомянутых государств была Беотия, насчитывавшая четырнадцать городов, объединенных в конфедерацию, в которой главенствовали Фивы. Они управлялись магистратами, называемыми беотархами, которые избирались ежегодно. В этих городах преобладали аристократические институты. Население было преимущественно эолийского происхождения со значительной примесью дорийского элемента и отличалось медлительностью и тяжеловесностью, что, вероятно, объяснялось легкостью добывания средств к существованию благодаря плодородию почв.



Phocis.

К западу от Беотии Фокида с ее небольшой территорией приобрела большой авторитет благодаря обладанию Дельфийским оракулом; однако ее жители ахейского происхождения до сих пор не играли никакой заметной роли в политике Греции.



Thessaly.

К северу от перешейка лежали обширные равнины Фессалии, окруженные высокими горами. Природа благоприятствовала этому государству больше, чем любому другому в Греции, в плане политического первенства, однако его обитатели эолийского происхождения не пользовались никакой доброй славой. Сначала они управлялись царями, но впоследствии установилось аристократическое правление. Они были представлены в Амфиктионовом совете.



Macedonia.

История Македонии до времен персидских войн туманна, но ее цари возводили свой род к Гераклидам. В ней преобладало дорийское наречие в грубой форме.



Epirus.

Эпир, расположенный к западу от Фессалии и Македонии, был населен различными племенами под управлением собственных князей, пока цари молоссов, возводившие свой род к Ахиллу, не основали династию, которая обрела такую мощь при Пирре.

История греческих государств до персидских войн представляет мало интереса, за исключением Спарты, Афин и Коринфа; поэтому здесь требуется лишь самое краткое упоминание.



Grecian
colonies. The Ionian
cities in Asia
Minor.

Однако греческие колонии имеют гораздо большее значение. [с. 193] Они были многочисленны на островах Эгейского моря, в Эпире и Малой Азии и даже распространились на Италию, Сицилию и Галлию. Говорили, что они основывались еще во времена Троянской войны героями, которым посчастливилось вернуться: Агамемноном — на побережье Азии, сыновьями Тесея — во Фракии, Ялменом — на Евксинском Понте, Диомедом и другими — в Италии. Но сколько-нибудь масштабная колонизация началась лишь тогда, когда эолийцы вторглись в Беотию, а дорийцы — на Пелопоннес. Ахейцы, изгнанные со своих мест дорийцами, искали новые земли на востоке под предводительством вождей, которые заявляли о своем происхождении от Агамемнона и других героев, отправившихся на осаду Трои. Они поселились сначала на острове Лесбос, где основали шесть городов. Другие основали поселения на материке, от Герма до горы Ида. Но величайшее переселение совершили ионийцы, вытесненные ахейцами; они отправились сначала в Аттику, а оттуда на Киклады и побережье Азии, которое впоследствии стало называться Ионией. Двенадцать независимых государств постепенно сформировались из различных элементов и приняли ионийское имя. Среди этих двенадцати городов, или государств, были Самос, Хиос, Милет, Эфес, Колофон и Фокея. Чистейшая ионийская кровь обнаруживалась в Милете, резиденции Нелея. Эти города, вероятно, были заселены другими племенами еще до прихода ионийцев. Позднее к ним добавился еще один город — Смирна, до сих пор сохраняющий свое древнее название. Юго-западный угол азиатского полуострова примерно в то же время был колонизирован отрядом дорийцев в сопровождении покоренных ахейцев, а главным их центром стал Галикарнасс. Крит, Родос, Кос и Книд также были колонизированы этим же народом, причем Родос является матерью греческих колоний на южном побережье Малой Азии. Столетием позже был основан Кипр, затем была колонизирована Сицилия, а после — юг Италии. Они поочередно колонизировались различными греческими племенами: ахейцами или эолийцами, дорийцами и ионийцами. Но всем колонистам приходилось вести борьбу с ранее обосноравшимися здесь племенами: иберами, финикийцами, сиканами и сикелами. Среди греческих городов в [с. 194] Сицилии Сиракузы, основанные дорийцами, были наиболее значительными и в свою очередь стали основателями других городов. Сибарис и Кротон на юге Италии имели ахейское происхождение. Греки проникали даже в северную часть Африки и основали Кирену, в то время как на Эвксинском Понте, вдоль северного побережья Малой Азии, возникли Кизик и Синопа. Эти переселения обычно предпринимались с одобрения и при поощрении метрополий. Не было никакой колониальной ревности и зависимости. Колонисты, стесненные в пространстве на родине, увозили с собой благословения отцов и были освобождены от их контроля. Иногда колония становилась могущественнее метрополии, но как колонии, так и метрополии связывались прочными узами религии, языка, обычаев и интересов. Колонисты неизменно становились завоевателями там, где селились, но всегда сохраняли связь с родиной. И они росли быстрее, чем государства, из которых вышли, а их институты были более демократичными. Азиатские колонии особенно преуспели в цивилизации благодаря своим контактам с Востоком. Музыка, поэзия и искусство культивировались с огромным энтузиазмом. Ионийцы шли впереди, и их главный город, Милет, как утверждается, основал не менее восьмидесяти колоний. Величие Эфеса относится к более позднему времени, отчасти благодаря прекрасному храму Артемиды, в который делали вклады как азиаты, так и греки. Одной из самых замечательных греческих колоний была Кирена на африканском побережье, отличавшаяся необычайной красотой и славившаяся на протяжении восьми веков.



Political importance
of
the colonies.

Итак, греки, несмотря на то что они занимали небольшую территорию, благодаря своим многочисленным колониям во всех частях, омываемых Средиземным морем, образовали — пусть и не политически, но по крайней мере социально — мощную империю и оказали огромное влияние на цивилизованный мир. От Кипра до Марселя, от Крыма до Кирены многочисленные государства говорили на одном языке и соблюдали те же обряды, что совершались в Афинах и Спарте. Отсюда столь широкое распространение в Азии и Европе стран, где греческий язык [с. 195] был привычным, и тем более искусств, сделавших Афины центром новой цивилизации. Некоторые из самых известных философов и художников древности родились в этих колониях. Мощь Эллады не была централизованной империей, подобно Персии или даже Риму, но являлась областью в сердце и разуме мира. Именно Эллада разработала в своих различных государствах и колониях великие проблемы государственного устройства, а также социальной жизни. Эллада была родиной искусств, поэзии, философии и всей эстетической культуры — образцом новых форм жизни и новых путей просвещения. Именно эту греческую цивилизацию, представшую в полном развитии уже за пятьсот лет до христианской эры, мы сейчас намереваемся представить в короткой главе — ту эру, которая непосредственно предшествовала персидским войнам.



[pg 196]













ГЛАВА XVI.

ГРЕЧЕСКАЯ ЦИВИЛИЗАЦИЯ ДО ПЕРСИДСКИХ ВОЙН.

Ранняя цивилизация. Под цивилизацией мы понимаем тот прогресс, которого достигли нации в искусстве, литературе, материальной силе, общественной культуре и политических институтах, благодаря которому смягчаются нравы, расширяется разум, возвышается душа и устанавливается мудрое правление посредством законов, защищающих слабых, наказывающих злодеев и развивающих богатство и национальные ресурсы.

Такая цивилизация действительно существовала в удивительной степени среди греков и была не только предметом восхищения для их собственного времени, но и чудом для всех последующих веков, поскольку она была создана силами самого человека без посторонней помощи и повлияла на отношения всех наций Европы и Азии, оказавшихся под ее влиянием.

Именно это мы и намереваемся вкратце представить в данной главе — не высшие достижения греческой культуры и гения, а то, что существовало в период, непосредственно предшествовавший персидским войнам.



Legislation.

Одной из важных особенностей греческой цивилизации был прогресс, достигнутый в законодательстве Ликургом и Солоном. Но поскольку об этом уже упоминалось, мы перейдем к рассмотрению тех институтов, которые носили более национальный и универсальный характер.



The Amphictyonic
Council.

Своеобразное положение различных государств — независимых друг от друга, воинственных, захватнических и амбициозных — естественно вело к многочисленным войнам, которые были бы гражданскими, если бы все эти мелкие государства объединились под началом общего правительства. Но непрекращающиеся войны, порожденные бесконечными поводами для раздражения, вскоре разорили бы эти государства, и они не смогли бы получить должного развития. Требовалось нечто [с. 197] такое, что сдерживало бы страсти и залечивало распри без прибегания к оружию, всегда сопровождаемому страшными бедствиями. Требовалось также нечто для объединения этих различных государств, в которых говорилось на одном языке и преобладали те же религия и обычаи. Это единение частично осуществлялось Амфиктионовым советом. Он представлял собой съезд, состоявший из депутатов от разных государств и совещавшийся по правилам, установленным с незапамятных времен. Его заседания проводились в двух разных местах и созывались дважды в год: один раз весной — в Дельфах, а другой — осенью, близ Фермопильского ущелья. Дельфы, вероятно, были первоначальным местом встреч и поэтому в некотором важном смысле являлись столицей Греции. Изначально этот совет, или съезд, состоял из депутатов от двенадцати государств, или племен: фессалийцев, беотийцев, дорийцев, ионийцев, перхебиев, магнетов, локрийцев, этеян, фтиотов, ахейцев, мелиев и фокийцев. Эти племена собирались вместе еще до начала достоверной истории, до возвращения Гераклидов. Были и другие государства, не представленные в этом союзе: Аркадия, Элида, Эолия и Акарнания; но союз был достаточно могущественным, чтобы его решения уважались большей частью Греции. Каждое племя, сильное или слабое, имело два голоса в собрании. Помимо тех членов, которые обладали исключительным правом голоса, были и другие, более многочисленные, имевшие привилегию совещательного голоса. Цель совета носила скорее религиозный, чем политический характер, хотя по редким поводам и в национальных кризисах обсуждались и вопросы политического свойства. Совет устанавливал правила ведения войны, согласно которым каждому представленному государству гарантировалось отсутствие полного подчинения, а военные припасы защищались. Какого-либо союза против внешних держав не существовало. Функции лиги ограничивались вопросами сугубо внутренними; целью лиги была защита храмов от святотатства. Однако у совета не было общей армии для приведения в исполнение его решений, которые часто игнорировались. В частности, в деле защиты Дельфийского [с. 198] оракула он действовал с достоинством и эффектом, а его прорицания повсеместно уважались.



The Delphic
oracle.

Поскольку Дельфийский оракул был объектом, поглощавшим важнейшие обязанности совета, а прорицания этого оракула в ранние времена являлись священным законом, совещания лиги имели значительное влияние и часто направлялись на политические цели. Но непосредственное управление оракулом находилось в руках жителей Дельф. Со временем прорицания оракула из уст женщины, находившиеся под таким контролем дельфийцев, утратили значительную часть своего престижа вследствие подарков или подкупа, с помощью которых добивались благоприятных ответов.



The Olympic
games.

Более мощным институтом, чем этот совет, были Олимпийские игры, справлявшиеся каждые четыре года и в которых принимали участие все государства Греции. Эти игры длились четыре дня и представляли собой предмет всеобщего поглощающего интереса. Считалось, что они были основаны Гераклом и имели весьма древнее происхождение. Во время этих празднеств устанавливалось всеобщее перемирие, действовавшее также в период, необходимый для того, чтобы люди могли собраться в путь и вернуться по домам. Элида, на территории которой располагалась Олимпия, ведала всей организацией фестиваля, непосредственной целью которого были различные состязания в силе и ловкости. Они включали гонки на колесницах, бег, скачки, борьбу, кулачный бой и прыжки. Они были открыты для всех, даже для беднейших греков; никакие случайности рождения или положения не влияли на эти почетные состязания. Пальма первенства присуждалась людям, обладавшим реальными заслугами. Простой венок из листьев был наградой, но этого было достаточно, чтобы пробудить всю энергию и амбиции целой нации. Тем не менее успешные бойцы получали и сопутствующие выгоды. В Афинах гражданин, завоевывавший приз, награждался пятьюстами драхмами, получал право на место за столом магистратов и занимал заметное место на поле боя. Победителям ставили статуи, их прославляли поэты, и таким образом эти первобытные состязания [с. 199] попутно давали импульс искусству и поэзии. В более поздние времена поэты и историки декламации своих произведений и награждались венком из листьев. Победители этих игр таким образом приобретали социальное первенство и пользовались особым почетом, подобно тем героям Средневековья, что добивались славы на турнирах и ристаниях, а в современные времена — тем, кто получает награды из рук королей.



The Pythian
games.

Известность Олимпийских игр, привлекавших зрителей как из Азии, так и из всех государств Греции, привела к возникновению подобных институтов или празднеств в других местах. Пифийские игры в честь Аполлона праздновались возле Дельф каждый третий олимпийский год; к гимнастическим упражнениям, гонкам на колесницах и лошадях добавлялись различные музыкальные состязания, упражнения в поэзии, выставки произведений искусства. Жертвоприношения, процессии и другие торжества напоминали те, что проводились в Олимпии в честь Зевса. Они продолжались столько же, сколько Олимпийские игры, вплоть до 394 г. н. э. Везде, где вводился культ Аполлона, во всех государствах Греции появлялись подражания этим Пифийским играм.



The Nemæan
and Ithmian
games.

Немейские и Истмийские игры справлялись дважды в каждую олимпиаду: первые — на Немейской равнине в Арголиде, вторые — на Коринфском перешейке под председательством Коринфа. Они также претендовали на глубокую древность, и на них отмечались те же подвиги силы, что и в Олимпии. Но олимпийский праздник был воплощением всех остальных и превосходил их по своему общенациональному значению. К нему проявлялся такой интерес, что сами греки измеряли время олимпиадами. Именно по олимпиадам, а не по годам определялась дата всех событий. Римляне вели счет годам от основания своего города, современные христианские народы — от рождения Христа, магометане — от бегства пророка в Медину, а греки — от первой зафиксированной олимпиады 776 г. до н. э.



Effect of
these festivals.

Именно на этих празднествах, где ни одному иностранцу, сколь бы выдающимся он ни был, не разрешалось бороться за призы, греки забывали свои распри и побуждали [с. 200] друг друга к героизму. Места, где они праздновались, становились центрами торговли, подобно средневековым ярмаркам Германии; а огромные скопления зрителей способствовали тому обмену новостями, изобретениями и усовершенствованиями, который обеспечивается нашими современными выставками. Эти игры выполняли все функции наших скачек, промышленных выставок и религиозных, политических, образовательных и литературных юбилеев, и таким образом оказали самое решительное влияние на развитие греческой мысли и предприимчивости. Одна лишь демонстрация скульптуры и живописи делала их привлекательными и интеллектуальными, в то время как атлетические упражнения развлекали простых людей. Они не были деморализующими, подобно зрелищам амфитеатра, современной корриде или даже модным скачкам. Они больше напоминали турниры в воинственные эпохи Европы, но значительно превосходили их, поскольку женщинам под страхом смертной казни запрещалось присутствовать на Олимпийских играх.



Changes in
government. Erection of
temples. Legal equality
and political
rights.

Уже было показано, что форма правления в государствах Древней Греции в гомеровские времена была монархической. Спустя два-три столетия после Троянской войны власть царей значительно уменьшилась. Великие переселения и потрясения уничтожили линии древних царских родов. Отмена царской власти произошла скорее по существу, чем по названию. Сначала она была разделена между несколькими лицами, затем стала выборной — сначала пожизненно, впоследствии на определенный срок. Нобили и вожди приобретали все большую власть по мере ослабления королевской власти, и во многих государствах установилось аристократическое правление. Но аристократы злоупотребляли своей властью, превратив ее в олигархию, которая является извращенной аристократией. Это вызвало ненависть и сопротивление со стороны народа, особенно в приморских городах, где рост благосостояния благодаря торговле и искусствам выдвинул слой влиятельных граждан. Затем последовали народные революции под предводительством лидеров, или демагогов. Эти вожди в свою очередь становились тиранами, и их поборы вызывали еще большую ненависть, чем та, что порождалась правлением могущественных семейств. Они добивались власти путем хитрости и извращали [с. 201] ее насилием. Но чтобы развлечь угнетаемый ими народ или угодить ему, они строили храмы, театры и другие общественные здания, щедро покровительствуя искусствам. Так Афины и Коринф до персидских войн были прекрасными городами благодаря щедрым тратам государственной казны тиранами или деспотами, добившимися власти. Между тем те, кто выделялся своим богатством, могуществом или добродетелью, подвергались преследованиям из опасения, что они совершат переворот. Но партии, растоптанные тиранами, были скорее озлоблены, чем разрушены, и они пользовались любой возможностью, чтобы сплотить народ под своими знаменами и осуществить свержение тиранов. Спарта, чья конституция оставалась аристократической, в целом была готова помочь любому государству сбросить иго узурпаторов. В некоторых государствах, таких как Афины, каждое изменение благоприятствовало подъему народа, который постепенно добивался преобладания. Они установили принцип юридического равенства, согласно которому каждый свободный человек должен был осуществлять атрибуты суверенитета. Но демократия неизменно вела к засилью фракций и сама становилась тиранией. Она начинала ревниво относиться ко всем, кто выделялся своим происхождением, богатством или талантами. Она поощряла льстецов и сикофантов. Она была ненасытна в своих требованиях к имуществу богатых и прислушивалась к обвинениям, обрекавшим их на изгнание, а их имения — на конфискацию. Она увеличивала общественные тяготы неразумными тратами ради угождения низшим слоям населения, обладавленным политическими правами.



Different
forms of
government.

Однако в разных государствах существовали различные формы правления. В Спарте царила олигархия нобилей, которая превратила царскую власть в тень и держала народ в рабстве и унижении. В Афинах преобладал демократический принцип. В Аргосе цари правили вплоть до персидских войн. В Коринфе правление проходило через такие же мутации, как и в Афинах. Во всех государствах и городах постоянно предпринимались эксперименты с различными формами правления, и они постоянно терпели неудачу. Они существовали какое-то время, [с. 202] а затем сменялись другими. Самым устойчивым было правление Спарты; самым нестабильным — афинское. Первое способствовало возвышенному патриотизму, общественной морали и национальным добродетелям; второе — неравенству богатства, возвышению безродных личностей и прогрессу искусств.



Commercial
enterprise.

Падение древних монархий и аристократий было тесно связано с торговой деятельностью и ростом слоя богатых граждан. В начале VII века до н. э. произошло значительное усовершенствование в искусстве кораблестроения, особенно в Коринфе. Колонизационные поселения шли в ногу с морской деятельностью; и то и другое стимулировало торговлю и богатство. Евксинский Понт перестал внушать ужас мореплавателям, а Эгейское море заполнилось кораблями и колонистами. Было освоено Адриатическое море и все моря, связанные со Средиземным. Из устля По привозился янтарь, который высоко ценился древними. Большое количество людей влекло в Египет благодаря щедрым предложениям его царей; они отправлялись туда за знаниями и богатством, привозя оттуда папирус как дешевый материал для письма. Произведения Греции обменивались на богатые ткани, которые поставляла только Азия, и города, куда они доставлялись, такие как Афины и Коринф, стремительно богатели подобно Венеции и Генуе в Средние века.



Increase of
wealth.
Introduction
of art.

Богатство, разумеется, привело к появлению искусства. Истоки искусства могли лежать в религиозных представлениях — в храмах и статуях богов, в гробницах и памятниках великим людям. Но богатство неизмеримо увеличило возможности как для архитектуры, так и для скульптуры. Художники в старые времена, как и ныне, искали денежного вознаграждения — покровителей, способных покупать их произведения и стимулировать их гений. Искусство развивалось в азиатских колониях быстрее, чем на родине, как в силу их богатства, так и благодаря окружавшим их интересным объектам. Особенно выделялись роскошью и изысканностью ионийские города. Коринф захватил первенство в раннем покровительстве [с. 203] искусству как самый богатый и роскошный из греческих городов.



Architecture.

Первый великий импульс был дан архитектуре. Пеласги возводили циклопические сооружения за пятнадцать веков до нашей эры. Дорийцы строили храмы на основе строжайших принципов красоты, и возник массивный и элегантный дорический ордер. Задолго до персидских войн храмы были многочисленными и величественными, но при этом простыми и гармоничными. Храм Геры на Самосе был заложен в VIII веке до н. э. и построен в дорическом стиле, а вскоре прекрасные сооружения украсили и Афины.



Sculpture.

Скульптура быстро последовала за архитектурой, перейдя от скованности древних времен к той красоте, которая впоследствии прославила Фидия и Полигнота. Школы искусства в VI веке процветали во всех греческих городах. Мы не можем вдаваться в подробности перехода от дерева к бронзе и мрамору. Храмы были заполнены скульптурными группами работы знаменитых мастеров, а их глубокие ниши населялись колоссальными фигурами. Наряду с мрамором и бронзой использовались золото, серебро и слоновая кость. Статуи героев украшали каждое общественное место. Искусство до персидских войн действительно не достигало того утонченного совершенства, которым оно хвасталось впоследствии, но в нем был достигнут огромный прогресс во всех формах. Было также известно гравирование и создавались несовершенные картины. Но это искусство, как, впрочем, и любое другое, достигло своего апогея лишь после персидских войн.



Literature.

Литература добилась равного, если не большего прогресса в ранние эпохи греческой истории. Гесиод жил в 735 г. до н. э.; лирическая поэзия процветала в VI и VII веках до нашей эры, особенно элегическая форма, или песни для усопших. Эпическая поэзия имела еще более раннее происхождение, что видно по гомеровским поэмам. Эолийские и ионийские греки Азии рано прославились своими знаменитыми поэтами. Алкей и Сапфо жили на острове Лесбос и были окружены почитателями. Анакреонт с Теоса пользовался благосклонностью правителей Афины.



Philosophy.

Даже философия культивировалась в эту раннюю эпоху. Фалес [с. 204] из Милета процветал в середине VII века, а Анаксимандр, родившийся в 610 г. до н. э. — один из величайших первоначальных математиков мира, — рассуждал, подобно Фалесу, о происхождении вещей. Пифагор, родившийся на Самосе в 580 г. до н. э., — еще более великое имя, суровый и величественный, — учил о гармонии сфер задолго до ионийского восстания.

Но ни искусство, ни литература, ни философия не достигали своего полного развития до более поздней эры. Для наших целей достаточно сказать, что до персидских войн цивилизация была отнюдь не презренной во всех тех областях, которые впоследствии сделали Грецию учителем и славой мира.
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ГЛАВА XVII.

ПЕРСИДСКАЯ ВОЙНА.

Мы подходим теперь к самому важному и интересному в греческой истории — великой борьбе с Персией, эпохе героев и полей сражений, когда воинская слава была главной страстью благородной расы. Какое вдохновение черпали все эпохи из этой благородной борьбы за свободу!



Condition of
the Ionian
cities.
Invasion of
Scythia by
Darius.

Мы видели, как азиатские города колонизировались греками, среди которых преобладали ионийцы. Городами управляли тираны, чья узурпация поддерживалась мощью Персии, бывшей тогда великой державой мира. Царь Дарий абсурдным образом вторгся в Скифию с огромной армией в шестьсот тысяч человек, чтобы наказать этот народ за совершенный примерно за век до того набег на подвластную его державе Переднюю Азию. Его сопровождали его союзники, тираны ионийских городов, которым он доверил охрану понтонного моста, по которому переправился через Дунай в 510 г. до н. э. Поскольку он не вернулся в указанный срок — шестьдесят дней, — греки получили свободу действий. Тогда появился отряд скифов, убеждавших греков уничтожить мост, поскольку Дарий отступал со всеми силами, и тем самым обеспечить гибель персидской армии и возвращение собственной свободы. Мильтиад, правивший Херсонесом — будущий герой Марафона, — поддержал мудрое предложение скифов, но Гистией, тиран Милета, испугался, что такой поступок обернется против них самих и повлечет новое вторжение скифов — свирепого народа варваров. В результате мост не был уничтожен, но дальний его конец был отрезан от берега. Наступила ночь, и персидские полчища появились на берегах реки, но, не найдя никаких следов переправы, Дарий приказал египтянину с голосом трубача призвать на помощь Гистиея Милетского. Тот явился с флотом и восстановил мост, и Дарий со своей армией были спасены, а ионийцы упустили возможность освободиться от персов. Мост был сохранен не из благородной верности долгу, а из эгоистического стремления деспота Милета сохранить свою власть. За эту услугу он был вознагражден княжеством на Стримоне. Однако, вызвав подозрения Дария своими интригами, он был увезен пленником при персидском дворе, хотя и со всеми знаками почета. Дарий оставил своего брата Артаферна наместником всех городов в западной части Малой Азии.



Revolt of the Ionian cities from Persia. Defeat of the
Ionian cities.

Через несколько лет после этого неудачного вторжения Дария в Скифию на Наксосе, острове Кикладского архипелага, не подчинившемся персидскому игу, вспыхнул политический конфликт, в результате которого правившая островом олигархия была изглена в 502 г. до н. э. Они обратились за помощью к Аристагору, тирану Милета, крупнейшего из ионийских городов, который убедил персидского сатрапа отправить экспедицию против острова. Экспедиция потерпела неудачу, что подорвало авторитет Аристагора, зятя Гистиея, который сам был разгневан своим задержанием в Сузах и отправил верного раба с посланием, призывавшим ионийцев к восстанию. Аристагор в целях успеха снискал народную благосклонность по всей азиатской Греции, свергнув различных тиранов — орудия персидского владычества. Пламя восстания было зажжено, деспоты изгнаны, восставшие города приведены в состояние обороны, а Аристагор посетил Спарту, чтобы просить о ее помощи, воспламенив воображение царя несметными богатствами Азии, которые достанутся ему в качестве добычи. Спарта тогда вела войну с соседями и не желала ввязываться в столь неопределенное состязание. Получив отказ в Спарте, Аристагор направился в Афины, бывшие тогда второй державой в Греции, и был встречен благоприятно, поскольку афиняне испытывали мощную симпатию к восставшим [с. 207] ионийцам; они согласились отправить флот из двадцати кораблей. Когда Аристагор вернулся, персы уже начали осаду Милета. Двадцать кораблей вскоре пересекли Эгейское море, и к ним присоединились пять эретрийских судов, шедших на помощь Милету. Безуспешная попытка Аристагора захватить Сарды вызвала отвращение у афинян, которые вышли из союза. Но случайный пожар города, включая храм богини Кибелы, воодушевил восставших и разъярил персов. Другие греческие города на побережье приняли участие в восстании, включая остров Кипр. Восстание теперь приобрело серьезный характер. Персы собрали своих союзников, среди которых были финикийцы. Армада персов и финикийцев отплыла к Кипру, и победа на суше дала персам контроль над островом. Большая армия персов и их союзников собралась в Сардах и по частям отвоевала все главные ионийские города, кроме Милета; однако ионийский флот сохранил преобладание на море. Аристагор по мере продвижения персов потерял мужество и бежал в Миркин, где вскоре погиб.



Histiæus.

Тем временем Гистией явился к воротам Милета, добившись у Дария разрешения отправиться туда для подавления восстания. Однако он вызвал подозрения у сатрапа Артаферна и бежал на Хиос, жителей которого он перетянул на свою сторону, после чего они доставили его обратно в Милет. По прибытии он обнаружил, что горожане не желают принимать его, и был вынужден вернуться на Хиос, а затем на Лесбос, где предался пиратству.



Want of union
among the
Ionian cities. Their signal
defeat.

Между тем близ Милета сосредоточилась огромная персидская армия, которая при содействии финикийцев осадила город с суши и с моря. Все силы конфедеративных городов бросили милетян на произвол судьбы и сели на корабли числом в триста пятьдесят три с целью сразиться с финикийцами, имевшими шестьсот кораблей. Но среди ионийских военачальников царило отсутствие единства, а матросы предавались беспорядкам и беспечности; ввиду этого Дионисий Фокейский, предоставивший всего три корабля, усовестил ионийцев за пренебрежение дисциплиной. Его укор не пропал даром, и ионийцы, оставив свои комфортные палатки на берегу, подчинились тяготам морской службы, навязанным Дионисием. Наконец, после семи дней работы ионийские матросы подняли открытый мятеж и отказались дольше подчиняться дисциплине человека, чье государство предоставило наименьшее количество кораблей. Они покинули свои суда и возобновили праздности на берегу, не желая терпеть дисциплину, столь необходимую в столь великий кризис. Их лагерь стал ареной раздоров и недоверия. Самосцы, в частности, были недовольны, и в день битвы, которая должна была решить судьбу Ионии, они дезертировали с шестьюдесятью кораблями, а другие ионийцы последовали их примеру. Корабли Хиоса числом в сто единиц сражались с великой верностью и решимостью, а Дионисий на своих трех кораблях захватил три корабля финикийцев. Но эти исключительные примеры храбрости не компенсировали предательства и трусости остальных, следствием чего стало полное поражение ионийцев при [с. 208] Ладе. Дионисий, видя крушение ионийского лагеря, не вернулся в свой город и отплыл к финикийскому побережью, делая все от него зависящее в качестве пирата.



Attack of
Miletus.
Complete
conquest of
the Ionian
Greeks.

Эта победа при Ладе позволила персам атаковать Милет как с моря, так и с суши; осада велась с большой энергией, и вскоре город пал. Все взрослое мужское население было перебито, а женщины и дети отправлены в рабство в Сузы. Территория Милета была опустошена и лишена жителей. Остальные государства поспешили изъявить покорность, и восстание было подавлено в 496 г. до н. э., через пять лет после его начала. Персидские войска отвоевали всех азиатских греков, как островных, так и материковых, а афинянин Мильтиад с трудом бежал со своего поста командующего в Херсонесе в родной город. Все угрозы персов были приведены в исполнение. Самые красивые девицы были распределены среди персидской знати; города были разрушены; и лишь один Самос уцелел в награду за предательство в битве при Ладе.



Artaphernes
organizes the
Government.
Darius prepares
for the
invasion of
Greece.

Поскольку отвоевание Ионии завершилось, сатрап приступил к организации будущего управления, учитывая, что теперь среди населения было множество персов. Тем временем Дарий начал приготовления к полному завоеванию Греции. Теперь стала очевидной мудрость совета Мильтиада разрушить мост через Дунай, когда Дарий и его армия были бы уничтожены скифами. Мардоний был отправлен с большим войском в Ионию; он сместил тиранов в различных городах, которых восстановил Артаферн, и предоставил народу самоуправление под властью Персидской державы и с уплатой дани. Он пробыл в Ионии недолго, а переправился с флотом к Геллеспонту и соединился со своими сухопутными силами. Он перевез свое войско в Европу и начал марш через Фракию. Оттуда он двинулся в Македонию и покорил часть ее жителей. Затем он отправил свой флот вокруг горы Афон с целью соединить его с армией у Термейского залива. Но у Афона его флот настигла буря, которая уничтожила триста кораблей и потопила двадцать тысяч человек. Это бедствие вынудило его отступить, и он вернулся через Геллеспонт со стыдом поражения. Персидский царь больше не привлекал его к службе.



His immense
preparations.

Дарий, подстрекаемый предателем Гиппием, начал новые приготовления к вторжению в Грецию. Он разослал во всех направлениях своих глашатаев с требованием обычного знака покорности — земли и воды. Многие материковые города прислали изъявление покорности, включая фиванцев, фессалийцев и остров Эгину, находившийся в дурных отношениях с Афинами. Глашатаи Дария были преданы смерти в Афинах и Спарте, что можно объяснить лишь сильнейшим гневом и яростью. Эти две державы выступили единым фронтом и вооружили все остальные государства, на которые имели влияние, чтобы противостоять персидскому владычеству. Эллада во главе со Спартой теперь решила напрячь все свои силы и вступила в отча样的 вражду. Война, которую Спарта вела в течение нескольких лет против Аргоса, подорвала силы этого древнего государства, и оно перестало быть ведущей державой. Единственный соперник, которого боялась Спарта, был ослаблен, и открылся полный простор для ведения персидской войны. Эгина, подчинившаяся Дарию, подверглась визиту спартанского царя Клеомена, и в Афины были отправлены заложники для обеспечения нейтралитета этого острова. Афины и Спарта отложили свои политические разногласия и действовали сообща против общей опасности.



His vast
army.

К весне 490 г. до н. э. приготовления Дария были завершены, и на равнине у киликийского берега собралось огромное войско. Шестьсот кораблей флота сопровождали его до места сбора у Самоса. Изгнанный тиран Гиппий присутствовал там, чтобы указывать войскам путь для нападения на Аттику. Персидскими полководцами были мидиец Датис и Артаферн, сын сатрапа Сард и племянник Дария. Они имели от Дария приказ доставить жителей Афин к его престолу в качестве рабов.



The Persian
fleet.

Опасаясь катастрофы, подобной той, что случилась у горы Афон, персидский флот направился напрямик через Эгейское море от Самоса к Эвбее, атаковывая по пути лежащие между ними острова. Так Наксос подвергся вторжению и был легко покорен. Из Наксоса Датис отправил свой флот вокруг остальных Кикладских островов, требуя подкреплений и заложников от всех посещенных мест, и благополучно достиг южной оконечности Эвбеи. Этрурия была покорена первой, не сумев оказать сопротивления. Пробыв в этом городе несколько дней, он переправился в Аттику и высадился в бухте Марафона на восточном побережье. Тиран Гиппий, сын Писистрата, спустя двадцать лет после своего изгнания из Афин, указал им дорогу.



Political
change at
Athens. Miltiades,
and other
generals.

Но со времени его изгнания в Афинах произошли большие перемены. Теперь город находился под демократическим правлением в своем лучшем состоянии. Десять фил слились воедино с управлением и институтами города. Совет ареопага, обновляемый ежегодными архонтами, сочувствовал народу. Под поразительным стимулом свободы возвысились великие люди, среди которых Мильтиад, Фемистокл и Аристид были самыми выдающимися. Мильтиад после шестилетнего отсутствия в Фракийском Херсонесе вернулся в город, полный патриотического пыла. Он был привлечен к суду перед народным собранием по обвинению в дурном управлении Херсонесом, но был полностью оправдан и избран одним из десяти ежегодно избираемых генералов республики. Однако он не был политиком демократического толка, подобно Фемистоклу и Аристиду, будучи потомком прославленного рода, возводившего свое происхождение к богам; но он был патриотичен, храбр и решителен. Его совет сжечь мост через Дунай иллюстрирует его характер — смелый и дальновидный. Кроме того, он был исключительно враждебен Дарию, которого так тяжко оскорбил.



Themistocles.

Фемистокл был человеком огромного природного гения и проницательности. Он постигал все затруднения и опасности политического кризиса, в котором оказался его город, и с первого взгляда видел истинный путь, по которому следует идти. Он также отличался смелостью и дерзновением. Он не был баловнем рождения и очень мало был обязан образованию. Он обладал безграничной страстью к славе и показухе. Он обладал большим тактом в управлении партией и стремился к возвеличиванию своей страны. Его мораль была безрассудной, но ум — великим; этакий Мирабо со своей страстью, красноречием и талантами. Его печальный конец — предателя и изгнанника — показывает, сколь мало в конечном счете стоит интеллектуальное превосходство без добродетели, хотя такие таланты, какие он проявил, оказываются полезными в кризисные времена.



Aristides.

Аристид уступал и Алкивиаду, и Фемистоклу в гениальности, изобретательности, смелости и энергии, но превосходил их в добродетели, общественной верности и нравственной высоте. Он шел последовательным путем, не был демагогом, неколебимо исполнял возложенные на него обязанности, был справедлив, честен и безупречен. Такой человек, разумеется, в развращенном обществе был обречен на множество вражды и зависти. Но в целом его ценили, и он умер в эпоху войн и революций бедняком, имея безграничные возможности стать богатым — один из немногих примеров в нашем мире человека, который верил в добродетель, в Бога и грядущий суд, и который предпочел духовное и будущее материальному и настоящему; глупца в глазах корыстных и дурных людей — мудреца по вечным меркам.



Athens allies
herself
with Sparta.

Аристид, Мильтиад и, возможно, Фемистокл были избраны в числе десяти полководцев десятью филами в тот год, когда Датис предпринял свой поход к Марафону. Каждый из десяти полководцев осуществлял верховное командование армией в течение одного дня. В Афинах охватила великая тревога, когда до города дошли вести о наступающих и побеждающих персах. В другие города, особенно в Спарту, были спешно отправлены гонцы, и один из них совершил пеший переход в Спарту — сто пятьдесят миль — за сорок восемь часов. Спартанцы согласились выступить без промедления после последней четверти луны, как того требовали обычай и суеверие. Эта задержка была чревата опасностью, но на ней настаивали спартанцы.



Prominence
of the
dangers.

Между тем опасности множились и росли, так что нельзя было терять ни минуты для вступления персов в бой. Пять полководцев советовали повременить. Полемарх Каллимах, которому тогда принадлежал решающий голос, высказался за немедленные действия. Фемистокл и Аристид поддержали совет Мильтиада, которому остальные полководцы уступили свои дни командования — редкий пример патриотического бескорыстия. Афиняне немедленно выступили к Марафону, чтобы встретить врагов, и к ним присоединились платейцы — тысяча воинов из маленького города, все вооруженное население, что произвело огромный моральный эффект.



Marshaling
of the Grecian
forces
at Marathon. The battle of
Marathon.

У афинян было всего десять тысяч гоплитов, включая тысячу из Платей. Персидская армия оценивается по-разному: от ста десяти тысяч до шести ста тысяч человек. Греки расположились лагерем на возвышенности, возвышавшейся над равниной, которую занимали их враги. Флот выстроился вдоль берега. Греки двинулись в бой быстрым маршем, подгоняемые боевым кличем, который всегда воодушевлял их атаки. Фланги персидской армии были обращены в бегство дерзостью атаки, но центр, где стояли лучшие войска, сопротивлялся нападению до тех пор, пока Мильтиад не вернулся после преследования отступавших на флангах воинов. Результатом стало поражение персов. Они бежали к своим кораблям и увязли в болотах. С персидской стороны пало шесть тысяч четыреста человек, а с афинской — всего сто девяносто два. Персы, хотя и потерпели поражение, все же сохранили свои корабли и поплыли к мысу Суний с намерением совершить еще одну высадку в Аттике. Мильтиад, победитель в самой славной битве из всех, что дотоле велись в Греции, разгадал замыслы персов и стремительно отступил к Афинам в самый день сражения. Датис прибыл в порт Фалерон и обнаружил, что его планы сорваны и афиняне все еще готовы противостоять ему. Энергия и расторопность Мильтиада спасли город. Датис, упав духом, отплыл без высадки на Киклады.



Results of
the battle.

Битву при Марафоне (490 г. до н. э.) следует считать одной из величайших решающих битв в мире и первой, которая подняла политическое значение греков в глазах иностранных держав. Она была проведена Афинами через двадцать лет после изгнания тиранов и в качестве демократического государства. На афинянах вечно почивает эта слава. Она была важна не количеством павших с той или иной стороны воинов, а тем, что положила начало серьезному сдерживанию персидского владычества и предотвратила их завоевание Европы. И ее моральный эффект превзошел политический. Она освободила греков от столь фатального и всеобщего страха перед персами, поскольку доселе волна персидских завоеваний была непрерывной. Она вдохнула в греков свежее мужество, ибо храбрость афинян была беспримерной, как и полководческий талант Мильтиада. Афины были спасены почти сверхъестественной храбростью своих воинов и после этого были готовы пойти на те жертвы, которые потребовались в предстоящих более отчаянных схватках. И она вдохнула в народ патриотический пыл и укрепила новую гражданскую конституцию. Она придала сил и достоинства демократии, подготовив ее к будущим возвышенным триумфам. Она также придала сил религиозным чувствам народа, ибо такая победа расценивалась как результат особой милости богов.

Спартанцы прибыли лишь после того, как битва уже отгремела и Датис вернулся в Азию со своими этрусскими пленниками.



Fame of
Miltiades.
His subsequent
reverses.
His death. Jealousies
between
Aristides and
Themistocles.

Победа при Марафоне вознесла военную славу Мильтиада на высочайшую вершину, и энтузиазму афинян не было предела. Но эта победа вскружила ему голову, и он потерял и благоразумие, и патриотизм. На волне своей популярности он уговорил соотечественников доверить ему семьдесят кораблей с достаточными силами и полномочиями направить экспедицию по своему усмотрению. Вооруженные силы были выделены с охотой. Однако он с позором потерпел неудачу в нападении на остров Парос, стремясь удовлетворить личную мстительную враждебность. Он растерял весь свой блеск и был предан суду. Будучи раненым и страдая от последствий падения, он апеллировал к своим прежним заслугам. Он был признан виновным, но избежал смертной казни, отделавшись штрафом в пятьдесят талантов. Он не дожил до того, чтобы выплатить его или вернуть себе доброе имя, а умер от полученных травм. Так этот великий человек пал с вершины славы к глубочайшему позору и краху — участь заслуженная, ибо он был неверен ни себе, ни своей стране. Афиняне были не виноваты и судили его справедливо. Это была не непостоянство, а изменение их мнений, основанное на достаточных основаниях, вызванное глубоким разочарованием от осознания того, что их герой недостоин их уважения. Ни один человек, оказавший услугу, не имеет права следовать путем эгоизма и незаконных амбиций. Никакие заслуги не могут перевесить преступления. Афиняне в своем безграничном восхищении давали безграничное доверие, и это доверие было злоупотреблено. И подобно тому, как величайшие дебаты, взошедшие к власти, заслужили свой успех ранними заслугами, так же они злоупотребили своей властью, налагая оковы, и афиняне, только что избежавшие тирании этих деспотов, испытывали естественную ревность и глубокое отвращение, несмотря на свое прежнее восхищение. Афиняне в своем обращении с Мильтиадом не были ни неблагодарными, ни непостоянными, но действовали из высокого чувства общественной морали и со строгим уважением к справедливости, без которой новая конституция вскоре была бы повержена. После смерти Мильтиада Фемистокл и Аристид стали двумя ведущими деятелями Афин, и их соперничество составило внутреннюю историю города, пока возобновленные и огромные приготовления персов не заставили приостановить все распри ради общественного блага.



Not altogether
on
personal
grounds.

Но зависть и соперничество этих великих людей не были исключительно личными. Оба они были патриотами, но каждый имел разные взгляды относительно того курса, который должны были принять Афины в условиях нависшей великой опасности. Политика Аристида заключалась в укреплении армии, а Фемитокса — флота. Оба предвидели национальные опасности, но Фемистокл чувствовал, что надежды Греции кроются скорее в кораблях, нежели в сухопутных силах, чтобы противостоять персам. И его политика восторжествовала. Подобно тому как мир не может иметь двух солнц, так и Афины не могли процветать при наличии двух столь великих людей, отстаивающих разные взгляды. Один или другой должны были уступить во имя общего блага, и Аристид был изгнан силой остракизма.



Renewed
preparations
of Darius. His death.

Гнев Дария — человека огромной силы характера, но надменного и самоуверенного — был ужасен, когда он узнал о поражении Датиса и его отступлении в Азию. Он решил собрать всю мощь Персидской империи, чтобы покорить афинян, от которых претерпел столь великий позор. Три года ушло на активную подготовку к новой экспедиции, которая должна была стать сокрушительной. Все союзники Персии были призваны предоставить людей и припасы. Его не остановило и восстание в Египте, вспыхнувшее примерно в то же время, и он уже собирался осуществить два гигантских предприятия — одно для отвоевания Египта, а другое для завоевания Греции, — когда умер после тридцати шести лет царствования, в 485 г. до н. э.



Xerxes.
His enormous preparations. His bridges
over the
Hellespont.

Ему наследовал его сын Ксеркс, унаследовавший враждебность, но не гений своего отца. Хотя он был красив и высок ростом, он отличался малодушием, тщеславием, ослепленный чувством власти и порабощенный женщинами. Тем не менее он продолжил приготовления, задуманные Дарием. Сначала его полководцы покорили Египет, после чего он обратил все свое внимание на Грецию. Он созвал сановников своей империи — князей и правителей областей — и объявил о своем решении перекинуть мост через Геллеспонт и двинуться на завоевание Европы. Артабан, его дядя, отговаривал его от этого предприятия, особо указывая на вероятность того, что греки, одержав победу на море, разрушат мост и тем самым помешают его безопасному возвращению. Мардоний советовал иначе, взывая к амбициям и мести — мотивам, которые не ускользнули от персидского монарха. В течение четырех лет со всех концов империи шли приготовления, в которых участвовали даже острова в Эгейском море. Осенью 481 г. до н. э. в Сардах собралась самая большая армия, которую когда-либо видел этот мир. Помимо этого, у Геллеспонта был сосредоточен мощный флот из тысячи двухсот семи военных кораблей, не считая транспортных. Вдоль побережья Малой Азии были созданы крупные склады продовольствия. Финикийцы и египтяне построили двойной понтонный мост, простиравшийся от Абидоса до Сеста — милю длиной через Геллеспонт; однако он был разрушен бурей. Ксеркс в порыве ярости приказал отрубить головы инженерам, а само море высечь тремястами ударами плетей. Утолив этот безумный гнев, монарх приказал немедленно восстановить работу, на этот раз с помощью греческих инженеров. Два моста были построены бок о бок из более чем шестисот крупных судов, привязанных прочными якорями к Эгейскому морю носами на восток. На каждый мост было натянуто по шесть огромных канатов, скреплявших корабли вместе, поверх которых были уложены деревянные доски, на которых была сформирована дамба из дерева и земли с высокими балюстрадами с каждой стороны. Для облегчения своего похода Ксеркс также проложил силами финикийских инженеров канал через перешеек, соединяющий гору Афон с материком. Люди, занятые на копке канала, работали из-под палки. Мосты также были переброшены через реку Стримон.



His advance.
He crosses
the Hellespont. His review
of his army.

Эти работы были завершены, пока Ксеркс зимовал в Сардах. Оттуда он разослал глашатаев во все города Греции, кроме Спарты и Афин, с требованием обычных знаков покорности — земли и воды. Он также отдал приказания прибрежным городам Фракии и Македонии приготовить обед для него и его войска по мере их прохождения. Греция была охвачена ужасом, когда до различных городов дошли вести об огромных силах, двинувшихся на их покорение. Весной армия выступила из Сард двумя великими колоннами, между которыми шли сам царь, стража и отборные войска — все чистокровные персы, десять тысяч пеших и десять тысяч конных. Из Сард полчища Ксеркса через Илион направились в Абидос, где их ждали два моста через Геллеспонт. С мраморного трона гордый и тщеславный монарх наблюдал, как его огромная армия дефилирует по мостам, благоухающим ладаном и усыпанным миртовыми ветвями. Один мост был отведен для войск, другой — для зверей и обоза. Первыми переправились десять тысяч дворцовых стражников, называемых Бессмертными, с венками на головах; затем следовал сам Ксеркс в своей золоченой колеснице, а за ним — остальная армия. Переправа этих огромных полчищ заняла семь дней. Затем Ксеркс направил свой марш в Дориск во Фракии, близ устья Гебра, где он соединился со своим флотом. Там он провел общий смотр, и, пожалуй, никогда еще в истории не собиралось столь великой армии, составленной из стольких различных народов. Там собрались племена из долины Инда, Персидского залива, Красного моря, Леванта, Эгейского и Эвксинского морей — египтяне, эфиопы и ливийцы. Было представлено сорок шесть народов — все те, что платили дань Персии. По подсчетам Геродота, там было миллион семьсот тысяч пехотинцев, восемьдесят тысяч кавалеристов, не считая большого числа колесниц. Вместе с людьми, управлявшими флотом, и теми, кого он заставил служить по дороге, общее число его сил составляло два миллиона шестьсот сорок тысяч человек. Едва ли меньшее число сопровождало солдат в качестве рабов, маркитантов и прочих лиц, увеличивая количество мужчин до пяти миллионов двухсот восьмидесяти трех тысяч двухсот двадцати — всю боеспособную силу Восточного мира: Азия против Европы, как в средневековые времена Европа выступала против Азии. Однако нам невозможно поверить в столь огромную численность войск, поскольку они не могли быть обеспечены продовольствием. Но при любых скидках это все же была самая большая армия, которую когда-либо видел мир.



The magnitude
of his
forces.

После грандиозного подсчета сил Ксеркс проехал в своей колеснице, чтобы отдельно осмотреть каждый отряд контингента, задавая им вопросы. Затем он сел в позолоченную галеру и проплыл мимо носов двенадцати сотен кораблей, стоявших на якоре в четырехстах футах от берега. Ослепленный монарх даже не допускал мысли о том, что такой огромной силе можно оказать сопротивление. Но изгнанный спартанский царь Демарат сказал ему, что сопротивление будет продолжаться до смерти, и это заявление было встречено насмешками.



Progress of
the Persians.

После смотра великая армия продолжила свой путь на запад тремя дивизиями по дорогам вдоль Фракии, взимая огромные контрибуции со всех греческих городов, которые покорялись по мере шествия персидского монарха — ибо как они могли сопротивляться? Одно лишь снабжение продовольствием этой великой армии в течение хотя бы одного дня разоряло страну. Но поделать было нечего, ибо для смертных глаз успех Ксеркса казался неизбежным. В Аканфе Ксеркс отделился от своего флота, которому было приказано плыть вокруг горы Афон, в то время как сам он продолжил марш через Пеонию и Крестонию, чтобы воссоединиться с ним в Термах на Термейском заливе в Македонии, в пределах видимости горы Олимп.



Preparations
of the Athenians.
Sparta commands
the
land forces
and Athens
the naval.

Между тем афиняне, прекрасно осознавая свою опасность, изо всех сил напрягали силы для подготовки к сопротивлению врагу; к счастью, в казне имелась крупная сумма от Ламрийских рудников, и они направили ее по настоятельным настояниям Фемистокла на строительство кораблей и переоборудование флота. Общеэллинский конгресс под председательством Афин и Спарты собрался на Коринфском перешейке — первый крупный союз со времен Троянской войны. Представители различных государств предали забвению разногласия, самыми заметными среди которых были распри между Афинами и Эгиной. В примирении этих распрей Фемистокл сыграл выдающуюся роль. Действительно, в этом была нужда, ибо политическое существование Эллады находилось под угрозой, и отчаяние виднелось почти в каждом городе. Даже Дельфийский оракул выдавал зловещие и удручающие предсказания, намекая, впрочем, что спасение Афин кроется в деревянной стене, что было истолковано Фемистоклом с необычайным тактом в том смысле, что истинная защита заключается во флоте. Саламин был назначен оракулом местом для отступления, которое теперь стало неизбежным, и туда бежали афиняне со своими женами и детьми под охраной своего флота. Конгресс постановил, что Спарта должна командовать сухопутными силами, а Афины — объединенным флотом греков; однако многие государства в смертном страхе перед персами упорствовали в своем нейтралитете, среди них Аргос, Крит, Коркира. Главная слава защиты легла на Спарту и Афины. Объединенная армия была отправлена в Фессалию для защиты Темпейского ущелья, но, обнаружив, что не в силах сделать это, поскольку летом открылся другой проход через гору Олимп, они отступили к Коринфскому перешейку и оставили всю Грецию к северу от горы Киферон и территории Мегариды без защиты. Если бы греки смогли удержать проходы Олимпа и Оссы, то все северные государства, вероятно, присоединились бы к коалиции против Персии; но поскольку они остались беззащитными, нельзя удивляться тому, что они подчинились, включая даже ахейцев, беотийцев и дорийцев.



The pass of
Thermopylæ.

Ущелье Фермопил теперь было признано наиболее удобным местом для сопротивления после долины Темпе. Здесь материк отделялся от острова Эвбея узким проливом шириной в две мили. На северной части острова, около города Гистиеи, побережье называлось Артемисием, и здесь был сосредоточен флот, чтобы действовать совместно с сухопутными силами и противостоять в узком проливе продвижению персидского флота. Самое же Фермопильское ущелье на юге Фессалии находилось между горой Ээта и непроходимым болотом на Малийском заливе. Таким образом, природа предусмотрела двойную позицию для обороны — узкое ущелье на суше и узкий пролив на воде, через которые армия и флот непременно должны были пройти, если хотели действовать согласованно.



Interruption
of military
preparations
by the Olympic
games.

В то время как конгресс решил воспользоваться двойной позицией на море и на суше, приближались Олимпийские игры и великий дорийский праздник Карней. От них нельзя было отказаться даже в условиях самого чрезвычайного кризиса, которому мог подвергнуться народ. Поэтому, в то время как греки собирались для соблюдения национальных празднеств — вероятно, из религиозных и суеверных побуждений, предвещая дурное, если ими пренебречь, — Леонид, царь Спарты, с тремястами спартанцами, двумя тысячами сто двадцатью аркадянами, четырьмястами коринфянами, двумястами воинами из Флиунта и восемьюдесятью из Микен — всего с тремя тысячами ста гоплитами, помимо илотов и легковооруженных воинов, — был отправлен для защиты прохода от персидских полчищ. Во время марша через Беотию к ним присоединилась тысяча воинов из Фив и Феспий, хотя те находились на грани подчинения Ксерксу. Афиняне отправили все свои силы на борты кораблей, к ним присоединились платейцы.
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Leonidas
defends the
pass
of
Thermopylæ.

Было лето 480 г. до н. э., когда Ксеркс достиг Терм, примерно в то же время греки прибыли на свои отведенные посты. Леонид занял позицию посреди прохода — длиной в милю, с двумя узкими проемами. Затем он восстановил старую стену, построенную поперек прохода фокийцами, и стал ждать приближения врага, ибо предполагалось, что его сил достаточно, чтобы удерживать ее до окончания игр. Также считалось, что этот узкий проход является единственным возможным средством доступа для армии вторжения; но вскоре выяснилось, что из фокийской территории к Фермопилам ведет и узкая горная тропа. Фокийцы согласились охранять эту тропу, оставив защиту главного прохода пелопоннесским войскам. Но Леонид с болью чувствовал, что его людей недостаточно по численности, и счел необходимым отправить послов в различные государства за немедленными подкреплениями.



The Greek
fleet.
Disaster to
the Persian
fleet.

Греческий флот, собравшийся у Артемисия, состоял из двух седьмойдесяти одного триремы и девяти пентеконтер под командованием Фемистокла, но предоставленных различными государствами. Очень рано греков постигло бедствие: три триремы были захвачены персами, что вывело из себя и породило великое уныние, в панике греки оставили свою сильную военно-морскую позицию и поплыли вверх по Эвбейскому проливу к Халкиде. Это было большим несчастьем, поскольку тыл армии Леонида больше не прикрывался флотом. Но в этот критический момент разрушительная буря рассеяла флот персов, так что оказать помощь своей армии, уже прибывшей к Фермопилам, оказалось невозможным. Таким образом, четыреста военных кораблей вместе с огромным числом транспортных судов были уничтожены. Буря продолжалась три дня. После этого бедствия, постигшего персов, греческий флот вернулся к Артемисию. Ксеркс расположился лагерем в пределах видимости Фермопил на четыре дня, не предпринимая атак из-за опасностей, которым подвергался его флот. На пятый день он разгневался на наглость и дерзость того малого отряда, который спокойно оставался, чтобы оспаривать его проход, ибо спартанцы развлекались спортивными состязаниями и расчесыванием волос. Да и со стороны греков это было не совсем самонадеянностью, ведь для защиты прохода, едва ли более широкого, чем дорога для повозок, — со стеной и другими оборонительными сооружениями спереди — имелось от четырех до пяти тысяч тяжело вооруженных воинов, храбрейших в стране.



Attack on
the Greeks
by the Persians.

Первая атака на греков была предпринята мидийцами — храбрейшими в персидской армии, но их стрелы и короткие копья мало что могли противопоставить противостоящей им фаланге, вооруженной длинными копьями и защищенной щитами. В течение двух дней атака продолжалась и неизменно отражалась, поскольку со стороны греков в каждый момент времени сражался лишь небольшой отряд. Даже «Бессмертные» — избранный отряд Ксеркса — были отброшены с большими потерями, к сильной горечи и стыду Ксеркса.



Leonidas
defends the
pass, but is
slain.
Heroic
death of the
three hundred
Spartans.

На третий день некий малиец открыл персидскому царю факт того, что узкая тропа, ведущая через горы, охраняется лишь фокийцами и что эта тропа ведет в тыл спартанцам. Сильный отряд персов был отправлен ночью для обеспечения контроля над этой тропой, и фокийские стражники бежали. Персы спустились по тропе и атаковали греков с тыла. Леонид вскоре был оповещен о грозящей ему опасности, но как раз вовремя, чтобы отправить свою армию назад. Теперь стало ясно, что Фермопилы больше невозможно защитить, но героический и самоотверженный полководец решил остаться и продать свою жизнь как можно дороже, задержав, если не сумев отразить, марш врага. К нему присоединились триста спартанцев с семьюстами теспийцами и четырьмястами фиванцами, в то время как остальные удалились, чтобы сражаться в другой день. Потребовались все усилия персидских военачальников при содействии кнута, чтобы принудить людей атаковать этот обреченный отряд. Греки сражались с отчаянной храбростью, пока их копья не сломались и не осталось никакого оружия, кроме мечей и кинжалов. Наконец, изнуренные, они пали, окруженные огромными силами, совершив самую героическую оборону в истории войны. Из всех трехстами спартанцев домой вернулся лишь один человек — Аристодем, но лишь для того, чтобы претерпеть презрение и бесчестье. Лишь фиванский отряд сдался персам, но только в самый последний час.



The dismay
and indignation
of
Xerxes.

Ничто не могло превзойти смешанное чувство гнева и восхищения Ксеркса, когда он лицезрел это памятное сопротивление. Теперь он впервые воочию увидел всю трудность покорения такого народа, как греки, решившего сопротивляться до смерти. Его ум был в смятении, и он не знал, какой курс принять. Если бы он последовал совету Демарата вести войну на южном побережье Лаконии и тем самым отвлечь спартанцев и помешать их сотрудничеству с Афинами, он, вероятно, преуспел бы.



Naval battle
of Artemisium.

Но он последовал другим советам. Между тем персидский флот оправился после бури и, несмотря на понесенные потери, по-прежнему представлял собой грозную силу. Греки были склонны отступить и оставить пролив открытым для врага. Эвбейцы, видя то зло, которое постигнет их в случае незащищенности их острова, передали Фемистоклу дар в тридцать талантов, если он сохранит свою позицию. Эти деньги он потратил на подкуп различных командиров, желавших отступить, и было решено остаться. Персы, будучи уверенными в легкой победе, отправили вокруг острова Эвбея отряд из двухсот кораблей, чтобы отрезать всякие надежды на спасение кораблям, которые они рассчитывали захватить. Перебежчик сообщил эту разведывательную информацию Фемистоклу, и было решено немедленно вступить в бой с так ослабленными персами, но в конце дня, чтобы сражение не оказалось решающим. Битва при Артемисии была своего рода стычкой, призванной приучить греков к финикийскому способу ведения боя. Она однако увенчалась успехом, и тридцать персидских кораблей были захвачены или выведены из строя.



Themistocles
sails for
Salamis.

Но греки получили еще большую помощь, нежели корабли и люди. Персов настигла новая буря, повредившая их флот и уничтожившая эскадру, посланную вокруг острова Эвбея. Результатом стало новое морское сражения, поскольку грекам помогла не только буря, но и новые подкрепления; однако этот второй бой не принес решительных результатов. Фемистокл теперь чувствовал, что не сможет удержать пролив против превосходящих сил противника, и, узнав также о катастрофе при Фермопилах, решил отступить дальше вглубь Греции и отплыл к Саламину.



Despair of
the Greeks.
Themistocles
revives
courage by
his “wooden
wall.”

В этот период греки в массе своей были охвачены ужасом и разочарованием. Ни Фермопильский проход, ни пролив, соединявший Малийский залив с Эгейским морем, не были успешно защищены. Армия Ксеркса продвигалась через Фокиду и Беотию к Коринфскому перешейку, в то время как флот беспрепятственно плыл через Эвбейское море. Со стороны греков не было сделано никаких приготовлений, соразмерных с масштабом кризиса; если бы они собрались у Фермопил вместо того, чтобы тратить время на празднества, они спасли бы проход, и армия Ксеркса, стесненная в продовольствии, была бы вынужденная отступить. Лакедемоняне, потревоженные гибелью своего царя, наконец предприняли энергичные попытки укрепить Коринфский перешеек, однако слишком поздно, чтобы защитить Беотию и Аттику. Положение Афин теперь казалось безнадежным, и стало очевидно, какую фатальную ошибку совершили, не защитив всеми силами Греции Фермопильский проход. Со стороны спартанцев не было никакой помощи, ибо все они стекались к Коринфскому перешейку как к последней надежде на защиту Пелопоннеса. В отчаянии афиняне решили оставить Афины вместе со своими семьями и найти убежище на Саламине. Один лишь Фемистокл не упал духом и старался ободрить соотечественников тем, что «деревянная стена» все еще послужит им спасением. Афиняне, даже будучи охвачены тревогой, не утратили энергии. Возвращение изгнанников было постановлено по предложению Фемистокла. Невероятными усилиями все население Аттики было перевесено на Саламин, и все надежды сосредоточились на кораблях. Ксеркс завладел опустевшим городом, но обнаружил в нем лишь пятьсот пленных. Он опустошил страну, и отряд персов даже проник к Дельфам, чтобы разграбить святилище, но был разбит. Тем не менее Афины были преданы разграблению.
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The hostile
fleets at Salamis.

Объединенный флот греков насчитывал теперь триста шестьдесят шесть кораблей, более половины которых были афинскими. Многие желали отступить к Коринфскому перешейку и действовать заодно со спартанцами. Разногласия чуть было не разрушили последние надежды Греции, и Фемистокл одержал верх лишь пригрозив увести афинские корабли, если сражение не состоится немедленно. Он прибегнул к хитрости, чтобы принудить флот оставаться вместе, не оставляя путей к отступлению в случае поражения. Ночью с Самоса прибыл Аристид и сообщил грекам, что весь их флот окружен персами — именно то, чего желал Фемистокл. Не оставалось ничего иного, кроме как сражаться с отчаянием, ибо от исхода битвы зависли судьбы Греции. Оба флота расположились в проливе между Элевсинской бухтой и Сароническим заливом к западу от острова Саламин.



Self-confidence
of
Xerxes.
Battle of Salamis
and
retreat of
Xerxes.

Ксеркс, восседая на троне на одном из склонов горы Эгалеос, обозревал армады и приближающуюся битву. Обе стороны сражались храбро; но пространство было слишком тесным для персов, чтобы задействовать весь свой флот, и у них не было дисциплины греков, закаленных суровым опытом. Персидский флот стал неуправляемым, и победа досталась грекам. Двести кораблей попало в руки победителей. Но у персов оставалось достаточно сил, чтобы возобновить бой с большими надеждами. Однако Ксеркс был устрашен и в порыве ярости, разочарования и страха отдал приказ об отступлении. Он не доверял верности союзников и опасался за собственную безопасность; он боялся, что победители поплывут к Геллеспонту и уничтожат мосты. Фемистокл после отступления персов использовал свой флот для взыскания штрафов и контрибуций с островов, поддержавших персов, в то время как Ксеркс пробирался обратно к Геллеспонту и переправился в Азию, оставив Мардония в Фессалии с большой армией для продолжения сухопутного завоевания.



The important
results.

Таким образом, Греция была спасена благодаря Саламинской битве и выдающимся заслугам Фемистокла, которые невозможно переоценить. Грозное облако рассеялось, греки предались радости. Победителю были оказаны беспрецедентные почести, особенно в Спарте, и его влияние, подобно влиянию Алкивиада после битвы при Марафоне, стало безграничным. Ни один человек не заслуживал большей награды.



Mardonius
left in command
of the
Persians.
He ravishes
Attica and
Bœotia.

Хотя персы теперь оставили всякие надежды на дальнейшее нападение с моря, тем не менее больших успехов ожидали от огромной армии, которой командовал Мардоний. Греки в северных областях по-прежнему были преданы ему, и Фессалия лежала у его ног. Он направил Александра Македонского в Афины предложить почетные условия мира, которые были гордо отвергнуты, и он был отправлен назад со следующим посланием: «Передайте Мардонию, что пока солнце будет продолжать свой нынешний путь, мы никогда не заключим союз с врагом, который не проявил уважения к нашим богам и героям и сжег их статуи и дома». Союз со Спартой для взаимной обороны и наступления был возобновлен вопреки заманчивым предложениям Мардония; однако спартанцы проявили равнодушие и эгоизм ко всем интересам за пределами Пелопоннеса. Они укрепили Коринфский перешеек, но оставили Аттику незащищенной. Соответственно, Мардоний двинулся к Афинам, и город снова стал добычей персов. Афиняне снова отступили к Саламину с горькими чувствами по отношению к Спарте за ее эгоизм и неблагодарность. Мардоний снова попытался расположить к себе афинян, и вновь его предложения были отвергнуты с гневом и презрением. Огорченные афиняне отправили послов в Спарту с протестом против ее вялости и эгоизма, что не осталось безрезультатным: наконец под началом Павсания собралось крупное спартанское войско. Между тем Мардоний опустошил Аттику и Беотию, после чего укрепил свой лагерь близ Платей размером в десять стадиев в квадрате. Платеи представляли собой равнину, благоприятную для действий кавалерии, недалеко от Фив; но его армия упала духом после стольких бедствий — на современный военный язык, деморализовалась, — в то время как второй по командованию Артабаз был преисполнен зависти. Не приходилось многого ожидать и от греческих союзников, которые тайком враждебно относились к захватчикам. Фиванцы и беотийцы казались ревностными, но руководствовались лишь страхом перед превосходящей силой, а потому были ненадежны. Нельзя полагать, что фиванцы, вставшие на сторону персов по принуждению, предпочитали их дело делу своих соотечественников, сколь ни велики были национальная ревность и соперничество.



The Greeks
assemble
against the
Persians at
Platæa.
Preparations
for battle.

Общая численность лакедемонян, коринфян, афинян и других греков, собравшихся для встречи с персидской армией в 479 г. до н. э., составляла тридцать восемь тысяч семьсот человек тяжеловооруженных и семьдесят одну тысячу триста легковооруженных, не имевших защитных доспехов; но большинство из них просто сопровождали гоплитов. Персы численностью около трехсот тысяч человек заняли линию реки Асоп на равнине; греки расположились на горном склоне близ Эритр. Персидская конница пошла в атаку, чтобы выбить греков, не желавших сражаться на равнине; но местность оказалась неблагоприятной для действий кавалерии, и после кратковременного успеха она была отброшена назад, а командовавший ею полководец Масистий был убит. Его смерть и отпор конницы до такой степени ободрили спартанского полководца Павсания, что он покинул свою позицию на горном склоне и занял позицию на лежащей внизу равнине. Лакедемоняне составили правое крыло, афиняне — левое, а различные другие союзники — центр. Тогда Мардоний слегка изменил свою позицию, перейдя Асоп ближе к собственному лагерю, и занял пост на левом крыле, напротив правого крыла греков под командованием Павсания. После этого обе армии принесли жертвы богам, однако Мардоний мог постоянно досаждать грекам своей конницей, и большую помощь в этом оказывали фиванцы. Так прошло десять дней для обеих армий без вступления в генеральное сражение, пока Мардоний, потеряв терпение и вопреки советам второго по командованию Артабаза, не решил начать атаку. Греки были заблаговременно предупреждены о его намерении Александром Македонским, который тайком пришел в греческий лагерь ночью — доказательство того, что он, как и прочие, тяготился персидским игом. Лакедемоняне, стоявшие на правом крыле против персов, поменялись местами с афинянами, которые были более привычны к персидскому способу ведения войны; но когда этот маневр обнаружился, Мардоний произвел соответствующее изменение в собственной армии — после чего Павсаний отвел свои войска обратно на правое крыло, а второе движение Мардония вернуло армии в исходное положение.



Battle of
Platæa.

Затем последовала энергичная атака персидской конницы, которая до такой степени досаждала грекам, что Павсаний ночью решил еще раз сменить позицию и отступил к холмистой местности к северу от Платей примерно в двадцати стадиях пути, не обошедшийся без замешательства и недоверия со стороны афинян. Удивленный этим движением Мардоний бросился в погоню, и завязалось общее сражение. Обе армии сражались с отвагой отчаяния, но дисциплина была на стороне греков, и Мардоний был убит, доблестно сражаясь со своей стражей. Артабаз с сорока тысячами персов под его непосредственным командованием не принимал участия в бою и теперь отдал приказ об отступлении, покинув Грецию. Тем не менее основная масса побежденных персов отступила в свой укрепленный лагерь. Он был атакован лакедемонянами и взят с огромной резней, так что из армии Мардония в живых осталось лишь три тысячи человек, не считая сорока тысяч, уведенных более способным военачальником Артабазом. Поражение персов было полным, а добыча, доставшаяся победителям, — огромной: золото и серебро, оружие, ковры, одежда, лошади, верблюды и даже роскошный шатер самого Ксеркса, оставленный у Мардония. Добыча была распределена между различными отрядами армии. Настоящими победителями были лакедемоняне, афиняне и тегейцы; коринфяне не добрались до поля боя до окончания сражения и потому лишились своей доли добычи.



Chastisement
of
Thebes.

Нашелся один союзник персов, которого Павсаний решил наказать — город Фивы, где было учинено заслуженное возмездие, а также соблюдены привычные торжества и возданы почести за величайшую и решающую победу, когда-либо одержанную греками. В Платеях состоялся съезд, на котором был заключен постоянный союз между ведущими греческими государствами с условием не расходиться до тех пор, пока общий враг не будет изгнан в Азию.



Battle of
Mycale.

В то время как эти великие события разворачивались в Беотии, флот греков после Саламинской битвы предпринял попытку освободить Самос от персов и обеспечить независимость ионийских городов в Азии. Персидский флот, теперь деморализованный, оставил Самос и отступил к Микале в Ионии. Греческий флот последовал за ним, но персы оставили или распустили свой флот и объединили свои силы с силами Тиграна, который с шестидесятитысячной армией охранял Ионию. Греки высадились на берег и приготовились атаковать неприятеля как раз в тот момент, когда до них дошла весть о битве при Платеях. Эта атака увенчалась успехом, отчасти вследствие восстания ионийцев в персидском лагере, хотя персы сражались с большой храбростью. Битва при Микале была столь же полной, сколь и сражения при Платеях и Марафоне, а остатки персидской армии отступили в Сарды. Ионийские города тем самым на время освободились от персов, как и сама Греция, главным образом благодаря афинянам и коринфянам. Спартанцы с невообразимой узостью мышления не желали принимать континентальных ионийцев в качестве союзников и предлагали переправить их через Эгейское море в Западную Грецию, каковое предложение было самым благородным образом отвергнуто афинянами. Во всем, за исключением обороны Собственно Греции и особенно Пелопоннеса, спартанцы проявили себя уступающими афинянам в великодушии и широте взглядов. После взятия Сеста в 478 г. до н. э., освободившего Фракийский Херсонес от персов, флот Афин вернулся домой. Взятие этого города завершает повествование Геродота, которым фактически закончилась персидская война, хотя военные действия в Азии продолжались. Битва при Марафоне положила начало эффективному сопротивлению персидским завоеваниям и породила уверенность среди греков. Битва при Саламине уничтожила мощь Персии на море и предотвратила любое взаимодействие сухопутных и морских сил. Битва при Платеях полностью освободила Грецию от захватчиков. Битва при Микале спасла ионийские города.



Rivalry
between
Athens and
Sparta.

Афины в целом проявили себя с самой блестящей стороны в этом великом и славном состязании и теперь выступали в роли защитника эллинских интересов на море и лидера ионийского племени. Спарта продолжала сохранять за собой руководство среди военных государств, чему Афины великодушно уступили. Однако между этими ведущими государствами возникло серьезное соперничество, проистекавшее главным образом из ревности Спарты, что в конечном итоге оказалось фатальным для того превосходства, которое греки могли бы сохранить над всеми державами мира. Спарта желала, чтобы Афины оставались неукрепленными, как и все города Северной Греции, в то время как Истм должен был стать центром всех оборонительных сооружений. Но Афины под прозорливым и искусным руководством Фемистокла затягивали время отговорками, в то время как все население было занято восстановлением городских укреплений.



Disgrace and
death of Pausanias.

Хотя война с персами была фактически завершена взятием Сеста, Спарта снарядила экспедицию под командованием Павсания, героя Платей, для продолжения военных действий на берегах Азии. Освободив большую часть городов Кипра и отбив у персов Византий, что открыло Понт Эвксинский для афинских кораблей, от которых греки получали главные поставки иностранного хлеба, Павсаний, опьяненный своими победами, необъяснимым образом начал предательскую переписку с Ксерксом, на дочери которого он хотел жениться, пообещав снова подчинить всю Грецию его власти. Он был отозван в Спарту еще до того, как эта переписка вскрылась, навлекая на себя гнев тем, что перенял персидскую одежду и окружил себя персидскими и мидийскими телохранителями. Когда его измена наконец обнаружилась, он попытался поднять восстание [pg 231] среди илотов, но потерпел неудачу и бесславно умер от голода в храме, где нашел убежище.



Fall of Themistocles.
Cimon Death of
Themistocles..

Столь же печальный конец постиг и выдающегося Фемистокла. Несмотря на его великие заслуги, его популярность начала падать. Спартанцы ненавидели его за ту роль, которую он сыграл в укреплении города, и пустили в ход все свое влияние против него. Он вызвал недовольство граждан своим личным тщеславием, постоянно хвастаясь своими заслугами. Он воздвиг частную часовню в честь Артемиды. Он злоупотреблял своим огромным влиянием в корыстных и коррупционных целях. Он без колебаний принимал взятки в ущерб государству и в нарушение справедливости и права. И поскольку персы могли предложить самые большие взятки, его заподозрили в тайной поддержке их интересов. Старые распри между ним и Аристидом возобновились; и поскольку Аристид больше не выступал против принятого Афинами курса на уделение первостепенного внимания военно-морской обороне, а кроме того, неизменно снискивал уважение города своей честностью и патриотизмом, особенно благодаря своему прекрасному руководству на Делосе, где он скрепил союз морских государств, его влияние оказалось, пожалуй, сильнее влияния Фемистокла, запятнанного обвинением в мидизме. Кимон, сын Мильтиада, также стал его ярым противником. Хотя Фемистокл был оправдан по обвинению в получении взяток от Персии, он был изгнан голосованием об остракизме, как и Аристид до него, — вид изгнания, который не был позорным, но к которому прибегали из соображений общественных интересов и которому часто подвергались потерявшие популярность люди, какими бы ни были их заслуги. Он удалился в Аргос, и в то время была обнаружена измена Павсания. Фемистокл оказался замешан в ней, поскольку планы Павсания были ему известны. Совместные послы Спарты и Афин были отправлены для его ареста; узнав об этом, он бежал на Корциру, а оттуда к Адмету, царю молоссов. Эпирский правитель укрыл его, несмотря на прежнюю враждебность, и снабдил проводниками через горы в Пидну, откуда [pg 232] он сумел добраться до Эфеса, а затем направился ко двору персидского царя. В Афинах он был объявлен предателем, а его имущество стоимостью в сто талантов, нажитое за время войны, было конфисковано. В Персии он представился дезертиром, впоследствии приобрел влияние при дворе Артаксеркса и посвятил свои таланты разработке планов по покорению Греции. Он получал крупную сумму в пятьдесят талантов ежегодно и умер в возрасте шести-девяти лет с запятнанной репутацией, которую никакие прежние заслуги не могли искупить от позора.



Death of
Aristides.

Аристид умер через четыре года после остракизма Фемистокла, пользуясь всеобщим уважением, и умер настолько бедным, что у него не хватило денег на собственные похороны. И никто из его потомков никогда не разбогател.



Death of
Xerxes.

Сам Ксеркс, библейский Ахашверош, командовавший крупнейшей экспедицией из всех, что зафиксированы в анналах человечества, прибыл в Сарды через восемь месяцев после того, как покинул их, разочарованный активными предприятиями, и погрузился в интриги своего двора и гарема в Сузах, как об этом повествуется в книге Есфирь. Ему не были чужды благородные порывы, но ему не хватало всех тех качеств, которые приносят людям победу в войне. Он умер пятнадцать лет спустя, став жертвой заговора в своем дворце, в 465 г. до н. э. — через шесть лет после того, как Фемистокл искал его покровительства.



[pg 233]













ГЛАВА XVIII.

ВЕК ПЕРИКЛА.



Rivalry between
the
Grecian
States.

После разгрома персидских армий Афины и Спарта стали соответственно лидерами двух крупных партий в Греции. Афины выступали за морские интересы и демократические институты; Спарта была поборницей континентальных и олигархических сил. Одно государство было ионийским и организовало Делосский союз под руководством Аристида; другое — дорийским и возглавляло Пелопоннесский союз. Соперничество между этими ведущими государствами вылилось в борьбу между теми идеями и интересами, выразителем которых каждое из них официально являлось. Те государства, которые прежде были разобщены географическим положением и различием интересов, теперь сплочились под руководством либо Афины, либо Спарты. Интриги Фемистокла и Павсания помешали тому панэллинскому единению, столь необходимому для полного развития политической мощи и на время получившему толчок благодаря персидской войне. Афины, в частности, постепенно стали рассматривать себя как преобладающую державу, которой остальные государства должны были платить дань. Их империя, основанная на морском владычестве, превратилась в тиранию, с которой старым союзникам было трудно смириться.



Pre-eminently
between
Athens and
Sparta.

Но соперничество между Спартой и Афинами было выражено еще ярче. До сих пор Спарта занимала лидирующее положение среди греческих государств, и Афины смирились с этим во время персидского вторжения. Однако осознание новых сил, развитых морской войной, [pg 234] слава битв при Марафоне и Саламине и Делосский союз изменили относительное положение двух государств. Кроме того, Афинам принадлежала величайшая слава сопротивления персам, в то время как их патриотический и широкий дух выгодно контрастировал с узкой и эгоистичной политикой Спарты.



Opposition
by Sparta to
the fortifications
of
Athens.

И эта политика ни в чем не проявлялась столь явно, как в противодействии Спарты новым укреплениям Афин, из-за чего Фемистокл был вынужден отправиться в Спарту и с помощью обмана и лжи скрывать тот факт, что афиняне действительно восстанавливают свои стены — на что они имели несомненное право, но на что Эгина смотрела со страхом, а Спарта с ревностью. И эта неразумная мелочность и несправедливость со стороны Спарты вновь вызвали у афинян ответную реакцию, породив глубокую горечь и озлобленность.



The city nevertheless
fortified.
The Peireus. Increase of
the navy. Confederacy
of Delos.

Но вопреки противодействию Спарты выросли новые укрепления, в возведении которых оказали помощь все граждане, богатые и бедные, причем в масштабах, вполне достойных величия будущей столицы. Окружность стен составляла пятьдесят стадиев, или семь миль, и они обладали достаточной прочностью и высотой, чтобы защитить город от внешних врагов. И когда они были завершены, Фемистокл — человек великой проницательности и гения — убедил граждан укрепить также свою гавань как средство обеспечения престижа города в будущих морских сражениях. Он предвидел, что политическое преобладание Афин зиждется на тех «деревянных стенах», которые Дельфийский оракул назвал их надеждой во время персидского вторжения. Победа при Саламине подтвердила мудрость предсказания и принесла Афинам неувядаемую славу. Фемистокл убедил соотечественников, что открытый рейд Фалерона небезопасен, и побудил их обнести более просторные гавани Пирей и Мунихию стеной, столь же протяженной, как и та, что окружала сами Афины, — такой толстой и высокой, что любое нападение становилось безнадежным, в то время как за ее укреплениями объединенный флот Греции мог безопасно стоять на якоре, и туда же граждане Афин могли удалиться в случае крайней опасности. Соответственно, Пирей был окружен ценой огромных затрат и труда стеной толщиной в четырнадцать футов, [pg 235] которая служила не только гаванью, но также верфью и арсеналом. Туда стекались метеки, или проживающие в городе иностранцы, и большая часть торговли Афин оказалась в их руках, поскольку их реже привлекали к военной службе за пределами полиса. Они составили зажиточное население торговцев и ремесленников, чьи интересы были связаны с процветанием Афин. Эти различные работы поглотили значительную часть афинских сил и капитала, однако оставшихся средств хватало на то, чтобы ежегодно строить по двадцать новых трирем, эквивалентных нашим современным линейным кораблям. Афины теперь стали признанным главой и лидером союзных государств вместо Спарты, авторитет которой как председательствующей державы был теперь открыто отвергнут афинянами. Панэллинский союз под началом Спарты был отныне разорван навсегда, и два соперничавших государства оспаривали верховенство: морские государства примкнули к Афинам, а сухопутные государства, выставившие большую часть армии при Платеях, — к Спарте. Именно тогда под председательством Афин был сформирован Делосский союз, которым руководил Аристид. Его оклад налогов был столь справедливым и беспристрастным, что не вызывал никаких ревностных чувств, а четыреста шестьдесят талантов, собранных с морских государств, хранились на Делосе для общей пользы союза под управлением коллегии афинских чиновников. К этому крупному взносу побуждал общий страх, ибо финикийский флот мог в любой момент появиться снова и в сотрудничестве с персидскими сухопутными силами уничтожить свободу Греции. Хотя Афины пожинающие главные плоды этого союза, он по своей сути был общенациональным. Впоследствии он, правда, был обращен на возвышение Афин, но при своем первоначальном создании служил средством общей обороны против державы, хотя и отброшенной, но еще не покоренной.



Confederacy
of Delos.

Все то время, пока строились укрепления Афин и Пирея, Фемистокл был душой и вдохновителем Афин, в то время как Аристид командовал флотом и организовывал Делосский союз. Прошло несколько лет, прежде чем он изменил своим соотечественникам, и изменения в его [pg 236] характере происходили постепенно, объясняясь главным образом его склонностью к роскоши и высокомерием, которое так часто сопутствует успеху.



Change in
the Athenian
constitution.

В этот период произошли изменения и в государственном строе Афин. Все граждане получили право занимать должности. Государство стало еще более демократичным. Архонты были освобождены от военных обязанностей и ограничены гражданскими функциями. Стратеги приобрели большую власть в связи с расширением политических связей, и на них была возложена обязанность ведения иностранных дел. Афины стали одновременно более демократичными и более милитаризованными.



The political
growth of
Athens.

С этого времени, с 479 г. до н. э., мы отсчитываем начало Афинской империи. Она постепенно крепла в силу обстоятельств, а не благодаря дальновидной и расчетливой амбициозности. Стоя во главе Делосского союза, Афины постоянно получали возможности для централизации власти, в то время как быстрый рост населения и богатства благоприятствовал планам политических лидеров по ее возвышению. Первые десять лет афинской гегемонии, или главенства, были годами активной борьбы с персами. Взятие Кимоном Эиона на Стримоне вместе с его персидским гарнизоном привело к основанию афинянами Амфиполя; а падение городов, которые персы занимали во Фракии и на различных островах Эгейского моря, увеличило мощь Афин.



The Confederate
States.

Союзные государства в конце концов устали от личной военной службы и убедили афинян предоставить взамен корабли и людей, в обмен на что они обложили себя соответствующим денежным налогом. Таким образом они постепенно скатились до положения платящих дань союзников, не склонных к войне и лишениям, в то время как афиняне, подстегиваемые новыми и растущими амбициями, становились все более предприимчивыми и могущественными.



Unpopularity
of Athens.

Но вместе с ростом Афин росло и соперничество. Афины стали непопулярны не только потому, что превратили различные морские государства в своих данников, но и потому, что начали войну против [pg 237] них ради еще большего возвышения. Наксос восстал, но был покорен в 467 г. до н. э. Союзное государство было лишено флота, а его укрепления были срыты до основания. В следующем году остров Тасос также отпал от союза, был покорен с большим трудом и едва не втянул Афины в войну со Спартой. Тасосцы призывали на помощь Спарту, и помощь была обещана, хотя и не оказана, что ухудшило отношения между двумя ведущими греческими государствами.



Expeditions
against Persia.

В течение этого периода, длившегося около тринадцати лет — от создания Делосского союза до падения Тасоса, — Афины были заняты ведением экспедиций против Персии, будучи свободными от затруднений в Аттике. Города Платеи и Феспия были восстановлены и заселены заново под афинским влиянием.



Sparta.
Rebellion of
the Helots. Cimon opposed
to
Pericles. Alliance of
different
states with
Athens.

Ревность Спарты ввиду растущей мощи Афин прорвалась наконец в оказании помощи Фивам — вопреки прежней политике государства, — с тем чтобы помочь этому городу сохранить гегемонию над меньшими беотийскими городами. Спартанцы даже содействовали расширению ее территории и улучшению ее укреплений, и эта помощь сделала Фивы ярыми сторонниками Спарты. Вскоре после этого, в 464 г. до н. э., в Спарте произошло страшное землетрясение, и это бедствие было использовано илотами как подходящий повод для восстания. Побежденные, но не покоренные, повстанцы отступили к Ифоме, древней цитадели своих мессенских предков, и укрепились там. Спартанцы потратили два года на безуспешную осаду и были вынуждены обратиться за помощью к своим союзникам. Но даже возросшие силы не произвели никакого впечатления на укрепленный холм, до того греки в этот период были невежественны в искусстве осады стен. И когда афиняне под предводительством Кимона, все еще числившегося среди союзников Спарты, не добились большего успеха, их нетерпение переросло в недоверие и подозрительность, и афинский контингент был бесцеремонно распущен. Это нелюбезное и ревнивое отношение озлобило афинян, на чувствах которых сыграл Пеникл, выступавший против отправки войск в Лаконику вообще. Кимон здесь противостоял Периклу и желал укрепить более полный союз Греции против Персии и сохранить союз со Спартой. Кимону, кроме того, не нравилась демократическая политика Перикла. Но афиняне сплотились вокруг Перикла, и Кимон потерял свое влияние, которое было преобладающим со времен опалы Фемистокла. В Афинах была принята официальная резолюция порвать союз со Спартой против Персии и искать союза с Аргосом, сохранявшим нейтралитет во время персидского вторжения, но вернувшим себе часть былого престижа и могущества благодаря покорению Микен и других небольших городов. Фессалийцы стали членами этого нового союза, направленного против Спарты. Мегара вскоре отказалась от покровительства пелопоннесской столицы и была занесена в списки союзников Афин — это стало крупным приобретением для афинского могущества, поскольку данный город обеспечивал контроль над проходами в горах Герания, защищая Аттику от вторжения через Коринфский перешеек. Но союз Мегары и Афин вызвал глубокое недовольство как в Коринфе, так и в Спарте, следствием чего стала война с Коринфом, в которую в качестве союзника Спарты и Коринфа была втянута Эгина.



Defeat of
Athens on
the land and
victory on
the sea.

Афиняне сначала потерпели поражение на суше; но это поражение с лихвой перекрыла победа на море над дорийскими моряками у острова Эгина, в результате которой военно-морские силы Эгины, до того значительные, были навсегда сокрушены. Афиняне захватили семьдесят кораблей и начали осаду самого города. Спарта пришла бы на помощь, но была занята подавлением восстания илотов. Коринф отправил триста гоплитов на Эгину и напал на Мегару. Но афиняне одержали верх как при Эгине, так и при Мегаре, что стало тяжелым ударом для Коринфа.



Pericles
begins his
career. Cimon
banished.

Опасаясь, однако, возобновления нападений со стороны Коринфа и пелопоннесских государств, преисполненных соперничества и вражды, афиняне под предводительством [pg 239] Перикла решили соединить свой город с гаванью Пирей длинной стеной — колоссальным по тем временам предприятием. Оно вызвало величайшую тревогу среди врагов Афин и стало предметом споров между различными партиями внутри города. Партия, которую возглавлял находившийся в изгнании Кимон, стремилась сплотить различные греческие государства в грандиозный союз против персов и страшилась появления этой длинной стены как постоянной угрозы объединенной мощи Пелопоннеса. Более того, афинские аристократы не любили сближения с морским населением Пирея, а также тягот и налогов, связанных с этим предприятием. Эти укрепления, несомненно, увеличили мощь Афин, но ослабили единство эллинского патриотизма и усилили те ревнивые настроения, которые в конечном итоге привели к политической гибели Греции.



Hostilities
between
Sparta and
Athens.

Под влиянием этих соперничеств и распрей лакедемоняне, несмотря на то что илоты еще не были покорены, предприняли враждебный поход за пределы Пелопоннеса с одиннадцатью тысячами пятьюстами воинами, якобы для защиты Дориды от фокейцев, а на деле — чтобы помешать дальнейшему усилению Афин, причем считалось, что проще всего это сделать, укрепив Фивы и обеспечив подчинение беотийских городов. Но был и другой замысел — помешать строительству длинных стен, против которых выступала аристократическая партия Афин, но которые Перикл дальновидно защищал.



Ascendency
of Pericles. His character
and accomplishments.

Этот незаурядный человек, с именем которого столь тесно связаны слава и величие Афин, теперь превзошел всех своих соперников. Он считается самым способным из всех государственных деятелей, порожденных Грецией. Он происходил из знатного рода и провел ранние годы жизни в уединении и учебе, а когда вышел из безвестности, его возвышение было стремительным, пока он не получил контроль над своими соотечественниками, который сохранял до самой смерти. Он принял сторону демократии и в некотором смысле был демагогом, а не только государственным деятелем, поскольку апеллировал к [pg 240] народным страстям и интересам. Он был весьма красноречив и являлся кумиром партии, доминировавшей в государстве. Его положение и состояние позволяли ему пользоваться всеми видами просвещения и самосовершенствования, известными в его время. Он любил музыку, философию, поэзию и искусство. Великий Анаксагор направил его штудии по благородному пути, так что он проникся самыми возвышенными идеями греческой мудрости. И говорят, что его красноречие было высочайшего свойства. Его манеры отличались таким же возвышенным и достойным величием, как и его философия. Он никогда не терял самообладания и сохранял строжайший внутренний контроль. Голос его был приятен, а фигура — изящной и величественной. Он рано проявил себя как военачальник и так преуспел в глазах соотечественников, что, когда Фемистокл и Аристид умерли, а Кимон был занят военными походами, он вытеснил всех предшественников в народной благосклонности. Все его симпатии были на стороне демократической партии, в то время как его манеры, привычки, вкусы и круг общения оставались аристократическими. Его политическая карьера продолжалась сорок лет начиная с 469 г. до н. э. Он неутомимо выполнял свои общественные обязанности и никогда не появлялся на улицах иначе как по пути в народное собрание или в совет. Он не любил застольных развлечений и был, несмотря на всю свою обходительность, сдержан и исполнен достоинства. Он завоевал расположение народа серией мер, обеспечивавших бедняков развлечениями и средствами к существованию. Он добился того, чтобы заседающим в судах платили за посещение и службу. Он ослабил власть ареопага, выступавшего против народных мер. Будучи уверен в собственной популярности, он даже умудрился добиться помилования своего главного соперника Кимона, когда тот подвергся публичному обвинению.



The union
of the Peireus
with
Athens.

Таким образом, Перикл был ведущим гражданином своей страны, когда он выступил за соединение Пирея с Афинами упомянутыми длинными стенами и когда спартанская армия в Беотии угрожала поддержать олигархическую партию в городе. Афиняне перед лицом этой опасности приняли решительные меры. Они немедленно [pg 241] выступили в поле против своих старых союзников — лакедемонян. Неудачная битва при Танагре завершилась в пользу спартанцев, главным образом из-за предательства фессалийской конницы.



Magnanimity
of
Cimon.

Кимон, хотя и находился в изгнании, появился на поле боя и попросил разрешения сражаться в рядах воинов. Хотя в просьбе ему отказали, он использовал все свое влияние на друзей, чтобы те сражались храбро и преданно делу родины, каковое благородное поведение сгладило существовавшую рознь, и по влиянию Перикла его десятилетнее изгнание было отменено. Он вернулся в Афины, примирившись с партией, которая его изгнала, и столь велико было восхищение его великодушием, что все партии благородно объединились в общем деле. В Беотии было дано еще одно сражение с врагом, на этот раз успешное, результатом которого стало полное преобладание афинян над всей Беотией. Они стали хозяевами Фив и всех соседних городов, отменили все постановления спартанцев, установили демократические режимы и принудили аристократических лидеров к изгнанию. Фокида и Локрида пополнили список зависимых союзников, и эта победа закрепила их мощь от Коринфского залива до Фермопилского прохода.



Completion
of the long
walls.

Затем последовало завершение строительства длинных стен в 455 г. до н. э. и покорение Эгины. Афины теперь стали владычицей морей, и их адмирал продемонстрировал свою силу, совершив плавание вокруг Пелопоннеса и завладев многими городами в Коринфском заливе. Однако афиняне потерпели неудачу в экспедиции в Фессалию и понесли большие потери в Египте в ходе масштабной войны с Персией.



Death of
Cimon.

После успеха лакедемонян при Танагре они в течение нескольких лет не предпринимали походов за пределы Пелопоннеса и позволили Беотии и Фокиде раствориться в составе Афинской империи. Они даже продлили перемирие с Афинами еще на пять лет, чему способствовал Кимон, желавший возобновить наступательные операции против [pg 242] персов. Кимону разрешили снарядить флот из двухсот трирем и отплыть на Кипр, где он скончался. Экспедиция под руководством его преемника потерпела неудачу, и на этом все дальнейшие наступательные войны против персов прекратились.



Pericles
without
rivals.

Смерть Кимона, которому было выгодно воевать с персами и таким образом поддерживать свое влияние на родине за счет военной добычи и почестей, оставила Перикл без соперников и предоставила ему возможность развивать свою политику внутренних улучшений и приумножения национальных ресурсов, дабы позволить Афинам удерживать гегемонию над греческими государствами. Поэтому он с радостью заключил мир с персами, по условиям которого те отстранялись от берегов Малой Азии и островов Эгейского моря, в то время как Афины обязывались не предпринимать дальнейших нападений на Кипр, Финикию, Киликию и Египет.



Aggrandizement
of
Athens.

Афины, находившиеся в мире со всеми врагами, обладавшие обширной империей зависимых союзников, великим флотом и огромными накоплениями сокровищ, стремились теперь утвердить свое верховенство в Греции. Касса Делосского союза была перенесена на Акрополь. Новые союзники искали ее покровительства. Говорят, число городов-данников достигало тысячи. Афины были не только владычицей морей, но и равной Спарте на суше. Помимо этой политической мощи, на Акрополе накопились огромные сокровища. Столь быстрое возвышение вызывало горькое чувство у Коринфа, Сикиона и Спарты, и это чувство вражды нарастало, пока не вылилось в Пелопоннесскую войну.



Change in
the constitution
by
Pericles. Increase of
democratic
power. The dikasts. Ascendency
of the democratic
power.

Именно в то время, когда Афины находились на вершине своего могущества и славы, Перикл произвел дальнейшие изменения в конституции. Огромная власть все еще оставалась в руках суда ареопага, который состоял исключительно из бывших архонтов, заседавших пожизненно, и потому отличался ярко выраженными аристократическими настроениями. Это был, по сути, судебный орган, но его функции носили смешанный характер: он разрешал все споры, расследовал преступления и выносил наказания. И он мог проводить в жизнь собственные решения, которые не подлежали обжалованию, что вело к большой несправедливости и притеснениям. [pg 243] Магистраты, служившие без жалования, обычно были богатыми людьми, и хотя должности были доступны всем гражданам, на практике магистратами становились исключительно богачи, как это происходит в британской Палате общин. Следовательно, магистраты, обладавшие большими полномочиями, и пожизненный совет, состоявшие из имущего класса, были преисполнены аристократических симпатий. Но стремительно набирающая силу демократия добилась избрания архонтов по жребию, а не путем выборов. Это внесло более народные элементы в суд ареопага. Нововведения, осуществленные Перикла, заключавшиеся в установлении регулярного жалованья для судов присяжных, или дикастериев, вновь вовлекли в общественную жизнь беднейших граждан. Но главным его изменением стало перенесение новой судебной власти, прежде принадлежавшей магистратам и совету ареопага, на многочисленных дикастов, выбираемых из числа граждан. Магистрат вместо того, чтобы решать судебные дела и назначать наказания помимо наложения небольшого штрафа, был вынужден созывать присяжных для судебного разбирательства. Фактически десять дикастериев стали ведущими судебными трибуналами, и поскольку каждый из них состоял из пятисот граждан, решения выносились фактически народом, а не старым судом. Жалованье каждого человека, исполнявшего обязанности присяжного, было определено и исправно выплачивалось. Значение этой революции становится очевидным, когда эти дикастерии превратились в исключительные и, разумеется, народные собрания, в которых рассматривались все дела, как гражданские, так и уголовные. Магистраты были таким образом лишены судебных функций, которыми некогда обладали, и сосредоточились исключительно на административных вопросах. Командные полномочия архонта были упразднены, и за ним сохранялось лишь право выслушивать жалобы, назначать день судебного разбирательства и председательствовать в дикастическом собрании. Совет ареопага, осуществлявший надзорный контроль за жизнью и нравами граждан и следивший за заседаниями народного собрания — власть неопределенную, но огромную и подкрепленную древними обычаями, — теперь превратился в чисто номинальный трибунал. И эта перемена назрела, поскольку члены [pg 244] суда были подвержены взяточничеству и коррупции и злоупотребляли своими полномочиями, граничившими с патриархальным деспотизмом. И когда масштабные общественные преобразования, приток нового населения, растущее значение Пирея, появление людей моря и активная деятельность Афин в качестве главы Делосского союза — все это вместе придало сил демократическим элементам общества, старый и консервативный суд стал более суровым и деспотичным, вместо того чтобы стать более народным и примирительным.



Other political
changes
effected by
Pericles.

Но помимо этого крупного изменения в конституции Перикл провел и другие. Под его влиянием общие полномочия надзора за магистратами и народным собранием были возложены на семерых мужей, именуемых номофилаками, или блюстителями законов, сменявшихся ежегодно, которые заседали вместе с председателем в совете и народном собрании и вмешивались всякий раз, когда предпринимался шаг, противоречащий существующим законам. Были осуществлены и другие изменения с целью обеспечения соблюдения законов, на которых мы не можем останавливаться подробно. Достаточно сказать, что именно благодаря Периклу магистраты были лишены судебной власти, а ареопаг — всей своей юрисдикции, за исключением дел об убийстве, и вместо них были созданы многочисленные, оплачиваемые и народные дикастерии для решения судебных дел, отмены и принятия законов; это, по словам Грота, было завершением афинской демократии. И в таком виде она оставалась до времен Демосфена.



Improvements
of
Athens.

Но влияние Перикла еще более памятно благодаря тому импульсу, который он придал благоустройству Афин, а также своему покровительству искусству и литературе. Он вынашивал идею облечь свой город в интеллектуальную славу, которая более долговечна, чем любые территориальные завоевания. И поскольку он не мог сделать Афины центром политической власти из-за ревности других государств, он решил превратить их в главный магнит для всех ученых, художников и чужеземцев. А его соотечественники были готовы поддержать его славные замыслы и имели для этого все возможности, обогащенные торговлей, ставшие независимыми благодаря победам над персами и ревнивыми греческими соперниками и воодушевленные поэтами и философами, процветавшими в ту славную эпоху. Век Перикла по справедливому праву считается эпохой высочайшего расцвета гения, когда-либо явленного человечеством, и принес Афинам интеллектуальное превосходство, которого не смогло бы обеспечить никакое военное могущество.



The public
buildings.

Персидская война разорила и обезлюдила Афины. Город был отстроен заново по более обширному плану, а улицы стали более правильными. Длинные стены, ведущие к Пирею, были завершены — это была, по сути, двойная стена с пространством между ними, достаточным для обеспечения связи между городом и портом на случай, если враг закрепится в широком пространстве между Пирейской и Фалерской стенами. Сам порт был украшен прекрасными общественными зданиями, среди которых Агора была самой значительной. Театр, именуемый Одеоном, был возведен в Афинах для музыкальных и поэтических состязаний. Акрополь с его храмами был отстроен заново, а великолепные Пропилеи дорийской архитектуры образовали величественный подход к ним. Храм Афины — знаменитый Парфенон — был построен из белого мрамора и украшен скульптурами на фронтонах и фризах, выполненными величайшими мастерами античности, в то время как Фидий создал статую богини из слоновой кости и золота. Ни один дорийский храм не превосходил строгие пропорции и чистую красоту Парфенона, и его руины по сей день остаются одним из чудес света. Одеон и Парфенон были завершены в течение первых семи лет правления Перикла, и множество других храмов было возведено в различных частях Аттики. Гений Фидия проявился в многочисленных скульптурах, украшавших город, и в том общем толчке, который он дал искусству. Другие великие художники трудились в благородном соперничестве — скульпторы, живописцы и архитекторы, — чтобы сделать Афины красивейшим городом в мире.



Impulse
given to
literature. The drama.

«Именно при правлении Перикла греческая литература достигла своей кульминационной вершины в аттической драме — жанре поэзии, который Аристотель справедливо считает наиболее совершенным; и она сияла неугасимым [pg 246] блеском вплоть до конца столетия. Именно эта ветвь литературы особо ознаменовала век Перикла — период между персидской и пелопоннесской войнами. Первые правильные комедии создал Эпихарм, родившийся в Косе в 540 г. до н. э. и выступавший в Сиракузах. Комедия возникла раньше трагедии и сначала представляла собой прославление Диониса сельскими гуляками во время праздника сбора винограда в форме песен и танцев. Но в городах это было не столь уместно, и песни гуляк постепенно оформились в правильный хоровой дифирамб, в то время как исполнители продолжали сохранять дикие одежды и жесты сатиров — полукозлов и полулюдей, сопровождавших Диониса».



Æschylus.
Sophocles.

Именно в это время Эсхил, отец трагедии, представил свои драмы в Афинах в 500 г. до н. э. Он добавил второго актера и подчинил хоровые песнопения развитию действия. Актеры теперь пользовались масками, носили высокие головные уборы и великолепные одеяния. Декорации писались по правилам перспективы, а на сцене применялась сложная машинерия. Для танцоров хора были изобретены новые фигуры. Софокл еще более усовершенствовал трагедию, [pg 247] добавив третьего актера и отняв у Эсхила трагический приз. Он уступал Эсхилу в смелости и оригинальности персонажей, в возвышенности чувств или колоссальном величии образов, но превосходил его в гармонии композиции, изяществе и силе всех частей, в строгом единстве, классической элегантности стиля и прелести выражений. Эти два человека довели трагедию до степени совершенства, никогда более не достигнутой в Греции. Она была не просто зрелищем для народа, но служила моральным и религиозным целям. Герои Эсхила возвышены над сферой реальной жизни, и зачастую они выступают игрушками судьбы или жертвами борьбы высших сил. Персонажи Софокла редко выходят за рамки смертного сочувствия, и они призваны обличать несправедливость и давать впечатляющие предостережения.



Comedy.

Комедия также сделала большой шаг вперед во время правления Перикла; но Аристофан родился, в 444 г. до н. э., лишь тогда, когда его великое влияние было в самом разгаре. Комедиографам того времени разрешалась большая свобода, которую они переносили даже в сферу политики и которая была направлена против самого Перикла.



Power of the
stage.

Афинская сцена в ту эпоху была главным средством поддержания национальной жизни и свободы. Она выполняла функции прессы и кафедры нашего времени и обостряла восприятие людей. Обширные аудитории, собиравшиеся в театрах, воспламенялись патриотическим пылом и проникались благородными мыслями, едким сарказмом и неисчерпаемым остроумием поэтов. «Боги и богини, величественно шествовавшие по трагической сцене, являлись объектами религиозной и национальной веры, реальными существами, чьи деяния и страдания вызывали их глубочайшее сочувствие, а героическая стойкость служила примером или чья ужасная судьба становилась предостережением. Так же и в старой комедии лица, привычки, нравы и принципы, подвергаемые осмеянию, были прекрасно знакомы зрителям по их повседневной жизни; и поэт мог выставить в комическом свете предметы, открытое нападение на которые в серьезной форме было бы изменой или святотатством, и мог рекомендовать меры, которые он мог предложить в народном собрании лишь с петлей на шее».



The historians
and
philosophers.

Век Перикла был также украшен великими историками и философами. Геродот и Фукидид никогда не были превзойдены как историки, в то время как софисты, сменившие более серьезных философов предшествующей эпохи, давали афинской молодежи суровую интеллектуальную подготовку. Риторика, математика и естественная история вытеснили умозрительные спекуляции, привели к практике красноречия как искусства и придали обществу лоск и культуру. Софистов, конечно, нельзя сравнить с теми великими людьми, которые предшествовали им или следовали за ними в философской мудрости, но их влияние на воспитание греческого ума и создание утонченных людей общества нельзя отрицать. Политика в демократическом государстве стала профессией, требовавшей высочайшей культуры и обширного знакомства с принципами моральной и политической науки. Это была эпоха лекций, когда студенты добровольно собирались, чтобы почерпнуть у великих мыслителей те знания, которые позволили бы им возвыситься в государстве с высокообразованным простым народом.



Athens declines
in moral
power.

Но следует также признать, что хотя век Перикла служил мощным стимулом для народа в искусстве, литературе, политической науке и общественных институтах, ведущие учителя того времени насаждали эгоистичную мораль и стремились к эстетическому наслаждению в отрыве от высокого нравственного совершенствования, и неизбежным результатом стали быстрое вырождение Афин и упадок даже в политическом влиянии и силе, что проявилось в превосходящей мощи Спарты в великом столкновении, к которому два ведущих государства Греции быливлекомы своими амбициями и враждой. Процветание было обманчивым и показным; ибо никакой интеллектуальный триумф, никакие вершины искусства, никакие чары литературы не могут перевесить нравственные силы, которые рождаются в самоотречении и возвышенной общественной добродетели.



Aspasia.

Именно тогда, когда могущество и слава Перикла достигли апогея, он вступил в ту памятную связь с Аспасией, милетской женщиной, которая стала благодатной темой для нападок комических поэтов. Она была самой блестящей и образованной женщиной той эпохи, и ее дом до самой смерти Перикла служил местом сбора литераторов, философов и художников Афин. Он вступил с ней в столь близкий союз, какой допускал закон, и ее влияние в деле формирования тяги к интеллектуальному совершенству неоспоримо. Однако ее обвиняли в потакании порокам Перикла и разложении общества своим примером и влиянием.



Latter days
of Pericles.
Policy of
Pericles.

Последние годы жизни Перикла были отмечены вспышкой той великой войны со Спартой, которая подорвала мощь Афин и запятнала их славу. Он также был потрясен смертью своих детей от чумы, опустошившей Афины в начале Пелопоннесской войны, к которой теперь привлекается внимание. Честность Перикла подтверждается тем фактом, что за время своего долгого правления он ничего не прибавил к своему отцовскому наследству. Его политика была честолюбивой, и если бы ее удалось осуществить, она была бы мудрой. Он стремился сначала развить ресурсы своей страны — истинная цель всех просвещенных государственных деятелей, — а затем сделать Афины центром греческой цивилизации и политической мощи, по отношению к которому все остальные государства были бы второстепенными и подчиненными. Но соперничество греческих государств и неискоренимая зависть не позволили этому случиться. Он действительно сделал Афины центром культурной жизни; он не смог сделать их центром национального единства. Пытаясь добиться этого, он потерпел неудачу, следствием чего стала катастрофическая война.

Перикл дожил до начала противостояния, которое в конечном итоге привело к политической гибели Афин и которое мы ныне представляем.



[pg 250]














ГЛАВА XIX.

ПЕЛОПОННЕССКАЯ ВОЙНА.



Causes of
the war.

Великая и разрушительная война между двумя ведущими государствами Греции разразилась примерно за два с половиной года до смерти Перикла, но истоки ее можно проследить до периода вскоре после изгнания персов из ионийских городов. Первоначально она проистекала из быстрого роста мощи Афин, когда они, будучи лидером морских государств, вызвали зависть Спарты и других республик. Между Афинами и Спартой было заключено тридцатилетнее перемирие в 445 г. до н. э., после переворота в Беотии, когда главенство Перикла было бесспорным, что вынудило его соперника Фукидида, родственника Кимона, отправиться в изгнание на время. Продолжительность этого перемирия совпадает с золотым веком Афин и славой Перикла, в ходе которого были осуществлены грандиозные городские улучшения и процветали искусство и литература в беспрецедентной для истории древнего мира степени.



War between
Corcyra and
Corinth. Both parties
appealed to
Athens. Athens decides
in favor
of Corcyra.

После покорения Самоса ревность Спарты достигла точки, при которой стало очевидно, что перемирие не сможет долго держаться, хотя обе державы страшились открытых столкновений, предвидя проистекающие из них бедствия грянувшая буря пришла с неожиданной стороны. Город Эпидамн был основан колонистами с Корциры на восточном берегу Адриатики. Однако он стал добычей внутренних распрей, и в ходе переворота часть жителей оказалась в изгнании. Они обратились к соседним варварам, которые осадили город с суши и с моря. Оказавшись в бедственном положении, город призвал на помощь Корциру — метрополию; поскольку та проигнорировала призыв, город перешел в подчинение Коринфу. Коринфяне, питая ненависть к Корцире, взяли бедствующий город под свою защиту. Это привело к войне между Корцирой и Коринфом, в которой коринфяне потерпели поражение. Но Коринф, жаждая отомстить за это поражение, снарядил еще большие силы против Корциры. Встревоженные корциряне отправили послов в Афины за помощью. Коринфяне также направили послов, чтобы сорвать их предложение. В Афинах состоялись два собрания по этому вопросу. Делегаты Корциры доказывали, что мир со Спартой долго не продержится и что в грядущем столкновении корциряне окажутся полезными союзниками. Послы Коринфа, напротив, утверждали, что Афины не могут оказать помощь Корцире без нарушения договора с Коринфом. Афиняне решили помочь Корцире, и десять кораблей были отправлены под командованием Лакедемония, сына Кимона. Коринфяне сочли это вероломством, и между Коринфом и Афинами вспыхнула война. Затем коринфяне пригласили лакедемонян присоединиться к ним и выступить единым фронтом против агрессивного и могущественного врага, нацеленного на гегемонию в Греции. Несмотря на влияние афинских послов в Спарте, пытавшихся оправдать действия своих соотечественников, антиафинские настроения были ожесточенными и всеобщими. В защиту союзников Спарты потребовали немедленных военных действий, и решение о войне было принято.

Так началась Пелопоннесская война, приведшая к столь катастрофическим последствиям и спровоцированная коринфянами в 433 г. до н. э., за шестнадцать лет до окончания перемирия.



Intrigues of
Sparta.

Для Афин предстоящая война была чем угодно, но только не желанной. Она не сулила надежд на выгоду и несла уверенность в колоссальных убытках. Но спартанцы тогда еще не были готовы к столкновению, и боевые действия начались не сразу. Поначалу они ограничились отправкой в Афины послов с целью предъявления множества требований и расширения поводов для распрей. Инициатива в наступлении явно принадлежала Спарте. Первым требованием Спарты было изгнание из Афинок Алкмеонидов, к какому роду принадлежал и Перикл, — чисто политический маневр с целью избавиться от столь влиятельного государственного деятеля. Враги Перикла, особенно комические актеры в Афинах, воспользовались этим поводом для публичных нападок на него, и именно тогда имели место преследования Аспасии, а также Анаксагора, философа, учителя и друга Перикла. Его также обвинили в хищениях в сговоре с Фидием. Но он был оправдан по всем пунктам обвинения, выдвинутым его недругами. Да и без его услуг трудно было обойтись в великий кризис общественных дел, даже если бы он был виновен, в чем имелись крайние сомнения.



Pericles
urges the
Athenians to
support a
war.
Imperious
demands of
Sparta. Preparations
for war. Wealth of
Athens.

Нежелание афинян вступать в войну было очень велико, но Перикл настойчиво призывал соотечественников дать отпор возмутительным требованиям Спарты, которые были не чем иным, как фактической ликвидацией афинской державы. Он показал, что спартанцы, хотя и всемогущие на Пелопоннесе, не имеют возможностей вести наступательную войну на расстоянии, не располагают ни полководцами, ни деньгами, ни навыками слаженных действий с союзниками; в то время как Афины были владычицей морей и неприступны в обороне; что в Аттике действительно произойдут великие бедствия, но даже если она будет опустошена спартанскими армиями, останутся другие территории и острова, откуда можно будет получать поддержку. «Не оплакивайте потерю земли, — говорил оратор, — но сберегите свой плач для людей, которые эту землю приобретают». Его красноречие и патриотизм возобладали над большинством собрания, и Спарте был дан ответ, что афиняне готовы обсудить все поводы для жалоб в соответствии с перемирием, путем арбитража, но ничего не уступят по приказу свыше. Это закрыло переговоры, которые Перикл предвидел как тщетные и бесполезные, поскольку спартанцы были упорно настроены на войну. Первый властный удар нанесли фиванцы — союзники Спарты. Они внезапно напали на Платеи ночью. Ворота были открыты олигархической партией; отряд фиванцев был допущен на агору, но народ сплотился, и отряд был разбит. Между тем утром прибыл другой отряд фиванцев и, обнаружив случившееся, опустошил платейскую территорию за стенами. Платейцы ответили перебивкой своих пружинящих врагов. Посланцы покинули город при входе фиванцев, чтобы доставить весть в Афины, и афиняне отдали приказ задержать всех беотийцев, которых удастся найти в Аттике, и направили подкрепление в Платеи. Эта агрессия фиванцев заставила замолчать противников Перикл, которые теперь увидели, что война фактически началась и следует готовиться к активным действиям. Афины немедленно отправили гонцов к своим союзникам, как платящим дань, так и свободным, и со всех концов афинской державы потекли пожертвования. Вскоре Афины имели триста трирем, готовых к службе, двенадцать сотен всадников, шестнадцать сотен лучников и двадцать девять тысяч гоплитов. Акрополь был наполнен сокровищами, которые долго накапливались, — не менее шести тысяч талантов (около 7 000 000 долларов на наши деньги), огромная сумма по тем временам, когда золото и серебро ценились в двадцать или тридцать раз дороже, чем теперь. Более того, различные храмы были богаты вотивными дарами, вкладами, утварью и священными сосудами, в то время как великая статуя богини, недавно установленная в Парфеноне Фидием и состоящая из золота и слоновой кости, сама по себе оценивалась в четыреста талантов. Взносы союзников увеличили ресурсы Афин до одной тысячи талантов, или более 11 000 000 долларов.



Immense array
of forces
against
Athens.

Спарта же, напротив, имела лишь немногие корабли, не имела средств и способности к объединению, и казалось бы, успех должен был быть на стороне Афин с их непревзойденным морским искусством и единодушием граждан. Перикл не обещал успешных сражений на суше, но обещал успешное сопротивление и сохранение державы. Его политика была чисто оборонительной. Но если Спарта была слаба в отношении денег и кораблей, она была богата союзниками. Была выставлена вся мощь Пелопоннеса при содействии мегарян, беотийцев, фокидян, локрийцев и других государств. Коринф, Мегара, Сикион, Элида и другие приморские города предоставили корабли, в то время как беотийцы, фокидян и локрийцы предоставили конницу. Никогда даже для сопротивления персидским полчищам не собиралось столь значительное сухопутное войско, какое собралось теперь для сокрушения главенства Афин. И эта великая сила была одушевлена свирепыми надеждами, тогда как афиняне не были чужды унылых предчувствий, ибо было мало надежды противостоять спартанцам и их союзникам на поле боя. Спартанцы, кроме того, решили с помощью своих союзников послать флот, способный справиться с афинским, и даже были настолько охвачены враждой и ревностью, что строили планы призвать на помощь Персию.



Invasion of
Attica.
Defensive
policy of
Pericles.

Вторжение в Аттику было главной целью Спарты и ее союзников; и в назначенное время лакедемонские силы собрались на Коринфском перешейке под командованием Архидама. В Афины были отправлены послы с требованием капитуляции, но Перикл не принял их и не позволил им войти в город, после чего лакедемонская армия начала поход на Аттику. Потребовалось все красноречие и такт Перикл, чтобы побудить землевладельцев Аттики смириться с опустошением их возпаханной территории и бежать со своими семьями и движимым имуществом в Афины или на соседние острова, не пытаясь оказать сопротивление захватчикам. Но такова была политика Перикл. Он знал, что не сможет бороться с превосходящими силами на суше. Народу было трудно смириться с жестокой необходимостью видеть свои фермы разоряемыми без сопротивления. Но они принесли эту жертву и укрепились за фортификациями Афин. Тогда стала очевидна мудрость длинных стен, соединявших Афины с Пиреем.



Retreat of
the Lacedæmonians.

Между тем спартанские силы — шестьдесят тысяч гоплитов — продвигались через Аттику, сжигая и грабя все на своем пути, и достигли Ахарн, в семи милях от Афин. Афиняне, запертые за своими стенами и наблюдавшие разрушение своего имущества, страстно желали выйти наружу и сражаться, но были отговорены Периклом. Тогда настал для него тяжелый час. Его клеймили как виновника происходящих страданий и обзывали трусом. Но ничто не нарушило его невозмутимости, и он отказался даже созвать народное собрание. Будучи одним из десяти стратегов, он обладал такой властью, но примечательно было то, что народ уважал демократическую конституцию настолько, что подчинился, хотя его собрание было бы оправдано крайней необходимостью кризиса. Но пока афиняне оставались бездеятельными за своими стенами, конница была отправлена в разведывательные экспедиции, а крупный флот был отправлен на Пелопоннес с приказом опустошить страну в качестве возмездия. Спартанцы, проведя в Аттике тридцать или сорок дней, удалились из-за недостатка продовольствия. Эгина также подверглась нападению, и ее жители были изгнаны и отправлены на Пелопоннес. Вскоре после этого Мегара подверглась нападению армии под предводительством самого Перикл, и ее территория была опустошена — возмездие вполне заслуженное, ибо и Мегара, и Эгина ревностно разжигали войну.



Athens sets
aside 1,000
talents for
future contingencies.

Ожидая затяжной борьбы, афиняне предприняли меры для постоянной обороны Аттики как с моря, так и с суши, и выделили тысячу талантов из сокровищницы Акрополя, которые не должны были использоваться ни для чего, кроме заранее оговоренных исключительных опасностей, и был принят закон, объявляющий смертной казнью предложение любого гражданина использовать их для каких-либо иных целей.



Results of
the first
year of the
war.

Первый год войны завершился без решающих успехов с обеих сторон. Афиняне оказали более сильное сопротивление, чем предполагалось. Считалось, что они не смогут продержаться против превосходящих сил врагов более года. Им выпало несчастье видеть свою территорию разоренной, а сокровища — растраченными на войну, которой они охотно избежали бы. Но, с другой стороны, они нанесли почти равный ущерб Пелопоннесу и по-прежнему оставались владыками моря. Перикл произнес надгробную речь по павшим и воодушевил соотечественников на продолжение сопротивления, а также возбудил их патриотические чувства. До сих пор ожидания государственного деятеля и оратора оправдались более чем полностью.



The Spartans
again
invade Attica.

Второй год войны начался с очередного вторжения спартанцев и их союзников в Аттику. Они нанесли еще больший ущерб, чем в предыдущем году, но обнаружили территорию покинутой, поскольку все население удалилось за оборонительные сооружения Афин.



The plague
at Athens.

Но на афинян обрушилось новое и непредвиденное бедствие, от которого они не могли защититься. В городе разразилась великая моровая язва, которая уже опустошила Западную Азию. Ее распространение было быстрым и разрушительным, и перенаселенный город как нельзя лучше подходил для ее опустошительного воздействия. Фукидид оставил яркий и скорбный рассказ об этой эпидемии, аналогичной чуме новых времен. Жертвы обычно погибали на седьмой или девятый день, и никакое лечение не помогало. Страдания и муки людей были огромны, и многие считали это бедствие проявлением гнева богов. Моровая язва деморализовала население, потерявшее мужество и стойкость. Больных оставляли на произвол судьбы. Царило крайнее беззаконие. Узы закона и морали ослабли, и легкомысленный народ предался всякого рода безупирствам и излишествам, силясь в своем отчаянии ухватить краткие мгновения радости, прежде чем рука судьбы падет на них. Три года это бедствие опустошало Афины, и человеческие потери были плачевными как в армии, так и среди простых граждан. Перикл потерял обоих детей и сестру; погибли четыре тысячи четыреста гоплитов и большая часть всадников.



Naval expedition
against
Sparta. Death of
Pericles.

И все же, посреди опустошения, причиненного мором, Перикл возглавил еще один поход против берегов Пелопоннеса. Но солдаты принесли с собой инфекцию, и большая их часть умерла от этой болезни при осаде или блокаде Потидеи. Афиняне были почти обезумели от двойного бедствия — мора и войны — и озлобились на Перикл, отправив послов в Спарту для заключения мира. Но спартанцы остались глухи, что усилило горечь по отношению к их героическому вождю, чья стойкость и твердость никогда еще не проявлялись столь действенно. Он был обвинен, приговорен к денежному штрафу и отстранен от переизбрания. Хотя он был восстановлен во власти и доверии, это горе тяжелым грузом легло на его возвышенную натуру, и он умер в 430 году до н. э. в самом начале войны. У него было немало врагов, и его преследовали комические поэты, чьим ремеслом было высмеивать всех политических деятелей, однако его мудрость, патриотизм, красноречие и великие заслуги неоспоримы, и он скончался, оставив по себе в целом величайшее имя, когда-либо прославлявшее афинян.



Sparta invokes
the
aid of the
Persians.

Война, разумеется, затихла во время свирепствования эпидемии, и афинской торговле был нанесен большой урон пелопоннесскими каперами, которые предавадали смерти всех пленников. Именно тогда Спарта отправила послов в Персию с просьбой о деньгах и войсках против Афин, что показывает: никакая война не бывает столь ожесточенной, как гражданская распря, и никакие средства не являются столь постыдными, чтобы не использовать их ради удовлетворения злобных страстей. Но послы были схвачены в Фракии союзниками Афин и преданы афинянам, которые их казнили.



Results of
the second
year of the
war.

В январе 429 года до н. э. Потидея сдалась афинским полководцам на благоприятных условиях, исстрадавшись от всех ужасов голода. Падение этого города обошлось Афинам в две тысячи талантов. Лакедемоняне за два года ничего не добились. Они даже не освободили Потидею.



Siege of
Platæa.

На третий год лакедемоняне, вместо того чтобы опустошать Аттику, двинулись в поход на Платеи. Жители решили противостоять всей мощи врагов. Архидам, лакедемонский полководец, начал осаду, защищаемый лишь четырьмястами коренными гражданами и восемьюдесятью афинянами. Греки до такой степени не умели брать укрепленные города, что осаждающие не добились никакого прогресса и были вынуждены прибегнуть к блокаде. Вокруг города была построена осадная стена, после чего он был предоставлен на волю голода.



Naval defeat
of the
Spartans.

В то время как осада продолжалась, афинское войско было отправлено во Фракию, где потерпело поражение; но в западной части Греции афинское оружие оказалось успешнее. Спартанцы и их союзники потерпели неудачу при Страте, а их флот был разбит афинским адмиралом Формио. Ничто не могло превзойти ярость лакедемонян при этих двух бедствиях. Они собрали еще более крупный флот и вновь понесли тяжелые потери близ Навпакта от уступавших им в числе сил. Но потерпевшие поражение лакедемоняне по наущению мегарян предприняли дерзкое предприятие — внезапно напасть на Пирей во время отсутствия афинского флота; однако мужество нападавших изменило им в критический час, и порт Афин был спасен. Тогда афиняне предусмотрительно протянули цепь поперек входа в гавань, чтобы в будущем предохранить себя от подобных внезапных нападений.



Results of
the third
campaign.

За лето Афины обеспечили себе союз с одрисами — варварским, но могущественным народом во Фракии. Их царь Ситалк с войском в пятнадцать тысяч человек напал на македонского царя Пердикку и разорил его страну, а отступил лишь из-за суровости времени года и отсутствия содействия со стороны Афин. Таковы были главные предприятия и события третьей кампании, и Афины все еще оставались могущественными и непокоренными.



Renewed invasion
of Athens. Revolt and
subjugation
of Mitylene.

Четвертый год войны ознаменовался новым вторжением в Аттику, не принесшим никаких иных результатов, кроме тех, что случались прежде. Но гораздо более серьезным бедствием для афинян стало известие о том, что Митилена и большая часть Лесбоса — одного из мощнейших афинских союзников — отпали. Афинам не оставалось ничего другого, как подчинить город себе. Для этой цели была отправлена крупная сила, однако жители Митилены обратились к спартанцам за помощью и приготовились к упорному сопротивлению. Но сокровища Афин к тому времени были почти исчерпаны, и афиняне были вынуждены прибегнуть к пожертвованиям, чтобы вести осаду с напором. Лакедемоняне пообещали помощь, и митиленцы держались до тех пор, пока у них не истощились запасы провизии, после чего они сдались афинянам. Лакедемоняне двинулись на выручку своим союзникам, но опоздали. Афинский адмирал преследовал их, и они вернулись на Пелопоннес, ничего не добившись. Афинский полководец Пахет отправил на родину тысячу пленных митиленцев, в то время как было вынесено постановление предать смерти все остальное население — около шести тысяч человек, способных носить оружие, — а женщин и детей обратить в рабство. Эту суровую меру подсказал Клеон. Но афиняне раскаялись, и второе постановление народного собрания, принятое благодаря влиянию Диодота, предотвратило варварскую месть; однако афиняне казнили пленных, присланных Пахетом, срыли укрепления Митилены, захватили все ее военные корабли и конфисковали всю землю на острове, за исключением той, что принадлежала одному сохранившему верность городу. Столь суровой была античная война даже среди самых цивилизованных греков.



Surrender of
Platæa.

Сдача Платей лакедемонянам произошла вскоре после этого; но не раньше, чем половина гарнизона совершила вылазку из города, преодолела осадную стену и благополучно спаслась в Афинах. Платейцы были приговорены спартанскими судьями к смертной казни и зверски убиты. Захваченные женщины были проданы в рабство, а город и его территория переданы фиванцам.



Cruelties of
the Athenians
at Corcyra.

Не менее кровавые сцены разыгрались в западной части Греции, на острове Керкира, у берегов которого произошло морское сражении между лакедемонянами и афинянами. Островом управляли олигархи при поддержке Спарты, но отход лакедемонского флота позволил афинскому полководцу обрушить месть на удерживавшую верховную власть партию, которая была истреблена самым жестоким образом. Это произвело глубокое впечатление и дало Фукидиду тему для глубочайших размышлений ожесточении и свирепости политических группировок, которые, судя по всему, раскалывали тогда Грецию и были одной из причин самой войны — борьбы между сторонниками демократических и аристократических институтов.



Nicias.
He continues
the policy of
Pericles.
Opposed by
Alcibiades
and Cleon.

На афинской арене появляется новое лицо — Никий, один из десяти стратегов, который по своему происхождению и богатству не уступал Периклу. Он принадлежал к олигархической партии и сменил Кимона и Фукидида в руководстве ею. Но он был умерен в своем поведении и так завоевал уважение соотечественников, что удерживал власть до самой смерти, хотя и оппозиционно относился к партии, имевшей преобладание. Он был неспособен к подкупу ради денежной выгоды и перенял консервативные взгляды Перикл, избегая новых приобретений на расстоянии или создания новых врагов. Он окружал себя не философами, как Перикл, а религиозными людьми, избегал любых скандалов и тратил свое огромное состояние на поддержание популярности. Перикл презирал попытки завоевать народ такими средствами, культивировал искусство и покровительствовал острословам, окружавшим Аспасию. Никий ревностно почитал богов, старался не наживать врагов и привлекал бедняков подарками. Тем не менее он приумножал свое личное состояние, насколько это было возможно честными путями, и сочетал бережливость и проницательность с честностью и благочестием. Он не обладал выдающимся гением, но его репутация была безупречной и никогда не подвергалась нападкам со стороны комических поэтов. Он был главным противником Алкивиада — кумира демократии, одного из тех памятных демагогов, которые использовали народ для продвижения своих честолюбивых замыслов. Он также выступал противником Клеона, в чьи обязанности входил надзор за официальными лицами за их общественное поведение — человека весьма красноречивого, но склонного к придиркам и обличительству.



The fifth
year of the
war.

Пятый год войны не ознаменовался обычным вторжением в Аттику, что дало афинянам досуг отправить экспедицию под предводительством Никия против острова Мелос, населенного древними колонистами из Спарты. Демосфен, другой стратег, был отправлен вокруг Пелопоннеса для нападения на Акарнанию и опустошил всю территорию Левкады. Он также напал на Этолию, но был полностью разбит и вынужден отступить с потерями; однако это поражение было уравновешено великой победой в следующем году над врагом при Олпах, когда был убит лакедемонский военачальник. Он вернулся в Афины с триумфом и со значительной добычей. Внимание афинян теперь обратилось на Делос, остров, священный для Аполлона; было произведено полное очищение острова, и древние делосские праздники возобновились с исключительным великолепием.



The sixth
year of the
war.
Undecisive
nature of
the conflict. Great defeat
of the Lacedæmonians
at Pylus. Sparta seeks
peace. Peace prevented
by
Cleon.

Война к тому времени длилась уже шесть лет, не принеся никаких грандиозных или решающих результатов ни одной из сторон. Экспедиции обеих сторон носили характер набегов — разрушительных, жестоких, раздражающих, но не приносящих великих триумфов. Хотя седьмой год ознаменовался привычным предприятием со стороны лакедемонян — вторжением в Аттику, — Керкира обещала стать главной ареной военных действий. Туда был отправлен как афинский, так и спартанский флот. Но непредвиденный случай придал войне новый характер. Во время плавания к Керкире афинский стратег Демосфен зашел в Пилос с намерением возвести форт на необитаемом мысу, поскольку он защищал просторный бассейн, известный ныне как Пилосская бухта, и сам по себе легко защищался. Эвримедонт настаивал на том, чтобы идти прямо на Керкиру, но буря занесла флот в ту самую гавань, которую Демосфен предложил защищать. Соответственно, это место было укреплено Демосфеном, где он остался с гарнизоном, в то время как флот продолжил путь к Керкире. Известие об этом оскорблении Спарты — попытке заложить враждебный форт на ее территории — побудило лакедемонян отправить свой флот к Пилосу вместо Керкиры. Сорок три триремы под началом Трасимелида и мощные сухопутные силы выступили против Демосфена, закрепившегося со своим небольшим войском на скалистом мысу. Когда весть об этом новом маневре достигла афинского флота на Керкире, он вернулся в Пилос на помощь Демосфену. Здесь произошло морское сражение, в котором лакедемоняне потерпели поражение. Это поражение поставило под угрозу положение спартанской армии, занявшей остров Сфактерия и отрезанной от поставок с материка, а также само существование флота. Столь велика была нужда, что эфоры прибыли из Спарты для консультаций по поводу дальнейших действий. Они оценили положение пессимистично и отправили вестника к афинским полководцам с предложением перемирия, чтобы дать время послам отправиться в Афины и вести переговоры о мире. Но Афины, окрыленные успехом, теперь требовали собственных условий. Клеон, выразитель народных настроений, взволнованный и полный надежд, озвучил чувства людей и настаивал на возвращении всей территории, потерянной ими за время войны. Лакедемонские послы, неспособные противостоять столь пламенному оратору, как Клеон — для чего требовались качества, которыми они не обладали и которые можно было приобрести лишь благодаря навыкам управления народными собраниями, к чему они не привыкли, — вернулись в Пилос. И целью Клеона было не допустить выслушивания послов узким комитетом (чего те желали), опасаясь, что Никий и другие консервативные политики согласятся на их предложения. Таким образом, лучшая возможность заключить почетный мир и воссоединить Грецию была упущена из-за уловок демагога, который разжигал народные страсти и разделял их. Если бы Перикл был жив, договор, вероятно, был бы заключен, но Никий не обладал достаточным влиянием, чтобы обеспечить это.



Renewed
hostilities. Surrender of
Sphacteria. Triumph
of the
Athenians. Who refuse
all overtures
of peace.

Поэтому война возобновилась с новой силой и озлоблением. Афинский флот блокировал остров, где расположились спартанские гоплиты, и встретил в этой попытке, казавшейся столь легкой, неожиданные препятствия. К осажденным тайком постоянно поступало продовольствие. Неделя за неделей проходила без ожидавшейся капитуляции. Демосфен, столкнувшийся с нехваткой продовольствия и воды для собственного флота, отправил в Афины срочную просьбу о подкреплении, что вызвало бесконечное огорчение. Народ теперь начал сожалеть, что послушал Клеона, а не голос разума. Сам Клеон против своей воли был отправлен с затребованными подкреплениями, хотя и не входил в число десяти стратегов. На острове Сфактерия теперь находились самые храбрые из лакедемонских войск — выходцы из первых семей Спарты, — добыча, которой Клеон и Демосфен жаждали завладеть. Они атаковали остров силами, вдвое превышавшими число защитников, — в общей сложности десять тысяч человек, из которых восемьсот были гоплитами. Осажденные не смогли противостоять этой сокрушительной силе, отступили к своему последнему редуту, но были окружены и взяты в плен. Эта сдача вызвала изумление по всей Греции, так как предполагалось, что спартанские гоплиты умрут, как при Фермопилах, а не позволят взять себя живыми, и это бедствие сильно уменьшило блеск спартанского оружия. Современная армия, окруженная превосходящими силами, сопротивление которым было безумием, поступила бы точно так же, как спартанцы. Но для них это был тяжелый удар. Клеон спустя двадцать дней после отплытия прибыл в Афины со своими тремястами пленными лакедемонянами под всеобщие крики радости, ибо это был самый триумфальный успех, которого афиняне добились к тому моменту. Война продолжилась с новой силой, и лакедемоняне вновь завели речь о мире, но безрезультатно. Опьяненные победой триумфаторы не хотели слышать ни о каких условиях, кроме позорных для спартанцев. Шансы теперь складывались как нельзя более благоприятно для Афин. Никий вторгся в коринфские владения с восемьюдесятью триремами, двумя тысячами гоплитов и двумястами всадниками, не говоря уже о большом числе сопровождавших их войск, и учинил те же разрушения, которые спартанцы и их союзники обрушили на Аттику.

Среди прочих событий афиняне в том же году захватили персидского посла Артаферна, направлявшегося в Спарту. Его доставили в Афины, а его депеши перевели и обнародовали. Его отправили обратно в Эфес с афинскими послами к великому царю, чтобы противодействовать влиянию спартанцев, но к моменту их прибытия в Сузы Артаксеркс уже скончался.



Situation of
Athens in
eighth year
of the war.

Захват Сфактерии и капитуляция всего лакедемонского флота не только поставили Афины на исходе восьмого года войны в положение более властное, чем то, которым они обладали прежде, но и побудили к возобновлению операций в гораздо больших масштабах — не просто против Спарты, но ради возвращения прежнего влияния в Беотии, которым они владели до тридцатилетнего перемирия. Лакедемоняне в согласии с отпавшими халкидскими союзниками Афин во Фракии и македонским царем Пердиккой также предприняли масштабные приготовления к более решительным мерам. Война тянулась уже семь лет, и не было достигнуто ничего, что могло бы серьезно ослабить любую из борющихся сторон.



Despair of
the Lacedæmonians,
and
slaughter of
the Helots.

Первое движение было совершено афинянами на лаконском побережье. Остров Кифера был захвачен экспедицией под руководством Никия, насчитывавшей шестьдесят трирем и две тысячи гоплитов, помимо прочих сил, после чего побережье было опустошено. Затем Тирея, эгинское поселение между Лаконией и Арголидой, пала под ударами афинян, и все эгинцы были либо убиты при штурме, либо казнены как пленные. Эти чередовавшиеся бедствия встревожили лакедемонян, и они начали опасаться повторных нападений на собственную территорию вкупе с недовольным населением илотов. Этот страх подтолкнул их к акту жестокости и вероломства, не имевшему аналогов в истории войны. Две тысячи храбрейших илотов были заманены в ловушку под видом оказания им особых почестей и зверски перебиты. Никто, кроме пяти эфоров, не знал кровавых подробностей. Не было даже общественного расследования этой свирепой бесчеловечности, что показывает: Спарта управлялась, подобно Венеции в Средние века, малочисленной, но чрезвычайно могущественной олигархией.
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После того как эта жестокость свершилась, прибыли послы от Пердикки и фракийских халкидян с просьбой о помощи против Афин. В этом им было с радостью отказано, и Брасид по просьбе Пердикки и халкидян был отправлен с крупным отрядом пелопоннесских гоплитов.



Attack of
Megara.

Между тем афиняне строили планы нападения на Мегару, чьи жители подстрекали к войне и пострадали от нее сильнее всех. Для внезапного нападения на город, а также на Нисею, под началом Гиппократа и Демосфена были направлены войска. Длинные стены Мегары, подобные афинским, были захвачены внезапно, и афиняне оказались у городских ворот, которые чуть было не пали жертвой предательства. Потерпев временную неудачу, афиняне атаковали Клисею, располагавшуюся за ней, и преуспели.



Relieved by
Brasidas.

Но лакедемонский полководец Брасид, узнав, что длинные стены перешли в руки афинян, собрал крупное войско в шесть тысяч гоплитов и шестьсот всадников и деблокировал Мегару, после чего афиняне были вынуждены отступить. В конце концов мегаряне вернули себе владение длинными стенами и установили олигархическое правление.



Occupation
of Delium
by the Athenians.

Афиняне, разочарованные неудачей с захватом Мегары, сорвавшимся из-за одной из тех случайностей, что вечно случаются на войне, сформировали крупные силы для нападения на Беотию с трех сторон под предводительством Гиппократа и Демосфена. Нападение было предпринято Демосфеном на Коринфском заливе у Сип, но закончилось неудачей. Несмотря на эту неудачу на море, Гиппократ двинулся с сухопутными силами к Делию, имея семь тысяч гоплитов и двадцать пять тысяч других воинов, и занял это место, представлявшее собой храм, посвященный Аполлону, после чего надежно его укрепил. По завершении фортификационных работ армия приготовилась вернуться в Афины.



Battle of
Delium.

Войска со всех уголков Беотии сплотились и встретили афинян. Среди беотийских сил находился знаменитый Фиванский священный отряд из трехсот отборных воинов, привыкших сражаться парами, причем каждый был привязан к своему товарищу особыми узами дружбы. При Делии произошло величайшее сражение войны, в котором афиняне были разбиты, а их полководец Гиппократ вместе с тысячей гоплитов погиб. Победители отказали афинянам в священном праве похоронить своих павших, пока те полностью не уйдут из Делия — укрепленного ими пункта на беотийской земле. Афиняне отказались подчиниться этому, следствием чего стали осада и взятие Делия.

Среди гоплитов, сражавшихся в этой несчастной битве, которая стала тяжелым ударом для афинского дела, находился философ Сократ. Знаменитый Алкивиад также служил в коннице и помог прикрыть отступление Сократа после того, как храбро сражался.



Disasters of
the Athenians
in
Thrace.
Successes of
Brasidas.

Бедствия афинян во Фракии оказались еще более значительными. Брасид с крупными силами, включавшими семсот гоплитов, стремительным маршем прошел через Фракию и Фессалию, благополучно прибыл в Македонию и напал на Акант, союзника Афин. Он пал под его ударами, как и Стагир, что позволило Брасиду строить планы по захвату Амфиполя, основанного афинскими колонистами. Вскоре он стал хозяином окружающей территории. Затем он предложил жителям города выгодные условия капитуляции, которые были приняты, и город сдался — это было важнейшее из всех заморских владений Афин. Также открылся мост через Стримон, благодаря которому все восточные союзники Афин стали доступны по суше. Эта великая неудача посеяла в сердцах афинян больший ужас, чем все, что они испытывали прежде. Кровавая победа при Делии и завоевания Брасида с лихвой перевесили потерю Сфактерии. Спарта под победоносным знаменем Брасида — полководца, отличавшегося честностью, добрым нравом и умеренностью, — провозгласила себя освободительницей Греции. Обескураженные и потерпевшие неудачу Афины утратили весь приобретенный престиж.
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Loss of Amphipolis.

Однако Амфиполь был потерян по небрежности афинских военачальников. Евкл и историк Фукидид, которым была поручена оборона города, располагали достаточными средствами для предотвращения захвата, прояви они обычную осторожность. Возмущенные афиняне изгнали Фукидида на двадцать лет, а возможно, и Евкла тоже — приговор справедливый, поскольку они не обеспечили должной охраны моста через Стримон и не удержали афинскую эскадру у Эйона. Изгнание Фукидида оставило ему досуг для написания труда, на котором зиждется его великая слава, — самого искусного и философского из всех исторических трудов древности.



Truce of one
year.

Брасид после падения Амфиполя успешно продолжил военные действия. Он взял Торону, Лецит и другие места, после чего ушел на зимние квартиры. Кампания оказалась для афинян губительной, и воюющие стороны заключили перемирие сроком на один год: с одной стороны Афины, с другой — Спарта, Коринф, Сикион, Эпидавр и Мегара.















Its conditions.

Условия этого перемирия оговаривали, что Дельфы могут посещать все греки без различия; что любые посягательства на имущество дельфийского бога будут незамедлительно караться; что афинские гарнизоны в Пилосе, Кифере, Нисее и Метане останутся неприкосновенными; что лакедемоняне смогут свободно использовать море в торговых целях; и что ни одна из сторон не будет принимать перебежчиков с другой стороны — что было важно для обеих сторон, поскольку Афины опасались мятежа зависимых союзников, а Спарта — бегства илотов.

Но не успело пройти и двух дней после заключения договора, как Сцион во Фракии отпал в пользу Брасида — это вызвало сильное озлобление афинян, хотя восстание произошло еще до того, как о договоре стало известно. Менда, соседний город, также отпал. Брасид послал жителям гарнизон для самозащиты и отправился со своими войсками в поход вглубь Македонии, однако вскоре был вынужден отступить под натиском иллирийцев.
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Both Cleon
and Brasidas
opposed to
the truce.

Тем не менее афинские силы под предводительством Никия и Никострата направились во Фракию, чтобы вернуть восставшие города. Во всем остальном перемирие соблюдалось. Оно должно было стать основой для более детальных переговоров. Такова была линия Никия. Но Клеон и его сторонники — демократы — выступали против мира и желали энергично продолжать войну во Фракии. Брасид со своей стороны был столь же решительным сторонником продолжения военных действий. И это был главный вопрос дня в Греции.



Death of
Cleon and of
Brasidas.

Партия войны одержала верх, и Клеон, отнюдь не выдающийся полководец, был отправлен с экспедицией для возвращения Амфиполя в 422 году до н. э. Ему удалось взять Торону, но Амфиполь, построенный на холме на полуострове, образованном рекой Стримон при ее выходе из Стримонского залива к озеру Керкинитида, представлял собой мощно укрепленный пункт, где закрепился Брасид. Клеон был вынужден бездействовать в Эйоне, в устье реки, в трех милях от Амфиполя, что вызвало великое недовольство в его армии, хотя это был более мудрый шаг до прибытия вспомогательных сил. Но ропот гоплитов принудил его к активным действиям, и во время проведения рекогносцировки он был атакован Брасидом. Клеон погиб, а его армия была полностью разгромлена. Брасид, лучший военачальник того времени, однако, также получил смертельное ранение и был унесен с поля боя. Эта неудачная битва заставила афинян вернуться домой глубоко разочарованными своими стратегами. Но они вступили в это предприятие неохотно и без всякой веры в своего вождя, и это стало одной из причин их поражения. Смерть же Брасида превратила поражение в существенную победу, поскольку среди спартанцев не осталось никого, кто обладал бы достаточными способностями для завоевания доверия союзников. Клеон на момент своей смерти был первым человеком в Греции и повсеместно вызывал восхищение своей доблестью, умом, честностью и великодушием.



Consequences
of
the battle of
Amphipolis.
The peace
of Nicias.

Битва при Амфиполе оказалась решающей; она привела к заключению мира между воюющими сторонами. Он именуется Никиниевым миром, заключенным в марте 421 года до н. э. Согласно условиям этого мирного договора, заключенного на пятьдесят лет, Амфиполь возвращался афинянам, всем людям предоставлялась полная свобода посещать общественные святилища Греции, афиняне возвращали пленных спартанцев, а различные города, захваченные за время войны, возвращались обеими сторонами. Этот мир был заключен после десятилетней войны, когда ресурсы обеих сторон иссякли. Это была война амбиций и ревности, не имевшая достаточных причин, и ее последствия пагубно сказались на общем благополучии Греции. В ряде отношении ее следует рассматривать не просто как войну между Спартой и Афинами за достижение главенства, но как войну между сторонниками аристократических и демократических институтов по всей территории различных государств.



Causes of
the war still
continued.

Заключенный Никием между Афинами и Спартой пятидесятилетний мир оказался недолгим. Это было скорее перемирие, чем договор, поскольку ни одна из сторон не была повержена, а лишь надломлена — подобно Риму и Карфагену после Первой Пунической войны. Те же причины, которые спровоцировали конфликт, сохранились: неугасимая ревность между государствами, почти равными по силе, и стремление к господству любой ценой. Но мы не замечаем ни в одной из сторон того стойкого и жертвенного духа, который отличал римлян в их завоевании Италии. Римляне отказывались от всего, что противоречило их захватнической политике: греческие же государства отвлекались от политического возвышения другими целями — наслаждениями, искусством, богатством.



Alcibiades.

Требовался лишь влиятельный демагог — популярный, блестящий и беспринципный, — чтобы снова втянуть Грецию в войну, и таким человеком был Алкивиад, появившийся на сцене после смерти Клеона. Разжечь военные действия оказалось несложно, поскольку союзники с обеих сторон противились заключенному договору, а условия мира не выполнялись. Афины вернули пленных спартанцев, удерживаемых ими со времен битвы при Сфактерии, но Амфиполь не был возвращен из-за сохранявшейся враждебности фракийских городов. Обе стороны плели интриги, и постоянно создавались новые союзы. Аргос стал центром нового пелопоннесского союза. Смена эфоров в Спарте благоприятствовала враждебным мерам, и между беотийцами и лакедемонянами был заключен союз. Афиняне со своей стороны захватили Сцион и предали смерти пленных.



Character of
Alcibiades.

Именно в этом неустойчивом положении дел, когда все недавние противоборствующие государства были лицемерны и колеблющиеся, Алкивиад выступил в роли партийного лидера. Ему был тридцать один год, он принадлежал к древнему и могущественному роду, обладал огромным богатством, потрясающей внешней красотой и привлекательными манерами, но превыше всего — безудержным честолюбием и вопиющей безнравственностью; он был самым наглым, беспринципным, распущенным и эгоистичным человеком, который до того времени и позорил, и украшал афинское общество. Единственной искупительной чертой в его характере была привязанность к Сократу, который, судя по всему, очаровывал его своими беседами и стремился исправить его нравы. Он обладал теми блестящими качествами, роскошными привычками и показушным мотовством, которые столь часто ослепляют поверхностных людей, особенно молодых щеголей и богачей, но еще сильнее — легковерную толпу. Настолько велики были его популярность и общественный вес, что ни один оскорбленный человек никогда не смел привлечь его к суду, и он даже отбил собственную жену у закона, когда та пыталась добиться развода, — доказательство того, что даже в демократических Афинах все преклонялись перед наглостью богатства и высокого социального положения.



His intellectual
training
under Socrates.

Алкивиад, несмотря на свою роскошную и распутную жизнь, понимал, что для занятия высокого положения в политике ему необходима строгая интеллектуальная подготовка, ибо политик, не умеющий произносить речи, имеет мало шансов на народную любовь. Поэтому он искал наставлений у Сократа, Продика, Протагора и других — не из любви к учебе, а как средство достижения успеха, хотя можно предположить, что интеллектуальное возбуждение, порождаемое речами, перекрестными допросами и ироничными выпадами Сократа, не прошло даром для столь яркого ума.



His abandoned
habits.

Алкивиад начал свою общественную деятельность с запятнанной репутацией и с многочисленными врагами, которых он нажил своей невыносимой наглостью, но обладал такой гибкостью характера, которая позволяла ему приспосабливаться к любым привычкам, диктуемым обстоятельствами. Он не внушал доверия, и его экстравагантный образ жизни неизбежно привел бы к краху, если бы он не пополнял свои средства за счет государственной казны; и тем не менее он очаровывал людей, которые не доверяли ему и ненавидели его. Великий комический поэт Аристофан сказал о нем афинянам: «Не следует вовсе держать в своем городе львиного детеныша, но уж коли решил держать — повинуйся его повадкам».



His
intrigues.

Алкивиад, начиная свою политическую деятельность, отошел от традиций своего рода; ведь он был родственником Перикл и примкнул к олигархической партии. Но он быстро сменил политическую ориентацию, получив отпор от спартанцев, которые презирали его, и стал яростным демократом. Его первой памятной акцией стало привлечение Аргоса, бывшего тогда в союзе со Спартой, на сторону Афин, что увенчалось успехом. Затем он перехитрил лакедемонских послов, присланных для протеста против союза и обсуждения иных условий, поставил их в фальшивое положение и выставил лживыми, настроив тем самым против них гнев афинян. Поскольку Алкивиад убедил этих послов ложными обещаниями и советами действовать иначе, чем им было велено, Никий был отправлен в Спарту для улаживания затруднений, но потерпел неудачу, после чего Афины заключили союз с Аргосом, Элидой и Мантинеей, что лишь сильнее запуталó существующие проблемы.



His extravagance
at the
Olympic
games.

Вскоре после заключения этого союза с необычайным размахом прошли Олимпийские игры, от участия в которых афиняне в период войны были отстранены. Здесь Алкивиад выступил с семью колесницами, в каждую из которых было запряжено по четыре лошади, тогда как богатейшие греки до сих пор выставляли лишь по одной, и завоевал два приза. Свой успех он отпраздновал пышным пиром, более величественным и дорогим, чем те, что давали цари. Но в то время как афиняне таким образом проявили себя на девяностой Олимпиаде, лакедемоняне были отстранены элейцами, управлявшими празднеством, под предлогом нарушения олимпийского перемирия, а на деле — из-за интриг Алкивиада.



Renewal of
hostilities.

Последовавшее нападение Аргоса и Афин на Эпидавр доказало, что мир между Афинами и Спартой существовал лишь на бумаге. Он был явно нарушен нападением лакедемонян, беотийцев и коринфян на Аргос, а битва при Мантинее вновь открыла войну. Она завершилась в пользу лакедемонян, причем афиняне и их союзники понесли тяжелые потери, включая обоих стратегов — Лахеса и Никострата.



Effect of the
battle of
Mantinea.

Моральный эффект битвы при Мантинее в 418 году до н. э. был ошеломляющим по всей Греции и восстановил военный авторитет Спарты. Битва была проиграна из-за отхода трех тысяч элейцев перед самым сражением, что иллюстрирует замечание Перикл о том, что многочисленных и равных союзников никогда не удается удержать в гармоничном содействии. Одним из последствий сражения стал возобновленный союз между Спартой и Аргосом и восстановление олигархического правления в последнем городе. Мантинея подчинилась Спарте, а ахейские города были вынуждены смириться с пересмотром своих политических институтов по усмотрению Спарты. Жители Аргоса, однако, воспользовались первой же возможностью вернуть себе власть при поддержке афинских войск под командованием Алкивиада, и Аргос вновь стал союзником Афин.



Siege of
Melos.

Следующей важной операцией войны стали осада и завоевание дорийского острова Мелос афинянами в 416 году до н. э. Жители были перебиты, женщины и дети проданы в рабство, а на острове была поселена афинская колония. Но эта резня, превосходившая даже обычную жестокость войны в те времена, вызвала всеобщее негодование среди союзников Спарты.



The invasion
of
Sicily.

Однако афинянами была предпринята экспедиция куда более масштабная — самое грандиозное предприятие из всех, что они когда-либо совершали, но закончившееся катастрофически и приведшее к гибели и подчинению их гордого и воинственного города как политической силы. Это было вторжение на Сицилию и осада Сиракуз.

Прежде чем рассказать об этой злосчастной экспедиции, необходимо сделать краткий очерк греческих колоний на Сицилии.



The Grecian
colonies in
Sicily.
Syracuse.

В VIII веке до нашей эры Сицилия была населена двумя различными племенами варваров — сикулами и сиканами, — не считая финикийских колоний, основанных в торговых целях. Сиканы были иберийским племенем и переселились раньше сикулов, подвергшихся их вторжению. Самая первая греческая колония была основана в 735 году до н. э. в Наксосе на восточном побережье острова, между Мессинским проливом и горой Этна, халкидским мореплавателем Теоклом, которого бурями выбросило на берег, где он построил форт на холме под названием Тавр для защиты от сикулов, владевших большей половиной острова. За ними последовали другие колонисты, главным образом с Пелопоннеса. На следующий год после основания Наксоса отряд переселенцев из Коринфа высадился на островку Ортигия, изгнал сикульских жителей и заложил основы Сиракуз. Последующие поселения возникли сорок пять лет спустя в Геле, в юго-западной части острова. Основание новых поселений продолжалось — не только из самой Греции, но и из числа самих колоний; так что коренные жители постепенно эллинизировались и слились с греческими колонистами, в то время как сами греки в свою очередь переняли многие привычки и обычаи сикулов и сиканов. Различные народности жили в мире и согласии, поскольку туземное население было недостаточно многочисленным, чтобы представлять опасность для греческих колонистов.



Agrigentum
and Gela. The reign
of Gelo. His power
in Sicily. His successor
Hiero. Grandeur of
Syracuse.

За пятьсот лет до Христа самыми могущественными греческими городами на Сицилии были Агригент и Гела на южном берегу острова. Первый из них спустя несколько лет после своего основания, в 570 г. до н.э., попал под власть одного из своих богатых граждан, Фалариса, который проявил себя как жестокий деспот; однако после шестнадцатилетнего правления он был убита в ходе восстания, и было установлено олигархическое правление, какое тогда существовало в большинстве греческих городов. Сиракузы управлялись таким образом потомками первоначальных поселенцев. Гела, с другой стороны, управлялась деспотом по имени Гелон, самым могущественным человеком на острове. Он овладел Сиракузами в 485 г. до н.э. и перенес центр своей власти в этот город, переселив туда знатных людей и обратив остальных в рабов. При Гелоне Сиракузы стали первым городом на острове, которому платили дань другие города. Когда греки объединились против Ксеркса, они направили послов с просьбой о его помощи как имперского лидера Сицилии, и он мог выставить, по словам Геродота, двадцать тысяч гоплитов, двести трирем, две тысячи кавалеристов, две тысячи лучников и две тысячи легковооруженных всадников. Так велика была тогда власть этого деспота, который теперь стремился изгнать карфагенян и объединить под своей властью все эллинские колонии на Сицилии. Но помощь не была оказана, вероятно, из-за карфагенского вторжения, совпавшего по времени с походом персидского царя. Карфагеняне, по словам историка, прибыли в Панорм в 480 г. до н.э. с флотом из трех тысяч кораблей и сухопутными силами в триста тысяч человек, помимо колесниц и лошадей, под командованием Гамилькара — наемной армией, состоявшей из различных африканских народов. Гелон выступил против него с пятьюу десятками тысяч пехотинцев и пятью тысячами всадников и одержал полную победу, так что со стороны карфагенян было убито сто пятьдесят тысяч человек вместе с их полководцем. Число воинов, несомненно, преувеличено, но мы можем полагать, что силы были весьма значительными. Гелон теперь стал полновластным господином на Сицилии, а одержанная им победа при Гимере позволила ему расселить большое число пленных в качестве рабов во всех греческих колониях. Похоже, что его очень уважали, но он умер вскоре после своей победы, оставив малолетнего сына под опекой двух своих братьев, Полизела и Гиерона, которые стали верховными правителями острова. Победа, одержанная Гиероном над тираном Агригента, принесла ему такое же верховное господство, каким пользовался Гелон. После его смерти в 467 г. до н.э. преемственность оспаривали его брат Трасибул и племянник, сын Гелона; но Трасибул сумел избавиться от племянника и правил единолично, жестоко и деспотично, пока не произошла революция, результатом которой стало его изгнание и падение династии Гелонидов. Теперь во всех сицилийских городах установилось народное правление, но оно раздиралось спорами и смутами. Сиракузы обособились от других городов, и там установилось правление, чья власть ограничивалась пределами города. Изгнание династии Гелонидов позволило греческим городам восстановить свободное и конституционное правление; однако Сиракузы сохраняли гордое первенство, и их могущество время от времени возрастало за счет завоеваний во внутренних районах у старого населения. Агригент был вторым по могуществу и едва ли уступал в богатстве. Храм Зевса в этом городе был одним из самых великолепных в мире. Население было многочисленным, и многие богатые люди содержали колесницы и состязались на Олимпийских играх. В этих сицилийских городах интеллектуальное развитие не отставало от материального, и маленький городок Элея дал двух величайших философов-спекулятивов Греции — Парменида и Зенона. Эмпедокл из Агригента был едва ли менее знаменит.



The Dorian
cities of
Sicily make
war on the
Ionian.

Таково было состояние сицилийских городов к началу Пелопоннесской войны. Будучи в основном дорийского происхождения, они симпатизировали Спарте, и лакедемоняне возлагали большие надежды на помощь со стороны своих сицилийских союзников. Города Сицилии не могли оставаться в стороне от противостояния между Афинами и Спартой и оказались втянуты в этот спор, в результате чего дорийские города начали войну против ионийских городов, которые, разумеется, симпатизировали Афинам. Поскольку эти города были слабее дорийских, они запросили помощи у Афин, и в 426 г. до н.э. на Сицилию была отправлена экспедиция под руководством Лахеса. За ней последовала другая, под началом Полидора, но без решительных результатов. В следующем году на Сицилию прибыла еще одна, более крупная экспедиция под командованием Евримедонта и Софокла, в то время как Афины ликовали по случаю захвата спартанских пленников и владения Пилосом и Киферой. Опасаясь, что их внутренние распри поставят под угрозу их независимость и сделают их зависимыми от Афин — самого амбициозного и могущественного государства в Греции, — сицилийские города заключили между собой общий союз. Евримедонт согласился на мир и вернулся в Афины, к великому неудовольству партии войны, к которой принадлежало большинство народа, и он вместе со своим коллегой был изгнан.



Intervention
of Athens.
Opposed by
Nicias, but
favored by
Alcibiades.

Но войны между сицилийскими городами вновь привели к вмешательству Афин. В особенности Эгеста направила посланников за помощью в своей борьбе против Селинуса, которому помогали Сиракузы. Алкивиад горячо поддержал этих посланников и воспламенил народ своими амбициозными планами. Он больше, чем кто-либо другой, стал причиной великой сицилийской экспедиции, которая обернулась гибелью для его страны. Ему противостоял Никий, который предсказывал все пагубные последствия столь отдаленной экспедиции, когда так мало можно было выиграть и так многим пришлось бы рисковать, и когда при первой же неудаче враги Афин сплотились бы против нее. Он особо предостерегал соотечественников не только против самой экспедиции, но и против того, чтобы доверять командование ею беспринципному и эгоистичному человеку, который транжирил собственное состояние на гонки колесниц и прочие транжирства и будет безрассудно расходовать общественное достояние — человеку, не обладавшему опытом, подобающим лидеру в столь великом предприятии. Алкивиад в ответ оправдывал свои траты на Олимпийских играх, где он выставил семь колесниц, как средство произвести впечатление на Спарту богатством и могуществом Афин после десятилетней войны. Он разжег амбиции собрания, внушил призрачные надежды на славное завоевание, которое увеличило бы мощь Афин и сделало бы их не просто первенствующими, но доминирующими в Греции. Собрание, жаждавшее войны и славы, встало на сторону юного и великолепного демагога и пренебрегло советами старого патриота, чья мудрость и опыт не имели равных в городе.



Athenian
expedition
against
Syracuse.

В результате была снаряжена экспедиция для нападения на Сиракузы — самая крупная и мощная из всех, что Афины когда-либо отправляли против врага, ибо все слои общества, ослепленные военной славой или прельщенные жаждой наживы, с жаром пустились в это предприятие. Никий, поняв, что не может предотвратить экспедицию, потребовал большего, чем, по его мнению, народ был готов предоставить. Он предложил гигантские силы. Но, предлагая столь мощное войско, он надеялся тем самым вовсе отвратить афинян от этого начинания из-за огромных масштабов вооруженных сил, которые он счел необходимыми. Однако предприятие пользовалось такой популярностью, что предложенные им крупные силы были утверждены. Алкивиад внушил народу, что их город является владыкой морей и имеет право на господство над всеми островами, а также легко справится с любым противником на море.



Self-confidence
of the
Athenians.

Минуло три года со времени заключения Никиева мира, и Афины располагали достаточными средствами. Казна была полна, а в гавани накопились триремы. Уверенность афинян была столь же безграничной, сколь и уверенность Ксеркса, когда он пересекал Геллеспонт, и потому в подготовке проявились великое рвение и инициатива.



Unfavorable
auguries.

Когда экспедиция была наконец готова, произошло событие, наполнившее город мраком и тревожными предчувствиями. Полустатуи бога Гермеса были расставлены в огромном количестве по Афинам в самых видных местах: возле дверей частных домов и храмов, а также на агоре, так что народ привык считать бога обосновавшимся среди них ради их защиты. Одной ночью в конце мая 415 г. до н.э. эти статуи были почти все изуродованы. Головы, шеи и бюсты были уничтожены, а нижняя их часть — простые четырехгранные столбы без рук, ног и туловища — осталась стоять. Это святотатство повергло весь город в уныние, было сочтено крайне зловещим предзнаменованием и было совершено, несомненно, с целью погубить Алкивиада и сорвать экспедицию. Но все попытки обнаружить виновных оказались тщетными.



Alcibiades
accused of divulging
the
Eleusinian
mysteries.

И это был не единственный способ, к которому прибегли, чтобы сокрушить влияние человека, в котором более проницательные разглядели злого гения Афин. Алкивиада публично обвинили в осквернении и разглашении Элевсинских мистерий. Обвинение было отвергнуто Алкивиадом, который потребовал немедленного суда. Его противники уклонились от этого, предпочитая держать обвинение висящим над его головой на случай провала предприятия, которое он затеял.



Sailing of the
Athenian
fleet.

И вот флот отплыл из Пирея среди смешанных чувств тревоги и народного энтузиазма. Он состоял из ста трирем и значительного отряда гоплитов. Он взял курс прямо на Корциру, где собрались контингенты союзников, что почти удвоило его силы. Сиракузяне были прекрасно осведомлены о его пункте назначения и приложили огромные усилия, чтобы встретить эту великую армаду под командованием Никия, Алкивиада и Ламаха. Последний военачальник рекомендовал немедленно напасть на Сиракузы, пока те не готовы и охвачены смятением.



Escape of
Alcibiades
to Sparta.

Алкивиад пожелал сначала начать переговоры с сикелами внутренних районов, чтобы оторвать их от помощи Сиракузам. Его план был принят, но прежде чем он успел претворить его в жизнь, его вызвали на родину для суда. Опасаясь исхода обвинений против него — ибо в его отсутствие настроения народа по отношению к нему переменились, а страх и разум восторжествовали над силой его личного обаяния, — Алкивиад бежал на Пелопоннес.



Nicias commands
the
expedition. Rebellion and
treason of Alcibiades.

Главная движущая сила экспедиции теперь отсутствовала, и ее действия стали вялыми и нерешительными, поскольку Никию все это было не по душе. Возникшие задержки дали сиракузянам время на подготовку и добавили им уверенности в своих оборонительных средствах. Так что, когда силы афинян высадились в Большой гавани, они обнаружили мощную армию, готовую дать им отпор. Несмотря на победу, одержанную Никием близ Олимпией, сиракузяне не пали духом, и афинский флот был вынужден искать зимние квартиры в Катане, а также запросить дополнительные подкрепления. Никий неблагоразумно медлил, но его непростительная апатия дала врагу досуг расширить свои фортификационные сооружения. Сиракузяне возвели совершенно новую стену вокруг внутреннего и внешнего города, которая также тянулась через все пространство от внешнего моря до Большой гавани, так что афинянам при предстоящей осаде было бы трудно провести линии циркумваллации вокруг города. Сиракузы также отправили послов в Коринт и Спарту за помощью, в то время как Алкивиад, снедаемый теперь жгучей ненавистью к Афинам, подстрекал лакедемонян направить войска к сицилийской столице. Он признавал, что замысел Афин состоял в том, чтобы сначала покорить сицилийских греков, а затем италийских греков; затем предпринять попытку захвата Карфагена, а после этого, в случае успеха, объединить все силы покоренных государств и атаковать сам Пелопоннес, создав великую империю, столицей которой должны были стать Афины. Подобное признание, несомненно, было целью честолюбивого Алкивиада, когда он впервые подтолкнул это предприятие, которое в случае успеха сделало бы его самым могущественным человеком в Греции; но он был сорван своими врагами на родине и потому обратил всю свою энергию против родного государства. Его речь произвела сильное впечатление на лакедемонян, которые, побуждаемые ненавистью и ревностью, теперь решили воспользоваться услугами предателя и отправить вспомогательный отряд в Сиракузы.



Situation of
Syracuse. Inaction of
Nicias. Athenian
fleet inclosed
by the Syracusans. Retreat of
Athenians.

Тот город состоял тогда из двух частей — внутреннего и внешнего города. Внешний город защищался с двух сторон морем и морской стеной. Со стороны суши длинная стена тянулась от моря до укрепленной возвышенности Ахрадины, так что взять город можно было лишь с помощью стены циркумваллации, дабы отрезать подвоз припасов по суше; в то же время он блокировался с моря. Но промедление Никия позволило сиракузянам построить новую стену, охватывавшую как внешний, так и внутренний город и тянувшуюся от большой гавани до возвышенности близ залива Магнесий, так что любое нападение, кроме как с одной точки, представлялось затруднительным, если только стена циркумваллации не строилась гораздо большей, чем предполагалось изначально. С невероятными трудностями афиняне возвели свои укрепления, и при штурме с утеса Эпиполы, где они закрепились, их полководец Ламах был убит. Но афиняне добились преимущества, и осада велась успешно. Именно тогда прибыли лакедемоняне под предводительством Гилиппа, который не смог оказать помощь. Но Никий, презирая его, позволил ему высадиться в Гимере, откуда он прошел через всю Сицилию к Сиракузам. Коринфский флот под командованием Горгила прибыл как раз вовремя, чтобы помешать городу капитулировать, и Гилипп вошел в Сиракузы беспрепятственно. Бездействие Никия, который мог этому помешать, необъяснимо. Но прибытие Гилиппа склонило чашу весов, и он немедленно развернул энергичные и наступательные действия. Он захватил врасплох афинский форт и начал строить третью контрстену с северной стороны афинского круга. Афиняне, теперь запертые внутри своих линий, были вынуждены принять бой и потерпели поражение, оказавшись даже вынужденными искать убежище за своими укрепленными линиями. Столкнувшись с этим упадком духа, Никий отправил в Афины требование о новом войске, и афиняне откликнулись на его призыв. Но Спарта также решила послать подкрепления и вдобавок вторгнуться в Аттику. Сицилийские силы также выступили на помощь Сиракузам. Итогом всех этих собирающихся сил, в которых была задействована вся мощь Греции, стало полное поражение афинского флота в Большой гавани, несмотря на мощный флот, отплывший из Афин под началом Демосфена. Сиракузяне развили свой успех, заблокировав гавань и окружив весь афинский флот. Тогда афиняне решили прорываться с боем, что привело к новому генеральному сражению, в котором они потерпели сокрушительное поражение. Никий попытался еще раз прорваться с остатками своего разбитого флота, но армия была слишком деморализована, чтобы подчиняться, и афиняне попытались отступить по суше. Однако все дороги были заблокированы. Несчастная армия тем не менее начала свой безнадежный марш, полностью деморализованная и вынужденная бросить больных и раненых. Отступавшее войско со всех сторон подвергалось нападениям, продвигаться вперед не удавалось, и павшая духом армия попыталась ночью отступить другим путем. Арьергардный отряд под командованием Демосфена был настигнут и вынужден сдаться, попав в плен к сиракузам числом около шести тысяч человек. На следующий день первый отряд под началом Никия также был настигнут и взят в плен. Не менее сорока тысяч человек, выступивших из афинского лагеря шесть дней назад, были либо убиты, либо захвачены в плен вместе с командовавшими ими двумя полководцами. Пленные поначалу подверглись самому жестокому и бесчеловечному обращению, а затем были проданы в рабство. И Никий, и Демосфен были преданы смерти в 413 г. до н.э.



Mismanagement
of
Nicias.

Таков был катастрофический конец сицилийской экспедиции. Наши рамки не позволяют дать пространное описание. Мы можем привести лишь скупой очерк. Но никогда еще в греческой истории столь крупные силы не выставлялись против внешней державы, и никогда крушение не было столь полным. Предприятие было начато по настоянию Алкивиада. Именно он навлекла эту беду на свою страну. Но было бы лучше оставить экспедицию под его управлением. Никий был человеком возвышенным и религиозным, но вовсе не полководцем. Он грубо ошибался от начала и до конца. Доверие афинян оказалось неуместным; и он, проведя всю жизнь во внушении консервативной политики, которая была более мудрой, тем не менее стал невольным орудием невыразимых и беспрецедентных бедствий. Его ошибкой была самоуверенность. Он был лично храбр, религиозен, неподкупен, щедр, обходителен — во всех отношениях почтен и уважаем, но у него не было военного гения.



Exhaustion
of Athens.

Лакедемоняне по совету Алкивиада прочно обосновались в Декелее — укрепленном пункте в пятнадцати милях от Афин, и вместо того, чтобы тратить несколько недель на опустошение Аттики, теперь закрепились лагерем и совершали вылазки до тех пор, пока не уничтожили все ценное в окрестностях Афин. Великие бедствия, перенесенные афинянами, помешали им изгнать захватчиков, и сам город оказался в положении осажденного пункта. Все накопления в ее казне были исчерпаны, и она была вынуждена распустить даже своих фракийских наемников. Они были отправлены обратно на родину под началом Дотрефа, но, учинив страшные зверства в Беотии, были отброшены фиванцами.



The Athenian
navy
hopelessly
crippled.

Афинский флот теперь был настолько ослаблен, что больше не мог удерживать господство на море. Коринфяне являлись грозными соперниками и врагами. Морское сражение при Навпакте, у входа в Коринфский залив, между афинянами и коринфянами, хотя и не привело к решительным результатам, тем не менее оказалось на руку последним.



Effects of
the disastrous
expedition
against
Syracuse. The Athenians
compelled to
make use of
their reserved
fund.

Вся полнота последствий страшной катастрофы при Сиракузах не сразу стала известна афинянам, но постепенно в общественном сознании укоренилось чувство безысходного отчаяния. Господство Афин в Греции подошло к концу, и сам город оказался под угрозой. Жители напрягли все силы, какие только позволяло положение обреченных. Отдаленные гарнизоны были отозваны; все расходы сокращены; заготовлена древесина для новых кораблей, а мыс Суний укреплен. Но враги Афин также были вдохновлены на новые усилия, а зависимые союзники склонялись к мятежу. Персия отправила послов в Спарту. Эвбейцы и хиосцы обратились к той же державе за помощью в сброшении ига Афин, ныне надломленных и беззащитных. Хотя пелопоннесский флот был разбит афинянами по пути на помощь Хиосу, восставшему против них, новые опасности множились. Печально известный Алкивиад переправился с эскадрой на Хиос, и афинянам пришлось пустить в ход свой резервный фонд в одну тысячу талантов, отложенный Периклом на самый крайний случай, чтобы снарядить флот под командованием Стримбихида. Алкивиад переправился в Милет и побудил этот город также отложиться. Был заключен позорный договор между Спартой и Персией о совместной войне против Афин; и первым шагом в исполнении этого договора стало предание Милета в руки персидского полководца. Иония теперь стала ареной войны, и афиняне одержали победу близ Милета, но это было уравновешено захватом Яса лакедемонянами. Афиняне сплотились на Самосе, который остался верен им и все еще располагал ста двадцатью восемью триремами на этом острове. У противоборствующих сторон случались переменные успехи и поражения без какого-либо решительного исхода.



Escape of
Alcibiades
from Sparta.

Недостаток успехов на побережье Азии заставил лакедемонян заподозрить Алкивиада в измене. Более того, его интрига с женой Агиса сделала спартанского царя его заклятым врагом. Соответственно, Агис добился от эфоров решения разослать предписания о его убийстве. Он был вовремя предупрежден и бежал к сатрапу Тиссаферну, командовавшему персидскими войсками. Он убедил перса не давать решающего превосходства ни одной из противоборствующих сторон; тот последовал его совету, держал пелопоннесский флот в бездействии и подкупил спартанского полководца. Утолив наконец свою месть против Афин и лишившись поддержки Спарты, Алкивиад обратил взоры на свою родину как на лучшее поле для своего беспринципного честолюбия. "Он начал переговоры с афинскими командирами на Самосе и предложил союз с Персией в качестве платы за свое возвращение, однако в качестве дальнейшего условия выдвинул свержение демократического строя в Афинах".



Popular revolution
in
Athens.

Затем последовал политический переворот, который Алкивиад спланировал совместно с олигархическими заговорщиками. Сплочение города, которому грозило полное разрушение, оказалось энергичным и поразительным, и теперь, год спустя после катастрофы при Сиракузах, он был способен вести чисто оборонительную борьбу, пусть и с подорванными ресурсами. Если бы не этот переворот, Афины могли бы отстоять свою независимость.



Restless
schemes of
Alcibiades.

Предложение Алкивиада изменить конституцию нашло отклик у богатых людей, на плечи которых легла главная тяжесть войны. С помощью сокровищ Персии они надеялись вести войну против Спарты без ущерба для собственного кармана. Поэтому среди собравшихся на Самосе афинян было решено направить в Афины делегацию во главе с Писандром для претворения их планов в жизнь. Но у них не было никаких иных гарантий, кроме честного слова Алкивиада — этого беспокойного и непатриотичного интригана, — что они обеспечат помощь Персии. И поразительно, что такому человеку — столь вероломному — могли поверить.



Vain promises
of
Alcibiades.
Aid invoked
from Persia. An oligarchy
at
Athens. Alcibiades
cheats the
Athenians.

Один из военачальников флота на Самосе, Фриних, решительно выступил против этого движения и привел веские доводы; но течение мнений среди олигархических заговорщиков было настолько бурно настроено против него, что Писандр был немедленно отправлен в Афины. Он изложил перед народным собранием условия, предложенные Алкивиадом. Народ, стремившийся любой ценой приобрести персидского царя в качестве союзника, в своем бедственном положении внял этому предложению, хотя и неохотно, и проголосовал за отказ от своей политической власти. Писандр внушил им, будто это выбор между полным крахом и отказом от политических привилегий, поскольку лакедемоняне располагали против них подавляющей силой. Именно тогда, когда казалось, что Хиос будет отбит афинянами, а пелопоннесский флот парализован на Родосе персидскими интригами, Писандр вернулся в Ионию, чтобы начать переговоры с Алкивиадом и Тиссаферном. Но Алкивиад обещал слишком много: сатрап и не помышлял о том, чтобы оказывать помощь Афинам, и тем не менее Алкивиад выкрутился с помощью столь преувеличенных требований, которые, как он знал, афиняне никогда не уступят Персии, так что переговоры были сорваны, а между Персией и Спартой заключено примирение. Однако олигархические заговорщики зашли так далеко, что отступление стало невозможным. Демократия в Афинах была теперь ниспровергнута. Вместо Совета пяти статен и народного собрания в зале заседаний заседала олигархия Четырех сотен, и все, кроме пяти тысяч человек, были лишены гражданских прав — причем последние даже не созывались. Олигархия обладала всей полнотой власти, когда Писандр вернулся в Афины. Все демократические магистраты были смещены, а государственным служащим не выплачивалось жалованье. Четыре сотни осуществляли полный контроль. Так погибла из-за интриг Алкивиада демократия Афин. Он организовал злополучную экспедицию на Сицилию; он служил злейшим врагам своей родины; и теперь ему удалось сокрушить государственный строй, просуществовавший сто лет, в течение которых Афины стяжали всю свою славу. Почему афиняне снова приняли в свое доверие столь дурного человека? Но кого Бог желает погубить, того он сначала лишает разума, и Алкивиад, судя по всему, оказался орудием, посредством которого Афины были унижены и разрушены как политическая сила. Переворот был совершен в час отчаяния и с помощью обманчивых обещаний. Характер и поступки коварного и беспринципного интригана были забыты ради его обещаний. Афиняне были просто одурачены.














Athens
seeks peace
with Sparta.
Unprincipled
conduct of
Alcibiades.

Четыре сотни, придя к власти, ознаменовали свое вступление в должность молитвами и жертвоприношениями, предали смерти одних политических врагов, заключили в тюрьмы и изгнали других и правили с великой строгостью и суровостью. Затем они попытались заключить мир со Спартой, но получили отказ. Армия на Самосе услышала об этих переменах с крайним гневом, особенно о жестокостях, применявшихся ко всем гражданам, выступавшим против новой тирании. На Самосе произошла демократическая демонстрация, в ходе которой самосцы и армия соединились крепчайшими узами, ибо самосцы успешно отразили аналогичный переворот на своем острове. Армия на Самосе отказалась подчиняться любым приказам олигархии и учредила собственную демократию. И все же человек, который приложил руку к созданию этой олигархии, с присущей ему изворотливостью и наглостью примкнул к демократии на Самосе. Он прибыл на Самосе по приглашению войска и пообещал обеспечить персидскую помощь; ему поверили и снова доверились. Затем он пустился в новый путь и сделал вид, что вновь отстаивает интересы афинской демократии. Посланники Четырех сотен, отправленные на Самос, были с негодованием отправлены назад, а всеобщее возмущение олигархией еще больше усилилось. Посланники из Аргоса также прибыли на Самос, предлагая помощь афинской демократии. Теперь возникло сильное и организованное сопротивление Четырем сотням, а их собственные внутренние разногласия еще сильнее погрузили их в шаткое положение. Терамен потребовал, чтобы Пять тысяч, кои до сих пор существовали лишь на бумаге, стали реальностью. Четыре сотни снова запросили помощи у Спарты и построили форт для ввода спартанского гарнизона, в то время как пелопоннесский флот курсировал неподалеку от Пирея.



Subversion
of the
oligarchy.
Restoration
of the old
constitution.

Долго сдерживаемая энергия народа наконец вырвалась наружу. Отряд солдат захватил крепость, которую олигархи строили для спартанского гарнизона, и разрушил ее. Четыре сотни пошли на серьезные уступки и согласились возобновить созыв народного собрания. Пока происходили эти события, около Эретрии произошло морское сражение между лакедемонянами и афинянами, в котором последние потерпели поражение. Эта победа, если бы лакедемоняне развили свой успех, завершила бы крушение Афин, поскольку их отечественный флот был уничтожен, а флот на Самосе удерживался Алкивиадом. Когда выяснилось, что вражеский флот не вошел в гавань, афиняне оправились от испуга и продолжили свой внутренний переворот, сместив Четыре сотни и передав всю полноту власти Пяти тысячам; вскоре этот орган был расширен до всеобщего гражданства. Старый государственный строй был восстановлен, за исключением той его части, которая предусматривала выплату жалованья судьям. Большинство олигархических лидеров бежали, а немногие из них были преданы суду и казнены — те, кто искал спартанской помощи. Так завершилось это эгоистичное движение после того, как олигархия пробыла у власти недолгие несколько месяцев.



Alternate
successes
and failures
of the belligerents.

Пока Афины были раздираемы сменой правительств, на побережьях Азии война между воюющими сторонами велась с переменным успехом и неудачами. Абидос, связанный с Милетом колониальными узами, отложился от Афин, и Лампсак, соседний город, последовал его примеру двумя днями позже. Византий также перешел на сторону лакедемонян, что позволило им контролировать пролив. Алкивиад продолжал вести свою двойную игру с Персией и Афинами. Афинский флот был отправлен в Геллеспонт для борьбы со спартанской эскадрой и одержал неполную победу при Киноссеме, единственным эффектом которой было воодушевление афинян. Персы оказали существенную помощь лакедемонянам, которой на время были лишены из-за интриг Алкивиада; он вернулся на Самос, но вскоре был схвачен Тиссаферном и отправлен в Сарды, откуда ему удалось бежать. Он частично искупил свое позорное прошлое победой над пелопоннесским флотом при Кизике и полностью захватил его, каковое бедствие побудило спартанцев выступить с мирными предложениями, которые были отвергнуты благодаря влиянию демагога Клеофонта.



Revival of
the hopes
of the
Athenians.

Афинский флот теперь безраздельно властвовал в Пропонтиде, Босфоре и Геллеспонте и взимал пошлину со всех судов, проходивших через проливы, в то время как Хрисополь напротив Византия был занят Алкивиадом. Афины вновь обрели надежду и энергию. Трасилл был отправлен с большими силами в Ионию и соединил свои силы с флотом, которым командовал Алкивиад у Сеста, но объединенные силы оказались не в состоянии отбить Абидос, который был освобожден Фарнабазом, персидским сатрапом.



Cyrus sent
to Phrygia.

Отсутствие флота в Афинах воодушевило лакедемонян, которые в 409 г. до н.э. отбили Пилос, в то время как афиняне захватили Халкедон, а в следующем году и сам Византий. Таково было положение противоборствующих сторон, когда Кир Младший был отправлен своим отцом Дарием в качестве сатрапа Лидии, Фригии и Каппадокии, и его командование в Малой Азии имело важные последствия. Тиссаферн и Фарнабаз по-прежнему оставались во главе побережья.



Union of
Cyrus with
Lysander.

Кир, человек великого честолюбия и самообладания, прибыл в Малую Азию с твердой целью сокрушить афинскую мощь, которая в течение шестидесяти лет смиряла гордыню персидских царей. Он завязал искренний и сердечный союз с Лисандром, спартанским адмиралом и самым выдающимся человеком после Брасида, которого лакедемоняне выдвинули за время войны. Он был человеком суровой спартанской дисциплины и добродетели, но честолюбивым и жестоким. Он навестил Кира в Сардах, был встречен со всяческими знаками благоволения и убедил Кира выделить дополнительное жалованье каждому спартанскому матросу.



Return of
Alcibiades
to Athens.
His exploits.

Между тем Алкивиад триумфально вернулся в родной город после восьмилетнего изгнания, и все партии приветствовали его как единственного человека, обладающего достаточными способностями для восстановления павшего могущества Афин. Ему возвратили конфискованное имущество и сделали главнокомандующим с широкими полномочиями, при этом все его измены, оказавшиеся столь губительными для родины — отправка Гилиппа в Сиракузы, восстание Хиоса и Милета и заговор Четырех сотен, — казалось, были забыты. Эффект от такого приема, столь превосходившего его заслуги, вскружил голову этому своенравному и беспринципному, но чрезвычайно способному человеку. Его первым подвигом стал поход к Андросу, находившемуся под спартанским гарнизоном; он опустошил его поля, но взять город не смог. Затем он отправился на Самос и там узнал, что все его интриги с Персией провалились и что Персия сблизилась со Спартой еще теснее под началом Лисандра.



His reverses. Lysander
recalled to
Sparta.

Этот великий полководец, находившийся теперь в Эфесе, проводил осторожную политику и отказывался давать бой силам афинян под предводительством Алкивиада, который тогда отступил в Фокею, оставив флот под началом Антиоха, своего любимого кормчего. Антиох в отсутствие своего полководца вступил в бой со спартанским флотом, но потерпел поражение и был убит при Нотии. Поведение Алкивиада вызвало сильное недовольство в Афинах. Он отплыл с флотом, не уступавшим тому, которым он командовал при Сиракузах, и давал громкие обещания будущих побед, однако за три месяца не добился ни единого успеха. Поэтому он был отстранен от командования, которое передали десяти полководцам, среди которых Конон был наиболее выдающимся, в то время как сам он удалился на Херсонес. Лисандр в то же время сложил с себя командование спартанским флотом, уступив его Калликратидасу в соответствии со спартанским обычаем, поскольку его срок истек.



Vigorous
measures of
the Lacedæmonians.
The battle of
Arginusæ.

Калликратидас не был встречен Киром с распростертыми объятиями, к тому же Лисандр оставил его без средств, вернув персам полученные суммы. Это поведение до такой степени разъярило спартанского адмирала, что он отплыл со всем своим флотом — крупнейшим из тех, что собирались за время войны (сто сорок трирем, из которых лишь десять были спартанскими, а остальные предоставлены союзниками), — к Лесбосу, освободил афинских пленных и гарнизон в Метимне и, казалось, воспылал тем старым пангреческим патриотизмам, который объединил греков полвека назад против персидских захватчиков, заявив, что ни один грек не будет обращен в рабство, если он сможет этому помешать. Но движимый столь благородными чувствами, он вместе с тем продолжал войну своей страны, ведение которой было ему поручено. Он заблокировал афинский флот в Митилене, не имевший продовольствия для выдерживания осады. Афиняне предприняли колоссальные усилия, чтобы выручить Конона, и сто десять трирем были отправлены из Пирея на Самос. Калликратидас, извещенный о приближении огромного флота, вышел ему навстречу. У Аргинусских островов произошло великое сражение, в котором спартанский адмирал погиб, а его силы потерпели полное поражение. Шестьдесят девять спартанских кораблей были уничтожены; афиняне потеряли двадцать пять — тяжелая потеря для Греции, поскольку, если бы победил Калликратидас, он, по мнению Грота, завершил бы Пелопоннесскую войну и вновь объединил греков против Персии.

Битва при Аргинусах предоставила афинянам контроль над азиатскими морями, и лакедемоняне были настолько деморализованы, что решились выступить с мирными предложениями. Впрочем, Грот подвергает это сомнению, поскольку никаких позитивных результатов для Афин из этого не последовало.



Lysander
returns to
power.

Хиосцы и другие союзники Спарты совместно с Киром отправили к эфорам послов с просьбой вернуть Лисандра к командованию флотом. Те в основном удовлетворили эту просьбу, и Лисандр прибыл в Эфес в 405 г. до н.э., чтобы возродить могущество лакедемонян и повернуть ход войны вспять.



Capture of
the Athenian
fleet.
Despair
of
Athens.

Победоносный афинский флот находился теперь у Эгопотам в Геллеспонте, напротив Лампсака, бездействуя почти год. Там флот подвергся неизбежной опасности, которую предвидел даже Алкивиад из своих фортов на противоположном берегу Херсонеса. Он увещевал афинских адмиралов, но безуспешно, и призывал их отступить к Сесту. Как он и опасался, афинский флот был застигнут врасплох на якоре у этого открытого берега, в то время как команды сошли на сушу в поисках пищи. Сто семьдесят трирем были захвачены столь бесславным образом без потери хотя бы одного человека — это величайшее бедствие, постигшее Афины с начала войны, стало решающим для ее исхода. Пленные военачальники были перебиты вместе с четырьмя тысячами афинских пленников. Конону, однако, удалось спастись. Столь позорным и ненужным было это великое бедствие, что предполагается, будто флот был предан собственными командирами; это предположение подкрепляется его бездействием со времени битвы при Аргинусах. Эта венчающая все катастрофа произошла в сентябре 405 г. до н.э. и вызвала в Афинах такое уныние, какого не испытывали никогда прежде — даже когда персы маршировали через Аттику. Несчастному городу не оставалось ничего другого, кроме как делать приготовления к осаде, которая, как все предвидели, должна была скоро начаться. Стены были приведены в наилучшее из возможных оборонительных состояний, а два из трех портов заблокированы. Афины не только лишились своей морской мощи — под угрозой оказалось само их существование.



Annihilation
of the
Athenian
empire.

Лисандр не спешил наступать на Афины, зная, что ни один корабль с зерном не сможет дойти до города из Эвксинского Понта и что вскоре начнется голод. Афинская империя была уничтожена, и не осталось ничего, кроме самих Афин! Афиняне поняли, что лишь единение граждан может подарить им надежду на успех, и принесли торжественную клятву на Акрополе забыть о разногласиях и взращивать согласие.



Surrender of
Athens to
the Spartans.

В ноябре Лисандр с двумястами триремами заблокировал Пирей. Все силы Спарты под предводительством царя Павсания вышли ему навстречу и разбили лагерь у ворот Афин. Горожане стойко переносили бедствие и, когда начали умирать от голода, отправили предложения о капитуляции. Но ни одно предложение не было принято, если оно не включало снос длинных стен, построенных Периклом. По мере того как давил голод и положение народа становилось невыносимым, Афины были вынуждены капитулировать на суровых условиях: разрушить Пирей, снести длинные стены, эвакуировать все зарубежные владения, сдать все корабли и, что самое унизительное, стать союзником Спарты и следовать за ней на море и на суше.



Fate of
Athens.

Так пала имперская Афина после славного столетнего правления. Лисандр вошел в город как победитель. Корабли были сданы, за исключением двенадцати, которые афинянам разрешили оставить; недостроенные корабли на верфях сожжены, укрепления разрушены, а Пирей демонтирован. Конституция города была аннулирована, и по диктату Лисандра для управления городом был назначен совет из тридцати человек. Победитель затем отплыл на Самос, который был легко покорен, и на этом острове, как и в Афинах, была восстановлена олигархия.



Close of the
war.

Падение Афин фактически завершило Пелопоннесскую войну после ожесточенной тридцатилетней борьбы между двумя ведущими государствами Греции. Лисандр стал главным человеком в Греции и сосредоточил в своих руках власть, большую, чем любой отдельный грек до или после него. Спарта, воплощенная в его лице, стала верховной правительницей всех островов, а также азиатских и фракийских городов. Тираны, поставленные им над Афинами, осуществляли свою власть с предельным упорством — отправляя на казнь всех неугодных, захватывая в качестве добычи имущество граждан и разоружая оставшихся в городе гоплитов. Они даже запретили преподавание наук и заткнули рот Сократу. Такими стали Афины: униженными, лишенными флота и обессиленными, со спартанским гарнизоном, оккупировавшим Акрополь, и раздорами, царившими даже среди самих Тридцати тиранов.



Cause of the
fall of
Athens. Miserable
spirit of the
war. Alcibiades
the evil genius
of Athens. His inglorious
death.

Рассматривая падение Афин, мы видим, что главной его причиной стала злополучная сицилийская экспедиция, к которой подтолкнул Алкивиад. Ее морское владычество могло бы сохраниться, если бы не эта агрессия, которую Перикл никогда бы не одобрил и которую Никий столь решительно отвергал. После той катастрофы положение государства кардинально изменилось, и сохранение осколков империи стало отчаянной и горькой борьбой. И эта катастрофа в конечном счете обернулась политической гибелью самой Греции, поскольку не осталось ни одного государства, достаточно мощного, чтобы противостоять внешним нападениям. Специфической славой Афин был их флот, и после его уничтожения Греция оказалась открыта для вторжений и для разложения, приносимого персидским золотом. Именно Афины противостояли Персии и защищали морские государства и острова. Когда Афины были ослаблены, упадок других государств происходил стремительно, ибо все они истощили себя в этой войне. Да и сама война имеет мало привлекательных черт. Это была зловещая распря, питаемая соперничеством и ревностью. И она породила, как это обычно бывает на войне, слой беспринципных людей, которые обогащаются за счет своей родины. Ничто иное, кроме войны, не породило бы таких людей, как Алкивиад и Лисандр, и трудно сказать, кто из них нанес больший позор своим государствам. Оба были честолюбивы и оба надеялись обрести влияние, несовместимое со свободными институтами. На мой взгляд, Алкивиад — худший человек в греческой истории, не только лично опозоренный тягчайшими пороками, но и пагубно повлиявший на свою страну. Своим политическим унижением Афины обязаны ему больше, чем кому-либо другому. Он был дерзок, беззаконен, расточителен и беспринципен с самого своего появления на общественной арене. Он подстрекал к сицилийской экспедиции и привел ее к катастрофическому концу, отправив Гилиппа в Сиракузы. Он стал зачинщиком восстания Хиоса и Милета, укрепления Декелеи и заговора Четырех сотен. И хотя он частично искупил свою измену трехлетней службой после изгнания, его тщеславие, интриги и транжирство помешали ему выполнить то, что он обещал. Правда, он был человеком огромных ресурсов и никогда не терпел поражения ни на море, ни на суше; "и он был первым человеком в каждой партии, к которой примыкал — афинской, спартанской или персидской, олигархической или демократической; но он никогда не внушал доверия ни одной из партий, и все они одна за другой отторгали его". Конец такого человека возвещает мстящую Немезиду в этом мире. Он погиб от рук персидских убийц по наущению как Лисандра, так и Кира, чувствовавших, что не будет никакого покоя, пока жив этот беспокойный интриган. И он умер неоплаканным и бесславным вопреки своему высокому рождению, богатству, талантам и личным достоинствам.



Glory of Lysander.

Лисандр был удачливее; он добился огромного влияния в Спарте, но его честолюбие оказалось губительным для его родины, втянув ее в те отчаянные войны, о которых еще предстоит рассказать.
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ГЛАВА XX.

ПОХОД КИРА И ОТСТУПЛЕНИЕ ДЕСЯТИ ТЫСЯЧ ГРЕКОВ.



Effect of
the Peloponnesian
war.

По окончании Пелопоннесской войны большая масса греческих солдат была распущена, но потрясения и перемены последних тридцати лет сделали их продажными и беспокойными, готовыми ввязаться в любое военное предприятие, сулившее деньги и добычу. Как это обычно бывает, они отвыкли от мирного и созидательного труда. Они жаждали новых приключений.



The real
ends of
Cyrus disguised.

Эта неуемная страсть, разжигаемая войной, нашла выход и направление в предприятии, которое Кир повел из Западной Азии, чтобы свергнуть своего брата Артаксеркса с персидского трона. Около четырнадцати тысяч греков из различных государств встали под его знамены — не с целью похода на Вавилон и нападения на великого царя, а чтобы покорить и искоренить писидийских горцев, которые чинили много бед из своих неприступных убежищ на юго-востоке Малой Азии. Такова была официальная цель Кира, и он без труда завербовал греческих наемников под обещание щедрых наград. Все эти греки были обмануты, за исключением одного человека, которому одному Кир открыл свой истинный замысел. Им оказался Клеарх, лакедемонянин, военачальник с изрядными способностями и опытом, который был изгнан за злоупотребление властью в Византии, бывшем под его началом. Он прибыл в Сарды и предложил свои услуги Киру, отправленному туда своим отцом Дарием для командования персидскими войсками. Кир принял предложения Клеарха и проникся к нему таким доверием, что выдал ему крупную сумму в десять тысяч дариков, которую тот употребил на наем греческих воинов.



Mercenary
Greeks enlist
under Cyrus.

Другие известные греки также присоединились к армии Кира с расчетом на то, что их задействуют против писидийцев. Среди них были Аристипп и Менон из знатного фессалийского рода; Проксен, беотиец; Агис, аркадянин; Сократ, ахеец, которые были наняты для сбора наемников и получили крупные суммы денег. Значительный отряд лакедемонян также поступил на жалованье.

Поход этих людей на Вавилон и их успешное отступление составляют один из самых интересных эпизодов греческой истории, и именно этот поход и отступление я намерен вкратце осветить.



Character of
Cyrus.
High estimation
in
which he
held the
Greeks.

Кир был незаурядным человеком. Будучи младшим сыном персидского царя, он стремился заполучить верховную власть над Персией, которая после смерти Дария досталась его старшему брату Артаксерксу. Во время своего пребывания в Сардах в качестве сатрапа или наместника он увидел и прочувствовал колоссальное превосходство греков над своими соотечественниками не только в интеллектуальном плане, но и как солдат. Он был храбр, великодушен, откровенен и честолюбив. Если бы ему посчастливилось достичь своей заветной цели, вся история Персии изменилась бы, и Александр жил бы напрасно. Заметив и оценив великие качества греков и научившись влиять на них, он попытался с их помощью проложить себе путь к трону.



He dissembles
his
designs.

Но он скрывал свои планы так искусно, что они не вызывали подозрений даже в Персии. Как уже отмечалось, он сообщил о них только спартанскому военачальнику Клеарху. Ни греки, ни персы не догадывались о его целях, когда он собирал большую армию в Сардах. Сначала он использовал свои силы для осады Милета и других предприятий, которые не вызывали подозрений в его истинных замыслах.



He commences
his
march.

Когда все было готово, он выступил из Сард в марте 401 г. до н. э. примерно с восемью тысячами греческих гоплитов и ста тысячами местных воинов, в то время как объединенный лакедемонско-персидский флот плыл вдоль южного берега Малой Азии для взаимодействия с сухопутными силами.



Character
of the
Greeks who
joined his
standard.

Эти греки, которые присоединились к его знаменам под обещание высокого жалованья и невольно собирались броситься в неизвестные опасности, не были изгоями и нищими, но являлись людьми положения, репутации, а в некоторых случаях и богатства. Около половины из них составляли аркадийцы. Молодые люди из хороших семей, утомленные однообразием жизни дома, беспокойные и любящие приключения, составляли бо́льшую часть, хотя многих людей зрелого возраста щедрые предложения побудили оставить жен и детей. Они просто рассчитывали на годичный поход в Писидию, из которого вернутся домой обогащенными. Так их уверяли греческие командиры в Сардах, и так эти командиры верили, ибо Кир пользовался высокой репутацией в народном мнении благодаря своей щедрости и честности.



Xenophon.

Среди других знатных греков, которых предстояло увезти так далеко от дома, был Ксенофонт, афинский историк, которого его друг Проксен Беотийский уговорил присоединиться к экспедиции. Он был из знатной семьи и учеником Сократа, но отправился в путь вопреки желаниям и советам своего учителя.

Когда осада Милета была снята и Кир начал свой поход, его цель была разгадана сатрапом Тиссаферном, который поспешил в Персию, чтобы предупредить царя.



Cyrus reviews
his
army. The Greeks
perceive
that they
have been
deceived.

В Келенах, или Келенах, фригийском городе, Кир сделал остановку и провел смотр своей армии. Здесь к нему присоединились греческие подкрепления, увеличившие число греков до тринадцати тысяч человек, из которых одиннадцать тысяч были гоплитами. Поскольку этот город лежал на пути в Писидию, относительно цели экспедиции не было никаких подозрений, даже когда армия вступила в Ликаонию, поскольку ее жители отличались тем же хищническим характером, что и писидийцы. Но когда она пересекла горы Тавр, ограничивающие Киликию, и достигла Тарса, греки поняли, что их обманули, и отказались продвигаться дальше. Клеарх попытался подавить мятеж суровыми мерами, но потерпел неудачу. Тогда он прибегнул к хитрости и сделал вид, что уступает желаниям греков, также отказавшись выступать в поход, но отправил тайное донесение Киру, что в конце концов все будет хорошо, и попросил его прислать новые приглашения, чтобы он мог ответить новыми отказами. Затем, обладая свойственными греку хитростью и красноречием, он дал понять своим соотечественникам, сколь велика опасность сделать Кира своим врагом в враждебной стране, где отступление было сопряжено со столькими опасностями, и убедил их продолжить путь. Таким образом, армия продолжила свой марш к Иссу, на оконечности Исского залива и недалеко от гор, отделяющих Киликию от Сирии. Здесь Кир получил дополнительное подкрепление, в результате чего общая численность греков в его армии достигла четырнадцати тысяч.



Cyrus crosses into Syria.
He crosses the Euphrates. Battle of Cunaxa.

Он ожидал встретить горные проходы в дне пути от Исса защищенными, но персидский военачальник Аброком бежал при его приближении, и Кир легко перешел в Сирию через бейланский проход в горах Аман. Затем он направился на юг в Мириандт, финикийский приморский город, где расстался со своим флотом. Восьмидневный переход привел его армию к Тапсаку на Евфрате, где он оставался пять дней, чтобы дать отдых войскам. Здесь греки снова выказали нежелание продвигаться дальше, но, получив обещание по пять мин на человека — почти на сто долларов больше годового жалованья, — они согласились идти вперед. Именно здесь Кир беспрепятственно перешел реку и продолжил поход по левому берегу в течение девяти дней, пока не дошел до реки Аракс, отделяющей Сирию от Аравии. До сих пор его армия была хорошо обеспечена продовольствием из многочисленных деревень, через которые они проходили; но теперь он вступил в пустынную местность, совершенно не возделанную, где изумленные греки впервые увидели диких ослов, антилоп и страусов. В течение восемнадцати дней армия шла без иных припасов, кроме тех, что принесла с собой, страдая от жажды и изнуренная жарой. У Пилы они достигли возделанной территории Вавилонии, и начались аллювиальные равнины. Еще три дня пути привели их к Кунаксе, примерно в семидесяти милях от Вавилона, где армия Артаксеркса была выстроена для встречи с ними. Это была огромная сила, насчитывавшая более миллиона человек, не считая шести тысяч конных телохранителей и двухсот колесниц. Но Кир был настолько уверен в колоссальном превосходстве греков и их ведения войны, что без колебаний вступил в бой с превосходящими силами своего брата, имея лишь десять тысяч греков и сто тысяч азиатов. Битва при Кунаксе стала фатальной для Кира; он был убит, а его лагерь разграблен. Экспедиция потерпела неудачу.



Dismay of
the Greeks.
They
retreat.

Греков охватило смятение, что вполне естественно: горстка людей посреди бесчисленных врагов и в самом центре Персидской империи. Но таких людей нелегко ввергнуть в отчаяние. Они отказались сдаваться и решили отступить — найти дорогу обратно в Грецию, поскольку любые наступательные действия были безумием.

Это отступление среди стольких трудностей и против столь мощных и многочисленных врагов является одним из самых доблестных деяний в истории войн и обессмертило тех десять тысяч человек.



Their
forlorn
condition.

Ариэй, командовавший азиатскими силами на левом крыле армии в битве при Кунаксе, присоединился к отступающим грекам с оставшимися силами и пообещал вывести их на азиатское побережье не тем путем, которым шел Кир, поскольку тот теперь был непрактичен, а более длинным — вверх по течению Тигра, через Армению, к Эвксинскому понту. Греки прошли от Сард за девяносто дней около четырнадцати сотен и шестидесяти четырех английских миль и отдыхали девяносто шесть дней в различных местах. На экспедицию ушло шесть месяцев, и на возвращение потребовалось бы больше времени, учитывая новые трудности, которые необходимо было преодолеть. Положение греков, судя по всему, было безнадежным. Как они собирались переправляться через реки и преодолевать горы, имея в тылу враждебную конницу, без припасов, без знания дорог, без надежных проводников, через враждебные территории?



Deceitful
negotiations
of the
Persians.

Персы продолжали переговоры, считая как продвижение, так и отступление греков одинаково невозможными, и желая узнать, какие мотивы привели их так далеко от дома. Те ответили, что были обмануты, что не питают враждебности к персидскому царю, что им было стыдно покинуть Кира посреди опасности и что теперь они желают лишь мирно вернуться домой, но готовы отразить враждебные действия.



The Persian
king aims at
their overthrow.

Персидскому монарху было неприятно иметь в сердце своего царства тринадцать тысяч греческих ветеранов, чей авторитет был огромен, а сила — поистине грозна. Завоевать таких храбрых людей, доведенных до отчаяния, было непросто без огромных потерь и вероятного унижения. Поэтому персы притворились. Их целью было вывести греков из Вавилонии, где те могли легко закрепиться и обеспечить себя продовольствием, а затем атаковать их в невыгодном положении. Итак, Тиссаферн согласился провести их домой другим путем. Они приняли его предложение, и он привел их к берегам Тигра, двинувшись по его левому берегу на север к реке Большой Заб, примерно в двухстах милях от Вавилона. Персы шли впереди, а греки — примерно в трех милях позади. У Большого Заба они сделали трехдневную остановку, после чего Тиссаферн заманил греческих военачальников в свою палатку, якобы для того, чтобы угостить их и возобновить переговоры. Там они были схвачены, отправлены в качестве пленников ко двору персидского царя и вероломно убиты.



The despair
of the
Greeks.

Греков охвитило полное отчаяние. Они лишились своих полководцев в сердце Мидии, с бессовестными врагами в тылу и горами Армении впереди, чьи проходы защищались враждебными варварами, и все это в разгар зимы, без проводников, лицом к лицу со всякого рода лишениями, трудностями и опасностями. Они, казалось, находились в руках своих врагов, без всякой надежды на спасение. Затем их призвали сдаться персам, но они решили пробиваться домой с боями, сколь бы велики ни были опасности и непреодолимы трудности — поистине героическое решение. И их отступление в этих обстоятельствах к Эвксинскому понту является самым необычным походом во всей истории войн.



Xenophon
rallies the
Greeks.

Но в этот кризисный момент появился великий человек, способный вести их за собой, чья осмотрительность, проницательность, умеренность и мужество не могут быть оценены по достоинству, а успешное отступление ставит его в ряды великих полководцев мира. Ксенофонт, афинский историк, выступает теперь на сцене со всеми теми благородными качествами, которые вдохновляли героев при осаде Трои — человек столь же религиозный, сколь храбрый и великодушный, и красноречивый даже для грека. Он созвал командиров и убедил их идти вперед, дав заверения в защите Зевса. Затем он собрал армию и воодушевил ее своим духом, проявив выдающееся красноречие, и благодаря своему гению, благочестию и мудрости приобрел авторитет Моисея. Его воинское звание не было высоким, но в такой чрезвычайной ситуации таланты и добродетели имеют большую силу, чем звание.



Their retreat
to the
Tigris. Their perils
and hardships.

Итак, под его предводительством греки пересекли Заб и возобновили поход на север, преследуемые персидской конницей и испытывая великие лишения. Армия больше не шла, как обычно, единым неразрывным полым каре, а небольшими отрядами, поскольку им приходилось преодолевать горы и переправляться вброд через реки. Пока они шли по берегам Тигра, они находили хорошо снабженные деревни, откуда получали провиант; но когда они вступили в землю кардухов, им пришлось оставить Тигр слева и пересечь высокие горы, отделявшие его от Армении. Они также были вынуждены сжечь свой обог, поскольку дороги были почти непроходимы не только из-за узких теснин, но и из-за громадного количества выпавшего снега. Их положение было полно опасности, усталости и лишений. Тем не менее они упорствовали, воодушевляемые примером и красноречием своего бесстрашного предводителя. На каждом новом перевале им приходилось давать бой, но встреченные ими враги не могли противостоять их оружию в рукопашной схватке и обычно бежали, довольствуясь тем, что досаждали им, скатывая камни с гор им на головы и выпуская длинные стрелы.



The march
through Armenia.
They reach
the Euxine.

Поход через Армению оказался еще более трудным, ибо ее жители были воинственнее и выносливее, а сам путь — сложнее. К тому же они горько страдали от нехватки проводников. Страдания греков от холода и лишений были невыносимы. Вьючные животные погибали в снегу, в то время как солдаты страдали от обморожений и голодали. Им посчастливилось найти деревни после нескольких дней пути, где они остановились и отдохнули, хотя все это время подвергались нападениям враждебных отрядов. И все же они продвигались вперед, уставшие и голодные, через земли таохов, халибов, скитенов, маронов, колхов и благополучно достигли Трапезунта (Трапезунда). Вид моря наполнил греков неизъяснимой радостью после стольких опасностей, ибо море было их собственной стихией, и теперь они могли продолжать путь на кораблях, а не совершать опасные переходы.



New
troubles and
dangers.

Но задержки были долгими и томительными. Кораблей для перевозки воинов в Византий не было. Они подвергались новым неприятностям из-за равнодушия или враждебности причерноморских городов, поскольку столь крупное войско вызывало тревогу. И когда миновали самые насущные опасности, в людях прорвалась распущенность, так что было трудно сохранять порядок и удерживать их от грабежа друзей. Им приходилось прибегать к мародерским набегам на азиатские народы, и прокормить себя было трудно. Не имея возможности раздобыть корабли, они шли вдоль побережья до Котиор, подвергаясь непрекращающимся военным действиям. Ксенофонт теперь желал основать с армией новый город на Эвксинском понте; но армия жаждала вернуться домой и не приняла этого предложения. Против военачальника, так славно выведшего их из центра Мидии, поднялся ропот, и его речи в свою защиту принадлежат к числу самых красноречивых в греческой истории. Он протестовал против беспорядков в армии и обладал достаточным влиянием, чтобы добиться реформ и полностью восторжествовать над фракционностью, как восторжествовал над опасностью.



They pass by sea to Sinope.
Their courage and faith.

Наконец были предоставлены корабли, и армия морем переправилась в Синопу — греческую колонию, — где людей гостеприимно встретили, накормили и разместили. Оттуда армия морем прибыла в Гераклею, где солдаты попытались вымотать деньги вопреки возражениям Ксенофонта и Херисофа, причем последний благородно поддерживал планы Ксенофонта, хотя и был спартанцем более высокого воинского звания. Из-за этого противодействия армия разделилась на три фракции, но, потерпев новые бедствия, воссоединилась. Она сделала остановку в Кальпе, где снова вспыхнули беспорядки. Затем прибыл Клеандр, спартанский наместник Византия, с двумя триремами; он пообещал вести армию и принял командование над ней, но впоследствии сложил с себя полномочия из-за неблагоприятных жертвоприношений. Ничто так убедительно не доказывало религиозность греков, как их скрупулезное внимание к обрядам, предписываемым их языческой верой. Они не предпринимали ни одного важного предприятия без жертвоприношений богам, и если предзнаменования были неблагоприятными, они отказывались от самых заветных целей.



They reach
Byzantium.

Из Кальпы армия направилась в Халкедон, обратив в деньги рабов и добычу, которые она собрала. Там она оставалась семь дней. Но ничего нельзя было сделать без согласия спартанского адмирала в Византии Анаксибия, поскольку лакедемоняне были господами Греции как на суше, так и на море. Этот человек был подкуплен персидским сатрапом Фарнабазом, командовавшим северо-западным регионом Малой Азии, чтобы переправить армию на европейскую сторону Босфора. Соответственно, она переправилась в Византий, но ей не разрешили остановиться в городе или даже войти в ворота.



But are
excluded
from the
city.
They enlist
in the
service of
Sparta.

Гнев солдат не знал границ, когда они были так изгнаны из Византия. Они ворвались в город и овладели им, что вызвало серьезную тревогу у Ксенофонта, который построил и обратился к армии с речью, предотвратив тем самым ожидаемое насилие. В конце концов они согласились покинуть город и приняли услуги фиванца Коератида, который обещал вести их в дельту Фракии для грабежа, но вскоре был отправлен в отставку. После различных невзгод солдаты наконец поступили на жалованье к Севту, фракийскому князю, который стремился вернуть свое княжество, но обманул их с выплатой жалованья. Смена политики лакедемонян привела к переброске армии Кира в Азию для ведения войны против сатрапов. Ксенофонт соответственно провел свои войска, уменьшившиеся теперь до шести тысяч человек, через гору Ида в Пергам. Ему удалось захватить персидского военачальника Асидатом и захватить ценную добычу в 399 г. до н. э. Воины, которых он вел, были теперь включены в состав лакедемонской армии в Азии, а сам Ксенофонт поступил на спартанскую службу. Для описания его дальнейшей судьбы у нас нет места. Будучи изгнанником из Афин, он поселился в Сциллусе близ Олимпии в большом богатстве, но в конце концов вернулся в родной город после битвы при Левктрах.



Moral effect
of the
expedition.

Впечатление, произведенное на греческие умы успешным отступлением Десяти Тысяч, было глубоким и неизгладимым. Самым очевидным его следствием стало возникновение презрения к персидским армиям и персидским полководцам, а также демонстрация того, что Персия сильна лишь благодаря использованию эллинской мощи против эллинского же дела. Таким образом, грекам открылась истинная слабость Персии, и укрепились те настроения, которые два поколения спустя привели к походам Александра и подчинению Азии греческому господству.
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ГЛАВА XXI.

СПАРТАНСКАЯ ИМПЕРИЯ.



Sparta
never lost
her power.

Я уже показал, что Спарта после битвы с аргивянами в 547 г. до н. э. добилась преобладания в южной части Пелопоннеса и стала ведущим военным государством Греции. Этот авторитет и мощь не были утрачены. Суровая простота спартанской жизни, строгость политических и социальных институтов, аристократическая форма правления и, прежде всего, воинский дух и честолюбие обеспечили прочность всех завоеваний, так что в персидских войнах Спарта взяла на себя руководство сухопутными силами. Главной соперницей Спарты были Афины, но это соперничество основывалось на морском мастерстве и предприимчивости. Именно афинскому флоту, сразу после спартанских гоплитов, можно приписать успешное сопротивление персидской империи.



Continued
glory of
Athens also.

После персидских войн соперничество между Афинами и Спартой стало наиболее яркой чертой греческой истории. Делосский союз обеспечил Афинам верховенство на море, а великое торговое процветание Афин при Перикле и империя, завоеванная над ионийскими колониями и островами Эгейского моря, сделали Афины, пожалуй, ведущим государством. Это было самое богатое, самое культурное и самое влиятельное из греческих государств, и оно угрожало постепенно поглотить все остальные государства Греции в свою империю.



Consequences
of
the Peloponnesian
war.

На это господство и быстрый рост богатства и могущества ревниво взирали не только Спарта, но и другие государства, которые она контролировала или с которыми находилась в союзе. Следствием этого стала Пелопоннесская война, которая длилась полпоколения и которая после различных превратности и случайностей завершилась благоприятно для Спарты, но катастрофически для Греции как единой нации. Персидские войны связали все государства мощным эллинским чувством патриотизма. Пелопоннесская война разрушила эту панэллинскую связь. Катастрофа при Сиракузах была фатальной для афинского верховенства и даже независимости. Если бы не это, Афины могли бы остаться великой державой Греции. Демократическая организация управления придавала огромную энергию и предприимчивость всем честолюбивым замыслам Афин. Если бы Алкивиад отдал свои огромные таланты укреплению родного государства, даже тогда судьба Афин могла бы сложиться иначе. Но он был предателем и отдал всю свою энергию на сторону Спарты, пока для Афин не стало слишком поздно восстанавливать завоеванный авторитет. Он отчасти искупил свою честь, но будь он воодушевлен духом Перикла или Никия, не говоря уже о самоотверженности Мильтиада, он мог бы поднять мощь Афин на высоту, которой ничто не могло бы противостоять.



Paramount
authority of
Sparta after
the victories
of Lysander.

Лисандр завершил войну, которую столь благородно вел Брасид, овладел Афинами, упразднил демократическую конституцию, срыл стены и учредил в качестве своих ставленников группу тиранов, а также спартанского наместника в Афинах. При Лисандре лакедемонское правление стало господствующим в Греции. Одно время он обладал большей властью, чем когда-либо кто-либо в Греции. Он предпринял попытку изменить форму правления в союзных городах, и едва ли остался в Греции хоть один город, где спартанцы не имели бы преобладания. В большинстве ионийских городов и во всех городах, принявших сторону Афин, находился спартанский наместник, так что, когда Ксенофонт вернулся со своими Десятью Тысячами в Малую Азию, он обнаружил, что не может ничего сделать без согласия спартанских наместников. Более того, правление Спарты было враждебно всем демократическим режимам. Она стремилась повсюду установить олигархические институты. Возможно, это различие между Афинами и Спартой в отношении государственного устройства было одной из главных причин Пелопоннесской войны.



Sparta incurs
the
jealousy of
Greece.

Но та же зависть, которая когда-то существовала среди греческих государств к процветанию Афин, теперь обратилась против Спарты. Ее правление было высокомерным и жестоким, и ей в свою очередь пришлось испытать унижение мятежа против своего владычества. «Союзники Спарты, — говорит Грот, — особенно Коринф и Фивы, не только смягчили свою ненависть к Афинам теперь, когда те утратили свое могущество, но даже сочувствовали ее страдающим изгнанникам и испытывали отвращение к своенравным посягательствам Спарты; в то время как спартанский царь Павсаний вместе с некоторыми эфорами также завидовали произвольному и деспотичному поведению Лисандра». Он отказался препятствовать возрождению демократии. Именно таким образом Афины, спасенные от этого кровожадного и хищнического режима Тридцати тиранов, смогли вновь появиться в качестве скромного и зависимого члена спартанского союза — сохранив лишь воспоминания о своем былом могуществе, но с вновь действующей в сфере внутреннего управления демократией.



Her oppressive
superiority.

Победа при Эгоспотамах, уничтожившая афинский флот, положила начало верховенству Спарты как на суше, так и на море, и вся Греция покорилась воле возобладавшей силы. Лисандр учредил в большинстве городов олигархию из десяти граждан, а также спартанского гармоста, или наместника. Повсюду лисандрова декархия вытеснила прежние правительства и правила деспотично, подобно Тридцати в Афинах во главе с Критием. И в Спарте нельзя было добиться справедливости против дурного поведения гармостов, которые теперь бесчинствовали в каждом городе. Спарта втянула Грецию в войну ради сокрушения афинского преобладания, но осуществляла куда более тираническую узурпацию, чем когда-либо помышляли Афины. Речь Брасида, обещавшего всё, резко контрастировала с поведением Лисандра, наступившего ногой на шею Греции.



Effect of the
tyrannical
policy of
Sparta.

Правление Тридцати в Афинах подошло к концу благодаря благородным усилиям Фрасибула и афинской демократии, а старая конституция была восстановлена, поскольку спартанский царь испытывал отвращение к узурпациям и высокомерию Лисандра и воздержался от вмешательства. Будь Спарта мудрой, она при этом колоссальном приросте мощи, полученном благодаря победам Лисандра, правила бы умеренно, реорганизовала бы греческий мир на разумных принципах и восстановила бы панэллинскую стабильность и гармонию. Возможно, она не восстановила бы, как обещал Брасид, всеобщую автономию или полную независимость всех городов, но объединила бы все государства под своим главенством посредством справедливого и умеренного правления. Но у Спарты не было такой мудрости. Она была узколобой, жестокой и вымогательской. Она любила свое достояние, как это обычно делают эгоистичные люди, но ничего за пределами своей территории не принимала с истинным великодушием. И тем самым она спровоцировала своих союзников на восстание, так что ее шанс был упущен, а владычество — недолговечным. Афины были бы более просвещенными, но они никогда не обладали такой способностью организовывать всеобщий панэллинский союз, какая была у Спарты. Ближе всего Афины подошли к этому в виде Делосского союза, который функционировал не лучшим образом из-за ревности городов. Но Спарта быстро сделала себя более непопулярной, чем когда-либо были Афины, и ее мечта об империи оказалась недолгой.



Renewal of
the war with
Persia.

Первым крупным шагом Спарты после установления олигархической власти во всех покорившихся ей городах стало возобновление войны с Персией. Азиатские греческие города были сданы Персии по договору в качестве платы за помощь, оказанную Персией Спарте в войне с Афинами. Но персидское правление при сатрапах, особенно при Тиссаферне, вознагражденном Артаксерксом еще большей властью, чем прежде, стало деспотичным и невыносимым. Ничего, кроме усугубленного рабства, им не грозило. Поэтому они отправили посольство в Спарту за помощью, чтобы сбросить персидское иго. Эфоры, которым от Персии больше нечего было получать и которые были охвачены презрением к персидским армиям — презрением, порожденным походом Десяти Тысяч, — охотно выслушали предложения и направили в Азию значительные силы под командованием Тимброна. Он добился малых успехов и был отозван, а вместо него был послан Деркиллид. Он заключил перемирие с Тиссаферном, чтобы напасть на Фарнабаза, к которому питала давнюю неприязнь и с которым сам Тиссаферн в то время был в дурных отношениях. Деркиллид опустошил сатрапию Фарнабаза, захватил огромную добычу и расположился на зимние квартиры в Вифинии. Заключив перемирие с Фарнабазом, он переправился в Европу и укрепил Херсонес против фракийцев. Затем он возобновил войну как против Фарнабаза, так и против Тиссаферна на Меандре, результатом чего стало соглашение со стороны сатрапов освободить греческие города от дани и политического вмешательства, в то время как спартанский военачальник пообещал вывести из Азии свою армию, а спартанские наместники — покинуть греческие города.



Agesilaus,
king of
Sparta.

В этот момент, в 397 г. до н. э., Деркиллид был отозван в Спарту, и царь Агесилай, недавно прибывший с большими подкреплениями, сменил его в качестве командующего лакедемонской армией. Агесилай был сыном царя Архидама и единоутробным братом царя Агиса. Ему было около сорока лет, когда он стал царем благодаря влиянию Лисандра, предпочтшего его племяннику; будучи воспитан без перспектив на престол, он прошел через суровую школу спартанской муштры и тренировок. Он отличался всеми спартанскими добродетелями — повиновением властям, исключительным мужеством и энергией, простотой и бережливостью.



Recall of
Agesilaus
from the
war.

Агесилаю помогали крупные контингенты союзных греческих городов для его войны в Азии; но Афины, Коринф и Фивы остались в стороне. Лисандр сопровождал его в качестве одного из полководцев, но вызвал столь сильное раздражение своим высокомерием, что его отправили командовать на Геллеспонт. Перемирие между спартанцами и персами было нарушено, и Агесилай энергично повел войну как против Тиссаферна, так и против Фарнабаза. Он одержал значительную победу над персами близ Сард, вторгся во Фригию и опустошил сатрапию Фарнабаза. Он даже внезапно напал на лагерь сатрапа и захватил огромную добычу. Но в разгар побед он был отозван Спартой, которая нуждалась в его услугах на родине. Вспыхнул мятеж союзников, который серьезно угрожал стабильности спартанской империи.



Discontent
of the Grecian
States.
Alienation of
the allies of Sparta.

«Сокрушение мощи Афин устранило те общие узы ненависти и тревоги, которые привязывали союзные города к главенству Спарты; в то время как ее последующее поведение нанесло прямое оскорбление и возбудило против нее тот же страх перед безграничными имперскими амбициями, который прежде был столь силен против Афин. Она присвоила себе почти всю афинскую морскую империю с данью в одну тысячу талантов. Но хотя Спарта так много выиграла от войны, ни один из ее союзников не получил малейшего вознаграждения. Даже четыреста семьдесят талантов, которые Лисандр привез домой из средств, предоставленных Киром, вместе с добычей, приобретенной в Декелее, были полностью удержаны лакедемонянами. Отсюда среди союзников возникли не только страх перед алчным владычеством, но и ненависть к монополистической хищности Спарты. Это проявилось в том, что фиванцы и коринфяне отказались присоединиться к Павсанию в его походе против Фрасибула и афинских изгнанников в Пирее. Но лакедемоняне были достаточно сильны, чтобы пренебречь этим отчуждением союзников и даже отомстить тем, кто навлекал на себя их гнев. Среди них были элейцы, на территорию которых они вторглись, но откуда отступили при появлении землетрясения».


В следующем году спартанцы во главе с царем Агисом снова вторглись на территорию Элиды, обогащенную подношениями храму в Олимпии. Огромная добыча в виде рабов, скота и провизии стала результатом этого вторжения, спровоцированного отказом элейцев оказать помощь в войне против Афин. Элейцы были вынуждены подчиниться суровым условиям мира, и все враги Спарты были изгнаны с Пелопоннеса.



Enrichment
of Sparta.

Таково было триумфальное положение Спарты к концу Пелопоннесской войны. И большие перемены произошли также в ее внутренних делах. Народ обогатился в результате успешной войны, и в обращение были допущены золото и серебро вразрез со старым установлением Ликурга, признававшим только железные деньги. Государственные деятели обогащались за счет взяток. Строгость старых правил спартанской дисциплины постепенно ослабевала.



Conspiracy
against the
States.

Именно тогда, вскоре после вступления Агесилая на престол после смерти Агиса, в самой Спарте вспыхнул опасный заговор во главе с Кинадоном, человеком сильным и мужественным, который видел, что люди его круга исключены олигархией — эфорами и сенатом — из почестей и отличий государства. Но мятеж, хотя и подавленный энергией Агесилая, все же породил опасное недовольство, которое ослабило мощь государства.



Lacedæmonian
fleet
threatened.
Naval victory
over the
Lacedæmonians.

Лакедемонская военно-морская мощь в этот кризисный момент подверглась серьезной угрозе со стороны объединения персидского и афинского флотов под командованием Конона. Этот выдающийся человек спасся после катастрофы при Эгоспотамах с восемью триремами и искал убежища на Кипре, которым правил его друг Евагор; там он оставался до тех пор, пока война между Спартой и персами не придала новое направление его предприимчивому гению. Он присоединился к Фарнабазу, разъяренному на спартанцев из-за вторжения в его сатрапию Лисандра и Агесилая, и был назначен им командующим персидским флотом. Ему удалось отторгнуть Родос от спартанского союза, и некоторое время спустя он одержал решительную победу над Писандром, спартанским адмиралом, у Книда в 394 г. до н. э., что ослабило мощь Спарты на море. Более половины спартанских кораблей были захвачены и уничтожены.



Revolt of
Thebes.

Этот крупный успех ободрил Фивы и другие государства сбросить спартанское иго. Лисандр был отозван с командования на Геллеспонте для действий против Беотии, в то время как Павсаний повел армию с Пелопоннеса. Фиванцы, которым угрожала вся мощь Спарты, обратились к Афинам, и Афины ответили, уже не находясь под контролем Тридцати тиранов. Лисандр был убит под Галиартом, что стало невосполнимым ударом для Спарты, поскольку он был ее самым способным полководцем. Павсаний был вынужден эвакуировать Беотию, и враги Спарты воспрянули духом. Для ведения войны против Спарты был заключен союз между Афинами, Коринфом, Фивами и Аргосом.



Renewed
power of the
city.

Фивы в это время выходят из разряда второстепенных держав и постепенно поднимаются до уровня главенствующего города. Их ведущим гражданином был Исмений, один из великих организаторов антиспартанского движения — предшественник Пелопида и Эпаминонда. Он провел успешные операции в северной части Беотии и захватил Гераклею.



Battle of
Coronæa.

Такие успехи побудили лакедемонян отозвать Агесилая из Азии и сосредоточить все свои силы против этого нового союза, самыми могущественными городами которого были тогда Фивы и Коринф. Союзные силы также были значительными — около двадцати четырех тысяч гоплитов, не считая легковооруженных войск и конницы, — и они собрались в Коринфе, где заняли оборонительную позицию. Лакедемоняне двинулись в атаку на них и одержали неопределенную победу в 394 г. до н. э., которая закрепила их преобладание внутри Пелопоннеса, но не более того. Агесилай продвигался из Азии через Фракию для взаимодействия, но на границах Беотии узнал о вести о великой битве при Книде. При Коронее произошло еще одно сражение между спартанскими и антиспартанскими силами, которое также было нерешительным, но в котором фиванцы проявили величайший героизм. Эта битва заставила Агесилая со спартанскими силами, которыми он командовал, уйти из Беотии.



Decline of
Sparta.

Эта битва стала моральным поражением Спарты. Почти все ее морские союзники покинули ее — все, кроме Абидоса, который удерживался знаменитым Деркиллидом. Фарнабаз и Конон теперь поплыли со своим флотом к Коринфу, но персидский сатрап вскоре ушел, а Конон остался единственным адмиралом, получая помощь персидскими деньгами. С этой помощью он восстановил длинные стены Афин при искреннем сотрудничестве тех союзников, которые некогда выступали против Афин.



Corinth becomes
the
seat of war.

У Конона были грандиозные планы восстановления афинского могущества. Он организовал крупные наемные силы в Коринфе, который к тому времени стал театром военных действий. Но поскольку присутствие стольких солдат в городе привело к многочисленным бедам, олигархическая партия организовала заговор с целью восстановления лакедемонской власти. Пасимел, глава заговорщиков, впустил врага внутрь длинных стен города, которые, как и в Афинах, обеспечивали связь между городом и портом. И между этими стенами произошло сражение, в котором лакедемоняне одержали победу с тяжелыми потерями. Они разрушили часть стен между Коринфом и портом Лехей, совершили вылазку и захватили два коринфских владения, но сам город Коринф остался в руках своих доблестных защитников под командованием афинянина Ификрата. Длинные стены были вскоре восстановлены с помощью афинян, но были снова отбиты Агесилаем и спартанцами вместе с Лехеем. Этот успех встревожил Фивы, которые безуспешно просили о мире. Война продолжалась, причем коринфяне потеряли Пирей, важный островной порт, что побудило фиванцев снова начать мирные переговоры, которые были презрительно отвергнуты.



Great disaster
to
Sparta.

В разгар этих успехов до Агесилая дошли вести о катастрофе, которая повлекла за собой важные последствия и омрачила его триумф. Это было уничтожение отряда из шестисот лакедемонских гоплитов легковооруженными войсками Ификрата — беспрецедентная победа, ибо гоплиты в своих тяжелых доспехах презирали пельтастов с их дротиками и стрелами, точно так же как рыцари средневековой Европы презирали стычки с крестьянами. Это событие возродило мужество антиспартанских союзников и глубоко унизило лакедемонян. Речь шла не только о потере аристократических гоплитов, но и о позоре поражения от пельтастов. Ификрат отвоевал места, которые захватил Агесилай, а Коринф остался в безопасности.



Sparta invokes
the
aid of Persia.

Спарта, перед лицом этих великих бедствий, попыталась оторвать Персию от Афин. Она отправила Анталсида в Ионию, предлагая сдать азиатских греков и обещая всеобщую автономию по всему греческому миру. Эти предложения не понравились союзникам, которые отправили Конона противодействовать им. Но Анталсид снискал расположение персидского сатрапа Тирибаза, сменившего Тиссаферна; тот тайным образом встал на сторону Спарты, схватил Конона и приговорил его к смерти. Однако Тирибаз не был поддержан персидским двором, который остался враждебным Спарте. Струт, персидский военачальник, был направлен в Ионию для более энергичных действий против лакедемонян. В 390 г. до н. э. он одержал победу над спартанскими силами под командованием Тимброна, который был убит.



Death of
Thrasybulus.

Лакедемонянам удалось после смерти Конона сосредоточить значительный флот близ Родоса. Против него из Афин был отправлен Трасибул с еще большим флотом, и он уже добивался успехов, когда был убит близ Аспенда в Памфилии во время мятежа, и Афины лишились реставратора своей обновленной демократии, а также способного полководца и честного гражданина, чуждого мстительной злобы, которая характеризовала великих людей его эпохи.



Investment
of Rhodes. Evil consequences
of
the rivalries
of the Grecian
States.

Родос продолжал противиться лакедемонянам, которыми теперь командовал Анаксибий вместо Деркиллида. Он был застигнут врасплох Ификратом и убит, и афиняне под предводительством этого доблестного полководца вновь стали хозяевами Геллеспонта. Но этот успех был уравновешен отпадением Эгины, чей остров лакедемоняне принудили к войне с Афинами. Мне нет нужды детально описывать различные предприятия с обеих сторон вплоть до возвращения Анталсида из Суз с подтвержденным договором между спартанцами и персидским двором, который завершил войну между различными противоборствующими сторонами в 387 г. до н. э. Этот договор имел огромное значение, но он свидетельствует об утрате всякого эллинского достоинства, когда даже Спарта опускается до выполнения требований персидского сатрапа. И Афины, и Спарта в разное время призывали на помощь Персию друг против друга — самый печальный факт во всей истории Греции, показывающий, сколь сильнее были межгосударственные соперничества чувства патриотизма, которое должно было объединить их против общего врага. Жертва Ионией была ценой, которую заплатила Спарта за сохранение своего превосходства над остальной Грецией, а Персия властвовала над всеми греками на азиатском побережье. Спарта стала хозяйкой Коринфа и Коринфского перешейка. Она организовала антифиванские олигархии в беотийских городах со спартанским гармостом. Она расчленила греческий мир на мелкие осколки. Она сокрушила Олинф и сформировала союз между персидским царем и Дионисием Сиракузским. Короче говоря, она правила с деспотической властью над всеми различными государствами.

Теперь мы должны показать, как Спарта потеряла завоеванное преобладание и оказалась втянутой в войну с Фивами, и как Фивы при Пелопиде и Эпаминонде на время стали доминирующим государством Греции.
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ГЛАВА XXII.

РЕСПУБЛИКА ФИВЫ.



Thebes.

После Спарты и Афин ни одно государство Греции не достигало выдающегося положения вплоть до возникновения македонской империи, за исключением Фив, столицы Беотии; и империя этого города была недолгой, хотя и памятной благодаря исключительному военному гению Эпаминонда.

В 370 г. до н. э. Спарта была главенствующей державой Греции, и ее боялись так же, как Афины во времена Перикла. Она заключила союз с персидским царем и с Дионисием Сиракузским. Вся Греция, внутри и за пределами Пелопоннеса, за исключением Аргоса, Аттики и некоторых фессалийских городов, была записана в конфедерацию под предводительством Спарты, а спартанские наместники и гарнизоны занимали главные города.



Under the
domination of
Sparta.

Фивы особенно находились под полным спартанским влиянием и контролем и казались бессильными. Их цитадель, Кадмея, была заполнена спартанскими солдатами, и независимость Греции подошла к концу. Объединившись с македонянами, персами и сиракузянами, никто не смел подвергать сомнению главенство Спарты или вызывать ее недовольство.



Invectives
of the
orators
against
Sparta.

Это разрушение греческих свобод при содействии давних врагов Греции вызвало глубокое возмущение. Оратор Лисий в Афинах дал выход общим настроениям, завуалировав свое недовольство формой удивления тем, что Спарта как лидер Греции позволяет персам во главе с Артаксерксом и сиракузянам во главе с Дионисием порабощать Грецию. Оратор Исократ высказался еще прямее и заклеймил лакедемонян как «предателей общей безопасности и свободы Греции, пособничающих чужеземным царям в их возвышении за счет автономных греческих городов — и все это в интересах собственного эгоистичного честолюбия». Даже Ксенофонт, при всей своей предвзятости к Спарте, выразился еще более определенно и обвинил лакедемонян в нарушении клятв.



Discontent
in Thebes.

В Фивах недовольство было наиболее очевидным, ибо их ведущие граждане были изгнаны, а олигархическая партия во главе с Леонтиадом и спартанский гарнизон были деспотичными и тираническими. Фиванские изгнанники нашли в Афинах сочувствие и приют. Среди них был Пелопид, решивший освободить свою родину от спартанского ига. Поддерживая тесную переписку со своими друзьями в Фивах, он терпеливо выжидал средства для достижения освобождения, которое могло быть осуществлено только путем уничтожения Леонтиада и его коллег, правивших городом. Филид, секретарь полемархов, вступил в заговор и, будучи отправлен с посольством в Афины, подготовил путь для возвращения Пелопида и его друзей в Фивы и совершения революции. Харон, видный патриот, согласился укрыть заговорщиков в своем доме до нанесения удара. Эпаминонд, живший тогда в Фивах, отговаривал от этого предприятия как слишком рискованного, хотя все его симпатии были на стороне заговорщиков.



Rebellion
under
Philidas. Its success.

Когда все было готово, Филид устроил в своем доме пир для полемархов, договорившись ввести в общество нескольких женщин из первых семей Фив, отличавшихся красотой. По предварительной договоренности с фиванскими изгнанниками в Афинах, Пелопид с шестью товарищами пересек Киферон и прибыл в Фивы в декабре 379 г. до н. э. под видом охотников, не имея при себе никакого оружия, кроме спрятанных кинжалов. По счастливой случайности они вошли в ворота и нашли убежище в доме Харона до ночи пиршества. Их ввели в пиршественный зал, когда полемархи были пьяны, замаскированными под женские наряды, и с помощью их фиванских соучастников они расправились с тремя полемархами с помощью кинжалов. Леонтиада не было на месте, но заговорщики были тайным образом проведены к нему в дом и выполнили свое намерение. Леонтиад был убит на глазах своей жены. Затем заговорщики направились в тюрьму, перебили тюремщиков, освободили узников, а затем в полночь объявили через глашатаев на улицах, что тираны убиты и Фивы свободны. Но спартанцы все еще удерживали цитадель и, узнав о государственном перевороте, запросили подкрепления из дома. Но прежде чем они успели прибыть, Пелопид и освобожденные граждане штурмовали Кадмею, рассеяли гарнизон, казнили олигархически настроенных фиванцев и полностью овладели городом.



The Theban
revolution
produces a
great
sensation.
Thebes
forms an alliance
with
Athens.

Этой неожиданной революцией в Греции был потрясен каждый, словно от удара электрическим током, и она возымела мощный моральный эффект. Но спартацы, несмотря на разгар зимы, снарядили поход для отвоевания Фив под предводительством царя Клеомброта, поскольку Агесилай был недееспособен. Он повел свое войско вдоль Коринфского перешейка, через Мегару, но ничего не добился и вернулся, оставив своего лейтенанта Сфодрия продолжать военные действия. Сфодрий, узнав, что Пирей не защищен, попытался захватить его, но потерпел неудачу. Это оскорбление настолько разъярило афинян, что они выслали лакедемонских посланников и объявили войну Спарте. Афины теперь приложили усилия к созданию второй морской конфедерации, подобной Делосской, и Фивы вступили в нее в качестве члена. Поскольку афинские посланники, отправленные на острова Эгейского моря, обещали самые либеральные принципы, был сформирован новый союз. Союзники собрались в Афинах и пригрозили войной в широких масштабах. Было принято постановление снарядить двадцать тысяч гоплитов, пятьсот всадников и двести трирем. Для ведения войны в Афинах был введен новый налог на имущество.



Theban government.

В Фивах царил великий энтузиазм, и Пелопид вместе с Хароном и Мелоном были назначены первыми беотархами. Фиванское правительство стало демократическим по форме и духу, а вооруженные силы подверглись суровой выучке. Был организован новый отряд из трехсот гоплитов, названный Священным отрядом, для особой защиты цитадели; он состоял из молодых людей лучших семейств, отличавшихся силой и храбростью. Фиванцы всегда были хорошими солдатами, но народный энтузиазм создал лучшую армию своего размера в Греции.



Epaminondas.
His
accomplishments.

Эпаминонд теперь выступает как лидер редкого достоинства, которому суждено было завоевать величайшую военную репутацию среди всех греков, до или после его времени, за исключением Александра Великого — своего рода Густав Адольф, внесший новую тактику в греческое военное дело. Он был в расцвете сил, происходил из бедного, но почтенного семейства, был моложе Пелопида, который был богат. Он приобрел большую репутацию благодаря своим гимнастическим упражнениям и был самым образованным человеком в Фивах, хорошим музыкантом и еще более великим оратором. Он научился играть как на лире, так и на флейте под руководством лучших учителей, искал беседы с учеными, но был особенно красноречив в речи и эффективен даже против лучших афинских оппонентов. Он был скромным, неамбициозным, патриотичным, интеллектуальным, довольствовался бедностью, великодушным и бескорыстным. Когда Кадмея была захвачена, он был ничем не примечателен, и его редкие достоинства знали только Пелопид и его друзья. Он был одним из первых, кто присоединился к революционерам, и был поставлен Пелопидом в число организаторов военных сил.



Sparta
attacks
Thebes.

Спартацы тем временем предприняли новые усилия, и царь Агесилай, величайший военачальник, которым может похвастаться Спарта, выступил весной 378 г. до н. э. с большой армией для нападения на Фивы. Он обосновался со своей штаб-квартирой в Феспиях, откуда совершал вылазки для опустошения фиванской территории.

Фиванцы и афиняне, уступая в силах, все же противостояли ему в поле, действуя от обороны, уклоняясь от сражения и занимая прочные позиции. После месяца маневренной войны Агесилай отступил, оставив Фебада командовать в Феспиях; тот был убит при неосторожном преследовании противника.



Second unsuccessful
expedition
of Agesilaus.

Следующим летом Агесилай предпринял второй поход в Беотию, но не добился решительного преимуществ, тогда как фиванцы приобрели опыт, мужество и силу. Потянув хромую ногу, Агесилай оказался неспособным к активным действиям и вернулся в Спарту, оставив Клеомброта командовать спартанскими силами. Тот не смог войти в Беотию, так как проходы через гору Китерон удерживались фиванцами, и совершил бесславное отступление, даже не дойдя до Беотии.



Naval victory
of the
Athenians.
Victory of
Pelopidas.

Спартацы теперь решили снарязить крупные военно-морские силы для действий против Афин, при помощи которых фиванцы удерживали свои позиции в течение двух лет. Афиняне, со своей стороны, также снарядили флот при поддержке своих союзников под командованием Хабрия, который разгромил лакедемонский флот близ Наксоса в 376 г. до н. э. Это была первая крупная победа, одержанная Афинами со времен Пелопоннесской войны, она наполнила их граждан радостью и уверенностью и привела к значительному расширению их морской конфедерации. Фокион, заведовавший эскадрой, выделенной из флота Хабрия, также победоносно проплыл вокруг Эгейского моря, захватил двадцать трирем, три тысячи пленных, сто десять талантов серебром и присоединил к конфедерации семнадцать городов. Тимофей, сын Конона, был отправлен с флотом Хабрия для плавания вокруг Пелопоннеса и наведения страха на побережье Лаконики. Важный остров Керкира вступил в конфедерацию, и другой спартанский флот под командованием Николоха был разбит, так что афиняне снова стали хозяевами на море. Но, восстановив свое преобладание, Афины стали ревниво относиться к растущему могуществу Фив, ставших теперь хозяйкой Беотии, и эта ревность, непростительная после таких неудач, усилилась, когда Пелопид одержал великую победу над лакедемонянами у Тегиры, что привело к изгнанию их врагов из всех частей Беотии, кроме Орхомена на границах Фокиды. Эта территория теперь подверглась нападению победоносных фиванцев, после чего Афины заключили мир с лакедемонянами.



The jealousy
of the Grecian
republics.

Таким образом, казалось бы, древнегреческие государства вечно ревниво относились к любой преобладающей силе, и их политика была не чужда тому, что было положено в основу в современной Европе после Вестфальского мира — так называемому балансу сил. Греция до сих пор не стремилась распространить свое правление на чужие народы, а добивалась автономной независимости отдельных составлявших ее государств. Если бы Греция объединилась под предводительством Спарты или Афин, ее зарубежные завоевания могли бы быть значительными, а ее мощь, централизованная и грозная, могла бы стать достойным соперником даже римлянам. Но в стремлении каждого государства обеспечить свою независимость существовала постоянная и недостойная ревность к каждому поднимающемуся государству, когда оно достигало определенной точки процветания и славы. Отсюда различные государства объединились под началом Спарты в Пелопоннесской войне, чтобы сокрушить преобладание Афин. И когда Спарта стала доминирующей силой Греции, Афины объединяются с Фивами, чтобы сломить ее господство. И теперь Афины начинают ревновать Фивы и заключают мир со Спартой точно так же, как Англия в XVIII веке объединилась с Голландией и другими государствами для предотвращения возвеличивания Франции, как различные державы Европы ранее объединялись для предотвращения преобладания Австрии.



Humiliation
of Sparta.

Спартанское могущество теперь явно ослабело, и одним из величайших свидетельств этого стал отказ Спарты оказать помощь городам Фессалии, которым угрожало завоевание со стороны Ясона, деспота Ферского, чья грозная сила теперь тревожила Северную Грецию.



Hostilities
between
Athens and
Sparta. Peace between
Athens and
Sparta.

Мир, который Спарта заключила с Афинами, был весьма недолгим. Лакедемоняне решили напасть на Керкиру, примкнувшую к афинской конфедерации. Вооруженные силы, собранные из союзников под командованием Мнасиппа весной 373 г. до н. э., выступили против Керкиры. Жители, загнанные в стены города, оказались перед угрозой голода и призвали на помощь Афины. Однако до того, как они прибыли, керкирцы совершили успешную вылазку против спартанских войск, слишком уверенных в победе; в этой вылазке Мнасипп был убит, а город снабжен продовольствием. После победы Ификрат, командовавший афинским флотом, который задержался, прибыл и захватил корабли, отправленные Дионисием Сиракузским на помощь лакедемонянам. Эти неудачи побудили спартанцев снова отправить Анталкида в Персию просить о новом вмешательстве, но сатрапы, не имея больше никакой выгоды от Спарты, отказали в помощи. Однако Афины не были против мира, поскольку больше не ревновали Спарту, но ревновали Фивы. Тем временем Фивы захватили Платеи, беотийский город, недружественный их преобладанию, и изгнали жителей, которые нашли убежище в Афинах, усилив чувство недовольства растущим могуществом. Это событие привело к возобновлению переговоров о мире между Афинами и Спартой, который был заключен на конгрессе, состоявшемся в последнем из этих городов. Афинский оратор Каллистрат, один из посланников, предложил, чтобы Спарта и Афины разделили между собой главенство в Греции: первая обладала бы верховной властью на суше, а вторая — на море. Мир был заключен на основе автономии каждого города.



Epaminondas
at the
congress of
Sparta.

Эпаминонд был фиванским депутатом на этом конгрессе. Он настаивал на том, чтобы принести присягу от имени беотийской конфедерации, точно так же, как Спарта сделала за себя и своих союзников. Но Агесилай потребовал, чтобы он принес присягу только за одни Фивы, как Афины сделали только за себя одни. Он отказался и остался памятен своими красноречивыми речами, в которых протестовал против притязаний Спарты. «Почему, — утверждал он, — Фивы не должны отвечать за Беотию так же, как Спарта за Лаконику, раз Фивы имели в Беотии такое же преобладание, какое Спарта имела в Лаконике?» Агесилай в конце концов в гневе сорвался со своего места и сказал Эпаминонду: «Говори прямо. Оставишь ты или нет каждому из беотийских городов его отдельную автономию?» На что тот ответил: «Оставишь ли ты автономным каждый из лаконских городов?» Не сказав ни слова, Агесилай вычеркнул имя фиванцев из списка, и они были исключены из договора.



Renewal of
hostilities
between
Sparta and
Thebes.

Война теперь должна вестись между Спартой и Фивами, поскольку между всеми остальными государствами был заключен мир. Депутаты Фив вернулись домой разочарованными, зная, что их городу теперь придется в одиночку столкнуться со всей мощью доминирующего государства Греции. «Афиняне — дружественные с обоими, но не являющиеся союзниками ни с одним — позволили довести спор до конца без вмешательства». Суть заключалась в том, находились ли Фивы в таком же отношении к беотийским городам, в каком Спарта находилась к лаконским городам. Агесилай утверждал, что отношения между Фивами и другими беотийскими городами были такими же, какие существовали между Спартой и ее союзниками. Этому противостоял Эпаминонд.



Great preparations
of
Sparta.

После конгресса 371 г. до н. э. как Спарта, так и Афины выполнили условия, под которыми подписались их депутаты. Последние отдали приказ Ификрату возвращаться домой с флотом, угрожавшим лакедемонскому побережью; первые отозвали своих гармостов и гарнизоны из всех занятых ими городов, одновременно со всеми силами готовясь подчинить Фивы. Ожидалось, что столь мощное государство, как Спарта, вскоре выполнит свою задачу, и мало кто за пределами Беотии сомневался в ее успехе.



Defeat of a
Theban
force.

Царю Клеомброту было соответственно приказано выступить из Фокиды, где он находился с мощными силами, в Беотию. Эпаминонд с отрядом фиванцев занял узкий проход близ Коронеи, между отрогом горы Геликон и озером Копаид. Но вместо того, чтобы форсировать этот проход, спартанский царь повернул на юг по горной дороге через Геликон, считавшейся едва проходимой, разгромил охранявший ее фиванский отряд и двинулся к Креусису на Альционском заливе, захватив в гавани двенадцать фиванских трирем. Затем он оставил гарнизон для занятия этого поста и направился по горной дороге на территории Феспий, по восточному склону Геликона, к Левктрам, где и разбил лагерь. Теперь он находился недалеко от Фив, поддерживая связь со Спартой через порт Креусис. Фиванцы были охвачены унынием, и потребовалось все тактическое мастерство и красноречие Эпаминонда и Пелопида, чтобы сплотить их. Наконец они выступили из Фив под предводительством своих семи беотархов и расположились напротив спартанского лагеря. Эпаминонд был одним из этих полководцев и настаивал на немедленном сражении, хотя фиванские силы были уступающими.



Military tactics
of Epaminondas.
Great victory
obtained
by Thebes.

Именно благодаря ему произошло изменение в обычной греческой тактике. Было принято сражаться одновременно по всей линии, в которую выстраивались противостоящие армии. Отступив от этого обычая, он расположил свои войска косо, или эшелонированно, поставив на левом фланге избранных фиванских гоплитов глубиной в пятьдесят человек, чтобы сокрушительной силой ударить по правому флангу спартанцев, в то время как центр и правый фланг пока удерживались от действий. Такое сочетание, столь неожиданное, увенчалось полным успехом. Спартацы не смогли выдержать сосредоточенный и яростный натиск на их правый фланг во главе со Священным отрядом, подкрепленным сзади пятьюдесятью рядами щитов. Клеомброт, спартанский царь, был убит вместе со своими самыми выдающимися штабными офицерами, и спартанцы были отброшены к своему лагерю. Союзники, сражавшиеся без духа и желания, не смогли сплотиться. Победа была решающей и произвела огромное впечатление по всей Греции, ведь прошло всего двадцать дней с тех пор, как Эпаминонд покинул Спарту, будучи исключенным из всеобщего мира. Спартацы перенесли поражение с присущей им стойкостью, но их престиж был разрушен. В Беотии появился новый полководец, сметавший все на своем пути. Афиняне услышали о победе с плохо скрываемой ревностью к растущему могуществу.



The Spartans
evacuate
Bœotia.

Ясон, тиран Фер, теперь присоединился к фиванскому лагерю, и спартанская армия была вынуждена эвакуироваться из Беотии. Великая победа при Левктрах дала огромное расширение фиванской мощи и сокрушила спартанское владычество к северу от Пелопоннеса. Все города Беотии признали фиванское верховенство, в то время как гармосты, которых Спарта разместила в греческих городах, были вынуждены вернуться домой. Спарта теперь была обескуражена и беспомощна, и даже многие пелопоннесские города перешли под председательство Афин. Никто не был так затронут свержением Спарты, как аркадяне, чьи главные города управлялись олигархией в интересах Спарты (такие как Тегея и Орхомен), тогда как Мантинея была разбита на деревни. Аркадяне, освободившись от спартанских наместников и перестанув впредь искать побед и грабежа на службе Спарты, стали враждебными и добивались своей политической независимости. Был образован Пан-Аркадский союз.



Agesilaus
marches into
Arcadia.
Epaminondas
invades
Sparta.

Спарта предприняла попытку восстановить свое верховенство над Аркадией, и Агесилай был отправлен в Мантинею со значительными силами, поскольку город восстановил свои стены и возобновил прежнюю консолидацию, что было большим оскорблением в глазах Спарты. Аркадяне, подвергшиеся вторжению спартанцев, сначала призвали на помощь Афины, но получив отказ, обратились к Фивам, и Эпаминонд пришел им на помощь с огромной армией союзников — аргивян, элеян, фокидян, локрийцев, а также фиванцев, ибо его слава теперь привлекала к его знаменам искателей приключений со всех сторон. Эти силы убеждали его вторгнуться в саму Лаконику, и его огромная армия четырьмя колоннами проникла в страну через разные горные проходы. Он перешел Еврот и продвинулся к Спарте, охваченной величайшим трепетом не только из-за близкого присутствия Эпаминонда с мощной армией в семьдесят тысяч человек, но и из-за недовольства илотов. Однако Агесилай привел город в наилучшую возможную обороноспособность, в то время как все средства использовались для обеспечения помощи от других городов. Эпаминонд не осмелился попытаться взять город штурмом и, опустошив Лаконику, вернулся в Аркадию. Это оскорбление Спарты обладало огромной моральной силой и было глубочайшим унижением, большим даже, чем то, которое ощущалось после битвы при Левктрах.
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Этот поход, хотя и бессильный против самой Спарты, подготовил Эпаминонда к осуществлению истинной цели, которая привела к оказанию помощи аркадянам. Ею было восстановление Мессении, завоеванной Спартой за двести лет до этого. Новый город Мессения был построен на месте горы Итома, где мессенцы защищали себя в своей долгой войне против лаконян, и лучшие каменщики и архитекторы были приглашены со всей Греции для планировки улиц и возведения общественных зданий, в то время как Эпаминонд руководил фортификационными работами. Вся территория к западу и югу от Итомы — юго-западный угол Пелопоннеса, самый богатый на полуострове — была теперь отнята у Спарты, в то время как страна к востоку защищалась новым городом в Аркадии — Мегалополем, построенным аркадянами. Эта обширная область, лучшая половина спартанской территории, была таким образом отрезана от Спарты и заселена илотами, которые стали свободными людьми с неистребимой ненавистью к своим бывшим господам. Но эти илоты, вероятно, были потомками старых мессенцев, которых Спарта покорила. Это обновление Мессении и строительство двух городов, Мессении и Мегалополя, было делом рук Эпаминонда и стало важнейшими событиями того дня. Последний город был задуман как центр новой конфедерации, включающей всю Аркадию.
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Спарта, будучи таким образом покалеченной, расчлененной и униженной, Эпаминонд эвакуировал Пелопоннес, однако полный не уменьшившейся враждебности. Спарта снисходит до того, чтобы просить помощи у Афин, настолько ее мощь была сломлена фиванским государством, и Афины соглашаются помочь ей в растущем страхе и ревности к Фивам, показывая тем временем, что враждебность греческих государств проистекала из политической ревности, а не из мести или обиды. Спасти Спарту было мудрой политикой, если требовалось поддержать противовес преобладанию Фив. Была собрана армия, и Ификрат был назначен полководцем. Он сначала двинулся к Коринфу, а оттуда в Аркадию, но вел войну без каких-либо значительных результатов.
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Таковы были великие политические перемены, произошедшие за два года под влиянием такого героя, как Эпаминонд. Лаконика была подвергнута вторжению и опустошена, спартанцы оказались заперты в своих стенах, Мессения была освобождена от спартанского владычества, было построено два важных города, которые должны были служить крупными крепостями для ущемления Спарты, илоты были превращены в свободных людей, а Греция в целом была освобождена от спартанского ига. Таковы были последствия битвы при Левктрах.

И эта битва, которая таким образом уничтожила престиж Спарты, также привела к возобновлению надежд со стороны афинян вернуть утраченную власть. Афины уже восстановили преобладание на море и рассчитывали на дальнейшее морское возвеличивание. На суше она могла оставаться лишь державой второго класса и служить оплотом против фиванского преобладания.
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Афины также стремились вернуть Амфиполь — приморский город, колонизированный афинянами у вершины Стримонского залива в Македонии, который был отнят у нее в Пелопоннесской войне Брасидом. Аминта, царь Македонии, искавший помощи против Ясона Ферского, чье фессалийское владычество и личные таланты и честолюбие в совокупности делали его могущественным правителем, согласился на права Афин на этот город. Но Аминта умер вскоре после убийства Ясона, и как Фессалией, так и Македонией стали править новые цари, а также возникли новые осложнения. Многие фессалийские города, враждебные сыну Ясона Александру, призвали на помощь Фивы, и Пелопид был отправлен в Фессалию с армией; он взял под свою защиту Лариссу и различные другие города. Большая часть Фессалии таким образом перешла под защиту Фив. С другой стороны, Александр, сменивший Аминту в Македонии, счел трудным удерживать собственное владычество без размещения гарнизонов в фессалийских городах. Он также изнурялся внутренними смутами во главе с Павсанием и был убит. Птолемей Алорский теперь стал регентом и управлял королевством от имени малолетних детей Аминты — Пердикки и Филиппа. Мать этих детей, Эвридика, предстала со своими детьми перед Ификратом и призвала к защите. Он объявил себя в ее пользу, изгнал Павсания и обеспечил скипетр Аминты, который дружественно относился к афинянам, его детям под регентством Птолемея. Младший из этих детей дожил до того, чтобы сокрушить свободы Греции.
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Но Ификрат не вернул Амфиполь, который был свободным городом и привязался к спартанцам после того, как его захватил Бразид. Позже Ификрат был отправлен на помощь Спарте в отчаянной борьбе с Фивами. Спартанская союзная армия заняла Коринф и охраняла проходы, которые не позволяли фиванцам проникнуть на Пелопоннес. Эпаминонд прорвал оборонительные сооружения спартанцев и открыл сообщение со своими пелопоннесскими союзниками, а с этими возросшими силами стал превосходить спартанцев и афинян. Он опустошил страну, заставил Сикион отказаться от Спарты и посетил Аркадию, чтобы руководить строительством Мегалополя. Тем временем Пелопид в 368 г. до н. э. провел поход в Фессалию, чтобы защитить Лариссу от Александра Ферского и противодействовать планам этого деспота, который состоял в союзе с Афинами. Он добился успеха, после чего направился в Македонию и заключил мир с Птолемеем, который был недостаточно силен, чтобы сопротивляться ему, взяв в том числе в Фивы заложников, среди которых был Филипп, сын Аминты. Фиванцы и македоняне теперь объединились для защиты свободы Амфиполя против Афин. Пелопид вернулся в Фивы, распространив их преобладание как на Фессалию, так и на Македонию.
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Фивы, стремясь теперь к главенству в Греции, отправили Пелопида с миссией к персидскому царю в Сузы, где тот добился благоприятного рескрипта. Государства, вызванные в Фивы для прослушивания зачтенного рескрипта, отказались принять его; и даже аркадские депутаты выразили протест против главенства Фив. Таковы были мощные настроения всех греческих государств, от начала и до конца, против полного преобладания какой-либо одной державы — будь то Афины, Спарта или Фивы. Рескрипт также был отвергнут в Коринфе. Пелопид был отправлен в Фессалию для обеспечения признания главенства Фив; но при выполнении своей миссии он был схвачен и задержан Александром Ферским.

Тогда фиванцы отправили армию в Фессалию для спасения Пелопида. К сожалению, Эпаминонд ею не командовал. Нанеся обиду своим соотечественникам, он не был избран в тот год беотархом и служил в рядах в качестве простого гоплита. Александр при поддержке афинян восторжествовал в своем акте вероломства, обошелся со своим прославленным пленником сурово и жестоко, а фиванская армия, не добившись успеха, вернулась домой.
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Затем фиванцы отправили в Фессалию другую армию под командованием Эпаминонда для спасения Пелопида, и таков был ужас перед его именем, что Александр выдал своего пленника и попытался заключить мир. Но спасение Пелопида лишило Фивы возможности продолжать войну на Пелопоннесе. Однако как только это было осуществлено, Эпаминонд был отправлен посланником в Аркадию, чтобы отговорить ее от предполагаемого союза с Афинами, и там ему пришлось соперничать с афинским оратором Каллистратом. Сложные отношения различных греческих государств стали настолько запутанными, что в такой книге, как эта, бессмысленно пытаться их распутать. Переговоры между Афинами и Персией, усилия Коринфа и других городов по обеспечению мира, амбиции Афин по поддержанию преобладания на море, создание фиванского флота — эти и другие события должны быть оставлены без внимания.

Но мы не можем обойти вниманием смерть Пелопида.

[pg 329]
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Он был отправлен с армией в Фессалию против Александра Ферского, который находился на вершине своего могущества, удерживая в зависимости значительную часть Фессалии и имея Афины в качестве союзника. В битве, произошедшей между Пелопидом и Александром близ Фарсала, фессалийцы были разгромлены. Пелопид, увидев своего врага, казалось бы, в пределах досягаемости, и помня лишь свои обиды, выбежал вперед без поддержки, подобно Киру на поле Кунаксы при виде своего брата, чтобы напасть на него в окружении его телохранителей, и пал, храбро сражаясь. Ничто не могло превзойти горе победоносных фиванцев перед лицом этого бедствия, ставшего результатом непростительной опрометчивости. Он был дорог им благодаря непрерывным заслугам со дня, когда он перебил спартанских наместников и восстановил независимость своего города. Он принимал видное участие во всех распрях, вознесших Фивы к неожиданной славе, и уступал по способностям лишь одному Эпаминонду, к которому всегда питался больше чем братской дружбой, без зависти и без упрека. Все, что могли сделать Фивы, — это отомстить за его смерть. Александр был лишен всех своих фессалийских зависимых областей и заперт в собственном городе с его территорией близ Пегасийского залива.
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Именно в то время, когда Пелопид был занят своим фессалийским походом, во втором по величине городе Беотии — Орхомене на озере Копаид — произошел заговор против власти Фив. Этот город всегда был неблагонадежным, и в отсутствие Пелопида в Фессалии и Эпаминонда с флотом на Геллеспонте около трехсот богатейших граждан предприняли попытку свергнуть существующее правительство. Заговор был раскрыт до того, как созрел для осуществления, заговорщики были казнены, сам город был уничтожен, взрослое мужское население было перебито, а женщины и дети проданы в рабство. Этот варварский поступок стал лишь результатом долго копившейся фиванской ненависти, но он вызвал огромное волнение против Фив по всей Греции. Город, действительно, сочувствовал спартанскому делу и был бы уничтожен раньше, если бы не заступничество Эпаминонда, чья политика всегда была снисходительной и великодушной. Для этого полководца, вновь избранного одним из беотархов, было глубоким горем то, что Фивы запятнали свое имя этой жестокой местью, поскольку он знал, что это усилит возрастающую враждебность к державе, так внезапно возвысившейся до величия.
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Враждебность, как он и опасался, вскоре вспыхнула с новой силой между Спартой и Фивами. И она была ускорена трудностями в Аркадии, воевавшей тогда с Элидой, и присвоением аркадянами сокровищ Олимпии. Спарта, Элида и Ахайя заключили союз, и Аркадия призвала на помощь Фивы. В результате Эпаминонд двинулся с большой армией на Пелопоннес и собрал свои силы в Тегее, находившейся под защитой Фив. Его армия состояла, помимо фиванцев и беотийцев, из эвбейцев, фессалийцев, локрийцев и других союзников из Северной Греции. Спартанцы, союзные с элеянами, ахейцами и афинянами, объединились в Мантинее под командованием Агесилая, которому уже исполнилось восемьдесят лет, но он все еще был бодр и силен. Тегея лежала на прямой дороге из Спарты в Мантинею, и пока Агесилай двигался окольным путем на запад, Эпаминонд решил попытаться совершить внезапное нападение на Спарту. Это движение было неожиданным, и ничто не спасло Спарту, кроме случайного сообщения, которое Агесилай получил о маневре от гонца, успев вовремя вернуться в Спарту и привести ее в боеготовность до прибытия Эпаминонда, поскольку Тегея находилась всего примерно в тридцати милях от Спарты. Фиванский полководец был не в состоянии штурмовать город, и его предприятие сорвалось не по его вине. Видя, что Спарта обороняется, он немедленно двинулся обратно в Тегею и направил свою конницу для внезапного нападения на Мантинею, находившуюся примерно в пятнадцати милях отсюда. Внезапность была сорвана неожиданным прибытием афинской конницы. Между этими двумя отрядами конницы произошло столкновение, в котором афиняне добились преимущества. Эпаминонд не видел тогда иного шанса нанести удар, кроме как в генеральном сражении всеми силами. Поэтому он двинулся из Тегеи навстречу противнику, который не ожидал нападения и был не готов. Он применил ту же тактику, которая принесла ему успех при Левктрах, и расположился сам с фиванской фалангой на левом фланге против противостоящего правого фланга, обрушившись с непреодолимой силой как пехоты, так и конницы, в то время как центр и правый фланг, состоявшие из его надежных войск, он сдерживал до тех пор, пока битва не будет решена. Его колонна глубиной чуть менее пятидесяти щитов давила на противостоящую колонну глубиной всего в восемь щитов, подобно носу триремы, устремленной в середину борта противника в морском бою. Этот способ атаки увенчался полным успехом. Эпаминонд прорвал лакедемонский строй, который повернул назад и побежал, но сам он, продолжая атаку во главе своей колонны, был смертельно ранен. Он был пронзен копьем — древко сломалось, оставив наконечник торчать у него в груди. Он тут же упал, и его собственные войска столпились вокруг его кровоточащего тела, выражая всю полноту своего горя и плача.
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Фивы добились благодаря битве при Мантинее сохранения своих аркадских союзников и своей антиспартанской границы; в то время как Спарта безвозвратно утратила свой былой престиж и могущество. Но победа была дорого куплена ценой смерти Эпаминонда, который заслужил и, вероятно, заслуживает большего безоговорочного восхищения, чем любой герой, порожденный Грецией. Он был великим военным гением и ввел новую тактику в военное искусство. Он был истинным патриотом, думавшим о славе своей родины больше, чем о собственном возвышении. Он был человеком глубокого политического прозрения и заслуживает похвалы как великий государственный деятель. Он был, прежде всего, незапятнан пороками, великодушен, предан, милосерден в войне, благороден в победе и трудолюбив в мире. Он был также учен, красноречив и мудр, правя посредством нравственной мудрости так же, как и гения. Его смерть была невосполнимой утратой — одним из тех великих людей, без которых его страна не могла обойтись и чьи услуги не мог оказать никакой другой человек. Из современных героев он больше всего напоминает Густава Адольфа. И подобно тому как Тридцатилетняя война в Германии теряет весь интерес после битвы при Лютцене, когда шведский герой сложил свою голову во имя защиты своих протестантских братьев, так и фиванская борьба со Спартой не имеет большого значения после битвы при Мантинее. Единственной крупной оплошностью, допущенной Эпаминондом, было поощрение своих соотечественников соперничать с Афинами за владычество на морях. Это владычество было естественной империей Афин, точно так же как империя суши была славой Спарты. Если бы эти две державы довольствовались собственной особой сферой и объединились в истинный союз друг с другом, империя Греции могла бы противостоять посягательствам Филиппа и Александра и бросить вызов растущему преобладанию Рима.



Death of
Agesilaus.
Death of
Artaxerxes.

Вскоре после смерти Эпаминонда, в 362 г. до н. э., величайший человек спартанских летописей сошел с исторической сцены. Агесилай умер в Египте, куда отправился на помощь царю в его восстании против Персии. Он также обладал всеми великими качествами правителя, солдата, государственного деятеля и человека. Он тоже был честолюбив, но лишь ради увековечения могущества Спарты. Его несчастьем было бороться с более великим человеком, но он сделал все, что было в силах царя Спарты, чтобы восстановить ее судьбу, и умер глубоко оплакиваемым и почитаемым. Артаксеркс умер в 358 г. до н. э., подавив восстание своих сатрапов и Египта, после сорока пяти лет царствования, и Ох унаследовал его трон, приняв имя отца.



Philip of
Macedon.

Афины во время войн между Спартой и Фивами восстановили большую часть своего былого морского могущества и преуспели в возвращении Херсонеса. Но перед нашим взором предстает другой великий характер — Филипп Македонский, которому удалось сокрушить свободы Греции. Но прежде чем мы представим его путь, карьера Дионисия Сиракузского требует краткого упоминания, а также великое могущество Сицилии как греческого государства во время его жизни.
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ГЛАВА XXIII.

ДИОНИСИЙ И СИЦИЛИЯ.

Мы уже видели, как афинский флот был уничтожен при осаде Сиракуз, где Никий и Демосфен потерпели столь плачевное поражение, приведшее к унижению Афин и утрате их мощи как ведущего государства Греции.

Уничтожение этой великой афинской армады в сентябре 413 г. до н. э. вызвало триумфальное опьянение в сицилийских городах. Почти все они присоединились к Сиракузам, за исключением Наксоса и Катаны, вставших на сторону Афин. Агриджент сохранял нейтралитет.



Syracuse
after the
failure of
Nicias.

Сиракузяне были слишком истощены борьбой, чтобы довести свою победу до утраты независимости этими городами, но они помогли своим союзникам лакедемонянам двадцатью триремами против Афин под предводительством Гермократа, в то время как Родос предоставил еще одно подкрепление под началом Дориея. Но Пелопоннесская война закончилась не так быстро, как ожидали сиракузяне. Даже объединенные пелопоннесский и сиракузский флоты потерпели два поражения в Геллеспонте. Битва при Кизике оказалась еще более бедственной, поскольку спартанский адмирал Миндар был убит, а весь его флот захвачен и уничтожен. Сиракузяне сильно пострадали от этого последнего поражения, и все их триремы были сожжены, чтобы не достаться врагам, а моряки остались без средств к существованию в Пропонтиде, в сатрапии Фарнабаза. Эти неблагоприятные события привели к опале Гермократа, который стимулировал движение и обещал то, чего не мог выполнить. Но его поведение было безупречным, а обращение с ним — несправедливым и суровым. Война признает только успех, каковы бы ни были добродетели и таланты полководцев; и это одна из худших сторон войны, когда случайность и обстоятельства вносят больший вклад в военные награды, чем сам гений.



Internal
condition of
the city.

Изгнание Гермократа сменилось торжеством демократической партии, и Диоклы, влиятельный гражданин, был назначен вместе с комиссией из десяти человек для пересмотра конституции и законов. Законы Диокла оставались в силе недолго и отличались чрезмерной строгостью наказаний. Но впоследствии они были возрождены, скопированы другими сицилийскими городами и оставались в силе до греческого завоевания острова.



The wars of
the Syracusans
with
Carthage.

Затем сиракузяне энергично вели войну против Наксоса, вставшего на сторону Афин, пока она не подошла к внезапному концу из-за вторжения карфагенян, древних врагов Греции. Еще в 480 г. до н. э. — в том году, который стал свидетелем вторжения Ксеркса в Грецию — карфагеняне вторглись в Сицилию с наемной армией под предводительством Гамилькара с целью восстановления тирана Гимеры, изгнанного Тероном Агриджентским. Карфагенская армия была разбита, а Гамилькар убит Гелоном, тираном Сиракуз. Это поражение было настолько знаменательным, что прошло семьдесят лет, прежде чем карфагеняне снова вторглись в Сицилию, вскоре после уничтожения афинской мощи в Сиракузах. Как только защитная морская мощь Афин ушла из Греции, персы и карфагеняне стали теснить эллинский мир.



Carthage. Its maritime
power.

Удивительно, как мало известно о ранней истории Карфагена, ставшего великим соперником Рима. Он был основан финикийцами и превратился в крупный торговый город еще до того, как Афины достигли военно-морского преобладания в Греции. Его владения на побережье Африки, как на востоке, так и на западе, были обширными, включая Сардинию и Балеарские острова. На пике своего могущества перед Первой Пунической войной население составляло около миллиона человек. Он был построен на укрепленном полуострове окружностью около двадцати миль вместе с перешейком. На этом перешейке находилась цитадель Бирса, окруженная тройной стеной и увенчанная на вершине великолепным храмом Эскулапа. Ему принадлежало триста зависимых городов в Ливии, что составляло лишь малую часть той великой империи, которая принадлежала ему в IV веке до нашей эры. Все города на побережье, даже основанные финикийцами, такие как Гиппон и Утика, были данническими, за исключением Утики. Хотя карфагеняне не любили сухопутную службу, не менее сорока тысяч гоплитов, тысяча всадников и две тысячи боевых колесниц выходили из ворот для отражения врага. Но карфагенские армии по большей части состояли из наемников — галлов, иберов и ливийцев, образуя разнородную по языку и обычаям массу.



Its political
constitution.

Политическая конституция Карфагена была олигархической. Ежегодно избирались два царя, председательствовавшие в Сенате из трехсот человек, состоявшем из представителей главных семейств. Великие семейства делили между собой, как в Риме, государственные должности и влияние, сохраняя надменное отличие от простого народа. Это была аристократия, основанная на богатстве и созданная торговлей, как в Венеции в Средние века. В Карфагене существовал демос, или народ, с которым советовались по особым случаям; но, будь они многочисленными или нет, они содержались в зависимости от богатых семейств посредством пиров и доходных должностей. Правительство было стабильным и хорошо управляемым как в плане внутреннего спокойствия, так и в плане торгового возвеличивания.



Its eminent
men.

Первой выдающейся исторической фигурой был Магон (ок. 500 г. до н. э.), значительно расширивший владения Карфагена. Из его двух сыновей Гамилькар был разбит и убит Гелоном Сиракузским. Другой сын, Гасдрубал, погиб на Сардинии. Его сыновья оставались самыми могущественными гражданами государства, ведя войну против мавров и других африканских племен. Ганнибал, внук Гамилькара, отличился при вторжении в Сицилию в 410 г. до н. э. и с большой армией в сто тысяч человек штурмом взял Селинунт, перебил сто шестьдесят тысяч жителей и увел в плен еще пять тысяч. Затем он осадил Гимеру, которую также взял и перерезал три тысячи жителей в искупление памяти своего деда. Это были греческие города, и тревога по всей Греции из-за этого нового врага была глубокой. Эти события произошли примерно в то время, когда Гермократ был изгнан за неудачную морскую войну. Гермократ впоследствии попытался войти в Сиракузы, но был разбит и убит.



Dionysius at
Syracuse.

В этот период на арене появляется Дионисий — самое грозное имя в греческом мире на следующее поколение. Он не имел никаких преимуществ происхождения или богатства, но был хорошо образован, встал на сторону Гермократа и выдвинулся во время внутренних смуты, последовавших за смертью Гермократа и изгнанием законоведа Диокла.



Carthaginians
invade
Sicily.

В 406 г. до н. э. Сицилия снова подверглась вторжению крупных сил из Карфагена, оцениваемых некоторыми авторами в триста тысяч человек, в основном наемников. Ганнибал был предводителем этих сил. Все греческие города теперь готовились к энергичной войне. Сиракузяне отправили послов в Спарту и италийские греческие города за помощью. Агриджент был в наибольшей опасности и больше всего встревожен среди греческих городов Сицилии. По численности населения и богатству он уступал только Сиракузам, насчитывая восемьсот тысяч жителей, хотя это, вероятно, преувеличение. Он был богат храмами, виллами и дворцами; его граждане были богаты, роскошны и гостеприимны.



Rise of
Dionysius.

Армия Ганнибала двинулась на этот город, который был сильно укреплен и подкреплен крупным отрядом войск из Сиракуз под командованием Дафнея. Он разбил иберийских наемников, но не удержал победу, так что карфагеняне смогли взять и разграбить Агриджент. Разумеется, раздавались горькие жалобы на сиракузских полководцев, которые могли бы предотвратить это бедствие. В последовавшем недовольстве Дионисий был возведен в главнокомандующие. Он добился голосования за возвращение изгнанников-гермократицев, а также набрал отряд платных телохранителей и утвердился в качестве деспота Сиракуз; при этом он достиг этой власти демагогическими методами, сблизившись с ультрадемократической партией.



Defeated by
the Carthaginians.

Вскоре после его возвышения карфагеняне под предводительством Имолеона двинулись в атаку на Гелу, которую спас Дионисий с силами в пятьдесят тысяч человек. Окопавшись между Гелой и морем напротив карфагенян, он решил атаковать захватчиков, но потерпел поражение и был вынужден отступить, так что Гела попала в руки карфагенян, которые учинили свои обычные жестокости. Это поражение вызвало мятеж в Сиракузах, и его дом был разграблен на предмет серебра, золота и ценностей, которые он уже успел собрать. Но он стремительно вернулся в Сиракузы, наказал мятежников и стал хозяином города, изгнав богатых граждан, безуспешно препятствовавших его возвышению. Он упразднил всякий остаток свободы и правил деспотически с помощью своих наемников и простого народа, вставшего под его знамена.



Carthaginians
make peace.

Для него было удачно, что карфагеняне, несмотря на победу при Геле, выступили с мирными предложениями, которые были приняты. Дионисий принял мир, условия которого были выгодны Карфагену, ради обеспечения собственной власти. Он предал интересы Сицилии ради врага из эгоистичных и недостойных побуждений. Весь юг Сицилии был передан карфагенянам, а Сиракузы — Дионисию.



Dionysius
centralizes
his power.

Дионисий теперь сосредоточил все усилия на централизации и поддержании своей власти. Он значительно укрепил укрепления Сиракуз. Он построил новую стену с высокими башнями и сложными оборонительными сооружениями снаружи мола, соединявшего островок Ортигию с Сицилией. Он также возвел цитадель. После этого он обладал неприступным оплотом, мощным для нападения и обороны. Крепость, возведенную им на островке Ортигия, он заполнил своими преданными сторонниками, состоявшими в основном из чужеземцев, которым он выделил постоянное содержание и жилье. Он заново распределил сиракузскую территорию, оставив лучшие земли своим друзьям, которые таким образом стали гражданами. Благодаря этой массовой конфискации он смог содержать десять тысяч наемных войск, преданных ему и его тирании. Вымогаемые им подати были огромны, так что за пять лет двадцать процентов всего имущества Сиракуз поступило в его руки.



Marches
against the
Sikels.
His critical
condition. Strengthens
the fortifications
of
Syracuse. His
vast
military
preparations.

Укрепив таким образом свою власть в Сиракузах, он выступил против сикелов во внутренних районах острова. Однако его отсутствием воспользовались недовольные граждане, попытавшиеся вернуть себе свободу. Он немедленно вернулся в Сиракузы и заперся в своей крепости, где был осажден восставшими. Тиран был доведен до отчаяния, и его спасли лишь неприступные укрепления, которые он возвел. Но его положение было столь отчаянным, что сторонники разбежались, и он начал терять всякую надежду удержать свои позиции. В качестве последней меры он купил помощь отряда кампанской конницы, находившейся на службе у Карфагена и стоявшей в Геле, в то время как сам усыплял бдительность сиракузян мнимым подчинением, чтобы выиграть время. Они согласились отпустить его с пятью триремами и ослабили осаду, полагая, что он уже побежден. Тем временем прибыли карфагенские наемники и разбили сиракузян, уже рассредоточенных и разрозненных. Дионисий, обнаружив себя спасенным и восстановленным в своих владениях, укрепил укрепления Ортигии и задействовал свои силы — теперь, когда Сиракузы были покорены — для завоевания греческих городов Наксос, Катана и Леонтины. Укрепившись у себя дома и во внутренних районах, Дионисий затем начал готовиться к нападению на карфагенян, но предварительно принял меры для обеспечения обороноспособности Сиракуз. Шесть тысяч человек были заняты на строительстве стены длиной в три с половиной мили от форта Трогил до Эвриал — вершины склона Эпиполы, высокого утеса, который господствовал над дорогами, ведущими в город. Шесть тысяч упряжек волов были задействованы для доставки камней из каменоломен. Эта стена не была, подобно Ортигии, караульным помещением против жителей Сиракуз, но служила защитой от внешних врагов. Поскольку это была великая общественная оборонительная работа, граждане трудились с радостью и энергий, и работали столь воодушевленно, что строительство было завершено за двадцать дней. Поскольку город стал неприступным, он начал приготовления к наступательной войне и изменил свое отношение к гражданам, проводя мягкую и примирительную политику. Он заключил мир с Мессенной и Регием и женился на девушке из Локр. Он собрал лучших инженеров, механиков и ремесленников со всей Сицилии и Италии, построил огромные машины, запасся оружием всех народов Средиземноморья, так что собрал или изготовил сто сорок тысяч щитов и четырнадцать тысяч панцирей, предназначенных для его телохранителей и офицеров, а также огромное количество шлемов, копей и кинжалов. Все это было сосредоточено в его неприступной крепости Ортигия. Его военно-морские приготовления были столь же грандиозны. Доки Сиракуз были заполнены рабочими, а к ста десяти триремам, уже укрытым в доках, добавилось еще двести. Трирема была крупнейшим военным кораблем, который на протяжении трехсот лет бороздил греческие или средиземноморские воды. Однако Дионисий построил триремы с пятью рядами весел и создал флот, значительно превосходивший тот, которым когда-либо обладали Афины. Теперь он нанимал солдат со всех сторон, вербуя сиракузян и жителей зависимых от города городов. Он отправил послов в Италию и на Пелопоннес за рекрутами, предлагая самое щедрое жалование.



His
marriage. Marches against
the
Carthaginians.

Когда все приготовления были завершены, он женился в один день на двух женщинах — локрийке Дориде и сиракузянке Аристомахе, и обе эти женщины жили с ним за одним столом в равном достоинстве. У него было трое детей от Дориды, старшим из которых был Дионисий Младший, и четверо от Аристомахи. Когда его свадьба была отпразднована с необычайной пышностью, пирами и празднествами, в которых участвовало все население, он созвал народное собрание и призвал граждан к войне против Карфагена как общего врага Греции, до н. э. 397. Затем он разрешил грабить карфагенские корабли в гавани, а вскоре выступил из Сиракуз с армией против карфагенян в Сицилии, насчитывавшей восемьдесят тысяч человек, в то время как флот из двухсот трирем и пятисот транспортных судов сопровождал его шествие вдоль побережья — крупнейшая военная сила, до сих пор собиравшаяся под греческим командованием.



His success.

Первым местом, которое он атаковал, была Мотия, расположенная к северу от мыса Лилибей на западной оконечности острова, поскольку все греческие города под предводительством Карфагена восстали. Этот город был густонаселенным и богатым, построенным на островке, отделенном от Сицилии узким проливом шириной в две трети мили, через который была переброшена узкая дамба. Жители Мотии, видя приближение столь грозной армии, разрушили свою дамбу и отрезали себя от Сицилии. Карфагеняне отправили большой флот на помощь Мотии под командованием Имилькона, но, уступая флоту Дионисия, он не осмелился дать генеральное сражение. Мотия оказала отчаянное сопротивление, но осаждающие построили дорогу через пролив, и перевезенные по ней новые военные машины оказались непреодолимыми; в конце концов город был взят и разграблен, а жители перебиты или проданы в рабство.



He returns
to Syracuse. His naval
defeat at
Catana.

Осада заняла все лето, и Дионисий с триумфом вернулся в Сиракузы. Однако Имилькон, возведенный в высшую магистратуру Карфагена, перебросил в Сицилию сокрушительные силы, набранные со всей Африки и Иберии и насчитывающие сто тысяч человек, впоследствии подкрепленные еще по меньшей мере тридцатью тысячами, при четырехстах военных и шестистах транспортных судах. Эта армия высадилась в Панорме на северо-западной стороне острова (Палермо), отвоевала Мотию, вернула Эрикс, затем двинулась на восток и захватила Мессену на самой восточной оконечности острова близ Италии, что помешало Дионисию получить помощь из Италии. Сикелы также восстали, и Дионисий, сильно встревоженный потерей всех своих завоеваний и приближающимися опасностями, укрепил укрепления Сиракуз, куда он отступил, и начал приготовления к отражению врага. У него все еще оставались силы в тридцать тысяч пехоты и три тысячи конницы, а также сто восемьдесят военных кораблей. Он также отправил посланцев в Спарту за помощью. Затем он двинулся к Катане. Возле этого города произошло морское сражение, в котором победу одержали карфагеняне благодаря превосходящим силам. Сто сиракузских кораблей были уничтожены вместе с двадцатью тысячами человек, до н. э. 395.



Imilco lays
siege to
Syracuse.

После этого поражения Дионисий отступил к Сиракузам со своими сухопутными силами посреди общего недовольства и призвал на помощь Спарту и Коринф. Имилькон также двинулся к Сиракузам, в то время как его победоносный флот занял большую гавань — вооружение куда более внушительное, чем то, что было у афинян в конце персидской войны. Общее количество судов составляло две тысячи. Имилькон установил свою штаб-квартиру у храма Зевса Олимпийского в полутора милях от города и позволил своим войскам тридцать дней грабить территорию Сиракуз; затем он учредил укрепленные посты, окружил свой лагерь стеной и всерьез взялся за то, чтобы довести город до голода. Но поскольку он не был хозяином Эпиполы, в отличие от Никия, Сиракузы могли поддерживать связь с окружающими землями как на западе, так и на севере, а также находили способы обеспечивать снабжение по морю.



Disasters of
the Carthaginians. They retire
from
Syracuse.

Тем временем сиракузяне разбили часть карфагенского флота, и страшная моровая язва поразила армию перед городом. Военная мощь карфагенян была подорвана ужасной болезнью, которая скосила сто пятьдесят тысяч человек в лагере. Ослабленные и деморализованные таким образом, карфагеняне подверглись нападению сиракузян и были наголову разбиты. Флот также был разбит и подожжен, а пожар перекинулся на лагерь, который таким образом подвергся удару чумы, огня и меча. Катастрофа оказалась фатальной для карфагенян, и отступление стало неизбежным. Имилькон отправил тайного посланца к Дионисию, предлагая триста талантов, если флот беспрепятственно отплывет в Африку. Это не могло быть разрешено, но Имилькону и коренным карфагенянам было дозволено удалиться. Остальная часть армии, лишенная руководства, была уничтожена, за исключением сикелов, которые знали дороги и благополучно спаслись.



Death of
Imilco.

Эта огромная катастрофа, превосходящая бедствие, которое потерпели афиняне под руководством Никия, вызвала всеобщую скорбь и бедствие в Карфагене, в то время как несчастный Имилькон, тщетно пытаясь смягчить гнев сограждан, заперся в своем доме и заморил себя голодом. Это несчастье также привело к восстанию африканских союзников, которое было подавлено с большим трудом, в то время как могущество Карфагена в Сицилии было сведено к минимуму. Дионисий же теперь получил возможность продолжать свои завоевания в других направлениях, а Сиракузы были спасены от надвигающейся гибели.



Financial
embarrassments
of
Dionysius.

Дионисий к тому времени правил уже одиннадцать лет с абсолютной властью. Чума и предательство Имилькона избавили его от карфагенян. Однако возникла проблема с выплатой жалования наемникам, которую он урегулировал, отдав им богатую территорию Леонтин, так что десять тысяч человек покинули Сиракузы и поселились в этом городе. Содержание крупной постоянной армии обходилось чрезвычайно обременительно, и остается только удивляться, как тиран находил средства платить ей и одновременно осуществлять столь грандиозные улучшения.



Makes himself
master
of Messene.

Теперь он обратил свое внимание на сикелов во внутренних районах острова и захватил несколько их городов, но у одного из них встретил отчаянное сопротивление и чуть не лишился жизни от удара копьем, пробившего его панцирь. Этот отпор заставил карфагенян сплотиться на западе острова под началом Магона с армией в восемьдесят тысяч человек. Однако он был отбит Дионисием и заключил с ним перемирие, что дало последнему досуг овладеть Мессенной и Тавромением — двумя важнейшими морскими постами на итальянской стороне Сицилии, и тем самым подготовиться к вторжению в греческие города юга Италии, до н. э. 391.



Invades
Italy.

Дионисий выступил из Сиракуз в 389 г. до н. э. с мощными силами для покорения италиотских греков и осадил Каулонию. Он разбил их армию и убил их полководца. Победитель обошелся с побежденными греками снисходительно, а затем осадил Регион, которому предоставил мир на суровых условиях. Каулония и Гиппоний, два города, чья территория занимала всю ширину Калабрийского полуострова, перешли в его руки. Регион капитулировал после отчаянной обороны, а командовавший городом Фитон подвергся жестокой бесчеловечности. Город был разрушен, а вся территория Южной Калабрии была присоединена к Локрам. Именно в это время произошел мир Анталкида, положивший конец спартанским войнам в Малой Азии. Господствующими державами Греции стали Спарта и Сиракузы, каждая из которых была укреплена союзом с другой.



Conquers
Croton.

Кротон, крупнейший город Великой Греции, был теперь завоеван Дионисием, который разграбил храм Геры близ мыса Лациний, причем среди его сокровищ находилось великолепное одеяние, богато украшенное самым дорогим образом, которое завоеватель продал карфагенянам, и оно долгое время оставалось одним из украшений их города. Ценность и красоту этого одеяния можно оценить по уплаченной за него цене — сто двадцать талантов, более ста тысяч долларов.



Becomes
master of
Southern
Italy. Hissed at the
Grecian
games.

Теперь он предпринял морскую экспедицию вдоль побережья Лация и Этрурии и разграбил богатый храм в Агилле, сорвав с него золото и украшения на сумму в тысячу талантов. Столь велика была приобретенная им известность, что галлы Северной Италии, незадолго до того разграбившие Рим, предложили ему свой союз и помощь. Будучи хозяином Сицилии и Южной Италии, он своим бессовестным разграблением храмов внушил величайший ужас и неприязнь по всей Центральной Греции. Затем он выступил участником на празднествах Греции в состязании за приз в трагической поэзии. Но его поэмы были столь жалкими, что их позорно высвистали и осмеяли. Особенно те стихи, которые декламировались в Олимпии — куда он направил посольства в роскошных одеждах, снабженные золотом и серебром и обеспеченные великолепными палатками, — были встречены бурей свиста, что повергло его в агонию стыда и горя, едва не довело до безумия и заставило осознать глубокую ненависть, которую все питали к нему. Все его роскошные проявления, превосходившие все, что когда-либо виделось на той священной равнине, принесли лишь худшее из поражений — потому что исходили от него самого. Никакое величие в Сиракузах не могло спасти его от позора и оскорблений, полученных в Олимпии.



Dion.

Именно в это время, до н. э. 387, Платон посетил Сицилию с целью исследования и любопытства, главным образом чтобы увидеть гору Этна, и был представлен Диону, бывшему тогда молодым человеком в Сиракузах и шурином Дионисия. Дион был настолько впечатлен беседой с Платоном, что пригласил тирана также побеседовать с ним. Платон рассуждал о добродетели и справедливости, доказывая, что счастье принадлежит только добродетельным и что деспоты не могут претендовать даже на достоинство истинного мужества, — сие было крайне неприятным учением для тирана, который воспытал жгучую враждебность к философу. Он даже приказал выставить Платона на рынок как раба и продать за двадцать мин, которые его друзья выплатили, чтобы освободить его. Во время его путешествия домой, по наущению тирана, он снова был продан на Эгине, вновь выкуплен и отпущен на свободу. Так горьки для тиранов добродетели, контрастирующие с их злодеяниями; и столь мстителен в особенности был деспот, правивший в Сиракузах.



Power and
wealth of
Dionysius.

Дионисий был теперь занят новыми защитными сооружениями и укреплениями своей столицы, так что весь склон Эпиполы был окаймлен и защищен массивными стенами и башнями, а пять частей города имели каждая свои собственные укрепления, так что это был крупнейший укрепленный город во всей Греции — больше самих Афин.



Defeated in a
war with
Carthage.

Накопленная тираном добыча позволила ему начать новые приготовления к войне с Карфагеном. Однако он потерпел поражение в великом сражении при Кронии с тяжелыми потерями от рук юного сына Магона, что вынудило его заключить мир и уступить Карфагену всю территорию Сицилии к западу от реки Алик и выплатить дань в одну тысячу талантов.



Again
defeated.
Gains a prize
for poetry,
dies from a
fit of debauchery.
His
character.

О Дионисии после этого мира, до н. э. 382, в течение тринадцати лет записано очень мало; за это время спартанцы овладели Фивами и разместили гарнизон в Кадмее. В 368 году он снова начал войну с Карфагеном, но был разбит близ Лилибея и вынужден вернуться в Сиракузы. В 367 году, судя по всему, его поэты наконец добились успеха, ибо он завоевал приз за трагедию на Ленейском празднестве в Афинах, что до такой степени опьянило его радостью, что он пригласил друзей на великолепный пир и умер от последствий излишеств и вина после тридцативосьмилетнего правления. Он был человеком неуемной энергии и бессовестных амбиций. Его личная храбрость была велика, он был бдителен и дальновиден — человеком выдающихся способностей, омраченных жестокостью и ревностью. В свободное время он сочинял трагедии, чтобы соревноваться за призы. Ни один другой грек никогда не достигал столь великой власти из низин, не совершал столь поразительных подвигов на чужбине и не сохранял свое величие столь нетронутым к моменту смерти. Однако он был великим баловнем судьбы, особенно когда чума уничтожила полчища Имилькона. Он поддерживал свою власть устрашением подданных, тщательной организацией и щедрым жалованием наемникам. Деньги не волновали его иначе как средство обеспечения власти. Его поборы были непомерны, а алчность — безгранична. Он никому не доверял, и его подозрительность распространялась даже на его жен. Он никому не позволял брить себя и обыскивал своих ближайших друзей на предмет скрытого оружия, прежде чем допустить их в свое присутствие. Он превратил Сиракузы в огромную крепость во вред Сицилии и Италии и воображал, будто оставил свои владения скованными цепями из адаманта. Он мог указать на Ортигию с ее неприступными укреплениями, на крупную наемную армию, на четыреста военных кораблей и на огромные склады оружия и военных припасов.



Dion.

Он не оставил преемника, способного затянуть выкованные им цепи. Его сын Дионисий наследовал его трон в возрасте двадцати пяти лет. Его шурин Дион был следующим видным членом его семьи и обладал состоянием в сто талантов — человеком огромных способностей, честолюбивым, роскошным, но любившим литературу и философию. Однако он находился под таким сильным влиянием Платона, чьи сократические беседы и демократические принципы пленили и очаровали его, что его характер существенно изменился, и он научился ненавидеть деспотизм, в атмосфере которого вырос, вынашивая грандиозные планы политических реформ. Он стремился очистить Сиракузы от рабства и облечь их в достоинство свободы, установив усовершенствованное конституционное устройство с законами, гарантирующими индивидуальные права. Он променял свои роскошные привычки на простую пищу философа. Никогда прежде Платон не встречал ученика, который бы столь глубоко и искренно извлекал пользу из его наставлений. Суровое обращение, которому тиран подверг Платона, стало для Диона спасительным предостережением. Он понял, что терпение крайне необходимо, и вел себя так, чтобы сохранить расположение Дионисия.



Dionysius
II. His feeble
character. Plato visits
Syracuse. His
injudicious
teachings.

Дионисий II был двадцати пяти лет от роду, когда умер его отец, и хотя он обладал благородными порывами, был одновременно слаб и тславен [тщеславен], подвержен капризам и ненасытен в похвалах. Из-за чрезмерной ревности отца он был отстранен от дел, и его жизнь проходила в праздности и роскоши во дворце Ортигии. Отеческая тяга к поэзии привлекала к его столу гостей, чьи беседы открывали его разум для благородных чувств, однако нерешительность характера мешала ему извлекать пользу из каких-либо серьезных занятий. Дион поддерживал этого слабого новичка на отцовском троне, пытался завоевать над ним влияние, откровенно предлагая меры, которые следует принять, и поначалу Дионисий прислушивался к его мудрым советам. Дион желал сделать Сиракузы свободным городом с хорошими законами, изгнать карфагенян из Сицилии и возродить полуварварские эллинские города. Он также старался реформировать образ жизни Дионисия, равно как и Сиракузы, и поистине произвел разительные перемены в своем царственном ученике, так что тот захотел увидеть великого мудреца, столь кардинально изменившего жизнь Диона и вдохновившего его патриотическим энтузиазмом, и побеседовать с ним. Соответственно, был вызван Платон, который неохотно согласился посетить Сиракузы. Он не слишком верил деспоту, искавшему его мудрости, и в свои шестьдесят один год не желал покидать свою любимую рощу с восхищенными учениками со всех концов Греции, где он царствовал как владыка умов. Он отправился в Сиракузы не столько с надеждой обратить слабого тирана, сколько из нежелания бросать друга и подвергаться насмешкам в бессилии своей философии. При дворе его приняли с величайшим отличием, и до места жительства его доставили в царской карете. Пиры Акрополя прославились своей простотой, и царственный ученик немедленно приступил к урокам геометрии. Старые царедворцы были встревожены и возмущены. „Один-единственный афинский софист, — говорили они, — не имеющий никакой силы, кроме своего языка и репутации, совершил завоевание Сиракуз“. Дионисий, казалось, отрекся от престола в пользу Платона, и благородные цели, ради которых трудился Дион, казалось, были на пути к осуществлению. Но Платон действовал неблагоразумно и испортил свое влияние излишней жесткостью. Было абсурдно ожидать, что деспот пойдет в школу подобно мальчику и станет настаивать на умственном перерождении прежде, чем тот преподаст ему уроки практической мудрости в политике. Все необходимые реформы откладывались на том основании, что царственный ученик еще не созрел для них, и все усилия направлялись на то, чтобы показать ему его собственную никчемность — на то, что вся его прежняя жизнь была порочной, — почва для любого учителя деликатная, ибо он скорее раздражал, чем исправлял. Он даже противился любым политическим переменам, пока Дионисий не пройдет свое обучение. К тому же Платон сохранял гордое философское достоинство, не выказывая уважения к лицам и не предоставляя недостаткам своего ученика больших поблажек, чем тем, кто слушал его поучения на родине.



Banishment
of Dion.
Second visit
of Plato.

Подобная ошибка вскоре обернулась трудностями. Старые царедворцы вернули свое влияние. Диона оклеветали и оговорили в том, будто он стремится узурпировать суверенную власть, а Платон был приведен в Сиракузы как агент этого заговора. Платон пытался противодействовать этому вреду, но тщетно. Дионисий утратил всякую склонность к реформам, а Диона возненавидели, поскольку он превосходил своего племянника достоинством и способностями, а в манерах был надменен и суров. Соответственно, он был изгнан из Сиракузы, а Платон был оставлен в Акрополе, хотя в остальном с ним обращались хорошо и умоляли остаться. Однако тиран отказался вернуть Диона, но согласился на отъезд Платона. Еще один визит в Сиракузы, который тот совершил в надежде добиться возвращения Диона, оказался блестящим пленением, и хотя к нему относились с чрезвычайным почтением, он не знал покоя, пока не получил разрешения уехать. Он потерпел неудачу в своей миссии милосердия и дружбы. Все огромные владения Диона были конфискованы, и Платон испытал унижение, услышав об этом оскорблении в том самом дворце, куда он явился как реформатор.



Dion in
exile. Meditates
the overthrow
of
Dionysius.

Разгневанный захватом своего имущества, потеряв надежду на разрешение вернуться и на те реформы, которые он замышлял, Дион теперь помышлял о свержении власти Дионисия и собственном возвращении с оружием в руках. Во время изгнания он жил преимущественно в Афинах, наслаждаясь наставлениями своего друга Платона и щедро раздавая свое огромное состояние на благотворительность. Платон также не вполне одобрял его планы свержения Дионисия, не ожидая ничего хорошего от такого насилия, хотя полностью признавал справедливость его обид. Но другие друзья, менее рассудительные и более заинтересованные, горячо поддерживали его замыслы. Получив помощь из различных источников, он в конце концов смог собрать восемьсот ветеранов, с которыми отважился напасть на сильнейшего деспота в Греции в его собственном оплоте. И столь воодушевлен был Дион, что любое несоответствие сил было ему безразлично. Более того, он почитал за славу и честь погибнуть в столь справедливом и благородном деле, как освобождение Сицилии от слабого и жестокого деспота, во всех отношениях уступающего своему отцу по характеру, хотя и столь же сильного ресурсами.



He lands in
Sicily.

Однако друзья Диона вовсе не помышляли расставаться с жизнью. Они рассчитывали на восстание сиракузян с целью сбросить невыносимое иго и питали абсолютное презрение к самому тирану, зная его пьяные привычки, изнеженный характер и личную несостоятельность. И вот, после десяти лет изгнания, Дион со своими последователями высадился в Сицилии, в Гераклее, также в отсутствие Дионисия, который покинул Сиракузы ради Италии с восемьюдесятью триремами, так что в город было легко проникнуть.



Enters Syracuse
in triumph.

Эта необъяснимая ошибка тирана, оставившего свою столицу в столь кризисный момент, была встречена с огромной радостью небольшой армией Диона, которая немедленно выступила из Гераклеи и соединилась на Агриджентской территории с двумястами всадниками. По мере приближения к Сиракузам к нему присоединялись другие отряды, так что при подходе к столице у него было пять тысяч человек. Тимократ, муж бывшей жены Диона, ибо жена была отнята у него, был оставлен командовать в Сиракузах с большими силами наемников. Но по мере продвижения Диона к городу произошло всеобщее восстание граждан, и Тимократ был вынужден отступить, оставив крепости с гарнизонами. Дион вошел в город по главной улице, украшенной как в дни праздника, и провозгласил свободу для всех. Он также был избран полководцем вместе со своим братом Мегаклом, приблизился к Ортигии и вызвал гарнизон на бой. Затем ему удалось захватить Эпиполу и Эврии — те укрепленные кварталы, — и он возвел поперечную стену от моря до моря, чтобы заблокировать Ортигию.



Demands
the abdication
of
Dionysius.

По истечении семи дней, когда все эти результаты были достигнуты, Дионисий вернулся в Сиракузы, но Ортигия оставалась для него единственным местом, да к тому же запертым со стороны суши блокадной стеной. Остальная часть города находилась во власти его врагов, пусть эти враги и были подданными. Его отречения настоятельно требовал Дион, отвергавший любые примирения и обещания реформ. Сплотив тогда своих солдат, он совершил вылазку, чтобы застичь врасплох блокадную стену, и чуть было не преуспел, но Дион в конце концов отбросил его силы и восстановил стену. Ортигия снова оказалась в блокаде, но поскольку Дионисий все еще оставался господином на море, он опустошал побережье в поисках продовольствия и удерживал свои позиции до тех пор, пока прибытие Гераклида с пелопоннесским флотом не предоставило сиракузянам сносную военно-морскую силу. Филист командовал флотом Дионисия, но в сражении с Гераклидом он погиб.



Dionysius
resorts to
intrigues.
Unpopularity
of Dion. But Ortygia
surrenders
to him.

Дионисий теперь потерял всякую надежду восстановить свою власть силой и прибег к интригам, подстрекая соперничество Гераклида и выставляя напоказ поражения Диона, чья заносчивость и суровость отнюдь не добавляли ему популярности. На Диона вновь посыпались клеветнические обвинения, и он вызвал недоверие сиракузян, опасавшихся лишь смены одних тиранов на других. Между Дионом и Гераклидом также возникло прискорное разногласие, приведшее к смещению Диона, который был вынужден отступить из Сиракуз и искать убежища у поддержавших его жителей Леонтин. Дионисий вновь покинул Ортигию ради Италии, оставив командовать своего сына, и сумел отправить подкрепления из Локр под началом Нипсия, так что гарнизон Ортигии увеличился до десяти тысяч человек при обильных запасах. Нипсий совершил вылазку из крепости, овладел блокадной стеной и вошел в Неаполис и Ахрадину — укрепленные кварталы города. Сиракузяне в бедственном положении отправили гонцов в Леонтины с призывом о помощи к Диону, который вернулся победителем, загнал Нипсия в его крепость и спас Сиракузы. Он также великодушно простил Гераклида, продолжил блокаду Ортигии и был вновь назначен полководцем. Тем не менее Гераклид, которому разрешили командовать флотом, продолжал свои интриги и срывал операции против Дионисия. Наконец Ортигия капитулировала перед Дионом, который вошел в крепость, где нашел свою жену и сестру, с которыми был разлучен двенадцать лет. Сначала Арета, его жена, давшая согласие выйти замуж за Тимократа, боялась приближаться к нему, но он встретил ее с нежнейшим волнением и любовью. Впрочем, его сын вскоре после этого умер, скатившись до пьяных привычек Дионисия.



Dion master
of Syracuse.
His mistakes. His death. His character.

Дион теперь был хозяином Сиракуз и находился на вершине власти. Его предприятие увенчалось успехом вопреки всякой вероятности. Но процветание, перенести которое греки никогда не были способны, отравило все его благие качества и утрировало дурные. Он не скатился до роскоши своих предшественников. Он по-прежнему носил одеяние философа и жил просто, однако совершал общественные ошибки. Его манеры, всегда надмененные, стали отталкивающими. Он презирал популярность. Он не даровал подлинной свободы. Он сохранил свою диктаторскую власть. Он сберег укрепления Ортигии. Он не помышлял о перманентном деспотизме, но намеревался стать царем с измененной конституцией, подобной спартанской. Он был лишен народных симпатий и стремился сделать Сиракузы полностью олигархическими, подобно Коринфу. Он не предпринял ни шагу к осуществлению мер народной свободы и, паче всего, отказался разрушить крепость, за чьими укреплениями тираны Сиракуз окапывались в опасности. Он также приказал тайно убить Гераклида, так что сиракузяне возненавидели его столь же искренне, сколь ненавидели Дионисия. Эта непопулярность делала его раздражительным, подозрительным и беспокойным. Заговор во главе с Каллиппом положил конец его правлению. Он пал от кинжалов убийц. Так погиб один из благороднейших эллинов, но лишенный достаточной добродетели, чтобы вынести успех. Его главным изъяном было отсутствие опыта в управлении государством, и можно сомневаться, смог ли бы сам Платон сохранить свободу в столь развращенном городе, как Сиракузы. Характер Диона также сильно изменился из-за изгнания, поскольку мстительные чувства возобладали в его душе. Ему представилась блестящая возможность стать благодетелем своей родины, но она была упущена, и вместо того чтобы даровать свободу, он правил лишь силой, двигаясь от худшего к еще худшему, пока не сделал мучеником человека, которого некогда великодушно простил. Проживи он дольше, он, вероятнее всего, оказался бы безжалостным тираном вроде Тиберия. Столь редко люди бывают умеренны в пользовании властью и столь много проще выражать великие чувства, чем практиковать самоограничение, обессмертившее немногих вашингтонов мира.



Dionysius
recovers
Ortygia.
Syracuse
invokes
the aid of
Corinth.
Timoleon
sent as
general.

Афинянин Каллипп, свергнувший Диона, оставался хозяином Сиракуз более года, но положение города было жалким и плачевным, сотрясаемым страстями и враждебными интересами. Посреди царившей анархии Дионисию удалось вернуть Ортигию и утвердиться в качестве деспота. Сиракузяне претерпели еще больше зла, чем прежде, ибо вернувшемуся тирану предстояло утолить старые обиды. Возникла и новая опасность со стороны Карфагена, так что сиракузяне обратились за помощью к своему родному городу — Коринфу. Тимолеон был избран полководцем отправляемых сил — выдающийся гражданин Коринфа, пятидесяти лет от роду, преданный делу свободы, питавший ненависть к тиранам и бесчинствам, который даже убил собственного брата, когда тот попрал свободы Коринфа, — брата, которого он любил. Но он был вынужден выбирать между ним и родиной, и он выбрал родину, заслужив благодарность Коринфа, но проклятия матери и муки самобичевания, из-за чего он годами избегал людских троп и погрузился в суровое уединение. Прошло двадцать лет от братоубийства до его назначения командовать силами для освобождения сиракузян от их тирана Дионисия.



His wonderful
successes.

Тимолеон с готовностью приступил к приготовлениям кораблей и солдат, но средства его были скудны, не дотягивая даже до тех, какими обладал Дион, отправляясь в свою экспедицию. Карфагенский флот превосходящих сил мешал ему добраться до Сицилии с его небольшим отрядом, однако он добился своего благодаря хитрости и при огромных трудностях высадился в Тавромении. Он разбил Гикета, призвавшего на помощь Карфаген, при Адране и беспрепятственно двинулся к стенам Сиракуз. Дионисий, заблокированный в Ортигии, отчаялся в своем положении и решил сдать крепость, оговорив безопасный проезд и убежище в Коринфе. Этот тиран, сломленный своими пьяными привычками, не желал сражаться, подобно отцу, за скипетр, который было столь трудно удерживать, и искал лишь покоя и самоуслаждения. Поэтому он перешел в лагерь Тимолеона с теми деньгами, которые смог собрать, и крепость была сдана. Подкрепление из Коринфа позволило Тимолеону удержать свои позиции.



Dionysius
an exile in
Corinth.

Появление падшего тирана в Коринфе произвело огромную сенсацию. Одни из любопытства, другие из сочувствия, а пуще того из насмешки шли посмотреть на человека, столь долго наслаждавшегося деспотической властью, а ныне просящего лишь о скромном жилище. Но его поведение, с учетом его пьяных привычек, отличалось большим достоинством, чем можно было ожидать от столь слабого человека. Говорят, что он даже открыл школу, чтобы обучать мальчиков чтению, и наставлял публичных певцов в декламации поэзии. Его карьера по меньшей мере стала впечатляющим комментарием к изменчивости судьбы, которую греки осознавали в полной мере.



Timoleon demolishes
the
stronghold of
tyranny. His
noble
administration.

Тимолеон, завладев Ортигией с ее многочисленными запасами, обрел возможность организовать значительные силы для противостояния карфагенянам, стремившимся овладеть крепостью. Гикет, которому теперь помогал карфагенский отряд под началом Магона, напал на Ортигию, но был разбит коринфянином Неоном, который захватил Ахрадину и соединил ее стеной с Ортигией. Однако Магон теперь усомнился в Гикете и внезапно отвел свою армию. Таким образом Тимолеон стал хозяином Сиракуз, а Гикет был вынужден отступить в Леонтины. Тимолеон приписывал свою удачу богам, но снискал в умах людей гораздо большее влияние, чем то, что дала ему судьба, своей умеренностью в час успеха — разительный контраст с Дионом и старшим Дионисием. Он пригласил сиракузян разрушить оплот тирании, где деспоты столь долго окапывались. На его месте он возвел суды. Он вернул изгнанников и призвал новых колонистов в обедневший город, так что прибыло шестьдесят тысяч иммигрантов. Он облегчил нищету и бедствия народа, распродав общественные земли, и задействовал свои силы для изгнания оставшихся деспотов с острова.



His great
victory over
the Carthaginians.

Однако Гикет вновь призвал карфагенян в Сицилию. Они явились с громадной армией в семьдесят тысяч человек и две тысячи [двенадцатьсот] кораблей под предводительством Гасдрубала и Гамилькара, до н. э. 340. Тимолеон смог собрать лишь двенадцать тысяч для противостояния этой сокрушительной силе, но с ними он выступил против карфагенян и одержал великую победу благодаря помощи ужасной бури, бившей карфагенян прямо в лица. Ни одна победа не была столь полной, как эта при Кримисе. Десять тысяч захватчиков были убиты, а пятнадцать тысяч взяты в плен вместе с огромной добычей.



He lays
down his
power.

Тимолеону теперь предстояло иметь дело с двумя греческими врагами — Гикетом и Мамерком, тиранами Леонтин и Катаны. Над ними он одержал полную победу и предал их смерти. Затем, освободив Сиракузы и победив своих врагов, он слоложил с себя власть и стал частным лицом. Но его влияние осталось — как и подобало — столь же великим, как прежде, ибо он был патриотом высочайшей добродетели, советником, которому все доверяли, другом, пожертвовавшим собственными интересами. И он направлял свое влияние на возрождение Сиракуз, привлечение колонистов и проведение в жизнь мудрых законов. Город возродился заново, и благодарность и восхищение граждан не знали границ. В последние годы он ослеп, но его присутствия нельзя было миновать даже тогда, когда возникали серьезные трудности — он правил моральной силой мудрости и святости, будучи одним из лучших и величайших характеров всей античности. И ничто не было столь примечательно, как его терпение перед лицом возражений и его рвение в обеспечении свободы слова, даже направленной против него самого.



His death
and character.

Таким образом, благодаря добродетелям и мудрости этого замечательного человека свобода и благополучие распространились по всей Сицилии на двадцать четыре года, вплоть до деспотизма Агафокла. Тимолеон умер в 337 г. до н. э. — как отец и благодетель, — и сиракузяне пышно отпраздновали его похороны в сопровождении бесчисленной процессии, а также приняли постановление чтить его во веки веков праздничными состязаниями в музыке, гонках на колесницах и гимнастике, какие практиковались на эллинских играх. В память о нем был воздвигнут великолепный памятник. „Скорбные письма, написанные Платоном после смерти Диона, поразительно контрастируют с завидна кончиной Тимолеона и с благодарной надписью сиракузян на его гробнице“.



[pg 356]














ГЛАВА XXIV.

ФИЛИПП МАКЕДОНСКИЙ.



Unexpected
Rise of Macedonia.

Никто не мог предполагать в 400 г. до н. э., что разрушение греческих свобод придет из Македонии — полуварварского царства, которое в период могущества Спарты имело столь мало политического значения. И если какая-то новая сила грозила подняться на руинах спартанского государства и стать главенствующей в Греции, то это были Фивы. Успехи Пелопида и Эпаминонда результативно подорвали мощь Спарты. Она больше не наслаждалась главенством в Греции. Она более не была предводительницей зависимых союзников, подчинявшихся ее диктату во внешней политике, служивших под началом назначаемых ею офицеров, управлявших своими внутренними делами посредством преданных ее целям олигархий и даже смирявшихся с тем, что ими правят наместники, которых она над ними ставила. Она утратила свои внешние вспомогательные силы и величие и даже половину своей территории в Лаконии. Пелопоннесцы, некогда сплочавшиеся вокруг нее, были разобщены, а Мегалополь и Мессена враждовали с ней. Коринф, Сикион, Эпидавр и другие некогда союзные города держались в стороне, и главные силы Эллады теперь сосредоточились за пределами Пелопоннеса. Афины и Фивы стали новыми центрами силы. Афины вернули себе морское владычество, а Фивы были грозны на суше, поглотив треть беотийской территории, разрушив три или четыре автономных города и обеспечив себе мощных союзников в Фессалии.



Philip of
Macedon.

Когда произошла битва при Мантинее, в которой Эпаминонд лишился жизни, царем Македонии был Пердикка, сын Аминта. Он был убит в расцвете лет в битве с иллирийцами, до н. э. 359. По совету Платона, бывшего его учителем, он был склонен даровать своему брату Филиппу часть территории в Македонии; Филипп же предыдущие три года жил в Фивах в качестве заложника, доставленного туда Пелопидом в пятнадцатилетнем возрасте, когда тот привел Македонию к частичному подчинению.



Philip at
Thebes.

В Фивах с юным царевичем обращались учтиво, он жил у одного из знатных граждан и получил хорошее образование. Он также был удостоен общества Пелопида и Эпаминонда и с большим интересом наблюдал за обучением фиванских войск этими двумя выдающимися мужами — один из которых был величайшим организатором, а другой величайшим тактиком эпохи. Будучи переведен из Фив в подчиненное управление округом в царстве своего брата, он организовал военную силу на принципах, усвоенных им в Фивах. Неожиданная смерть Пердикки, оставившего малолетнего сына, открыла ему перспективу вступления на престол. Сначала он принял правление в качестве опекуна своего юного племянника Аминта, но из-за трудностей, окружавших его со множеством претендентов из числа других принцев отцовского рода Аминта, он принял корону, предав смерти одного из сводных братьев, в то время как двое других бежали в изгнание.



Surrender of
Amphipolis.

Его первыми действиями на посту царя стали подкуп фракийцев, его врагов, подарками и обещаниями, так что грозными оставались лишь афиняне и иллирийцы. Однако он заключил мир с Афинами, уступив Амфиполь, ради обладания которым афиняне вели войну в Македонии.



Revolt from
Athens of
Lesbos, Chios,
Samos, &c.
Death of
Timotheus.

Афиняне, однако, пренебрегли возможностью завладеть Амфиполем, будучи вовлечены в борьбу за возвращение острова Эвбея, находившегося тогда под властью Фив. Случилось также так, что произошло восстание большого числа островов Эгейского моря, входивших в конфедерацию, возглавляемую Афинами — Лесбос, Хиос, Самос, Кос и Родос, включая Византий. Этот бунт именуется союзнической войной; причиной его стал эгоизм Афин, действовавших больше в собственных интересах, нежели в интересах союзников, и пренебрегавших выплатами наемникам на своей службе. Мятеж также подогревался интригами карийского правителя Мавсола. Однако это был серьезный удар по внешнему могуществу Афин, и в битве за возвращение этих островов афиняне под командованием Хабрия потерпели поражение при Хиосе. Они также потерпели неудачу на Геллеспонте из-за ссор среди своих военачальников — Тимофея, Ификрата и Хареса. Общественное мнение в Афинах несправедливо возложило вину за поражение на двух первых, вследствие чего Тимофей был оштрафован на сто талантов — крупнейший штраф, когда-либо налагавшийся в Афинах, — и вскоре умер в изгнании, будучи выдающимся человеком, ярко поддерживавшим честь и славу своей родины. Ификрат также больше никогда не призывался на службу. Потерю этих двух военачальников едва ли можно было восполнить. Вскоре после этого с восставшими городами был заключен мир, гарантировавший их независимость и автономию. Для Афин это стало бесславным итогом войны, фатально подорвавшим их мощь и достоинство, так что они оказались не в состоянии противостоять агрессии Филиппа.



Philip lays
siege to Amphipolis.
Fall of the
city.

Одной из первых вещей, сделанных им после разгрома иллирийцев, была осада Амфиполя, несмотря на то, что он уступил этот город Афинам. Для этого вероломства не было иной причины, кроме честолюбия и ослабленной мощи Афин. Амфиполь долгое время оставался свободным, не был склонен поступаться своими свободами и отправил в Афины просьбу о помощи. Филипп, хитрый политик, своими интригами сумел помешать Афинам оказать содействие. Пренебрежение Афин стало великой ошибкой, ибо Амфиполь контролировал проход через Стримон, закрывал Македонию с востока и, к тому же, легко оборонялся с моря. Лишенный помощи Афин, город пал в руки Филиппа и стал приобретением огромной важности. Он являлся удобнейшей морской станцией во Фракии и открывал ему всю страну к востоку от Стримона, особенно золотоносный регион близ горы Пангей. Отныне это место стало одним из оплотов Македонии вплоть до римского завоевания.



Duplicity of
Philip.

Получив этот пункт, он без объявления войны против Афин начал серию враждебных шагов, продолжая при этом заявлять о своей дружбе с ними. Он лишил их контроля над Термейским заливом, завоевал Пидну и Потидею и расположил к себе Олинт. Его мощь возросла настолько, что он основал новый город под названием Филиппы в тех краях, где его золотые рудники приносили тысячу талантов ежегодно. Затем он женился на Олимпиаде, дочери правителя молоссов, родившей в 356 г. до н. э. сына, которому суждено было покорить мир.



War with
Athens.

Захват Амфиполя Филиппом, разумеется, повлек за собой войну с Афинами, длившуюся двенадцать лет. И эта война началась в то время, когда Афины переживали тяжелые затруднения из-за союзнической войны.



The sacred
war.

Но ему помогло другое событие еще большей важности — священная война, на время потрясшая эллинский мир и выросшая из обвинения Фив перед Амфиктионитеским советом в том, что Спарта захватила их цитадель в разгар глубокого мира. Приговор совета о том, что Спарта должна выплатить штраф в пятьсот талантов, являлся отступлением от греческого обычая, и Спарта отказалась платить его; этот отказ привел к исключению ее из совета, Дельфийского храма и Пифийских игр, а данное исключение вновь стравило различные государства Греции друг с другом по вопросу попечительства над самим оракулом.

Филипп Македонский воспользовался этой возможностью, когда столь многие государства были вовлечены в войну, для продвижения своих замыслов. Он напал на Метон, последнее остававшееся у Афин владение на македонском побережье, захватил город, а затем двинулся в Фессалию против ферасских деспотов, которые призвали на помощь Ономарха, ставшего к тому времени весьма могущественным.



Demosthenes.
His accomplishments. His great
eloquence.

Именно в это время, в 353 году до н. э., афинский народ услышал оратора Демосфена. Ему было около двадцати семи [pg 360] лет, и состояние отца обеспечило ему прекрасные возможности для получения образования. Его отец умер в детстве Демосфена, а его имущество было передано на попечение опекунов, назначенных в завещании отца. Однако они управляли имуществом с такой небрежностью, что по достижении гражданского совершеннолетия в шестнадцать лет Демосфен получил лишь малую сумму. После неоднократных жалоб он возбудил судебный иск против одного из опекунов и добился против него решения суда на сумму в десять талантов. Но опекун затянул выплату, и Демосфен лишился почти всего своего наследства. Тем не менее он получил хорошее образование и вопреки слабому здоровью усвоил все знания своего времени. Семейные связи позволили ему рано приобщиться к общественным делам, и он приступил к тренировкам в качестве оратора и автора речей для других. Он стал учеником известного ритора Иэна и черпал пользу из бесед с Платоном и Исократом, находившимися тогда в зените своей славы. Он также усердно изучал Фукидида и собственноручно переписал всю его историю восемь раз. Ему все еще приходилось бороться со слабым голосом и неуклюжей жестикуляцией, но неутомимым трудом он преодолел свои природные недостатки так, что смог удовлетворить самую взыскательную афинскую аудиторию. Однако эта победа над собой далась лишь ценой неоднократных попыток и унижений; говорят, будто он даже выступал с камешками во рту и готовился заглушать шум народного собрания, декламируя стихи в штормовую погоду на морском берегу. Иногда он проводил по два-три месяца в подземной камере, практикуясь день и ночь как в сочинении речей, так и в декламации, — такие усилия прилагали те древние греки, чтобы усовершенствовать себя в искусстве, ибо публичное выступление есть такое же искусство, как и литературное сочинение. Он выучил наизусть Софокла и брал уроки у актеров, чтобы добиться правильного произношения. Прошло несколько лет, прежде чем его усердие увенчалось успехом, и тогда его манера произнесения стала полной мощи и энергии, но при этом сложной и искусственной. Однако не только труд сделал Демосфена [pg 361] величайшим оратором древности, а пожалуй, и всех времен и народов, но и природный гений. Его самообучение лишь развило те великие качества, в которых он был уверен, подобно тому как Дизраэли осознал свой потенциал после первых неудач в парламенте. Без природных дарований красноречия он мог бы трудиться до скончания века, не производя того исключительного впечатления, которое приписывают ему, ибо его речи демонстрируют глубокое понимание, гений и природную силу, наряду с эрудицией, культурой и практикой; благодаря этому их можно читать подобно речам Берка и Вебстера с огромным эффектом. Помимо искусства, он обладал выдающейся политической проницательностью, житейской мудростью, возвышенностью чувств и патриотическим пылом. Он остался бы великим, даже если бы заикался всю жизнь. Прежде чем обрести уверенность в собственном красноречии, он сочинял речи для других великих ораторов.



Phocion.

В отличие от богатого Демосфена, Фокион оставался бедным и не принимал ни денег, ни подарков. Подобно Сократу, он ходил босиком, в его доме была лишь одна рабыня, он был лично неподкупен и при этом храбр в бою, так что его избирали стратегом, то есть полководцем, сорок пять лет подряд, причем он никогда не выставлял свою кандидатуру и не присутствовал на выборах. Он глубоко презирал витиеватые речи, но благодаря краткости, здравому смыслу и патриотизму был крайне убедителен как оратор, презирая «воинственное красноречие, невоинственный деспотизм, платное сочинение речей и изнеженные привычки Демосфена».



Different policy
of these
two leaders.

Этот афинянин со спартанскими характерами и привычками выступал против войны с Филиппом и потому являлся главным противником Демосфена, чья дальновидность и проницательность позволяли ему разоблачать замыслы македонского царя. Однако афиняне в те времена упадка обычно склонялись к политике мира и не разделяли высоких принципов, провозглашаемых Демосфеном, а потому влияние Фокиона, несмотря на его безупречный патриотизм и нравственность, было пагубным, тогда как влияние Демосфена — благотворным. Граждане Афин, обогащенные [pg 362] торговлей и развращенные праздностью, в ту пору избегали бремени военной службы и резко контрастировали со своими предками столетием ранее, во времена Перикла. Во времена Демосфена они искали домашних удовольствий, художественных изысков и радостей культурной жизни, а не воинских предприятий. Этот упадок военного духа в равной степени наблюдался и в городах Пелопоннеса. В результате греческие города стали прибегать к услугам наемников, подобно Карфагену, и доверять им защиту своих свобод. Воинский дух древней Спарты и Афин теперь преобладал в Македонии, где народ был бедным, выносливым, предприимчивым и смелым.

Именно с этими воинственными македонцами, суровыми и выносливыми, предстояло теперь сражаться утонченным афинянам, которыми руководил правитель с незаурядными военными талантами и ненасытным честолюбием, сочетавший хитрость с храбростью и гениальностью. Демосфен напрасно призывал к древнему духу, вдохновлявшему героев Марафона.



Conquests of
Philip to
Thessaly.
Threatens
Central
Greece.

В 383 году до н. э. Филипп напал на Ликофрона Ферского в Фессалии. Ономарх, одержавший к тому времени победу над фиванцами, выступил против Филиппа и разбил его в двух сражениях, так что македонская армия отступила из Фессалии. Но Филипп восполнил потери, снова двинулся в Фессалию, разгромил фокейцев и убил Ономарха. Захват Фер стал для него легкой задачей, и он быстро подчинил себе всю Фессалию, изгнав Ликофрона. Затем он направился к Фермопилам, вызвав глубокую тревогу в Афинах; те отправили войско для сопротивления, которому удалось отстоять проход и на некоторое время удержать Филиппа от вторжения в Южную Грецию. Фокейцы также оправились, вновь воспользовались сокровищницей Дельф и переплавили золотые украшения и сосуды, которые лидийский царь Крез пожертвовал сто лет назад, среди которых было триста шестьдесят золотых кубков; на вырученные средства была собрана новая наемная армия.



No generals
fit to cope
with him.

Могущество Филиппа стало чрезвычайно грозным, и [pg 363] его успехи вызвали сильную тревогу по всей Греции, как следует из первой «Филиппики» Демосфена, произнесенной в 352 году до н. э. Однако у греческих государств не нашлось полководца, способного противостоять ему на суше, в то время как он создал военный флот, чтобы досаждать афинянам на море.



Philip
conquers the
Olynthians.
Revolt of
Eubœa.
Ravages of Philip.

Однако на некоторое время усилия Филиппа были отвлечены от Южной и Центральной Греции ради покорения олинфян. Будучи его соседями, они прежде являлись его союзниками; но изгнание афинян с побережья Фракии и Македонии наряду с растущим могуществом Филиппа встревожило олинфян, и они заключили мирный договор с Афинами. Военные действия вспыхнули в 350 году до н. э., и Демосфен пустил в ход все свое красноречие, чтобы побудить соотечественников к решительной войне. Афины, частично пробудившись, отправили отряд наемников на помощь Олинфу — одному из процветающих городов Халкидики к юго-востоку от Македонии. Но прежде чем успела подоспеть реальная помощь, остров Эвбея в результате интриг Филиппа отпал от Афин. Именно в экспедиции по возвращению этого острова Демосфен участвовал в качестве гоплита в составе армии под началом стратега Фокиона. Эта территория была возвращена Афинами лишь летом 348 года до н. э. В следующем году Афины предприняли большие усилия в защиту Олинфа в условиях тяжелых финансовых затруднений. В Халкидику под командованием Хареса были отправлены три экспедиции общей численностью в четыре тысячи афинян и десять тысяч наемников. Но они оказались бессильны против завоевательного оружия Филиппа, который полностью опустошил полуостров, захватил тридцать городов и продал их жителей в рабство. Наконец, в 347 году до н. э. пал Олинф, и добыча из этого древнего эллинского города была разделена между солдатами завоевателя, который отпраздновал свои победы пышным празднеством.

Ни одно бедствие не постигало Грецию на протяжении столетия так, как завоевание Халкидики, и оно наполнило Афины невыразимым ужасом. Эсхин, соперник Демосфена по ораторскому искусству, [pg 364] присоединился к нему в обличении Филиппа как общего врага Греции. К нему был направлен Аристодем с предложениями мира, и Филипп со свойственным ему двуличным коварством сделал вид, что принимает их благосклонно.
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Между тем священная война истощила ресурсы фокейцев, и среди них начались раздоры. Их храм в Дельфах уже был лишен огромной суммы в десять тысяч талантов (одиннадцать миллионов пятьсот тысяч долларов, что в наше время составляет, пожалуй, двести тридцать миллионов долларов), так что с учетом относительной стоимости золота и серебра он должен был быть богаче любой христианской церкви. Сокровища храма, пополнявшиеся в течение трехсот лет дарами со всех концов света, все еще позволяли фокейцам вести войну с Фивами. Наконец, фиванцы призвали на помощь Филиппа, и македонская армия под предводительством Пармениона продвинулась до Фессалии. Но встревоженные фокейцы обратились за помощью как к Спарте, так и к Афинам. Кризис был велик, ибо если бы Филипп захватил Фермопильский проход, вся Южная Греция оказалась бы в смертельной опасности. Вся оборона Греции теперь держалась на этом проходе, имевшем для Филиппа столь же важное значение, сколь и для Афин со Спартой, поскольку он являлся единственной дорогой в Грецию. Послы из Афин снова были отправлены к Филиппу, чтобы узнать условия заключения мира; среди них были Демосфен и Эсхин. Однако он не пожелал дать иных условий, кроме сохранения каждой из сторон того, чем они уже владели, и афиняне согласились. Филипп пожинав все плоды мира, который закрепил за ним захваченные им города и территории. Фокейцы были исключены из переговоров — фатальный шаг, поскольку для предотвращения дальнейших посягательств македонского царя требовались объединенные силы всей Греции. Теперь у него появилось время для завершения покорения Фракии. Покончив с этим, он двинулся к Фермопилам, удерживаемым фокейцами, тщательно скрывая свои истинные намерения и даже притворяясь, будто его поход на юг [pg 365] преследует цель воссоздания беотийских городов и усмирения Фив. Его настоящей целью было захватить проход врасплох, ибо он был человеком, ни во что не ставившим договоры, обещания и клятвы. Все это время ему удавалось обманывать Афины и фокейцев при попустительстве Эсхина, которого он подкупил или обвел вокруг пальца. Но он не смог обмануть Демосфена, который умолял соотечественников дать ему отпор хотя бы в самый последний момент, ибо захватчик находился тогда в трех днях пути от прохода. Однако красноречие и предупреждения Демосфена оказались тщетны. Народ пошел за Эсхином, который убеждал их, что Филипп дружелюбен к Афинам и враждебен лишь Фивам. Замысел Филиппа состоял в том, чтобы отделить Афины от фокейцев и тем самым облегчить себе завоевание, и его ложь и интриги увенчались успехом. В этих обстоятельствах фокейцы сдали Филиппу проход, который они должны были защищать любой ценой, и царь отступил в Фокиду, но продолжал выражать величайшую дружбу Афинам, с которыми заключил мир.



And is
master of
the keys of
Greece.

Овладев теперь Фокидой во главе победоносной армии, он открыто объединился с фиванцами, вернул храм в Дельфы его жителям и созвал Амфиктионов совет, который лишил фокейцев места в собрании и передал его Филиппу. Несчастные фокейцы были повергнуты в состояние полного разорения. Их города были разрушены, а в селениях разрешалось иметь не более чем по пятьдесят домов. Их грабили, убивали, а поля опустошали. Филипп стал теперь хозяином ключей от Греции и признанным главой Амфиктионова совета. Афины заключили бесславный мир со своим врагом вследствие коррупции собственных послов в 346 году до н. э. и вскоре должны были пожать плоды своей доверчивости и беспечности. Они позволили себя обмануть, и Филипп в союзе с Фивами, врагом Афин, вскоре сбросил маску и позорно возобновил войну с Афинами. Он добился своей цели путем подкупа и лжи. Прискорбно, что афиняне [pg 366] не прислушались к предостережениям прозорливейшего патриота, украшавшего те времена упадка, но влияние Эсхина тогда преобладало, а сам он был куплен Филиппом. Он призывал к миру там, где мира не было. Величайшая ошибка Афин заключалась в том, что они не оказали своевременную помощь фокейцам, которые удерживали Фермопильский проход, хотя те и навлекла на себя гнев Греции захватом дельфийских сокровищ.



Lamentations
of Demosthenes.

Победы и посягательства Филиппа в пределах общей линии греческой обороны глубоко оплакивались Демосфеном, который теперь считал целесообразным сохранять мир с таким могущественным, бессовестным и хитрым человеком. Исократ желал, чтобы Филипп примирил четыре великие греческие державы — Спарту, Афины, Фивы и Аргос, встал во главе их объединенных сил и всей Греции в целом, вторгся в Персию и освободил малоазийских греков. Но это означало бы подчинение эллинского мира одному человеку, отказ от независимости государств и автономии городов — главных принципов греческой политики с древнейших исторических времен, — и тем самым полное разрушение греческих свобод и установление централизованной власти под началом Филиппа, чье наследственное королевство было одним из наименее цивилизованных в Греции.
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Мир между Филиппом и Афинами продержался без какого-либо официального расторжения в течение шести лет, на протяжении которых македонский царь проводил свою агрессивную политику и интриговал во всех греческих государствах. Его политика в точности повторяла римскую, когда та замышляла покорение мира, за исключением того, что его замыслы ограничивались в основном Грецией. С каждым годом его мощь возрастала, в то время как греческие государства оставались бездеятельными и разобщенными, что служило доказательством упадка тех времен, по крайней мере в отношении готовности к самопожертвованию ради сохранения независимости. Демосфен ясно видел приближающееся поглощение Греции македонским владычеством, если государства не объединятся для общей обороны, и пользовался любой возможностью, чтобы клеймить Филиппа не только в Афинах, но и перед послами различных государств. Советы оратора вызывали крайнее раздражение деспота, который отправлял в Афины письма с протестами.
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Наконец, повод для военных действий предоставился отказом афинян позволить Филиппу завладеть островом Галикарнасс, на который они претендовали как на собственный. Последовали репрессарии, и Филипп потребовал передачи ему Геллеспонта и Боспора, а также греческих городов на их побережье, имевших величайшее значение для Афин, поскольку те полагались на владение проливами для беспрепятственного ввоза хлеба. Афиняне теперь начали осознавать захватнические амбиции Филиппа и прислушались к Демосфену, который примерно в то время, в 341 году до н. э., произнес свою третью «Филиппику». С этого момента и до битвы при Херонее влияние Демосфена превосходило влияние любого другого человека в Афинах, которые слишком поздно прислушались к его предостерегающему голосу. Благодаря его влиянию от Филиппа отпали Эвбея и Византий, перешедшие в союз с Афинами. Филипп был до того уязвлен, что осадил Перинт и через Херсонес, входивший в состав афинских владений, двинулся на него, после чего Афины объявили войну. Филипп со своей стороны выпустил манифест, заявляя о своих обидах, как это принято у завоевателей, и объявил о намерении отомстить. Афиняне снарядили флот и отправили его под командованием Хареса к Геллеспонту. Филипп продолжал осаду Перинта на Пропонтиде силами армии в тридцать тысяч человек при большом количестве осадных машин. Одна из его передвижных башен достигала высоты в сто двадцать футов, что позволяло ему с помощью метательных снарядов сгонять защитников со стен. Ему удалось загнать жителей этого укрепленного города внутрь стен, и город постигла бы участь Олинфа, если бы его не выручили византийские и греческие наемники. После трехмесячной осады Филипп потерпел неудачу и обратил [pg 367] свои силы против Византия, но этот город также был спасен афинянами и жителями островов Эгейского моря. Эти операции длились шесть месяцев и стали величайшими неудачами, с которыми до того сталкивался Филипп. Афиняне вынесли постановление об объявлении благодарности Демосфену, который стимулировал эти предприятия. Филипп был вынужден уйти из Византия и отступил для нападения на скифов. Демосфен осуществил важную реформу управления морским флотом, несмотря на противодействие богатых граждан и Эсхина.
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Пока эти события разворачивались, Амфиктионов совет объявил новую священную войну против локрийцев из Амфиссы. Война эта была раздута Эсхином и с лихвой компенсировала Филиппу неудачу под Византием, принеся выгоду ему и гибель греческой свободе. Однако Афины остались в стороне от этой самоубийственной войны, в то время как от всей Греции требовались все силы для пресечения посягательств Филиппа. Как это было принято в подобных междоусобных неурядицах, более слабая сторона призвала на помощь иностранную державу, и Амфиктионовское собрание, решив наказать Амфиссу, обратилось за содействием к Филиппу. Он, разумеется, принял приглашение и двинулся на юг через Фермопилы, провозгласив своим намерением месть дельфийскому богу. Во время похода он отнял Никею у фиванцев, вступил в Фокиду и превратил Элатею в постоянный гарнизон. До сих пор он объявлял себя лишь военачальником, действующим по постановлению Амфиктионов ради мести дельфийскому богу, — теперь же он возвел военный пост в самом сердце Греции.
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Фивы со времени битвы при Левктрах противостояли Афинам, и даже теперь между двумя городами сохранялись недружественные отношения, и Филипп надеялся, что Фивы выступят с ним заодно против Афин. Но это последнее бесчинство Филиппа чрезвычайно встревожило Афины, и Демосфен выступил в народном собрании с предложением отправить посольство в Фивы с предложениями союза. Его совет был принят, и он был направлен с другими послами в [pg 368] Фивы. Несмотря на влияние македонских посланников, афинский оратор добился своего перед фиванским собранием, и между Фивами и Афинами был заключен союз. Афинская армия немедленно двинулась к Фивам, и в Афинах были приняты энергичные меры для оборонительной войны, грозившей столь серьезной потерей греческой свободы. Заключение союза стало большим разочарованием для Филиппа, который оставался в Фокиде и направил послов в Спарту, призывая пелопоннесцев присоединиться к нему против Амфиссы. Но фиванцы и афиняне удерживали свои позиции и даже добились некоторых успехов. Среди прочего они восстановили фокейские города. Под началом Демосфена, ведавшего военным министерством и занимавшегося сбором этих сил, афиняне и их союзники располагали армией в пятнадцать тысяч пехотинцев и две тысячи всадников. Эти усилия со стороны Фив и Афин привели к ответным приготовлениям со стороны Филиппа. Он разбил крупный отряд наемников и взял Амфиссу. К несчастью, у афинян не нашлось полководца, способного противостоять ему, и задача Демосфена сводилась лишь к поддержанию духа соотечественников и побуждению их к действиям.
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Наконец, в августе месяце Филипп во главе тридцати тысяч пехотинцев и двух тысяч всадников встретился с союзными греками у Херонеи — последнего беотийского города на границах Фокиды. Командование союзными армиями было разделено между фиванцами и афинянами, но их действия определялись советом гражданских лиц и военачальников, ведущую роль в котором играл Демосфен. В этом сражении, решившем судьбу Греции, Филипп командовал правым крылом, противостоявшим афинянам, а его сын Александр — левым крылом, противостоявшим фиванцам. Македонская фаланга, организованная Филиппом, строилась в шестнадцать рядов в глубину, а впереди стояли ветераны. Фиванский «священный отряд» был смят и разбит ее сокрушительной силой, значительно возрасшей благодаря длинным пикам, выступавшим впереди передовых [pg 369] воинов. Но победа была достигнута не одной лишь фалангой. Организация македонской армии была безупречной и включала множество других родов войск: телохранителей, легких гоплитов, легкую кавалерию, лучников и пращников. Тысяча афинян была убита, еще две тысячи попали в плен. Потери фиванцев оказались еще большими.



Desperate
measures of
Athens.

Невыразимыми были скорбь и смятение в Афинах, когда туда дошло известие об этой решительной победе. Было немедленно принято решение о решительной обороне города. Все граждане присылали свои пожертвования, и каждый приложил руку к укреплению фортификаций. Храмы были разоружены, а послы отправлены в разные места за помощью.



Fall of
Thebes.

Фивы не смогли оправиться и попали в руки победителей; в Кадмее, то есть цитадели, был размещен македонский гарнизон. Из Афин к Филиппу отправили послов с просьбой о мире, который был дарован на условии признания его главой эллинского мира. Для Афин было величайшим унижением согласиться на это после разгрома персидских полчищ и столь долгого сдерживания любого иностранного владычества. Но времена изменились, и воинский дух исчез.

Афины не были сломлены битвой при Херонеи. Они по-прежнему сохраняли свой флот и гражданские права. Фивы же были повергнуты окончательно и больше никогда не поднимались.



Philip invades
the
Peloponnesus. Collects a
large force
against the Persians.

Подчинив Фивы и принудив Афины к повиновению, Филипп затем перенес свои военные действия в Пелопоннес. Он встретил мало сопротивления, за исключением Лаконии. Коринфяне, аргивяне, мессенняне, элейцы и аркадяне покорились его власти. Даже Спарта смогла оказать лишь слабое сопротивление. Опустошив Лаконию, он созвал конгресс греческих городов в Коринфе и объявил о своем намерении предпринять поход против персидского царя, отомстить за вторжение Ксеркса в Грецию и освободить малоазийских греков. Ему пообещали крупное войско в двести тысяч пехотинцев и пятнадцать тысяч всадников, и все греческие государства выразили согласие, кроме Спарты, которая держалась в стороне от конгресса. От Афин требовалось предоставить хорошо оснащенный флот. Все государства, все острова и все города Греции теперь [pg 370] подчинялись Филиппу, и ни одно государство больше не могло распоряжаться своими прежними территориями.



Death of Philip.

Именно в 337 году до н. э. был разработан этот грандиозный план вторжения в Персию, который не вызвал всеобщего энтузиазма, поскольку Персия уже не представляла собой грозной силы. Единственной силой, внушавшей страх, теперь была Македония. Во время приготовлений к этой бессмысленной и ненужной экспедиции главный ее зачинщик был убитый, и его карьера, столь пагубная для греческой свободы, подошла к концу. По-видимому, он отверг свою жену Олимпиаду, презирая свирепые порывы ее характера, и в качестве последней жены (а у него их было несколько) взял Клеопатру, что вызвало ожесточенные распри между сторонниками двух цариц, а также привело к разрыву между ним и его сыном Александром, хотя позднее произошло примирение. В то время как он праздновал свадьбу своей дочери от Олимпиады с эпирским царем Александром, а также рождение сына от Клеопатре, Павсаний, один из царских телохранителей, питавший к Филиппу непримиримую ненависть, выбрал подходящий момент и заколол его коротким мечом, спрятанным под одеждой.



Alexander. Character of
Philip.

Александр, сын Филиппа и Олимпиады, был немедленно провозглашен царем, и продолжение им замыслов его отца будет описано в следующей главе. Филипп погиб в возрасте сорока семи лет после весьма успешного правления, длившегося двадцать три года. К моменту своего восшествия на престол он получил в наследство небольшую территорию вокруг Пеллы, отрезанную от морского побережья. К моменту его смерти Македонское царство стало самым могущественным в Греции, и все государства и города, за исключением Спарты, признали его главенство. Это великое могущество он обрел скорее благодаря слабости и раздорам греческих государств, нежели собственной силе, сколь бы велики ни были его таланты. Он стал арбитром Греции [pg 371] благодаря бессовестному клятвопреступлению и непрекращающимся интригам. Однако он был великим организатором и создал превосходно функционирующую армию. Не обладая особыми талантами в искусствах, он притворялся покровителем просвещения и религии. Его личная жизнь была запятнана пороками, пьянством, азартными играми, вероломством и распущенностью. Его жен и любовниц было столько же, сколь у восточного деспота. Он добился успеха, но следует помнить, что у него не было противников вроде Эпаминонда, Агесилая или Ификрата. Демосфен был его великим противником, но лишь в речах и советах. Полководцы Афин, Спарты и Фив ушли в прошлое, и на фоне упадка военного духа неудивительно, что Филипп поднялся на вершину, с которой лицезрел греческий мир, поверженный к его ногам.



[pg 373]












ГЛАВА XXV.

АЛЕКСАНДР ВЕЛИКИЙ.



Alexander
the Great.
Sent by
Providence
to do a great
work.

Перейдем теперь к краткому рассмотрению жизненного пути Александра, сына Филиппа, — самого успешного, удачливого и блестящего героя древности. Я не восхищаюсь ни его характером, ни его деяниями. Он не идет ни в какое сравнение с Цезарем или Наполеоном по масштабности гения, великодушию, разносторонности познаний или посмертному влиянию. Он был метеором — звездой удивительной величины, которая промчалась над всем восточным миром с беспрецедентным блеском. Его военный гений был, без сомнения, велик, даже превосходил обычный уровень, и слава его превосходит его гений. Его авторитет поразителен. Он покорил мир больше своим именем, чем своей мощью. Лишь два военных героя оспаривают его первенство в истории народов. Спустя более чем две тысячи лет его слава сияет неугасимым светом. Его завоевания охватили период всего в двенадцать лет, однако они были грандиознее и ослепительнее всего, что кто-либо совершал прежде за долгое царствование. Доживи он до пяти лет, он мог бы покорить весь мир и создать всемирную империю, равную цезарианской, которая стала результатом пятисот лет непрерывных завоеваний величайших полководцев воинственной нации. Хотя мы не испытываем к Александру ни любви, ни благоговения, мы не можем не восхищаться его почти сверхчеловеческой энергией, мужеством и силой воли. Он предстает одним из земных чудовид, посланных Провидением в качестве мстителя — орудия кары против тех изнеженных наций или, вернее, династий, которые восторжествовали над человеческим страданием. Я смотрю [pg 374] на его карьеру так, как христианские авторы V века смотрели на Алариха или Аттилу, которых они называли бичом Божиим.
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Однако его завоевания и владения были подготовлены человеком, пожалуй, превосходившим его по созидательному гению и столь же беспринципным и жестоким. Филипп получил свое королевство величиной с ручей, а оставил его рекой — широкой, глубокой и величественной. При Александре эта река превратилась в неописуемый бурный поток, сметавший все на своем пути. Филипп создал армию, военную систему и полководцев — все столь яркое, что Греция пала перед ним и рассталась со своими свободами. Александру оставалось лишь продолжать его политику, заключавшуюся в покорении персов. Персидская империя простиралась по всему Востоку — Малая Азия, Сирия, Египет, Парфия, Вавилония, Месопотамия, Армения, Бактрия и другие страны, сто двадцать провинций Навуходоносора и Кира, от Средиземного моря до Индии, от Черного и Каспийского морей до Аравии и Персидского залива, — чудовищная империя, владение которой было способно воспламенить царей, правивших в Сузах и Вавилоне, гордыней и самомнением, превосходящими человеческие мерки. Она постепенно завоевывалась чередой покорителей, от Нимврода до Дария. Это было последовательное поглощение всех восточных царств в ходе сменявших друг друга Ассирийской, Вавилонской и Персидской империй, ибо все три империи по сути составляли единое целое при разных династиях и управлялись одними и теми же прецедентами и принципами. Различные царства, составлявшие эту империю, некогда независимые, покорились завоевателям, правившим в Вавилоне, Ниневии или Персеполе, и образовали сатрапии, платившие дань великому царю. Сатрапы Кира подобно сатрапам Навуходоносора были членами или друзьями императорского дома и управляли различными провинциями от имени царя Вавилона или Персии, не слишком вмешиваясь в нравы, язык, обычаи, законы или религию завоеванных народов, довольствуясь лишь получением дани [pg 375] и войск в случае войны. И столь велики были накопления [pg 375] сокровищ в различных царских городах, где царь проводил часть года, что один лишь Дарий при бегстве оставил в Экбатанах сто восемьдесят тысяч талантов, или двести миллионов долларов. Благодаря этим сокровищам персидские цари жили в таком царском великолепии и имели возможность содержать наемные армии для поддержания своей власти во всех обширных владениях и даже привлекать союзников вроде греков, когда возникала необходимость в их услугах. Их сокровища были неисчерпаемы и накапливались с целью сохранения империи, а потому не тратились, оставаясь священным депозитом.
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Именно эту империю стремился сокрушить Филипп после покорения Греции, отчасти ради мести за бедствия, причиненные персидскими вторжениями, но в еще большей степени из личного честолюбия. Доживи он до того времени, он преуспел бы, и его имя вошло бы в историю как имя великого завоевателя, а не имя его более удачливого сына. Филипп знал, каким карточным домиком была персидская военная мощь. Ксенофонт просветил греков относительно неэффективности персидских армий, если им вообще требовались какие-либо дополнительные уроки после разгрома Ксеркса и его полководцев. Огромные персидские армии производили грандиозное впечатление и выглядели грозно, когда царь устраивал им смотр в позолоченной колеснице в окружении вельмож, князей своего рода и женщин из гарема. И этих армий хватало для поддержания целостности империи. Могущественный авторитет, сопутствовавший победам на протяжении тысячи лет, и все великолепие миллионов воинов в боевом строю были достаточны для удержания провинций, поскольку система ведения войны и характер войск во всех провинциях были схожими. Персидским царям следовало опасаться внешних врагов с иной системой ведения войны, а не восстаний изнеженных государств и невоинственных городов. Восточные народы никогда не были воинственными в том смысле, в каком воинственны были Греция и Рим. Армии Греции и Рима были невелики, но эффективны. Редко когда греческая [pg 376] или римская армия насчитывала более пятидесяти тысяч человек, но это были ветераны, обладавшие военными знаниями, искусством и дисциплиной. Полчища же Ксеркса или Дария были недисциплинированными наемниками, в отличие от первоначальных войск Кира.
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Миссией Александра было сокрушение династий, столь бесславно правивших на берегах Евфрата, — завоевание Персидской империи с севера на юг и с востока на запад, ее расчленение, создание новых царств из разрозненных провинций и распределение сказочных сокровищ Суз, Персеполя и Экбатаны, замена персидских сатрапов греческими, содействие распространению греческого языка и институтов, основание новых городов, где могли бы править греки, отсюда распространяя свой дух и культуру. Александр провел в Греции лишь один год своего правления, а всю остальную жизнь посвятил различным провинциям Персии. Он был завоевателем восточного мира. Ему не приходилось вести тяжелые сражения, подобные тем, что вели Цезарь или Наполеон. Все, что от него требовалось, — это явиться со своими войсками, и неприятель обращался в бегство. Города сдавались по мере его приближения. Две великие битвы, решившие судьбу Персии — при Иссе и при Арбелах, — были выиграны с первого же удара его конницы. Дарий в обоих случаях бежал с поля боя в самом его начале и не оказал реального сопротивления. Чем больше было число персидских солдат, тем беспорядочнее становилось бегство. Македонские солдаты сражались с отступающими армиями, превратившимися в неудержимую толпу беглецов. Истребление персов было простой бойней. Это напоминало сгон большого числа птиц в тесное пространство и отстрел их в углу, причем это убийство возводилось в ранг великого события, а не охоту на оленей среди скал и холмов.



It was his
passion to
conquer, not
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Военный гений Александра проявился при осаде тех немногих городов, которые действительно оказали сопротивление, таких как Тир и Газа, в его стремительных маршах, маневрировании силами, в системе, дальновидности и проницательности, которые он демонстрировал, нанося удары в нужный момент, продвигаясь в правильном направлении, экономя силы, не тратя времени на экспедиции, не имевшие отношения к главной цели, и концентрируя людей на жизненно важных и ключевых пунктах. Живи Филипп дольше, он, возможно, и покорил бы Персидскую империю, но не столь быстро, как Александр, который не знал отдыха и шел от победы к победе, порой без каких-либо дальнейших целей, как в индийских походах, — просто ради любви к завоеваниям и возбуждения от них. Ему требовалось лишь время. Он не встретил противников, способных противостоять ему, — скорее, как я полагаю, из-за отсутствия дисциплины у неприятеля, нежели из-за непреодолимой силы его собственных солдат, ибо он включал побежденных воинов в состав собственной армии, и, пройдя дисциплину, они сражались как его собственные войска. И он помышлял ни о какой реорганизации или создании великой центральной власти. Доживи он до преклонных лет, он захватил бы Аравию, а затем Италию и Галлию. Но ему не довелось померяться силами с римлянами. Его миссия завершилась с покорением персидского мира. И он не оставил преемника. Его империя была разделена между полководцами, и на руинах Персидской империи возникли новые царства.



His early
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«Александр родился в 356 году до н. э. и, подобно своему отцу Филиппу, не был греком, а являлся македонцем и эпиротом, лишь частично впитавшим греческие чувства и интеллект». Он унаследовал амбиции Филиппа и бурный, своенравный темперамент своей неистовой матери Олимпиады. Он получил хорошее образование, греческие наставники обучали его наукам, традиционным для греческих правителей. Его вкусы склонялись к поэзии и литературе, а не к науке и философии. В тринадцать лет он был передан под опеку великого Аристотеля и оставался под его началом три года. В шестнадцать лет его оставили регентом Македонского царства с центром в Пелле, пока его отец отсутствовал на осаде Византия. В восемнадцать лет он командовал одним из крыльев армии в битве при Херонеи. Его перспективы оставались неопределенными вплоть до самого дня убийства Филиппа из-за семейных распрей [pg 378] и гнева отца, чье неудовольствие он навлекал на себя. Тем не менее после смерти Филиппа в 336 году до н. э. он был провозглашен царем, с величайшей помпой отпраздновал его похороны и казнил многих из его убийц. Смерть Филиппа пробудила стремление к свободе в греческих государствах, однако единого выступления с целью сбросить македонское иго не последовало. Александр хорошо понимал недовольство Греции, и его первейшей задачей было привести ее к полному подчинению. Во главе армии отца он шел из одного государства в другое, принуждая к покорности и с бескомпромиссной жестокостью наказывая всех сопротивлявшихся. Продемонстрировав свои силы в различных уголках Пелопоннеса, он прибыл в Коринф, созвал депутатов от греческих городов и был избран главой Греции, подобно своему отцу Филиппу. Его назначили хранителем мира в Греции. Каждое эллинское городское государство провозглашалось свободным, в каждом признавались существовавшие порядки, но учреждать новых деспотов запрещалось, равно как и направлять вооруженные суда в гавань любого другого города, строить корабли или нанимать там матросов. Таково было удручающее унижение греческого мира. Его свобода угасла, и не оставалось иной надежды избежать македонского деспотизма, кроме призыва на помощь персидского царя. Будь он мудр, он субсидировал бы греков частью своих колоссальных сокровищ и собрал бы в Греции армию, способную противостоять Александру. Но его судьба была предрешена, и македонский царь получил полную свободу завершить покорение всех государств. Сперва он перешел через гору Гем и подчинил иллирийцев, пеонян и фракийцев. Он даже переправился через Дунай и разгромил гетов.
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Едва завершив покорение варваров к северу от Македонии, он услышал, что фиванцы объявили о своей независимости, ободренные его долгим отсутствием во Фракии и слухами о его гибели. Однако он внезапно появился со своей победоносной армией, и поскольку у фиванцев не нашлось полководцев, равных Пелопиду и Эпаминонду, они были легко побеждены. Фивы [pg 379] были взяты штурмом, а население перебито — включая женщин и детей, как в домах, так и в храмах. Тридцать тысяч пленных были оставлены для продажи. Город сравняли с землей, сохранив лишь Кадмею под македонский гарнизон. Фиванская территория была разделена между восстановленными городами Орхомен и Платеи. Эта жестокость не имела аналогов в истории Греции, однако безжалостный завоеватель стремился навести ужас на все прочие города и предотвратить мятежи. Он добился желаемого эффекта. Все греческие города поспешили заключить мир со столь грозным врагом. Он грозил аналогичной участью Афинам за их отказ выдать антимакедонских лидеров, включая Демосфена, но в итоге умягчился под влиянием Фокиона, поскольку не желал толкать Афины к отчаянным шагам, которые могли бы помешать его задуманному походу на Персию; город все еще обладал сильным военно-морским потенциалом и мог объединиться с персидским царем. Таким образом, Афины были пощажены, но Фиванская держава оказалась полностью уничтожена. Затем он направился в Коринф для подготовки кампании против Персии и в ходе пребывания там навестил циничного философа Диогена, жившего в бочке. Рассказывают, что на вопрос Александра, желает ли он чего-нибудь, философ ответил: «Ничего, разве только отступи немного, не заслоняй мне солнце», — ответ, который исторг у завоевателя реплику: «Если бы я не был Александром, я стал бы Диогеном».



Prepares to
invade Persia.

У Александра ушел год и несколько месяцев на то, чтобы подавить остатки греческой свободы, усмирить фракийцев и собрать силы для экспедиции в Персию. Весной 334 года до н. э. его армия была собрана между Пеллой и Амфиполем, а под рукой находился флот для оказания поддержки. В апреле он пересек пролив от Сеста до Абидоса и больше не возвращался ни в собственную столицу — Пеллу, ни в Европу. Остаток его жизни, одиннадцать лет и два месяца, прошел в Азии в непрерывных и расширяющихся [pg 380] завоеваниях, причем в столь грандиозных масштабах, что Греция показалась ничтожно малой.



He marshals
his forces in
Asia.
His phalanx
and the
armor of his
troops.

Построенная на азиатском берегу армия Александра насчитывала тридцать тысяч пехотинцев и четыре тысячи пятьсот кавалеристов — по-видимому, небольшая сила для свержения самой почтенной и обширной империи в мире. Но эти войска состояли из ветеранов, обученных Филиппом и возглавляемых искусными полководцами. Из них двенадцать тысяч были македонцами, вооруженными сариссами — длинными пиками, делавшими фалангу глубиной в шестнадцать рядов столь грозной. Сарисса достигала двадцати одного фута в длину и удерживалась обеими руками так, что выступала на пятнадцать футов перед корпусом пикинера. Воин фаланги также снабжался коротким мечом, круглым щитом, панцирем, поножами и широкополой шляпой. Но помимо фаланги тяжеловооруженных воинов имелись легковооруженные гоплиты, гипасписты для штурма укрепленных пунктов, а также отряды лучников и метателей дротиков. Конница была великолепной и делилась на эскадроны, среди которых выделялись телохранители, набиравшиеся из царских пажей и отборных мужей армии, сыновей знатнейших людей Македонии; все они были тяжело вооружены.



His generals.

Полководцы, служившие под началом Александра, были македонцами и прошли выучку у Филиппа. Среди них находились Гефестион, близкий друг Александра, Птолемей, Пердикка, Антипатр, Клит, Парменион, Филот, Никанор, Селевк, Аминта, Филипп, Лисимах и Антигон, большинство из которых достигли огромного могущества. Высшее положение занимали Парменион и Антипатр, причем последний был оставлен наместником Македонии, а Эвмен, личный секретарь Александра, являлся самым дальновидным человеком в его армии.



Alexander is unobstructed
in crossing the Hellespont. Error of the
Persians. Battle of the
Granicus. Alexander dispenses
with his fleet. Fall of
Miletus.

Александр высадился без сопротивления вопреки советам Мемнона и Ментора — двух родосцев на службе царя Дария, потомков одного из братьев Артаксекса Мнемона, поскольку дети царя Оха после его убийства были все [pg 381] перебиты евнухом Багоем. Поскольку на море персы превосходили македонцев, было опрометчиво позволять Александру пересекать Геллеспонт без сопротивления; однако Мемнон был переубежден персидскими сатрапами, которые воображали, будто превосходят Александра на суше, и надеялись разгромить его. Арсит, сатрап Фригии, командовал персидскими войсками при содействии других сатрапов и знатных персов, среди которых был Спитридат, сатрап Лидии и Ионии. Персидская конница значительно превосходила македонскую числом, но пехота уступала ей. Мемнон советовал сатрапам избегать сухопутных сражений и задействовать флот для наступательных действий в Македонии и Греции, однако Арсит отверг его совет. Персы заняли позицию на реке Граник близ города Парим, на одном из склонов горы Ида. Александр немедленно решил с боем форсировать реку, взяв командование правым крылом на себя и отдав левое крыло Пармениону. Сражение велось конницей, причем Александр проявил исключительную личную храбрость. В какой-то момент его жизнь подверглась смертельной опасности от удара ятагана Спитридата, но Клит спас его, отрубив мечом занесенную руку сатрапа. Победа оказалась полной, и множество сатрапов было перебито. В Малой Азии не осталось сил, способных сопротивляться завоевателю, и азиаты покорились в страхе и трепете. Затем Александр отправил Пармениона покорять Даскилей — оплот фригийского сатрапа, а сам двинулся к Сардам, столице Лидии и главному опорному пункту персов в Малой Азии. Цитадель считалась неприступной, однако страх персов был столь велик, что и город, и цитадель сдались без боя. Фригия и Лидия перешли в его руки вместе с колоссальными сокровищами, в которых он испытывал нужду. Затем он выступил к Эфесу, вошел в город без сопротивления и [pg 382] таким образом установил связь со своим флотом под командованием Никанора. Он не встречал противодействия до самого Милета, защитников которого воодушевило приближение персидского флота из четырехсот судов, в основном финикийских и кипрских, которые несколькими неделями ранее могли бы помешать его переправе в Азию. Но персидский флот прибыл лишь тогда, когда город уже был осажден, а македонский флот из ста шестидесяти кораблей занял гавань. Александр отказался от морского сражения, но продолжал осаду на суше, так что персидский флот, не имея возможности оказать помощь, отступил к Галикарнассу. Город пал, и Александр принял решение полностью распустить собственный флот, сосредоточив все операции на суше, — меру, несомненно, мудрую, хотя и отчаянную. Он справедливо полагал, что после захвата прибрежных городов персидский флот станет бесполезным, а безопасность его армии будет обеспечена.



The siege of
Halicarnassus. Conquest of Asia Minor.

Александр столкнулся с определенными трудностями при осаде Галикарнаса из-за храбрости гарнизона под командованием Мемнона и прочности укреплений, поддерживаемых персидским флотом. Но его воины, «защищенные от метательных снарядов подвижными навесами, называемыми „черепахами“, постепенно засыпали глубокий и широкий ров вокруг города, чтобы проложить ровную дорогу для его осадных машин (деревянных катящихся башен), которые должны были вплотную подойти к стенам». Затем тараны разрушили башни городской стены и пробили в ней брешь, так что город был взят штурмом. Мемнон, вынужденный оставить свои укрепления, вывел гарнизон морем, и Александр вошел в город. Последующие зимние месяцы ушли на покорение Лидии, Памфилии и Писидии, что было осуществлено легко, так как ужас перед его оружием приводил к покорности везде, где он появлялся. В Гордиуме во Фригии он совершил подвиг, известный как рассечение гордиева узла — узла столь закрученного и запутанного, что никто не мог его развязать. Оракул предсказал, что тому, кто сможет его развязать, суждено владеть империей Персии. Александр, после многих тщетных попыток распутать узел, в приступе нетерпения разрезал его мечом, и это было принято за решение проблемы.



The Persians
resolve on offensive
operations.

Между тем Мемнон, которому Дарий поручил охрану всего побережья Малой Азии, располагая крупным финикийским флотом и значительным отрядом греческих наемников, овладел важным островом Хиос и большой частью Лесбоса. Но в разгар своих успехов он скончался от болезни, и не осталось никого, кто мог бы занять его место. Если бы прислушались к его совету, Александр не смог бы высадиться в Азии. Его смерть была невосполнимой утратой для персидского дела, и с его смертью исчезла всякая надежда на то, что персидские силы будут использованы разумно и эффективно. Дарий теперь изменил свою политику и решил перейти к наступательным действиям на суше. Поэтому он созвал со всех концов своей империи огромную армию, насчитывавшую пятьсот тысяч пехотинцев и сто тысяч всадников. Выдающийся афинянин Харидем посоветовал персидскому царю использовать свое великое сокровище для субсидирования греков и не помышлять о том, чтобы со своими недисциплинированными азиатами противостоять македонянам в битве. Но этот совет был настолько неприятен гордому и самоуверенному царю в окружении его огромных сил, что он счел Харидема предателем и отправил его на казнь.



Neglect to guard the mountain passes.
Which Alexander passes through unobstructed.
Infatuation and errors of the Persians.
The Persians advance to Issus.

Дарию было бы несложно защитить свое царство, если бы он должным образом охранял горные проходы, через которые Александру неизбежно пришлось бы маршировать для вторжения в Персию. Здесь Дарий снова проявил безрассудство и в своей самоуверенности оставил проходы через Тавр и горы Аман без защиты. Александр с подкреплениями из Македонии выступил из Гордиума через Пафлагонию и Каппадокию, жители которых немедленно покорились, и продвинулся к Киликийским воротам — неприступному проходу в хребте Тавра, открывавшему путь в Киликию. Семидесятью годами ранее его проходил Кир Младший с десятью тысячами греков, и это была главная дорога из Малой Азии в Киликию и Сирию. Самая узкая часть этого ущелья позволяла пройти лишь четверым солдатам в ряд, и здесь Дарию следовало занять оборону, подобно тому как греки заняли Фермопилы во время вторжения Ксеркса. Но проход был совершенно не защищен, и Александр прошел через него беспрепятственно, не потеряв ни единого человека. Затем он оказался в Тарсе, где сделал долгую остановку из-за опасной болезни, которой заболел, искупавшись в реке Кидн. Выздоровев, он отправил Пармениона обеспечить безопасность прохода через горы Аман в шести днях марша от Тарса, называемого Киликийскими воротами. Они защищались, но стража бежала при приближении македонян, и этот важный дефиле был взят под контроль. Затем Александр через Исс двинулся к Мириандру, к югу от Киликийских ворот, которые он уже миновал. Персы теперь выступили из Сохов и появились у него в тылу в Иссе — огромная армия, среди которой находился Дарий со своей матерью, женой, гаремом и детьми, сопровождавшими его, чтобы воочию увидеть его предвкушаемый триумф, ибо ему казалось легким делом сокрушить и раздавить захватчиков, насчитывавших всего около сорока тысяч человек. Дарий был столь нетерпелив в своем стремлении атаковать Александра, что неосмотрительно двинулся в Киликию через северный проход, ныне называемый Бейлан, со всей своей армией, так что в узких дефиле этой страны его конница оказалась практически бесполещной. Он разбил лагерь близ Исса, на реке Пинар. Александр, узнав, что Дарий находится у него в тылу, повернул назад, прошел на север через Киликийские ворота, через которые он прошел двумя днями ранее, и двинулся к реке Пинар, на северном берегу которой расположился лагерь Дария. И здесь Дарий решил дать бой. Он перебросил через реку тридцать тысяч кавалеристов и двадцать тысяч пехотинцев, чтобы обеспечить беспрепятственное построение своих основных сил. Его главная линия состояла из девяноста тысяч гоплитов, из которых тридцать тысяч в центре были греками. На горе слева он разместил двадцать тысяч воинов для действий против правого крыла македонской армии. Затем он отозвал тридцать тысяч кавалеристов и двадцать тысяч пехотинцев, отправленных через реку, и стал ждать нападения Александра. Дарий находился на колеснице в центре, позади греческих гоплитов. Но местность была столь неровной, что сражаться могла лишь часть его армии. Значительная ее часть оказалась простыми зрителями.



The great and decisive battle of Issus.

Александр двинулся в атаку. Левым крылом командовал Парменион, а правым — он сам, там же располагалась македонская конница. Подразделения фаланги находились в центре, а пелопоннесская конница и фракийская легкая пехота — на левом фланге. Весь фронт растянулся всего на полторы мили. Быстро переправившись через реку, Александр во главе своей конницы, легкой пехоты и нескольких подразделений фаланги внезапно обрушился на азиатских гоплитов, стоявших на левом персидском фланге. Нападение было столь бурным и неожиданным, что войска немедленно обратились в бегство, яростно преследуемые правым крылом македонян. Дарий со своей колесницы увидел бегство левого крыла и, охваченный внезапной паникой, приказал развернуть колесницу и тоже бежал в числе первых беглецов. В ужасе он бросил лук, щит и царский плащ. Он не отдал ни единого приказа и не остался ни на мгновение после разгрома своего левого крыла, как должен был сделать, поскольку находился за спиной тридцати тысяч греческих гоплитов в центре, а предался бесславному бегству, и это стало сигналом к общему бегству всех его войск, которые повернули назад и топтали друг друга в стремлении уйти из-под удара врага.



The mistakes of the Persians, and
the cowardice of Darius.

Таким образом, битва была проиграна из-за отступления азиатских гоплитов на левом фланге и бегства Дария спустя всего несколько минут. Правое крыло персов проявило некоторую храбрость, пока Александр, завершив разгром левого фланга, не повернул для атаки греческих наемников во фланг и тыл, после чего все в ужасе бежали. Истребление беглецов было чудовищным. Лагерь Дария был захвачен вместе с его матерью, женой, сестрой и детьми. Сто тысяч персов были убиты не в бою, а в бегстве, и среди них было несколько видных сатрапов и вельмож. Персидские полчища были полностью рассеяны, и Дарий не останавливался, пока не перешел Евфрат. Захваченная добыча оказалась огромной: золото, серебро и пленники.



Important consequences of the battle.

Таковой была решающая битва при Иссе, где трусость и некомпетентность Дария проявились ярче, чем полководческий талант самого Александра. Ни одна победа не имела столь важных последствий. Она рассеяла персидские полчища, открыла Персию для победоносного врага и создала непобедимый авторитет завоевателю. Падение империи стало вероятным и обеспечило Александру череду последующих триумфов.



The flight and inaction of Darius.

Но прежде чем приступить к полному завоеванию Персидской империи, Александр, как благоразумный и дальновидный полководец, сколь бы импульсивен он ни был, решил сначала покорить все провинции, лежавшие на побережье, сделав тем самым персидский флот бесполезным, чтобы в конечном итоге захватить его и оставить свой тыл без врагов. Соответственно, он отправил Пармениона захватить Дамаск, где были собраны огромные сокровища. Город сдался без сопротивления, хотя был способен выдержать осаду. Там были захвачены несметные сокровища, огромное количество персов высокого звания и множество видных греческих изгнанников. Став хозяином Дамаска, Александр зимой 331 г. до н. э. двинулся на Финикию, города которой по большей части прислали письма с изъявлением покорности. Находясь в Маранте, Дарий написал Александру с просьбой вернуть его жену, мать, сестру и дочь, а также предлагая дружбу, на что Александр ответил высокомерным письмом, требуя обращаться к нему не как к ровне, а как к владыке Азии.



The siege of Tyre. Its fall.

Последняя надежда Дария возлагалась на финикийцев, предоставивших ему корабли; и один город остался верен своей присяге — Тир, сильнейший и важнейший пункт в Финикии. Но даже этот город сдался бы на справедливых и почетных условиях. Это не соответствовало замыслам Александра, который выдвинул непомерные требования, не могшие быть принятыми тирийцами без риска потерять все. Соответственно, они стали готовиться к осаде, полагаясь на неприступные укрепления города. Он располагался на небольшом острове в полумиле от материка, окруженный высокими стенами и башнями огромной прочности и толщины. Но ничто не останавливало Александра, любившего преодолевать трудности. Он построил дамбу от материка к острову шириной в двести футов из камня и дерева, которая была разрушена штормом и усилиями тирийцев. Ничто не смутило его, он построил другую, еще более широкую и прочную, и отправился в Сидон, где собрал большой флот, с помощью которого осадил город как с моря, так и с суши. Судьба города была теперь предрешена, и тирийцы больше не могли чинить серьезных препятствий. Осадные машины были подведены по дамбе к стенам, наконец была пробита брешь, и город взят штурмом. Горожане забаррикадировали улицы и отчаянно сражались, пока не были перебиты. Выжившие солдаты были повешены, а женщины и дети проданы в рабство. Тем не менее город сопротивлялся семь месяцев, и его взятие стало поистине величайшим проявлением гениальности, какое когда-либо демонстрировал Александр, послужив примером для Ришелье при осаде Ла-Рошели.



Offer of Darius.
Rejected by Alexander.

После падения этой древней и богатой столицы, чья гордыня и богатство воспеты в Писании, Александр получил второе письмо от Дария, предлагавшего десять тысяч талантов, свою дочь в жены, а также уступку всех провинций своей империи к западу от Евфрата в обмен на выдачу его семьи. На что высокомерный и дерзкий завоеватель ответил: «Мне не нужны ни твои деньги, ни твои уступки. Все твои деньги и территория уже принадлежат мне, и ты предлагаешь мне лишь часть вместо целого. Если я пожелаю жениться на твоей дочке, я женюся на ней, независимо от того, отдашь ты ее мне или нет. Приходи ко мне, если ищешь дружбы».



Who conquers Egypt.

Дарий теперь понял, что ему придется рискнуть еще одним отчаянным сражением, и созвал все свои полчища. Тем не менее Александр не сразу выступил против него, а предпринял сначала завоевание Египта. Сирия, Финикия и Палестина теперь принадлежали ему, равно как и Малая Азия. Он также разгромил персидский флот и стал хозяином всех островов Эгейского моря. По пути в Египет он остановился, чтобы взять Газу, которая сопротивлялась ему; она была построена на высоком искусственном холме высотой в двести пятьдесят футов и окружена высокой стеной. Македонские инженеры объявили это место неприступным, но чем больше была трудность, тем сильнее было стремление Александра преодолеть ее. Соответственно, он возвел вокруг города насыпь такой же высоты, на какой стояла Газа, а затем подкатил к стене осадные машины, пробил брешь, штурмовал город, перебил весь гарнизон и продал всех женщин и детей в рабство. Что же касается Батиса, защитника города, то его привязали за колесницу и протащили вокруг города, как Ахилл, которому подражал Александр, поступил с мертвым телом Гектора. Осада этих двух городов, Тира и Газы, заняла девять месяцев и стала самым тяжелым испытанием из всех, с которыми когда-либо сталкивался Александр.



Founding of Alexandria.

Он вошел в Египет и занял его без сопротивления, после чего решил основать новый город близ устья Нила — не в качестве будущей столицы торгового мира, а как склад для своих кораблей. Пока он готовился к этому великому делу, он посетил храм Юпитера Аммона в пустыне, и жрецы приветствовали его как Сына Божьего, а не как смертного. Эта лесть пришлась ему по душе, так что впоследствии, в ослеплении своим характером и блеском успехов, он всегда претендовал на божественное происхождение и даже убил человека, спасшего ему жизнь при Гранике, за то, что тот отрицал его божественные притязания — это самый яркий пример самовозвеличивания и гордыни из всех зафиксированных в истории, превосходящий как Навуходоносора, так и Наполеона.



Alexander marches to the Euphrates.

Уладив дела в Египте и получив подкрепления из греков и фракийцев, он отправился к Евфрату, который пересек у Тапсака беспрепятственно — еще одна ошибка персов. Но Дарий был парализован величием своих несчастий и пленением своей семьи, и не мог действовать с энергий или мудростью. Он собрал свои огромные полчища на равнине близ Арбел, к востоку от Тигра, и стал ждать приближения неприятеля. У него была миллионная пехота, сорок тысяч кавалеристов и двести серпоносных колесниц, а также некоторое количество слонов. Он поместился в центре со своими отборными войсками, включая конную и пешую гвардию и греческих наемников. В тылу стояли глубокие массы вавилонян, а на левом и правом флангах — бактрийцы, кадусии, мидяне, албаны и войска из отдаленных провинций. Перед Дарием расположились серпоносные колесницы с передовыми отрядами кавалерии.



Marshalling of the armies at Arbela.

Приближаясь, Александр выстроил свои силы с большой тщательностью и искусством: сорок тысяч пеших и семь тысяч конных. Его главная линия состояла на правом фланге из отборной конницы; затем, ближе к центру, шли гипасписты; далее — фаланга в шести подразделениях, составлявшая центр; и греческая конница на самом левом фланге. Позади главной линии находился резерв, предназначенный для защиты от атак на фланги и тыл. Перед главной линией находились передовые эскадроны кавалерии и легкие войска. Фракийская пехота охраняла обоз и лагерь. Сам он командовал правым флангом, а Парменион — левым.



Utter discomfiture of Darius.
His inglorious flight.
The battle of Arbela a death-blow to Persia.
Military genius of the conqueror.

В начале атаки Дарий приказал своим колесницам идти в наступление, а главной линии — следовать за ними, рассчитывая на беспорядок. Но кони колесниц были испуганы и ранены греческими лучниками и метателями дротиков, находившимися впереди, и большей частью повернули назад или остановились. Те же, что продолжили движение, были пропущены сквозь македонские ряды без всякого вреда. Как и при Иссе, Александр не стал атаковать центр, где Дарий был окружен самыми отборными войсками армии, а стремительно бросился на левое фланговое соединение, обошел его и двинулся фланговым маневром к центру, где располагался Дарий. Персидский царь, видя неудачу колесниц и наступающие войска Александра, потерял самообладание, развернул колесницу и бежал, как и при Иссе. Такое безумие и трусость привели, разумеется, к немедленному поражению и разгрому; победителю оставалось лишь преследовать и уничтожать беспорядочно бегущих, так что резня была огромной. Но в то время как левый фланг и центр персов были обращены в бегство, правый сражался яростно и мог бы изменить исход дня, если бы Александр вовремя не вернулся из преследования и не атаковал левое крыло с тыла и фланга. Тогда все было потеряно, и персидские полчища охватило паническое бегство. Битва была проиграна из-за трусости Дария, настоявшего со странным высокомерием на личном командовании. Половина войск под началом способного полководца сокрушила бы македонскую армию даже во главе с Александром. Но у персов не было полководца, обладающего мужеством и искусством, и они представляли собой лишь толпу. По некоторым данным, было убито триста тысяч персов и не более ста македонян. Со стороны Дария не было предпринято никаких попыток перегруппироваться или собрать новую армию. Его дело и трон были безвозвратно потеряны, и он был вынужден бежать в самые отдаленные провинции, преследуемый завоевателем. Битва при Арбелах стала смертельным ударом по Персидской империи. Мы не можем не испытывать чувства негодования при виде столь жалкого управления со стороны персов, так бездарно растерявших империю. Но, с другой стороны, мы также вынуждены признать выдающийся полководческий талант Александра, который задействовал каждую часть своей армии, в то время как по меньшей мере три четверти персов были лишь зрителями, так что его боеспособные силы были поистине велики. Его дальновидные комбинации, понимание слабых мест противника и мгновенное использование преимуществ — его проницательность, быстрота движений и великолепная организация — делали его непреодолимым против любой персидской массы, лишенной навыков. Действительно, персидская армия была слишком велика, поскольку ею не мог эффективно командовать один человек, и при первой же неудаче все погрузилось в хаос и разрушение. Великие полководцы древности, греческие и римские, редко командовали на поле боя армией, превышающей пятьдесят тысяч человек; и пятьдесят тысяч при обстоятельствах Александра были, пожалуй, эффективнее двухсот тысяч. В современную эпоху, когда сражения решаются не личной храбростью, а количеством и расположением пушек и качеством огнестрельного оружия, стотысячная армия обычно способна сокрушить пятидесятитысячную при наличии столь же разрушительного оружия. Но в древности стремительный натиск двадцати тысяч человек на одну точку, увенчавшийся успехом, вызывал панику, а затем и бегство, когда даже отступление затруднено численностью. Именно так Александр преуспел и при Иссе, и при Арбелах. Он сосредоточил силы на уязвимом участке, прорыв которого породил панику и, в особенности, посеял ужас в душе Дария, лишенного выдержки и самообладания. Если бы он остался тверд и сражался исключительно от обороны, македоняне могли бы и не победить. Но он бежал, и его полчища, разумеется, охватила растерянность.



Surrender of Babylon and Susa.

Как Вавилон, так и Сузы, две великие столицы империи, немедленно сдались после решающей битвы при Арбелах, и Александр стал великим царем, а Дарий — беглецом. Сокровища, найденные в Сузах, оказались даже большими, чем те, что предоставил Вавилон — около пятидесяти тысяч талантов, или пятидесяти миллионов долларов, одна пятая часть которых тремя годами ранее была бы достаточна для субсидирования Греции и создания преграды на пути завоеваний как Филиппа, так и Александра.



The enormous treasures of the Persian
Kings.

Победитель провел месяц в Вавилоне, принося жертвы вавилонским божествам, устраивая пиры для своих войск и организуя свою новую империю. Затем он выступил в собственно Персию, покорил ее жителей и вступил в Персеполь. Хотя это был сильнейший пункт в империи, он не оказал сопротивления. Здесь хранились главные сокровища персидских царей — не менее ста двадцати тысяч талантов, или около ста двадцати миллионов долларов на наши деньги, — огромная сумма в золоте и серебре по тем временам, десятая доля которой, потраченная с умом, обеспечила бы Дарию трон против любого внешнего врага. Теперь он был беглецом в Мидии, и Александр немедленно отправился туда в погоню, не давая себе отдыха. Он без сопротивления утвердился в Экбатанах, столице, и начал приготовления к вторжению в восточную часть Персидской империи за Парфянской пустыней, вплоть до Оксуса и Инда, населенную воинственными ваарварами, из которых главным образом и пополнялись персидские армии.



Successive conquests of Alexander.

Было бы утомительно описывать последовательные завоевания Согдианы, Маргианы, Бактрии и даже некоторых территорий за Индом. Александр никогда не встречал со стороны этих народов того сопротивления, с которым Цезарь столкнулся в Галлии, и его сражения в этих восточных странах не представляли собой ничего выдающегося. Ему стоило лишь появиться, и он становился хозяином. Наконец его войска устали от этих непрестанных маршей и легких побед, когда их истинными врагами были жара, голод, жажда, усталость и тяжелый труд. Они отказались следовать за своим полководцем и царем дальше на восток, и он был вынужден повернуть назад. И все же около семи лет ушло на походы и завоевания в этих отдаленных странах, ибо он дошел до Скифии на севере и устья Инда на юге.



He kills his friend Clitus.
Agony and remorse of Alexander.

Именно во время походов среди этих ваарваров произошли некоторые из самых позорных событий его жизни. Он редко отдыхал, но когда у него выпадало свободное время, предавался великим излишествам за пиршественным столом. Его попойки с офицерами часто затягивались до ночи, и в состоянии опьянения он совершал поступки, которые вызывали у него впоследствии глубочайшие угрызения совести и стыд. Так, он собственноручно убил Клита во время пира за то, что тот осмелился высказать некоторые истины, противоречившие представлениям Александра о своем всемогуществе. Но муки раскаяния были столь сильны, что он провел в постели целых три дня и три ночи подряд, отказываясь от любой еды и питья. Он также убил Филоту, одного из своих самых доверенных полководцев и командира телохранителей, по подозрению в измене, после чего, не имея иной причины, кроме страха перед гневом его отца Пармениона, велел убить этого старого полководца в Экбатанах, где тот командовал важнейшим постом в его владениях, на котором хранились его сокровища. Он зверски изуродовал сатрапа Бесса, оказавшего ему сопротивление в Бактрии. Каллисфен, один из величайших философов эпохи, был подвергнут пыткам и убит за предполагаемое соучастие в заговоре, однако подлинной причиной было то, что он навлекла на себя гнев монарха отрицанием своих притязаний на божественность.



He penetrates to the Indus.
Porus.

Весной 326 г. до н. э. Александр перешел Инд, но не встретил сопротивления до тех пор, пока не достиг реки Гидасп (Джелам), на другом берегу которой индийский князь Пор оспаривал его переправу, имея грозные силы и множество обученных слонов — животных, с которыми македоняне прежде никогда не сталкивались. Благодаря серии искусных комбинаций Александру удалось переправиться через реку, и начался бой. Но индийцы не смогли долго выдерживать натиск длинных пик и ближнего боя греков и были разбиты с большими потерями. Сам Пор, князь гигантских размеров, верхом на слоне, был взят в плен после того, как сражался с величайшим мужеством. Представленный перед победителем, Александр спросил его, что он хотел бы для себя сделать, ибо его доблесть и физическая сила вызывали восхищение. Пор ответил, что желает, чтобы с ним обращались как с царем, и этот ответ еще сильнее восхитил греков. Соответственно, к нему отнеслись с предельной учтивостью и великодушием, оставив его в качестве союзника. Александр был способен на великое великодушие, когда его не перечили. Он был добр к семье Дария как до, так и после его убийства сатрапом Бессом. Его щедрость по отношению к солдатам была велика, и он никогда не терял их привязанности. Но он был жесток и кровожаден в обращении с пленными, доставлявшими ему хлопоты, предавая тысячи людей мечу хладнокровно.



The soldiers of Alexander refuse to advance
further to the East.

Как уже упоминалось, солдаты устали от побед и лишений, не видя никаких радостей, и жаждали вернуться в Европу. Поэтому Сангала в Индии стала крайней восточной точкой, до которой он дошел. Вернувшись к реке Гидасп, он построил флот из двух тысяч судов, на котором часть его армии спустилась по реке вместе с ним самим, в то время как другая часть шла маршем по ее берегам. Он медленно плыл вниз по реке до ее слияния с Индом, а затем до Индийского океана. Это плавание заняло девять месяцев, но большую часть времени отняло покорение различных народов, препятствовавших его маршу. Достигнув океана, он был поражен и заинтересован приливами и отливами — новым для него явлением. Флот был проведен из устья Инда вокруг Аравийского полуострова в Персидский залив к устью Тигра — выдающееся морское достижение по тем временам; сам же он с армией двигался на запад через пустыни, перенося великие тяготы и лишения, потеряв много людей, лошадей и обоза. В Кармании он сделал остановку, и армия на семь дней предалась пьяным гуляниям.



He returns to Persepolis.
His abandonment to pleasure.

Вернувшись в Персеполь в Персии, он посетил и отреставрировал гробницу Кира, величайшего завоевателя, которого мир видел до него самого. В феврале 324 г. до н. э. он выступил в Сузы, где провел несколько месяцев в празднествах и организации своего огромного государства, поскольку у него больше не было армий, способных оказать сопротивление. Теперь он окружил себя пышностью персидских царей, носил их одежды и перенял их привычки, что вызывало глубокое отвращение у его македонских генералов. Он женился на прекрасной пленнице — Роксане из Бактрии, а теперь взял еще двух жен: Статиру, дочь Дария, и Парисатиду, дочь царя Оха. Он также заставил своих главных офицеров жениться на дочерях старых персидских вельмож и, казалось, забыл страну, откуда родом и которую ему было суждено больше никогда не увидеть. Здесь же он выделил своим солдатам пожертвование в размере двадцати тысяч талантов — примерно по пятьсот долларов на человека. Но даже это их не удовлетворило, и когда прибыли новые подкрепления, старые солдаты взбунтовались. В гневе он распустил их всех и разрешил вернуться по домам, однако тех охватили стыд и раскаяние, и произошло примирение.
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Death of Hephæstion and grief of Alexander.

Именно во время визита в Экбатаны летом 324 г. до н. э. умер его любимец Гефестион. Скорбь и горе царя были безграничны. Он бросился на землю, коротко остриг волосы и двое суток отказывался от еды и питья. Это было самое бурное проявление горя за всю его жизнь, и оно было искренним. Он отказывался утешаться, однако искал забвения от тоски в празднествах и жизненной показухе.



His entrance into Babylon.
Splendor of the funeral of Hephæstion.
Death of Alexander.

Весной 323 г. до н. э. он выступил в Вавилон, где собрались послы со всех наций известного мира, чтобы поздравить его с грандиозными и беспрецедентными успехами и испросить его дружбы, каковой факт свидетельствует о его широкой славе. В Вавилоне он строил планы и вел приготовления к плаванию вокруг Аравии и ее завоеванию, а также к основанию крупного портового города во внутренней части Персидского залива. Но перед тем как выступить в путь, он решил отпраздновать погребальные игры по Гефестиону с беспрецедентной пышностью. Погребальный костер высотой в двести футов был усыпан роскошными украшениями, истощившими всю фантазию художников. Он обошелся в двенадцать тысяч талантов, или двенадцать миллионов наших долларов. За похоронными церемониями последовал общий пир, в котором он принял участие, проведя целую ночь за выпивкой со своим другом Медием. Этот последний пир оказался фатальным. Его раскаленная кровь подпитала свирепствовавшую лихорадку, которая свела его в могилу за несколько дней в возрасте тридцати двух лет и после двенадцати лет и восьми месяцев царствования, в июне 323 г. до н. э.



His boundless ambition.
His death a fortunate event.
Effects of his conquests.

Он не указал преемника. Да и один человек не смог бы управлять столь огромной империей при столь скудном государственном аппарате. Его достижения затмили деяния всех предшествовавших завоевателей, и он был самым несомненным образом Великим Царем — воплощением всей земной власти. «Вопреки утомлению, невзгодам и сражениям он подчинил себе не только всю восточную половину Персидской империи, но и неведомые индийские земли за ее пределами. Помимо Македонии, Греции и Фракии, в его руках оказались все сокровища и силы, делавшие персидского царя столь грозным», и он вознесся ко всей этой мощи и величию благодаря завоеваниям в таком возрасте, когда гражданину Афин доверяли важные командные посты — на десять лет раньше возраста римского консула. Но он не был удовлетворен и, как говорят, плакал оттого, что не осталось других миров для завоевания. Живи он дольше, он, несомненно, столкнулся бы с римлянами и всеми их врагами и присоединил к своей империи Италию, Испанию и Карфаген. Но человеческим успехам есть предел, и когда его дело наказания народов было завершено, он умер. Однако он оставил по себе славу, непревзойденную до сих пор, и «его образ внушает воображению больший трепет, чем любая другая фигура древности». У него были выдающиеся достоинства полководца, но он во многом был обязан счастливым обстоятельствам. Он думал о новых завоеваниях, а не об укреплении того, что уже создал, поэтому его империя после его смерти неизбежно должна была разделиться и раздробиться. Хотя она разделилась и раздробилась, плоды этих завоеваний остались будущим поколениям и оказали немалое влияние на цивилизацию, причем вместо эллинизации Азии он скорее эллинизировал Элладу. Этот процесс, насколько он осуществился, произошел благодаря его полководцам — диадохам: Антигону, Птолемею, Селевку, Лисимаху и др., разделившим между собой империю. Но эллинизм в действительности никогда в значительной степени не проникал в Азию. Старые восточные привычки, настроения и интеллектуальные качества устояли и пережили все последующие завоевания. Скорее восточные обычаи и мнения вторглись в западный мир вместе с ростом богатства и роскоши. Азия под воздействием тлетворного влияния изнеженных нравов подорвала Грецию и даже Рим, нежели восприняла из Европы новые импульсы, настроения или институты. Новая и варварская страна может одержать верх благодаря помощи закаленных воинов, предприимчивых и неимущих, над цивилизованными нациями, прославленными на протяжении тысячелетий, однако покоренная страна почти неизменно переносит свои привычки и институты на завоевателей, настолько более величественны идеи, нежели любое проявление победоносной грубой силы. Династии сменяют друг династии, но цивилизация выживает, если имеется хоть какой-то материал, с которым она может работать.

Афины никогда не были столь великой силой в мире, как в момент завершения их политического краха. Отсюда следует, что политические перемены государств, составляющие основу всех историй, незначительны по сравнению с теми идеями и институтами, которые постепенно преобразуют нравы и взгляды повседневной жизни. И тем не менее именно эти скрытые и постепенные перемены ускользают от внимания историков и труднее всего поддаются осмыслению и объяснению из-за нехватки достаточных и точных сведений. Более того, именно подвиги незаурядных личностей в бурных предприятиях и героизме до сих пор привлекали наибольшее внимание простых умов к прошлым эпохам. Ни одна по-настоящему философская история не будет читаться широко ни в одном обществе в любую эпоху, и меньше всего — молодежью в процессе учебы.

Дальнейшая история Греции представляет небольшой интерес вплоть до римских завоеваний, которые будут изложены в следующей книге.
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КНИГА III.

РИМСКАЯ ИМПЕРИЯ.




ГЛАВА XXVI.

РИМ В ПЕРИОД СВОЕГО МЛАДЕНЧЕСТВА, ПОД УПРАВЛЕНИЕМ ЦАРЕЙ.

Излагая развитие той великой державы, которая постепенно поглотила все прочие государства и монархии, образовав крупнейшую империю из всех известных на земле, я опущу упоминание обо всех других государствах Италии и Европы до тех пор, пока они не вступили в прямое столкновение с самим Римом.



Obscurity of the early history of Rome.

Ранняя история Рима окутана туманом неизвестности, и хотя многие великие писатели потратили огромные знания и изобретательность на прослеживание происхождения города и его жителей, все же мало что установлено на неопровержимой основе. В поисках истоков «Вечного города» мы обращаемся к поэзии и легендам.



Æneas.

Эти легенды представляют особый интерес. Эней во время своего бегства из Трои после множества приключений достигает Италии, женится на дочери Латина, царя народа, обитавшего тогда в Лациуме, строит город, который называет Лавинием, и объединяет своих последователей-троянцев с коренными жителями.



Latium.
Foundation of Rome.

Лациум представлял собой небольшую страну, ограниченную на севере Тибром, на востоке — Лирисом и Винием, а на юге и западе — Тосканским морем. Он непосредственно граничил с этрусками, сабинянами, эквами и марсами. Когда именно был заселен Лациум, нам неизвестно, но его жители, несомненно, принадлежали к индоевропейской расе, сородичам ранних переселенцев Европы. Лациум представлял собой равнину площадью около семисот квадратных миль, окруженную горами и пересекаемую Тибром. Между Албанским озером и Албанской горой находилась Альба — исконный очаг латинской расы и материнский город Рима. Здесь, согласно преданию, царствовал Асканий, сын Энея, и его потомки на протяжении трехсот лет были латинскими племенами. После одиннадцати поколений царей Амулий узурпирует трон, принадлежавший Нумитору, старшему брату, и обрекает его единственную дочь Сильвию на вечное девство в качестве весталки. Сильвия, посещенная богом, рождает близнецов — Ромула и Рема. Близнецы, оставленные на произвол судьбы по приказу Амулия, вскормлены волчицей и воспитаны одним из королевских пастухов. Они пасут стада на Палатине, но из-за вспыхнувшей ссоры между ними и пастухами Нумитора на Авентине их царское происхождение раскрывается, и совершается восстановление Нумитора. Однако близнецы решают основать город, и на Палатине вырастает Рим — убежище для изгнанников и рабов, которым находят жен путем «похищения сабинянок».



The early inhabitants.
Rome founded in violence.

Таким образом, согласно легендам, было заложено основание Рима на холме примерно в четырнадцати милях от устья Тибра, на месте менее здоровом, чем старые латинские города, в 751 или 753 г. до н. э. Судя по предположениям Моммзена, кажется, что Рим в очень ранний период был пристанищем беззаконной банды людей, которые укрепились на Палатине, а возможно, и на других холмах, и грабили мелких купцов, плававших по Тибру туда и обратно, а также близлежащее сельское население, точно так же как феодальные бароны укреплялись на холмах, возвышающихся над равнинами и реками. Но все теории, касающиеся основания Рима, основаны либо на легендах, либо на предположениях. До тех пор пока мы не дойдем до достоверных фактов, я предпочитаю те, что основаны на легендах и принимались на протяжении более двух тысяч лет. Не имеет большого значения, являются ли Ромул и Рем реальными персонажами или поэтическими именами. Вероятно то, что положение Рима в древности было благоприятным для грабежа, даже если эта местность и не была здоровой. Самыми первыми началами Рима были насилие и грабеж, и убийство Рема Ромулом служит символом его ранней истории и всей последующей карьеры.



The Sabine element of Rome.

Ромул и его сообщники-изгнанники, закрепившись на Палатине, организуют город и правительство и расширяют границы. Похищение сабинянок приводит к войне, и Тит Татий, царь сабинян, овладевает Капитолийским холмом — самым маленьким, но наиболее известным из семи холмов, на которых впоследствии был построен Рим. В долине между ними, где позже был построен форум, сражающиеся разделяются сабинскими женами изгнанников, и племена или народы объединяются под именами рамнов и титиев, причем сабиняне сохраняют Капитолий и Квиринал, а римляне — Палатин. Несколько этрусков, захвативших Целийский холм, включаются в состав в качестве третьего племени под названием луцеры. Но вполне вероятно, что сабинский элемент преобладал. Каждое племя включает десять курий по сто граждан, что вместе с тремястами всадниками составляет корпус из трех тысяч трехсот граждан, которые единственные обладали политическими правами.



The constitution.

Управление, хотя и монархическое, было ограниченным. Царь был обязан выносить все важные вопросы на собрание тридцати курий, называемое Comitia Curiata. Но у царя имелся совет под названием Сенат, состоявший из ста членов, которых называли Patres, или Отцы; несомненно, они были главами родов, именуемых Gentes. Роды делились на Familiæ, или семьи. Эти Patres были главами патрицианских семейств — того класса, который один обладал политическими правами и являлся римскими гражданами.



Numa Pompilius.

Рассказывают, что Ромул справедливо и искусно правил тридцать семь лет, и не нашлось никого, кто был бы достоин стать его преемником. Наконец римское племя рамнов избрало Нуму Помпилия из сабинян — человека мудрого и благочестивого, который, как утверждалось, получил свои знания от Пифагора. Этот царь учредил религиозное и гражданское законодательство Рима и построил в центре Форума храм Януса, двери которого закрывались во время мира и открывались во время войны, но никогда не закрывались со времени его смерти до правления Августа, за исключением краткого периода после первой Пунической войны.



Establishment of religion.

Он учредил Коллегию понтификов, руководившую всеми религиозными церемониями и регулировавшую праздники и систему мер и весов; а также Коллегию авгуров, истолковавших по различным приметам волю богов; и Коллегию фециалов, стоявших на страже общественной верности. Он установил границы полей, разделил территорию Рима на округа, называемые pagi, и упорядочил календарь.



Tullus Hostilius.
The Horatii and the Curiatii.

Согласно легендам, Тулл Гостилий был третьим царем Рима, избранным куриями. Он выделил Целийский холм для бедняков и чужеземцев, стекавшихся в Рим, и был воинственным правителем. Главным событием его правления стало разрушение Альбы. Растущая мощь Рима вызвала ревность этого древнего центра латинского могущества, и разгорелась война. Армии двух государств выстроились в боевой порядок, когда было решено, что спор разрешат три бойца, выбранных с каждой стороны. Отсюда берет начало прекрасная история о Куриациях и Горациях — по три брата с каждой стороны. Двое Горациев были убиты, а все три Куриация — ранены. Третий из Горациев сделал вид, что бежит, и был преследуем Куриациями, но поскольку те были ранены, третий римлянин победил их поодиночке, и таким образом альбанцы стали подданными римлян. Победитель встретил у одних из ворот свою сестру, которая, будучи обручена с одним из Куриаций, упрекнула его в смерти своего возлюбленного, что так разгневало его, что он убил ее. Столь рано патриотизм берет верх над естественными привязанностями у римлян. И все же Гораций предстал перед судом двоих судей и был приговорен к смерти. Он обратился к народу, который отменил приговор — это первый зафиксированный в истории случай апелляции по делу о смертной казни к народу, что впоследствии стало правом римских граждан.



Destruction of Alba.

Когда между Альбой и Римом вновь вспыхнули военные действия, первый город был разрушен, а его жители переселены на Целийский холм и внесены в списки граждан. Уничтожив Альбу, Рим получил первенство над тридцатью городами латинской конфедерации. Тулл, судя по всему, был царем беспринципным, но способным, и ему приписывают возведение Курии Гостилии, где заседал Сенат.



The origin of plebians.

Сабинянин Анк Марций стал четвертым царем в 640 г. до н. э., продолжив воинственную политику своего предшественника, покорив множество латинских городов и включив их жителей в состав римлян, которых он поселил на Авентинском холме. Они были свободными людьми, но не гражданами. Их назвали плебеями, обладавшими ограниченными гражданскими, но не политическими правами, и они положили начало тому великому среднему классу, который впоследствии стал столь грозной силой. Плебеи, хотя и принадлежали к тому же народу, что и римляне, были покоренным народом, и все же не были обращены в рабство, подобно большинству побежденных народов в древности. У них были свои Gentes и Familiæ, но они не могли вступать в браки с патрициями. Хотя они не были гражданами, они были обязаны сражаться за государство, за что в качестве компенсации сохраняли свои земли, то есть свои старые владения.



Tarquinius Priscus.

После смерти в 616 г. до н. э. Анка Марция царем стал Луций Тарквиний из этрусского семейства, более известный как Тарквиний Древний. Он был опекуном двух сыновей Анка, но выдвинул свою кандидатуру на трон, из чего следует, что монархи избирались народом.



His public work.

Он вел успешные войны против латинян и сабинян и ввел из Этрурии с разрешения Сената золотую корону, костяной жезл, скипетр, увенчанный орлом, и расшитую золотом пурпурную тогу — эмблемы царской власти. Но больше всего он известен различными общественными работами, бывшими грандиозными для того времени, а также полезными для общества. Среди них была Большая Клоака для осушения болотистой местности между Палатином и Тибром — работа столь масштабная, что Нибур ставит ее в один ряд с пирамидами. Она просуществовала без смещения единого камня более двух тысяч лет. Это свидетельствует о том, что использование арки было известно в ту эпоху. Кладка камней идеальна, они соединены без цемента. Тарквиний также учредил публичные игры и правил с большим блеском, чем тот, который мы обычно связываем с зарождающимся государством.



Servius Tullius.

Этот царь, вызвавший ревность патрициев, был убит в 578 г. до н. э., и Сервий Туллий воцарился вместо него. Он был величайшим из римских царей и возвысился до своего положения благодаря выдающимся заслугам, будучи изначально незнатного происхождения. Он женился на дочери Тарквиния и разделял все его политические планы.



His reforms.

Более всего он знаменит реорганизацией конституции. Он оставил старые институты нетронутыми, но добавил новые. Он произвел новое территориальное деление государства и создал народное собрание. Он разделил все население на тридцать трибы, во главе каждой из которых стоял трибун. Каждая триба вела собственные местные дела и проводила публичные собрания. Эти трибы включали как патрициев, так и плебеев. Это стало началом могущества плебса, на которое патриции смотрели с великой ревностью.



Based on property.
New division of the people.

Основой или принципом новой организации Сервия было владение имуществом. Все свободные граждане, будь то патриции или плебеи, призывались на защиту государства и заносились в списки армии. Всадники, или конница, занимали первенствующее положение в армии и состояли из состоятельных граждан. Насчитывалось восемнадцать центурий этих всадников — шесть патрицианских и двенадцать плебейских, — и все они обладали имуществом на сумму более ста тысяч ассов. Они были вооружены мечом, копьем, шлемом, щитом, поножами и панцирем. Пехота состояла из различных по степени вооружения классов, число которых вместе со всадниками составляло сто девяносто четыре центурии, причем сто из них принадлежали к первому разряду и были тяжело вооружены — это были люди, владевшие имуществом стоимостью не менее ста тысяч ассов. Каждый класс делился на старших — мужчин в возрасте от сорок пяти до шестидесяти лет, и младших — от семнадцати до сорока пяти. Первые подлежали призыву только в чрезвычайных обстоятельствах. Это деление граждан было сугубо военным, и каждая центурия имела один голос. Но поскольку первый класс насчитывал сто центурий, и каждый человек в нем владел землей на сумму в сто тысяч ассов, он мог подать больше голосов, чем все остальные классы, насчитывавшие вместе лишь девяносто четыре. Таким образом, богатые контролировали все общественные дела.



Comitia Centuriata.

Этой военной массе людей, в которой преобладали богатые, Сервий вверил все высшие государственные функции, поскольку центуриатные комиции обладали выборными, судебными и законодательными полномочиями. Сервий также оказал немало других благодеяний плебеям. Он разделил между ними земли, отнятые у этрусков. Он обнес город стеной, простоявшей века и охватывавшей семь холмов, на которых был построен Рим. Но прославился он именно как защитник плебейского сословия, за что и поплатился. Он был убит, вероятно, по наущению патрициев своим зятем Луцием Тарквинием, который взошел на трон как Тарквиний Гордый, последний царь Рима, в 534 г. до н. э. Дочь убитого царя Туллия, проехавшая на колеснице по его кровоточащему телу, внесена в список самых печально известных женщин древности.



The despotism of Tarquin.

Тарквиний Гордый, узурпатор и убийца, отменил народные законы Сервия Туллия, упразднил даже собрание курий, унизил и децимировал сенат, а также присвоил конфискованные имущества тех, кого он уничтожил. Он правил как деспот, заключая договоры без консультаций с сенатом и живя ради одних лишь собственных удовольствий. Однако он украсил город великолепными зданиями и завершил строительство Большого цирка [pg 405], а также Капитолийского храма, который простоял пятьсот лет. Он также преуспел в войне и возвеличил славу римского имени.



The legend of Lucretia.
Death of Lucretia.
Banishment of the Tarquins.

Конец его тирании положило одно из тех событий, на которые поэзия и история в равной мере истратили всё свое очарование. В то время как Тарквиний вел войну против Ардеи, а армия бездействовала в лагере под городом, сыновья Тарквиния вместе со своими родственниками ужинали в шатре Секста, и разговор зашел о сравнительной добродетели их жен. По единому побуждению они вскочили на коней, чтобы посмотреть, чем заняты в тот момент эти дамы. Жен за сыновей Тарквиния в Риме застали за роскошными пиршествами с другими женщинами. Лукреция же, жена Коллатина, была обнаружена прядущей шерсть посреди своих служанок. Хвастовство Коллатина в том, что его жена была самой добродетельной, подтвердилось. Но ее прелести или добродетели произвели глубокое впечатление на сердце или страсти Секста, и он вернулся в ее жилище в Коллации, чтобы сделать гнусные предложения. Они были с гордостью отвергнуты, но разочарованный возлюбленный угрозами и силой добился своего. Лукреция, уязвленная стыдом, поведала о преступлении Секста своему мужу и отцу, которые поспешили в ее дом в сопровождении Брута. Они нашли обесчещенную красавицу в муках стыда и жажды мести, и после того, как она раскрыла скандальные факты, она вонзила кинжал себе в грудь и умерла, призывая к мести. Ее родственники и друзья отнесли ее тело на рыночную площадь, обнародовали чудовищность преступления Секста и потребовали отмщения. Народ сплотился на Форуме в Риме, и собранные курии лишили Тарквиния трона и постановили изгнать его проклятое семейство. Узнав о восстании, тиран устремился к городу с отрядом избранных сторонников, но Брут прибыл в армию после отъезда царя, пересказал о причиненных обидах и двинулся к Риму, чьи ворота уже были закрыты для Тарквиния. Он бежал в Этрурию [pg 406] с двумя своими сыновьями, Секст же был убит жителями Габий.



The restoration of power to the patricians.

Так цари были изгнаны из Рима, чтобы никогда не вернуться. В последовавшей революции патриций восстановили свою власть, и была учреждена новая форма правления — республиканская по названию, но олигархическая и аристократическая на деле, спустя двести сорок пять лет после основания города, в 510 г. до н. э. Историческая критика подвергает сомнению хронологию, отводящую двести сорок пять лет семи выборным царям, и некоторые критики полагают, что от правления Ромула до правления Тарквиния прошло больше времени, чем повествует легенда, и что должно было существовать гораздо большее число царей, имена которых неизвестны. По мере того как город рос в богатстве и численности, народное влияние возрастало. Допуск простолюдинов способствовал установлению деспотизма, а его излишки привели к его свержению. Простолюдинам было бы лучше, если бы Брут установил монархию с более ограниченными полномочиями, ибо плебеи теперь подвергались тирании гордой и алчной олигархии и потеряли сильного защитника в лице царя, и вся внутренняя история Рима на протяжении почти двух веков представляла собой борьбу между плебеями и их господами-аристократами за те привилегии, которыми они, как утверждалось, обладали при правлении Туллия. При патрициях рост города был медленным, и лишь когда зазвучали голоса трибунов, Рим продвинулся вперед в цивилизации и свободе. При царях прогресс в искусствах и культуре был стремительным.



Jurisprudence.

Моммсен в своей ученой и глубокой истории Рима перечисляет различные формы цивилизации, существовавшие к моменту изгнания Тарквиниев, краткое изложение которых я и представляю. Закон и правосудие уже применялись на основе некоторых основополагающих принципов, характеризующих римскую юриспруденцию. Наказание за правонарушения против порядка было суровым, а компенсация за преступления при незначительном ущербе личности и имуществу была в некоторой степени похожа на наказания Моисеева кодекса. Идея собственности ассоциировалась [pg 407] с владением рабами и скотом, и все имущество свободно переходило из рук в руки; однако отец не был властен произвольно лишать своих детей их наследственных прав. Контракты между государством и гражданином имели силу без формальностей, но контракты между частными лицами было трудно обеспечить принудительно. Покупка давала основание для иска только в том случае, если это была сделка за наличный расчет, и это удостоверялось свидетелями. Обеспечивалась защита несовершеннолетних и имущества лиц, не способных носить оружие. После смерти человека его имущество переходило по наследству к его ближайшим наследникам. Освобождение рабов было делом трудным, а освобождение сына сопряжено с еще большими трудностями. Полноправные граждане и клиенты были одинаково свободны в своих частных правах, но иностранцы находились вне закона. Законы свидетельствовали о большом прогрессе в сельском хозяйстве и торговле, однако основой права являлось государство. Величайшая либеральность в разрешении торговли и самая суровая процедура исполнения шли рука об руку. Женщины были поставлены в равные с мужчинами правовые условия, хотя и были ограничены в распоряжении своим имуществом. Личный кредит был чрезмерным и легким, но кредитор мог обращаться с должником как с вором. Свободный человек, правда, не мог подвергаться пыткам, но его могли заключить в тюрьму за долги с безжалостной строгостью. С самого начала законы о собственности были строгими и неумолимыми.



Religion.
Objects of worship.

В религии древние римляне, подобно грекам, олицетворяли силы природы, а также абстракции, такие как сев, полевые работы, война, граница, юность, здоровье, гармония, верность. Наиболее глубоким почитанием пользовались божества-покровители, возглавлявшие домашнее хозяйство. Сразу после божеств дома и леса величайшим почитанием пользовался Геркулес, бог огороженной усадьбы и, следовательно, собственности и наживы. Предполагалось, что души умерших смертных обитают там, где покоятся их тела, но пребывали в глубинах преисподней. Поклонение героям, принятое у греков, было необычным для римлян, и даже Нума никогда не почитался как бог. Центральным объектом [pg 408] поклонения был Марс, бог войны, и оно сопровождалось внушительными церемониями и обрядами. Культ Весты соблюдался с особой священностью, и весталки последними поддались христианству. Почитатели богов часто советовались с жрецами и авгурами, которые обладали влиятельными коллегиями, но малой властью в государстве. Латинское богопочитание основывалось на наслаждении человека земными радостями, а не на его страхе перед дикими силами природы, и оно постепенно скатилось к унылой череде обрядов. Итальянский бог был лишь инструментом для достижения мирских целей, а не объектом глубокого благоговения или любви, и поэтому латинское богопочитание не благоприятствовало ни поэзии, ни философским спекуляциям.



Agriculture.
Fruits and cereals.

Сельское хозяйство всегда является отличительным признаком цивилизации и составляет главную опору народа. Оно рано заняло время латинян и было их главным занятием. В самые ранние эпохи пахотная земля обрабатывалась сообща и не распределялась среди народа как их особая собственность, но во времена Сервия произошло распределение. Основное внимание уделялось зерновым, но также усердно возделывались корнеплоды и овощи. Виноградники появились еще до того, как греки основали поселения в Италии, но олива была завезена в Италию греками. Фиговое дерево является уроженцем Италии. Плуг тянули быки, в то время как лошади, ослы и мулы использовались в качестве вьючных животных. В хозяйстве держали свиней и домашнюю птицу, особенно гусей. Плуг был грубым орудием, но ни одно поле не считалось возделанным идеально, если борозды не располагались настолько близко, что боронование считалось излишним. Крупномасштабное земледелие было не принято, и собственник земли работал на земле вместе со своими сыновьями. Использование рабов было более поздним обычаем, когда возникли крупные имения.



Trades.

Ремесла едва поспевали за сельским хозяйством, хотя во времена Нумы среди институтов Рима насчитывалось восемь гильдий ремесленников: флейтисты, ювелиры, медники, плотники, валяльщики, красильщики, горшечники и сапожники. Не существовало цехов для работников по [pg 409] железу, что показывает, что железо появилось позже меди.



Commerce.

Торговля ограничивалась взаимными сделками самих итальянцев. Ярмарки имеют глубокую древность, отличаясь от обычных рынков, и на них велись меновая торговля и торг, особенно на ярмарке у горы Соракт, существовавшей еще до того, как греки или финикийцы проникли с моря. Быки и овцы, зерно и рабы были обычными средствами обмена. Лаций же испытывал недостаток в предметах экспорта и был преимущественно сельскохозяйственной страной.



Measures and weights.

Использование мер и весов возникло раньше письменности, хотя последняя также отличается глубокой древностью. Латинская поэзия началась в лирической форме. Танцы были распространенным ремеслом, и они сопровождались игрой на свирелях, а религиозные литании пелись с незапамятных времен. Комические песни пелись сатурниевым размером под аккомпанемент свирели. Искусство танца было предметом заботы государства, и мощный импульс ему рано дали эллинские игры. Но во всех искусствах музыки и поэзии не наблюдалось столь легкого развития, как в Греции. Архитектура обязана своим первым импульсом этрускам, которые заимствовали у греков, и не представляла собой ничего особенного вплоть до правления тосканских царей.



[pg 410]




ГЛАВА XXVII.

РИМСКАЯ РЕСПУБЛИКА ДО ВТОРЖЕНИЯ ГАЛЛОВ.



Heroic period of Roman History.

После изгнания Тарквиниев политическая власть перешла в руки патрициев, при правлении которых город медленно прирастал богатством и населением, но это был героический период римской истории, и легенды о патриотической доблести представляют огромный интерес.



The consuls.

Деспотизм Тарквиния Гордого воспламенил все классы отвращением к самому имени царя — богатые классы, потому что они были лишены своих древних полномочий; беднейшие классы, потому что они были угнетены бременем. Исполнительная власть государства была передана двум мужам, именуемым консулами, ежегодно избираемым из числа патрициев. Но они правили с ограниченными полномочиями и были лишены царских атрибутов. Они не могли назначать жрецов и подлежали ответственности перед законами по истечении срока своих полномочий. Они избирались центуриатными комициями, в которых преобладала власть патрициев. Они созывали сенат, принимали послов и командовали армиями. На публике их сопровождали ликторы, и в качестве знака власти они носили пурпурную кайму на тоге.



The Senate.

Сенат, великая сила, по-прежнему сохранял свое достоинство. Члены сената избирались пожизненно и являлись советниками консулов. Они избирались консулами; но поскольку консулы фактически выбирались богатыми классами, в сенат избирались люди, принадлежавшие к могущественным семействам. Сенат был судебным и законодательным органом и насчитывал триста человек. Все лица, [pg 410] занимавшие курульные магистратуры, становились его членами. Их решения, именуемые сенатус-консультами, становились законами — leges.

Римское правительство в то время было чисто олигархическим. Преобладал аристократический элемент. Знать фактически контролировала государство.



Brutus the first consul.

Брут при свержении монархии был избран первым консулом в 507 г. до н. э. вместе с Л. Тарквинием Коллатином; но последнему не позволили занимать свою должность из-за ненависти к его семье, и он мирно удалился в Лавиний, а Публий Валерий был избран консулом на его место — суровая мера, подсказанная необходимостью.



The legends of ancient Rome.
Tarquin attempts to recover his throne.

История Рима в этот период носит легендарный характер. Сказывают, что Тарквиний во главе армий Вей и Тарквиний, стремясь вернуть себе трон, двинулся на Рим и что в течение тринадцати лет он вел борьбу с переменным успехом при поддержке Порсенны, царя Этрурии. Легенды говорят, что Гораций Коклес в одиночку защищал мост против всей этрусской армии; что Мамилий, правитель Тускула, дал сражение у Регилльского озера, в котором дело Тарквиния было проиграно (этому посвящено прекраснейшее из стихотворений Маколея); и что Муций Сцевола попытался убить Порсенну и в доказательство своей стойкости держал руку в огне, пока она не сгорела, каковой поступок превратил Порсенну в друга. Другая интересная легенда связана с Брутом, который убил собственных сыновей за сочувствие изгнанному царю и изменническую помощь ему. Эти рассказы — не история, но тем не менее они проливают свет на дух того времени. Вероятно, Тарквиний при поддержке этрусков предпринимал отчаянные попытки вернуть свое господство, и первые войны республики были направлены против них.



Etruria.

Этруски находились тогда в зените своего могущества и состояли в тесном союзе с карфагенянами. Этрурия была более крупным государством, чем Лаций, от которого она отделялась Тибром. Она граничила на западе с Тирренским морем, на севере — с Апеннинами, а на востоке — с Умбрией. Среди городов были Вейи и [pg 411] Тарквинии: последний был родиной Тарквиния Приска, а первый — могущественным соперником Рима.



War with the Etruscans.

В войне с этрусками римляне потерпели поражение и потеряли всю завоеванную царями территорию на правом берегу Тибра, оказавшись отброшенными к своим первоначальным границам. Но этруски были отброшены назад за Тибр с помощью латинских городов. Риму потребовалось сто пятьдесят лет, чтобы вернуть то, что он потерял.



Dictators.

Именно в тех войнах с этрусками мы впервые читаем о диктаторах — чрезвычайных магистратах, назначавшихся в великих политических чрезвычайных обстоятельствах. Диктатор, или полководец, избирался одним из консулов, и его власть была верховной, но длилась лишь шесть месяцев. Он обладал всеми полномочиями древних царей.



Oppression and miseries of the plebeians.

Неудачи римлян в борьбе с этрусками привели к другим политическим изменениям и внутренним смутам. Теперь началась борьба между патрициями и плебеями, которая длилась два столетия, прежде чем последние были допущены к полному равенству гражданских прав. Причиной конфликта, судя по всему, было неравное и обременительное налогообложение, которому подвергались плебеи, и особенно тяготы от опустошений, производимых войной. Они были мелкими землевладельцами, их маленькие фермы были разорены неприятелем, и они были не в состоянии вынести возложенные на них тяготы; и это неравенство налогообложения было тем более удручающим, что они не обладали никакой политической властью. Они неизбежно влезали в долги, которые с них строго взыскивали, и таким образом они становились собственностью своих кредиторов.



Their rebellion.

В отчаянии они подняли открытое восстание на пятнадцатый год республики, во время консульства Публия Сервилия и Аппия Клавдия — последнего, гордого сабинского аристократа, недавно поселившегося в Риме. Они заняли позицию на холме между Анио и Тибром, контролировавшем самую плодородную часть римской территории. Патрицианские и богатые классы, покинутые [pg 412] земледельцами, которые обрабатывали земли, были вынуждены начать переговоры вопреки противодействию Аппия Клавдия. И в результате плебеи добились прощения своих долгов и назначения двух магистратов в качестве защитников под именем трибунов.



The Tribunes.
Comitia Tributa.

Эта новая должность принесла первое крупное изменение в положение плебеев. Трибуны обладали властью приостанавливать исполнение закона, приговаривавшего должников к тюремному заключению или военному набору. Их юрисдикция распространялась на каждого гражданина, даже на консула. На их решения не было апелляции, за исключением трибутных комиций, где преобладали интересы плебеев — собрания, представлявшего тридцать римских триб согласно конституции Сервия, но которое поначалу обладало незначительными полномочиями. Личности трибунов были неприкосновенны, но их власть носила негативный характер. Они не могли создавать законы; они могли обеспечивать справедливое применение законов и предотвращать беззакония. Они обладали конституционным вето, весьма полезным в то время, но вылившимся в серию опасных посягательств.



Ædiles.

За должностью трибунов последовала должность эдилов. Сначала их было двое, выбранных из числа плебеев, в чьи обязанности входило охранять закон о создании трибунов, хранившийся в храме Весты. Впоследствии они стали хранителями постановлений сената, а также плебса, ведали общественными зданиями и санитарной полицией города, распределением зерна и общественных земель, надзором за рынками и мерами, организацией празднеств и следили за тем, чтобы не вводились новые божества или обряды.



Coriolanus.

Год спустя после победы плебеев появился выдающийся человек, ставший их злейшим врагом. Это был Гай Марций, прозванный Кориоланом за храбрость при взятии вольского города Кориолы. Когда город охватил голод, сицилийский принц прислал запас зерна, но гордый патриций предложил сенату не давать его плебеям до тех пор, пока они не откажутся от своих [pg 413] привилегий. Ярость плебеев была велика, он был привлечен трибунами к суду и приговорен народным собранием к изгнанию. В возмущении он перешел к вольскам, стал их полководцем, разбил римлян и двинулся на их город. В этой чрезвычайной ситуации город был спасен заступничеством его матери Волумнии, которая отправилась искать его в лагерь в сопровождении других римских матрон.



Spurius Cassius.
Agrarian law.

Человеком еще более великим, чем он, был Спурий Кассий, оказавший общественные услуги величайшего масштаба, и тем не менее человек, чьи славные деяния не воспел ни один поэт. Он жил в эпоху великого кризиса, когда этрусская война уничтожила римские владения на правом берегу Тибра, а вольски и эквы наступали с превосходящими силами. Риму грозила опасность быть завоеванным, и не просто завоеванным, но обращенным в рабство. Однако он заключил союз с латинянами, а также с герниками — сабинским народом, обитавшим в одной из долин Апеннин, которым угрожала мощь Рима. Он также известен как первый, кто предложил аграрный закон. По-видимому, патриции захватили общественные земли, исключив из этого плебеев. Спурий Кассий предложил центуриатным комициям произвести замер общественного достояния — земель, полученных путем завоевания, — и оставить часть для нужд государства, а другую часть распределить среди нуждающихся граждан; предложение справедливое, поскольку частная собственность индивидов не затрагивалась. Эта популярная мера была проведена вопреки яростному сопротивлению, но когда срок полномочий Кассия как консула истек, он был обвинен перед куриями, взявшими на себя право судить патриция, и лишился жизни. Его обвинили в попытке узурпировать царскую власть, поскольку он пытался защитить простолюдинов от своего собственного сословия. "Его закон был похоронен вместе с ним, но его призрак преследовал богача, и снова и снова он восставал из своей гробницы, пока конфликты, к которым он привел, не уничтожили республику".



Fabius.
Increased power of plebians.

Следующие семь лет стали периодом непрекращающейся войны [pg 414] с эквами и вейенцами, а также внутренних раздоров в городе, во время которых к власти возвысился великий род Фабиев: Фабий избирался консулом семь раз подряд и даже предложил исполнить аграрный закон Кассия, за что был презрен патрициями и в отвращении покинул Рим со своей семьей, и все они впоследствии были перебиты вейенцами. Но один из трибунов обвинил консулов за их противодействие трибунам в исполнении аграрного закона. Он был убит. Это нарушение священной особы трибуна вызвало великое возмущение среди простолюдинов, и трибун Волерон предложил знаменитый "Публилиев закон" о том, чтобы отныне трибуны, а также плебейские эдилы избирались самими плебеями в трибутных комициях. За этим последовали большие беспорядки, но простолюдины одержали верх, и сенат принял плебисцит, предложив его куриатным комициям, и он стал законом. Этот шаг поднял авторитет трибунов и прибавил римских свобод.



The dictatorship of Cincinnatus.

Критическое состояние Рима из-за возобновившихся нападений эквов и вольсков привело к назначению диктатором другого весьма замечательного человека — Л. Квинкция Цинцинната, патриция, сохранявшего добродетели лучших времен. Он собственными руками обрабатывал маленькую ферму в четыре югера и жил с великой простотой. Каждого человека призывного возраста он призвал встретиться с ним на Марсовом поле, и они были обеспечены пайками на пять дней. Затем он выступил против торжествующего неприятеля, окружил его и заставил капитулировать. Он не воспользовался своей политической властью и спустя шестнадцать дней сложил с себя диктатуру и удалился на свою ферму в 458 г. до н. э. Все последующие эпохи и народы увековечили память об этом истинном патриоте, который предпочел тихие труды своей небольшой фермы в три с половиной акра наслаждению абсолютной властью.

Но его победа не была решающей, и римлян продолжали изнурять соседние народы, и они, [pg 415] к тому же, страдали от всех бедствий чумы. Именно в это время, в трехсотый год города, они попытались усовершенствовать свои законы — по крайней мере, облечь законы в письменную форму. Греция находилась тогда в зените своей славы, в промежутке между персидскими и Пелопоннесской войнами, и туда была отправлена комиссия для изучения ее законов, особенно законов Солона в Афинах. По возвращении трех комиссаров была назначена новая комиссия из десяти человек для составления нового кодекса, состоявшая исключительно из патрициев, во главе которой стоял избранный консул Аппий Клавдий — человек огромного влияния и талантов, но необузданных страстей и беспринципного честолюбия. Новый кодекс был вырезан на десяти таблицах, и впоследствии к ним были добавлены еще две таблицы, и эти двенадцать таблиц составляют основу римской юриспруденции — той ветви науки, которую римцы довели до значительного совершенства и которой они более всего знамениты. Юриспруденция Рима пережила все его завоевания и является самым ценным вкладом в цивилизацию, который он когда-либо внес.



The decemvirs.—Appius Claudius.

Децемвиры — те, кто кодифицировал законы, — пришли к верховной власти, приостановили деятельность других крупных магистратур и правили под руководством Аппия Клавдия произвольным и тираническим образом. Их власть подошла к концу примечательным образом, и история их падения отождествляется с одной из прекраснейших легенд этой героической эпохи, которая также является предметом одного из стихотворений Маколея.



His injustice and punishment.

Аппий Клавдий, который, возможно, претендовал на царскую власть, влюбился в дочь центуриона Л. Виргиния. Желая удовлетворить свои страсти, Клавдий подговорил ложного обвинителя, одного из своих клиентов, который должен был сделать вид, что мать Виргинии была его рабыней. Аппий заседал в суде и вопреки собственным законам, а также мольбам народа объявил ее рабыней обвинителя. Ее отец вернулся из армии и в своем возмущении вонзил кинжал ей в грудь, предпочитая ее [pg 416] смерть позору. Народ и солдаты сплотились вокруг мужественного воина, взяли капитолий и заставили децемвиров сложить свои полномочия. Результатом этого восстания стало создание десяти трибунов вместо прежнего числа, и десять оставалось обычным числом трибунов до падения республики. Далее было постановлено, что голоса плебса, поданные в трибутных комициях, должны быть обязательными для всего народа при условии их утверждения сенатом и собраниями курий и центурий. Личности трибунов были объявлены неприкосновенными под санкциями религии, и к тому же они были допущены к обсуждениям в сенате, хотя и без права голоса. Так простолюдины поднялись еще на одну ступень в своем политическом влиянии в 449 г. до н. э. Следующим шагом простолюдинов было отмщение Аппию Клавдию, который окончил свою жизнь в тюрьме.



Intermarriage of plebians and patricians.

Плебс, усиленный теперь плебейскими нобилями, добивавшимися власти через трибунат, настоял на отмене закона, запрещавшего браки плебеев с патрициями. Это было осуществлено четыре года спустя, в 445 г. до н. э. Затем они попытались занять высшие магистратуры, но этому на время воспрепятствовали, хотя они и приобрели право плебеев становиться военными трибунами, или высшими офицерами легионов, однако никто из плебеев не поднимался до этого звания в течение нескольких лет.



Censors.

Теперь была создана новая должность великого достоинства — цензоров, которые выбирались из числа людей, бывших консулами, и поэтому имели более высокий ранг, чем они. В их обязанности входило наблюдение за общественной нравственностью, проведение ценза и управление финансами. Они могли заклеймить позором высших должностных лиц государства, могли избирать в сенат и контролировать вместе с эдилами общественные здания и работы. На эту высокую должность избиралось два человека, и они выбирались из числа патрициев до 421 г. до н. э., когда были допущены плебеи. Они пользовались даже большим уважением и имели более продолжительный срок полномочий, чем консулы, — вплоть до пяти лет.

[pg 418]


Quæstors.

Простолюдины приобрели дополнительное значение благодаря открытию квестуры для плебеев, что произошло примерно в это время. Квесторы фактически заведовали государственными деньгами и были казначеями армии. Поскольку они были курульными должностными лицами, по своей должности они имели доступ в сенат. Еще одним большим увеличением власти плебеев примерно через двадцать лет после децемвирского законодательства стало право определять войну и мир, перенесенное из курий в центурии.



The siege and fall of Veii.

Пока происходили эти внутренние изменения, государство находилось почти в непрерывной войне с вольсками и эквами, а также с этрусками. Первых удавалось сдерживать с помощью латинских и герникских союзников. Последние были более грозными врагами, особенно жители Вейев — мощного города на равнине Южной Этрурии и крупнейшего из союзных этрусских городов, равного по размерам Афинам, защищенного сильной цитаделью на холме. Вейенцы, не желая сражаться с римлянами в поле, заперлись в своем укрепленном городе, который римляне осадили. Они возвели вокруг него двойную линию циркумвалляции: внутреннюю, чтобы препятствовать выходу из города, и внешнюю, чтобы защищаться от внешних нападений. Осада длилась десять лет, как и осада Трои, но в конце концов город был взят великим Камиллом с помощью подкопа под цитадель. За падением этого укрепленного пункта последовало подчинение всех этрусских городов к югу от Чиминского леса, а земли вейенцев были распределены среди всего римского народа из расчета по семь югеров на каждого землевладельца в 396 г. до н. э.



Invasion of the Gauls.
Habits and manners of the Gauls.

Но за этим событием вскоре последовало великое бедствие для Рима — самое страшное, какое он когда-либо терпел. Город попал в руки галлов — кельтской расы. Они были скорее пастушескими, чем земледельческими, и разводили огромное количество свиней. Они мало привязывались к земле, в отличие от итальянцев и германцев, и любили города. Их главными качествами были личная храбрость, бурный темперамент, безграничное тщеславие и отсутствие упорства. [pg 419] Они были хорошими солдатами и плохими гражданами. Они любили кочевую жизнь и были склонны к грабежам. Они любили украшения и великолепные одежды, а на шее носили золотой обруч. После похода они предавались попойкам. Они происходили из той же колыбели, что эллинский, итальянский и германский народы. Их первая великая миграция протекла мимо Альп, и мы находим их в Галлии, Британии и Испании. Из этих поселений они направились на запад через Альпы. Волнами за волной они вторгались в Италию. Именно в разгар могущества этрусков они заняли враждебную позицию. Из Этрурии они двинулись на римские территории.



Disastrous battle with the Gauls.

Первая битва с этими ужасными врагами обернулась катастрофой для римлян, которые считали их полудисциплинированными варварами и недооценивали их силу. Их поражение было полным, а потери — огромными. Цвет римской молодежи погиб в 390 г. до н. э.



The fall of Rome.

Победители вошли в Рим без сопротивления, в то время как римляне, способные носить оружие, отступили в свою цитадель. Остальное население рассеялось. Отцы города, пожилые граждане и жрецы уселись на портиках своих патрицианских домов и стали ждать врага. Сначала их приняли за богов — столь почновенен и спокоен был их вид; но осквернение священной особы Папирия развеяло чары, и они были перебиты.



M. Manlius.

Затем галлы попытались штурмовать капитолий, но потерпели неудачу. Но поскольку юноша Понтий Коминий ночью благополучно поднялся на холм и установил связь с римлянами в Вейях, следы его прохода подсказали галлам способ взятия цитадели. Глубокой ночью следующего дня отряд галлов взобрался на скалу и уже собирался застать цитадель врасплох, когда гуси, священные для Юноны, закричали и захлопали крыльями; этот шум разбудил М. Манлия, который бросился к утесу и одолел первого галла. Остальных охватила паника, и капитолий был спасен. Наконец, когда осада длилась [pg 420] семь месяцев и давил голод, захватчиков откупили выкупом в тысячу фунтов золота. "Железо варваров победило; но они продали свою победу и, продавая, потеряли ее". Впоследствии они были разбиты Камиллом и Манлием, прозванным Торкватом за золотой обруч, снятый им с гигантского галла, а также другими полководцами.

Разрушение Рима не было перманентным бедствием; это было несчастье. Последовавший период был временем бедствий, но энергия Камилла реорганизовала военные силы, и были заключены новые союзы с латинскими городами. Этрурия, униженная и стесненная в более узких границах, к тому же изнеженная роскошью, была не в состоянии противостоять народу, закаленному в опасностях и отрезвленному невзгодами.



His services and fall.
The Lincinian rogation.

Дальнейшая судьба Манлия, спасшего город, свидетельствует о непостоянстве и неблагодарности республиканского государства. Бедствия низших классов вследствие галльского нашествия стали невыносимыми. Они погрязли в долгах и таким образом оказались во власти своих кредиторов. Манлий взялся быть их защитником, но зависть патрициев заставила обвинить его в стремлении к верховной власти, и он, несмотря на свои великие заслуги, был приговорен к смерти и сброшен с Тарпейской скалы. Его ошибкой была преждевременная реформа. Но в 367 г. до н. э. трибуны Лициний и Л. Секст добились принятия трех памятных законов в трибутных комициях: об упразднении военного трибуната, увеличившего власть патрициев, и восстановлении консулата при условии, что один из консулов будет плебеем; второй — о том, что ни один гражданин не должен владеть более чем пятьюстами югерами общественных земель; и третий — о том, что все проценты, выплаченные по ссудам, должны вычитаться из основного долга. Они получили название Лициниевых рогаций. Однако в качестве своеобразной компенсации патрициям была создана новая курульная магистратура — преторов, замещаемая ими исключительно. Эти политические изменения были произведены мирным путем, и с ними старая родовая аристократия перестала [pg 421] быть политическим институтом. Оставшиеся патрицианские должности недолго удерживались от плебеев. Но эти политические изменения не слишком улучшили социальное положение беднейших классов. Строгость Лициниевых законов, угнетение со стороны богатых, высокие процентные ставки и существование рабства делали бедных беднее, а богатых богаче и препятствовали развитию промышленности. Плебеи получили политические привилегии, но лишь тогда, когда возвысились великие плебейские семьи. Власть фактически находилась в руках нобилей, будь то патриции или плебеи, и аристократические различия по-прежнему сохранялись. Плебейский нобиль сочувствовал патрициям, а не беднейшим классам. Долги, ростовщичество и рабство начали приносить свои плоды еще до завоевания Италии.



[pg 422]













ГЛАВА XXVIII.

ЗАВОЕВАНИЕ ИТАЛИИ.

До сих пор римляне после изгнания царей были вовлечены в войны со своими ближайшими соседями и подвергались великим бедствиям. Все, что они могли сделать за сто пятьдесят лет, — это вернуть утраченные владения. В этот период были совершены великие чудеса доблести и сформированы великие добродетели. Это был героический период их истории, когда невзгоды научили их терпению, выносливости и общественной добродетели.



The period of conquest begins.

Но открывается новый период, когда плебеи получили политическую власть, а непосредственные враги были покорены. Это был период завоевания различных итальянских государств. Период этот по-прежнему героический, но уже исторический. Появились великие люди, обладавшие талантом и патриотизмом. Теперь ярко проявляется честолюбие римлян. Они боролись за существование — теперь они воевали за завоевания. "Величайшим достижением царского периода было установление, — говорит Моммсен, — суверенитета Рима над Лацием". Оно было поколеблено изгнанием Тарквиния, но было восстановлено в последовавших затем войнах. После падения Вейев все латинские города стали подчинены римлянам. При разгроме вольсков римские армии достигли территории самнитов.



Samnium.

Следующей памятной борьбой Рима стала борьба с Самнием за верховенство в Италии. Самний представлял собой холмистую страну к востоку от вольсков, и его народ был храбр и вынослив. Самниты к моменту падения Вейев имели преобладание над Южной Италией, за исключением греческих колоний. Тарент, Кротон, Метапонт, [pg 423] Гераклея, Неаполь и другие греческие города сохраняли шаткую независимость, но были ослаблены успехами самнитов. Капуя, столица Кампании, где преобладало этрусское влияние, была взята ими, а Кумы были отняты у греков.

Но в 343 г. до н. э. самниты столкнулись с Римом из-за обращения Капуи к Риму за помощью против них. Победы Валерия Корва и Корнелия Косса отдали Кампанию римлянам.



The Latins throw off the Roman yoke.

Тем временем латиняне восстановили силы и решили сбросить римское иго, а римляне заключили мир с самнитами и образовали тесный союз в 341 г. до н. э. Римляне и самниты противостояли латинянам и кампанийцам. Враждебные силы сошлись друг с другом перед Капуей, и первая великая битва произошла у подножия горы Везувий. Именно здесь Тит Манлий, сын консула, был обезглавлен им за неподчинение приказам, ибо консулы издали строжайшие запреты на любые стычки, а Манлий, пренебрегши ими, убил врага в единоборстве. "Жестокость консула проклинали, но дисциплина армии была спасена".



Reconquest of the Latin cities.

Это сражение дает еще одну легенду о героическом и патриотическом самопожертвовании тех ранних римлян. Консулам перед битвой приснилось, что полководец с одной стороны падет, а армия с другой стороны будет разбита. Деций, консул-плебей, обнаружив, что его войска колеблются, призвал верховного понтифика и, призвав богов помочь его делу, бросился в самую гущу латинских армий и был убит. Другой консул, Торкват, благодаря мастерскому использованию резерва выиграл битву. Три четверти латинской армии были перебиты. Латинские города после этой решительной победы потеряли свою независимость, латинская конфедерация была распущена, а латинская национальность слилась в единое мощное государство, и весь Лаций стал римским. Римские граждане поселились на конфискованных землях покоренных городов.

[pg 424]


Jealousy of the Samnites.

Подчинение Лация и успехи Рима в Кампании наполнили самнитов ревностью, и удивительно, что они заключили союз с Римом, когда Рим завоевывал Кампанию. Они были самой значительной державой в Италии после Рима, и на них легла тяжесть поддержания независимости итальянских государств против посягательств римлян.



The war.
The Samnite war.
Siege of Lucania.

Греческие города Палеополь и Неаполь, единственные общины в Кампании, еще не покоренные римлянами, дали повод к начатию неизбежной войны между самнитами и римлянами. Тарентинцы и самниты, узнав о намерении римлян захватить эти города, опередили захват, после чего римляне объявили войну и начали осаду Палеополя, который вскоре сдался при предложении благоприятных условий. Союз римлян с луканами оставил самнитов без поддержки, за исключением племен восточного горного района. Римляне вторглись на территории самнитов, грабя и опустошая их вплоть до Апулии, после чего самниты вернули римских пленных и запросили мира. Но в мире было отказано неумолимым врагом, и самниты приготовились к отчаянному сопротивлению. Они засели в засаде на важном горном перевале и окружили римлян, предложивших капитулировать. Вместо того чтобы принять капитуляцию и взять в плен всю армию, самнитский полководец Гай Понтий даровал справедливый мир. Но римский сенат, презрев клятвы своих полководцев и не считаясь с шестьюстами всадниками, оставленными в качестве заложников, аннулировал соглашение, и война возобновилась с еще большим озлоблением со стороны самнитов, которые, впрочем, проявили достаточную великодушность, чтобы не приносить в жертву удерживаемых ими заложников. Рим отправил новую армию под командованием Луция Папирия Курсора и осадил Лукарию, где в плену томились римские всадники. Город сдался, и Папирий освободил своих товарищей и [pg 425] отплатил самнитскому гарнизону тем же. Война продолжалась, как и все войны того периода между народами равной храбрости и ресурсов, с переменным успехом — то в пользу одной стороны, то в пользу другой, пока на пятнадцатый год войны римляне не утвердились в Апулии на одном море и в Кампании на другом.

Народы Северной и Центральной Италии, заметив, что римляне стремятся к полному подчинению всего полуострова, теперь пришли на помощь самнитам. Этруски присоединились к их коалиции, но в конце концов были покорены Папирием Курсором. Самниты нашли союзников в лице умбров Северной и марсов и пелигнов Центральной Италии. Но эти народы были легко покорены, и с Самнием был заключен мир после двадцати двух лет войны, когда Бовиан, его сильнейший город, был взят штурмом в 298 г. до н. э.



Victory of Seutinum.

Однако побежденные народы не хотели подчиняться Риму без еще одной последней борьбы, и третья самнитская война возобновилась в следующем году, для чего самниты призвали на помощь галлов. Эта война длилась девять лет и фактически завершилась великой победой при Сентине — ожесточенном сражении, где римляне, хотя и победили, потеряли девять тысяч человек. Умбрия подчинилась, галлы рассеялись, а этруски заключили перемирие на четыреста месяцев. Самниты все еще оказывали отчаянное сопротивление, но были окончательно покорены в решающем сражении, где было убито двадцать тысяч человек, а их великий полководец Понтий был взят в плен вместе с четырьмя тысячами самнитов. Это несчастье завершило войну, но самниты не подверглись унизительным условиям. Римляне, однако, осквернили свои победы казнью К. Понтия, самнитского полководца, который некогда пощадил жизни двух римских армий, в 291 г. до н. э. Рим теперь стал правящим государством Италии, но оставались еще два непокоренных великих народа — этруски на севере и луканы на юге.



New coalition against Rome.
Tarentum.

Вскоре после покорения самнитов против Рима возникла новая коалиция, состоящая из этрусков, бруттиев и луканов. Война началась в Этрурии в 283 г. до н. э. и продолжалась с переменным успехом, пока решающая победа у Вадимонского озера, одержанная Г. Домицием Кальвином, навсегда не сокрушила могущество этрусков. Внимание Рима теперь обратилось на Тарент, греческий город на дне одноименного залива, примыкающий к плодородной равнине Лукании. Этот город, занимавший видное место среди государств Великой Греции, разбогател благодаря торговле и был достаточно могуществен, чтобы защитить себя от этрусков и сиракузян. Это была дорийская колония, но она отказалась от лакедемонской простоты и предалась удовольствиям и роскоши; но сколь роскошным он ни был, он оставался единственным препятствием на пути к верховенству Рима над Италией.



Pyrrhus.

Этот легкомысленный и изнеженный, но великий город, управляемый демагогами, оскорбил Рим, сжегши и уничтожив некоторые из его кораблей. Это было безрассудное оскорбление, которое Рим не мог забыть, продиктованное как страхом, так и ненавистью. Когда самнитская война завершилась, тарентинцы, опасаясь мести со стороны сильнейшего государства Италии, обратились за помощью к Пирру, царю Эпира, солдату удачи. Они предложили ему верховное командование своими силами с правом держать гарнизон в их городе до тех пор, пока не будет обеспечена независимость Италии.



Marches to the assistance of the Tarentines.
Battle of Heraclea.

Пирр, которого сравнивали с Александром Македонским, стремился основать эллинскую империю на Западе, подобно тому как Александр сделал это на Востоке, и откликнулся на призыв тарентинцев. Риму теперь предстояло бороться не с варварами, а с эллинами — с фалангами и когортами вместо ополчения, с военной монархией, поддерживаемой военной наукой. Он высадился в 281 г. до н. э. на итальянских берегах с армией в двадцать тысяч ветеранов в фаланге, двумя тысячами лучников, тремя тысячами кавалеристов и двадцатью слонами. Тарентинские союзники пообещали поддержать его тремястами пятьюдесятью тысячами пехотинцев и двадцати тысячами кавалеристов. Римляне напрягли все силы, чтобы встретить его до того, как эти силы будут собраны и организованы. Они выступили с войском в пятьдесят тысяч человек, большим, чем консульская армия, под командованием Левина и Эмилия. Они встретили врага на равнине Гераклеи. Семь раз легион и фаланга отбрасывали друг друга назад. Но резервы Пирра вместе с его слонами, к которым римляне не привыкли, решили исход битвы. Семь тысяч римлян остались лежать мертвыми на поле боя, а огромное число было ранено или взято в плен. Но эта битва стоила Пирру четырех тысяч его ветеранов, что заставило его сказать, что еще одна такая победа станет его гибелью. Римляне отступили в Апулию, но весь юг Италии — Лукания, Самний, бруттии и греческие города — стали трофеями, которые завоевал победитель.



Pyrrhus offers peace.

Пирр тогда предложил мир, так как его целью было лишь утверждение греческой власти в Южной Италии. Сенат был склонен принять его, но старого и слепого Аппия Клавдия пронесли в его носилках через заполненный людьми форум — подобно тому как Чатем в более поздние времена, согбенный немощами и старостью, был принесен в парламент, — и в пламенной речи он отверг мир и вдохнул новый дух в Сенат. Римляне отказались вести переговоры с иноземным врагом на итальянской земле. Посол Пирра, оратор Киней, вернулся, чтобы сказать завоевателю, что сражаться с римлянами — значит сражаться с гидрой, что их город — это храм, а их сенаторы — цари.



Retreat of Pyrrhus.

Два новых легиона были немедленно набраны для подкрепления Левиния, в то время как Пирр двинулся прямо на Рим. Но когда он прибыл в восемнадцати милях от него, он обнаружил врага перед собой, в то время как Левиний тревожил его тыл. Он был вынужден отступить и удалился в Тарент с огромной добычей. На следующий год он начал кампанию в Апулии, но встретил врага из семидесяти тысяч пехотинцев и восьми тысяч всадников — силы, равной его собственной. Первая битва была проиграна римлянами, которые не смогли прорвать греческую фалангу и были растоптаны слонами. Но он не смог развить свою победу [стр. 428], его войска таяли, и он снова удалился в Тарент на зимние квартиры.



Battle of Beneventum.

Подобно военному авантюристу, он затем в течение двух лет обратил свои силы против карфагенян и освободил Сиракузы. Но он не воспользовался своими победами, будучи приведен щедрой природой к политическим ошибкам. Затем он вернулся в Италию, чтобы возобновить войну с римлянами. Битва при Беневенте, выигранная римским полководцем Карием, решила судьбу Пирра. Цвет его эпирских войск был уничтожен, и его лагерь со всеми богатствами попал в руки римлян. Царь Эпира удалился в свою страну и был убит женщиной в Аргосе после того, как отобрал македонскую корону у Антигона в 272 г. до н. э. Однако он оставил гарнизон под командованием Милона в Таренте. Город пал в руки римлян в год смерти Пирра.



Complete subjugation of Italy.

С падением Тарента завоевание Италии завершилось. Римляне больше не встречали врагов, способных оказать им сопротивление на полуострове. Было организовано великое государство для будущего подчинения мира. Завоевание Италии сильно обогатило римлян. Как богатые, так и бедные стали обладателями крупных земельных наделов на завоеванных территориях. Завоеванные города были включены в состав Римского государства, а их жители стали римскими гражданами или союзниками. Рост крупных плебейских семей подкрепил аристократию, основанную на богатстве. Италия была латинизирована, и Рим теперь признавался одной из великих держав мира.



Appius Claudius.

Великим человеком в Риме в период самнитских войн был Аппий Клавдий — правнук децемвира и самый гордый аристократ из всех, что до сих пор появлялись. Он занимал все высшие государственные должности. С ним мы связываем множество улучшений в городе, а также шоссе, которое носит его имя. Он был покровителем искусства, красноречия и поэзии. Но в этот период все индивидуальное величие растворилось в государстве.
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ГЛАВА XXIX.

ПЕРВАЯ ПУНИЧЕСКАЯ ВОЙНА.

Борьба более великая, чем с Пирром и греческими городами, более памятная своими событиями и более важная по своим последствиям, теперь ожикала римлян. Это была борьба с Карфагеном, величайшей после Рима державой в мире в то время — торговым государством, которое постепенно возвеличивалось в течение трехсот лет. К концу персидских войн это был богатый и могущественный город. Он сменил Тир в качестве владыки морей.



Causes of the Punic war.

Мы видели во второй книге, как карфагеняне были втянуты в войны с Сиракузами, когда этот город достиг апогея своего могущества при Дионисии. Мы также упоминали об ранней истории и мощи Карфагена. К моменту высадки Пирра в Сицилии в нем насчитывалось около миллиона человек, и он контролировал северное побережье Африки и западную часть Средиземноморья. Карфаген был строго военно-морской державой, хотя его колонии были многочисленны, а зависимые территории велики. Сухопутные силы не были пропорциональны военно-морским; но для защиты зависимых территорий в постоянных войнах, которые он вел, требовались большие армии. Эти армии состояли главным образом из наемников, и их главная сила заключалась в легкой кавалерии.



Territories of Carthage.
Sicilian affairs.

Территории Карфагена лежали главным образом на островах, которые защищались его военным флотом и обогащались его торговлей. Среди этих островных владений Сардиния была крупнейшей и важнейшей и являлась торговым складом Южной Европы. Часть Сицилии также, как мы видели (кн. II, гл. 24), была колонизирована и удерживалась им, и он стремился к суверенитету над всем островом. Отсюда различные войны с Сиракузами. Карфагеняне и греки были соперниками за суверенитет над этим плодородным островом, центром торговли оливковым маслом и вином, хранилищем всевозможных зерновых. Если бы Карфаген завладел всей Сицилией, его флоты контролировали бы Средиземное море.



Rhegium.

Вмешательство Карфагена в дела греческих государств на этом острове стало поводом для первого разрыва с Римом. Мессина, оплот пиратской республики мамертинцев, находилась в тесном союзе с Региумом, городом, который приобрел значение во время войны с Пирром. Региум, расположенный на итальянской стороне пролива, запросил защиты у Рима, и для помощи ему был отправлен отряд кампанских войск. Эти войска изгнали или перебили граждан, для защиты которых они были отправлены, и установили мятежное правительство. После падения Тарента римляне попытались наказать это преступление, а также воспользоваться возможностью завладеть городом, который облегчил бы проход в Сицилию, поскольку Сицилия принадлежала Италии так же истинно, как Пелопоннес Греции, разделяясь лишь узким проливом. Римская армия была соответственно отправлена для захвата Региума, но защитники оказали отчаянное сопротивление. Город в конце концов был взят штурмом, и первоначальные граждане вернули себе владение им как зависимые союзники Рима. Падение Региума лишило пиратский город Мессину единственного союзника, на которого он мог рассчитывать, и подвергло его мести как карфагенян, так и сиракузцев. Последними тогда управлял Гиерон, который в течение пятидесяти лет правил без деспотизма и спокойно развивал как ресурсы, так и свободу города. Он собрал преданную ему армию граждан, которая изгнала мамертинцев из многих их городов и одержала над ними решительную победу недалеко от Мессины.



The Mamertines.

Мамертинцы, оказавшись перед угрозой подчинения со стороны сиракузцев, стали искать внешней помощи. Одна партия обратила взоры на Карфаген [стр. 431], а другая — на Рим. Карфагенская партия убедила мамертинцев принять пунийский гарнизон. Римляне, ища предлога для войны с Карфагеном, отправили армию, якобы для защиты Мессины от Гиерона. Но пролив, обеспечивавший проход в Сицилию, был перегорожен карфагенским флотом. Римляне, не привыкшие к морю, потерпели поражение. Тем не менее, не падая духом, они в конце концов преуспели в высадке в Мессине и, хотя Карфаген и Рим находились в мире, захватили Ганнона, карфагенского военачальника, который имел слабость приказать об эвакуации цитадели в качестве выкупа за свою особу.



Hiero.

Из-за этого нарушения международного права Гиерон, который боялся римлян больше, чем карфагенян, заключил союз с Карфагеном, и объединенные силы Сиракуз и Карфагена выступили на освобождение Мессины. Римляне под предводительством консула Аппия предложили карфагенянам мир и направили свои силы против Гиерона. Но Гиерон, подозревая карфагенян в предательстве, ибо все их поведение по отношению к сиракузцам на протяжении веков было вероломным, удалился в Сиракузы. После этого римляне атаковали карфагенян поодиночке, разгромили их и посеяли опустошение по всему острову.

Это было началом первой Пунической войны, в которой римляне явно выступали агрессорами. Две консульские армии теперь угрожали Сиракузам, когда Гиерон запросил мира, который был принят на условии снабжения продовольствием римских армий и выплаты ста талантов для освобождения пленных.

Первая Пуническая война началась в 264 г. до н. э. и длилась двадцать четыре года. Прежде чем изложить основные события этой памятной борьбы, бросим взгляд на мощь Карфагена — грозного соперника Рима.



Wealth and population of Carthage.
Power of Carthage.

Как уже рассказывалось, Карфаген был основан на полуострове или скалистом мысе за шестьдесят пять лет до основания Рима. Жители Карфагена, потомки финикийцев, имели, следовательно, семимитское [стр. 432] происхождение. Африканский землепашец был ханаанеяном, и всем ханаанеянам не хватало инстинкта политической жизни. Финикийцы думали о торговле и богатстве, а не о политическом возвеличивании. Обладая половиной их мощи, эллинские города добились своей независимости. Карфаген был колонией финикийцев и разделял их идеи. Он жил ради торговли и обогащения. Он омывался со всех сторон, кроме западной, морем, а над городом, на западных высотах, возвышалась цитадель Бирса, названная так от слова βύρса — шкура, согласно легенде о том, что Дидона, когда она прибыла в Африку, купила у жителей столько земли, сколько можно было охватить бычьей шкурой, которую она разрезала на ремни и огородила территорию, на которой построила цитадель. Город вырос до двадцати трех миль в окружности и насчитывал семьсот тысяч человек. В нем было две гавани, внешняя и внутренняя, причем последняя была окружена высокой стеной. Тройная стена была возведена поперек полуострова для защиты его с запада, длиной в три мили, а между стенами находились конюшни для трехсот слонов, четырех тысяч лошадей и казармы для двух тысяч пехотинцев, со складами и хранилищами. В центре внутренней гавани находился остров под названием Котон, берега которого были выложены набережными и доками для двухсот двадцати кораблей. Цитадель Бирса имела две мили в окружности, и когда она наконец сдалась римлянам, из нее вышло пятьдесят тысяч человек. На ее вершине находился знаменитый храм Эскулапа. На северо-западном углу города находилось двадцать огромных резервуаров, каждый размером четыреста футов на двадцать восемь, наполненных водой, доставляемой по акведуку с расстояния пятидесяти двух миль. Предместье Мегара, за городскими стенами, но в пределах тех, что защищали полуостров, было местом расположения великолепных садов и вилл, которые были украшены всеми видами греческого искусства, ибо карфагеняне были богаты еще до того, как Рим покорил даже Лаций. Этот великий город контролировал другие финикийские города, часть Сицилии, Нумидию, Мавританию, Ливию — короче говоря, северную часть Африки, а также колонии в Испании и на островах [стр. 433] западной части Средиземноморья. Один только город мог выставить в чрезвычайной ситуации сорок тысяч тяжелых пехотинцев, одну тысячу кавалеристов и двадцать тысяч боевых колесниц. Гарнизон города насчитывал двадцать тысяч пехотинцев и четыре тысячи всадников, а общая сила, которой город мог командовать, составляла более ста тысяч человек. Военный флот был крупнейшим в мире, ибо в морском сражении с Регулом он насчитывал триста пятьдесят кораблей, перевозивших сто пятьдесят тысяч человек.

Таковой была эта великая держава, с которой римляне решили вступить в борьбу. Казалось бы, Карфаген был согласен с тем, чтобы Рим обладал суверенитетом над Италией, при условии, что сам он владеет Сицилией. Но именно это римляне были полны решимости предотвратить. Предметом спора между этими двумя соперниками, один из которых был всемогуществен на суше, а другой на море, стало владение Сицилией.



Creation of a Roman fleet.

В течение первых трех лет войны римляне овладели всем островом, за исключением приморских крепостей на его западной оконечности — Эрикса и Панорма. Тем временем карфагеняне опустошали побережья Италии и уничтожали ее торговлю. Тогда римляне поняли, что Сицилию невозможно удержать без флота, столь же мощного, как у их соперников, и было решено немедленно построить сто двадцать кораблей. Карфагенская квинкерема, выброшенная на бруттийский берег, предоставила модель, леса Сила — древесину, а приморские города Италии и Греции — матросов. За шестьдесят дней флот из ста двадцати кораблей был построен и готов к плаванию. Превосходное искусство мореплавания карфагенян было нейтрализовано превращением палуб в поле боя для солдат. Каждый корабль был снабжен длинным абордажным мостиком, поднимавшимся на шарнирах к мачте, чтобы опускаться на нос и крепиться к вражеской палубе длинным шипом, выступавшим с его конца. Мостик был достаточно широк для прохода двух солдат в ряд, а его борта защищались фальшбортами.



Naval battle of Mylæ.

Первое столкновение римлян с карфагенянами [стр. 434] завершилось захватом всех сил противника — эскадры из семнадцати кораблей. Второе столкновение закончилось захватом большего числа кораблей, чем потерял римский адмирал Гн. Сципион. Следующая битва, при Милах, в которой участвовал весь римский флот, снова завершилась в пользу римлян, чье плохое искусство мореплавания вызывало презрение врагов и вело к самоуверенности. Победа была достигнута путем сцепления вражеских кораблей по одному. Карфагеняне потеряли четырнадцать кораблей, а остальные спасли лишь благодаря бесславному бегству.



Great victory of Regulus.

В течение шести лет ни одна из сторон не одержала решительных побед, но в 256 г. до н. э., через девять лет после начала военных действий, М. Атилий Регул, аристократ того же круга и нравов, что Цинциннат и Фабриций, с флотом из трехсот тридцати кораблей под управлением ста тысяч матросов встретился с карфагенским флотом из трехсот пятидесяти кораблей у южного побережья Сицилии и одержал памятную победу. Она была достигнута по тому же принципу, по какому Эпаминонд и Александр выигрывали свои битвы — путем концентрации всех сил на одной точке и прорыва линии. Римляне наступали в форме клина, с кораблями двух консулов на вершине. Карфагенские адмиралы позволили центру податься назад перед наступающей эскадрой. Правое крыло совершило маневр в открытом море и зашло в тыл римскому резерву, в то время как левое крыло атаковало суда, буксировавшие конские транспорты, и прижало их к берегу. Но карфагенский центр, оказавшись таким образом ослабленным, не мог противостоять лучшим кораблям римлян, и консулы, победив в центре, повернули на помощь двум тыловым дивизионам. Карфагеняне потеряли шестьдесят четыре корабля, которые были захвачены, помимо двадцати четырех потопленных, и отступили с остальными в Карфагенский залив для защиты побережья от ожидаемого нападения.



Other victories of Regulus.

Римляне, однако, направились к другой точке и высадились в гавани Аспис, укрепили лагерь для защиты своих кораблей и опустошили страну. Двадцать [стр. 435] тысяч пленников были отправлены в Рим и проданы в рабство, наряду с огромной добычей — числом, равным одной пятой части свободного населения города. Таким образом был заложен плацдарм в Африке, и римляне чувствовали себя настолько уверенно, что большая часть армии была отозвана, оставив Регулу лишь сорок кораблей, пятнадцать тысяч пехотинцев и пятьсот кавалеристов. Тем не менее с этой небольшой армией он разбил карфагенян и стал хозяином страны на расстоянии десяти миль от Карфагена. Карфагеняне, запертые в городе, запросили мира; но он был дарован лишь на условии уступки Сицилии и Сардинии, сдачи флота и сведения Карфагена до положения зависимого города. Такое предложение было отвергнуто, и отчаяние придало мужество побежденным карфагенянам.



Hamilcar.

Они предприняли одно грандиозное усилие, пока Регул бездействовал на зимних квартирах. Возвращение Гамилькара из Сицилии с ветеранскими войсками, которые составили ядро новой армии, вдохновило карфагенян надеждой, и при поддержке лакедемонского полководца Ксантиппа с отрядом греческих наемников карфагеняне неожиданно двинулись на Регула и нанесли ему столь сокрушительное поражение при Тунисе, что спаслись лишь две тысячи римлян. Регул с пятьюстами легионерами был взят в плен и отвезен в Карфаген.



Hasdrubal.

Карфагеняне теперь перешли в наступление, и Сицилия стала полем боя. Гасдрубал, сын Ганнона, высадился на острове со ста сорока слонами, в то время как римский флот из трехсот кораблей потерпел великое бедствие у Луканийского мыса. Поднялась буря, которая уничтожила сто пятьдесят кораблей — катастрофа, равная той, что постигла его двумя годами ранее, когда две трети крупного флота, отправленного на помощь двум тысячам солдат в Клупее, были уничтожены подобным же штормом. Несмотря на эти бедствия, римляне взяли Панорм и Термы и одержали победу под стенами первого города, стоившую карфагенянам двадцати тысяч человек и захвата ста двадцати [стр. 436] слонов. Этот успех, достигнутый Метеллом, был величайшим из всех, что до сих пор были получены на Сицилии, и победоносный полководец украсил свой триумф тринадцатью пленными военачальниками и ста четырьмя слонами.



Imprisonment of Regulus.
Death of Regulus.

Две приморские крепости, которые все еще держались на западе острова, Дрепан и Лилибей, были теперь осаждены, и карфагеняне, запертые в этих крепостях, отправили в Рим посольство с просьбой об обмене пленными и о заключении мира. Регул, проведший в плену уже пять лет, получил разрешение сопровождать посольство при условии возвращения, если миссия окажется безуспешной. Поскольку его положение теперь было положением карфагенского раба, он неохотно входил в город и тем более в Сенат, членом которого он больше не был. Но когда эта робость была преодолена, он осудил как мир, так и обмен пленными. Римляне хотели удержать этого благородного патриота, но он остался верен своей присяге и добровольно вернулся в Карфаген, сорвав цель послов, зная, что его ждет жестокая смерть. Карфагеняне, возмущенные и охваченные жаждой мести, как говорят, выставили героя под палящее солнце, срезав ему веки, и прокатили в бочке, усеянной изнутри железными шипами.



Hamilcar Barca.

Поскольку посольство таким образом потерпело неудачу, нападение на крепости, которые единственные связывали Африку с Сицилией, возобновилось. Осада Лилибея продолжалась до конца войны, которая из-за взаимного истощения сторон теперь тянулась еще шесть лет. Римляне потеряли четыре великих флота, три из которых имели на борту вооружение, и ценз города на семнадцатый год показал уменьшение числа граждан на сорок тысяч. В этот промежуток застоя, когда существовала лишь мелкая война, Гамилькар Барка был назначен полководцем Карфагена, и в том же году родился его сын Ганнибал, в 247 г. до н. э.



Conquest of Sicily.

Римляне, разочарованные апатией правительства, снарядили каперский флот из двухсот кораблей с шестьюдесятью тысячами матросов на борту, и этот флот одержал победу над карфагенянами, не готовыми к таким силам, [стр. 437] так что пятьдесят кораблей были потоплены, а еще семьдесят победители увели в порт. Эта победа принесла Сицилию римлянам и завершила войну. Римские пленные были выданы Гамилькаром, обладавшим всей полнотой полномочий для заключения мира, и Карфаген обязался выплатить три тысячи двести талантов на военные расходы.



Acquisition of Sicily.

Римляне оказались в выигрыше от этой войны. Они приобрели богатейший остров в мире, плодородный во всех земных плодах, с великолепными гаванями, городами и огромным накоплением богатств. Долгая война в двадцать четыре года, почти целое поколение, велась не в таких масштабах, чтобы существенно обеднить борющиеся стороны. Никаких долгов для выплаты будущими поколениями не заключалось. Это был объект всеобщего общественного интереса, воистину; но множество других событий и тем также должно было занимать римские умы. Это была иностранная война, первая, которую вел Рим. Это была война амбиций, начало тех бессовестных и агрессивных мер, которые в конечном итоге привели к политическому уничтожению всех остальных великих держав мира.

Но эта война по сравнению с теми зарубежными войнами, которые Рим вел впоследствии, велась без науки и мастерства. Она велась в переходный период римского военного дела, когда тактика ценилась выше стратегии. Именно благодаря ополчению, полководцам-земледельцам, тактике и личной храбрости были покорены различные итальянские народы, когда война еще не превратилась в науку, какой она велась даже греками. Не было ни мастерства, ни опыта в ведении осад. Военным флотом управляли греческие наемники.



Creation of a Roman naval power.

Главным усовершенствованием в военном деле, к которому привела эта первая схватка с иностранной державой, стало создание флота и необходимость использования ветеранских войск под началом опытных военачальников. Выяснилось, что совещательное собрание, подобное Сенату, не может вести чужеземную войну. Это было оставлено полководцам, которым предстояло постигать марши и контрмарши, осады и стратегическую систему. [стр. 438] Вывод половины армии Регула Сенатом едва не оказался фатальным. Карфаген нельзя было покорить той крестьянской войной, которой было достаточно для завоевания Этрурии или Самния. Новая система войны требовала полководцев с военной подготовкой и военным глазом, а не адмиралов-граждан. Окончательный успех был достигнут скорее благодаря ошибкам карфагенян, чем военной науке.



[pg 439]




ГЛАВА XXX.

ВТОРАЯ ПУНИЧЕСКАЯ, ИЛИ ГАННИБАЛОВА, ВОЙНА.

Мир между карфагенянами и римлянами был простым перемирием. Хотя он длился двадцать один год, накапливались новые поводы для ссор и готовились силы для более решительной схватки.

Прежде чем мы проследим ход этой еще более памятной войны, бросим взгляд на события, происходившие в промежуток между ней и первой схваткой.



Condition of Carthage after the war.

Этот интервал памятен военной карьерой Гамилькара и его огромным влиянием в Карфагене. Этот город дорого заплатил за обеспеченный им мир, ибо дань с Сицилии текла в казну римлян. Его торговая политика была разрушена, и торговля Италии потекла по новым руслам. Эта перемена болезненно ощущалась финикийским городом, и вскоре была организована партия для дальнейшего продолжения военных действий. Существовала также сильная партия мира, состоявшая из ленивых и трусливых рабов наживы этого торгового государства. Партию войны возглавлял Гамилькар, партию мира — Ганнон, которая поначалу одерживала верх. Она довела армию до мятежа, торгуясь из-за жалования. Ливийские наемники присоединились к бунту, и Карфаген оказался один посреди анархии. В этой чрезвычайной ситуации правительство обратилось к Гамилькару с просьбой спасти его от последствий его собственных ошибок и эгоизма.



Hamilcar.

Это правительство, как и в Риме, было олигархическим, но нобили представляли собой лишь торговых грандов без способностей — завистливых, замкнутых и эгоистичных. Основная масса народа, которой они правили, была бедна и зависима. Доверяя [стр. 440] власть Гамилькару, правительство богатых граждан дало ему лишь военный контроль. Армия, которой он командовал, не была гражданским ополчением, она состояла из наемников. Гамилькар был вынужден сформировать из них силу, на которую государство уповало ради своего спасения.

Будучи молодым человеком чуть старше тридцати лет и предчувствуя, что не доживет до завершения своих планов, он завещал своему девятилетнему сыну Ганнибалу, когда собирался покинуть Карфаген, поклясться у алтаря Вечного Бога в ненависти к римскому имени.



Hasdrubal.

Он покинул Карфаген и отправился в Испанию, взяв с собой сыновей, чтобы воспитывать их в лагере. Он прошел вдоль побережья в сопровождении флота, которым командовал Гасдрубал. Он пересек море у Геркулесовых столбов с целью организации испанского царства в помощь карфагенянам в их будущей войне. Но он умер преждевременно в 229 г. до н. э., оставив своего зятя Гасдрубала продолжать свои замыслы, и южные и восточные провинции Испании стали карфагенскими провинциями. Новое Карфаген возникло как столица этого нового испанского царства на территории контестанов. Здесь процветало земледелие и в еще большей степени горное дело благодаря серебряным рудникам, которые век спустя приносили тридцать шесть миллионов сестерциев — почти два миллиона долларов — ежегодно. Карфаген таким образом приобрел в Испании рынок для своей торговли и мануфактур, и Новой Карфаген правил вплоть до Эбро. Но величайшим преимуществом этого нового приобретения для Карфагена стал новый класс наемных солдат, включенных в состав армии. Сначала римляне не были встревожены подъемом этой новой испанской державы, видя в ней лишь компенсацию за дань и торговлю, потерянные Карфагеном в Сицилии. И пока карфагеняне создавали армии в Испании, римляне были заняты покорением Цизальпийской Галлии и консолидацией итальянских завоеваний.



Hannibal.

Гасдрубал был убит после восьми лет успешного управления, и Ганнибал был провозглашен его преемником армией, причем этот выбор был подтвержден карфагенянами в 221 г. до н. э. [стр. 441] Ему было теперь двадцать девять лет, он был закален всеми лишениями и опасностями лагеря и обладал природным военным гением, который делал его, по оценке современных критиков, величайшим полководцем древности. Он сочетал храбрость с рассудительностью, а осмотрительность с энергией. Он обладал изобретательной хитростью, которая побуждала его выбирать неожиданные маршруты. Он глубоко изучал характер противников и держал себя в курсе замыслов своих врагов. У него были шпионы в Риме, и его часто видели в масках, чтобы добыть важную информацию.



Fall of Saguntum.

Этот хитрый и способный полководец решил сразу по своем назначении начать войну с римлянами, которых он считал смертельным врагом своей страны. Его первым великим подвигом было взятие Сагунта, иберийского города на побережье, находившегося в союзе с римлянами. Он защищался с отчаянной энергией в течение восьми месяцев, и его осада памятна. Жители подверглись свирепой жестокости, а добыча была отправлена в Карфаген.



Hannibal retires to Carthagena.

Это деяние Ганнибала стало поводом, хотя и не причиной, второй Пунической войны. Возмущенные римляне потребовали от Карфагена выдать полководца, нарушившего мир. После падения Сагунта Ганнибал удалился в Новый Карфаген на зимние квартиры и для подготовки к вторжению в Италию. Он собрал армию из ста двадцати тысяч пехотинцев, шестнадцати тысяч кавалеристов и пятидесяти восьми слонов при поддержке военно-морских сил. Но вся эта огромная армия не предназначалась для итальянской экспедиции. Часть ее была отправлена для защиты Карфагена, а часть оставлена для охраны Испании, управление которой он поручил своему брату Гасдрубалу.



He prepares for vigorous war.

Народы земли две тысячи лет назад вряд ли могли оценить масштаб событий, которые должны были последовать за вторжением в Италию и последовавшей за ним войной — возможно, «самой памятной из всех когда-либо веденных войн», [стр. 442] во всяком случае одной из самых памятных в человеческих анналах. Предметом спора было то, будет ли мир управляться торговой олигархией со всеми восточными суевериями или законами свободного и патриотического государства. Это была война, которая велась между гением могущественного полководца и ресурсами римского народа, ибо Ганнибал уповал не столько на собственное государство, сколько на тех суровых испанцев, которые следовали за его знаменем.



Crosses the Ebro.

Весной 218 г. до н. э. Ганнибал выступил из Нового Карфагена с армией из девяноста тысяч пехотинцев и двенадцати тысяч кавалеристов. У Эбро он встретил первое серьезное сопротивление, но исходившее от туземцев, а не от римлян. Потребовалось четыре месяца на то, чтобы преодолеть их сопротивление, в течение коих он потерял четверть своей армии. Поскольку его величайшей целью было выиграть время до того, как римляне займут горные проходы Альп, он пошел на эту жертву своими людьми. Когда он достиг Пиренеев, он отправил часть своей армии домой и перешел эти горы всего с пятьюстью тысячами пехотинцев и девятью тысячами кавалеристов; но это были ветеранские войска. Он пошел прибрежным путем через Нарбонн и Ним по кельтской территории и не встречал серьезного сопротивления до самого Роны напротив Авиньона в конце июля. Переход оспаривался Сципионом при поддержке дружественных галлов, но Ганнибал перехитрил своих врагов, отправив отряд через реку на плотах на два дня пути выше по течению, и таким образом легко форсировал переправу, оказавшись в трех днях пути за рекой до того, как Сципион осознал, что он переправился. Сципион тогда отплыл назад в Пизу и помог своему коллеге встретить захватчика в Цизальпийской Галлии.



Hannibal crosses the Alps.

Ганнибал, находившийся теперь на кельтской территории на римской стороне Роны, не мог быть остановлен на пути к Альпам. Два прохода вели тогда с нижнего течения Роны через Альпы: один через Коттийские Альпы (Мон-Женевр), а другой, более высокий переход в Грайских Альпах (горы св. Бернара), и именно он был выбран Ганнибалом. Задача переброски крупной армии даже через этот более легкий перевал [стр. 443] представляла собой величайшую трудность — с обозом, кавалерией и слонами, когда падали осенние снега, при сопротивлении горцев, с которыми приходилось сражаться до самой вершины перевала. Спуск, хотя и свободный от врагов, был еще опаснее, и в одном месте потребовалось три дня работы, чтобы сделать дорогу проходимой для слонов. Армия прибыла в середине сентября на равнину Ивреа, где его истощенные войска были размещены по дружественным деревням. Если бы римляне встретили его возле Турина всего с тридцатью тысячами человек и сразу навязали бой, перспективы Ганнибала были бы сомнительными. Но никакой армии не появилось; цель была достигнута, но с потерей половины войск, а остальные были настолько деморализованы усталостью, что потребовался долгий отдых.



Scipio.

Великие таланты, которыми Сципион искупил свои предыдущие ошибки, спасли теперь его армию от уничтожения. Он отступил за Тичино и По, отказавшись от генерального сражения на равнинах, и отошел на прочную позицию на холмах. Соединенные консульские армии численностью в сорок тысяч человек были расставлены так, чтобы принудить Ганнибала атаковать с фронта при превосходящих силах противника или уйти на зимние квартиры, полагаясь на сомнительную верность галлов.



Battle of the Trasimene Lake.

Было хорошо сказано, «что несчастьем римской двойной магистратуры было присутствие на поле боя обоих консулов». Из-за ранения, полученного Сципионом, командование перешло к Семпронию, который, жаждая отличиться, не смог противостоять провокациям Ганнибала вызвать сражение. В одной из стычек римская кавалерия и легкая пехота были заманены бегущими нумидийцами через разбухшую реку и внезапно оказались перед всей пунийской армией. Все римские силы поспешили через реку на поддержку авангарда. Состоялась битва на Тразименском озере, в которой римляне были жестоко разбиты, но десять тысяч пехотинцев пробились сквозь массы врага и достигли крепости Плаценция, где к ним присоединились другие отряды. После этого успеха, давшего Ганнибалу всю [стр. 444] Северную Италию, его армия, страдающая от усталости и болезней, удалилась на зимние квартиры. К тому времени он потерял всех слонов, кроме одного. Остатки римской армии провели зиму в крепостях Плаценция и Кремона.



Hannibal in Italy.

Следующей весной римляне под командованием Фламиния выступили в поле с четырьмя легионами, чтобы взять под контроль великие северные и восточные дороги и проходы Апеннин. Но Ганнибал, зная, что Рим уязвим только в самом сердце, стремительно сменил базу, перешел Апеннины в незащищенном месте и продвинулся по нижнему течению Арно в Этрурию, в то время как Фламиний караулил у верхнего течения этой реки. Фламиний был обычным партийным лидером и демагогом и не подходил для такого кризиса, ибо Ганнибалу позволили беспрепятственно пройти мимо него и достичь Фезул. Римляне приготовились к худшему, разрушили мосты через Тибр и назначили Квинта Фабия Максима диктатором.



Hannibal marches to the Adriatic.

Пирр двинулся бы прямо на Рим, но Ганнибал был дальновиднее. Его армии требовались новая организация, отдых и пополнения, поэтому он неожиданно прошел через Умбрию, опустошил страну и остановился на берегах Адриатики. Здесь он отдохнул, реорганизовал свою ливийскую кавалерию и возобновил связь с Карфагеном. Затем он снялся с лагеря и двинулся в Южную Италию, надеясь разрушить федерацию. Но ни один итальянский город не вступил в союз с карфагенянами.



Fabius. Efforts of the Romans.

Фабий, диктатор, человек великой осмотрительности, преклонных лет и тактик старой римской школы, решил избегать генерального сражения и уморить или измотать своего врага. Ганнибал скорректировал свои планы в соответствии с характером противостоявшего ему человека. Поэтому он обошел римскую армию, пересек Апеннины, взял Телесию и повернул против Капуи, важнейшего из всех итальянских зависимых городов, надеясь на бунт среди кампанских городов. И здесь его постигло разочарование. Тогда, повторив свои шаги, он взял дорогу на Апулию, причем диктатор следовал [стр. 445] за ним по высотам. Так лето прошло в маршах и контрмаршах, причем земли испанцев, кампанцев, самнитов, пелигнов и других провинций по очереди подвергались опустошению. Но никаких крупных сражений не велось. Затем он выбрал богатые земли Апулии для зимних квартир и укрепил свой лагерь в Герении. Римляне разбили лагерь на территории ларинатов и тревожили фуражиров противника. Эта оборонительная политика Фабия задела римскую гордость, и диктатор стал непопулярен. Сенат решил отказаться от политики, которая медленно, но верно губила государство, и была снаряжена армия, большая чем та, что Рим когда-либо прежде выводил в поле, состоявшая из восьми легионов под командованием двух консулов: Л. Эмилия Павла и М. Теренция Варрона. Первый, патриций, успешно провел Иллирийскую войну; второй, народный кандидат, был неспособен, самодоволен и надменен.



Battle of Cannæ.
Its great consequences.
Varro.

Как только сезон позволил ему покинуть зимние квартиры, Ганнибал, перейдя в наступление, выступил из Герения, миновал Луцерию, перешел Ауфид и захватил цитадель Канн, которая контролировала Канусийскую равнину. Римские консулы прибыли в Апулию в начале лета с восемьюдцатью тысячами пехотинцев и шестью тысячами кавалеристов. Силы Ганнибала составляли сорок тысяч пехотинцев и десять тысяч кавалеристов, закаленных в регулярных войнах. Римляне решили сражаться и противостояли карфагенянам на правом берегу Ауфида. Согласно глупому обычаю, командование переходило к одному из консулов через день, и Варрон решил воспользоваться первой же возможностью для битвы. Силы встретились на равнине к западу от Канн, более благоприятной для карфагенян, чем для римлян, из-за превосходства кавалерии. Трудно без длинного описания дать четкое представление об этой знаменитой битве. Ганнибал, судя по всему, подобно Эпаминонду и Александру, бросил свою тяжелую кавалерию под командованием Гасдрубала на самый слабый пункт врага после того, как бой продолжался некоторое время без [стр. 446] решающих результатов. Более слабое правое крыло римской армии под предводительством Павла после храброго боя было изрублено и отброшено за реку. Раненый Павел затем поскакал к центру, состоявшему из пехоты в плотных рядах, которая добилась преимущества над испанскими и галльскими войсками, столкнувшимися с ними. Чтобы развить этот успех, легионы двинулись вперед в форме клина. В этом положении ливийская пехота, развернувшись направо и налево, яростно атаковала оба фланга римской пехоты, что сдержало ее продвижение. Из-за этой двойной фланговой атаки римская пехота скучилась и лишилась свободы маневра. Тем временем Гасдрубал, разгромив правое крыло, которым командовал Павел, провел свою кавалерию позади римского центра и атаковал левое крыло под командованием Варрона. Кавалерия Варрона, противостоявшая нумидийской кавалерии, была не в состоянии противостоять этой двойной атаке и оказалась рассеяна. Гасдрубал снова собрал свою кавалерию и повел ее в тыл римского центра, уже ведшего ожесточенный бой с испанской и галльской пехотой. Эта последняя атака решила исход битвы. Отступление было невозможно, ибо сзади была река, а спереди — победоносный враг. Пощады не давали. Семьдесят тысяч римлян были убиты, включая консула Павла и восемьдесят человек сенаторского звания. Варрон спасся благодаря резвости своего коня. Карфагеняне потеряли неполных шесть тысяч.



Revolt of allies.

Эта огромная катастрофа стала сигналом к восстанию союзников, которого Ганнибал прежде тщетно пытался добиться. Капуя открыла свои ворота завоевателю. Почти все население Южной Италии восстало против Рима. Но греческие города побережья удерживались римскими гарнизонами, равно как и крепости в Апулии, Кампании и Самнии. Известия о битве при Каннах в 216 г. до н. э. побудили македонского царя пообещать помощь Ганнибалу. Смерть Гиерона в Сиракузах сделала Сицилию врагом Рима, в то время как Карфаген, теперь воодушевленный, направил значительные подкрепления.



Wisdom of Hannibal.

Многие критике выражали удивление, что Ганнибал после [стр. 447] этой великой победы не двинулся сразу на Рим. Если бы он покорил персидский, восточный, изнеженный народ, как это сделал Александр, это могло бы быть его истинной тактикой. Но Рим был все еще способен на сильную оборону и не сдался бы под любым натиском неблагоприятных обстоятельств, к тому же он все еще был силен союзниками. Более того, Ганнибал не завершил свои политические комбинации. Он не был готов нанести финальный удар. Ему приходилось держать в поле зрения Македонию, Африку, Сицилию и Испанию. Александр не шел на Вавилон, пока не покорил Финикию и Египет. Даже захват Рима не предотвратил бы долгую войну с государствами Италии.



Fortitude of the Romans.

Не потеряли мужества и римляне, когда узнали о величайшем бедствии, когда-либо постигшем их. Они предприняли новые и огромные приготовления. Все резервные силы были призваны — все мужчины, способные носить оружие, молодые или старые. Даже рабы были вооружены после покупки государством и сделаны солдатами. Трофеи были сняты с храмов. Латинские города прислали контингенты, и Сенат отказался принять даже посланника завоевателя.



The crisis.

Такое мужество, стойкость и энергия не остались безрезультатными, в то время как расслабляющее влияние Капуи следующей зимой деморализовало карфагенян. Поворотным моментом войны стала зима, последовавшая за поражением при Каннах. Главной целью Ганнибала в его походе в Италию было разрушение итальянской конфедерации. После трех кампаний эта цель была достигнута лишь несовершенно, несмотря на его победы, и ему приходилось защищать огромную границу. Имея всего сорок тысяч человек, он не мог оставить ее прикрытой и двинуться к Риму. Римляне же, поумнев, назначали теперь только опытных полководцев и оставляли их в должности.



Marcellus.

Одушевляющей душой нового военного дела был Марк Клавдий Марцелл, пятидесятилетний мужчина, прошедший суровую военную подготовку и совершивший подвиги выдающегося героизма. Он был не тем полководцем, что довольствовался ролью простого зрителя [стр. 448] маневров врага с холмов, а занимал позиции в укрепленных лагерях под стенами крепостей. С двумя легионами, спасшимися от Канн, и войсками, набранными из Рима и Остии, он последовал за Ганнибалом в Кампанию, в то время как другие римские армии были размещены в иных кварталах.

Ганнибал теперь видел, что без крупных подкреплений из Карфагена, Испании, Македонии и Сицилии он будет вынужден вести оборонительную войну. Но карфагеняне прислали лишь поздравления; македонский царь дрогнул; в то время как римляне перехватывали снабжение из Сицилии и Испании. Ганнибал был оставлен на собственные ресурсы.



Scipio.

Сципион тем временем в Испании атаковал истинную базу Ганнибала, наводнил страну у Эбро, обеспечил проходы Пиренеев и разгромил Гасдрубала, пытавшегося привести помощь своему брату. Взятие Сагунта дало римлянам сильную крепость между Эбро и Новым Карфагеном. Сципион даже помышлял об ударе по Африке и склонил Сифака, царя одного из нумидийских народов, предать Карфаген, что вызвало отзыв Гасдрубала из Испании. Его уход оставил Сципиона хозяином полуострова; но Гасдрубал, наказав мятежных нумидийцев, вернулся в Испанию и с превосходящими силами восстановил их перевес; Сципион был убит вместе со своим братом, а их армия разгромлена.



Revolt of Syracuse.
Archimedes.

Уже упоминалось, что после смерти Гиерона, бывшего давним другом Рима, Сиракузы перенесли свои симпатии на сторону Карфагена, управляясь фракциями. Против этого восставшего города консул Марцелл теперь выступил и осадил его с суши и с моря. Он был отброшен знаменитым математиком Архимедом, который сконструировал машины, уничтожавшие римские корабли. Этот величайший человек продвинул науку геометрии и совершил открытия, ставящие его в ряд светил античного мира. Его теория рычага была основой статики до времен Ньютона. [стр. 449] Его открытие метода определения удельного веса посредством погружения в жидкость было столь же памятным. Он был не только величайшим математиком старого мира, но и применил науку к практическим делам, вынудив Марцелла превратить осаду Сиракуз в блокаду. Говорят, он спустил корабль на воду с помощью давления винта, который, будучи обращен в своем действии, произвел революцию на военно-морском и торговом флотах.



Siege of Syracuse.
Death of Archimedes.

Время, выигранное этим выдающимся инженером и геометром, позволило карфагенянам отправить армию на помощь Сиракузам. Положение Марцелла было критическим, когда благодаря удачному штурму стен, оставленных без охраны во время праздника, римляне смогли занять прочную позицию внутри стен. Эпидемия скосила большую часть африканской армии, стоявшей лагерем в долине Анапа, вместе с полководцем Гимильконом. Бомилькар, карфагенский адмирал, отступил, вместо того чтобы сражаться с римским флотом. Марцелл благодаря предательству сицилийского капитана завладел островом Ортигия, где некогда укреплялся Дионисий, ключом к порту и городу, и Сиракузы пали. Город был отдан на разграбление и резню, и Архимед стал одной из жертв. Марцелл почтил выдающегося защитника пышными похоронами, и он был похоронен за воротами Акрадины. Сто пятьдесят лет спустя сиракузане забыли даже место его захоронения, и его могила была обнаружена Цицероном.



Fall of Capua.

Пока эти события происходили в Испании и Сицилии, Ганнибал сосредоточил свои усилия на захвате Тарента, а римляне были одинаково полны решимости отбить Капую. Падение Тарента позволило Ганнибалу снять осаду с Капуи, и, потерпев неудачу в попытках вызвать противника на решающее сражение под стенами этого города, он двинулся к Риму и разбил лагерь в пяти милях от него, проведя свои войска с непревзойденным искусством между армиями и крепостями неприятеля. Но Рим был хорошо защищен двумя легионами под командованием Фабия, который отказывался вступать в генеральное сражение. Ганнибал был вынужден отступить, чтобы спасти Капую, которая тем не менее в его отсутствие капитулировала перед римлянами после двухлетней осады и подверглась жестокому наказанию за отпадение от римского дела. Падение Капуи вернуло уверенность римскому правительству, которое отправило подкрепление в Испанию. Однако оно опрометчиво сократило остальные силы, так что Марцеллу пришлось противостоять Ганнибалу с неадекватной армией. Война теперь велась с переменным успехом, в ходе которого Тарент снова перешел в руки римлян. Тридцать тысяч тарентинцев были проданы в рабство, до н. э. 209.



Battle of Metaurus.
Reverses of Hannibal.

Эта великая война длилась уже десять лет, и обе стороны истощали свои силы. В таком положении дел римляне были потрясены известием о том, что Гасдрубал перешел Пиренеи и продвигается на соединение со своим братом в Италию. В этой чрезвычайной ситуации римляне предприняли колоссальные усилия. Было набрано двадцать три легиона; но до завершения приготовлений Гасдрубал перешел Альпы, получив подкрепление в виде восьми тысяч лигурийских наемников. Целью двух карфагенских полководцев было соединить свои силы, а римлян — помешать этому. Получив сведения о предполагаемых передвижениях Ганнибала и Гасдрубала из перехваченной депеши, римский консул Нерон выступил навстречу Гасдрубалу и столкнулся с ним на берегах Метавра. Здесь завязалось сражение, в котором карфагеняне были разгромлены, а Гасдрубал убит. Ганнибал в томительном ожидании ждал депеши от брата в своем апулийском лагере, когда победитель после пятисотмильного марша вернулся и бросил голову Гасдрубала через свои передовые посты. Увидев голову брата, он воскликнул: «Я узнаю гибель Карфагена». Покинув Апулию и Луканию, он отступил на Бруттийский полуостров, и победитель при Каннах удерживал лишь несколько постов для переправки в Африку.

И все же этот великий полководец смог продержаться в поле еще четыре года, и превосходство противников не могло заставить его запереться в крепости или эвакуироваться, что служит доказательством его стратегических талантов.



Scipio.

Тем временем в Испании открылась блестящая карьера молодого Публия Сципиона, известного как Старший Африканский. Ему было всего двадцать четыре года, когда его выбрали командующим римскими армиями в Испании, поскольку необходимо было покорить эту страну, чтобы помешать карфагенянам в Италии. Публий Сципион был энтузиастом, покорявшим сердца солдат и женщин. Он держался по-царски, был уверен в своем величии, изящен в манерах и красноречив в речи — популярен во всех классах и вдохновлял тот энтузиазм, который чувствовал сам.



His successes in Spain.

Он высадился в Испании с тридцатитысячной армией и сразу же двинулся к Новому Карфагену, прежде чем удаленные армии карфагенян успели прийти ему на помощь. В один день замыслы Гамилькара и его сыновей были разрушены, и эта великая столица пала в руки юного полководца, еще не имевшего права занимать даже курульную магистратуру. Было захвачено десять тысяч пленных и шестьсот талантов, а также большие запасы хлеба и военных припасов. Испания казалась легким завоеванием; но на следующий год карфагеняне предприняли отчаянную попытку и отправили в Испанию новую армию из семидесяти тысяч пехотинцев, четырех тысяч всадников и тридцати двух слонов. Тем не менее эта великая сила вместе с той, что осталась под началом Гасдрубала и Магона, потерпела сокрушительное поражение от Сципиона. Эта грандиозная победа, сделавшая Сципиона хозяином Испании, позволила ему перенести войну в саму Африку при поддержке своего союзника Масиниссы. За карфагенянами остался лишь Гадес, исконная колония финикийцев, и даже эта последняя связь была оборвана, когда Магон был отозван на помощь Ганнибалу.



Scipio consul.
He invades Africa.

Сципион, стремившийся завершить войну и задействовать все ресурсы империи, вернулся в Италию, выставил свою кандидатуру на консульских выборах до н. э. 205 года и был единогласно избран центуриями, несмотря на то, что не достиг законного возраста. Его коллегой стал великий понтифик Публий Лициний Красс, чья должность не позволяла ему покидать Италию, благодаря чему Сципион получил полную свободу действий в единоличном руководстве войной. Сицилия была назначена ему провинцией, где он должен был построить флот и вести приготовления к переправе в Африку, хотя партия во главе со старым Фабием Максимом желала, чтобы он остался в Италии для изгнания Ганнибала. Сенат отказал в обычном праве консула проводить новый набор, но разрешил Сципиону вербовать добровольцев по всей Италии. В условиях дезорганизации и деморализации, неиз сопутствующих долгой войне, этот набор прошел легко, а деньги были собраны за счет взносов с неблагонадежных государств.



Hannibal evacuates Italy.

Ганнибал все еще был заперт среди бруттийцев, не желая выпускать из рук последний оплот в Италии. Магон в Цизальпийской Галлии находился слишком далеко, чтобы оказать помощь. Защита Африки зависела только от него, и он был отозван. Вероятно, он предвосхитил бы этот приказ. Рим вздохнул свободнее, когда «ливийский лев» удалился. В течение пятнадцати лет он был бременем и ужасом, а римляне в различных стычках потеряли триста тысяч человек. Двое Сципионов, Павел Гракх и Марцелл, сложили головы в бою. Из опытных полководцев начала войны в живых оставался лишь Фабий, и теперь, в возрасте девяти лет, он был увенчан венком из италийской травы как высшей почестью, какую только можно было ему оказать.



Hannibal seeks for peace.

Ганнибал теперь искал встречи со Сципионом, так как обе стороны жаждали мира, но не смог добиться никаких иных условий, кроме уступки Испании и средиземноморских островов, сдачи карфагенского флота, выплаты четырех тысяч талантов и утверждения Масиниссы в царстве Сифака. Такие условия не могли быть приняты, и обе стороны стали готовиться к еще одному решающему столкновению.



The battle of Zama.

Битва произошла при Заме. «Ганнибал расположил свою пехоту в три линии. Первый дивизион включал карфагенских наемников; второй — африканских союзников и ополчение Карфагена; третий — ветеранов, последовавших за ним из Италии. Перед линиями были выставлены восемьдесят слонов; конница разместилась на флангах. Сципион также разделил легионы на три дивизиона. Пехота сошлась врукопашную в первом дивизионе, и обе стороны, смешавшись, стали искать поддержки во втором дивизионе. Римляне получили подкрепление, но карфагенское ополчение колебалось. Увидев это, Ганнибал поспешно отвел остатки двух первых линий на фланги и выдвинул вперед свои отборные итальянские войска по всей линии. Сципион собрал в центре всех способных сражаться из первой линии и приказал второму и третьему дивизионам сомкнуться справа и слева от первой. Схватка возобновилась с еще большим ожесточением, пока конница римлян и Масиниссы, возвращаясь после преследования разбитой неприятельской кавалерии, не окружила их со всех сторон. Это движение уничтожило пунийскую армию. Все было потеряно, и Ганнибалу удалось спастись лишь с горсткой людей».



Scipio gives peace to Carthage.

Теперь Сципион мог двинуться на Карфаген и осадить город, не имевший ни защиты, ни продовольствия. Но он не стал злоупотреблять своей победой. Он даровал мир на ранее отвергнутых условиях с добавлением ежегодной дани в двести талантов на протяжении пятидесяти лет. У него не было цели уничтожать город после того, как его политическая мощь была сокрушена, и злонамеренно сокрушать изначальный очаг торговли, который все еще оставался одной из главных опор цивилизации. Он был слишком великим и мудрым государственным деятелем, чтобы устраивать такую месть, какой римляне добивались пятьюдесятью годами позже. Он удовольствовался славным завершением войны и превращением Карфагена — старого соперника — в обложенную данью и сломленную державу, потерявшую всякую возможность возродить свои прежние замыслы, до н. э. 201.



Close of the war.

На этом закончилась Ганнибалова война, длившаяся семнадцать лет и принесшая Риму бесспорный суверенитет над Италией, превращение Испании в две римские провинции, объединение Сиракуз с римской провинцией Сицилией, установление римского протектората над нумидийскими вождями и превращение Карфагена в беззащитный торговый город. Над западной частью Средиземноморья установилась гегемония Рима. Эти результаты были велики, но достигались ценой гибели четверти римских граждан, разрушения четырех сотен городов, расточения накопленного за годы капитала и общей деморализации народа. Могло показаться, что римляне могли бы жить бок о бок с другими нациями в согласии, подобно современным народам. Но в древности «необходимо было быть либо наковальней, либо молотом». Либо Рим, либо Карфаген должен был стать великой мировой державой.
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ГЛАВА XXXI.

МАКЕДОНСКАЯ И АЗИАТСКИЕ ВОЙНЫ.

Едва Рим успел оправиться от истощения в долгой и отчаянной войне с Ганнибалом, как оказался втянут в новую войну с Македонией, которая привела к весьма важным последствиям.

Греки сохранили суверенитет, завоеванный Александром, и их цивилизация быстро распространилась на Восток. Однако из распада империи, основанной Александром, возникли три великие монархии — Македония, Азия и Египет, — и каждой из них суждено было по очереди стать провинциями Рима.



Macedonia.
Philip.

Македонией тогда правил Филипп V, и она представляла собой примерно такую же монархию, какую консолидировал первый Филипп. Македонское владычество охватывало Грецию и Фессалию, а сильные гарнизоны размещались в Деметриаде в Магнесии, Халкиде на острове Эвбея и в Коринфе — «трех оковах эллинов». Но сила царства крылась в самой Македонии. В коренной Греции исчезла всякая моральная и политическая энергия, и выродившиеся, но все еще интеллектуальные жители проводили время в вакхических забавах, фехтовании и за ночными учеными занятиями при свечах. Рассеянные по Востоку греки распространяли свою культуру, но их численности хватало лишь на то, чтобы давать офицеров, государственных деятелей и учителей. Вся подлинная воинская доблесть сохранялась среди северных народов, где царил Филипп — истинный король, гордившийся своей порфирой и своими талантами, беззаконный и нечестивый, равнодушный к жизням и страданиям других, упрямый и тираничный. Он с сожалением наблюдал за покорением Карфагена, но не пришел ему на помощь, когда десятью годами ранее его поддержка могла бы склонить чашу весов. Его взор был обращен в другую сторону — захватить часть территории Египта при содействии антиохийского правителя Азии. Этим предприятием он настроил против себя все греческие торговые города, чьи интересы были связаны с Александрией, ставшей после падения Карфагена крупнейшим торговым центром мира. Ему противостояли Пергам и Родосский союз, в то время как римляне уделяли серьезное внимание своим восточным осложнениям не столько с целью завоевания Востока, сколько для защиты новоприобретенных владений. Таким образом, македонская война стала неизбежной, хотя в нее вступили неохотно, и, по мнению Моммзена, она была одной из самых праведных войн, которые когда-либо вел Рим.



Makes war with the Romans. Battle of Cynocephalæ.
The Achæan League.

Повод к войне — casus belli — был предоставлен нападением македонского полководца на Афины в отместку за убийство двух акарнанцев, проникнувших в Элевсинские мистерии, до н. э. 201. Афины являлись союзником Рима. Два легиона под началом Публия Сульпиция Гальбы отплыли из Брундизия в Македонию с тысячей нумидийских всадников и несколькими слонами. В этот год не было совершено ничего исторически значимого. Следующей весной Гальба повел свои войска в Македонию и столкнулся с неприятелем под предводительством Филиппа на заболоченной равнине на северо-западной границе. Но македоняне избегали сражения, и после неоднократных стычек и маршей римляне вернулись в Аполлонию. Филипп не стал тревожить армию при ее отступлении, а обратился против этолийцев, примкнувших к союзу против него. К концу кампании римляне оказались в том же положении, что и весной, и были бы разбиты, если бы не вмешательство этолийцев. Успехи Филиппа наполнили его высокомерием и самоуверенностью, и следующей весной он перешел в наступление. Рим тем временем получил подкрепление в виде новых войск под командованием Фламининия, который атаковал Филиппа в его укрепленном лагере. Македонский царь потерял лагерь и две тысячи человек и отступил к Темпейскому ущелью, воротам собственно Македонии, покинутый многими союзниками. Ахейцы вступили в союз с Римом. Наступила зима, и Филипп запросил мира. Все, чего он смог добиться от Фламининия, — это двухмесячное перемирие. Римский сенат отверг любые условия, если Филипп не откажется от всей Греции, особенно от Коринфа, Халкиды и Деметриада. Они были отвергнуты, и Филипп напряг все силы, чтобы встретиться с врагом в генеральном сражении. Он вывел в поле двадцать шесть тысяч человек — силу, равную римской, — и столкнулся с ними при Киноскефалах. Римляне одержали победу, и в их руки попало множество пленных. Филипп бежал в Ларису, сжег свои бумаги, эвакуировал Фессалию и вернулся на родину. Он был полностью побежден и вынужден принять тот мир, который римляне сочли нужным даровать. Но римляне не злоупотребили своей властью, отнеслись к Филиппу с уважением и предоставили ему условия, подобные тем, что были даны Карфагену. Он лишился всех зарубежных владений в Малой Азии, Фракии, Греции и на островах Эгейского моря, но сохранил Македонию. Он также обязался не заключать внешних союзов без согласия римлян, не отправлять гарнизоны за границу, не содержать армию численностью свыше пяти тысяч человек и не иметь военного флота более чем из пяти боевых кораблей. От него также требовалось выплатить контрибуцию в одну тысячу талантов. Таким образом, он был оставлен лишь с той долей власти, которая была необходима для охраны границ Эллады от варваров. Все греческие государства были объявлены свободными, и большинство их вошло в Ахейский союз — конфедерацию древних городов, прославившихся еще до дорийского переселения, созданную для противодействия македонскому господству. Этот знаменитый союз стал последней борьбой Греции за федеративное объединение против сокрушающих врагов. Подобно тому как ахейские города были доминирующими государствами Греции в Троянскую войну, так и угасающие огни эллинской свободы погасили последними среди этого древнего народа.



The liberties of Greece secured. Flaminius.

Освободитель Греции, как можно назвать Фламининия, собрал депутатов всех греческих общин в Коринфе, призвал их умеренно пользоваться дарованной им свободой и попросил в качестве единственной платы за проявленную римлянами доброту вернуть всех итальянских пленников, проданных в Грецию во время войны с Ганнибалом. После этого он эвакуировал последние удерживаемые им крепости и вернулся в Рим со своими войсками и освобожденными пленниками. Рим действительно желал освобождения и независимости Греции, раз уж все опасения по поводу ее политической мощи были устранены; и та славная свобода, что ассоциируется с борьбой греков против персов, могла бы быть обеспечена, если бы эллинские народы не были полностью деморализованы. В них не осталось ни основы, ни материала для свободы, и лишь магическое очарование эллинского имени удержало Фламининия от установления римского правления в той деградировавшей земле. Это было неразумное великодушие, воодушевившее римлян, без которого, однако, могла бы не возникнуть война с Антиохом.



Antiochus.

В то время в Азии правил Антиох III, прапраправнук полководца Александра, основавшего династию Селевкидов. При падении Филиппа, который был его союзником, он завладел теми областями в Малой Азии, которые прежде принадлежали Египту, но отошли к Филиппу. Он также стремился вернуть греческие города Малой Азии как часть своей империи. Это предприятие впутало его в конфликт с римлянами, заявлявшими о своем протекторате над всеми эллинскими городами. Кроме того, его положение осложнилось прибытием в Эфес, его столицу, Ганнибала, которого он принял с почетом. Разрыва с Римом нельзя было избежать.



Power of Antiochus.

Чтобы укрепить свои позиции в Азии перед надвигающимся конфликтом, Антиох выдал одну из дочерей за Птолемея, царя Египта, другую — за царя Каппадокии, третью — за царя Пергама, в то время как греческие города убаюкивались обещаниями и подарками. Он также заручился поддержкой этолийцев, которые начали плести интриги против римлян, как только Фламиний удалился. Тогда и проявилась ошибка этого полководца, выведшего гарнизоны из Греции, которой суждено было стать театром военных действий.



His preparations for war.

Антиох собрал армию и двинулся в Грецию в надежде на соединение с Филиппом, который, однако, передал все свои силы в распоряжение римлян. Ахейский союз также остался верен римскому делу. Отправленные против него римские армии под командованием Мания Ацилия Глабриона насчитывали сорок тысяч человек. Вместо того чтобы отступить перед превосходящими силами, Антиох укрепился в Фермопилах, но его армия была рассеяна, и он бежал в Халкиду, откуда отплыл в Эфес. Война теперь должна была перенестись в Азию.



Scipio in Asia.

Обе стороны зимой усиленно готовились к новой кампании, и победителю при Заме было поручено руководство римскими армиями в Азии. Для римских войск это был долгий и тяжелый марш к Геллеспонту, который, впрочем, был перейден без серьезных препятствий из-за просчетов Антиоха, предложившего условия мира уже после безопасной высадки римской армии в Азии. Он предложил выплатить половину военных расходов и уступить свои европейские владения, а также греческие города Малой Азии, перешедшие на сторону римлян. Но Сципион потребовал возмещения всех издержек войны и уступки Малой Азии. Эти условия были отвергнуты, и сирийский царь поспешил решить судьбу Азии в генеральном сражении.



Defeat of Antiochus.
Syria a Roman province.

Это сражение произошло при Магнесии до н. э. 190, недалеко от Смирны, в долине Герма. Силы Антиоха насчитывали восемьдесят тысяч человек, включая двенадцать тысяч конницы, но были недисциплинированными и неповоротливыми. Войска Сципиона были примерно вдвое меньше численностью. Римляне добились полного успеха, потеряв всего двадцать четыре всадника и триста пехотинцев, в то время как потери Антиоха составили пятьдесят тысяч человек — победа столь же блестящая, как и победа Александра при Иссе. Малая Азия была сдана римлянам, и Антиох был вынужден выплатить три тысячи талантов (чуть больше трех миллионов долларов) немедленно и такую же контрибуцию в течение двенадцати лет, так что за ним не осталось ничего, кроме Киликии. Его мощь была окончательно сломлена; ему запрещалось вести агрессивные войны против государств Запада, плавать на вооруженных судах западнее устья Каликадна в Киликии, приручать слонов и даже принимать политических беглецов. Провинция Сирия больше никогда не обращалась к суду оружия — свидетельство слабой организации государства Селевкидов.



Subjection of the Greek cities.

Царь Каппадокии отделался штрафом в шестьсот талантов. Всем греческим городам, примкнувшим к римлянам, были подтверждены их свободы. Этолийцы лишились всех городов и территорий, оказавшихся в руках их противников. Однако Филипп и ахейцы были разочарованы той малой долей добычи, которая им досталась.



Death of Hannibal.

Таким образом, римский протекторат теперь охватывал все государства от восточной до западной оконечности Средиземноморья. Примерно в то же время Рим избавился от своего последнего грозного врага — бездомного и беглого карфагенянина, который прожил достаточно долго, чтобы увидеть покорение Запада и разгром восточных армий. В возрасте семидесяти шести лет он принял яд, увидев, что его дом окружен убийцами. В течение пяти лет он держал клятву, данную в мальчишеские годы. Примерно тогда же, когда он покончил с собой в Вифинии, Сципион, на которого судьба щедро излила все почести и успехи — добавивший к империи Испанию, Африку и Азию, — умер в добровольном изгнании чуть старше пятидесяти лет, оставив распоряжение не хоронить его останки в городе, ради которого он жил и где покоились его предки. Он умер в горечи от ложных обвинений в коррупции и растрате, не имея почти никаких иных изъянов, кроме того чрезмерного высокомерия, которое обычно сопутствует беспрецедентному успеху и разъедает сердце, когда блеск процветания тускнеет от времени. Жизнь и смерть обоих этих великих людей — величайших в свою эпохи — поразительно демонстрируют суетность всего земного величия и служат дополнительным подтверждением того, что последние годы выдающихся людей обычно печальны и мрачны, и неизменно таковыми становятся, когда их жизнь не одушевлена ничем большим, чем простая амбиция.



Perseus.

Филипп Македонский умер до н. э. 179 на пятьдесят девятом году жизни и сорок втором году правления, и ему наследовал сын Персей в возрасте тридцати одного года. Македония была скорее унижена римлянами, чем ослаблена, и за восемь лет мира восстановила свои ресурсы. Это королевство тяготилось чужеземной властью Рима, как и весь эллинский мир. В Азии и Европе царили глубокие настроения недовольства. Персей заключил союзы с недовольными городами — с византийцами, этолийцами и беотийцами. Но он вел свои интриги столь осмотрительно, что война была объявлена ему Римом лишь на седьмом году его правления.



Makes war on Rome.
Battle of Pydna.

Ресурсы Македонии все еще оставались значительными. Армия насчитывала тридцать тысяч человек, не считая наемников и контингентов, а в арсеналах были собраны огромные запасы военного имущества. Сам Персей был весьма способным монархом, обученным и дисциплинированным в военном деле. Он собрал сорок три тысячи воинов, тогда как все римские силы в Греции едва ли превосходили эту цифру. Красс возглавлял римскую армию и в первом же столкновении у горы Осса потерпел решительное поражение. Персей после этого запросил мира, но римляне никогда не заключали мир после поражения. Война продолжилась, однако военный результат двух кампаний оказался нулевым, в то время как политический обернулся позором для римлян. Третья кампания под руководством Квинта Марция Филиппа была столь же безрезультатной, и если бы Персей захотел расстаться со своими деньгами, он мог бы заручиться поддержкой двадцати тысяч кельтов, которые доставили бы немало хлопот. Наконец, на четвертый год войны римляне направили в Македонию Луция Эмилия Павла — сына консула, павшего при Каннах, прекрасного полководца и неподкупного человека, шестидесяти лет от роду, искушенного в эллинской литературе и искусстве. Вскоре после прибытия в лагерь при Гераклее он привел к сражению при Пидне, которое решило судьбу Македонии. Разгром македонян был страшным. Двадцать тысяч были убиты и одиннадцать тысяч взяты в плен. Вся Македония покорилась за два дня, а царь бежал со своим золотом — какими-то шестью тысячами талантов, что он скопил, — в Самотракию в сопровождении лишь нескольких приближенных. Персидский монарх мог бы оказать более действенное сопротивление Александру, если бы расточал свои сокровища среди греческих наемников. Точно так же и Персей мог бы затянуть борьбу, если бы нанял кельтов. Когда человек отчаянно борется за жизнь или корону, его сокровища имеют второстепенное значение. Вскоре Персей был захвачен римлянами со всеми своими сокровищами и умер несколько лет спустя в Альбе.



Its decisive results.
Supremacy of the Romans in the civilized world.

«Так погибла империя Александра, покорившая и эллинизировавшая Восток, спустя сто сорок четыре года после его смерти». Македонское царство было вычеркнуто из списка государств, вся земля разоружена, а крепость Деметриад снесена дотла. Иллирия подверглась аналогичному обращению и стала римской провинцией. Все эллинские государства были сведены к зависимости от Рима. Пергам был унижен. Родос лишился всех владений на материке, хотя родосцы ничем не согрешили. Египет добровольно подчинился римскому протекторату, и вся империя Александра Великого отошла к римской республике. Всемирная империя римлян ведет свое летоисчисление от битвы при Пидне — «последней битвы, в которой цивилизованное государство противостояло Риму в поле на правах великой державы». Все последующие схватки велись с варварами. Митридат Понтийский впоследствии предпринял отчаянную попытку избавить восточный мир от владычества Рима, но именно битва при Пидне знаменует собой подлинное верховенство римлян в цивилизованном мире. Моммзен утверждает, что поверхностным является взгляд, усматривающий в войнах римлян с племенами, городами и царями ненасытную жажду власти и богатств, и что к этому периоду римские войны побуждались лишь стремлением обеспечить полный суверенитет Италии, избавленной от врагов, — что римляне искренне противились включению Африки, Греции и Азии в сферу протектората, пока обстоятельства не вынудили расширить эти пределы, — что, по сути, к великим войнам их толкали, за исключением сицилийской, даже столкновения с Ганнибалом и Антиохом, либо прямая агрессия, либо нарушение устоявшихся политических отношений. «Политика Рима была политикой узколобого, но весьма искушенного представительного собрания, обладавшего слишком слабым даром грандиозного комбинирования и слишком сильным инстинктивным стремлением к сохранению собственного государства, чтобы вынашивать проекты в духе Цезаря или Наполеона». Древний мир не знал и равновесия сил между нациями, а потому каждая нация стремилась покорить соседей или обессилить их, подобно греческим государствам. Если бы греки объединились ради великого политического единства, они могли бы бросить вызов даже римской мощи, или если бы они без зависти желали роста равных государств, подобно современным европейским странам, без разрушительных конфликтов, Спарта, Коринф и Афины могли бы вырасти одновременно и, объединившись, оказались бы слишком сильными для покорения. Но они не понимали баланса сил и были охвачены взаимной враждой, уничтожив тем самым друг друга.
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ГЛАВА XXXII.

ТРЕТЬЯ ПУНИЧЕСКАЯ ВОЙНА.

Мир между Карфагеном и Римом после второй Пунической войны длился пятьдесят лет, в течение которых карфагеняне не давали римлянам повода для жалоб. Наслаждаясь миром, Карфаген посвятил себя торговле и ремеслам, став весьма богатым и густонаселенным. Слабым было лишь само правительство из-за анархического преобладания народных масс, отличавшихся беззаконием и мотовством.



Causes of the third Punic war.

Их возобновившиеся бедствия проистекали от Масиниссы, состоявшего в тесном союзе с римлянами. Карфагеняне вытерпели все, лишь бы не вызвать враждебности Рима, выжидавшего первого удобного случая для их разорения. Покорность политическому унижению привела к всеобщей трусости и деморализации.



Masinissa.
Usurpation of Masinissa.

Нумидийский царь Масинисса предъявил дерзкие претензии на те прибрежные финикийские поселения в области Бизацены, которыми карфагеняне владели с давних пор. Сципион был направлен в Карфаген для урегулирования спора в качестве арбитра, но обстоятельства были столь отягчающими, что он никак не мог справедливо решить дело в пользу царя, хотя и уклонился от вынесения вердикта, дабы Масинисса и Карфаген оставались во враждебных отношениях. А поскольку Масинисса царствовал еще пятьдесят лет после заключения мира, Карфаген подвергался непрерывным притеснениям. Наконец между ними вспыхнула война. Масинисса был сильнее Карфагена, но город собрал значительную армию и передал ее под начало Гасдрубала, выступившего против вероломного врага с пятьюдесятью тысячами наемников. Сражение не принесло решительных результатов, однако Гасдрубал отступил, не обеспечив связи с Карфагеном. Его армия оказалась отрезанной, и он запросил мира, который был высокомерно отвергнут; тогда он дал заложники в знак соблюдения мира, согласился выплатить пять тысяч талантов в течение пятидесяти лет и признал узурпацию Масиниссы. Римляне же, вместо разрешения трудностей, тайными наущениями подстрекали Масиниссу. А направленные в Сенат римские комиссары преувеличивали сведения о ресурсах Карфагена. Римляне принудили карфагенян уничтожить строевой лес и материалы, имевшиеся у них в изобилии для постройки нового флота. Тем не менее Сенат, контролировавший внешние связи и превратившийся в простое собрание царей благодаря огромной власти, даваемой управлением провинциями, воспылал новой ревностью. Катон не произносил ни одной речи, не завершая ее словами: «Carthago est delenda». Слепая ненависть одушевляла мстительного и узколобого старого патриция, возглавившего партию с явной целью уничтожения Карфагена. В конце концов было решено разрушить город.



Carthage called to account.

Римляне призвали карфагенян к ответу за войну с Масиниссой и, не довольствуясь унижением старого соперника, нацелились на ее абсолютную гибель, хотя никаких договоров та не нарушала. Убитые горем карфагеняне отправляли посольство за посольством, умоляя Сенат сохранить мир, на что сенаторы давали двусмысленные ответы. Положение Карфагена было безнадежным и несчастным — лишенный Масиниссой богатых городов Эмпории, он стоял на пороге нового столкновения с повелительницей мира.



Power of Carthage.

Если бы город был воодушевлен тем духом, который стремился привить Ганнибал, он все еще был способен на достойную защиту. Он владел тремястами ливийских городов и имел население в семьсот тысяч человек. В нем накопилось двести тысяч комплектов вооружения и две тысячи катапульт. Имелись и средства для производства еще большего их количества. Но по первому требованию римлян он, к несчастью, сдал эти средства защиты.



War declared.

Наконец, в 149 г. до н. э. Рим объявил войну — самую бесчестную из всех, в каких когда-либо участвовал, — и Катон имел удовлетворение видеть, как в возрасте восьмидесяти пяти лет его политика получила одобрение вопреки всяким принципам справедливости и чести. Римская армия высадилась в Африке беспрепятственно, и карфагеняне проявили слабость, выдав не только триста заложников из знатнейших семейств, но и уже перечисленное оружие. Ничем, кроме помрачения рассудка, нельзя объяснить эту жалкую уступку слабости перед лицом силы, продиктованную слепой верой в милосердие безжалостного и беспринципного врага. И тогда, когда город остался беззащитным, заложники находились в руках римлян, а сами они стояли почти у ворот, было хладнокровно объявлено о воле Сената разрушить город.



Despair of the Carthaginians.

Обреченный город слишком поздно приготовился дать последний бой неумолимому врагу. Неистовые чувства ненависти и ярости в сочетании с отчаянием наконец овладели жителями Карфагена. Это была та же страсть, что противопоставила Тир Александру, а Иерусалим — Титу. Дикое патриотическое безумие, не ведавшее преград, внушенное инстинктом самосохранения и отрешенное от всяких расчетов на успех или неудачу. Поскольку падение города было неизбежным, мудрость могла бы посоветовать безоговорочную капитуляцию. Сопротивление следовало продумать раньше. По сути, Карфаген не должен был сдаваться первому Африканскому. И когда он вновь стал богатым и многолюдным, ему следовало бросить вызов римлянам при первых признаках их враждебности — оказать более доблестное сопротивление Масиниссе и сосредоточить все силы для последней битвы на собственной территории. Но к чему эти рассуждения? Судьба Карфагена была предрешена велениями рока. Его падение обладает всей таинственностью и торжественностью провиденциального события, подобно гибели всех империй, поражению Дария от рук Александра, разрушению Иерусалима, растворению североамериканских индейцев и окончательному крушению самого «Вечного города».



The city makes desperate efforts.
Hasdrubal.

Отчаяние города в его последнем конфликте доказывает, однако, что при должной дальновидности и патриотизме его падение могло быть отсрочено, ведь римлянам понадобилось три года, чтобы покорить его. Разоруженный город противостоял натиску римлян в пять раз дольше, чем потребовалось Веспасиану и Титу для взятия Иерусалима. Город день и ночь оглашался трудом мужчин и женщин над оружием и катапультами. Ежедневно изготавливалось сто сорок щитов, тридцать мечей, пятьсот копей и тысяча метательных снарядов, а во время осады был построен даже флот из ста пятидесяти кораблей. Со стороны суши город защищала тройная стена, а скалы мысов Камаст и Карфаген ограждали его от любых атак с моря, за исключением стороны, защищенной укрепленными гаванями и набережными. Гасдрубал с остатками армии все еще оставался в поле и занял позицию у Нефесиса по другую сторону Тунисского озера, чтобы досаждать осаждающим. Масинисса умер в возрасте девяноста лет, вскоре после начала военных действий.



Failure of the Romans.

Первая атака на Карфаген закончилась неудачей, и армия консулов Цензорина и Мания Манилия была бы изрублена в куски, если бы не резерв под предводительством Сципиона Эмилиана, внука Африканского, служившего тогда военным трибуном. Он также совершил немало доблестных поступков, когда Цензорин удалился в Рим, оставив армию в руках своего некомпетентного коллеги.



Rome disgusted.

Вторая кампания под командованием Луция Кальпурния Пизона и Луция Манцина оказалась столь же безуспешной. Медленный ход войны вызывал изумление по всему миру. Затяжной характер кампании был невыносим для гордого духа римлян, никогда и не помышлявших о таком сопротивлении. Тогда взоры римлян обратились к молодому герою, единственному отличившемуся до сей поры. Хотя он не достиг надлежащего возраста, его избрали консулом и поручили ему провинцию Африка. Он отплыл со своими друзьями Полибием и Лелием. Он далеко не во всем равнялся со Старшим Сципионом, хотя был способным полководцем и образованным человеком. Он был показен, завистлив и горд, обладая скорее эрудицией, чем гениальностью.



Mistake of Mancinus.

Прибыв в Утику, он обнаружил кампанию 147 года до н. э. развернутой таким образом, что его появление спасло положение от великой катастрофы. Адмирал Манцин предпринял попытку атаковать незащищенный участок, но отчаянная вылазка осажденных поставила его в критическое положение, и он был спасен лишь своевременным прибытием Сципиона.



Siege of Carthage.

Новый полководец с новым рвением продолжил осаду. Его штаб-квартира расположилась на перешейке, соединявшем Карфагенский полуостров с материком, откуда он атаковал предместье под названием Мегара, взял его и запер карфагенян в старом городе и гаванях. Гарнизон предместья и армия Гасдрубала отступили за городские укрепления. Чтобы пресечь любые пути к отступлению, карфагенский вождь предал бесчеловечным зверствам и пыткам всех захваченных римских пленных. Сципион тем временем окопался в предместье и перекрыл все сообщения между городом и материком параллельными траншеями длиной в три миль, проложенными через весь перешеек. Поскольку морское сообщение оставалось открытым и осажденные получали через него припасы, гавань была перекрыта каменным молом шириной девяносто шесть футов. Осажденные работали день и ночь, прокопали новый канал к морю и при умении воспользоваться моментом могли бы с построенным новым флотом уничтожить не подготовившийся к бою вражеский флот.



Scipio master of the ports.

Сципион теперь решил овладеть гаванями, отделенными от моря причалами и слабой стеной. Его тараны были сразу же уничтожены карфагенянами. Тогда он возвел стену или вал на причале вровень с городской стеной и разместил на нем четыре тысячи воинов для изнурения осажденных. Поскольку начались зимние дожди, сделавшие лагерь нездоровым, а город был уже тесно блокирован с суши и моря, он перенес внимание на укрепленный лагерь неприятеля у Нефесиса, который был взят штурмом, и семьдесят тысяч человек преданы мечу. Карфагенская армия была уничтожена.



Attack of the citadel.
Capture and destruction of Carthage.

Между тем осажденный город страдал от голода, но Гасдрубал отказывался сдаваться. Атака на рыночную площадь под предводительством Лелия дала римлянам плацдарм внутри города и огромную добычу. Тысяча талантов была взята из храма Аполлона. После этого начались приготовления к штурму цитадели, и в течение шести дней велся рукопашный бой среди узких улочек, ведущих к Бирсе. Высокие восточные дома брались лишь по одному и сжигались, а улицы были завалены трупами. Жалкие люди, теснившиеся в цитадели и не сомневавшиеся теперь в гибели, направили к Сципиону депутацию с просьбой сохранить жизни тем, кто искал убежища в Бирсе. Просьба была удовлетворена для всех, кроме римских дезертиров. Но из огромного семисоттысячного населения из горящих руин вышло лишь тридцать тысяч мужчин и двадцать пять тысяч женщин. Гасдрубал и триста римских перебежчиков, не надеясь на милость, укрылись в храме Эскулапа, в самом сердце цитадели. Однако карфагенянин, соединив трусость с жестокостью, едва увидя храм объятым пламенем, выбежал на глазах у Сципиона с оливковой ветвью в руках и жалко запросил пощады. Сципион сохранил ему жизнь, после чего тот повергся ниц к его ногам на глазах у своих приверженцев, осыпавших его самыми горькими проклятиями. Жена Гасдрубала, покинутая презренным трусом, призвала проклятия богов на голову человека, предавшего родину и бросившего в конце концов свою семью. Затем она перерезала горло своим детям, бросила их в огонь и сама бросилась туда же. Точно так же погибли и римские дезертиры. Город был отдан на разграбление, спасенные жители проданы в рабство, а золото и произведения искусства вывезены в Рим и помещены в храмы.



Her awful fate.
Carthage utterly destroyed.

Такова была участь Карфагена — столь ужасный конец, что нельзя не чувствовать: он ниспослан как кара за преступления, долго взывавшие к небесам о мщении. Карфаген всегда был преисполнен зла. Все роскошные и богатые столицы древности были порочны, особенно восточные города, каковым Карфаген по сути, хоть и не формально, являлся — основанный финикийцами и почитавший богов Тира и Сидона. Римский сенат постановил сровнять с землей не только город, но даже виллы знати в предместье Мегара, пропахать плугом почву, преданную вечному запустению, и проклясть того, кто осмелится ее обрабатывать или строить на ней. Четырнадцать дней бушевало пламя в некогда густонаселенном и богатом городе, и разрушение было полным, до н. э. 146. Столь укорененной была римская ненависть к соперникам или государствам, бывшим соперниками; столь страшным было наказание нечестивого города, орудием которого — не только римлян, но и Божественного провидения — выступил Сципион.



The fate of great commercial capitals.

Все великие города древности, бывшие очагами роскоши и гордыни, были теперь полностью уничтожены — Ниневия, Вавилон, Тир и Карфаген. Коринф уже был разграблен Муммием, Иерусалим предстояло разрушить Титу, а самому Риму в конце суждено было принять еще более суровую кару от рук готов и вандалов. Так Провидение шествует в своей таинственной силе, сводя на нет величие и мощь мятежных народов — мятежных против тех могучих нравственных законов, что столь же неумолимы, как законы природы.

Территория на побережье Зевгитаны и Бизантиума, составлявшая последнее владение Карфагена, была обращена в провинцию Африка, и богатая равнина этой плодородной провинции стала для Рима еще более важным источником поставок хлеба, чем даже Сицилия, служившая римской житницей.



Scipio triumphs.

Сципион вернулся в Рим и отпраздновал триумф, более пышный, чем у Великого Африканского. Ему довелось дожить и до другого триумфа за блестящие успехи в Испании, о которых еще предстоит рассказать, однако ему было суждено также утратить популярность и пасть от кинжала убийц.



Change in Roman manners.

Рим к тому времени приобрел бесспорное владычество над цивилизованным миром, а вместе с ним — и пороки покоренных народов. За этими блестящими завоеваниями последовал глубокий упадок римских нравов. Произошли серьезные внутренние перемены. Старое разделение на патрициев и плебеев исчезло, возникла новая знать, состоящая из богачей и тех, чьи предки занимали курульные магистратуры. Они завладели Сенатом и контролировали центуриатные комиции посредством прерогативного голосования всаднических центурий. Выросла нищенская чернь, которую государство кормило хлебом и маслом и развлекало играми и зрелищами. На смену старой республиканской аристократии пришла семейная олигархия. Огромные богатства, хлынувшие в Рим из завоеванных стран, породили несоразмерные состояния. Голоса народа скупались богатыми кандидатами в народные любимцы. Восточные суеверия перекочевали в столицу мира, и падение веры оказалось столь же заметным, как и падение добродетели. Халдейские астрологи наводнили Италию, а в Риме поклонялись богам всех покоренных народов земли. Узы общества расслабились, и сложилась обстановка для гражданских войн, оказавшихся еще более разрушительными, чем внешние.
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ГЛАВА XXXIII.

РИМСКИЕ ЗАВОЕВАНИЯ ОТ ПАДЕНИЯ КАРФАГЕНА ДО ЭПОХИ ГРАКХОВ.

Хотя римское владычество теперь в той или иной форме распространялось на большинство стран вокруг Средиземноморья, на Востоке и Западе оставалось покорить еще несколько государств.

Покорение Испании сначала заслуживает внимания: оно началось еще до окончания третьей Пунической войны, но я опустил его упоминание ради ясности связи.

После Ганнибаловой войны мы видели, как Рим разместил свои армии в Испании и присоединил к своей империи две провинции. Но различные племена были далеки от покорения, и Испания населялась самыми разными народностями.



The Spanish peninsula.

Этот великий полуостров, ограниченный на севере океаном Кантабрикус, который ныне называется Бискайским заливом, и Пиренеями, на востоке и юге — Средиземным морем, а на западе — Атлантическим океаном, греки называли Иберией по реке Ибер, или Эбро. Термин «Испания» происходил от финикийцев, которые заложили колонии на южных берегах. Карфагеняне вторглись туда следующими и основали несколько городов, главным из которых был Новый Карфаген. В конце второй Пунической войны он был отнят у них римлянами, которые разделили его на две провинции: Ближнюю и Дальнюю. Во времена Августа Дальняя Испания была разделена на две провинции, названные Лузитанией и Бетикой, в то время как Ближняя провинция, гораздо более обширная, занимавшая всю северную часть страны от Атлантики до Средиземного моря, называлась Тараконской. Она включала в себя три пятых полуострова, или около ста семи тысяч трехсот квадратных миль. Она охватывала современные провинции Каталонию, Арагон, Наварру, Бискайю, Астурию, Галисию, Северный Леон, Старую и Новую Кастилию, Мурсию и Валенсию, а также часть Португалии. Бетика почти соответствовала Андалусии и охватывала Гранаду, Хаэн, Кордову, Севилью и половину испанской Эстремадуры. Лузитания почти соответствует Португалии.



Geography of Spain.

Тараконская Испания населялась многочисленными племенами, а главными древними городами были Барселона, главный город Таракона, Памплона, Порту, Нуманция, Сагунт, Сарагоса и Картахена. В Бетике находились Кордова, Кастилия, Гадес и Севилья. В Лузитании находились Олисипо (Лиссабон) и Саламанка.



War with the Spaniards.

Среди жителей этих различных провинций были иберы, кельты, финикийцы и эллины. В 154 г. до н. э. лузитаны под предводительством вождя по имени Пуник вторглись на римскую территорию, которую завоевал старший Сципион, и разбили двух римских наместников. Затем римляне направили консульскую армию под командованием К. Фульвия Нобилиора, которая в конечном итоге была разбита лузитанами под предводительством Цезаря. Этот успех разжег пламя войны повсюду, и кельтиберы присоединились к военным действиям против римских захватчиков. Римляне снова потерпели поражение с тяжелыми потерями. Тогда сенат направил значительные подкрепления под командованием Клавдия Марцелла, который вскоре изменил положение дел. Племя ареваков сдалось римлянам — это народ, живший на притоках Дурия близ Нуманции, — а их западные соседи, ваккеи, также были покорены, и с ними обошлись варварски. С началом третьей Пунической войны дела в Испании были оставлены на усмотрение обычных наместников, и произошло новое восстание лузитанов. Вириат, испанский вождь, наголову разбил римлянок и был признан царем всех лузитанов. Он отличался не только храбростью, но также умеренностью и искусством, будучи своеобразным гомеровским героем, чье имя и подвиги гремели по всему полуострову. Он одержал великие победы над римскими полководцами и уничтожил их армии. Полководец за полководцем терпели поражение одно за другим. В течение пяти лет этот доблестный испанец сдерживал всю римскую мощь, и он был уничтожен лишь благодаря предательству.



Inglorious war.

В то время как лузитаны на юге одерживали верх над римскими армиями на берегах Тага, на севере вспыхнула еще одна война среди кельтиберских аборигенов. Против этого народа был направлен консул Квинт Цецилий Метелл. Он проявил большие способности и за два года подчинил всю северную провинцию, за исключением двух городов — Терманции и Нуманции. Эти города, устав наконец от войны, согласились подчиниться римлянам и выдали заложников и перебежчиков вместе с суммой денег. Но сенат по своей обычной политике отказался ратифицировать договор своего полководца, что привело нумантийцев в крайнее возмущение и отчаяние. Эти храбрые люди добились успехов против римского военачальника Ленаса и его преемников Манцина и М. Эмилия Лепида, а также Филуса и Пизона.



Scipio.

Римляне, наконец пробудившиеся от этой бесславной войны, длившейся почти десять лет, решили любой ценой взять город нумантийцев и поручили это дело Сципиону Эмилиану, их лучшему полководцу. Он провел лето (134 г. до н. э.) в масштабных приготовлениях, и лишь к зиме он окружил стенами Нуманцию, которую защищали всего восемь тысяч граждан. Сципион даже уклонялся от битвы и сражался с помощью заступов и лопат. Вокруг города была возведена двойная стена циркумвалляции, увенчанная башенками, которая перекрыла доступ к нему по Доуру, на которое осажденные рассчитывали в плане поставок продовольствия. Город выдержал памятную осаду длительностью почти год и был сломлен только голодом. Жители были проданы в рабство, а город сровнен с землей. Падение этой крепости подорвало корни сопротивления Риму, и в Испанию была направлена сенатская комиссия для организации совместно со Сципионом вновь завоеванных территорий, которые с тех пор стали лучше всего управляемой страной среди всех провинций Рима.



Difficulties in Asiatic provinces.

Но более серьезная трудность существовала с африканскими, греческими и азиатскими государствами, которые были вовлечены в орбиту римской гегемонии, не являвшейся ни формальным суверенитетом, ни фактическим подчинением. Клиентские государства не имели ни независимости, ни мира. Тем не менее сенат постоянно вмешивался в ход африканских, эллинских, азиатских и египетских дел. Комиссары постоянно отправлялись в Александрию, на ахейский сейм и к дворам азиатских правителей, а управление Рима лишало народы благ свободы и благ порядка.



Province of Africa.

Пришло время положить конец такому положению дел, и единственным способом сделать это было превращение клиентских государств в римские провинции. После разрушения Карфагена дети Масиниссы сохранили в основном свои прежние территории, но им не разрешалось делать Карфаген своей столицей. Его территории стали римской провинцией, столицей которой была Утика.



The Macedonian war.

Македония также исчезла, подобно Карфагену, из числа наций. Но четыре малых государства, на которые было раздроблено королевство, не могли жить в мире. Ни римские комиссары, ни иностранные арбитры не могли восстановить порядок. В этот кризисный момент во Фракии появился молодой человек, называвший себя сыном Персея. Этот лже-Филипп, ибо таково было его имя, поразительно напоминал сына Персея. Не сумев добиться признания на своей родине, он отправился к Деметрию Сотеру, царю Сирии. Тот отправил его в Рим. Сенат придал этому человеку столь мало значения, что его оставили под нестрогой охраной в одном итальянском городе, откуда он бежал в Милет. Снова арестованный и вновь сумевший бежать, он отправился во Фракию и добился признания от Тереса, вождя фракийских варваров. При его поддержке он вторгся в Македонию и добился нескольких успехов над македонским ополчением. Римский комиссар Насика, не имея войск, был вынужден призвать на помощь ахейских и пергамских солдат, пока его не защитил римский легион под командованием претора Ювентия. Ювентий был убит самозванцем, а его армия изрублена в куски. И лишь когда появилось более мощное римское войско под предводительством Квинта Цецилия Метелла, он был покорен. Четыре государства, на которые была разделена Македония, теперь были превращены в римскую провинцию в 148 г. до н. э., и Македония стала не объединенным королевством, а объединенной провинцией в практически прежних границах.

Защита эллинской цивилизации теперь легла на плечи римлян, но велась без достаточных сил и подобающей энергии, и мелкие государства поэтому оказались подвержены социальной дезорганизации, а греки явно стремились затеять ссору с Римом.



Fall of Corinth.

Отсюда Ахейская война, 149 г. до н. э. Она не имеет большого исторического значения. Она началась при Метелле и продолжилась при Муммии, который привел шумных воителей к покорности и вошел в Коринф — очаг мятежа и первый торговый город Греции. По приказу сената коринфские граждане были проданы в рабство, укрепления города сровнены с землей, а сам город разграблен. Игрушечный суверенитет союзов был упразднен, и все остатки греческой свободы исчезли.



Asia Minor.

В Малой Азии после изгнания Селевкидов Пергам стал первой державой. Но даже это государство не избегло ревности римлян, и с Атталом III дом Атталидов пресекся.



War in Asia.

Однако он завещал свое королевство римлянам, и его завещание разожгло гражданскую войну. Аристоник, внебрачный сын Эвмена II, появился в Левках, небольшом портовом городке близ Смирны, в качестве претендента на корону. Он был разбит эфесянами, которые осознали необходимость защиты и дружбы римского правительства. Но он снова появился с новыми войсками, и борьба была серьезной, поскольку в Азии не было римских войск. Но в 131 г. до н. э. римская армия была отправлена под командованием консула Публия Лициния Красса Муциана, одного из богатейших людей Рима, прославившегося как оратор и юрист. Этот выдающийся полководец собирался осадить Левки, когда был застигнут врасплох, взят в плен и предан смерти. Его преемник Марк Перперна удачно вел войну, и самозванец был взят в плен и казнен в Риме. Остальные города покорились завоевателю, и Малая Азия стала римской провинцией.



Syria.

В других государствах римляне возводили царей по своему выбору. В Сирии Антиох Евпатор был признан вопреки притязаниям Деметрия Сотера, бывшего тогда заложником в Риме. Но тот сумел бежать и захватил правление своим родовым царством. Но похоже, что римляне в этот период не проявляли особого интереса к делам отдаленных азиатских государств, и декреты сената часто игнорировались безнаказанно. Произошел великий отпор Востока против Запада, и при Митридате возобновившаяся борьба вновь придала достоинство восточным царствам, которые не поднимали голов со времен завоеваний Александра. Эта памятная борьба будет упомянута в надлежащем месте. Рим взялся за сложную задачу, когда предпринял попытку управлять азиатским миром. Завоевать было легко; править оказалось трудно, когда вырождение и роскошь стали пороками самих римлян. Теперь нам предстоит проследить те внутренние смуты и гражданские войны, которые свидетельствуют об упадке римской республики. Но прежде чем описывать эти войны, мы бросим краткий взгляд на социальные и политические изменения в Риме в этот период.
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ГЛАВА XXXIV.

РИМСКАЯ ЦИВИЛИЗАЦИЯ К МОМЕНТУ ОКОНЧАНИЯ ТРЕТЬЕЙ ПУНИЧЕСКОЙ ВОЙНЫ И ПАДЕНИЯ ГРЕЦИИ.



Dominion of Rome.

Теперь Рим являлся непревзойденной владычицей мира. Он покорил все цивилизованные государства вокруг Средиземного моря или установил над ними протекторат. Он не боялся внешних врагов. Его империя была утверждена.

Прежде чем перейти к изложению последующих завоеваний или внутренних революций, было бы полезно бросить взгляд на политическую и социальную структуру государства такой, какой она была за двести лет до христианской эры, а также на успехи, достигнутые в литературе и искусстве.



The rise of a new nobility.
Roman nobility.

Одной из самых примечательных черт римского государства в этот период было появление новой знати. Патриции, утратив исключительный контроль над правительством, не перестали быть мощной аристократией. Но в пятом веке города возниклa и другая классa знати, разделившая с ними власть, — те, кто занимал курульные должности и был членами сената. Их потомки, как плебейского, так и патрицианского происхождения, имели привилегию помещать восковые изображения своих предков в семейном зале и носить их во время погребальных процессий. Они также носили пурпурную полоску на тунике и золотое кольцо на пальце. Это были незначительные инсигнии ранга, тем не менее они служили эмблемами и знаками, отличавшими знать. Плебейские семьи, облагороженные своими предками-куралами, объединились в единый орган с патрицианскими семьями и превратились в нечто вроде потомственной знати. Этот круг эксклюзивных семей действительно обладал политической властью в государстве. Сенат составлялся из их членов и был оплотом римской знати. Всадники, или сословие всадников, также состояли из патрициев и богатых плебеев. Благородная молодежь постепенно самоустранялась от службы в пехоте, и легионная конница превратилась в замкнутый аристократический корпус. Мало того что аристократы обладали сенатскими привилегиями и числились среди всадников, они имели отдельные от простого народа места на играх и в театрах. Цензорство также стало опорой стабильности аристократического класса.



Leading families.

Мы имеем некоторое представление о влиянии аристократии по тем фамилиям, которые поставляли высшие должностные лица государства. В течение трех веков консулы выбирались преимущественно из могущественных семей. Корнелии дали пятнадцать консулов за сто двенадцать лет, а Валерии — десять. И что еще примечательнее: за последующие сто пятьдесят лет эти два рода дали почти такое же число консулов. За сто двенадцать лет пятнадцать фамилий дали государству семьдесят консулов: Корнелии — пятнадцать, Валерии — десять, Клавдии — четыре, Эмилии — девять, Фабии — шесть, Манилии — четыре, Постумии — два, Сервилии — три, Сульпиции — шесть; и примерно столько же за последующие сто пятьдесят лет, что свидетельствует о том, что старые роды, будь то патрицианские или плебейские, долго оставались на виду и монополизировали политическую власть. Это также проявлялось в возвышении молодых людей из этих слоев до высоких постов до достижения ими законного возраста. М. Валерий Корвус был консулом в двадцать три года, Сципион — в тридцать, а Фламиний — в двадцать девять.



Provincial governors.

Контроль Рима над покоренными провинциями породил новый класс магистратов, отбираемых сенатом и выбираемых из аристократических кругов. Таковы были провинциальные наместники, или преторы, обладавшие огромной властью и порой являвшиеся во всем великолепии царей. Они проживали в старинных царских дворцах и имели широкие возможности для накопления состояний. Наместники не могли быть привлечены к ответственности до истечения срока их полномочий, что случалось редко. Наместники фактически являлись суверенами, пока продолжались их полномочия, — сатрапами, которые проводили узаконенную тиранию за рубежом и возвращались домой высокомерными и привыкшими к льстивости; они представляли собой класс людей, который оказался опасен для старых институтов — тех, что признавали равенство внутри аристократии и подчинение власти сенатской коллегии.



Decline of the burgesses.
Public amusements.

Бюргеры, или граждане, до этого периода представляли собой весьма респектабельную массу, патриотичную и проницательную. Они занимали главным образом Лаций, часть Кампании и приморские колонии. Но постепенно толпа клиентов выросла наравне с этими независимыми бургерами. Эти клиенты, по мере того как аристократия приумножала богатство и власть, превратились в паразитов и нищих, подорвали класс бюргеров и установили контроль над комициями. Этот класс быстро рос и требовал зрелищ, фестивалей и дешевого хлеба, поскольку зерно распределялось среди них теми, кто желал завоевать их расположение на выборах, по цене ниже себестоимости. Отсюда фестивали и народные развлечения быстро стали заметной чертой эпохи. В течение пятисот лет народ довольствовался одним фестивалем в год и одним цирком. Фламиний добавил еще один фестиваль и еще один цирк. В 550 году от основания города насчитывалось пять фестивалей. Кандидаты в консулы тратили огромные суммы на эти игры, великолепие которых стало меркой, по которой избирательный корпус оценивал пригодность кандидатов. Одно гладиаторское шоу обходилось в семьсот двадцать тысяч сестерциев, или тридцать шесть тысяч долларов.



Decay of military sports.
Distinctions in society.

И коррупция проникла в армию. Старое бюргерское ополчение довольствовалось возвращением домой с каким-нибудь незначительным подарком как напоминанием о победе, но войска Сципиона и ветераны македонских и азиатских войн вернулись обогащенными добычей. Упадок воинского духа наблюдался с того времени, как бюргеры превратили войну в торговлю грабежом. Возникла также огромная страсть к титулам и знакам отличия, которые проявлялись в различных формах, особенно к триумфальным почестям, изначально даруемым лишь высшему магистрату, заметно приумножившему мощь государства. Статуи и монументы часто воздвигались за счет того лица, которому они якобы были призваны оказать честь. И наконец, кольцо, мантия и футляр для амулетов отличали не только бюргеров от иностранцев и рабов, но также лицо, рожденное свободным, от того, кто был рабом, сына свободного от рождения от сына отпущенника, сына всадника от простого бургера, потомка курульного рода от рядовых сенаторов. Эти различия в рангах шли в ногу с расширением завоеваний, пока в конце концов не образовалась столь же сложная сеть аристократических различий, как в Англии в настоящее время.



Cato.

Все эти различия и перемены горько оплакивались Марком Порцием Катоном — последним великим государственным деятелем старшего поколения, истинным римляном античного толка. Он также противился планам всемирной империи. Он был патрицием, воспитанным за плугом, и любил свою сабинскую ферму. И все же он поднялся до консульства и даже цензорства. Он служил на войне под началом Марцелла, Фабия и Сципиона и проявил большие способности как солдат. Он был столь же выдающимся на форуме, как в лагере и на поле боя, обладая смелой речью, едким остроумием и глубоким знанием римских законов. Он был самым влиятельным политическим оратором своего дня. Он был узок в своих политических идеях, консервативен, суров и честен; враг любой коррупции и низости, а также гения, культуры и новаторства. Он был защитником римского крестьянина, простым и домашним на вид, презираемым правящей знатью, но бесстрашным в разоблачении коррупции с любой стороны и непримиримо враждовавшим с аристократическими кликами, вроде Сципионов и Фламиниев. Его публично обвиняли двадцать четыре раза, но его неизменно поддерживали крестьяне, несмотря на противодействие знати. Будучи цензором, он вычеркнул имя брата Фламиния из списков сенаторов, а брата Сципиона — из списков всадников. Он попытался провести энергичную реформу, но поток коррупции удавалось сдержать лишь на время. Эффект от законов против роскоши, принятых благодаря его влиянию, оказался временным и неудовлетворительным. Никакое законодательство не доказало своей эффективности против глубоко укоренившегося развращения нравов, ибо законы будут обходить, даже если их не открыто попирать. Тщетным было красноречие жесткого, деспотичного, узколобого, приземленного, но патриотичного и сурового старого цензора. Эпоха греческой культуры, богатства, пиров, дворцов, игр, изнеженных манер наступила с завоеванием Греции и Азии. Общественные расколы углублялись, а семена роскоши и гордыни должны были принести плоды в виде насилия и упадка.



Political changes.
Rise of demagogues.

Тем не менее некоторые политические изменения были проведены в это время. Центуриатные комиции были реорганизованы. Всадники больше не голосовали первыми. Пять классов получили равное число голосов, а вольноотпущенники были поставлены в равные условия со свободными от рождения. Так завершился долгий конфликт между патрициями и плебеями. Но хотя право преимущественного голосования было отобрано у всадников, патрицианское сословие все же было достаточно мощным, чтобы часто заполнять второе консульство и второе цензорство, которые были открыты как для патрициев, так и для плебеев, людьми своего круга. В это время должность диктатора вышла из употребления и была фактически упразднена; жрецы избирались всей общиной; народные собрания вмешивались в управление общественной собственностью — исключительной прерогативой сената в прежние времена — и тем самым перераспределяли общественные земли в собственные карманы. Эти изменения свидетельствовали скорее о дезорганизации правительства, чем о здоровой реформе. К этому периоду мы относим зарождение демагогов, ибо меньшинство в сенате получило право апеллировать к комициям, что открыло путь для богатых или популярных людей к саботированию мудрейших действий и избранию некомпетентных магистратов и полководцев. Даже Публий Сципион отличался не столько своим высокомерием и погоней за титулами, сколько армией поддерживаемых им клиентов и теми милостями, которых он добивался как у легионов, так и у народа посредством своих зерновых раздач.



Agriculture.
The slaves. Small farmers.

В этот период сельское хозяйство достигло значительного совершенства, однако Катон заявлял, что его усадьба не приносит прибыли. Выращивались инжир, яблоки, груши, а также оливки, виноград и теневые деревья. Разведение крупного рогатого скота не имело большого значения, поскольку народ питался главным образом овощами, фруктами и хлебом. Крупный скот содержался только для пахоты. Значительное место занимали птицеводство и голубеводство, поддерживаемые в усадьбе. Рыбные пруды и питомники для зайцев также были обычным делом. Полевые работы выполнялись быками, а ослы использовались для перевозок и вращения мельниц. Человеческий труд на фермах выполнялся рабами. Виноградники требовали больших трудозатрат по сравнению с обычной пашней. Имение в сто югеров с плантациями винограда требовало одного пахаря, одиннадцати рабов и двух пастухов. Рабы не рождались в имении, а покупались. Они жили в хозяйственных постройках среди скота и урожая. Для хозяина был возведен отдельный дом. За рабами присматривал управляющий. Экономка занималась выпечкой и готовкой, и у всех был одинаковый паек, выдаваемый из продуктов той фермы, на которой они жили. Управление этими имениями было пронизано великой бессовестностью. Рабы и скот ставились на один уровень, и тех и других кормили до тех пор, пока они могли работать, и продавали, когда они становились недееспособными из-за старости или болезни. У раба не было ни развлечений, ни праздников. Его время делилось между работой и сном. И если вспомнить, что эти рабы были как белыми, так и черными и некогда были свободными, их положение было суровым и бесчеловечным. Никакое негритянское рабство никогда не было столь жестоким, как рабство у римлян. На управляющего возлагались большие труды и обязанности. Он вставал утром первым, а ложился спать последним ночью; но он не был обречен на постоянный труд, подобно рабам, за которыми надзирал. У него также было мало радостей, и он раболепно относился к землевладельцу, который не выполнял никакой работы, за исключением ранних веков. Мелкий фермер трудился сам вместе с рабами и детьми. Он чаще выращивал цветы и овощи для римского рынка. Животноводство практиковалось в больших масштабах, и для этого требовалось по меньшей мере восемьсот югеров. В таких имениях разводили лошадей, волов, мулов и ослов, а также стада свиней и коз. Разведение овец было предметом большого внимания и интереса, поскольку вся одежда изготавливалась из шерсти. Рабы-пастухи жили под открытым небом, вдали от человеческого жилья, под навесами и в овчарнях.



Decline of agriculture.
The farmers sacrificed to the city population.

Цены на все продукты были очень низкими по сравнению с нынешними расценками, и отчасти это объяснялось огромными количествами зерна и другой продукции, поставляемыми провинциалами римскому правительству, порой безвозмездно. Армии содержались за счет заморского хлеба. Правительство регулировало цены. Во времена Сципиона африканская пшеница продавалась по цене всего двенадцать асов за шесть модиев (полтора бушеля) — примерно шесть пенсов. В одно время двести сорок тысяч бушелей сицилийского зерна были распределены по этой цене. Подъем демагогии способствовал этим раздачам, которые сдерживали цены, так что крестьяне получали лишь скудное вознаграждение за труды, что, разумеется, ставило положение работников чуть выше положения бессловесных тварей: когда жители столицы платили всего шесть стерлинговых пенсов за полтора бушеля пшеницы, или сто восемьдесят фунтов сушеного инжира, или шестьдесят фунтов масла, или семьдесят два фунта мяса, а четыре с половиной галлона вина продавались всего за пять пенсов, или три пятых динария. Во времена Полибия с путешественника брали за еду и ночлег на постоялом дворе всего около двух фартингов в день, а бушель пшеницы продавался за четыре пенса. При таких ценах у крестьянина практически не было рынка сбыта. Сицилия и Сардиния были настоящими житницами Рима. Так все лучшие интересы страны были принесены в жертву непроизводительному населению города. Таков был золотой век республики — состояние крайней нищеты и лишений среди производительных классов и праздности среди римского народа, состояние общества, которое не могло не привести к краху. Крестьяне, не получая существенной отдачи, теряли энергию и бодрость духа и хирели. Их имения переходили в руки крупных землевладельцев, владевших огромным количеством рабов. Сами они разорялись и опускались до низкого класса. Возделывание зерновых в Италии постепенно забрасывалось, и основное внимание уделялось виноградникам, оливкам и шерсти. Разведение скота стало выгоднее земледелия, и мелкие фермы поглощались крупными имениями.



Money.

Монетарные операции римлян выделялись особо ярко. Ни одна отрасль коммерческой индустрии не преследовалась с большим рвением, чем ростовщичество. Банкиры Рима составляли крупный класс и в массе своей были богаты. Они спекулировали зерном и всеми видами продуктов. Ростовщичество не считалось зазорным даже для знати. Кредитование превратилось в масштабную систему, и все законы действовали в пользу капиталистов.

Промышленное искусство не поспевало за ростовщическими расчетами, и ремесла концентрировались в столице. Машинно-технические навыки пренебрегались во всех сельских районах.



Business operations.

Деловые операции обычно велись рабами. Даже ростовщики и банкиры пользовались ими. Каждый, кто брал подряды на строительство, покупал рабов-архитекторов. Каждый, кто устраивал зрелища, приобретал отряд невольников, искушенных в искусстве сражаться. Купцы импортировали товары на судах, которыми управляли рабы. Шахты разрабатывались рабами. Мануфактуры управлялись рабами. Повсюду были рабы.



Great fortunes.

В то время как крестьянин получал за свою пшеницу всего четыре пенса за бушель, пенс за галлон вина и пять пенсов за шестьдесят фунтов масла, базирующиеся в Риме капиталисты обладали состояниями, которые были несопоставимы с теми, что наблюдаются в современных столицах. Павел не считался богатым для сенатора, но его имение оценивалось в шестьдесят талантов, почти 15 000 фунтов стерлингов, или 75 000 долларов. Иными словами, ежедневный процент с его капитала составлял пятнадцать долларов, что достаточно для покупки ста восьмидесяти бушелей пшеницы — столько крестьянин мог вырастить за год на восьми югерах, ферме размером с ту, что была у Цинцинната. Каждая из дочерей Сципиона получила в приданое пятьдесят талантов, или 60 000 долларов. Ценность этой суммы в нашей валюте, если измерять ее по шкале пшеницы, масла или вина — допуская, что пшеница ныне стоит пять шиллингов стерлингов за бушель против пяти пенсов в те времена, — делала золото в двенадцать раз более ценным тогда, чем сейчас. Следовательно, Сципион оставил каждой из дочерей сумму, эквивалентную 720 000 долларов наших денег. Оценивая состояние римлянина по ценам, взимаемым на постоялом дворе за день, пенс тогда шел дальше, чем доллар сейчас. Но я полагаю, что золото и серебро во времена Сципиона имели примерно ту же ценность, что и в Англии во времена Генриха VII, примерно в двадцать раз выше нашего нынешнего стандарта.



The rich favored.

Каждый закон в Риме служил интересам кредитора и накоплению огромных богатств, ибо правительство, находясь в руках богатых, как в Англии столетие назад и во Франции перед революцией, благоволило богатым за счет бедных. В Риме стало позорным заниматься физическим трудом, и рабочие классы отделяла от капиталистов стена, которую невозможно было преодолеть. Промышленное искусство занимало низшую ступень в шкале труда и находилось в руках рабов. Торговля деньгами и откуп налогов составляли оплот и твердыню римской экономики. Свободное население Италии сокращалось, в то время как город Рим рос. Убыль восполнялась рабами. В 502 году от основания города римских бюргеров в Италии насчитывалось двести девяносто восемь тысяч человек, способных носить оружие. Пятьдесят лет спустя это число составило всего двести четырнадцать тысяч. Нация заметно уменьшилась, и община распалась на господ и рабов. И это падение числа граждан и рост числа рабов воспринимались с равнодушием, ибо высокомерие, жестокость и бессердечие были характерными чертами высших классов.



Extravagant prices for luxuries.

С ростом роскоши, упадком сельского населения и увеличением несоразмерных состояний проживание в столице становилось все более желанным и все более дорогим. Арендная плата подскочила до беспрецедентной высоты. За предметы роскоши платили баснословные цены. Когда бушель зерна продавался за пять пенсов, бочка анчоусов из Черного моря стоила 14 фунтов стерлингов, а красивый мальчик — двадцать четыре тысячи сестерциев (246 фунтов стерлингов), что дороже крестьянской усадьбы. Деньги стали цениться как цель жизни, и пускались в ход всевозможные уловки и ухищрения ради их обеспечения. Брак с обеих сторон превратился в объект коммерческой спекуляции.



Education.

Что касается образования, то здесь наблюдалось более высокое развитие, чем принято полагать, и литература с искусством культивировались даже тогда, когда нация приходила в упадок в плане подлинной добродетели и силы. Благодаря греческим рабам греческий язык и литература доходили до определенной степени даже до низших слоев. «Комедии показывают, что самые скромные классы были знакомы с таким латинским языком, который невозможно понять без знания греческого, подобно тому как немецкий язык Виланда невозможно понять без знания французского». Греческий, несомненно, был распространен среди высших классов, как французский язык при всех дворах Европы. Элементарной грамотности обучался самый простой люд, и даже рабами были школьные учителя. К концу Пунических войн и комедия, и трагедия вошли в число главных развлечений римлян, и появились выдающиеся литераторы, писавшие, впрочем, по греческим образцам. Ливий переводил Гомера, а Невий популяризировал греческую драму. Плавт, как говорят, написал сто тридцать пьес. Трагедии Энния декламировались вплоть до последних дней империи. Римляне, правда, не добились таких успехов в литературе, как греки на сравнительно раннем этапе своей истории, но их достижения были вполне респектабельными ко времени разрушения Карфагена.
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ГЛАВА XXXV.

РЕФОРМАТОРСКОЕ ДВИЖЕНИЕ ГРАКХОВ.

Теперь начинается новая эра в истории Рима — период славы и позора, когда произошел коренной переворот во внутреннем устройстве государства, развращенного привнесением греческих и азиатских излишеств и огромными богатствами, хлынувшими в столицу мира.



Rome after the battle of Pydna.

«В течение целого поколения после битвы при Пидне римское государство наслаждалось глубоким покоем, едва нарушаемым рябью то тут, то там на поверхности. Его владения простирались на три континента; все взоры были устремлены на Италию; все таланты и все богатства стекались туда; казалось, началась золотая эра мирного процветания и интеллектуального наслаждения жизнью. Восточные люди этого периода с изумлением рассказывали друг другу о могущественной республике Запада. И такова была слава римлян, что никто не узурпировал корону и никто не блистал в пурпурных одеждах; но они подчинялись тому, кого из года в год делали своим господином, и не было среди них ни зависти, ни раздора».




The inefficiency of the government.

Так казалось на расстоянии. Но эта блестящая внешность была обманчивой. Правление аристократии приближалось к своей гибели. Глубокий смысл, говорит Моммзен, таился в вопросе Катона: «Что станется с Римом, когда у него больше не останется государства, которого следует бояться?» Все его соседи были теперь политически уничтожены, и единственной мыслью аристократии было то, как увековечить свои привилегии. Утвердилось правление аристократических ничтожеств, которое не позволяло новым людям, обладающим заслугами, сделать хоть что-нибудь из страха, что они принадлежат к их эксклюзивному кругу. Даже аристократический победитель был нежелателен.



Opposition to the ruling classes.
Capitalists.
Slaves.

Тем не менее оппозиция этому аристократическому режиму существовала, и некоторые реформы были проведены. Отправление правосудия было улучшено. Сенатские комиссии в провинциях оказались неэффективными. Была предпринята попытка освободить комиции от преобладающего влияния аристократии. Сенаторы были вынуждены отказаться от своего общественного коня при вступлении в сенат, а также от привилегии голосовать в восемнадцати всаднических центиях. Но это было скорее подобием возросшей демократической мощи, чем реальностью. Все главные вопросы того времени вращались вокруг избрания курульных магистратов, и среди знати хватало влияния, чтобы обеспечить эти посты. Молодые люди из знатных семейств толпой рвались на политическую арену и требовали того, что когда-то было наградой за выдающиеся заслуги. Мощные связи были незаменимы для обладания политической властью, как в Англии времен Берка. Большое количество клиентов являлось к своему патрону рано утром, а кандидаты на посты использовали все те ухищрения, которые приняты, когда предстоит покупать голоса. Правительство больше не распоряжалось имуществом бюргеров во благо общества и не поддерживало среди них мысль о том, что они освобождены от налогов. Политическая коррупция пронизывала все разряды и классы. Капиталисты поглощали мелкие фермы, а огромные состояния были скандалом эпохи. Капитал ценился выше труда. Итальянские фермы обесценивались из-за превращения пахотных земель в пастбища и парки, как в современной Англии. Рабство чрезмерно возрастало за счет пленных, захваченных на войне. Западная Азия поставляла наибольшее число этого несчастного населения, а критские и киликийские работорговцы обнаруживались на всех берегах Сирии и Греции. Делос был величайшим рабовым рынком мира, где работорговцы Малой Азии сбывали свой товар итальянским спекулянтам. За один день высаживалось и продавалось до десяти тысяч рабов. Фермы, ремесла и рудники одинаково обслуживались этими рабами из Азии, и их страдания и лишения были намного сильнее тех, что когда-либо испытывали негры на плантациях Южной Каролины и Кубы. Но они были другой расы — людьми, видавшими виды и привыкшими к цивилизации, — и потому они часто восставали против своих господ. Войны рабов были обычным делом: в Сицилии в одно время насчитывалось семьдесят тысяч рабов под ружьем, и когда для подавления бунта отправлялись консульские армии, применялись самые возмутительные жестокости. Двадцать тысяч человек единовременно были распяты на крестах в Сицилии Публием Рупилием.



Tiberius Gracchus.

В этот кризисный момент, когда несоразмерные богатства и рабство были главными социальными золами, появился Тиберий Гракх — молодой человек высокого происхождения, рыцарственный, благородный и красноречивый. Его мать, Корнелия, была дочерью Сципиона Африканского и потому принадлежала к самым эксклюзивным аристократическим кругам. Тиберий Гракх приходился двоюродным братом Сципиону Эмилиану, под началом которого он с отличием служил в Африке. В его взглядах на реформы его поддерживали суровые старые патриоты и аристократы, которые не до конца забыли интересы государства, подвергавшегося подрыву. Аппий Клавдий, его тесть, бывший и консулом, и цензором; Публий Муций Сцевола, великий юрист и основатель научной юриспруденции; его брат Публий Красс Муциан, великий понтифик; Квинт Метелл, завоеватель Македонии — все люди высочайшего ранга и пользующиеся всеобщим уважением, — присоединились к его планам реформ.



His reforms.

Этот патриотичный патриций был избран трибуном в 134 г. до н. э., в то время, когда политическое неустройство, моральный упадок, упадок бюргеров и рост числа рабов были наиболее очевидны. Итак, Гракх, вступив в должность, предложил принять аграрный закон, согласно которому все государственные земли, занимаемые владельцами безвозмездно, должны были возвратиться государству, за исключением пятисот югеров для самого владельца и двухсот пятидесяти для каждого сына. Возвращенная таким образом общественная земля должна была делиться на участки по тридцать югеров и распределяться среди бюргеров и италийских союзников не как свободная собственность, а как неотчуждаемые аренды, за которые они платили арендную плату государству. Это было объявлением войны крупным землевладельцам. Предложение Гракха было парализовано голосом его коллеги Марка Октавия. Тогда Гракх, в свою очередь, приостановил государственные дела и отправление правосудия и наложил свою печать на государственную казну. Правительство было вынуждено подчиниться. Гракх также, поскольку год подходил к концу, вынес свой закон на голосование во второй раз. Октавий снова наложил на него вето. Тогда Гракх по приглашению консулов обсудил этот вопрос в сенате; но сенат, состоявший из крупных собственников, не уступил. Все конституционные средства были теперь исчерпаны, и Гракх должен был либо отказаться от своей реформы, либо начать революцию.



His unlawful movements.

Он выбрал второе. Перед лицом собранного народа он потребовал смещения своего коллеги, что шло вразрез со всеми обычаями, законами и прецедентами прошлого. Собрание, состоявшее главным образом из пришедших из деревни пролетариев, — трибутные комиции, — проголосовало в соответствии с его предложением, и Октавий был удален ликторами с трибунской скамьи, после чего аграрный закон был принят аккламацией. Комиссарами, выбранными для конфискации и перераспределения земель, стали Тиберий Гракх, его брат Гай и его тесть Аппий Клавдий, каковой семейный выбор значительно усилил негодование сената, чинившего любые препятствия.



His death.

Автор закона, опасаясь за свою личную безопасность, больше не появлялся на форуме без свиты из трех-четырех тысяч человек, что стало еще одной причиной горькой ненависти со стороны аристократии. Он также стремился переизбраться на должность трибуна, но собрание разошлось без принятия решения. На следующий день выборы завершились тем же образом, и в городе поползли слухи, будто Тиберий сместил всех трибунов и полон решимости оставаться в должности без переизбрания. Результатом стал мятеж, спровоцированный сенатом. Толпа сенаторов бросилась по улицам с гневом в глазах и дубинами в руках. Народ отступил, и Гракх был убит на склоне Капитолия. Сенат официально оправдал это злодеяние на том основании, что Тиберий помышлял об узурпации высшей власти.



Character of Gracchus.
Nature of his reform.

Что касается автора этого аграрного закона, то нет сомнений, что его намерения были патриотичными, он болел за общее благо и желал возрождения старых и лучших времен республики. Я не верю, что он помышлял об узурпации верховной власти. Сомневаюсь, что он был честолюбив так, как Цезарь. Но он не осознавал ставки в игре и того удара, который он наносил по конституции своей страны. Он был похож на Мирабо, этого другого аристократического реформатора, который голосовал за конфискацию церковного имущества во Франции на том основании, выдвинутом тем эгалитарным сентименталистом Руссо, что церковное имущество принадлежит нации. Но это оправдание в обоих случаях было софистическим. Несомненно, было большим злом то, что имущество государства попало в руки богатых собственников, точно так же как было злом то, что половина земельной собственности Франции находилась во владении духовенства. Но в обоих случаях это имущество непрерывно принадлежало владельцам на протяжении столетий и по всем практическим соображениям являлось частной собственностью. И этот закон о конфискации был поэтому посягательством на права собственности во всех ее практических проявлениях. Юристам той эпохи он представлялся изгнанием крупных землевладельцев в пользу пролетариев. Сама мера была, таким образом, не лишена несправедливости, сколь ни было бы желательно разделение имущества. Но способ осуществления этого разделения был несовместим с самой цивилизацией. Это был призыв к революционным силам. Это было отбрасывание всех конституционных сдержек и обычаев. Это был вызов сенату, главному правящему органу государства. Это был призыв к народу ниспровергнуть законы. Это было все равно что собрать граждан Лондона, чтобы пересилить парламент. Это напоминало Французскую революцию, когда ассамблее диктовали клубы. Робеспьер, возможно, был искренен и патриотичен, но он был фанатиком, яростным и бескомпромиссным. Таким же был и Гракх. Отстраняя своих коллег ради достижения того, что он считал благим концом, он творил зло. Когда этот богатый патриций собрал пролетарских бюргеров, чтобы постановить вопреки вето трибуна, что общественная собственность должна быть распределена среди них, он нанес смертельный удар по конституции своей страны и сделал шаг к монархии, ибо к монархии приходили исключительно через демократию — исключительно стараниями влиятельных демагогов. И потому вердикт мудрых и здравомыслящих людей будет в точности соответствовать мнению ведущих деятелей Рима того времени, даже самой Корнелии: «Неужели нашему роду не будет конца безумию? Разве у нас мало поводов стыдиться дезорганизации государства?»



The Death of Scipio.

Закон Тиберия Гракха пережил своего автора. Сенат не обладал властью аннулировать его, хотя и мог убить его создателя. Работа по перераспределению продолжалась, подобно тому как Национальное собрание Франции санкционировало законодательство предшествующих революционеров. И в результате действия закона за шесть лет число бюргеров, способных носить оружие, увеличилось на семьдесят шесть тысяч. Но столько бед сопутствовало конфискации и перераспределению общественного достояния, столько несправедливостей было совершено, царило такое вопиющее бесхозяйствование, что консул Сципион Эмилиан вмешался, и по декрету народа благодаря его влиянию комиссия была отозвана, а дело передано на рассмотрение консулам, что фактически означало приостановку действия самого закона. За это вмешательство Сципион утратил свою популярность, сколь бы безграничной она ни была, точно так же как Дэниел Уэбстер потерял свой престиж и влияние, произнеся свою речь от 7 марта — такова участь всех великих людей, сколь бы великими они ни были, когда они выступают против народных настроений и интересов, правы они или нет. Сципион, герой трех войн, потерял не только популярность, но и жизнь. Он был найден убитым в своей постели в возрасте пятидесяти шести лет. «Убийство Сципиона было демократическим ответом на аристократическую резню Тиберия Гракха». Величайший полководец эпохи, человек безупречной нравственной чистоты, политического бескорыстия и благородного патриотизма, не смог избежать мести посрамленной черни, 129 г. до н. э.



Gaius Gracchus.

Распределение земли прекратилось, но революция не остановилась. Душа Тиберия Гракха «продолжала свой путь». Новый герой появился в лице его брата, Гая Гракха, который был на девять лет моложе — человек, не склонный к вульгарным удовольствиям, храбрый, образованный, талантливый, энергичный и пылкий. Будучи мастером красноречия, он привлекал народ; снедаемый жаждой мести, он вел его к революционным мерам. В 123 году он был избран трибуном и немедленно объявил войну аристократической партии, к которой принадлежал по рождению.

Он начал с революционных мер, предложив народу закон, позволяющий трибуну баллотироваться на переизбрание. Затем, чтобы привлечь народ и обеспечить себе материальную базу, он постановил, что каждый гражданин должен иметь право ежемесячно получать определенное количество зерна из государственных хранилищ примерно за полцены. Он также добился принятия закона об отмене существовавшего порядка голосования в центуриатных комициях, согласно которому пять имущественных классов голосовали первыми, и установил, что все центурии должны голосовать в порядке, определяемом жребием. Кроме того, он провел закон, согласно которому ни один гражданин не должен был призываться в армию до семнадцати лет и не должен был служить в армии более двадцати лет. Все эти меры способствовали укреплению демократии.



He makes war on the aristocracy.
The Equestrian order.

Он также стремился ослабить аристократию, разделив ее ряды. Старая аристократия состояла главным образом из правящего класса и была основным владельцем земельной собственности. Но выросла новая аристократия богачей, состоявшая из спекулянтов, которые управляли торговыми операциями римского мира. Старая сенаторская аристократия была отстранена Клавдиевым законом от торговых занятий и была лишь «спящим партнером» в крупных компаниях, управляемых спекулянтами. Однако новая аристократия, под названием сословия всадников, начала в это время приобретать политическое влияние. Первоначально всадники были гражданской кавалерией, но постепенно все, кто владел имуществом в четыреста тысяч сестерциев, стали подлежать службе в кавалерии и зачисляться в это сословие, которое таким образом охватило все сенаторское и несенаторское знатное общество Рима. Со временем сенаторы были освобождены от службы в кавалерии и, таким образом, были исключены из списков лиц, подлежащих кавалерийской службе. Всадническое сословие, наконец, стало включать в себя аристократию богатых людей, в противовес Сенату. Соответственно, возникла естественная антипатия между старой сенаторской аристократией и людьми, которым ранг дали деньги. Правящие лорды держались в стороне от спекулянтов и были большими друзьями народа, чем новые денежные аристократы, поскольку они, находясь в непосредственном контакте с народом, притесняли его, а их алчность и несправедливость обычно не одобрялись Сенатом. Два класса знати объединились, чтобы подавить Тиберия Гракха, но между ними все еще зияла глубокая пропасть, ибо ни один класс аристократов не был более замкнутым, чем правящий класс в Риме, ограниченный главным образом Сенатом. Римский Сенат был подобен Палате пэров в Англии, когда пэры обладали преобладающей политической властью, а их собственность заключалась в земельных владениях.



The speculators.

Гракх повысил влияние всадников законом, который предусматривал, что откуп налогов, собираемых в провинциях, должен продаваться с аукциона в Риме. Таким образом, для спекулянтов открылась золотая жила. Он также добился принятия закона, требующего, чтобы судьи по гражданским и уголовным делам выбирались из числа всадников — привилегия, которой ранее пользовался Сенат. И таким образом, сенатор, обвиненный в злоупотреблениях на посту наместника провинции, теперь судился не своими равными, как прежде, а купцами и банкирами.
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The power of the Senate curtailed.

Гракх, при поддержке пролетариев и торгового класса, затем приступил к свержению правящей аристократии, особенно в законодательных функциях, которые принадлежали Сенату. Посредством комициальных законов и трибунской диктатуры он ограничил деятельность Сената. Он вмешивался в государственную казну, распределяя зерно за полцены; он вмешивался в дела земельных владений, отправляя колонии по декретам народа; он вмешивался в управление провинциями, отменяя постановления, принятые Сенатом. Он также пытался усилить Сенат тремя сотнями новых членов из числа всадников, избранных комициями, — создание пэров, которое сделало бы Сенат зависимым от главы государства. Но этого ему осуществить не удалось.



Radical reforms.

Удивительно, что он смог провести эти меры в течение своего двухлетнего срока, так как он был переизбран при столь незначительном сопротивлении — это доказательство силы денежных классов, возможно, такой же, как та, что представлена сейчас Палатой общин в Англии. Великое изменение, которое он стремился осуществить, заключалось в переизбрании магистратов — неограниченное трибунство, что было поистине наполеоновским шагом. И он знал, что делает. Он не был фанатиком, но был государственным деятелем с большими способностями, стремящимся сломить олигархию и передать ее полномочия народным трибунам. Он желал твердого управления, но основанного на постоянных личных узурпациях. Он был политическим подстрекателем, подобно Мирабо. Он был истинным основателем того страшного городского пролетариата, который, будучи обласкан вышестоящими классами, привел к узурпациям Суллы и Цезаря. Он — автор великого переворота, который за сто лет привел к передаче власти от Сената императору. Он разработал тактику для всех последующих демагогов.



Gracchus loses his popularity.

Великие революционеры обречены на потерю популярности, и Гракх потерял свою из-за попытки распространить римское гражданство на жителей провинций. Сенат и толпа здесь объединились, чтобы предотвратить то, что в конечном итоге было осуществлено. Сенат воспользовался преимуществом, подстрекая соперничающего демагога в лице Марка Ливия Друза предложить законы, которые давали еще большие привилегии всадникам. Сенат боролся за популярность, подобно тому как английские премьер-министры удерживали власть, предоставляя народу больше, чем предоставили бы их соперники. Ливиевы законы, освобождавшие пролетариев от арендной платы за их земли, были ратифицированы народом так же охотно, как и Семпрониевы законы. Основание деспотизма Гракха было таким образом атаковано Сенатом, объединившимся с пролетариями. Требовался лишь повод, чтобы осуществить его полное свержение.



Gracchus assassinated.

По истечении двух лет Гракх перестал быть трибуном, и его враг, Луций Опимий, убежденный аристократ, вступил в свою должность. Нападение на бывшего трибуна было совершено под предлогом запрета на восстановление Карфагена, которое Гракх пытался осуществить и которое было популярной мерой. В день, когда граждане собрались с целью отклонить меру, которую Гракх ранее обеспечил, он появился с большой группой сторонников. Слуга консула потребовал их разойтись, после чего был зарублен ревностным сторонником Гракха. Из-за этого возник мятеж. Гракх тщетно пытался быть услышанным и даже прервал трибуна во время выступления, что противоречило устаревшему закону. Это нарушение послужило предлогом для Сената и граждан взяться за оружие. Гракх удалился в храм Кастора и провел там ночь, в то время как Капитолий был заполнен вооруженными людьми. На следующий день он бежал за Тибр, но Сенат назначил награду за его голову, и он был настигнут и убит. Три тысячи его сторонников были задушены в тюрьме, а память о Гракхах оставалась официально преданной анафеме. Но Корнелия надела траур по своему последнему сыну, и его имя было увековечено в сердцах демократии.



His character.

Так погиб Гай Гракх, человек более мудрый, чем его брат, — человек, который пытался осуществить более масштабные изменения и не нарушал конституционные формы. Он, несомненно, был патриотичен в своих намерениях, но реформы, которые он планировал, были радикальными и изменили бы всю структуру правительства. Это было завершением войны против патрицианской олигархии. Мудры они были или глупы — не мне судить, поскольку такое мнение не имеет значения и подразумевало бы суждение об относительной ценности аристократической или демократической формы правления в коррумпированную эпоху римского общества. Это спорный вопрос, и я не способен его решить. Усилия Гракхов по ослаблению власти правящих знатных домов послужили прецедентом для последующих реформ или узурпаций, как их по-разному расценивают, и открыли путь к правлению демагогов, которое со временем было вытеснено правлением императоров с неограниченной военной властью.
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ГЛАВА XXXVI.

ВОЙНЫ С ЮГУРТОЙ И КИМВРАМИ. — МАРИЙ.

Падение Гракхов вернуло Рим к правлению олигархии. Управление Сената было возобновлено, и против последователей Гракха была развязана война преследований. Его меры были преданы забвению. Требования италийских союзников были проигнорированы — это был самый благородный из всех замыслов покойного трибуна, заключавшийся в обеспечении юридического равенства между римскими гражданами и их италийскими союзниками. Восстановление Карфагена было отменено. Италийские колонии были распущены. Аграрная комиссия была упразднена, и на арендаторов общественных земель был наложен фиксированный налог, но пролетариат столицы продолжал получать распределение зерна, а присяжные или судьи (judices) по-прежнему выбирались из торговых классов. Сенат продолжал состоять из изнеженных аристократов, а на высшие должности возводились ничтожные люди.

Администрация при реставрации была слабой и непопулярной. Социальные беды распространялись с пугающей быстротой. Увеличились как рабство, так и огромные состояния. Провинциями управляли жалко, в то время как пираты и разбойники грабили страны вокруг Средиземного моря. На Сицилии произошло крупное восстание рабов, которые на время захватили власть на острове.



The Numidian war. Jugurtha.

В то время как государственные дела велись столь позорно, между Нумидией и Римом вспыхнула война. Это африканское королевство простиралось от реки Молохат до Большого Сирта с одной стороны и до Киренаики и Египта с другой, и включало в себя большую часть древних карфагенских территорий. Нумидия, после Египта, была самым важным из римских клиентских государств. После падения Карфагена ею правил старший сын Масиниссы, Миципса, дряхлый старик, который посвятил себя изучению философии, а не государственным делам. Правительство фактически находилось в руках его племянника Югурты, мужественного, проницательного и способного. Он был усыновлен Миципсой, чтобы править совместно с двумя его сыновьями, Адгербалом и Гиемпсалом. В 118 году до н.э. Миципса умер, и между его наследниками, как и следовало ожидать, возник конфликт. Гиемпсала убили, и борьба за нумидийскую корону развернулась между Адгербалом и Югуртой. Последний захватил всю территорию, а Адгербал бежал в Рим и подал жалобу в Сенат. Послы Югурты также явились, и Сенат постановил, чтобы два наследника разделили королевство поровну, но Югурта получил более плодородную западную половину.

Затем между двумя царями началась война, Адгербал был разбит и отступил в свою столицу Цирту, где был осажден Югуртой. Адгербал направил свои жалобы в Рим, и комиссия из аристократических, но неопытных молодых людей прибыла в лагерь Югурты, чтобы уладить разногласия. Югурта отверг их требования, и молодые люди вернулись домой. Адгербал, будучи в тяжелом положении, снова отправил гонцов в Рим, требуя вмешательства. Тогда Сенат послал Марка Скавра, который вел бесконечные дебаты с Югуртой в Утике, куда тот был вызван. Они не привели ни к каким результатам. Скавр вернулся в Рим, а Югурта усилил осаду Цирты, которая вскоре капитулировала. Адгербал был казнен после жестоких пыток, а взрослое население было предано мечу.

В Италии поднялся крик негодования. Послы Югурты были немедленно высланы, и Скавр был отправлен в Африку с армией, но африканский принц купил мир с Римом путем подкупа генералов. Юридическая сила этого мира была яростно оспорена в Сенате, и Массива, внук Масиниссы, находившийся тогда в Риме, предъявил права на нумидийский трон. Но этот принц был убит одним из доверенных лиц Югурты, и это возмутительное деяние, совершенное на глазах у римского правительства, привело к возобновлению объявления войны, и Спурий Альбин был облечен командованием армией. Однако Югурта подкупил римского генерала, добившись бездействия, и захватил римский лагерь. Это привело к эвакуации Нумидии и второму мирному договору.



Metellus.

Столь позорная война вызвала сильное недовольство в Риме, и Сенат был вынужден аннулировать договор и возобновить войну всерьез, поручив ее ведение Квинту Метеллу, аристократу, конечно, но человеку больших способностей. Выбрав в свои легаты способных генералов, он переправил свою армию в Африку. Югурта сделал предложения о мире, которые были отвергнуты, и он приготовился к отчаянной обороне. Окопавшись на гряде холмов на широкой равнине Мутул, он ожидал атаки врагов, но был наголову разбит Метеллом при содействии Мария, храброго плебея, вышедшего из рядовых солдат. После этой битвы Югурта ограничился партизанской войной, в то время как его королевство было оккупировано завоевателями. Метелл даже плел интриги, чтобы добиться убийства царя.



Difficulties of the war.

Война продолжалась без решительных результатов, как это часто бывает, когда цивилизованные нации воюют с варварами. Подобно войне Карла Великого против саксов, победы достигались легко, но победители получали лишь незначительные преимущества. Югурта отступил в недоступные пустыни со своими детьми, сокровищами и лучшими войсками, чтобы дождаться лучших времен. Нумидия была, казалось, покорена, но ее царь оставался в строю.



Marius.

Именно тогда, на третий год возобновленной войны, Метелл был отозван, а Марий, избранный консулом, остался с верховным командованием. Но даже ему было нелегко с победоносной армией захватить Югурту, и он был ограничен вялотекущей войной. Наконец Бокх, царь Мавритании, пренебрежительно относившийся к римлянам, но состоявший в союзе с Югуртой, совершил предательством то, чего нельзя было достичь силой оружия. Он вступил в переговоры с Марием о выдаче царя Нумидии, который был женат на его дочери и искал у него защиты. Марий послал Суллу завершить предательство. Югурта, предатель, был таким образом в свою очередь принесен в жертву и стал римским пленником.



Close of the war.

Эта жалкая война длилась семь лет, и ее успешное завершение обеспечило Марию блестящий триумф, на котором побежденный царь с двумя сыновьями прошел в цепях перед триумфальной колесницей, а затем был казнен в подземной тюрьме на Капитолийском холме.



Results of the war.

Нумидия не была превращена в римскую провинцию, а стала клиентским государством, потому что страну нельзя было удержать без армии на границах. Югуртинская война была важна по своим последствиям, поскольку она выявила продажность правящих лордов и сделала очевидным, что Римом должна управлять либо выродившаяся и эгоистичная олигархия, либо тиран — будь то демагог, подобный Гракху, или военный вождь, подобный Марию.



The Cimbri.

Но более трудная война, чем та, что велась против варваров африканских пустынь, теперь должна была вестись против варваров европейских лесов. Война с кимврами была также более важной по своим политическим результатам. Было несколько столкновений с северными народами Испании, Галлии и Италии под разными именами и с разным успехом, описывать которые было бы утомительно. Но борьба с кимврами представляет большой исторический интерес, поскольку они были первыми из германских племен, с которыми столкнулись римляне. Моммзен считает, что эти варвары были тевтонцами, хотя среди старых историков их считали кельтами. Кимвры были кочевым народом, который покинул свои северные дома вместе с женами, детьми, товарами и имуществом, чтобы искать более подходящие поселения, чем те, что они нашли в скандинавских лесах. Повозка была их домом. Они были высокими, светловолосыми, с ярко-голубыми глазами. Они были хорошо вооружены мечом, копьем, щитом и шлемом. Они были храбрыми воинами, не боявшимися опасности и готовыми умереть. Их сопровождали жрицы, чьи предостережения считались голосами с небес.



War with the Cimbri.

Этот бездомный народ кимвров, которому преградили путь на юг по Дунаю барьером, воздвигнутым кельтами, продвинулся к перевалам Карнийских Альп в 113 г. до н.э., охраняемым Гнеем Папирием Карбоном, недалеко от Аквилеи. Сражение произошло недалеко от современной Каринтии, где Карбон был разбит. Несколько лет спустя они двинулись на запад к левому берегу Рейна и через Юру и снова угрожали римской территории. Снова римская армия была разбита под командованием Силана в Южной Галлии, и кимвры отправили послов в Рим с просьбой разрешить им мирные поселения. Гельветы, вдохновленные успехами кимвров, также искали более плодородные земли в Западной Галлии и заключили союз с кимврами. Они перешли Юру, западный барьер Швейцарии, сумели заманить римскую армию под командованием Лонгина в засаду и одержали победу.



Invasion of Italy.

В 105 г. до н.э. кимвры под предводительством своего царя Бойорикса двинулись на завоевание Италии. На правом берегу Роны им противостоял проконсул Цепион, а на левом — консул Гней Маллий Максим и консуляр Марк Аврелий Скавр. Первая атака пришлась на последнего генерала, который был взят в плен, а его корпус разгромлен. Максим затем приказал своему коллеге перевести армию через Рону, где римские силы противостояли всей кимврской армии, но Цепион отказался. Взаимная ревность этих генералов и отказ от сотрудничества привели к одному из самых катастрофических поражений, которые когда-либо терпели римляне. Погибло не менее восьмидесяти тысяч солдат и вдвое больше обозных слуг. Битва при Араузионе (Оранж) наполнила Рим тревогой и страхом, и если бы кимвры немедленно двинулись через перевалы Альп в Италию, могли бы последовать сокрушительные бедствия.
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Marius called to command.

В этот кризисный момент Марий был призван к верховному командованию, несмотря на ненависть к нему со стороны аристократии, которая все еще правила, и вопреки закону, запрещавшему занимать консульство более одного раза. Его сопровождал еще более великий человек, Луций Сулла, которому суждено было приобрести большую известность. Марий придерживался строго оборонительной позиции на римских территориях, обучая и дисциплинируя свои войска для борьбы, которая еще предстояла с самыми грозными противниками, с которыми когда-либо сталкивались римляне и которым суждено было в будущем сокрушить империю.



Battle of Aquæ Sextiæ.

Кимвры сформировали конфедерацию с гельветами и тевтонами и, после неудачной попытки смести белгов, которые оказали им сопротивление, решили вторгнуться в Италию через римскую Галлию и западные перевалы Альп. Они без труда перешли Рону и возобновили борьбу с римлянами. Марий ожидал их в хорошо выбранном, укрепленном и снабженном провизией лагере при слиянии Роны и Изера, перехватывая путь варваров либо через Малый Сен-Бернар — маршрут, которым шел Ганнибал, — либо вдоль побережья. Варвары атаковали лагерь, но были отбиты. Затем они решили обойти лагерь, оставив врага в тылу, и двинуться в Италию. Марий в течение шести дней позволял им проходить со своим огромным обозом, а когда их марш закончился, последовал по следам врага, который выбрал прибрежную дорогу. При Акве Секстиевых противоборствующие стороны столкнулись, и варвары были наголову разбиты; вся орда была рассеяна, убита или взята в плен. По-видимому, эти варвары были тевтонцами или германцами; но на южной стороне Альп кимвры и гельветы перешли Альпы через перевал Бреннер и спустились на равнины Италии. Перевалы были оставлены без охраны, и римская армия под командованием Катула на берегах Адидже потерпела поражение и отступила на правый берег По. Вся равнина между По и Альпами оказалась в руках варваров, которые не стали продвигаться вперед, как следовало бы, а ушли на зимние квартиры, где они деморализовались от теплых ванн и обильных запасов этого плодородного и прекрасного края. Таким образом, римляне выиграли время, и победоносный Марий, оставив все попытки завоевания Галлии, повел свою армию к берегам По и соединился с Катулом.



Battle of Vercillæ.

Две армии встретились при Верцеллах, недалеко от того места, где Ганнибал дал свое первое сражение на итальянской земле. День битвы был заранее назначен варварским генералом и Марием на 30 июня 101 г. до н.э. Римляне одержали полную победу, и кимвры были уничтожены. Победа грубого плебея-фермера была не только над варварами, но и над аристократией. В результате он стал ведущим человеком в Риме. Он пробился из рядовых в консулы и отличился во всех кампаниях, в которых участвовал. В Испании он дослужился до офицерского чина. В Нумантийской войне в двадцать три года он привлек внимание Сципиона. По возвращении в Рим, со своими почетными шрамами и военной славой, он женился на даме из великого патрицианского дома Юлиев. В сорок лет он получил претуру; в сорок восемь стал консулом и закончил Африканскую войну, а его победы над кимврами и тевтонами позволили ему обеспечить свое переизбрание пять лет подряд, что было беспрецедентным в истории республики. Будучи консулом, он беспристрастно вершил правосудие, организовал военную систему и поддерживал в армии строжайшую дисциплину. Он был малообразован; его голос был резким, а взгляд диким. Но он был прост, экономен и неподкупен. Он держался в стороне от общества и политических партий, подвергаясь сарказму аристократов, в ряды которых он вошел.



Reforms of Marius.

Он провел крупные военные реформы, заменив гражданский призыв системой вербовки и разрешив записываться в армию каждому свободнорожденному гражданину. Он отменил аристократическую классификацию, уравнял линейную пехоту и увеличил численность легиона с четырех тысяч двухсот до шести тысяч человек, дав ему новый штандарт — серебряного орла, который возвещает приход императоров. Армия превратилась из ополчения в банду наемников.

После осуществления этих военных изменений он стремился к политическому господству, взяв на себя конституционные магистратуры. В этом его поддерживала народная, или демократическая партия, которая теперь восстановила свое политическое значение. Поэтому он получил консульство в шестой раз, в то время как его друзья из народной партии стали трибунами и преторами. На выборах его также поддерживали его старые солдаты, которые были уволены со службы.

Но вся аристократия сплотилась, а Марий не был достаточно искусным политиком, чтобы справиться с опытными демагогами. Он совершил множество ошибок и потерял свое политическое влияние. Но он принял свое положение и ждал своего часа. Не на политическом поприще предстояло ему возвыситься, а в борьбе и грохоте оружия. Вскоре представилась возможность в связи с потрясениями, возникшими из-за восстания римских союзников в Италии, за которыми вскоре последовали гражданские войны. Именно эти войны требуют нашего внимания.
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ГЛАВА XXXVII.

ВОССТАНИЕ В ИТАЛИИ И СОЮЗНИЧЕСКАЯ ВОЙНА. — МАРИЙ И СУЛЛА.

Среди италийских подданных Рима долгое время существовало большое недовольство. Они были не только угнетены, но и не имели никаких политических привилегий. Они не принадлежали к классу граждан.

С целью расширения римского гражданства трибун М. Ливий Друз, аристократ с большим состоянием и популярными симпатиями, предпринял движение. Он также планировал другие реформы, которые сделали его ненавистным для всех партий; но это было особенно оскорбительно для сословия, к которому он принадлежал, и он погиб, пытаясь осуществить те же реформы, которые стали роковыми для Гракха.

После его убийства союзники, которые численно превосходили римских граждан и тщетно добивались гражданства, поняли, что им придется либо продолжать жить без политических прав, либо сражаться, и они, соответственно, начали масштабные приготовления к войне. Если бы все италийские государства были объединены, они, вероятно, добились бы своего желания без конфликта на поле боя, но в тех частях, где преобладали денежные классы, народ оставался верен Риму. Однако повстанцы охватили большинство населения Центральной и Южной Италии, которое состояло главным образом из фермеров.



Indecisive war.

Восстание вспыхнуло в Аскуле в Пицене и быстро распространилось по Самнию, Апулии и Лукании. Вся Южная и Центральная Италия вскоре взялась за оружие против Рима. Этруски и умбры остались верны, так как ранее они выступали вместе со всадниками, ставшими теперь могущественным органом, против Друза. Италия разделилась на два больших военных лагеря. Повстанцы отправили в Рим послов с предложением сложить оружие, если им будет предоставлено гражданство, но это было отвергнуто. Обе стороны теперь вели обширные приготовления, и силы были почти равны. Сто тысяч человек были под ружьем, в двух дивизиях с каждой стороны, римлянами командовал консул Публий Рутилий Луп, а италиками — Квинт Силон и Гай Папий Мутил. Гай Марий служил лейтенантом-командиром. Война велась с переменным успехом, ибо «нашла коса на камень». Первая кампания в целом оказалась невыгодной для римлян, которые потерпели несколько поражений. С политической точки зрения повстанцы также были в выигрыше. В столице царило уныние, ибо война стала серьезной. Наконец, было решено предоставить политические права тем италикам, которые остались верны или сдались. Эта уступка, какой бы большой она ни была, не включала самих повстанцев, но она подействовала на укрепление колеблющихся общин на стороне Рима. Этрурия и Умбрия были успокоены.



Sulla.

Вторая кампания 89 г. до н.э. началась в Пицене. Мария на поле боя не было. Его поведение в предыдущей кампании было неудовлетворительным, и победителя кимвров в шестьдесят шесть лет сочли впавшим в маразм. Аскул был осажден и взят римлянами, у которых под стенами было семьдесят пять тысяч солдат. Сабеллы и марсы были затем покорены, и вся Кампания была потеряна для повстанцев вплоть до Нолы. Южная армия находилась под командованием консула Луция Суллы, чья великая карьера началась в Африке под началом Мария. Сулла продвинулся в страну самнитов и взял ее столицу Бовианум. Под его умелым командованием положение дел сильно изменилось. К концу кампании большинство восставших регионов были покорены. Самниты были почти единственным народом, который продолжал сопротивляться.



Asiatic rising.

Для Рима было удачей, что восстание было в значительной степени подавлено, когда на Востоке вспыхнуло пламя войны. Произошла великая реакция против римского господства, и восточные народы, казалось, были полны решимости сплотиться еще раз для независимого правления. Это было последнее великое азиатское восстание до падения Римской империи. Потентатом, под началом которого сплотились восточные силы, был Митридат, царь Понта.



Disgust of Marius.

Армия Суллы в Кампании должна была отплыть в Азию, как только положение дел в Южной Италии позволило бы ему уйти. Таким образом, третья кампания Союзнической войны, как ее называют, началась благоприятно для Рима, когда в столице произошли события, вдохнувшие новую жизнь в почти угасшее восстание. Атака Друза на всаднические суды и его внезапное падение посеяли горькую рознь между аристократией и классом граждан. Италийские общины, принятые в римское гражданство, были связаны ограничениями, которые имели одиозное клеймо, что привело к большому раздражению, ибо аристократия предоставила гражданство неохотно. И это гражданство, более того, было удержано от повстанческих общин, которые снова сдались. Глубокое негодование также поселилось в груди Мария по возвращении из первой кампании, когда он обнаружил, что его игнорируют и забыли. К этому недовольству добавились бедствия должников, которые среди финансовых трудностей войны не могли платить проценты по своим долгам и при этом неумолимо притеснялись кредиторами.



The Sulpician laws.

Именно тогда, в этом состоянии брожения и деморализации, трибун Публий Сульпиций Руф предложил, чтобы каждый сенатор, задолжавший более двух тысяч денариев (£82), лишался своего места в Сенате; чтобы граждане, осужденные судами присяжных, не являющимися свободными, имели свободу вернуться домой; и чтобы новые граждане были распределены по всем трибам, в которых вольноотпущенники также имели бы право голоса. Эти предложения, хотя и сделанные патрицием, встретили величайшее сопротивление со стороны Сената, но были приняты среди беспорядков и мятежей. Сулла был в лучших отношениях с Сенатом, и Сульпиций опасался, что он может вернуться из своего лагеря под Нолой и отомстить за эти популярные меры. Поэтому трибун задумал план отнять командование у Суллы, который тогда был консулом, и передать его Марию, который также должен был вести войну против Митридата в Азии.



The Sullan legislation.

Сулла не подчинился приказу и двинулся на Рим со своей армией — немногим более чем отрядом наемников, преданных ему. В его глазах суверенные римские граждане были сбродом, а сам Рим — городом без гарнизона. У Суллы была армия из тридцати пяти тысяч человек, и прежде чем римляне смогли организовать сопротивление, он появился у ворот и пересек священную границу, которую закон запрещал переходить с войском. Через несколько часов Сулла стал абсолютным хозяином Рима. Марий и Сульпиций бежали. Именно консервативная партия сменила дубинку на меч. Сулла немедленно аннулировал Сульпициевы законы, наказал их автора и его сторонников, как того и опасался Сульпиций. Седовласый победитель кимвров бежал, добрался до побережья и сел на торговое судно, но робкие моряки высадили его на берег, и Марий крался вдоль пляжа, преследуемый по пятам. Он был найден в болоте, скрывавшийся в камышах и грязи, схвачен и заключен в тюрьму жителями Минтурн, и был послан кимврский раб, чтобы предать его смерти. Топор, однако, выпал из его рук, когда старый герой грозным голосом спросил, смеет ли он убить Гая Мария. Магистраты города, устыдившись, затем сняли с него оковы, дали ему судно и отправили в Энарию (Искью). Там, в тех водах, изгнанники встретились и бежали в Нумидию, а Сулла был избавлен от позора казни своего старого командира, который избавил Рим от кимвров.



Sullan constitution.

Сулла, хозяин Рима, не уничтожил ее свободы. Он предложил новую серию законодательных актов в интересах аристократии. Он создал триста новых сенаторов и вернул старое Сервиево правило голосования в центуриатных комициях. Более бедные классы были, таким образом, фактически снова лишены избирательных прав. Он также упразднил право трибуна предлагать законы народу, и инициатива законодательства была передана Сенату. Нелепый обычай, по которому консул, претор или трибун мог предложить гражданам любую меру, какую пожелает, и провести ее без дебатов, сам по себе был достаточен, чтобы опрокинуть любую конституцию.

Уладив эти трудности и расправившись со своими врагами, Сулла, все еще будучи консулом, отплыл со своим легионом на Восток, где присутствие римской армии было крайне необходимо. Но перед отъездом он вырвал торжественную клятву у Цинны, избранного консула, что тот не будет пытаться изменить недавние перемены. Цинна принес клятву, но Сулла едва успел уехать, как тот создал новые беспорядки.
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ГЛАВА XXXVIII.

МИТРИДАТОВЫ И ГРАЖДАНСКИЕ ВОЙНЫ. — МАРИЙ И СУЛЛА.

В то время в Понте, северо-восточном государстве Малой Азии, граничившем на юге с Каппадокией, на востоке с Арменией, а на севере с Эвксинским Понтом, правил могущественный принц Митридат VI, прозванный Евпатором, который вел непрерывную родословную от Дария, сына Гистаспа, а также от Селевкидов. Он был великим восточным героем, чьи деяния вызывали восхищение его эпохи. Он мог пешком догнать самого быстрого оленя; он совершал поездки верхом по сто двадцать миль в день; он правил шестнадцатью лошадьми в колесничных гонках; он никогда не промахивался на охоте; он перепивал своих собутыльников; у него было столько же любовниц, сколько у Соломона; он любил музыку и поэзию; он собирал драгоценные произведения искусства; в его свите были философы и поэты; он был величайшим шутником и острословом своего двора. Его активность была безгранична; он изучил противоядия от всех ядов; он вершил правосудие на двадцати двух языках; и все же он был груб, тираничен, жесток, суеверен и беспринципен. Таков был этот необыкновенный человек, который возглавил великую реакцию азиатов против западных народов.



Mithridates.

Ресурсы этого восточного царя были огромны, поскольку он правил от берегов Эвксинского Понта до внутренних районов Малой Азии. Его поле для набора рекрутов в армии простиралось от устья Дуная до Каспийского моря. Фракийцы, скифы, колхи, иверы стекались под его знамена. Когда он вторгся в Каппадокию, у него было шестьсот серпоносных колесниц, десять тысяч конницы и восемьдесят тысяч пехоты. Серия агрессий и завоеваний сделала этого монарха величайшим и самым грозным восточным врагом, с которым когда-либо сталкивались римляне. Римляне, поглощенные войной с кимврами и восстанием своих италийских подданных, позволили его империи молчаливо разрастись.



Tigranes.

Римский Сенат, наконец, обеспокоенный и ревнивый, послал Луция Суллу в Каппадокию с горсткой войск для защиты своих интересов. По его возвращении Митридат продолжил свои агрессии и заключил союз со своим тестем Тиграном, царем Армении, но избегал прямого столкновения с великой западной державой, которая покорила мир. Некоторое время дела оставались между войной и миром, но, наконец, стало очевидно, что только война может предотвратить возвышение Митридата, и римляне решили ее начать.



Preparations of Mithridates.
Power of Mithridates.

Царь Понта предпринял огромные приготовления, чтобы противостоять своим могущественным врагам. Он укрепил свой союз с Тиграном. Он сделал предложения греческим городам. Он пытался спровоцировать восстание во Фракии, Нумидии и Сирии. Он поощрял пиратов в Средиземном море. Он организовал иностранный корпус на римский манер и выступил в поход с двумястами пятьюдесятью тысячами пехоты и сорока тысячами кавалерии — самая большая армия, виденная со времен персидских войн. Затем он оккупировал Малую Азию, и римские генералы отступали по мере его продвижения. Он сделал Эфес своей штаб-квартирой и отдал приказы всем зависящим от него правителям в один и тот же день перебить всех итальянцев, свободных или порабощенных — мужчин, женщин и детей, найденных в их городах. Сто пятьдесят тысяч были таким образом варварски вырезаны за один день. Государства Каппадокия, Синопа, Фригия и Вифиния были организованы как понтийские сатрапии. Конфискация имущества убитых итальянцев пополнила его казну, так же как и контрибуции из Малой Азии. Он не только оккупировал азиатские провинции римлян, но и замышлял вторжение в Европу. Фракия и Македония были заняты его армиями, а его флот появился в Эгейском море. Делос, эмпорий римской торговли, был взят, и двадцать тысяч итальянцев вырезаны. Большинство малых свободных государств Греции вступили в союз с ним — ахейцы, лаконяне и беотийцы. Столь внушительным было его положение, что посольство италийских повстанцев пригласило его высадиться в Италии.

Положение римского правительства было критическим. Малая Азия, Эллада и Македония находились в руках Митридата, в то время как его флот плавал без соперников. Италийское восстание не было подавлено, а политические партии разделили столицу.



Sulla lands in Epirus.
Siege of Athens.

В этот кризисный момент Сулла высадился на побережье Эпира, но с армией всего в тридцать тысяч человек и без единого военного корабля. Он высадился с пустой военной казной. Но он был вторым Александром — величайшим генералом, которого когда-либо выдвигал Рим. Вскоре он стал хозяином Греции, за исключением крепостей Афин и Пирея, в которые бросились генералы Митридата. Он окопался в Элевсине и Мегарах, откуда контролировал Грецию и Пелопоннес, и начал осаду Афин. Это сопровождалось большими трудностями, и город пал лишь после длительной обороны, когда провизия была исчерпана. Завоеватель, позволив своим солдатам разграбить город, вернул ей свободы в честь ее прославленных мертвецов.



Sulla deposed.

Но год был потрачен впустую, и без кораблей Сулле было невозможно обеспечить свои коммуникации. Он послал одного из своих лучших офицеров, Лукулла, в Александрию, чтобы собрать флот, но египетский двор уклонился от просьбы. В довершение его затруднений, римский генерал остался без денег, хотя он и разграбил сокровища, которые еще оставались в греческих храмах. Более того, что было еще серьезнее, революция в Риме перечеркнула его работу, он был смещен, а его азиатское командование передано М. Валерию Флакку.

Сулла был неожиданно спасен решением Митридата перейти в наступление в Греции. Таксил, один из лейтенантов понтийского царя, был послан сразиться с Суллой с армией из ста тысяч пехоты и десяти тысяч кавалерии.



Battle of Chæronea.

Затем произошла битва при Херонее в 86 г. до н.э., вопреки совету Архелая, в которой римляне вышли победителями. Но Сулла не мог пожать плоды победы без флота, так как море было покрыто понтийскими кораблями. В следующем году вторая армия была послана в Грецию Митридатом, и римляне с азиатами встретились еще раз на равнине Кефисса, близ Орхомена. Римляне одержали победу, быстро очистив европейский континент от восточных захватчиков. В конце третьего года войны Сулла расположился на зимние квартиры в Фессалии и начал строить корабли.



Revolt of Asia against Mithridates.

Тем временем в Малой Азии произошла реакция против Митридата. Его правление оказалось более гнетущим, чем римское. Великие торговые города Смирна, Колофон, Эфес и Сарды восстали и закрыли свои ворота перед его наместниками. Эллинские города Малой Азии надеялись получить гражданскую независимость и снижение налогов, но были разочарованы. А те города, которые подозревались в тайных симпатиях к римлянам, были обложены тяжелыми штрафами. Хиосцы были вынуждены заплатить две тысячи талантов. К штрафам и конфискациям добавились великие жестокости. Лукулл, не сумев получить помощь александрийского флота, был более удачлив в сирийских портах и вскоре смог начать наступательные операции. Флакк тоже прибыл с римской армией, но этот неспособный генерал был убит оратором толпы Фимбрией, более способным, чем он, который разбил понтийскую армию при Милетополе. Положение Митридата тогда стало опасным. Европа была потеряна; Малая Азия была в состоянии восстания; и римские армии теснили его.



Negotiations for peace.

Поэтому он начал переговоры о мире. Сулла потребовал восстановления всех завоеваний, которые он сделал: Каппадокии, Пафлагонии, Галатии, Вифинии, эллинских городов, островов моря и контрибуции в три тысячи талантов. Эти условия не были приняты, и Сулла двинулся в Азию, после чего Митридат неохотно согласился на его условия.



Sulla returns to Italy.

Затем Сулла повернул против Фимбрии, который командовал римской армией, посланной, чтобы заменить его, которая, как и следовало ожидать, перешла на его сторону. Фимбрия бежал в Пергам и бросился на свой меч. Сулла вверил два легиона, которые были посланы из Рима под командованием Флакка, своему лучшему офицеру Мурене и обратил свое внимание на устройство дел в Азии. Он взыскал контрибуции на сумму двадцать тысяч талантов, низвел Митридата до ранга царя-клиента, щедро вознаградил своих солдат и отплыл в Италию, оставив Лукулла собирать контрибуции.



His greatness.
Cinna.

Так закончилась Митридатова война благодаря гению римского генерала, которому не было равных в римской истории, за исключением Помпея и Юлия Цезаря. Он отличился в Африке, в Испании, в Италии и в Греции. Он разбил варваров Запада, старых итальянских врагов Рима и армии самого могущественного восточного монарха со времен падения Персии. Он одержал победу над римскими фракциями и вытеснил самого великого Мария. Теперь ему предстояло сразиться с еще одним способным врагом, Луцием Корнелием Цинной, который представлял революционные силы, сплотившиеся под знаменами Гракхов и Мария — демократические элементы римского общества.

Когда Сулла отплыл на Митридатову войну, Цинна, поддерживаемый большинством коллегии трибунов, организовал реакцию против правления, которое восстановил Сулла — правления аристократии. Но Цинна, простое орудие революционной партии — человек без способностей, — был изгнан из города аристократической партией и объявлен вне закона, а Л. Корнелий Мерула был сделан консулом вместо него. Изгнанники бежали в лагерь под Нолой. Кампанская армия, демократическая и революционная, признала Цинну лидером республики. Гай Марий, тогда находившийся в изгнании в Нумидии, привел шесть тысяч человек, которых он сплотил под свои знамена, в распоряжение консула и был поставлен Цинной во главе верховного командования в Этрурии. Буря собралась вокруг Капитолия. Цинна был затмен величием того плебейского генерала, который разбил кимвров и который был полон решимости отомстить за унижения и оскорбления, полученные им от римской аристократии. Голод и дезертирство вскоре сделали город незащищенным, и Рим капитулировал перед армией своих собственных граждан.



Civil war.
Success of Cinna.

Марий, став хозяином Рима, вошел в город, и начался террор. Ворота были закрыты, началась резня представителей аристократической партии. Консул Октавий стал первой жертвой, а вместе с ним — самые прославленные члены его партии. Палачи Мария выполнили его приказы, и его месть свершилась. Он вступил в новое консульство, проклинаемый всеми ведущими гражданами. Но посреди своих побед он был охвачен жгучей лихорадкой и умер в мучениях в возрасте семидесяти лет, обладая всей полнотой почестей и власти. Цинна наследовал ему в консульстве, и Рим оказался под управлением ненавистного тирана. В течение четырех лет его правление было абсолютным и представляло собой эпоху террора, во время которой сенаторов уничтожали так же, как французских дворян во времена Робеспьера. Цинна, подобно Робеспьеру, правил, обладая величайшей полнотой власти в сочетании с некомпетентностью.

В этом состоянии анархии жена и дети Суллы с трудом спаслись, а сам Сулла был лишен командования в войне против Митридата. Но Цинна в 84 г. до н.э. был убит в ходе мятежа, и командование революционерами перешло к Карбону. Положение Суллы было критическим, даже несмотря на то, что он возглавлял ветеранские войска. Весной года, следующего за смертью Цинны, он высадился в Брундизии, где к нему присоединились сторонники и перебежчики. Сенат пошел на сближение с Суллой, и к его рядам присоединились многие патриции, включая Гнея Помпея, которому тогда было двадцать три года.



Sulla ends the war.

Между Суллой и революционной партией, во главе которой теперь стояли консул Карбон и младший Марий, разгорелась гражданская война. Карбон ведал Верхней Италией, в то время как Марий охранял Рим из крепости Пренесте. У Сакрипорта Сулла разгромил Мария и вошел в Рим. Однако восставшие италики объединились с революционными силами Рима, и семьдесят тысяч самнитов и луканов подступили к столице. У Коллинских ворот произошло сражение, в котором Сулла одержал победу. На этом завершилась Союзническая война, за которой вскоре последовало подчинение революционеров.



Absolute power of Sulla.

Сулла был провозглашен диктатором, и десять лет революции и мятежей на Западе и на Востоке подошли к концу. Первым делом, которое Сулла совершил, воспользовавшись своей абсолютной властью, стало объявление вне закона всех своих врагов. Списки проскрибированных были вывешены в Риме и в итальянских городах. Это было страшное бедствие. Наступил второй период террора, более страшный и систематический, чем при Марии. Было вырезано четыре тысячи семьсот человек, среди которых было сорок сенаторов и одна тысяча шестьсот всадников.



His triumphs.

В следующем году Сулла отпраздновал свой великолепный триумф над Митридатом и был удостоен прозвища Счастливый (Феликс). Деспотия, в стремлении к которой обвиняли Гракхов, была установлена военным завоевателем при поддержке аристократии.



He reforms. The reforms of Sulla.

Затем Сулла посвятил себя реорганизации государства. Он даровал гражданские права всем италикам, кроме вольноотпущенников, и передал конфискованные имения тех, кто выступил против него или его солдат. Судейские полномочия (iudices) были возвращены Сенату, а всадники были лишены своих отдельных мест на празднествах. Сенат был восстановлен в своем прежнем достоинстве и могуществе, и было назначено триста новых членов. Число преторов было увеличено до восьми. Управление по-прежнему опиралось на основу народных выборов, но стало более аристократическим, чем прежде. Комиции центуриатские были оставлены в обладании номинальной законодательной властью, но осуществлять ее они могли лишь по почину сенатского постановления. Комиции трибутные были лишены тех полномочий, с помощью которых они столь долго контролировали Сенат и государство. Народные трибуны избирались из числа сенаторов. Коллегия понтификов больше не заполнялась путем народных выборов, но пополнялась выбором самих ее членов. Был создан новый уголовный кодекс, а председателями в различных судах стали преторы. Таковы в сущности были Корнелиевы законы, призванные восстановить прежнюю власть аристократии.



His retirement.

Завершив этот труд, Сулла, обладая всей полнотой власти, удалился от дел в частную жизнь. Он удалился не подобно Карлу V, уставшему от тягот войны и разочарованному в суете славы и известности, и не подобно Вашингтону, движимому возвышенными патриотическими побуждениями, а ради того, чтобы погрузиться в эпикурейские наслаждения. В роскоши своей кумской виллы он делил время между охотой, рыбалкой и занятиями литературой, пока, истощенный чувственными удовольствиями, не скончался на шестидесятом году жизни в 78 г. до н.э. Пышная процессия, состоявшая из спасенного им Сената, всадников, магистратов, весталок и распущенных им солдат, пронесла его тело к погребальному костру, а его прах был помещен рядом с гробницами царей. В память о нем был воздвигнут великолепный монумент, на котором была высечена его собственная эпитафия о том, что ни один друг не оказал ему добра и ни один враг не причинил зла без того, чтобы он не отплатил тем же в полной мере.
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ГЛАВА XXXIX.

РИМ ОТ СМЕРТИ СУЛЛЫ ДО ВЕЛИКИХ ГРАЖДАНСКИХ ВОЙН ЦЕЗАРЯ И ПОМПЕЯ.— ЦИЦЕРОН, ПОМПЕЙ И ЦЕЗАРЬ.

После смерти Суллы римское правительство вновь оказалось в руках аристократии, и в течение нескольких лет консулы избирались из великих правящих семей. Но вопреки всем завоеваниям Суллы и всем его законам государство погружалось в анархию и сотрясалось новыми войнами.



Reaction in favor of the aristocracy.

Сулла был еще жив, когда М. Лепид выступил в качестве лидера демократической партии против К. Лутация Катула — человека без чести и способностей, который дезертировал от оптиматов к народной партии, чтобы избежать судебного преследования за грабеж Сицилии. Состояние, нажитое им во время управления этой провинцией, позволило Лепиду обеспечить свое избрание консулом в 78 г. до н.э., и он даже попытался лишить Суллу погребальных почестей. В Этрурии, где сулланские конфискации были наиболее суровыми, был организован заговор. Лепид выступил как мститель за старых римлян, чьи состояния были разорены. Сенат, опасаясь потрясений, заставил консулов Лепида и Катула поклясться не поднимать оружия друг против друга; однако по окончании консульства Лепид отправился, как это было принято, в назначенную ему провинцию. Ею стала Галлия, и здесь впервые вспыхнула война. Попытка нападения на Рим была пресечена Катулом, который разгромил Лепида, и последний вскоре умер на Сардинии, куда удалился.



Sertorius.

Серторий командовал тогда армией в Испании, — это был человек, вышедший из низов, но обладавший суровыми добродетелями старых сабинских земледельцев. Он служил под началом Мария в Галлии и был претором, когда Сулла вернулся в Италию. Когда дело Мария было проиграно в Африке, он организовал сопротивление Сулле в Испании. Его армия пополнилась марианскими беженцами, и ему оказывали помощь иберийские племена, среди которых он пользовался большой популярностью. В течение восьми лет этот знаменитый герой отражал армии, которые Рим под руководством аристократии посылал против него, ибо он взял на себя задачу возродить дело демократии.



Pompey.

Против Сертория был отправлен человек, которому, наряду с Цезарем, суждено было сыграть самую важную роль в истории тех времен — Гн. Помпей, родившийся в один год с Цицероном, в 106 г. до н.э., который записался в сторонники Суллы и рано отличился в боях против полководцев Мария. Он добился больших успехов в Сицилии и Африке и по возвращении в Рим был приветствован самим диктатором Суллой именем Великий (Magnus), каковой титул он носил всю оставшуюся жизнь. В то время он был простым всадником и еще не дослужился до ранга квестора, претора или консула. Тем не менее, в нежном возрасте двадцати четырех лет, не занимая никакой курульной должности, он удостоился чести триумфа, несмотря на противодействие Суллы.



Death of Sertorius.

Помпей был отправлен в Испанию в звании проконсула и с армией в тридцать тысяч человек. Он перешел Альпы между истоками Роны и По и двинулся к южному побережью Испании. Здесь он встретился с Серторием и поначалу потерпел поражение. Мне нет необходимости подробно описывать превратности этой войны в Испании. Испанцы в конце концов устали от борьбы, которая не приносила им пользы, но велась в интересах враждующих фракций в столице. Среди офицеров Сертория начались раздоры, и он был убит на пиру своим легатом Перпенной. После смерти единственного человека, способного противостоять римской аристократии и чьи достоинства были достойны античных героев, продвижение Помпея стало легким. Перпенна был взят в плен, его армия рассеяна, и Испания была приведена к повиновению.



Servile war.
Pompey.

Между тем, пока Помпей воевал с Серторием в Испании, в Италии вспыхнуло восстание рабов, вызванное отчасти огромным спросом на рабов для гладиаторских боев. Один из этих рабов, Спартак, некогда фракийский предводитель бандитов, бежал с семьюдесятью товарищами к кратеру Везувия и поднял восстание; вскоре он оказался во главе ста тысяч тех несчастных узников, чье положение было невыносимым. Италия подвергалась опустошению от Альп до Мессинского пролива. Ни один римский полководец, находившийся тогда в Италии, не был способен справиться с задачей их усмирения. Но на второй год войны Красс, который был крупным владельцем рабов и умело служил под началом Суллы, взялся за задачу подавления восстания рабов. Во главе шести легионов он загнал их на оконечность Бруттийского полуострова и запер в Региуме мощными осадными линиями. Спартак был убит после того, как прорвал эти линии, и большая часть его последователей была уничтожена; однако шесть тысяч человек бежали в Цизальпийскую Галлию, как тогда называлась северная часть Италии, и встретили Помпея на его победном обратном пути из Испании, будучи им полностью уничтожены. Помпей приписал себе заслугу окончания войны рабов и добился консульского звания, несмотря на то, что не имел на это права. Красс, также не имевший такого права, тоже потребовал консульства, и оба эти сподвижника Суллы добились своего. Однако ради получения консульства оба они дали громкие обещания. Помпей, в частности, пообещал восстановить трибунскую власть. Помпей теперь порвал с аристократией, чьим поборником он выступал, и даже провел еще один закон, в силу которого судебные полномочия (iudices) отнимались как у всадников, так и у Сената. Так в течение десяти лет была сокрушена конституция Суллы. В этом движении Помпея поддержал Юлий Цезарь, бывший тогда молодым человеком тридцати лет от роду.



The pirates. Great power given to Pompey.

По истечении срока своего консульства Помпей оставался бездеятельным, отказываясь от провинции, пока неприятности с пиратами Средиземноморья вновь не призвали его к активной военной службе. Эти пираты кишмя кишели на любом побережье, грабя города и прерывая сообщение между Римом и провинциями. Они особенно нападали на суда с хлебом, так что цены на продовольствие непомерно выросли. Народ, терпя бедствия, обратил свои взоры на Помпея; однако тот не желал принимать какое-либо обычное командование и через своих ставленников добился того, что трибун Габиний предложил народу избрать для этой службы человека консульского ранга, который обладал бы абсолютной властью сроком на три года над всем Средиземноморьем на глубину до пятидесяти миль вглубь суши от побережья и командовал бы флотом из двухсот кораблей. Он не назвал Помпея по имени, но каждый понимал, кого имеют в виду. Народ, разъяренный ценами на хлеб и полный восхищения победами Помпея, был готов назначить его; Сенат, охваченный тревогой и ревностью, был столь же полон решимости предотвратить его назначение. Результатом стали беспорядки и мятежи. Помпей делал вид, будто желает командования для кого угодно, только не для себя; однако закон был принят вопреки противодействию Сената, и Помпею было поручено снарядить пятьсот кораблей, завербовать сто двадцать тысяч матросов и солдат, а также взять из государственной казны любую необходимую ему сумму.

Следующей весной его приготовления были завершены, и за сорок дней он очистил западную половину Средиземного моря от пиратов, загнав их к киликийскому побережью. Здесь он одержал великую победу над их объединенными флотами и захватил двадцать тысяч пленных, которых поселил в различных пунктах на побережьях, после чего вернулся домой через сорок девять дней после отплытия из Брундизия. Менее чем за три месяца он покончил с войной.



Renewal of hostilities in the East. Lucullus.

Этот великий успех привел к его назначению командующим в войне против Митридата, который вновь собрал свои силы для еще одной решительной и отчаянной борьбы с римлянами. Азия сплотилась против Европы, подобно тому как Европа сплотилась против Азии в крестовых походах. Митридат после своего поражения от Суллы удалился в Армению ко двору своего зятя Тиграна, чья власть превосходила могущество любого другого восточного правителя. Тигран поначалу не был склонен разрывать отношения с Римом, но в 70 г. до н.э. он дал согласие на войну, которая продолжалась семь лет без каких-либо решительных результатов. Римлянами командовал Лукулл, старый сподвижник Суллы, и хотя его труды не были оценены по достоинству в Риме, он действительно сокрушил могущество Митридата. Однако благодаря интригам Помпея и его друзей он был отозван, а Помпею было поручено командование с чрезвычайными полномочиями неограниченного контроля над восточной армией и флотом и с правами проконсула на всей территории Азии. Он уже обладал владычеством над Средиземным морем. Сенат выступал против этого опасного прецедента, но закон был проведен народом, который был готов осыпать своего любимца любыми почестями. Цицерон, которому тогда было сорок лет, вместе с Цезарем поддержал эту меру, против которой возражали Гортензий и Катул.



His victories.
Defeat of Mithridates. His death.

Лукулл удалился на свою роскошную виллу, чтобы расточать богатства, накопленные им в Азии, и изучать академическую философию, в то время как Помпей преследовал свои победы на Востоке над врагами, которые уже были сломлены и унижены. Он проявил немалые способности и гнал Митридата из одного пункта в другой в самом сердце его державы. Восточный монарх выступил с мирными предложениями, которые были отвергнуты. Никакие условия, кроме безоговорочной капитуляции, не принимались. Его армия в конце концов была разбита наголову, и старик спасся лишь с горсткой всадников. Отвергнутый Тиграном, он пробрался к Киммерийскому Боспору, ставшему его последним убежищем. Затем Помпей обратил свое внимание на Армению, и Тигран отдался на его милость ценой утраты всех своих владений, за исключением Собственно Армении. После этого Помпей возобновил преследование Митридата, прокладывая себе путь через горы Иверии и Албании, но преследовать своего врага через Кавказ не стал. Митридат, чувствуя себя в безопасности в Крыму, замышлял тогда дерзкую вылазку против самого Рима: он собирался пройти вокруг Эвксинского Понта и вверх по Дунаю, увлекая за собой сарматов, геттов и других варваров, перейти Альпы и обрушиться на Италию. Его царство Понт было уже потеряно и превращено в римскую провинцию. Однако его приверженцы возмутились, его сын Фарнак поднял мятеж, и ему не оставалось иного средства спастись от плена, кроме самоубийства. Он умер в 63 г. до н.э. после царствования длиною в пятьдесят три года, на шестьдесят девятом году жизни, оставшись величайшим восточным государем со времен Кира. Расин изобразил его в одной из своих драмок как одного из самых героических людей в мире. Но его несчастьем было вести борьбу с Римом в период наивысшего расцвета ее мощи.



Pompey in Syria.
His victories.

Еще до смерти Митридата Помпей отправился в Сирию для упорядочения ее дел, поскольку она была уступлена Риму Тиграном. Однако после разгрома Тиграна Лукуллом это царство было возвращено Антиохом XIII, последним из Селевкидов, чья власть была весьма непрочной. Впрочем, он был усмирен легатом Помпея, и Сирия стала римской провинцией. В следующем году Помпей продвинулся на юг и утвердил римское верховенство в Финикии и Палестине, причем последняя страна была охвачена гражданской войной между Гирканом и Аристобулом. Именно тогда Иерусалим был взят римским полководцем после трехмесячной осады, и победитель вошел в самые священные пределы храма, к ужасу жречества. Он восстановил Гиркана в качестве первосвященника, как уже рассказывалось ранее, после чего удалился в Понт, уладил тамошние дела и отправился с армией в Италию, одержав череду побед, которым не было равных на Востоке, за исключением походов Александра. И никогда еще победы не получали столь громкого отклика (éclat), хотя они, подобно победам Александра, давались легко. Ни один азиатский противник не мог сравниться в поле ни с греками, ни с римлянами. Истинные трудности заключались в маршах, в преодолении горных перевалов, в пересечении засушливых равнин.



His triumph.

Но прежде чем победитель Азии получил награду за свои великие заслуги перед государством — самый великолепный триумф, какой дотоле видели на Священной дороге (Via Sacra), — Рим был приведен на край гибели заговором Катилины. Отъезд Помпея с целью наказать пиратов Средиземноморья и завоевать Митридата расчистил поле деятельности для двух величайших людей их эпохи — Цицерона и Цезаря. Заговор был раскрыт в бытность Цицерона консулом.



Cicero.

Марк Туллий Цицерон, в целом самый образованный человек в римских анналах и столь же бессмертный, как и сам Цезарь, родился в 106 г. до н.э. близ Арпина в семье всаднического, но не сенаторского сословия. Он получил хорошее образование, в шестнадцать лет надел мужскую тогу и стал приходить на форум, чтобы слушать дебаты, при этом с великим усердием продолжая учебу. Состоятельный отец доверил его попечению авгура К. Муция Сцеволы, старого юриста, глубоко изучившего конституцию своей страны и принципы юриспруденции. В восемнадцать лет он отбыл свою первую и единственную кампанию под началом отца великого Помпея в Союзнической войне. Ему исполнилось двадцать четыре года, когда он впервые привлек к себе внимание общественности, держась в стороне от ожесточенной борьбы Мария и Суллы, не причисляя себя ни к одной из партий и посвятив себя исключительно развитию своего ума, изучая философию, риторику и право, путешествуя по Сицилии и Греции и готовя себя к роли судебного оратора. В двадцать пять лет он выступил на форуме в качестве публичного защитника, смело защищая угнетенных и обиженных и даже бросая вызов гневу Суллы, обладавшего тогда всемогуществом диктатора. В двадцать семь лет он вновь отправился в Афины ради дальнейшего совершенствования и совершил обширные путешествия по Малой Азии, беседуя с самыми выдающимися учеными и философами в греческих городах. В двадцать девять лет он вернулся в Рим, укрепив здоровье, а также овладев теми искусствами, которые принесли ему несравненную славу оратора — соперника Гортензиа и Котты, лидеров римской адвокатуры. В тридцать лет он был избран квестором — не в силу семейных связей, как это обычно бывало, а благодаря своей высокой репутации юриста. Обязанности службы привели его в Сицилию, в подчинение претору Лилибея, и он исполнил их превосходно, проявив не только административные способности, но и редкую добродетель и беспристрастие. Тщеславие, омрачавшее блеск его славного имени и от которого он так и не избавился, получило тяжелый удар по возвращении в Италию. Он воображал, что находится в центре всеобщего внимания, однако вскоре обнаружил, что его веселые и модные друзья ничего не знают не только о том, что он сделал в Сицилии, но и о самом факте его наместничества.



Verres.

Следующие четыре года он был поглощен частными занятиями и судебными делами, по окончании которых стал эдилом в год привлечения Верреса к суду за злоупотребления при управлении Сицилией. Это был самый знаменитый судебный процесс об импичменте в истории, за исключением, пожалуй, процесса Уоррена Гастингса. Но Цицерону, выступавшему в роли общественного обвинителя и прокурора, повезло больше, чем Берку. Он собрал против этого коррумпированного наместника столь сокрушительную массу улик, что тот удалился в изгнание, даже не пытаясь защищаться, несмотря на то, что его защищал избранный консул Гортензий. Речь, которую оратор должен был произнести на суде, была впоследствии опубликована Цицероном и представляет собой одну из самых красноречивых филиппик против общественной коррупции, когда-либо написанных или произнесенных.



Public career of Cicero.
Cicero as consul. Catiline.

Ничего особенно примечательного не происходило в карьере этого великого человека в течение следующих трех лет, вплоть до 67 г. до н.э., когда он был избран первым претором, или верховным судьей, — на должность, к которой он подходил наилучшим образом. Но он решал не только гражданские дела. Он выступал как политический оратор и произнес с ростральных трибун свою знаменитую речь о законах Манилия, поддерживая дело Помпея вопреки политике аристократии. К тому времени он чистыми заслугами, в коррумпированную эпоху, при отсутствии семейного влияния добился высших государственных должностей — подобно тому как Берк стал лидером Палаты общин без аристократических связей, — и теперь вполне естественно стремился к консульству, этой великой награде, которой жаждал каждый честолюбец, но которая в аристократическую эпоху римской истории редко доставалась кому-либо, кроме членов правящих родов или лиц с выдающимися военными успехами. Благодаря дружбе с Помпеем, а также всеобщему восхищению, которое вызывали его блистательные таланты и познания, эта заветная цель также была достигнута. У него было шесть славных соперников, среди которых были Антоний и Катилина, поддерживаемые Крассом и Цезарем. Будучи консулом, он направил всю энергию своего ума и характера на то, чтобы сорвать измену этого выдающегося патрицианского демагога. Л. Сергий Катилина был одним из тех порочных, беспринципных, интригующих, популярных, падших и интеллектуальных негодяев, каких эпоха коррупции и патрицианского беспредела выносила на поверхность общества при содействии выродившейся знати, к каковой он и принадлежал. Озверелый от политических неудач и на каждом шагу оттесняемый Цицероном, он замышлял полное сокрушение римской конституции и собственное возвышение в качестве главы государства, фактически подняв мятеж. Цицерон, которому грозило убийство, смело представил дело о заговоре на суд Сената и добился ареста многих его главных сообщников. Катилина бежал, собрал своих сторонников числом в двенадцать тысяч отчаянных людей и сражался с мужеством обреченных, но был разбит и пал в бою.

Если бы не бдительность, энергия и патриотизм Цицерона, этот чудовищный заговор вполне мог бы увенчаться успехом. Состояние общества было полностью деморализовано; распущенные солдаты восточных войн потратили свои деньги и жаждали добычи; Сенат был робок и недееспособен, а беспринципный и способный лидер во главе недовольных фракций, уничтожив консулов и тех добродетельных людей, что оставались у власти, мог бы бросить вызов любой силе, которую тогда — в отсутствие Помпея на Востоке — удалось бы собрать против него.



Cicero's services.

Но государство было спасено, и спасено патриотическим государственным деятелем, который поднялся до высшей власти благодаря силе своего гения и характера. Благодарность народа не знала границ. Люди всех сословий приветствовали его как спасителя отечества; от его имени были провозглашены благодарственные моления богам, и вся Италия присоединилась к восторженным хвалам.
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His fall.
Accomplishments and character of Cicero.

Однако он достиг вершины своего политического величия, и его дальнейший путь был омрачен скорбью и разочарованием. Опьяненный своим возвышением — ведь в Риме его дней было беспрецедентно, чтобы человек поднялся так высоко одной лишь силой красноречия и учености, не имея ни состояния, ни знатного происхождения, ни военных подвигов, — он стал заносчивым и тщеславным. В гражданских смутах, последовавших за возвращением Помпея, он был изгнан из страны, которую спас, и нет ничего более жалостного, чем его сетования и страдания в изгнании. Его падение было закономерным. Он противостоял деморализующему течению, сносившему все на своем пути. По окончании консульского срока он оказался под ударом ненависти сенаторов, которых унизил, всадников, чьим непомерным требованиям противился, народа, которому презирал льстить, и триумвиров, чью узурпацию презирал. Никто не обладал достаточной силой, чтобы оградить его от этой объединенной вражды, кроме тех самых людей, которые стремились к разрушению римских свобод и желали его устранения; его друг Помпей проявил низкую, малодушную и расчетливую эгоистичность, а ни Красс, ни Цезарь его не любили. Но в свои последние дни, часть которых прошла в изгнании, и все — вдали от политической деятельности, он нашел время сочинить те красноречивые трактаты практически по всем вопросам, за которые его память будут чтить с благоговением. В отличие от Бэкона, он не совершал преступлений против законов; однако, подобно ему, он рухнул со своего высокого поста в пучину революционной эпохи, и как Бэкон скрашивал свои преклонные годы прелестью литературы и философии, так и Цицерон явил в своих сочинениях плоды многолетних штудий и раскрыл для грядущих поколений сокровища греческой и римской мудрости, украшенные к тому же столь изысканным стилем, который сам по себе обессмертил бы его как одного из величайших художников мира. Он дожил до крушения римских свобод и в конце концов был казнен по приказу Антония в месть за те жгучие филиппики, которые оратор обрушил на него до того, как закатившееся солнце его политической славы окончательно погрузилось во мрак и тьму революционных бедствий.



Pompey.

Но мы возобновляем нить политической истории в эти запутанные времена. Цицерон находился на вершине своей славы и могущества, когда Помпей вернулся со своих азиатских завоеваний — великий герой своей эпохи, на которого были устремлены все взоры и перед которым все преклоняли колени в знак почтения и восхищения. Его триумф в сорок пять лет был самым грандиозным из всех виденных. Он длился два дня. Триста двадцать четыре пленных князя прошли перед его триумфальной колесницей, за которой следовали добыча и символы войны, ознаменовавшейся подчинением тысячи крепостей. Огромная сумма в двадцать тысяч талантов пополнила государственную казну.



His policy.

Помпей был, однако, более велик на войне, чем в мирное время. Умей он воспользоваться своим престижем и своими преимуществами, он мог бы отныне править без соперников. Он не был достаточно благороден и великодушен, чтобы жить, не совершая серьезных ошибок и не отталкивая некоторых из своих величайших друзей, но не был и достаточно плох и беспринципен, чтобы злоупотреблять своим военным превосходством. Он следовал срединным путем, завистливый ко всякому таланту, поглощенный собственным величием, тщеславный, напыщенный и колеблющийся. Его ссоры с Крассом и Лукуллом оттолкнули его от аристократической партии, чьим лидером он по праву являлся. Его надменность и холодность оттолкнули симпатии народа, через который он только и мог прийти к верховной власти. Он не обладал ни искусством демагога, ни великодушием победителя.



Cæsar.

Именно в этот кризисный момент Цезарь вернулся из Испании как победитель лузитанов. Гай Юлий Цезарь принадлежал к древнему патрицианскому роду Юлиев, родился в 100 г. до н.э. и был на шесть лет моложе Помпея и Цицерона. При этом он был тесно связан с народной партией благодаря браку своей тетушки Юлии с великим Марием и своему браку с Корнелией, дочерью Цинны, одного из главных противников Суллы. Он рано начал службу в восточной армии, но свои первые годы посвятил ораторскому искусству. Его приветливое обхождение и безграничная щедрость снискали ему популярность вроде. Он получил квестуру в тридцать два года, в год потери жены, и отправился квестуром к Антистию Вету в провинцию Дальняя Испания. По возвращении в следующем году он женился на Помпее, внучке Суллы из рода Корнелиев, и заключил союз с Помпеем. Благодаря своим семейным связям он получил курульную эдильность в возрасте тридцать пяти лет и превзошел предшественников в экстравагантности зрелищ и развлечений, деньги на которые он взял в долг. В тридцать семь лет он был избран Великим понтификом, столь велика была его популярность, а в следующем году он получил претуру, в 62 г. до н.э., и по истечении срока полномочий получил провинцию Дальняя Испания. Его долги были столь огромны, что он обратился за помощью к Крассу, самому богатому человеку в Риме, и без труда получил искомый заем. В Испании, имея под своим началом армию, он одержал блестящие победы над лузитанами, вернулся в Рим разбогатевшим и стал добиваться консульства. Ради этого он отказался от привычного триумфа и при содействии Помпея обеспечил свое избрание, заключив тот тесный союз с Помпеем и Крассом, который историки называют первым триумвиратом. Это было всего лишь частное соглашение между тремя самыми могущественными людьми Рима о взаимной поддержке, а не отдельная магистратура.



The consulship of Cæsar.

В качестве консула Цезарь направил свое влияние против аристократии, к рядам которой принадлежал как по рождению, так и по должности, и добился принятия аграрного закона, несмотря на яростное сопротивление Сената, в соответствии с которым богатые кампанские земли были разделены в пользу беднейших граждан — меру, возможно, и благую, но выставившую его поборником народа. Затем он привлек на свою сторону всадников, проведя закон, освобождавший их от трети суммы, которую они обязались уплатить за откуп налогов в Азии. Он заручился благосклонностью Помпея, добившись утверждения всех его деяний на Востоке. По окончании консульского срока он получил провинцию Галлию как наилучшее поле для развития своих военных талантов и вернейший путь к последующему величию. В этот период Цицерон отправился в изгнание, не дожидаясь суда — в ту несчастную пору, памятную аристократическими распрями и интригами, когда Клодий, безрассудный молодой нобиль, проник в дом Великого понтифика, переодевшись женщиной, преследуя грязную интригу с женой Цезаря.



Cæsar in Gaul.

Следующие девять лет жизни Цезаря прошли в покорении Галлии. В ходе первой кампании он подчинил гельветов и разгромил Ариовиста, могущественного германского вождя. Во второй кампании он выступил против конфедерации белгических племен — самых воинственных из всех галлов, собравших войско численностью в триста тысяч человек, — и наголову разбил их, за что Сенат объявил пятнадцатидневные публичные молитвы (благодарственные моления). Молитвы, устроенные в честь Помпея после Митридатовой войны, продолжались лишь десять дней. В это время Цезарь заключил возобновленный союз с Помпеем и Крассом, в силу которого Помпею доставались две Испании в качестве провинции, Крассу — Сирия, а сам он получал продление управления Галлией еще на пять лет. Соединенного влияния этих людей хватало для обеспечения нужных выборов, и в следующем году Красс и Помпей стали консулами. Цезарю пришлось противостоять мощным коалициям галлов, и чтобы навести на них ужас, на четвертый год войны он вторгся в Британию. Но я не могу описывать различные кампании Цезаря в Галлии и Британии без вдавания в трудные для понимания детали — его блестящие победы над врагами, превосходившими его числом во много раз, его марши и контрмарши, его трудности и опасности, его изобретательный гений, стратегические таланты, неисчерпаемые ресурсы, власть над солдатами и их поклонение ему, пока спустя девять лет Галлия не была покорена и присоединена к римским провинциям. Во время его долгого отсутствия в Риме его интересы защищали трибун Курион и Марк Антоний, будущий триумвир. В те же годы Красс бесславно вел далекую войну в Партии в поисках славы и богатств и был убит неизвестной рукой после позорного поражения. Этого алчного патриция не следует путать со знаменитым оратором предшествующей эпохи, который славился своим изяществом и роскошью.

Дела в Риме также приняли оборот, предвещавший разрыв с Цезарем и Помпеем, оставшимися после смерти Красса во главе государства. Блестящие победы первого в Галлии были у всех на устах, а слава второго меркла. Начало проявляться серьезное соперничество между этими великими полководцами. Беспорядки, вспыхнувшие после смерти Клодия, привели к назначению Помпея единственным консулом, и все его действия на этом посту служили укреплению его власти. Его управление Испанией было продлено еще на пять лет; он вступил в более тесные связи с аристократией и стал готовиться к разрыву со своим великим соперником, который к тому времени стал неизбежным, поскольку оба жаждали верховной власти. Эта борьба теперь будет представлена в следующей главе.
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ГЛАВА XL.

ГРАЖДАНСКИЕ ВОЙНЫ МЕЖДУ ЦЕЗАРЕМ И ПОМПЕЕМ.



Power of Cæsar and Pompey.

Положение Рима, когда Цезарь вернулся, увенчанный славой, из своего галльского похода, в котором он выказал предельную искушенность, было более чем плачевным. Конституция подверглась нападениям со стороны всех ведущих вождей, и даже Цицерон мог изливать свое отчаяние и негодование лишь в бессильных сетованиях. Дело свободы было уже проиграно. Цезарь вопреки всем прежним прецедентам получил провинцию Галлию на десять лет, а Помпей добился продления своего империя еще на пять дополнительных лет. Таким образом, оба полководца обладали армиями и независимым командованием в течение срока, который можно было назвать неопределенным — то есть до тех пор, пока они могли удерживать свою власть в условиях анархии. Рим позорили мятежи и убийства; ничтожные люди добивались высших должностей и служили орудиями в руках двух великих полководцев, поделивших между собой империю мира. Все семейные узы между этими двумя военачальниками были уничтожены смертью Юлии. Крайне позорной была вражда между Клодием и Милоном, из которых один претендовал на претуру, а другой — на консульство, и в ходе которой Клодий был убит. Каждый добивался должности как средства для погашения огромных долгов. Помпей, призванный Сенатом избавить государство от анархии, был назначен единственным консулом — случай также беспрецедентный. Суд над Милоном показал, что Помпей является полновластным хозяином в Риме, и все его помыслы были направлены на удержание своих позиций против Цезаря.



Rivalship between Cæsar and Pompey. Deplorable
state of public affairs.

Было очевидно, что у мира не может быть двух абсолютных господ, ибо и Помпей, и Цезарь стремились к всемирному владычеству. Один должен был уступить другому — стать либо наковальней, либо молотом. Ни тот, ни другой не чувствовали бы себя в безопасности без своих союзов и вооруженных сторонников. И если бы оба они погибли, государство все равно сотрясали бы распри. Всякая истинная конституционная свобода сошла на нет, поскольку и полководцы, и демагоги могли проводить любые угодные им законы, имея достаточно денег для подкупа тех, кто контролировал выборы. То было время всеобщей коррупции и продажности. Деньги были пружиной общества. Общественная добродетель исчезла — как и всякое возвышенное чувство, всякий патриотизм, всякое самопожертвование. Народ мало заботился о том, кто правит, лишь бы ему обеспечивали хлеб и вино по символическим ценам. Патрицианская знать превратилась в демагогов, а демагоги обладали властью пропорционально своей способности или склонности угождать народу. Цицерон отчаялся в государстве и предался литературе. По-прежнему существовала аристократическая партия, обладавшая богатством, престижем и властью, и партия народная, стремившаяся отнять эти привилегии, но управляемая демагогами еще более беспринципными, чем старая знать. Помпей представлял первую, а Цезарь — вторую, хотя оба они были нобилями.

Оба полководца оказали великие услуги. Помпей покорил Восток, а Цезарь — Запад. У Помпея было больше престижа, у Цезаря — больше гения. Помпей был лучшим тактиком, Цезарь — лучшим стратегом. Помпей был горд, напыщен, ревнив, покровительственен, самоуверен, надменен. Цезарь был расчетлив, интригующ, терпелив, щедр, лишен зависти, доступен, простителен, отличался великим урбанизмом и самыми приветливыми манерами. Оба были честолюбивы, беспринципны и эгоистичны. Цицерон не доверял ни тому, ни другому, поочередно льстил обоим, но склонялся на сторону Помпея как более консервативного и менее опасного. Сенат принял сторону Помпея, народ — сторону Цезаря. И Цезарь, и Помпей столь долго наслаждались властью, что ни один из них не удовлетворился бы частной жизнью.
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The Senate demands the abdication of Cæsar.
Cæsar seeks a compromise.
Rejected by Pompey. Cæsar pursues Pompey.

В 49 г. до н.э. проконсульский империй Цезаря должен был истечь через год после окончания Галлской войны. Он желал быть переизбранным консулом и одновременно обеспечить себе триумф. Но по закону он не мог получить триумф без распуска армии, а без армии он не чувствовал бы себя в безопасности в Риме при таком количестве врагов. С другой стороны, согласно формальностям, он не мог быть избран консулом, пока обладал своим империем, ибо издавна существовал обычай, согласно которому никто не мог соискать консульство во главе армии. Следовательно, он не мог законным путем ни стать консулом, ни праздновать триумф без распуска армии. Более того, партия Помпея, доминировавшая тогда в Риме, требовала, чтобы Цезарь сложал свой империй. Трибуны, действовавшие в интересах Цезаря, выступили против сенатского постановления; правящие консулы пригрозили трибунам, и те бежали в лагерь Цезаря в Цизальпийской Галлии. Стоит упомянуть, что когда консул Марцелл, враг Цезаря, предложил в Сенате сложить с себя командование, трибун Курион, долги которого выплатил Цезарь, внес встречное предложение, чтобы Помпей поступил точно так же; однако тот отказался сделать это, поскольку избрание Цезаря консулом сосредоточило бы всю власть в республике в его руках. Цезарь предпринял последнюю попытку избежать неизбежной войны, предложив Сенату сложить командование, если Помпей сделает то же самое; но Помпей уклонился, и компромисс ни к чему не привел. Оба полководца не доверяли друг другу, и оба были неверны государству. Тогда Сенат назначил преемника Цезарю в Галлии, приказал провести всеобщий набор войск по всей Италии и выделил деньги и людей Помпею. Цезарь уже перешел Рубикон, что являлось государственным изменлением, еще до своего последнего предложения о компромиссе и двигался по направлению к Риму. Никто не оказывал ему сопротивления, поскольку народ мало интересовался успехом той или иной партии. Помпей, преувеличивая свою популярность, думал, что ему стоит лишь топнуть ногой — и появится армия, а когда он обнаружил, что его соперник продвигается по Фламиниевой дороге, поспешно бежал из Рима вместе с большинством сенаторов и направился в Брундизий. Цезарь не стал сразу захватывать столицу, а последовал за Помпеем и атаковал его столь энергично, что тот покинул город и переправился в Иллирик. У Цезаря не было войск для преследования, поэтому он повернул назад и вошел в Рим после десятилетнего отсутствия во главе победоносной армии, став бесспорным хозяином Италии.



Cæsar in Spain.

Но Помпей по-прежнему контролировал свою проконсульскую провинцию Испанию, где под началом его легатов находилось семь легионов, а Африка также была занята его сторонниками. Цезарь, уладив дела в Италии, двинулся через Галлию в Испанию для борьбы с полководцами Помпея. Эта кампания завершилась за сорок дней, и он стал хозяином Испании. Находясь в Испании, он был избран на свое второе консульство, а также назначен диктатором. Он вернулся в Рим с такой же быстротой, с какой шел в Испанию, и издал несколько здравых законов, в том числе тот, по которому жители Цизальпийской Галлии, северной части Италии, получили гражданские права. Упорядочив общие дела в Италии, он сложил с себя диктатуру и отправился в Брундизий, где собрал свои силы из разных мест для решительной схватки с Помпеем, остаравшимся тем временем в Македонии и занимавшимся организацией своей армии. Он собрал девять легионов с вспомогательными отрядами, в то время как его флот господствовал на море. Он также обеспечил огромные запасы зерна в Фессалии, Азии, Египте, Крите и Кирене.



Military preparations.

Цезарь сумел переправиться через море едва с пятнадцатью тысячами человек из-за нехватки судов и оказался на враждебном берегу, отрезанный от снабжения и перед лицом многократно превосходящих сил. Но его войска были ветеранскими, а его дело было укреплено взятием Аполлонии. Затем он двинулся на север, чтобы захватить Диррахий, где хранились запасы Помпея, однако Помпей опередил его, и обе армии расположились лагерем на берегах реки Апсус: одна на левом, другая на правом берегу. Там к Цезарю присоединилась оставшаяся часть его войск, переправленная с великим трудом из Брундизия Марком Антонием, его способнейшим легатом и преданным другом. Помпей также получил подкрепление из двух легионов из Сирии, приводимых его тезкой-тестем Сципионом. Обе стороны воздерживались от взаимных нападений, пока прибывали эти подкрепления, и Цезарь даже предпринял последнюю попытку достичь компромисса, в то время как солдаты обеих армий обменивались любезностями.



Battle of Dyrhachium.
Battle of Pharsalia.

Помпей избегал генерального сражения и укрепился на холме близ Диррахию. Цезарь окружил его осадными линиями. Помпей прорвал их и заставил Цезаря отступить с большими потерями. Тот отступил в Фессалию, преследуемый Помпеем, который, сумей он воспользоваться своим преимуществом, мог бы после этого последнего успеха — последнего в его жизни — разгромить Цезаря. Он мудро избегал решительной битвы, пока его войска не привыкнут к службе или пока он не измотает противника; но теперь, ослепленный победой и самоуверенностью и поддавшись дурному влиянию своих офицеров, он решил рискнуть и дать бой. Цезарь расположился лагерем на Фарсальском поле, а Помпей — на холме примерно в четырех милях от него. Крутой берег реки Энипей защищал правый фланг войск Помпея и левый фланг Цезаря. Пехота первого насчитывала сорок пять тысяч человек, второго — двадцать две тысячи, но это были ветераны. Помпей также превосходил противника в коннице, имея семь тысяч всадников, тогда как у Цезаря их было лишь тысяча. С их помощью, составлявших главную силу Помпея, он рассчитывал обойти правый фланг Цезаря, растянувшийся на равнине. Для отражения этого маневра Цезарь снял шесть когорт с третьей линии и сформировал из них четвертую позади своей конницы на правом фланге. Битва началась яростной атакой ветеранов Цезаря на позиции Помпея, которую те встретили с мужеством. Тем временем конница Помпея смяла кавалерию Цезаря и продвигалась для удара в тыл, когда неожиданно подверглась атаке когорт, выставленных там Цезарем. Конница обратилась в бегство и устремилась в горы. Шесть когорт затем обрушились на пращников и лучников, прикрывавших атаку кавалерии, разгромили их и ударили в тыл левому флангу Помпея. После этого Цезарь ввел в бой свою третью линию и решил исход сражения. Помпей бежал, увидев поражение своей конницы. Его лагерь был взят и разграблен, а войска, столь уверенные в победе, рассеяны, окружены и взяты в плен. Цезарь по своему обычному великодушию пощадил их жизни, да у него и не было причин уничтожать их. Среди тех, кто сдался после этого решающего сражения, был Юний Брут, который был не только помилован, но и приближен к нему.



Flight of Pompey to Egypt.
Pompey assassinated.

Помпей после своего поражения бежал в Лариссу, сел на корабль со своими военачальниками и отплыл в Митилену. Поскольку у него все еще оставалась провинция Африка и большой флот, его политикой было отправиться туда; однако им овладело нелепое представление, что его истинным полем славы является Восток, и он не видел для себя иного убежища, кроме Египта. Этим королевством тогда правили дети Птолемея Авлета — Клеопатра и Птолемей, ни один из которых не достигал совершеннолетия и которые, к тому же, ссорились друг с другом за неразделенную власть над Египтом. В этот критический момент Помпей появился у берегов, где лагерем стоял Птолемей. Он отправил к царю гонца с просьбой предоставить ему убежище в Александрии. Удовлетворить ее означало бы поставить Птолемея в двусмысленное положение перед Цезарем; отказать — означало отправить Помпея в лагерь Клеопатры в Сирии. Его пригласили на переговоры, и его министр Ахилл был отправлен на лодке, чтобы доставить его на берег. Помпей, ослепленный, опрометчиво доверился лодке, в которой узнал старого товарища Септимия, который, однако, не ответил на его приветствие. По высадке на берег он был заколот Септимием, который уговорил Птолемея лишить его жизни, чтобы умилостивить Цезаря и получить египетскую корону. Так бесславно в результате предательства пал покоритель Азии и второй человек в империи.



Cæsar in Egypt.
Eastern conquests.

Во время бегства Помпея с рокового поля битвы Цезарь бросился в погоню всего с одним легионом и отрядом кавалерии. Опасаясь новой войны в Азии, Цезарь выждал время, чтобы собрать свои силы, а затем отплыл в Египет. Он прибыл в Александрию всего через несколько дней после убийства своего соперника, и его встретил офицер, принесший его голову. Он приказал сжечь ее с дорогими пряростями и поместил прах в святилище, посвященное Немезиде. Затем он потребовал десять миллионов драхм, обещанных покойным царем, и вызвал враждующих правителей в свой лагерь. Клеопатра очаровала его, и он решил, что оба должны разделить трон, но министры Птолемея должны быть смещены, что сводило царя к нулю. Но когда фанатизм александрийцев разгорелся и между ними и его войсками произошло столкновение, Цезарь сжег египетский флот и укрепился на Фаросе, ожидая подкреплений. Птолемей же, обретя свободу, обратился против него и погиб в бою на берегах Нила. Клеопатра была восстановлена на троне под защитой Рима.



Pharnaces.

Фарнак, сын Митридата, вознагражденный Помпеем троном Боспора за предательство своего отца, теперь начал войну против Рима. Гальвин, отправленный против него, потерпел поражение, и Цезарь стремительно двинулся в Азию, чтобы восстановить положение. Именно тогда он написал Сенату то краткое, но хвастливое письмо: «Veni, vidi, vici». Он уже замышлял те завоевания на Востоке, которые воспламенили амбиции его соперника. Он перенял дух восточного деспотизма. Он не устоял перед лестью азиатов. Но его любовь к Клеопатре произвела еще большую перемену в его характере, точно так же как она подорвала уважение его соотечественников. История клеймит позором эту злосчастную связь, которая привела к хвастовству, высокомерию, суровости, нетерпению и презрению к людям — тем же качествам, которые характеризовали Наполеона по его возвращении из Египта.



Dictatorship of Cæsar.

В сентябре 47 года до н.э. Цезарь вернулся в Италию, будучи уже назначенным диктатором побежденным и угодливым Сенатом. Цицерон был одним из первых, кто встретил его, и был милостиво помилован. Единственной суровой мерой, которую он позволил себе, была конфискация имущества Помпея и его сыновей, чьи статуи он тем не менее восстановил. Теперь он правил единолично, но в рамках старых форм, и был назначен трибуном пожизненно. Сенат назначил его консулом на пять лет, а также объявил диктатором.



Cato.

Единственными врагами, которые теперь серьезно противостояли ему, оставались приверженцы Помпея, успевшие за время его отсутствия на Востоке реорганизовать свои силы, и именно в Африке предстояло дать последний бой. Помпеянцами командовал Сципион, который разместил свою штаб-квартиру в Гадруметуме, имея армию из десяти легионов, крупные силы нумидийской конницы и сто двадцать слонов. Но Цезарь разгромил эту огромную армию с несоизмеримо меньшими силами, и разгром был полным. Сципион сел на корабль в Испанию, но был отброшен назад, подобно тому как Марий был отброшен у итальянских берегов при преследовании полководцами Суллы, и покончил жизнь самоубийством. Катон, самый благородный римлянин своего времени, чей марш через африканскую пустыню стал одним из величайших подвигов его эпохи, мог бы спастись и, вероятно, был бы помилован, но возвышенный стоик не мог вынести вида крушения римских свобод и, укрепив свое мужество «Федоном» Платона, также бросился на свой меч. Римская республика завершилась с его смертью.



Triumph of Cæsar.
The vast power of Cæsar.

Превратив Нумидию в римскую провинцию, Цезарь вернулся в Италию с несметными сокровищами и повсюду был встречен с беспримерными почестями. В Риме он отпраздновал четырежды триумф — за победы в Галлии, Египте, Африке и на Востоке, — и Сенат постановил, чтобы его изображение из слоновой кости пронесли в процессии вместе с изображениями богов. Его бронзовая статуя была установлена на земном шаре в Капитолии как эмблема всемирного владычества. Весь тот безудержный энтузиазм, с которым французский народ отмечал победы Наполеона, и вся та сервильность, которую повсюду вызывает безграничная власть, были обращены на величайшего полководца, какого когда-либо знал древний мир. Было объявлено сорокадневное благодарение; число ликторов было удвоено; он был назначен диктатором на десять лет с командованием над всеми армиями государства и председательством на публичных празднествах. Он также был назначен цензором на три года, благодаря чему регулировал состав Сената по своей суверенной воле. За его триумфами последовала щедрая раздача денег солдатам и народу, а также он учредил великолепные игры под шелковым навесом, по окончании которых был посвящен Форум Юлия.



The Julian calendar.
Last battle of Cæsar.

Таковы были его беспрецедентные почести и полномочия. Все высшие государственные должности были сосредоточены и объединены в нем, и для полноты его величия не хватало лишь титула императора. Но мы отойдем от этих обычных наград завоевателей, чтобы бросить взгляд на те услуги, которые он оказал цивилизации и которые составляют его истинную претензию на бессмертие. Одной из величайших была реформа календаря, поскольку римский год опережал истинное значение этого слова на девяносто дней. Старый год определялся по лунным месяцам, а не по видимому пути солнца среди неподвижных звезд, который был определен древними астрономами и являлся одним из величайших открытий древней науки. Римский год состоял из трех вставочных месяцев, так что январь приходился на осенний месяц. Цезарь вставил регулярный вставочный месяц в двадцать три дня и два дополнительных по шестьдесят семь дней. Они были добавлены к трем стам шестидесяти пяти дням, составив переходный год в четыреста сорок пять дней, благодаря чему январь вернулся на положение первого месяца года, после зимнего солнцестояния. И чтобы предотвратить повторение ошибки, он распорядился, чтобы впредь год состоял из трех ста шестидесяти пяти дней и одной четверти дня, чего он добился, добавив по одному дню к месяцам апреля, июня, сентября и ноября, и по два дня к месяцам января, секстилиса и декабря, что составило добавление десяти дней к старому году из трех ста пятидесяти пяти дней, и он предусмотрел единообразную вставку одного дня в каждый четвертый год. Цезарь изучал астрономию и всегда находил время для размышлений о ней. Он даже написал трактат о движении звезд, которому помогал в наблюдениях Сосиген, александрийский астроном. Он изъял астрономию из рук жрецов и сделал ее предметом гражданского законодательства. Он был вынужден отвлечься от законодательства, чтобы снова обнажить меч против остатков помпеянской партии, собравшихся в Испании. На поле при Мунде была дана его последняя великая битва, отличавшаяся необычайным ожесточением и сопровождавшаяся свирепыми жестокостями. Тридцать тысяч его противников пали в этой битве, и один лишь Секстус Помпей из всех заметных лиц бежал в горы и избежал преследования. Одержав эту победу, он отпраздновал свой последний триумф, и податливый Сенат даровал ему титул императора. Он был назначен консулом на десять лет, пожизненным диктатором, его персона была объявлена неприкосновенной, и его окружала стража из нобилей и сенаторов. Он также получил знаки царского достоинства: золотое кресло и диадему, украшенную драгоценными камнями, и ему разрешалось носить триумфальную пурпурную тогу всякий раз, когда он появлялся на публике. Монеты чеканились с его изображением, его статуя устанавливалась в храмах, а его друзья получали все государственные должности. Он усыновил своего племянника Октавиана в качестве наследника и проложил путь к абсолютному деспотизму при своих преемниках. Мера его славы и честолюбия была полна. Он был бесспорным повелителем мира.

Затем он продолжил свои реформы и благоустройство, подобно тому как Наполеон делал это после своей коронации императором. Он даровал римское гражданство различным государствам и городам за пределами Италии и основал новые колонии. Он исключил судей из всех сословий, кроме сенаторского и всаднического, и издал новые законы для обеспечения безопасности личности и имущества. Он установил безграничную религиозную веротерпимость и замышлял полную кодификацию римского права. Он основал великолепную публичную библиотеку, назначил комиссаров для составления карты всей империи и планировал осушение Понтийских болот.



Death of Cæsar.

После этих законодательных трудов и общественных преобразований он стал готовиться к походу в Парфию, в котором надеялся превзойти завоевания Александра на Востоке. Но его карьера внезапно оборвалась из-за преждевременной смерти. Униженные им нобили и задуманный им восточный деспотизм породили тайную враждебность, которой он не подозревал посреди всеобщего раболепия перед его волей. Прежде всего титул царя, символ законного суверенитета, к которому он стремился, отточил кинжалы тех немногих оставшихся друзей свободы, которая ушла безвозвратно. Вся старая партийная верхушка государства организовала заговор, насчитывавший около восьмидесяти нобилей во главе с Брутом и Кассием. Пятнадцатого дня марта 44 года до н.э., в мартовские иды, в день, когда был созван Сенат для его окончательного отъезда на Востоке, он был заколот в курии и пал, пронзенный ранами, у подножия статуи Помпея на пятьдесят шестом году жизни, после чего вновь возобновились анархия и новые войны.



Character of Cæsar.

Единодушные голоса всех историков и критиков сходятся в том, чтобы присвоить Цезарю самое величественное имя во всей античности. Он был велик во всем — как оратор, как историк, как государственный деятель, как полководец и как законодатель. Он обладал гением, умом, памятью, вкусом, трудолюбием и энергией. Он мог одновременно писать, читать и диктовать. Он сочетал храбрость Александра с военными ресурсами Ганнибала. Он обладал удивительным даром располагать к себе как друзей, так и врагов. Он был щедр, великодушен и учтив. Даже его любовь к Клеопатре не ослабила энергию его разума и тела. Он не был жестоким или кровожадным, за исключением случаев, когда этого требовали государственные соображения. Он помиловал Цицерона и принял Брута в круг близких друзей. Его успехи были выдающимися, а удача никогда не изменяла ему. Он достиг предела человеческих амбиций и был сброшен со своего пьедестала власти лишь тайными кинжалами фанатиков, видевших в его возвышении полное уничтожение римской свободы. Но свобода уже улетела, и выродившейся эпохой мог править только деспот. Для Рима, возможно, было бы лучше, если бы его жизнь продлилась, когда вся конституционная свобода уже стала невозможной. Но он поднял меч, и Немезида потребовала, чтобы он погиб от него — в назидание всем будущим узурпаторам, которые добиваются даже благих целей гнусными средствами. Пошлая жалость сострадает печальной участи великого Юлия, но мы не можем забыть, что именно он нанес последний удар по конституции и свободам своей страны. Величие его даров и заслуг меркнет перед лицом гигантского преступления, в котором он обвиняется перед судом всех веков, и здравый смысл человечества оскорблен, когда его узурпация оправдывается.
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ГЛАВА XLI.

ГРАЖДАНСКИЕ ВОЙНЫ, ПОСЛЕДОВАВШИЕ ЗА СМЕРТЬЮ ЦЕЗАРЯ. — АНТОНИЙ. — АВГУСТ.

Убийство Цезаря не сразу повлекло за собой те потрясения, которых мы естественным образом ожидали бы. Народ устал от войны и жаждал покоя, к тому же был относительно равнодушен к тому, к кому перейдет власть, поскольку их свободы были безнадежно растоптаны. Несомненным было лишь одно: власть будет узурпирована кем-то, и наиболее вероятно — могущественными вождями, представлявшими интересы Цезаря.



Great men of Rome at this time.

Самыми влиятельными людьми в Риме в то время были: Марк Антоний, самый способный из легатов Цезаря, самый преданный из его друзей и ближайший из его родственников, хотя и совершенно беспринципный человек; Октавиан, внук Юлия, которого Цезарь усыновил как своего наследника, девятнадцатилетний юноша; Лепид, консул-коллега Цезаря, глава старинного рода Лепидов, тринадцать представителей которого удостаивались курульных магистратур; Секстус Помпей, сын Помпея; Брут и Кассий, главные заговорщики; Долабелла, человек консульского звания и один из распутных нобилей своего времени; Гиртий и Панса, консулы; Пизон, тесть Цезаря из могущественного рода, хвасташего несколькими консулами; и Цицерон, все еще влиятельный благодаря своему огромному авторитету. Все эти люди были знатными нобилями и занимали высшие должности.



Antonius takes the lead at Rome.

Человек, у которого, судя по всему, были самые лучшие шансы на верховное командование в те смутные времена, — это Антоний, мать которого Юлия была сестрой Цезаря. Он приходился внуком великому оратору М. Антонию, процветавшему во время гражданских войн между Марием и Суллой, и отличался всеми пороками, безумствами и транжирством, которые характеризовали римских нобилей. Но он был человеком выдающихся способностей как полководец, занимал должность начальника конницы и был консулом вместе с Цезарем, когда тот был убит в 44 г. до н.э. Он также был красноречив и произнес надгробную речь по убитому императору как ближайший родственник. В его руках находились бумаги Цезаря, и он был правителем Цизальпийской Галлии. Он заключил союз с Лепидом, которому предложил должность великого понтифика, вторую должность в государстве. Будучи консулом, он мог открывать государственную казну, которую разграбил на сумму в семьсот миллионов сестерциев — огромную сумму, оставленную Цезарем. Один из его братьев был претором, а другой — трибуном. Он созвал Сенат и с помощью имевшихся в его распоряжении сокровищ натравил народ на Сенат, подобно тому как якобинские клубы Французской революции держали в страхе Собрание. Он убеждал Сенат ратифицировать деяния Цезаря и утвердить его назначения, и в этом его поддерживали Цицерон и большинство членов. Теперь, когда дело было сделано, он хотел, чтобы прошлое было предано забвению. Этот акт амнистии закрепил его страшное превосходство, и наследство могущественного покойного, казалось, перешло к нему. Заговорщики пошли с ним на соглашение, были приняты им в гостях и получили провинции, которые он им распределил. Брут получил Македонию, Кассий — Сирию, Требоний — Азию, Кимбр — Вифинию, а Децим — Цизальпийскую Галлию. Долабелла был его коллегой по консульству — личным врагом, но связанным его политикой.

Цезарь оставил по триста сестерциев каждому гражданину (около 3 фунтов стерлингов) и свои сады за Тибром в общественное пользование. Такие дары вызывали глубокую благодарность к памяти человека, оказавшегося столь великим благодетелем, и его публичные похороны отличались беспрецедентной пышностью. Антоний, как его ближайший наследник и первый магистрат, произнес надгробную речь, представлявшую собой шедевр драматического искусства, в которой он воспламенил страсти толпы и довел ее до исступления, так что она в ярости обратилась против убийц. Но он заверил Сенат в своей умеренности, навсегда отменил диктатуру и обеспечил собственную личную безопасность с помощью телохранителей.



Octavius.

Однако у него был могущественный соперник в лице молодого Октавиана, объявленного по завещанию Цезаря его главным наследником, который находился тогда в Аполлонии. Он решил немедленно вернуться и заявить права на свое наследство, и был тепло встречен в Брундизии ветеранскими войсками и особенно Цицероном, видевшим в нем соперника Антонию. Октавиан льстил старому оратору и снискал расположение всех своими скромными манерами и благовидной речью. Он вступил в Рим под благоприятными предзнаменованиями, засвидетельствовал свое почтение сенаторам и пообещал выполнить просьбы своего дяди. Антоний принял его в садах Помпея, и он сразу же потребовал свое наследство. Антоний ответил, что это не частная собственность, а государственная казна, к тому же уже потраченная. Октавиан не собирался отступать и смело заявил, что может и выплатит завещанные суммы, сумев занять деньги. Такой поступок обеспечил ему непревзойденную популярность. Он устроил великолепные представления, а затем потребовал, чтобы увенчанная драгоценными камнями корона Цезаря выставлялась на празднестве, которое он учредил в честь Венеры и в честь которой Цезарь дал обет построить храм утром в день своей победы при Фарсале. Трибуны по наущению Антония отказались санкционировать этот знак почета, но удача благоприятствовала Октавиану, и в пылу празднества, длившегося одиннадцать дней, месяц квинтилий был переименован в июль — в честь первого полубога, которого Сенат возвел на Олимп.



Brutus and Cassius.

Между тем Брут и Кассий отошли от общественных дел, застряв в окрестностях Рима, и обещанные им провинции были потеряны. В Анции они провели встречу с Цицероном, который посоветовал им вести себя тихо и не рисковать отправляться в столицу, где народ был настроен против них. Единственным их утешением были успехи Секстуса Помпея в Испании, под началом которого находилось шесть легионов. Цицерон предвидел, что не за горами новая гражданская война, и предавался мрачнейшим предчувствиям, ибо один или другой из двух великих вождей партии Цезаря неизбежно должен был в конечном итоге заполучить верховную власть. Унизительное осознание того, что убийство Цезаря было ошибкой, теперь глубоко засело в его сознании, поскольку оно неизбежно должно было дать старт новой кровопролитной войне. Изгнанный из Рима собственным решением, этот великий и истинный патриот странствовал с места на место, чтобы отвлечься. Но ни очарование литературы, ни притягательность Тускула, Путеол, Помпей и Неаполя, где у него были роскошные виллы, не могли успокоить его тревожную и мятущуюся душу. Религиозный, пожилой и опытный, он мог лишь размышлять о грядущем и окончательном крушении дела конституционной свободы, которому он был предан.



Cicero.

Антоний, также осознавая надвигающуюся борьбу, попытался заполучить управление Цизальпийской Галлией и шестью легионами, предназначавшимися для парфянской войны. Но он встретил отпор со стороны Сената и интриг Октавиана, который укрылся за величественным именем человека, усыновившего его. Поэтому он пошел на фальшивое примирение с Октавианом и через него добился галльских провинций. Цицерон, желавший теперь лишь достойно умереть, вернулся в Рим, чтобы принять уготованную ему судьбу и до последнего защищать свое разбитое дело. Именно тогда в Сенате он обрушил на Антония те полные негодования филиппики как на врага народа, которые принадлежат к числу его величайших выступлений и наиболее триумфально свидетельствуют о его моральном мужестве.

Фальшивое примирение между Антонием и Октавианом продлилось недолго, и первый в качестве консула отправился в Брундизий, чтобы принять командование расквартированными там легионами, в то время как Октавиан собрал свои силы в Кампании. Обе стороны жаловались друг на друга и обе призывали имя Цезаря. Цицерон ненавидел одного и заблуждался насчет другого.



Prospects of civil war.
Situation of Roman affairs.
The triumvirate of Antonius, Octavius and Lepidus.
They proscribe their enemies.

Срок консульских полномочий Антония теперь истек, и Гиртий, один из новых консулов, выступил в Цизальпийскую Галлию, а Октавиан поступил под его командование. Сенат объявил состояние общественной опасности. Филиппики Цицерона возымели действие, и теперь Сенат и правительство выступали против Антония как создателя новой революции. Консулы скрестили мечи с Антонием при Галльском Форуме, и консул Панса пал, но успех был на стороне правительства. Еще один успех при Мутине склонил чашу весов в пользу правительственной партии, к которой присоединился Октавиан. Узнав об этой победе, Цицерон произнес свою четырнадцатую и последнюю филиппику против Антония, который теперь отступил из Цизальпийской Галлии и соединился с Лепидом за Альпами. Октавиан отказался преследовать его, а Планк колебался с нападением на него, хотя к нему присоединился Децим, один из убийц Цезаря, с десятью легионами. Октавиан теперь держался в стороне от правительственной армии, из чего было очевидно, что он преследует собственные амбициозные цели, в чем Планк и обвинил его перед Цицероном. Старый государственный деятель наконец понял, что на Октаvиана, покинувшего Децима (который из всех полководцев был единственным, на чью верность государство могло надежно опереться), больше нельзя полагаться, и обратил взор на Македонию и Сирию, куда удалились Брут и Кассий. Сенат также теперь не доверял Октавиану и относился к нему с презрением; но, опираясь на ветеранские войска, он потребовал консульства и даже тайно переписывался с Антонием, уверяя его в своей готовности объединиться с ним и Лепидом и приглашая их следовать за ним в Рим. Он двинулся во главе восьми легионов, притворяясь все это время, что действует по их принуждению. Подавленный Сенат позволил ему в двадцатилетнем возрасте занять консульскую должность вместе с Педием, внучатым племянником Цезаря, в качестве коллеги. Поскольку Гиртий и Панса оба пали, Октавиан, оставив город на попечение ревностного коллеги, начал переговоры с Антонием и Лепидом, понимая, что лишь в союзе с ними может быть сохранена его узурпация. Они встретились для переговоров в Бононии и договорились разделить империю между собой. Они провозгласили себя триумвирами для упорядочения государства и после трехдневной конференции разделили между собой провинции и легионы. Затем они разработали план всеобщей проскрипции своих врагов. Число обреченных ими на гибель составляло триста сенаторов и две тысячи всадников из знатнейших семей Рима, среди которых были братья, дяди и любимые офицеры. Обладание богатством стало роковым для одних, а красивыми виллами — для других. Цицерон оказался среди них, как и следовало ожидать, ибо он исчерпал латинский язык в ругательствах в адрес Антония, которого ненавидел сильнее всех смертных, и эта ненависть сама по себе стала страстью. Он говорил о Цезаре с благоговением, о Помпее с досадой, о Крассе с неприязнью, а об Антонии — с горькой ненавистью и неумолимой злобой. Он никак не мог спастись, даже если бы бежал на край света. Колебания его последних часов, глубокая скорбь и мучительные агонии описаны Плутархом. Он пал мучеником за дело истины, общественной добродетели и возвышенного патриотизма, хотя его жизнь была омрачена слабостями и изъянами, такими как тщеславие, честолюбие и ревность. В ту темную и порочную эпоху, которую он украсил своими выдающимися талантами и несравненными заслугами, он жил и умер в вере — самый любезный и благородный из всех своих современников.

Триумвиры теперь удовлетворили свою месть чередой убийств, каких не бывало даже в худшие времена религиозного и политического фанатизма. И все эти ужасные преступления совершались во имя того великого и августейшего деятеля, который завоевал мир своим мечом. Престиж этого могучего имени санкционировал их зверства и поддерживал их власть. Цезарь все еще жил, хотя и был убит, и триумвиры правили как его наследники или мстители, точно так же как Луи Наполеон захватил скипетр своего дяди не благодаря каким-либо заслугам, им оказанным, а как наследник его завоеваний. Римляне любили Цезаря так, как французы любили Наполеона, и подчинялись правлению триумвиров так, как французы подчинялись узурпациям изгнанника из Гама. И в той анархии, которая последовала за убийством величайшего человека древности, неизбежно сильнейший должен был захватить бразды правления, поскольку всякая свобода и возвышенный патриотизм исчезли.



Cassius and Brutus rally the aristocracy.
Battle of Philippi.

Но эти узурпаторы не укрепили свою власть без еще одной последней борьбы поредевшей и разорренной аристократии. Они сплотились под знаменами Брута и Кассия в Македонии и Сирии. Один стоял во главе восьми легионов, а другой — одиннадцати, что все еще составляло грозную силу. Секстус Помпей также был жив и закрепился на Сицилии. Республике предстояло дать еще одно сражение, прежде чем испустить последний вздох. Цицерону следовало присоединиться к этим силам, и он мог бы сделать это, если бы не его колебания. Тем временем Лепид как консул взял под контроль Рим и интересы Италии, в то время как Антоний выступил против Брута и Кассия на Востоке, а Октавиан напал на Секстуса в Сицилии; однако, будучи не в состоянии атаковать его без кораблей, он объединился со своим соратником. Их объединенные силы сосредоточились в Филиппах во Фракии, и там произошло последнее решающее сражение между республиканцами (если сенаторскую и аристократическую партию под началом Брута и Кассия можно назвать республиканцами) и освободителями, как они себя называли, или приверженцами Цезаря. Республиканцы обладали силой в восемьдесят тысяч пехотинцев и двадцать тысяч кавалеристов, в то время как триумвиры командовали еще превосходящими силами. Число участников этого великого столкновения превосходило весь прошлый опыт, и битва при Филиппах стала самым памятным событием в римских анналах, поскольку все боеспособные силы империи сошлись друг против друга. На кону стоял вопрос о том, останется ли власть у старой конституционной партии или перейдет к партии узурпации, которую возглавлял Цезарь и вел к победе. Решалось, будет ли Рим управляться по старым формам или императором с абсолютной властью. Силы, выстроившиеся на том роковом поле боя — последнем конфликте за свободу, когда-либо происходившем в Риме, — были в три раза больше тех, что сражались при Фарсале. На том памятном поле боя республика погибла. Сражение велось честно и храбро с обеих сторон, но победа склонилась к цезарианцам в двух отдельных боях с интервалом в двадцать дней, в 42 году до н.э. И Кассий, и Брут бросились на собственные мечи, и их самоубийство в полном отчаянии от исхода их дела окончательно разрушило их партию.



Roman liberty extinguished.

Империя теперь находилась в руках триумвиров. Последняя схватка была решающей. Дальнейшая борьба была хуже чем бесполезна. Судьба провозгласила окончательное угасание римских свобод. Порок и фракционность подготовили почву для насилия, и последнее обращение к мечу решило судьбу империи, отныне управляемой деспотом.

Но поскольку среди приверженцев Цезаря теперь было три деспота, стремившихся заполучить его скипетр, чей верх должен был восторжествовать? Антоний был величайшим полководцем; Октавиан — величайшим человеком; Лепид был орудием в руках обоих. Подлинное соперничество разворачивалось между Октавианом и Антонием. Но они не сразу поссорились. Антоний предпринял покорение восточных провинций, а Октавиан отправился в Рим. Первый стремился перед великим столкновением со своим соперником стяжать военную славу от новых побед, второй — обуздать фракции и партии в столице. Избавившись от Лепида теперь, когда их более могущественные враги были побеждены, они принудили его сложить командование в Италии и довольствоваться управлением Африкой. Антоний, командовавший не менее чем двадцатью восемью легионами, которые вместе с вспомогательными войсками насчитывали сто семьдесят тысяч человек, имел, пожалуй, лучшие шансы. Его поборы были ужасны, но он транжирил свои сокровища и давал волю страстям.



Cleopatra and Antonius.
War between Octavius and Sextus.

Истинной причиной его свержения стала Клеопатра, ибо если бы он не отвлекся на свою безудержную страсть к этой женщине и если бы он использовал свою огромную власть с той мудростью и способностями, которые проявлял ранее, будучи самым способным из всех генералов Цезаря, он, вероятно, одержал бы победу над любым врагом. Во время прохода через Киликию его встретила Клеопатра во всем блеске и роскоши восточной правительницы. Она прибыла, чтобы якобы смягчить его гнев, и поднялась по Кидну на ладье с позолоченной кормой и пурпурными парусами, гребцы которой работали серебряными веслами под звуки свирелей и флейт. Она возлегла, будучи самой сладострастной из красавиц древности, под усыпанным звездами балдахином в окружении граций и амуров, в то время как воздух был напоен ароматами Олимпа. Она вскоре очаровала самого могущественного человека в империи, который, забыв о честолюбии, предался любви. Октавиан, властелин самого себя и Италии, конфисковал земли в пользу солдат, готовясь к будущим непредвиденным обстоятельствам. Хотя Антоний женился на Октавии, сестре Октавиана, он плел интриги против него, а Октавиан со своей стороны проявил превосходящее мастерство в двуличности и скрытой враждебности. Тем не менее они притворялись друзьями, и Брундизийский договор, воспетый Вергилием, казалось, свидетельствовал о том, что мир наконец насладится долгожданным покоем. После пиршества Антоний покинул Рим ради Востока, а Октавиан — ради Галлии, каждый с целью военных завоеваний. Антоний со своей новой женой, казалось, забыл Клеопатру и предавался лагерным обязанностям с усердием, достойным самого Цезаря. Октавиан ведет морской бой с Секстусом и терпит поражение, но Секстус не использует свою победу, и Октавиан при помощи своих способных легатов, подкрепленный Антонием, вновь атакует Секстуса и снова терпит поражение. В третьем сражении он одерживает победу, и Секстус бежит на Восток. Лепид, изгнанный и обманутый как Антонием, так и Октавианом, теперь объединяется с Секстусом и помпеянцами и выступает против Октавиана, но предан своими солдатами и попадает в руки своего врага, который из презрения дарует ему жизнь. Своим возвышением он был обязан семейному влиянию, а не собственным способностям. Секстус в конце концов был пойман и убит.

В этот момент Октавиан возглавлял цезарианскую партию. Он завоевал уважение и дружбу римлян своей мягкостью и щедростью. Он не был великим полководцем, но ему служил великий полководец Агриппа и другой министр равного таланта, Меценат. Он контролировал даже больше сил, чем Антоний: не менее сорока пяти легионов пехоты, двадцать пять тысяч кавалеристов и тридцать семь тысяч легковооруженных вспомогательных войск. Антоний же, напротив, утратил уважение римлян своими расточительствами, восточными манерами и порабощением Клеопатрой.

Эта хитрая и искусная женщина снова встретилась с Антонием в Азии и восстановила над ним свое влияние. Поководец ста сражений изнежился от сладострастных утех, так что его партианский поход окончился провалом, хотя он вел за собой стотысячную армию. Он был вынужден отступить, и отступление это было катастрофическим. Именно тогда, когда он планировал новый поход, Октавия, его жена и сестра его соперника — женщина, занимавшая самое достойное положение в мире, — привезла в его лагерь как деньги, так и войска в надежде унять ревность своего мужа и обеспечить мир между ним и ее братом. Но Антоний бессердечно отказался видеть эту благородную женщину, раздавая при этом провинции Клеопатре. В Александрии этот падший распутник погрузился вместе со своей возлюбленной в пучину экстравагантного разврата, в то время как поработившая его женщина грезила лишь об империи и господстве. Возможно, она любила его, но власть она любила больше, чем разврат. Ее интеллектуальные способности не уступали ее личной привлекательности, и пока она забавляла чувственного римлянина роскошными пиршествами, ее взор был неуклонно устремлен на укрепление своего египетского трона.

Раскол, который Октавия пыталась предотвратить между своим братом и мужем (ибо с редчайшим великодушием она оставалась верна ему вопреки его безумной любви к Клеопатре), наконец произошел, когда Октавиан одержал верх над Секстусом, а Антоний потерпел неудачу на далеком Востоке. Октавиан объявил войну царице Египта, а Антоний развелся с Октавией. В течение всей зимы 31 года до н.э. обе стороны готовились к неизбежному столкновению, ибо в Риме отныне мог остаться лишь один повелитель. Судьба империи должна была решиться не сухопутными силами, а морским сражением, и оно состоялось при Акции, причем силы уже не были равными, поскольку войска Антония были ослаблены дезертирством. К тому же он отверг советы своих самых способных полководцев и доверился своей любовнице, в то время как Октавиан прислушивался к советам Агриппы.

Битва едва началась, как Клеопатра бежала, за ней последовал Антоний. Следствием этого стало уничтожение флота Антония. Эта битва 31 года до н.э. принесла империю мира Октавиану, а Антоний бежал в Александрию с женщиной, которая его погубила. И было хорошо, что империя попала в руки политика и глубокого государственного деятеля, стремившегося укрепить ее и сохранить мир, а не развращенного полководца с ненасытными страстями и кровожадной местью. Победитель высадился в Египте, в то время как влюбленные предавались отчаянию. Антоний по слухам о смерти Клеопатре нанес себе смертельную рану, но умер на руках той, ради которой пожертвовал славой, фортуной и жизнью. Клеопатра во время встречи, которой добивался Октавиан в Александрии, попыталась очаровать его теми же искусствами, какими она совратила и Цезаря, и Антония, но холодный и расчетливый завоеватель остался непреклонным и холодно потребовал оправдания ее политической карьеры, оставив ее для украшения своего будущего триумфа. Она ускользнула от его бдительности и покончила с собой, как предполагается, от укуса аспидов, поскольку на ее мертвом теле не было обнаружено обычных следов яда. Она умерла в 30 году до н.э. на сороковом году жизни и была похоронена как царица рядом со своим возлюбленным. Ее сын Цезарион от Юлия Цезаря также был казнен, и тогда повелитель мира «вытер обагренный кровью меч и вложил его в ножны». Больше жертв не требовалось. Соперничества с тех пор опасаться не стоило, и всякое сопротивление его воле прекратилось.

Октавиан превратил Египет в римскую провинцию и, уладив дела на Востоке, среди которых было утверждение Ирода сувереном Иудеи, вернулся в Рим, чтобы принять новые почести и закрепить свой неразделенный суверенитет. Мир наконец был дарован миру. Император посвятил храмы богам и устроил игры и зрелища для народа. Богатства всех прежних завоеваний принадлежали ему для распоряжения и наслаждения — масштаб которых можно предположить по тому факту, что один лишь Цезарь захватил сумму, равную ста семидесяти миллионам фунтов, не считая относительной стоимости золота в те времена. Октавиану были оказаны божественные почести как наследнику Цезаря. Он принял преномен императора, но соединил в себе все великие должности низвергнутой республики. В качестве цензора он очистил Сенат и управлял им, будучи назначенным его принцепсом, или главой. Как консул он контролировал государственные армии; будучи пожизненным проконсулом во всех провинциях империи, он контролировал их доходы, законы, внутренние реформы и все внешние сношения. Как пожизненный трибун он инициировал законодательные меры перед Комициями триб; как великий понтифик он регулировал все религиозные церемонии. Все эти великие должности были вотированы ему раболепным народом. Единственной прерогативой, оставшейся у них, было издание законов, но даже этой великой и высшей властью он управлял, взяв на себя инициативу всех законов и мер — то, на что Луи Наполеон претендовал в Законодательном корпусе. Он также прибегал к эдиктам, которые имели силу законов и в конечном счете составили немалую часть римской юриспруденции. Наконец, он принял имя Цезаря, как и Августа, и завершил реальность деспотизма внушительным титулом императора.
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ГЛАВА XLII.

РИМСКАЯ ИМПЕРИЯ ПРИ ВСТУПЛЕНИИ АВГУСТА НА ПРЕСТОЛ.

Октавиан, ныне повелитель мира, обычно именуется Августом Цезарем — таково имя, которое он принял. Он был первым из той великой династии владык, которых мы называем императорами. Прежде чем прослеживать историю империи, бросим краткий взгляд на ее масштабы, ресурсы, население, институты, состояние общества и то развитие искусства, науки и литературы, которое мы называем цивилизацией, в период, непосредственно предшествовавший рождению Христа, когда нации были покорены, покорны единой центральной власти и находились в мире друг с другом.



Prosperity of the empire.

Империя была не столь велика, какой она стала впоследствии, и не достигала того пика могущества и процветания, который последовал за веком мира, когда непрерывное владычество примирило мир с правлением Цезарей. Но это был золотой век имперского владычества, когда процветали искусства, наука и литература, а мир отдыхал от непрекращающихся войн. Это не был век наивысшей славы для человека, поскольку все битвы за свободу прекратились; но это был век хорошего управления, когда его механизм был усовершенствован, основная масса человечества чувствовала себя в безопасности, а все сословия предавались наслаждениям, наживе или беспрестанным трудам. Впервые в истории мира существовала лишь одна центральная власть, и эксперимент ставился не свободы и самоуправления, а всемирной империи, выросшей из всеобщих соперничеств и войн, управляемой единой центральной и непреодолимой волей. Зрелище цивилизованного мира, подчиненного одному господину, возвышенно, обладает моральным величием и наводит на глубокие размышления. Последняя из величайших монархий, предсказанная откровением, и величайшая из всех — железная монархия, которую видел Даниель в пророческом видении, — раскрывает уроки глубочайшего значения.



Extent of the empire.
Cities of the empire.
Magnificence of Rome.

Империя тогда охватывала все страны, граничащие со Средиземным морем, — этим великим внутренним морем, на берегах которого процветали самые знаменитые города древности и куда накатывалась волна ассирийских и персидских завоеваний, чтобы затем отступить навсегда. Границами этой могучей империи служат великие горы, пустыни, океаны и непроходимые леса. На востоке лежала Парфянская империя, отделенная от римской Тигром, Евфратом и Армянскими горами, за которыми находились другие великие империи, неизвестные грекам, такие как индийская и китайская монархии, с иной цивилизацией. На юге лежали африканские пустыни, не исхоженные даже путешественниками. На западе находился океан, а на севере — варварские племена различных названий и рас: славянские, германские и кельтские. Империя простиралась на территории в один миллион шестьсот тысяч квадратных миль, и среди ее провинций были Испания, Галлия, Сицилия, Африка, Египет, Сирия, Малая Азия, Ахайя, Македония и Иллирик — все они платили дань Италии, столицей которой был Рим. В центральной провинции насчитывалось четыре миллиона свободных граждан, способных выставить в случае необходимости семьсот тысяч пехотинцев и семьдесят тысяч кавалеристов для армий республики. Она была усеяна городами, деревнями и виллами, наполнена статуями, храмами и произведениями искусства, привезенными из отдаленнейших провинций, — добычей трехсот лет завоеваний. Во всех провинциях находились крупные города, некогда знаменитые и независимые — центры роскоши и богатства: Коринф, Афины, Сиракузы, Карфаген, Александрия, Антиохия, Эфес, Дамаск и Иерусалим со своими зависимыми городами, все связанные друг с другом и со столицей гранитными дорогами, все облагодетельствованные торговлей, все радующиеся единообразному управлению. Рим, великая госпожа, правившая ста двадцатью миллионами, обладал огромным населением, оцениваемым по-разному, в котором концентрировалось все, к чему стремились богатство и власть. Эта столица быстро украшалась дворцами, храмами и произведениями искусства по мере покорения Греции и Малой Азии, хотя и не достигла пика своего великолепия до времен Адриана. Во времена Августа самыми внушительными зданиями были Капитолий, восстановленный Суллой и Цезарем, одна лишь позолоченная крыша которого обошлась в 15 000 000 долларов. Театр Помпея мог вместить восемьдесят тысяч зрителей, позади него находился портик со ста колоннами. Цезарь построил Форум Юлия длиной триста сорок футов и шириной двести и заложил еще более грандиозные сооружения, известные как Юлиева Базилика и Юлиева Курия. Римский Форум размером семьсот на четырехугольный лад в четыреста семьдесят футов был окружен базиликами, залами, портиками, храмами и лавками — центром архитектурного великолепия, а также жизни, бизнеса и развлечений. Август восстановил Капитолийский храм, закончил Форум и Юлиеву Базилику, построил Юлиеву Курию и заложил императорский дворец на Палатине, воздвиг множество храмов, прекраснейшим из которых был храм Аполлона с колоннами из африканского мрамора и искусно изваянными воротами из слоновой кости. Он также воздвиг Форум Августа, театр Марцелла, способный вместить двадцать тысяч зрителей, и тот мавзолей, где хранился прах императорской семьи до времен Адриана, у входа в который стояли два египетских обелиска. Было гордостью этого императора, что он застал город кирпичным, а оставил мраморным. Но каким бы великим и прекрасным ни был Рим в августовскую эпоху, обогащенный не только его собственной щедростью, но и дворцами и банями, воздвигнутыми его министрами и придворцами (Пантеон, Термы Агриппы, Сады Мецената), лишь когда другие императоры построили Императорский дворец, Флавиев амфитеатр, Форум Траяна, Базилику Ульпия, храм Венеры и Рима, Термы Каракаллы, арки Септимия Севера и Траяна и другие чудеса, город стал настолько поразительным чудом со своими дворцами, театрами, амфитеатрами, банями, фонтанами, бронзовыми статуями императоров и полководцев, столь многочисленными и грандиозными, что мы вправе полагать: его слава, как и население, превосходила вместе взятые Париж и Лондон.



The imperial master.

И эта столица, и эта империя казались достоянием одного человека, столь велика была его власть, столь величественно его достоинство, абсолютного повелителя жизней и имущества ста двадцати миллионов человек, ибо народ теперь был лишен права избирать магистратов и создавать законы. Как могли величайшие нобили не пресмыкаться перед верховным главнокомандующим армий, принцепсом Сената и верховным жрецом национальных божеств — тем самым, кому воздавались почести, подобающие лишь богам! Но Август сохранил формы старой республики — все прежние должности, старые достоинства, старые празднества, старые объединения. Сенат, поверженный и бессильный, все еще обладал внешним достоинством, подобно британской Палате пэров. Насчитывалось шестьсот сенаторов, каждый из которых владел более чем миллионом двухстами тысячами сестерциев — около 50 000 долларов, когда эта сумма должна была представлять величину, равную миллиону золотых долларов в настоящее время, а некоторые из них имели доход в одну тысячу фунтов стерлингов в день, добычу из провинций, которыми они управляли.



Roman Senate.

Римский сенат, столь величественный при республике, продолжал выполнять важные функции, хотя его законодательные полномочия были урезаны, поскольку обычные официальные дела вершились им. Провинциями управляли лица, отобранные из сенаторского сословия. Они носили знаки отличия; занимали лучшие места в цирке и театре; пировали в капитолии за государственный счет; претендовали на право избрания императоров.



The equestrians.

Сословие всадников также продолжало откупать доходы провинций и поставлять судей. Всадники сохранили внешние украшения, были обязаны владеть имуществом, равным одной трети сенаторского, и составляли аристократический класс.



The consuls.

Консулы тоже правили, но с делегированными от императора полномочиями. Они были его глазами, ушами, голосом и руками; однако ни политический опыт, ни военная служба не требовались в качестве обязательных условий для этой должности. Они носили на челе лавровый венок, полосатую бело-пурпурную тогу, и их сопровождали ликторы. Все граждане уступали им дорогу, спешивались при их проезде и вставали в их присутствии. Преторы также продолжали оставаться верховными судьями, а квесторы ведали казной. Трибуны тоже существовали, но без прежней независимости. Должность городского префекта была новой и затмевала все остальные должности; он назначался императором в качестве его наместника, его наиболее эффективного исполнительного министра, его заместителя в его отсутствие в городе.



The army.

Постоянная армия, неизменный признак деспотизма, стала имперским институтом. Во главе этой армии стояла преторианская гвардия, которая охраняла особу императора и получала двойное жалованье по сравнению с обычными легионерами. У них был постоянный лагерь за пределами города, и они всегда были готовы подавить мятежи. Двадцать пять легионов считались достаточными для защиты империи, и каждый легион состоял из шести тысяч ста пехотинцев и семисот двадцати шести всадников. Они пополнялись солдатами из стран за пределами Италии. Вспомогательные войска равнялись по численности легионам, и все вместе насчитывали триста сорок тысяч человек — постоянную армию империи, расквартированную в различных провинциях. Военно-морские силы также были созданы на различных морях и крупных пограничных реках.

Доходы на содержание этой огромной силы и общие расходы правительства поступали от государственных доменов, прямых налогов, рудников и каменоломен, соляных промыслов, рыболовства и лесов, таможенных пошлин и акцизов, налога на наследство и от освобождения рабов.



Policy of Augustus.

Монархия, учрежденная Августом, во всем, кроме названия, была политической необходимостью. Помпей правил бы как орудие аристократии, но он был бы лишь primus inter pares; Цезарь признавал народ основой суверенитета; Август же обосновал свою власть на организованном военном аппарате, во главе которого он стоял бессменно. Все солдаты приносили ему личную присягу на верность — все офицеры назначались им, напрямую или косвенно. Но он выказывал уважение к древним традициям, формам и магистратурам, особенно к достоинству Сената, и тем самым облек свою военную власть, которая была его истинной властью, в формы аристократии, бывшей правящей силой до крушения конституции.

Едва ли нужно говорить, что народная масса была равнодушна к этим политическим переменнам. Ужасы марианской и сулланской революций, борьба Цезаря и Помпея и чудовищные расправы триумвиров напугали и преисполнили отвращения все классы, и они искали покоя, безопасности и мира. Любое правительство, способное подавить анархию, казалось им наилучшим. Они хотели избавиться от казней и конфискаций. Массовое освобождение иностранных рабов также унизило народ и сделало его безразличным к тому, какие господа будут ими править. Все расы смешались с римскими гражданами. Разграбление имений в годы гражданских войн пагубно отразилось на сельском хозяйстве, а численность населения сократилась из-за войн и бедствий.



Institutions of Augustus.

Август, опираясь на военную мощь, стремился возродить не только патрицианскую касту, но и пришедшие в упадок религиозные обычаи. Воздвигались храмы и восстанавливались святилища богов. Поощрялся брак, а нравы народа регулировались законами против роскоши. Строгие наказания были установлены за безбрачие, к которому народ склонялся из-за растущей распущенности нравов той эпохи и дороговизны жизни. Были введены ограничения на отпущение рабов на волю. Личные привычки императора были простыми, но исполненными достоинства. Его особняк на Палатине отличался умеренными размерами. Его одежда была одеждой сенатора, сотканной руками Ливии и ее служанок. Он был любезен, трезв, благопристоен и умерен в еде. Его гостей выбирали за их социальные качества. Вергилий и Гораций, поэты непатрицианского происхождения, принимались за его столом наряду с Поллионом и Мессалой. Он стремился охранять нравы и возрождать древние традиции. Он ревниво относился лишь к тем, кто не хотел ему льстить. Он щедро тратил деньги на игры и празднества, обеспечив мир и изобилие в столице, где он правил безраздельно. Народ поздравлял себя с видимостью безграничного процветания, а угодливые поэты воспевали хвалу императору так, будто он был богом.



Roman commerce.

И по всем внешним признакам Рим был самым благодатным местом на земном шаре. Огромные флоты доставляли зерно из Галлии, Испании, Сицилии, Сардинии, Африки и Египта, чтобы прокормить четыре миллиона людей, владевших миром. Столица была рынком всех предметов роскоши отдаленных провинций. Специи с Востока, слоновая кость, хлопок, шелк, жемчуг, алмазы, камеди стекались туда наряду с зерном, маслом и вином. Обширная торговля придавала империи единство и связывала все великие города друг с другом и с Римом — могущественной госпожой земель и континентов, повелительницей армий, строительницей дорог, цивилизаторкой и хранительницей всех стран, которыми она правила железной рукой. Существовала всеобщая безопасность торговли и собственности. Порядок и закон царили везде, куда простиралась проконсульская власть. Великие магистрали, построенные изначально в военных целях, простиравшиеся во все уголки империи, пересекавшие горы, пустыни, леса и болота и усеянные колоннами и почтовыми станциями, внесли огромный вклад в цивилизацию мира.



Residences of the nobility.
Amusements of the aristocracy.

В то время сам Рим, хотя и не столь крупный и великолепный, как в последующие эпохи, был самым привлекательным местом на земле. Семь акведуков уже доставляли воду в город: некоторые по каменным аркам, а некоторые по подземным трубкам. Гробницы двадцати поколений тянулись вдоль великих дорог, шедших от столицы к провинциям. Приближаясь к городу, эти дороги становились улицами, а застройка домов была плотной и непрерывной. Семь первоначальных холмов были покрыты дворцами и храмами, в то время как долины служили центрами сосредоточения значительного населения; здесь располагались форумы, субура, торговый квартал, цирк и велабр. Палатин занимала преимущественно высшая знать. Здесь находились знаменитые особняки Друза, Красса, Цицерона, Клодия, Скавра и Августа, а также храмы Кибелы, Юноны Соспиты, Луны, Фебрис, Фортуны, Марса и Весты. На Капитолии находились Аркс, или цитадель, и храм Юпитера. На Пинцийском холме располагались виллы и сады, в том числе Лукулла и Саллюстия. Каждый доступный дюйм земли в субуре и велабре был застроен жилищами, поднимающимися на большую высоту, вплоть до уровня вершины Капитолия. Храмы строились по греческим образцам. Дома знати отличались огромными размерами. Пригороды имели необычайную протяженность. Население превосходило число жителей всех современных городов, хотя эта цифра, возможно, преувеличена. Юстом оно оценивалось в колоссальное число четырех миллионов. Ничто не могло быть более переполненным, чем улицы, чей непрекращающийся шум был невыносим для тех, кто искал покоя. Они были заполнены праздными зеваками, лавочниками, ремесленниками и рабами. Все сословия искали возбуждения в театре и цирке, все направлялись в общественные бани. Амфитеатры также собирали в своих стенах бесчисленные тысячи зрителей, чтобы наблюдать за боями зверей с человеком и человека с человеком. Гладиаторские игры были самыми захватывающими зрелищами, когда-либо известными в древние или новейшие времена, и составляли самую поразительную черту римского общества. Бани также оглашались криками и смехом, музыкой певцов и инструментов и даже декламацией поэтов и лекторов. Роскошный римлянин вставал с рассветом и принимал на утреннем приеме толпу клиентов и приверженцев. Затем он отправлялся на форум или его проносили сквозь толпу на носилках. Здесь он председательствовал в качестве судьи, выступал в роли свидетеля или адвоката либо вел свои деловые дела. В двенадцать часов работа дня прекращалась, и он удалялся на полуденную сиесту. По ее окончании он развлекался состязаниями на Марсовом поле и отправлялся в термы, после чего следовал ужин — главный прием пищи, во время которого он предавался грубейшим излишествам, ценимым больше за их стоимость, чем за изящество. Он возлежал за столом на роскошном ложе, а рабы прислуживали ему: резали мясо, наполняли его чашу и лили воду на руки после каждой смены блюд. Он ел без ножей и вилок, одними пальцами. Пир скрашивался оживленной беседой, музыкой и танцами.



Roman literature.

В этот период литература Рима достигла высшей чистоты и лаконичности. Историк Ливий снискал расположение Августа, и его репутация была столь высока, что один восторженный испанец специально приехал из Кадиса, чтобы увидеть его, и, удовлетворив свое любопытство, немедленно вернулся домой. Он взял сухие хроники своей страны, извлек из них поэзию старых преданий и пробудил патриотический дух. Будучи другом старой олигархии, аристократом во всех своих предрассудках и привычках, он сыпал презрением к трибунам и демагогам и вуалировал деспотизм своего имперского господина. Вергилий также воспламенял патриотизм соотечественников, льстя при этом тиранам, в лучах славы которых он грелся. Находясь под покровительством Мецената и поддержкой Октавиана, он воспевал законы, порядок и традиции, пытаясь возродить век веры, любовь к сельской жизни, вкус к простоте лучших времен и благоговение перед воинскими добродетелями героической эпохи. Гораций высмеивал и обличал пороки своего века, но при этом стяжал и богатство, и почести. Его несравненный юмор и превосходящая все элегантность стиля вызывают восхищение у каждого ученого на протяжении почти двух тысяч лет. Проперций, Тибулл и Овидий также украсили эту эпоху, с которой впоследствии никогда не равнялись труды людей гениальных. Литература и нравы шли рука об руку по мере того, как коррупция завершала свое дело. Век Августа ознаменовался высшим триумфом в литературе, который суждено было увидеть Риму. Имперская тирания оказалась губительной для той независимости духа, без которой всякая литература чахнет и умирает. Но рамки этого труда не позволяют подробно осветить римскую цивилизацию. Это было предпринято автором в другой работе.
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ГЛАВА XLIII.

ШЕСТЬ ЦЕЗАРЕЙ ИЗ ЮЛИЕВА РОДА.

Мы уже упоминали о централизации политической власти в лице Октавиана. Он просто сохранил за собой все важнейшие государственные должности и правил не столько под новым титулом, сколько в качестве консула, трибуна, цензора, великого понтифика и главы сената. Но эти должности не были сосредоточены в его руках одновременно.

Можно сказать, что его правление началось после окончательного разгрома его соперников в 29 г. до н. э. Два года спустя он получил титул Августа, под которым наиболее известен в истории, хотя обычно его называли Цезарем. Это гордое имя никогда не утрачивало своего первенства.



The wives of Augustus.

Первая половина его правления памятна организацией государства и особенно армии, а также средствами, использованными им для укрепления своей империи. У Августа не было сыновей и лишь одна дочь, хотя он был женат трижды. Его первой женой была Клодия, дочь Клодия; второй — Скрибония, невестка Секста Помпея; третьей — Ливия Друзилла. Вторая жена была матерью его дочери Юлии. Эта дочь была выдана замуж за Марка Клавдия Марцелла, сына Марцелла и Октавии, разведенной жены Антония и сестры Октавиана. Таким образом, Марк Клавдий Марцелл женился на своей двоюродной сестре, но умер два года спустя. В память о нем Август построил театр Марцелла.



The family of Augustus.

После смерти Марцелла Август выдал свою дочь Юлию за Агриппу, своего первого министра и главного сподвижника. От этого брака родились три сына и две дочери. Сыновья умерли рано. Младшая дочь, Агриппина, вышла замуж за Германика и была матерью императора Калигулы. Брак Агриппины с Германиком объединил линии Юлии и Ливии, двух последних жен Августа, ибо Германик был сыном Друза, младшего сына Ливии от ее первого мужа Тиберия Клавдия Нерона. Старшим сыном Ливии от Тиберия Клавдия Нерона был император Тиберий Нерон, усыновленный Августом. Друз женился на Антонии, дочери триумвира Антония, и был отцом не только Германика, но и Клавдия Друза Цезаря, пятого императора. Другая дочь Антония, также звавшаяся Антонией, вышла замуж за Луция Домиция Агенобарба, чей сын женился на Агриппине, матери Нерона. Таким образом, потомки Октавии и Антония стали императорами и переплелись с линиями Юлии и Ливии. Четверо преемников Августа по мужской линии происходили от первого мужа Ливии, и все они, кроме Тиберия, вели свое происхождение от побежденного триумвира. Лишь первые шесть из двенадцати цезарей состояли в родстве с Юлиевым домом.

Я упоминаю эту генеалогию, чтобы показать происхождение первых шести императоров от Юлии, сестры Юлия Цезаря и бабушки Августа. Хотя первые шесть императоров избирались, все они принадлежали к Юлиеву дому и были наследниками великого Цезаря.



Mæcenas and Agrippa.

Организовав управление, Август оставил заботу о своей столице Меценату, своему министру гражданских дел, и отправился в Галлию, чтобы навести порядок в этой провинции и построить систему укреплений к Дунаю для сдерживания натиска варваров. Область между Дунаем и Альпами была населена различными племенами с разными названиями, доставлявшими постоянные хлопоты римлянам; но теперь они, по-видимому, были покорены, и волны варварских завоеваний были сдержаны на триста лет. Винделиция и Реция были присоединены к империи за одну кампанию Тиберием и Друзом, сыновьями Ливии — любимой жены императора. Агриппа вскоре вернулся после успешной войны на Востоке, но заболел и умер в 12 г. до н. э. Из-за его смерти Юлия снова овдовела и была выдана замуж за Тиберия, которого Август впоследствии усыновил как своего преемника. Друз, его брат, остался в Галлии, чтобы завершить подчинение кельтских племен и пресекать набеги германцев, которые с того времени стали самыми грозными врагами Рима.



The Teutonic races.

Какой интерес вызывают те тевтонские племена, которые в конечном счете стали завоевателями империи! Они были более воинственными, упорными и выносливыми, чем кельты, вошедшие в состав империи. Тацит описал их простые нравы, страстную любовь к независимости и религиозный склад ума. Они занимали те обширные равнины и леса, что лежали между Рейном, Дунаем, Вислой и Немецким океаном. Под разными именами они вторгались в римский мир — свевы, франки, алеманны, бургунды, лангобарды, готы, вандалы; но во времена Августа они еще не создали тех огромных союзов, которые представляли бы непосредственную угрозу. Это был пастушеский народ с голубыми глазами, рыжими волосами и высоким ростом, приученный к холоду, жаре, невзгодам и усталости. Их сила заключалась в пехоте, которая была хорошо вооружена, а их обычным боевым порядком был клинообразный строй. Их сопровождали в войнах жены и дети, а женщины обладали особой добродетелью и влиянием. Они внушали то благоговение, которое никогда не покидало германские народы, породив в Средние века куртуазность рыцарства. Все эти племена обладали одинаковыми особенностями, среди которых благоговение было одной из самых заметных. Они не были идолопоклонниками, но поклонялись Богу в образе солнца, луны и звезд и в тишине своих величественных рощ. Один был их великим традиционным героем, которого они сделали объектом идолопоклонства. Война была их главным занятием, а охота — основным развлечением и утехой. Тацит пересчитывает целых пятьдесят племен этих храбрых воинов, которые не боялись смерти и даже гордились своими потерями. Самым могущественным из этих племен во времена Августа был союз свевов, занимавший половину Германии от Дуная до Балтики. Из этого союза хавки были самыми сильными, живя на берегах Эльбы и добывая себе скудный пропитание. В тесной связи с ними находились саксы и лангобарды (длиннобородые). На берегах Балтийского моря, между Одером и Вислой, обитали готы.



Drusus.

Оружие Цезаря и Августа до сих пор испытали на себе лишь мелкие племена на правом берегу Рейна, на которых напал Друз — лишь для того, чтобы обезопасить свой фланг во время более масштабного предприятия по спуску по Рейну для атаки на жителей прибрежных равнин. Великие подвиги совершил этот способный пасынок Августа, дошедший до Эльбы, но получивший смертельную травму при падении с лошади. Он промучился месяц и умер ко всеобщему сожалению римлян, ибо был самым талантливым полководцем, отправленным против варваров со времен Юлия Цезаря, в 9 г. до н. э. Результатом его кампаний стало сдерживание германских набегов на протяжении столетия. Именно тогда берега Рейна покрылись фортами, которые впоследствии превратились в те живописные города, что ныне вызывают восхищение путешественников.



Banishment of Julia.

После смерти Друза, в память о котором воздвигли прекрасную триумфальную арку, Тиберий был отправлен против германцев и, после успешных военных действий, в возрасте сорока лет получил разрешение Августа удалиться на Родос, чтобы совершенствовать свой разум изучением философии, или же, как полагают многие историки, из ревности к Гаю и Луцию Цезарям, детям Юлии и Агриппы — тем юным принцам, которым, судя по всему, был предназначен трон мира. На Родосе Тиберий, бывший тогда самым способным человеком в империи, ибо и Агриппа, и Меценат скончались, жил в скромном уединении в течение семи лет. Но легкомыслие Юлии, на которое Август не мог закрывать глаза, вынудило его сослать ее — свою единственную дочь — на побережье Кампании, где она умерла в забвении и нищете. Император был столь возмущен ее позорным поведением, что лишил ее какого-либо наследства. Преждевременная смерть ее сыновей чуть не разбила сердце их деда, лишенного мудрых советов и приятного общества своих великих министров и сгибающегося под тяжестью огромной империи, которую он получил как наследник Цезаря. Утрата внуков заставила императора позаботиться о преемственности, и он обратил взор на Тиберия, своего пасынка, бывшего тогда на Родосе. Он усыновил его как преемника и наделил трибунской властью. Но, избрав его своим наследником, он также потребовал, чтобы тот усыновил Германика, сына своего брата Друза.



Domitius Ahenobardus.

На арене появился еще один великий человек — Луций Домиций Агенобарб, зять Октавии и Антония, которому было поручено ведение войны против германских племен и который стал первым римским полководцем, перешедшим Эльбу. Он был дедом Нерона. Но Тиберий был послан сменить его и, следуя плану своего брата Друза, отправил флотилию вниз по Рейну с приказом подняться по Эльбе и встретиться с его армией в назначенном пункте сбора, что тогда считалось великим военным подвигом перед лицом столь грозных врагов, какими были будущие завоеватели Рима. После этого Тиберий был занят отвоеванием обширного региона между Адриатикой и Дунаем, известного как Иллирик, что заняло у него три года, в 7-9 гг. н. э. В этой войне ему помогал его племянник и приемный сын Германик, чья блестящая карьера возродила надежды, возлагавшиеся некогда на Друза.



Disaster of Varus.

Тем временем Август, утомленный государственными заботами, разгневанный скандалами, которые устраивала его дочь, и раздраженный заговорами против его жизни, стал ослаблять внимание к делам и становиться угрюмым. Именно тогда он сослал Овидия, чья книга «Скорбные элегии» произвела больший фурор, чем его бессмертные «Метаморфозы». Катастрофа, постигшая Вара с римской армией в Тевтобургском лесу близ реки Липпе, когда тридцать тысяч человек были изрублены германцами под предводительством Арминия, завершила унижение Августа, ибо в этом поражении он должен был предвидеть будущие победы варваров. Всякие мысли о расширении империи за пределы Рейна отныне стали несбыточными, и эта река отныне оставалась ее границей на севере. Новые рекруты действительно были отправлены на Рейн, и силы возглавили Тиберий и Германик. Однако принцы вернулись в Рим, не добившись значительных результатов.



Death of Augustus.
Character of Augustus.

Вскоре после этого, в 14 г. н. э., Август скончался на семьдесят седьмом году жизни, после сорока четырех лет правления со времени битвы при Акции и пятидесяти — от создания триумвирата; это было одно из самых долгих царствований в истории и одно из самых успешных. С девятнадцати лет он играл видную роль на арене римской общественной жизни. Под его эгидой империя дошла до Эльбы, а Египет был присоединен к ее провинциям. Он основал колонии в каждой провинции и получил от парфян захваченные знамена Красса. Его флоты бороздили Северный океан; его армии покорили паннонцев и иллирийцев. Он приумножил материальное величие столицы и стремился обеспечить мир во всем мире. Он был щедр и великолепен и держал бразды правления твердой рукой. Он был образован, лишен показухи и доброжелателен, но честолюбив и искушен во всех искусствах лицемерия и государственного управления. Но он был великим монархом и правил с исключительным мастерством. После битвы при Акции его войны велись главным образом с варварами, а его величайшие полководцы принадлежали к императорской семье. То, что он мог столь долго править в такую эпоху при стольких врагах, служит доказательством его мудрости и умеренности, а также удачливости. То, что он одержал победу над такими полководцами, как Брут, Антоний и Секст, представлявшими старые партии республики, — неоспоримое свидетельство выдающихся способностей. Но его величайшей заслугой была способность править, организовывать и цивилизовать. Он — один из лучших типов правителя-суверена, каких видел мир. Ему нельзя поставить в вину то, что в последние годы возникло народное недовольство. Такое обычно случается в конце любых долгих правлений, как в случае с Соломоном и Людовиком XIV. И все же последние годы его царствования были печальны, как и у французского монарха, ввиду угасания литературных слав и ухода великих светил эпохи без появления новых звезд, способных занять их место. Но в этом не было вины Августа, чей интеллект рос вместе с его судьбой, а великодушие возрастало с умом — человека, осознававшего свою страшную миссию и исполнившего свои обязанности с достоинством и уверенностью в себе.

Тиберий Цезарь, третий римский император, не встретил никаких препятствий при своем возвышении после смерти Августа. Он взошел на трон римского мира в зрелом возрасте пятидесяти шести лет, снискав большую репутацию как государственный деятель и полководец. Вероятно, он был самым способным человеком в империи, и, несмотря на все его недостатки, империя никогда не управлялась лучше, чем при нем. Его величайшим несчастьем и пороком была подозрительность его натуры, делавшая его самым несчастным из людей, а в конце концов — чудовищем жестокости.



Tiberius veils his power.

Подобно Августу, он вуалировал свою императорскую власть принятием старых республиканских должностей. Покорный сенат и народ способствовали укреплению нового деспотизма, к которому мир уже привык и с властью которого охотно смирился как с наилучшим для той поры правлением. Последний пережиток народных выборов был упразднен, и комиции перенесли с Марсова поля в сенат, который избирал кандидата, предложенного императором.



Germanicus.

Первый год правления Тиберия ознаменовался мятежами в легионах, которые были подавлены его племянником Германиком, чья популярность была безгранична, как и его подвиги — героическими. Этот юный принц, на которого возлагались надежды империи, женился на Агриппине, дочери Юлии и Агриппы, и вел через мать Антонию и бабушку Октавию прямое происхождение от Юлии, сестры диктатора. Кровь Антония также текла в его жилах, наряду с кровью Ливии. Его жена стоила его и была преданно привязана к нему. Благодаря этому браку линии Юлии и Ливии соединились; а его происхождение от Антония заставило умолкнуть великие партии революции. Он в равной степени был наследником Августа и Антония, Юлии и Ливии; и среди всех вождей римской истории никого не изображали в столь светлых красках. В природных способностях, воинском героизме, сердечных добродетелях и высоком происхождении у него не было равных. Как консул, полководец и наместник он вызывал всеобщее восхищение. Его разум был также высочайшим образом образован, он преуспел в греческих и латинских стихах, а снисходительные и учтивые манеры покоряли как солдат, так и граждан.



Jealousy of Tiberius.

К такому человеку двадцати девяти лет Тиберий закономерно испытывал ревность, тем более что через жену Германик был связан с родом Октавианов, а через мать — с сестрой великого Юлия; следовательно, он имел более высокие права на основе легитимности. Сам он был лишь приемным сыном Октавиана, но Германик через мать Антонию имел тех же предков, что и сам Октавиан. Более того, крики легионеров: «Цезарь Германик не потерпит быть подданным» — усилили опасения императора относительно того, что его вытеснят. Поэтому он решил отправить племянника в далекие и опасные экспедиции против тех варваров, которые разгромили Вара.



The campaign of Germanicus.
Triumph of Germanicus.

Едва подавив мятеж в своем лагере, Германик отправился в Германию с восемью легионами и равным числом вспомогательных войск. С этими крупными силами он перешел Рейн, вновь посетил место бойни Вара и воздал погребальные почести останкам погибших римлян. Но кампании оказались бесплодными, хотя и сопровождались большими расходами. Никаких крепостей для сдерживания возвращения варваров из мест, откуда они были выбиты, не возводилось, и дорог для ускорения будущих экспедиций не прокладывалось. Германик вел войну в диких и варварских краях посреди бесчисленных препятствий, испытывавших его ресурсы на пределе. Тиберий был недоволен этими результатами и вымещал дурное расположение духа в ропоте на племянника. Римский народ оскорбился этой ревностью и требовал его отзывания. Тем не менее Германик предпринял третью кампанию в 15 г. н. э. с новыми силами, встретился с германцами на Везере и перешел реку на глазах у неприятеля. Там римляне одержали великую победу над Арминием, предводителем варварских полчищ, который отступил за Эльбу. Великий германский союз на время распался. Сам Германик удалился к берегам Рейна, ставшего окончательной границей империи со стороны Германии. Герой, преодолевший бесчисленные препятствия, в преодолении которых дисциплина и мощь римских легионов проявились как никогда ярко, даже при Юлии Цезаре, был отозван в Рим, и ему был устроен триумф при дичайшем восторге римского народа. Юный герой был главным центром всеобщего внимания, когда его везли в триумфальной колеснице в окружении пяти сыновей от его союза с Агриппиной — его верной и героической женой. Тиберий от имени своего приемного сына пожаловал по триста сестерциев каждому гражданину, а сенат избрал народного любимца консулом на следующий год вместе с самим императором.



Drusus.

Волнения на Востоке побудили Тиберия отправить Германика в Малую Азию, в то время как Друза направили в Иллирик. Этот принц был сыном Тиберия от его первой жены Випсании и приходился двоюродным братом Германику. Он позорил себя пороками разврата и жестокости и в конце концов был отравлен своей женой Ливиллой по наущению Сеяна. Покуда был жив Германик, двор делился на партии Друза и Германика, и Тиберий искусно держал чашу весов благосклонности между ними, остерегаясь заявлять, кто станет его преемником. Но Друз, вероятно, был любимцем императора, хотя значительно уступал старшему принцу во всех благородных качествах. Направляя его в Иллирик, Тиберий хотел удалить его от столичных развлечений, а также поставить на этот важный пост человека, преданного его власти.



Cnæus Piso.
Death of Germanicus.

Назначив Германика главнокомандующим провинциями за Эгейским морем, Тиберий также отдал провинцию Сирию Гнею Пизону из славного дома Кальпурниев, одному из самых надменных и могущественных римских нобилей. Его жена Планцина была любимицей Ливии — матери-императрицы, и он считал, что назначен правителем Сирии для пресечения амбициозных замыслов, приписываемых Германику, в то время как его жене было поручено соперничать с Агриппиной. Как только Пизон покинул Италию, он начал чинить препятствия своему начальнику и подрывать его авторитет. Тем не менее Германик относился к нему с заметной добротой. Посетив знаменитые города Греции, Германик двинулся к границам Армении, чтобы урегулировать ее отношения с империей — это было прямой целью его миссии. Он короновал принца по имени Зенон в качестве монарха этой страны, подчинил Каппадокию и посетил Египет, якобы для изучения политических дел провинции, а на деле — для исследования ее древностей, подобно тому как Сципион посещал Сицилию в разгар Пунической войны. За такое отклонение от маршрута он получил выговор от императора. Затем он повернул назад и направился в Сирию, где обнаружил, что его распоряжения и назначения были отменены Пизоном, между которым и им вспыхнули ожесточенные споры. Находясь в Сирии, он заболел и умер, и его болезнь приписывали яду, подсыпанному Пизоном, хотя доказательств в подтверждение этого обвинения было мало.



Funeral of Germanicus.
Able administration of Tiberius.
Excellence of the imperial rule.

Смерть Германика была встречена глубокой скорбью римского народа и всеобщей печалью римского мира, и повсюду звучали хвалы в его честь. Его даже нежно сравнивали с Александром Великим. Его образ был украшен величайшим мастером пафоса среди римских авторов и овеян отблеском скорбного величия. Его останки были привезены в Рим его преданной женой, и ему были оказаны пышнейшие погребальные почести. Друз с младшим братом и детьми Германика вышел навстречу праху, а консулы, сенат и огромное стечение народа увеличивали процессию по мере ее приближения к городу. Драгоценный прах был помещен в мавзолей Цезарей, а память об ушедшем принце бережно хранилась в сердцах людей. Оправдал ли бы он возлагавшиеся на него надежды, доживи он до того, чтобы стать преемником Тиберия, неизвестно. Он, несомненно, обладал самыми привлекательными чертами характера, а его таланты не вызывали сомнений. Но он мог поддаться искушениям, свойственным самому величественному положению в мире, или быть согнутым его тягостными заботами, или проявить меньше административного таланта, чем люди, опозоренные частными пороками. Если бы Тиберий умер до Августа, его образ предстал бы в самом благоприятном свете, ибо он был человеком выдающихся способностей и предан интересам империи. Он стал угрюмым, подозрительным и жестоким, предавшись наслаждениям, столь щедро даруемым властелину мира. Когда мы вспоминаем атмосферу лжи, в которой он жил (как это бывает со всеми абсолютными монархами, особенно в продажные и коррумпированные времена), безграничные искушения, раболепное и льстивое внимание придворных, вечные тревоги и заботы, сопряженные с такой разросшейся и неограниченной властью, а также отвращение, пресыщение и презрение, порожденные его опытом, мы не можем удивляться тому, что его характер изменился к худшему. И когда мы видим человека, сделанного непривлекательным и нелюдимым заботами, искушениями и вспышками страсти или безумия, но все же правящего бдительно и умело, наше негодование должно смягчаться, когда потакают низменным наклонностям. Неприятно оправдывать несправедливость, тиранию и похоть. Но человеческая природа в лучшем случае слаба. Из всех людей абсолютные государи заслуживают снисходительного суда, и наши взоры должны быть обращены на их заслуги, а не на их недостатки. Эти замечания касаются не только Тиберия, но и Августа, и многих других императоров, которых судили сурово, но чьи общие способности и преданность интересам империи несомненны. Как мало монархов было свободно от пятен случайных эксцессов и того деспотического и тиранического характера, который развивает неограниченная власть! Даже преступления монстров, которых мы проклинаем, объясняются безумием и опьянением в большей степени, чем природной свирепостью и злобой. Но когда монархи действительно правят в справедливости и побеждают искушения, свойственные их положению, подобные Антонинам, тогда наше благоговение становится глубоким. «Тяжела голова, носящая корону». Цари — объекты как нашего сочувствия, так и нашей зависти. Их ноша так же тяжела, сколь велики их искушения; а легкомысленные или злые принцы почти наверняка поддаются, подобно Нерону или Калигуле, тем золам, которые их окружают.

Но вернемся к нашему повествованию об основных событиях, связанных с правлением Тиберия, одного из самых способных императоров в том, что касается административных талантов. После смерти Германика, которая, вероятно, была естественной, месть народа и двора обратилась на его предполагаемого убийцу — Пизона. Он был привлечен к суду сената не только за преступление, в котором его обвиняло семейство Германика, считавшего себя отравленным, но и за превышение полномочий в качестве правителя Сирии, на которую он неразумно продолжал претендовать. Тиберий воздержался от всякого вмешательства в решения этого великого судилища. Он даже сдерживал волну народного чувства. Холодный и жесткий, он позволил суду идти своим чередом, не выказывая ни сочувствия, ни отвращения, и действовал с величайшей беспристрастностью. Пизон не встретил сочувствия ни у сената, ни у императора и покончил с собой, когда его осуждение стало неизбежным.



Tiberius becomes a tyrant.
Instruments of tyranny.
Provincial governors.
Reforms of Tiberius.

Избавившись от необходимости считаться с Германиком и Пизоном, Тиберий стал править более деспотично и навлек на себя ненависть народа, к которой он, казалось, был нечувствителен. На него сильно влияли его мать Ливия, хитроумная и амбициозная царевна, и его фаворит Сеян, человек редкой энергии и способностей, бывший префектом преторианской гвардии. Эта должность, неизвестная в эпоху республики, стала важнейшей и влиятельнейшей при императорах. Префект фактически был визирем, или премьер-министром, поскольку в его обязанности входило следить за личной безопасностью монарха, чья власть опиралась на армию. Однако орудиями его правления были сенат, который он контролировал главным образом благодаря своим цензорским полномочиям, и закон об оскорблении величия, представлявший собой грандиозную систему шпионажа и публичных обвинений, поощряемую императором. Но в целом его управление отличалось осмотрительностью, справедливостью и мягкостью. При нем римские владения значительно укрепились, и его политикой было скорее защищать, чем расширять границы империи. Легионы располагались в тех провинциях, которым наиболее угрожала опасность извне, особенно на берегах Рейна, в Иллирике и Далмации. Но они были рассредоточены по всем провинциям. Порядок в городе Риме поддерживался преторианской гвардией. Их дисциплина строго поддерживалась. Наместники провинций оставались на своих постах по нескольку лет, и такая политика оправдывалась притчей, которую он имел обыкновение приводить, основанной на том же принципе, что и в любые коррумпированные времена великими администраторами — будь то государств, фабрик или железных дорог. «Несколько мух уселись на рану солдата, и сострадательный прохожий хотел их согнать. Страдалец попросил его не делать этого. „Эти мухи, — сказал он, — почти напились крови и начинают становиться терпимыми; если вы их согоните, их место тут же займут новые с еще большим аппетитом“». Император видел существовавшие злоупотребления, но отчаялся их исправить, поскольку не доверял человеческой природе. Но нет сомнений, что управление провинциями при этом правителе улучшилось, а наместники были привлечены к ответственности. Император также усердно освобождал Италию от разбойников и бандитов, стимулируя усердие полиции, так что беспорядки случались редко и сурово наказывались. Возросла безопасность жизни и собственности по всей империи, а законы были мудрыми и эффективными. Тиберий ограничил число гладиаторов, изгнал из Италии предсказателей и запретил египетские обряды. Привычки народа, даже среди высших классов, были настолько постыдными и безнравственными в целом, а распущенность — столь широко распространенной, что Тиберий отчаялся обуздать ее законами против роскоши, но сдерживал ее изо всех сил. Он был неутомим в своей бдительности. Несколько лет он не покидал грохота и пыли города ни на один день и жил очень просто, стремясь, по-видимому, явить древний идеал римского государственного деятеля. Он не находил удовольствия в зрелищах цирка или театра и был поглощен государственными заботами, как прежде Август. Август, однако, был человеком гениальным, в то время как он — лишь человеком способным, и его великим изъяном была ревность к семье Германика и та щедрость, с которой он осыпал милостями Сеяна, даже потребовавшего руки Ливиллы, вдовы Друза, — просьбу, которую Тиберий отверг.



Tiberius secludes himself in Capreæ.
Sejanus.

Усталость от государственных забот и стремление к покою побудили наконец Тиберия удалиться из города. У него не было ни счастья, ни покоя. Он поссорился с Агриппиной, вдовой Германика, а его нрав ожесточился от наветов и клеветы, от которых не может спастись ни один монарх. Его враги, однако, заявляли, что у него не было иного желания, кроме как предаваться в тайне жестокости и распутству, которым он себя отдал. Одиннадцать лет он правил в уединении своей укрепленной крепости и никогда больше не возвращался в город, который покинул с отвращением. Но и в этом уединении он не ослаблял бдительности в управлении делами, хотя его правительство было чрезвычайно непопулярным и, несомненно, запятнало себя многими жестокими актами. На Капри, небольшом острове близ Неаполя, бесплодном и пустынном, но прекрасном по климату и пейзажам, властелин мира провел свои последние годы в окружении литераторов и прорицателей. Я не верю клевете, обрушившейся на этого имперского мизантропа. И все же одиннадцать лет, проведенные им в уединении, ознаменовались жалобами на него, а также множеством отвратительных преступлений и ненужных жестокостей. Он преследовал семью Германика, сослал Агриппину и бросил в тюрьму ее сына Друза. Впрочем, эти действия инициировал Сеян, игравший на ревности императора. Этот фаворит был обручен с Ливиллой, вдовой Друза, и стал консулом вместе с Тиберием.



His conspiracy and death.

Тиберий наконец разгадал характер этого честолюбивого офицера и подстроил его гибель с тем глубоким лицемерием, которое было одной из его главных черт. Сеян замышлял покушение на его жизнь, но император не решался открыто обвинить его перед сенатом. Он прибег к изощреннейшему искусству, добившись его ареста и казни чужими руками — орудием стал Макрон, офицер его телохранительной стражи, а за смертью Сеяна последовала гибель его сообщников и друзей.



Death of Drusus.
Death of Tiberius.
His funeral.

Вскоре после казни Сеяна Друз, сын Агриппины, был заморен голодом в тюрьме, а друзьям Сеяна пришлось претерпеть множество жестокостей. Тиберий теперь начал выказывать признаки безумия, и его дальнейшая жизнь протекала как жизнь несчастного тирана. Его жизненный путь подходил к концу, и в припадках отчаяния и несчастья он обнаружил, что его поддерживают лишь три уцелевших члена рода Цезаря: Тиберий Клавдий Друз, последний из сыновей Друза и племянник императора, больной и слабоумный, отстраненный от государственных дел; Гай, младший сын Германика, и Тиберий, сын второго Друза — один внучатый племянник, а другой внук императора. Оба были молоды: одному двадцать пять, другому восемнадцать. Угасающий старик так и не назвал никого из них своим преемником, но глас общественности указал на сына Германика по прозвищу Калигула. В возрасте семидесяти восьми лет тиран скончался, не сумев в последней болезни умерить свой аппетит. Он умер в Мизене по дороге на Капри, который он на время покинул к радости всей империи; ибо его правление в последние годы было эпохой террора, погрузившей высшее общество Рима в глубокое уныние, в 37 г. н. э. Тело с великой помпой доставили в Рим, а его прах поместили в мавзолей Цезарей. Гай был признан его преемником без сопротивления и начал свое правление с объявления всеобщей амнистии всем государственным заключенным, раздавая с щедростью огромные сокровища, накопленные Тиберием. Он принял совокупные почести империи скромно, и с его приходом связывали большие надежды на мирное и славное правление.

Калигула был наследником Друзов, внуком Юлии и Агриппы, правнуком Октавия, Ливии и Антония. В нем соединились линии Юлиев и Ливиев. Его недостатки и пороки были неизвестны народу, и он сделал грандиозные обещания Сенату. Он начал свое правление с усердных трудов и справедливых мер и заявлял, что восстанавливает золотой век Августа. Его популярность вроде была безграничной из-за его щедрых трат на зрелища и фестивали, освящения храмов и раздачи хлеба и вина.



Caligula.
His infamous pleasures.
Cruelty of Caligula.

Но вскоре он предался самым экстравагантным оргиям. Его рассудок помутился на головокружительной высоте, до которой он возвысился без предварительной подготовки и опыта. Август проложил себе путь к власти сам, а Тиберий провел лучшие годы своей жизни на государственной службе до своего возвышения. Тем не менее даже он, при всем своем опыте и способностях, не смог устоять перед искушениями власти. Как же мог устоять легкомысленный и слабый юлодой человек без каких-либо достоинств? Он погрузился в водоворот удовольствий и, одурманенный безумием, порожденным излишествами, вскоре предавался дичайшим капризам и самым жестоким зверствам. Его развратили как лесть, так и удовольствия. Он даже спустился [pg 583] на арену цирка в качестве колесничего, и гонки стали государственным институтом. За несколько месяцев он растратил сбережения предыдущего правления, уничтожил разумные ограничения, которые Август и Тиберий наложили на гладиаторов, и проводил игры в амфитеатре с полным пренебрежением к человеческой жизни. Его расточительность и потребности привели к самым бессмысленным убийствам сенаторов и знатных лиц, чьим преступлением было их богатство. Самыми светлыми сторонами первого года его правления были его скорбь по поводу смерти сестры, дружба с Иродом Агриппой, которому он даровал царство в Палестине, и активность, проявленная им в управлении своим огромным наследством. Он страстно любил строительство: завершил храм Августа, задумал величайший из римских акведуков, расширил императорский дворец и провел виадук от Палатина до Капитолия над высокими домами Велабра. Но его расточительность привела к крайне обременительным налогам, которые вскоре оттолкнули от него народ, в то время как его бессмысленные оргии, особенно дорогостоящие пиры, вызвали отвращение у более мыслящих представителей знати. Он также опозорил себя ненужной жестокостью, и ему принадлежит восклицание: «О если бы у римского народа была только одна шея!» Его тщеславие было нелепым. Он возомнил себя божеством и настаивал на том, чтобы ему воздавали божественные почести. Он систематически преследовал знать и требовал поборов. Он воображал себя то оратором, то полководцем и решительно повел армию к Рейну, хотя там не было врага для нападения. Он женился на нескольких женах, но разводился с ними с крайней непоследовательностью.



His madness and folly.
His assassination.

Излишне повторять безрассудные глупости этого молодого человека, столь возмутительно опозорившего императорский пост. Самое снисходительное объяснение поступков, которые сделали его имя печально известным среди древних, заключается в том, что его рассудок помутился от возвышения до сана, к которому он не был подготовлен или приучен — что безграничная власть в сочетании с самым экстравагантным погружением в чувственные удовольствия [pg 584] подорвала его интеллект. Его капризы и расточительность можно объяснить лишь частичным помешательством. Он царствовал всего четыре года, и все надежды на хорошее правление рассеялись. Величие империи было оскорблено, и убийство — единственный способ, которым от него можно было избавиться, — освободило мир от безумца, если не чудовища.

После убийства Гая Цезаря наступила великая путаница и последовали плохо спланированные попытки вернуть свободу, которая ускользнула навсегда, завершившиеся, как и следовало ожидать, установлением военной власти. Консулы созвали Сенат для совещания (ибо формы республики все еще сохранялись), но никаких твердых принципов не возобладало. Предлагались и отвергались различные формы правления. Пока Сенат совещался, действовала преторианская гвардия.



Claudius.

Среди обитателей дворца в тот час страха, среди рабов и вольноотпущенников, наполовину прятавшийся за занавеской в темном углу, находился робкий старик, которого вытащили наружу с жестоким насилием. Им оказался не кто иной, как Клавдий, пренебрегаемый дядя императора, сын Друза и Антонии, племянник Тиберия и брат Германика. Вместо того чтобы убить старика, солдаты, уважая семью Цезаря, отчасти в шутку провозгласили его императором и отвели в свой лагерь. Клавдий, доселе считавшийся слабоумным и потому презираемый, не возражал против принятия этого сана и пообещал преторианцам, если они присягнут ему на верность, по пятнадцать тысяч сестерциев каждому. Сенат по диктовке преторианцев признал Клавдия императором.



His efforts at reform.

Свое правление в 41 г. н. э. он начал с провозглашения всеобщей амнистии. Он вернул конфискованные имения, отозвал несчастных сестер Гая, отправил обратно в Грецию и Азию разграбленные статуи храмов, которые Гай перевез в Рим, и положил начало [pg 585] режиму умеренности и справедливости. Его жизнь была полна болезней, пренебрежения и безвестности, но ему позволяли жить, потому что он был безобиден. Его мать стыдилась его, бабушка Ливия презирала его, а сестра Ливилла высмеивала его. Он был отстранен от общественной жизни и посвятил себя литературным занятиям, даже написав историю римских дел после битвы при Акции, но это не принесло ему никакого уважения. Тиберий обращался с ним презрительно, а друзья оставили его. Все это пренебрежение и презрение были следствием слабого телосложения, паралитической походки и несовершенной речи.



The able administration of Claudius.

Клавдий взял за образец Августа, и в управлении государством сразу же стали заметны большие перемены. Возобновилась активность армий на границах, и появились великие полководцы, которым суждено было стать будущими императорами. Колонии были укреплены и защищены, а внешняя политика велась умело. Ирод Агриппа, фаворит Гая, был утвержден в своем управлении Галилеей и получил в дополнение владения Самарии и Иудеи. Антиох был возвращен на трон Коммагены, а Митридат получил область в Киликии. Члены Сената были привлечены к ответственности за исполнение своих магистратур, а вакансии в этом все еще августейшем органе заполнялись выходцами из богатых и могущественных семей. Он открыл достойную карьеру для галлов, пересмотрел списки всадников и провел точную перепись римских граждан. Он сохранил национальную религию и упорядочил праздники и фестивали. Его трудолюбие и терпение были неисчерпаемы, а отправление правосудия вызывало всеобщее восхищение. Он был доступен для всех просителей и облегчал страдания везде, где находил их. Он отказался от самых тяжелых поборов своих предшественников и нежно заботился о пренебрегаемых рабах. Он также воздвиг великие архитектурные сооружения, особенно полезного назначения: завершил огромный акведук, начатый Гаем, и обеспечил город продовольствием. Он построил порт Остию для облегчения торговли, а также осушил болота и озера. Осушение Фуцинского озера заняло тридцать тысяч человек в течение одиннадцати лет. [pg 586] Возводя грандиозные инженерные сооружения для снабжения города водой, он также развлекал народ гладиаторскими зрелищами. Во всем он проявлял силу старого римского характера, несмотря на телесную немощь.



Conquest of Britain.

Самым памятным деянием его правления было завоевание Южной Британии. Будучи галлом по рождению — он родился в Лугдуне, — он бросил взгляд через Ла-Манш и решил закрепить за собой лежавший за ним остров в качестве крайней границы своих владений, находившейся тогда под властью друидов — сообщества кельтских жрецов, которых римляне всегда ненавидели и чьи обряды запрещали все предыдущие императоры. Юлий Цезарь делал вид, что налагает дань на вождей Южной Британии, но она так и не была взыскана. И Август, и Тиберий проявляли мало интереса к политическим делам этого далекого острова, но быстрое развитие цивилизации в Галлии и растущие города на берегах Рейна пробудили дух дружеских отношений. Лондиниум, город, ускользнувший от внимания Цезаря, во времена Клавдия был крупным торговым центром. Но южные вожди были враждебны и ревниво оберегали свою независимость. Поэтому Клавдий отправил в Британию четыре легиона под командованием Плавтия и его легата Веспасиана для противодействия силам Каратакка. Он даже лично вступил в Британию и покорил триновантов. Но в течение девяти лет Каратакк сохранял независимое положение. В конце концов он был разбит в битве, предан римлянам и выставлен напоказ в Риме. Восстание было подавлено, или, вернее, на острове был создан плацдарм, который отныне оставался под римским владычеством.



Messalina.

Немощный старик, за которым всегда ухаживали женщины, имел несчастье жениться третьим браком на самой печально известной женщине в римских анналах (Валерии Мессалине), под влиянием которой правление, поначалу благотворное, стало позорным. Клавдий полностью подчинялся ей. Она сколачивала состояния, продавала должности, конфисковывала имущества и предавалась любовным утехам. Она правила подобно мадам де Помпадур и унижала трон, который должна была [pg 587] возвысить. В те коррумпированные времена влияние женщин вообще было дурным, но ее влияние оказалось скандальным и унизительным.

Клавдием также управляли его фавориты, как правило, люди низкого происхождения — вольноотпущенники, узурпировавшие место государственных деятелей. Нарцисс и Паллант были самыми доверенными советниками императора, в результате чего они баснословно разбогатели, ибо через них текли милости и они получали высшие государственные должности. Двор превратился в арену интриг и преступлений, опозоренный бесстыдством императрицы и продажностью царедворцев. Аппий Силан, один из лучших и величайших нобилей, был убит в результате интриг Мессалины, чьему продвижению в злодеяниях история не знает равных, а Валерий Азиатик, другой великий нобиль, также понес наказание за оскорбление ее и был уничтожен; а его великолепные сады, которых она вожделела, были отданы ей.



Agrippina.
Assassination of Messalina.
Marriage of Claudius with Agrippina.

Но с Мессалиной в нечестии соперничала другая принцесса, между которой и ею существовала смертная враждебность. Это была Агриппина, дочь Германика, вышедшая замуж за Гн. Домиция Агенобарба, внука Октавии, сыном которой был будущий император Нерон. Племянница Клавдия занимала второе место в императорском доме, и ее целью было отравить сознание ее дяди против женщины, которую она презирала и которая отвечала ей взаимностью. Теперь она объединилась с дворцовыми вольноотпущенниками, чтобы уничтожить свою соперницу. Вскоре представилась возможность утолить ее месть. Мессалина, по словам Тацита, совершила невообразимое безумие, выйдя замуж за Силана, одного из своих любовников, пока ее муж был жив, причем мужем этим был император; в эту историю невозможно поверить, не допуская одновременно, что Клавдий был совершенным идиотом. Такое пренебрежение законом, религией и чувствами человечества, не говоря уже о его глупости, немыслимо. Тем не менее таков был скандал, и он наполнил императорский дом смятением. Каллист, Паллант и Нарцисс — фавориты, управлявшие Клавдием — объедини [pg 588] лись с Агриппиной, чтобы обеспечить ее гибель. Императору, находившемуся тогда в Остии, сообщили о бесстыдстве его жены. Ему было трудно поверить в это, но факт был подтвержден доверенными членами его семьи. Его страхи, наряду с гневом, были возбуждены, и он поспешил в Рим за отмщением и наказанием. Мессалина удалилась в свои великолепные сады на Пинцио, которые некогда принадлежали Лукуллу и были куплены ценой крови убитого Азиатика; но при приближении императора, о котором ей стало известно, она смело вышла ему навстречу с самым жалким и скорбным видом вместе со своими детьми Британником и Октавией. Клавдий колебался, и Мессалина удалилась в свои сады, надеясь убедить мужа в своей невиновности во время свидания, которое он пообещал на следующий день. Но Нарцисс, зная ее влияние, велел убить ее, а император загнал свое горе, привязанность или гнев вином и музыкой и, казалось, забыл ее. Что Мессалина была злой и падшей женщиной — это весьма вероятно; была ли она так плоха, как ее представляет история, можно сомневаться, особенно если вспомнить, что ее оклеветала соперница, сумевшая занять ее место жены. Легче поверить в то, что она была жертвой Агриппины и вольноотпущенников, которые боялись и ненавидели ее, чем принимать на веру авторитет Тацита и Ювенала. После смерти Мессалины Агриппина вышла замуж за своего дяди, и Сенат санкционировал этот союз, который по римским законам являлся кровосмешением.



Infamy of Agrippina.

Четвертая жена императора превзошла третью в интригах и честолюбии, и за ее замужеством в возрасте тридцати трех лет вскоре последовало обручение ее сына Л. Домиция, двенадцатилетнего мальчика, с Октавией, дочерью Клавдия и Мессалины. Он был усыновлен императором и принял имя Нерона. Отныне она трудилась ради возвышения исключительно своего сына. Она заискивала перед армией и расположением народа и основала город на Рейне, который мы называем Кельном. Но она оскорбила понятия и чувства народа скорее своим неженственным узурпированием публичных почестей, нежели жестокостью или распущенностью. Она уселась рядом с императором на военных празднествах. Она сидела рядом с ним во время морского сражения на Лукринском озере, облаченная в солдатский плащ. Она заняла место перед римским штандартом, когда Каратакк, побежденный британский вождь, был приведен в цепях к трибуналу императора. Она добилась увольнения императорских чиновников, вызвавших ее неудовольствие. Она осуществляла безраздельную власть над своим мужем и фактически правила империей. Она терзала дворец раздорами, интригами и ревностью.

Как дурное влияние этих женщин на разум Клавдия может сочетаться с бдительностью, трудами и благотворными мерами императора, которые общепризнанны, история не повествует. Но именно во время возвышения как Мессалины, так и Агриппины Клавдий с усердием и умом председательствовал в судах, интересовался делами великой общественной пользы и вел успешную войну в Британии.



Death of Claudius.

В 54 г. н. э., на четырнадцатом году своего правления, Клавдий, изнуренный государственными делами, а также, как говорят, излишествами, заболел в Риме и отправился к целебным источникам Синуэссы. Именно там Агриппина замышляла отравить его с помощью Локусты, профессиональной отравительницы, и врача Ксенофонта, при этом изображая крайнее горе. Она держала на руках его сына Британника и удерживала его и его сестер во дворце, в то время как велись все приготовления к обеспечению воцарения ее собственного сына Нерона. К этому поступку ее, вероятно, побудил страх быть вытесненной и наказанной, ибо Клавдий говорил, когда вино развязало его тайные мысли: «Такова моя судьба — терпеть преступления моих жен, но в конце концов наказывать их». Она также жаждала возвести на престол собственного сына, который по праву принадлежал Британнику, чьи права впоследствии могли быть признаны императором, ибо его глаза [pg 590] уже не могли долго оставаться закрытыми на характер его жены.



Character of Claudius.

Клавдия нельзя ставить в один ряд ни со злыми, ни с слабоумными государями, несмотря на его физические недуги или клевету, с которой связано его имя. Вероятно, он предавался чрезмерным излишествам за столом, подобно большинству римских нобилей, но мы должны помнить, что он всегда стремился подражать Августу в его мудрейших мерах; что он всегда уважал словесность, когда литература приходила в упадок; что его правление было энергичным и успешным, изобиловало победами и полководцами; что он превосходил всех своих министров усердным трудом и что он частично восстановил достоинство и авторитет Сената. Его великой слабостью было то, что им управляли фавориты и женщины, но его фавориты были людьми способными, а женщины — его женами.



Ascension of Nero.
His early character.

Нерон, сын Агриппины и Гн. Домиция Агенобарба, при содействии преторианской гвардии был провозглашен императором в 54 г. н. э.; как по отцовской, так и по материнской линии он происходил непосредственно от Антонии Старшей, внучки Антония и Домиция Агенобарба. Через свою бабушку Октавию он вел свой род от семьи Цезаря. Домиции — предки Нерона по отцовской линии — были известны на протяжении нескольких сотен лет, и никто не был столь знаменит, как Луций Домиций, прозванный Агенобарбом, или Рыжебородым, в ранние дни республики. Отец Нерона, женившийся на Агриппине, был столь же печально известен преступлениями, сколь и высок его ранг. Но он умер, когда его сыну Нерону было три года. Тот остался на попечении сестры своего отца, Домиции Лепиды, матери Мессалины, и был ею заброшен. Его первыми учителями были танцор и цирюльник. По возвращении матери из изгнания его образование стало более соответствующим его рангу принца крови, хотя и не находившегося в линии престолонаследия. Ребенком он был послушным и ласковым и был вверен заботам Сенеки, у которого обучался риторике и моральной философии, [pg 591] и который потворствовал его страсти к пению, игре на свирели и танцам, — единственным достижениям, которыми он впоследствии гордился как император. Он был окружен опасностями в столь порочную эпоху, как и другие нобили, и благодаря усыновлению был принят в императорскую семью — священный род Клавдиев и Юлиев. Он находился под влиянием своей матери — женщины, свергнувшей Мессалину и убившей Клавдия, — которая использовала все ухищрения и интриги, чтобы обеспечить его воцарение.



He gives promise of reigning wisely.

Взойдя на трон Цезарей, он подал надежды на благосклонное правление. Его первая речь в Сенате произвела хорошее впечатление, и его первые действия были благотворными. Но он правил лишь через свою мать, стремившуюся играть роль императрицы — женщину, которая давала ответы послам и отправляла депеши ко дворам иностранных государств. Бурр, префект императорской гвардии, и Сенека, наставник и министр, благодаря чьей помощи предпочтение было отдано притязаниям Нерона, а не сына покойного императора Британника, противились ее узурпациям и пытались противодействовать ее влиянию.



New developments in the character of Nero.

Ранние обещания Нерона не были выполнены. Он вскоре дал волю всякому пороку, который скрывали его министры. Одним из его первых дел было опозорить вольноотпущенника Палланта — премьер-министра Клавдия — и отравить Британника; эти преступления были смягчены, если не подсказаны, Сенекой.



His ministers.

Влияние, которым обладали Сенека и Бурр над молодым императором, скрывавшим его пороки от глаз народа и Сената, неизбежно привело к расколу между Нероном и Агриппиной. Он лишил ее почетного караула и наносил ей лишь официальные визиты, каковое поведение привело к оттоку ее друзей и открытой вражде ее недругов. Несчастная женщина мужественно защищалась от предъявленных им обвинений и какое-то время избегала наказания. Влияние Сенеки в этот период было преобладающим и направлялось на благо империи, так что Сенат смирился с общественными мерами Нерона, а на его частные беспорядки не обращали внимания. Императрица-мать внешне уступила превосходству министров и больше не испытывала судьбу в проверке сил.



Poppæa Sabina.
Her vile character.

Так прошло пять лет, пока Нерону не исполнилось двадцать два года, когда на арене появилась Поппея Сабина, прекраснейшая женщина своего времени. Среди распутных женщин имперского Рима она занимала выдающееся положение. Приближенная к Нерону, она возжелала еще более высокого возвышения, чему способствовали всеобщая ненависть к Агриппине и продолжающееся падение ее влияния, поскольку та правила скорее страхом, чем любовью. Поппея плела против нее интриги и убедила Нерона убить собственную мать, искусству и злодеяниям которой он был обязан своим возвышением. Убийство было совершено на ее вилле на Лукринском озере при обстоятельствах крайней жестокости. Нерон пришел осмотреть ее изуродованное тело и хладнокровно похвалил красоту ее форм. Ее прах даже не был помещен в мавзолей Августа. Эта злая Иезавель, отравившая своего мужа и обвиненная во всех преступлениях, отвратительных для нашей природы, понесла наказание за свои многочисленные бесчинства, и ее имя дошло до всех последующих веков как худшей женщины античности.



The infamies of Nero.

С убийством Агриппины безумие и жестокости Нерона обрели новую силу. Теперь он предстает монстром и терпелся лишь ради развлечений, которыми он умиротворял римский народ. Он опозорил императорское достоинство выходом на сцену, что всегда считалось позорным; он учредил деморализующие игры; он был совершенно глух к национальным чувствам и настроениям; он превзошел всех своих предшественников в расточительности и безумствах; его подозревали в отравлении Бурра, благодаря которому он пришел к власти; он казнил людей высочайшего ранга, чьим преступлением было их богатство; он уничтожал членов императорского семейства; он убил Дорифора и Палланта, потому что они были против его брака с Поппеей; он правил колесницей в Большом цирке, упиваясь аплодисментами двухсот тысяч зрителей; [pg 593] он устраивал пиры, на которых открыто демонстрировались предельные излишества вакхического разврата; говорят, он поджег собственную столицу; он вводил обременительные налоги ради строительства своего золотого дворца и поддержания разнообразной роскоши; он даже забил свою жену до смерти столь свирепо, что она скончалась от нанесенных им побоев. Если бы к его злодеяниям можно было что-то добавить, то преследование христиан переполнило чашу его бесчинств — первые гонения, которым они подверглись в Риме и жертвой которых пал сам Павел. Но его правление опиралось на жестокость и сладострастие эпохи, которые никогда не были описаны более яркими красками, чем самим святым Павлом. Прогнившая мораль того времени терпела все эти преступления, излишества и безумия — эпохи, не породившей великих писателей, за исключением Сенеки, Лукана, Персия и Марциала, двое из которых были казнены императором.



Conspiracies against him.
Flight of Nero.
Death of Nero.

Но час возмездия был близок. Провинции были недовольны, а город полнился интригами и заговорами. Хотя один из них, организованный Пизоном, не удался и его зачинщики были наказаны, восстание в Галлии во главе с Гальбой — старым семидесятидвухлетним ветераном, которому помогали Видекс и Виргиний, — оказалось для Нерона фатальным. Сенат и преторианская гвардия поддержали революцию. Император больше не был в безопасности в своей столице. Терзаемый снами и уязвленный предательством, несчастный тиран бежал в Сервилиевы сады, а оттуда на виллу одного из своих вольноотпущенников, близ которой покончил с собой в возрасте тридцати шести лет и на четырнадцатом году своего бесславного правления, в течение которого едва ли можно отметить иные события, кроме его собственных личных гнусностей. «В нем погиб последний отпрыск рода Юлиев, тщетно подпитываемого прививками от Октавиев, Клавдиев и Домициев». Хотя первый из императоров был женат четыре раза, второй — три, третий — два, [pg 594] четвертый — три, пятый — шесть, а шестой — три, все же Нерон был последним из Цезарей. Ни один из пяти преемников Юлия не был его истинным природным наследником. Они возводят свой род к его сестре Юлии, но у трех последних в венах текла кровь как Антония, так и Октавии, и таким образом потомки триумвира правили в Риме наряду с потомками его соперника Октавия. Нам остается лишь заметить, как странно, что при таком множестве браков юлианская ветвь угасла в шестом поколении.



[pg 595]













ГЛАВА XLIV.

КУЛЬМИНАЦИЯ РИМСКОЙ ИМПЕРИИ.

После угасания юлианской линии к власти пришел новый класс императоров, при которых процветание империи значительно возросло. Теперь нам приходится обращаться к Нибуру, Гиббону и римским историкам, а также шире использовать труд Смита, обобщающий этих авторов. Но предстоит пройти еще через столь многое, что мы можем лишь упомянуть наиболее яркие моменты, и наши упоминания о последующих императорах будут краткими.



Galba.

Теперь империя должна была стать добычей преуспевших воинов, и Гальба в возрасте семидесяти трех лет был провозглашен императором легионами еще до смерти Нерона в 68 г. н. э. и вскоре после этого признан Сенатом. В его коротком правлении, длившемся несколько месяцев, нет ничего памятного; за ним последовал Отон, правивший всего три месяца, а за тем последовал Вителлий, который был свергнут путем насильственной смерти, подобно Гальбе и Отону. Эти три императора не оставили никакого следа и были обжорами и сибаритами, вызывавшими лишь презрение; солдаты удачи, достойные уважения лишь в низших чинах.



Vespasian proclaimed emperor.

1 июля 69 г. н. э. Тит Флавий Веспасиан, происходивший из скромной семьи, поднялся как полководец до высших почестей государства и впервые был провозглашен императором в Александрии по окончании иудейской войны, которую он довел до успешного завершения. Краткая борьба с Вителлием обеспечила его признание Сенатом, и начал править первый представитель династии Флавиев — человек великих талантов и добродетелей. После падения Иерусалима его сын Тит вернулся в Рим и отпраздновал совместный с отцом триумф, а ворота храма Януса были закрыты — [pg 596] впервые со времен Августа, — и было провозглашено всеобщее мирное время.



His first acts.
Titus.

Одним из первых деяний нового императора было очищение Сената, сократившегося до двух двести членов, за которым вскоре последовало восстановление финансов. Он отстроил заново Капитолий, воздвиг храм Мира, новый форум, термы Тита и Колизей. Он щедро покровительствовал литературе, и в его правление процветали Квинтилиан, великий ритор, и Плиний, естествоиспытатель. В девятый год его правления произошло извержение Везувия, при котором Геркуланум и Помпеи были уничтожены, а Плиний погиб, наблюдая за этим. Веспасиан сделал своим соправителем сына Тита и умер после десятилетнего правления, изнуренный заботами империи; Тит мирно наследовал ему, но правил всего два года и два месяца, после чего ему наследовал его брат Домициан, человек не лишенный способностей, но жестокий, подобно Нерону. Он был на десять лет моложе Тита и имел от роду тридцать лет, когда преторианцы провозгласили его императором, а Сенат принял его в 81 г. н. э. Поначалу он был реформатором, но вскоре запятнал себя гнуснейшими пороками. Он продолжил грандиозные архитектурные сооружения своего отца и брата и покровительствовал наукам.



Domitian.
Conquest of Britain.

Именно в правление Домициана Британия была окончательно покорена Агриколой, который был отозван из-за ревности императора после серии успехов, обессмертивших его имя. Покорение этого острова серьезно началось лишь при правлении Клавдия. Нерон отправил в Британию Светония Паулина, и под его началом Агрикола получил свои первые уроки военного дела. При Веспасиане он командовал двадцатым легионом в Британии и был двенадцатым римским полководцем, отправленным на этот остров. По возвращении в Рим он был назначен консулом, и Британия была определена ему в качестве провинции, где он оставался семь лет, пока не расширил свои завоевания до Грампианских гор. Он приучил бриттов к искусствам и роскоши цивилизованной жизни, к оседлой жизни в городах и [pg 597] строительству домов и храмов. Среди встреченных им врагов самой знаменитой была Боадикея, царица иценов на восточном побережье, которая повела невероятное число в двести сорок тысяч воинов против римских легионов, но потерпела поражение с потерей восьмидесяти тысяч человек, что стало некоторым возмещением за семьдесят тысяч римлян и их союзников, убитых в Лондиниуме во времена командования Светония Паулина.



Persecution of Christians.

Год отзыва Агриколы, 84 г. н. э., знаменует собой начало не прикрытой более тирании, которую Домициан осуществлял впоследствии. Возобновилось господство доносчиков и проскрипций, и множество славных мужей было казнено по недостаточным причинам. Христиане подверглись гонениям, философы были изгнаны, и тем не менее он удостаивался самой безудержной лести от поэта Марциала. Тиран жил уединенно на своей альбанской вилле и был наконец убит после пятнадцатилетнего правления в 96 г. н. э.



Nerva.

После его смерти с избранием Нервы началась новая эра процветания и славы, и в течение пяти последовательных царствований римским миром управляли добродетельно и умело. Это золотой век римской истории, восхваляемый Гиббоном и почитаемый всеми историками, в ходе которого современники видели вокруг лишь повод для панегириков.



Death of Nerva.

Марк Кокцей Нерва был правнуком министра Октавия и родился в Умбрии. Он был консулом вместе с Веспасианом в 71 г. н. э. и с Домицианом в 90 г. н. э. и находился в преклонных летах, когда его избрал Сенат. Общественные события его короткого, но благотворного правления не имеют большого значения. Он облегчал бедность, сокращал государственные расходы и являл в собственной жизни пример республиканской простоты. Но он правил недостаточно долго, чтобы его характер подвергся испытанию. Он умер спустя шестнадцать месяцев после своего восхождения на престол. Главным его деянием было создание титула для своего преемника, ибо он взял на себя право усыновления и выбрал Траяна, не считаясь со своими кровными родственниками, стоявшего тогда во главе германских армий.



Trajan.

Новый император, один из самых славных правивших в Риме, родился в Испании в 52 г. н. э. и провел жизнь в лагерях. Он обладал высоким и величественным телосложением, был общительным и добродушным в привычках и внушал всеобщее уважение. Лучшего выбора нельзя было сделать. Он вступил в свою столицу без помпы, без охраны, отличаясь лишь достоинством осанки, позволяя свободный доступ к своей особе и вознося молитвы богам своей страны. Его жена Плотина вела себя как супруга простого сенатора, а сестра Марциана выказывала столь же похвальное поведение.



The Dacian war.
Gladiatorial sports.
The Forum Trajanum.

Главным внешним событием его правления стала война против дакийцев, и их страна была последней, покоренной римлянами в Европе. Они принадлежали к фракийской группе народов и были тождественны гетам. Они населяли земли, граничившие на юге с Дунаем и Мезией. Они вели частые войны с римлянами и добились решающего преимущества в правление Домициана под предводительством своего царя Децебала. Честь империи оказалась настолько запятнана выплатой дани Дакии, что Траян решил смыть это позорище и сам возглавил поход в эту отдаленную страну в 101 г. н. э., имея восемьдесят тысяч ветеранов, покорил Децебала и присоединил Дакию к провинциям империи. Он построил через Дунай мост на массивных каменных быках примерно в двухстах двадцати милях ниже современного Белграда, представлявший собой выдающееся архитектурное сооружение длиной в четыре тысячи пятьсот семьдесят футов. Завоевание Дакии принесло достаточно сокровищ для покрытия расходов на войну и на знаменитый триумф, ознаменовавший его победы. На играх, учрежденных в честь этого завоевания, было убито одиннадцать тысяч зверей, а в Флавиевом амфитеатре сражались десять тысяч гладиаторов. Колонна, на которой запечатлены его победы, до сих пор увековечивает его величие своими двумя с половиной тысячами фигур в барельефе, обвивающими ее спиральной лентой от основания до вершины — один из интереснейших памятников древности. Рядом с этой колонной были воздвигнуты форум Траяна и базилика Ульпия; первый имел длину в одну тысячу сто футов, а примыкавшая к нему базилика была окружена колоннадами и заполнена колоссальными статуями. Это гигантское сооружение занимало большую площадь, чем Флавиев амфитеатр, и было построено знаменитым Аполлодором Дамасским. Оно заполнило все пространство между Капитолием и Квириналом. Окружавшая его двойная колоннада была одним из прекраснейших произведений искусства в мире.

По завершении покорения Дакии Траян посвятил себя внутреннему управлению своей огромной империей. Он поддерживал достоинство Сената и позволял законам идти своим чередом. Он неустанно заботился об удовлетворении материальных нужд своих подданных и о развитии ресурсов империи, при этом не управляя посредством обременительных поборов.



The Parthian expedition.
Death of Trajan.

После семи лет мудрого правления он снова был призван в поле, чтобы расширить восточные рубежи империи. Его усилия были направлены против Армении и Партии. Он превратил первую в римскую провинцию и продвинулся в те кавказские регионы, куда до него не ступала нога ни одного римского императора, кроме Помпея, приняв подчинение иберов и албанцев. Теперь его целью было сокрушение Партии, и он перешел Тигр, двинувшись к Ктесифону. В парфянской столице он был провозглашен императором, но, угнетенный мрачными мыслями и ослабленный болезнью, не решился достичь пределов македонских завоеваний, как к тому стремился. Он был слишком стар для такой работы. Он вернулся в Антиохию, заболел и умер в Киликии в августе 117 г. н. э. после процветающего и даже славного правления продолжительностью в девятнадцать с половиной лет. Но он имел удовлетворение вознести империю до состояния беспрецедентного процветания и расширить ее пределы на востоке и западе до крайних точек, которых она когда-либо достигала.
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Hadrian.

Публий Элий Адриан наследовал этому великому императору; он родился в Риме в 76 г. н. э. и был сыном двоюродного брата Траяна. В юности он достиг выдающихся успехов в науках и с честью служил в армиях своей родины, особенно во время дакийских войн. В двадцать пять лет он был квестором, в тридцать один — претором, а в следующем году стал консулом, ибо формы старой республики сохранялись и при императорах. Он был усыновлен Траяном и оставлен во главе армии в Антиохии в возрасте сорока двух лет, когда Траян умер по дороге в Рим. Он был немедленно провозглашен императором армией, и ее выбор был утвержден Сенатом.



His warlike expeditions.

Он вступил на престол с окрепшими знаниями и опытом и стремился к развитию империи, а не к ее расширению за пределы Евфрата. Поэтому он отвел свои армии из Армении, Месопотамии и Партии и вернулся в Рим, чтобы отпраздновать от имени Траяна великолепный триумф, направив военную добычу на раздачи подачек и отмену налогов. Будучи противником расширения империи, он все же стремился защитить ее рубежи от вражеских набегов, что побуждало его отражать вторжения в Дакию и Британию. Он шел во главе своих легионов с непокрытой головой и пешком до самой Мезии, а в другой кампании — через Галлию к Рейну, после чего переправился в Британию и защитил северную границу от каледонцев стеной длиной в шестьдесят восемь с половиной миль. Затем он вернулся в Галлию, прошел через Испанию, пересек пролив в Мавританию, которой угрожали мавры, восстановил там спокойствие, а затем двинулся к границам Партии. После этого он возвратился через Малую Азию и Эгейское море в Афины и начал возведение великолепных сооружений, которыми украсил интеллектуальную столицу империи. Перед возвращением в Рим он посетил Карфаген и Сицилию.



Hadrian visits the provinces.

Пять лет спустя он совершил вторую поездку по империи, длившуюся десять лет с некоторыми перерывами, проведенными в столице; жил он преимущественно в Афинах, возводя грандиозные архитектурные сооружения и беседуя с философами и учеными. В этот период он посетил Александрию, школы которой соперничали лишь с афинскими, изучал причудливую философию гностиков и, вероятно, исследовал христианское учение. Он поднялся по Нилу до Фив, затем направился в Антиохию и вернулся в Рим через Малую Азию. В ходе своего путешествия он не просто знакомился с положением дел в империи, но и искоренял злоупотребления и делал римское правление сносным.



His public works.

Оставшиеся годы он провел в Риме, усердно управляя делами своего обширного государства, основывая библиотеки и школы и украшая столицу величественными зданиями. Его храм Венеры в Риме был крупнейшим из всех воздвигнутых в городе, а его мавзолей, лишенный украшений, ныне образует замок Святого Ангела. Уступая лишь Колизею, он являлся величайшим архитектурным памятником Рима. Он также построил виллу в Тибуре, чьи руины принадлежат к числу наиболее интересных из тех, что сберегли семнадцать веков.

Этот добрый император сделал благородный выбор своего преемника — Тита Аврелия Антонина, — а вскоре после этого скончался бездетным в 138 г. н. э. после мирного двадцатиоднолетнего правления, в течение которого, по словам Меривейла, «он с выдающимся успехом примирил то, что доселе считалось непримиримым: довольную армию и мирную границу; изобильную казну и щедрые траты; свободный Сенат и устойчивую монархию; и все это без блеска великой военной репутации, без контраста с одиозным предшественником и без отвращения к недавним гражданским смутам. В теории он признавал как завоевателей, так и завоеванных единым народом и лично приветствовал каждое племя среди своих подданных». У него были личные недостатки характера, но его правление является одним из лучших в имперской серии и знаменует собой венчающий век римской цивилизации.



Antonius Pius.
Death of Antonius.
His eulogy.

Антонин Пий, его преемник, обладал меньшими способностями, но еще более безупречным характером. Он происходил из рядов знати; был консулом на третий год правления Адриана и являлся префектом Азии вплоть до своего усыновления, когда он поселился в Риме и больше не покидал его окрестностей до конца жизни. Его мирное правление бедно внешними событиями, но плодотворно в плане мира и безопасности его подданных, и единственным омрачением его счастья был распутный характер его жены, родившей ему двух сыновей и двух дочерей. Сыновья умерли до его возвышения, но одна из его дочерей вышла замуж за М. Анния Вера, которого он усыновил в качестве преемника и сделал соправителем в управлении империей. Он скончался после двадцатитрехлетнего правления и был похоронен в мавзолеи Адриана, который он завершил. Его характер так обрисован его зятем и преемником Марком Аврелием: «В моем отце я заметил мягкость нрава в сочетании с твердостью решений, презрение к суетной славе, усердие в делах и доступность для каждого. Он умел как отдыхать, так и трудиться. От него я научился смиряться перед любой судьбой, проявлять дальновидность в государственных делах, возвышаться над дешевыми похвалами, почитать богов без суеверий, служить людям без честолюбия, быть трезвым и стойким, довольствоваться малым, не быть софистом или витающим в облаках книжником, быть практичным и деятельным, аккуратным и жизнерадостным, умеренным, скромным в одежде и равнодушным к красоте рабов и обстановки, не увлекаться новшествами, но оказывать уважение истинным философам». Какая картина языческого императора, нарисованная языческим философом! — единая цель править ради счастья своих подданных и воплотить идею отеческого правления, и все это в один из самых коррумпированных периодов римского общества.



Marcus Aurelius.

Марк Аврелий, подобно Траяну и Адриану, происходил из Испании, но родился в Италии. Его черты лица сохранились в хранилищах древнего искусства наиболее отчетливо, так же как его имя почетнейшим образом запечатлено на страницах истории — это самый благородный и величественный тип древних правителей мира, далеко превосходящий любого иудейского царя строгостью своих добродетелей и возвышенностью души. Его жизнь строилась по строжайшей дисциплине стоической философии, ярчайшим украшением которой он являлся. К моменту смерти тестя ему было почти сорок лет, хотя в течение двадцати трех лет он заседал бок о бок с ним на государственных судах. Его правление, таким образом, было фактически должным образом долгим, и он был предан всем обязанностям, налагаемым его положением. Он был велик как правитель, в той же мере, в какой был глубок как философ.



Invasion of the empire.
Death of Aurelius.

Именно в его славное правление варвары образовали всеобщий союз для вторжения в римский мир и нанесли первый из тех фатальных ударов, под которыми империя в конце концов пала. Мы располагаем лишь скудными сведениями о долгой борьбе на берегах Дуная с германцами, сарматами, маркоманами, квадами и аланами, которых теснили скифские племена. Правда, они были отражены, но вскоре предприняли новое наступление с обновленными силами, когда империя была ослаблена жалкими императорами, сменившими Аврелия. И хотя этот великий государь увековечил свою победу над варварами колонной, подобной колонне Траяна, тем не менее они были далеки от покорения, а позорный мир, последовавший за его смертью, показывает, что они были чрезвычайно грозными. Он скончался в Сирмиуме или Виндобоне (Вене), изнуренный непрекращающимися войнами и государственными заботами, в 180 г. н. э. на пятьдесят девятом году жизни и двадцатом году правления. Согласные свидетельства историков представляют этого императора как самый возвышенный характер, когда-либо державший скипетр среди народов древности, хотя мы не можем забывать, что он был гонителем христиан.



Commodus.

Ему наследовал его сын Коммод, и тринадцать лет его бесславного правления сводятся к столкновениям с маврами, дакийцами и германцами. Искусные военачальники своими успехами отражали набеги варваров, однако характер и правление самого императора напоминали Нерона и Домициана. Он был слабым, жестоким, ищущим удовольствий и распутным. Его время делилось между тайными пороками и позорными публичными зрелищами. Он более семисот раз сражался как гладиатор, причем противники его имели оружие лишь из олова и свинца. Он также претендовал на божественность и предавался унизительным суевериям. Он уничтожил старых министров своего отца и подверг децимации Сенат. Все, кто вызывал его ревность или корыстолюбие, были устранены. Он был отравлен своей любимой фавориткой Марцией, и Сенат заклеймил его имя позором. Так погиб последний из династии Антонинов, подобно тому как юлианская линия завершилась убийством Нерона, а флавиевская — убийством Домициана, и империя вновь стала добычей военных в 192 г. н. э.
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ГЛАВА XLV.

УПАДОК ИМПЕРИИ.



Apparent prosperity.

С момента правления Юлия Цезаря и до Коммода, на протяжении более чем двухсот лет, римским миром, за редкими исключениями, правили способные или добродетельные государи. Среди них были и одиозные тираны или безумцы, которых устраняли путем убийств. Но некоторые из этих самых тиранов управляли государством умело, и таковы были всеобщее благосостояние, таково было удивительное устройство управления, к которому у римлян был врожденный дар, что общее состояние мира оказалось лучше, чем в любой предшествующий период. Все, что государство могло сделать для сохранения и распространения цивилизации, было в целом сделано. Деспотизм не был заметно угнетающим, и режим Августа, Веспасиана и Адриана в целом поддерживался. Римские наместники, назначаемые императорами, правили мудрее и благотворнее, чем во времена республики. Царили мир, безопасность и закон, и в результате росло население, развивалась цивилизация, накапливалось богатство. Вся империя радовалась многолюдным городам, произведениям искусства, литературной культуре и мягким нравам. Общество оставалось языческим, но привлекательным, а сам Рим был местом притяжения путешественников, центром моды и славы, радостью и гордостью всей земли. Не было разрушительных войн, за исключением окраин; все сословия находились в безопасности, облик природы был возделан и прекрасен, а поэты воспевали цивилизацию, равной которой никогда не существовало, за исключением отдельных городов и стран.



Great moral changes.

Но теперь мы наблюдаем начало великих и печальных перемен. Процветание привело к пороку, ложной уверенности и гордыне. Все сословия развратились. Несоразмерные состояния, рабство и роскошь подорвали моральное здоровье и уничтожили не только возвышенность чувств, но и воинские добродетели. Литература захирела в духе и вкусе, обратившись к легкомысленным темам. Христианство еще не стало силой, достаточно мощной, чтобы изменить или трансформировать порочные институты, контролируемые влиятельными классами. Расточительная роскошь знати была почти невероятной. Самые отдаленные провинции прочесывались в поисках дичи, рыбы и птицы для столов вельмож. Ростовщичество процветало под грабительские проценты. Все измерялось денежным эквивалентом. Искусство было предано в угоду деградировавшим вкусам. Не было никакого достоинства характера; женщины были унижены; лишь мимолетные суетные вещи производили впечатление на эгоистичные классы; игры и празднества умножались; гладиаторские зрелища оскорбляли человечность; потомки гордейших семейств гордились главным образом своими детскими легкомысленными выходками; практиковались худшие обряды язычества; рабы выполняли важнейшие функции; цирк и театр поглощали все внимание; бани были излюбленным местом праздных и роскошествующих людей, которые почти жили в них, и становились ареной постыдных оргий; повсеместно царила огромная экстравагантность в одежде и украшениях; застольные удовольствия выродились в буйные эксцессы; повара, шуты и танцоры ценились выше ученых и философов; все поклонялись алтарю мамоны; вся наука была направлена на утилитарные цели, которые разлагали общество; чувственность царила безраздельно, и люди жили так, будто Бога не существовало.



Preparations for violence.

Такое состояние должно было подготовить почву для насилия, и когда возникли внешние опасности, не нашлось достаточных добродетелей, чтобы противостоять им. Но упадок был постепенным, а опасности — все еще далекими. И природа, и искусство были предметами непрерывных панегириков, и мирские, чувственные римляне мечтали лишь о тысячелетии нескончаемых радостей.

За последним экспериментом с конституционной империей последовал нескрываемый военный деспотизм, и теперь уже никто не желал и не ждал восстановления республики. Сенат был раболепным и покорным, народ не имел права голоса в общественных делах, а префекты императорской гвардии были признанными наместниками и зачастую повелителями императоров.



Pertinax and Julianus.
Severus.

Преемником Коммода на септиемском престоле стал Пертинакс — мудрый и добрый человек; возлагались большие надежды на благотворное правление, но они внезапно рухнули из-за мятежа преторианцев всего через восемьдесят шесть дней после смерти Коммода, причем эти гвардейцы публично продали империю Дидию Юлиану, богатому сенатору, по цене в одну тысячу долларов каждому солдату. Такая сделка вызвала отвращение в столице и подняла на восстание провинциальные легионы. Каждая из трех главных армий выдвинула своего собственного кандидата, но Луций Септимий Север, командовавший в Иллирике, оказался удачливее и был утвержден Сенатом. Дидий Юлиан был убит после короткого правления в шестьдесят шесть дней, а запятнавшие себя скандалом преторианцы были распущены.

Правление этого полководца было сильным и успешным, хотя сам он был жесток и суеверен. Его энергия на целое столетие предотвратила распад империи; однако у него были могущественные соперники в лице Клодия Альбина в Британии и Песценния Нигера в Сирии, обоих из которых он победил. Говорят, что при Лионе сто пятьдесят тысяч римлян сражались с обеих сторон, когда Альбин был убит. Падение Нигера у Геллеспонта обеспечило подчинение Востока, а победоносный император продвинулся до Ктесифона и принял подчинение Месопотамии и Аравии. Воздвигнутая им триумфальная арка прославляла эти военные успехи.



Vigorous rule of Severus.

Обеспечив мир и восстановив достоинство империи, этот воинственный государь установил нескрываемый военный деспотизм и отбросил всякое почтение к Сенату. Он создал новую гвардию преторианских солдат, в четыре раза превышавшую по численности старую, которая набиралась из рядов варваров, начавших таким образом наводить страх на столицу. Командиром этой огромной силы стал не кто иной, как знаменитый юрист Папиниан, бывший также главным министром императора. Именно в период его правления произошло жестокое преследование христиан в 200 г. н. э., вызвавшее к жизни знаменитую «Апологию» Тертуллиана. Север умер в Британии, куда был вызван вторжением каледонцев, в 211 г. н. э., процарствовав девятнадцать лет с энергией, достойной Траяна.



Caracalla and Geta.

Он оставил двух сыновей, которые более известны под именами Каракаллы и Геты и оба при жизни отца были возведены в достоинство Августа. Старший сын унаследовал империю и на следующий год после своего возвышения убил брата на руках у матери. Он также казнил преторианского префекта Папиниана за то, что тот отказался оправдать братоубийство, вместе с двадцатью тысячами людей, бывших друзьями Геты. После этой массовой расправы он покинул столицу и больше не возвращался туда, проводя время в различных провинциях, которые поочередно становились ареной его жестокости и грабежей, будучи жертвой гнуснейших восточных суеверий, столь же высокомерным и тщеславным, сколь и свирепым. Его тирания стала невыносимой, и он был убит агентом преторианского префекта Опилия Макрина в 217 г. н. э., который стал следующим императором.



Macrinus.

Макрин поднялся до пурпура лишь благодаря обещанию щедрых даров солдатам, ибо его происхождение было всего лишь всадническим. Он попытался восстановить дисциплину в армии, и распущенное войско нашло нового кандидата на императорский престол в лице Авита из рода Севера — красивого семнадцатилетнего юношу, служившего жрецом солнца в Сирии и вошедшего в историю по имени почитаемого им бога как Элагабал, или Гелиогабал. Однако Макрин стоял во главе грозных сил и сражался со своим соперником храбро, но безуспешно. Битва была проиграна, и он был настигнут при бегстве и предан смерти в 218 г. н. э.
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Elagabalus.
His luxury.

С именем Элагаба Kала связано самое отталкивающее и омерзительное правление среди всех императоров. Он предавался самым бесстыдным непотребствам и унизительным суевериям. Он красил лицо и одевался как восточный владыка; пиршествовал в залах, затянутых золотой тканью и украшенных драгоценностями; спал на матрасах, набитых пухом, найденным только под крыльями куропаток; обедал за столами из чистого золота; танцевал публично в одеянии сирийского жреца и собрал в своей столице все формы идолопоклонства и все те отвратительные мерзости, которые презирало даже греческое язычество. Это чудовище, оскорблявшее любое священное чувство, было убито после чуть более чем трехлетнего правления в 222 г. н. э., его тело было брошено в Тибр, а память предана Сенатом проклятию.



Alexander Severus.

Преторианцы, контролировавшие теперь государство, предложили пурпур его двоюродному брату Александру Северу, внучатому племяннику Септимия Севера, императору, который украсил те вырождавшиеся времена и напоминал великого Аврелия суровостью своих добродетелей. Его главным министром — префектом преторианской гвардии — был знаменитый Ульпиан, величайший из римских юристов, а сразу за ним по достоинству и влиянию стоял историк Дион Кассий, консул, наместник в Африке и легат в Далмации.



His labors.

Главными задачами Александра Севера были подавление мятежного духа преторианской гвардии, пировавшей на обломках империи; покорение персов и отражение варварских набегов на западных рубежах. Именно во время его пребывания во Фракии молодой варвар гигантского роста попросил разрешения побороться за приз в борьбе. Шестнадцать сильнейших римских солдат он по очереди поверг о землю, и ему было разрешено записаться в войска. На следующий день он привлек внимание императора и вновь успешно состязался с семью римскими бойцами, получив из рук императора золотую гривну и место в телохранителях. Он продвигался шаг за шагом, пока не был назначен обучать новобранцев рейнской армии. Он стал любимцем армии и был провозглашен императором. Север бежал в свою палатку и был убит в 235 г. н. э.



Maximin.
His cruelties.

Дикарь Максимин, правивший теперь империей, действовал как истинный варвар, презирая всякую культуру и враждебно относившийся к любым изыскам. Конфискации, изгнание или смерть ожидали тех немногих прославленных мужей, которые украшали ту эпоху. Лишь грубая сила признавалась основанием для императорской милости. Единственной целью Максимина было заручиться расположением солдат, таких же варваров, как и он сам, которых он умилостивлял непомерными дарами, добытыми с помощью штрафов и конфискаций, а также разграбления храмов. Он жил в лагере и ничего не знал о городах, которыми правил.



Gordianus.
Death of Maximin.
Philip.

Подобные бесчинства, разумеется, вызвали мятеж, и Марк Антоний Гордиан, проконсул Африки, потомок Гракхов и Траяна, отличавшийся богатством и образованием, был провозглашен императором в возрасте восьмидесяти лет; в соправители по управлению он взял своего сына. Сенат утвердил Гордианов, которые сделали своей резиденцией Карфаген, но Макрин... [Максимин] подавил мятеж и направился в Рим, чтобы утолить свою месть. Сенат в отчаянии возложил порфиру на двух членов своего собственного сословия: Максима, способного воина, и Бальбина, поэта и оратора. Преторианцы поддержали их притязания, и Максимин был убит в своей палатке в 238 г. н. э. Однако новые императоры едва успели подать надежду на мудрое правление, как сами в свою очередь были убиты преторианцами, и Гордиан, внук первого носителя этого имени, был возведен в императорское достоинство. Он, в свою очередь, вскоре был убит во время солдатского мятежа, избравшего своим преемником Филиппа в 244 г. н. э. Этот император, чье правление ознаменовалось празднованием секулярных игр с невиданной пышностью в ознаменование тысячелетия со дня основания Рима, был умерщвлен преторианскими гвардейцами в следующем году, и достоинство Августа было пожаловано Децию.



Persecution of the Christians.
Ravages of the Goths.

Его правление памятно свирепыми гонениями на христиан и победами готов, которые в предыдущее правление проникли в Дакию и завоевали Мезию. Следующие двадцать лет были скорбными и позорными. Император выступил против этих варваров лично, но был ими разбит во Фракии и погиб в местечке под названием Абрут в 251 г. н. э. Готы продолжали свои опустошительные набеги по берегам Эвксинского Понта и овладели Крымом. Затем они на большом флоте отплыли в северные части Эвксинского Понта, взяли Питиунт и Трапезунт, атаковали богатые города Фракийского Боспора, завоевали Халкедон, Никомедию и Никею и отступили, нагруженные добычей. На следующий год на пятистах судах они продолжили свой разрушительный поход, уничтожили Кизик, пересекли Эгейское море, высадились в Афинах, разграбили Фивы, Аргос, Коринф и Спарту, продвинулись к берегам Эпира и опустошили весь Иллирийский полуостров. Во время своих опустошений они разрушили знаменитый храм в Эфесе и, устав от грабежей, вернулись через Мезию в свои селения за Дунаем.



Successive emperors.
Gallienus.

Во время этого набега сын Деция Гостилиан правил совместно с Галлом, одним из полководцев Деция, но оба они были преданы смерти Эмилианом, наместником Паннонии и Мезии, которому удалось одержать победу над новым и страшным врагом. В свою очередь, он был свергнут Валерианом — знатным вельможей, проявившим значительные полководческие способности и сделавшим своим соправителем по империи сына Галлиена в 253 г. н. э., чье легкомыслие составляло контраст добродетелям его отца. Валериан был взят в плен Сапором, царем Персии, и вскоре умер, а римский мир вновь подпал под власть его сына в период великих бедствий, памятный успехами готов и страшнейшей чумой, какую когда-либо знала империя. Галлиен — не лишенный талантов, но совершенно не приспособленный к управлению империей в бурные времена свирепых вторжений готов — был убит в результате заговора своих офицеров в 268 г. н. э.



Gothic invasions.
Defeat of the barbarians.

Империя теперь находилась под угрозой со стороны варваров, была опустошена чумой и раздираема мятежами и бунтами. Она стояла на краю гибели; но гибель была отсрочена на сто лет чередой великих государей, происходивших из воинственной провинции Иллирик. Первым из этих императоров был Клавдий, один из полководцев Галлиена, которому было пятьдесят четыре года, когда он облекся в порфиру. Он повел армии увядающей империи против алеманнов, вторгшихся в Италию, и отбросил их за Альпы. Но более свирепое племя германских варваров еще предстояло покорить или отбросить — тех, кто опустошил Грецию, то есть готов. Они снова появились на Понте с флотом, насчитывавшим по разным оценкам от двух до шести тысяч судов и перевозившим триста двадцать тысяч человек. Отряд этих огромных, но недисциплинированных сил вторгся на Крит и Кипр, однако основные силы опустошили Македонию и осадили Фессалонику. Клавдий выступил им навстречу и одержал при Наиссе полную победу, в которой погибло пятьдесят тысяч варваров. Во Фракии, Македонии и Мезии последовала череда спорадических столкновений, завершившихся уничтожением готского флота и захватом огромной добычи пленных и скота.



Aurelian.
Zenobia.
Palmyra.
Zenobia taken captive.

Клавдий пережил эту великую, но не решительную победу всего на два года и скончался от чумы в Сирмиуме в 270 г. н. э., но успел назначить своим преемником еще более великого человека — знаменитого Аврелиана, чей отец был крестьянином. Каждый день его короткого правления был наполнен чудесами. Он положил конец готской войне, покарал вторгшихся в Италию германцев, вернул Галлию, Британию и Испанию, разгромил алеманнов, опустошавших империю от По до Дуная, сокрушил гордую монархию, которую Зенобия создала в пустынях Востока, взял царицу в плен и привез ее в Рим, где отпраздновал самый великолепный триумф, который видел мир со времен Помпея и Цезаря. Эта знаменитая женщина, равная Клеопатре красотой и Бодицее доблестью, сочетавшая популярные манеры римских правителей с величественной помпезностью восточных царей, удалилась после своего поражения в прекрасный город, построенный Соломоном, осененный пальмами и украшенный дворцами. Там, в этой Пальмире в пустыне, столице своей империи, охватывавшей большую часть Малой Азии, Сирии и Египта, она предавалась изучению греческой науки и восточных языков подвластных ей стран, преуспевая в равной степени в охоте и войне, будучи поистине самой образованной женщиной древности, происходившей, подобно Клеопатре, от греческих царей Египта. Среди ее советников был знаменитый Лонгин — самое яркое украшение последней эпохи классической греческой литературы, философ, преподававший мудрость Платона. Когда Пальмира была взята Аврелианом, этот великий муж, подтолкнувший Зенобию к мятежу, был казнен без единой жалобы вместе с жителями города с безжалостной жестокостью, и город Соломона превратился в незначительное арабское селение. Царица, бежавшая из города, была настигнута, схвачена и украсила собой великолепный триумф воинственного императора. Плененную царицу заставили предшествовать триумфальной колеснице пешком, отягощенную золотыми оковами и облаченную в самые роскошные одежды ее прежней империи. Ее не казнили, а позволили жить в столице в условиях, подобающих монархам.



Triumph of Aurelian.

Этот великий и блистательный триумф — одна из последних вспышек заходящего солнца римского величия — казалось, предвещал возрождение империи. Император был полон надежд и хвастался, что всякая внешняя опасность миновала. Но спустя несколько месяцев он был вынужден выступить против новых врагов на Востоке и был убит в результате заговора своих офицеров, вероятно, из мести за жестокости и казни, учиненные им в Риме. Во время проведения одной из его реформ вспыхнул мятеж, который был неумолимо подавлен истреблением семи тысяч солдат, а также значительного числа представителей высшей знати.



Tacitus.

Его скипетр перешел к Тациту в 275 г. н. э., потомку великого историка: человеку, по словам Нибура, «великому во всем, что могло отличать сенатора; он обладал огромным состоянием, которым пользовался блестяще; он был человеком безупречной репутации, обладал познаниями государственного деятеля и в юности выказал большой военный талант». Едва успев вступить на императорский престол, он выступил против алан, скифского племени, опустошившего Понт, Каппадокию, Киликию и Галатию. Однако он погиб среди лишений своей первой кампании в возрасте семидесяти пяти лет и после краткого шестимесячного правления.



Probus.
His warlike career.

Ветеран, полководец М. Аврелий Проб, командовавший восточными провинциями, был провозглашен императором легионами, хотя первоначально происходил из крестьян. Ему было сорок пять лет, и он сочетал военное величие Аврелиана с политической прозорливостью; во всех отношениях это был лучший выбор, какой только можно было сделать, и один из лучших и величайших императоров. Шесть лет его правления были отмечены непрерывными успехами, и он стяжал славу, равную славе древних героев. Он восстановил мир и порядок во всех провинциях; он сокрушил мощь сарматов; он заручился союзом готов; он загнал исавров в их твердыни среди неприступных гор; он покарал мятежные города Египта; он освободил Галлию от германских варваров; он отбросил франков в их болота в устье Рейна; он победил бургундов, блуждавших в поисках добычи от берегов Одера; он разгромил лигиев, свирепое племя на границах Силезии; он распространил свои победы до Эльбы и возвел стену протяженностью в двести миль от Дуная до Рейна, так что, по словам Гиббона, «во всех провинциях не осталось ни одного враждебного варвара, тирана или даже разбойника». Уничтожив четыреста тысяч варваров, он вернулся в столицу, чтобы отпраздновать триумф, не уступавший по пышности триумфу Аврелиана. Он тоже вообразил, что все внешние враги побеждены навсегда и что отныне Рим будет радоваться вечному миру. Но едва песни победы отзвучали из уст ликующего и потерявшего голову народа, как он был убит во время мятежа собственных войск, которых заставил работать на осушении болот вокруг Сирмиума в 282 г. н. э.



Carus.

Солдаты, раскаявшись в содеянном сразу же после совершения преступления, возложили порфиру на преторианского префекта и уведомили Сенат о своем выборе. И выбор этот оказался удачным; новый император Кар, достигший шестидесяти лет, даровав титул цезаря двум своим сыновьям, Карину и Нумериану, которых он оставил править Западом, поспешил против сарматов, наводнивших Иллирик. Добившись своих целей, он в разгар зимы двинулся через Фракию и Малую Азию к границам Персии. Персидский царь, желая предотвратить бурю, отправил своих послов в императорский лагерь и обнаружил императора сидящим на траве и обедающим бобами с беконом со всей простотой ранних преемников Мухаммада. Но прежде чем он успел продвинуться за Тигр, в его палатку ударила молния, и он погиб в день Рождества Христова в 283 г. н. э.



Carinus.

Карин и Нумериан унаследовали вакантный престол. Первый в Риме опозорил возложенное на него доверие праздностью и бесстыдными пороками, в то время как второй в лагере, будучи добродетельным, оказался неспособен обуздать мятежных солдат и был найден убитым в постели в тот самый день, когда Карин с необычной пышностью праздновал игры.



Diocletian.

Армия возвела Гая Валерия Диоклетиана на вакантный престол, и его первым шагом стала казнь убийцы Нумериана. Следующим было сражение с Карином, который был убит в 285 г. н. э., и Диоклетиан — пожалуй, величайший император после Августа — стал править единолично. Диоклетиан, однако, вошел в церковную историю как самый ярый из всех гонителей христиан, представлявших к тому времени многочисленную и растущую общину; но он был человеком выдающихся способностей, хотя и происходил из незнатной семьи в маленьком далматинском городке. Он начал свое славное правление в возрасте тридцати девяти лет и правил двадцать лет, выступая скорее государственным деятелем, чем воином, будучи политиком, рассудительным, неутомимым в делах и твердым в своих намерениях.



Important political changes.

Этот император положил начало новой эре и новой политике управления. Заботы о государстве в смутную эпоху, когда империя со всех сторон подвергалась угрозам со стороны враждебных варваров и была посрамлена мятежами и смутами, побудили Диоклетиана приблизить к себе трех соправителей, заслуживших славу в войнах Аврелиана и Кара: Максимиана, Галерия и Констанция; один из них носил титул Августа, а двое — титул Цезаря.

Максимиан, ставший соправителем Диоклетиана в ранге Августа, также был выходцем из иллирийских крестьян и получил под свое управление западные провинции, в то время как Диоклетиан сохранил за собой восточные. Максимиан сделал своей резиденцией Медиолан, нанеся смертельный удар Сенату, который, хотя и продолжал почетно упоминаться по имени, отныне был отделен от императорского двора. Империей правили солдаты с тех пор, как насущная опасность показала, что только люди с воинскими добродетелями могут спасти ее от варваров. Но теперь единственной признанной властью стало неприкрытое военное правление, свободное от старых конституционных форм, а воинственные императоры, взращенные в лагере, испытывали презрение к древней столице, а также сильное отвращение к изнеженным преторианским солдатам, которые возводили и свергали императоров и чьи привилегии были отменены навсегда. Медиолан был выбран в качестве резиденции императорской власти из-за близости к границе, постоянно угрожаемой варварами; и этот город, прежде бывший лишь военным постом, теперь приобрел великолепие имперского города и был защищен двойной стеной.
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New seat of government.
Oriental pomp of Diocletian.

Диоклетиан избрал сначала Никомедию, старую столицу вифинских царей, в качестве резиденции своего восточного правительства, на одинаковом расстоянии от Дуная и Евфрата. Он принял манеру поведения и величие восточного монарха. Он носил диадему, украшенную жемчугом, и одеяние из шелка и золота вместо простой тоги с пурпурной полосой. Его туфли были усыпаны драгоценными камнями, а двор отличался восточным церемониалом. Доступ к его персоне был затруднен, а подходы к его дворцу охранялись различными разрядами чиновников. Никто не мог приблизиться к нему, не повергшись ниц в знак поклонения, и к нему обращались не иначе как «Государь мой император». Но он не жил в восточном затворничестве и постоянно отвлекался насущными опасностями.



Galerius and Constantius.

Цезари Галерий и Констанций были отправлены управлять провинциями на границах; первый из своей столицы Сирмиума в Иллирике наблюдал за всей дунайской границей, второй проводил время в Британии. Галерий был усыновлен Диоклетианом и получил в жены его дочь Валерию, в то время как Констанций был усыновлен Максимианом и женился на его дочери Феодоре.

Разделение империи между этими четырьмя государями почти соответствовало префектурам, которые Константин учредил впоследствии и которые считались необходимыми для предотвращения распада империи — распада неизбежного, если бы не великие императоры, порожденные потребностями империи, гибель которой была лишь временно отсрочена. Даже способные полководцы и хорошие императоры не смогли спасти развращенную империю. Она была обречена. Порок подготовил почву для насилия. Четыре императора, стремившиеся теперь предотвратить катастрофу, вели непрекращающиеся войны, и благодаря их совместным усилиям на всей территории империи был восстановлен мир, а последний триумф, который видел Рим, был отпразднован ими.



Persecution of Christians.
The reason of their persecution.

Лишь один враг, по мнению Диоклетиана, оставался не побежденным — христианство. Но этот враг был непобедим. Тихо, уверенно, без помпы и без ухищрений новая религия пробила себе путь вопреки любым препятствиям, предрассудкам и ненависти со стороны как иудеев, так и язытников, и теперь представляла собой силу в империи. Последователи этой ненавистной секты происходили, однако, из низших слоев, среди них почти не появлялось великих людей, и даже те не имели никакого значения в глазах философов и правителей. Верующие составляли эзотерический круг, отличались возвышенностью, суровостью и враждебностью ко всем существующим общественным институтам. Они образовывали государство в государстве, но не стремились в то время к политической власти. Они были расселены по крупным городам империи и управлялись своими епископами и служителями. Они вели войну не с людьми, а с их идеями, привычками и нравами. Они избегали любых внешних столкновений, сражаясь с демонами и страстями. Но правительство не доверяло им, питало к ним неприязнь и в разное время пыталось их истребить. Со времен Нерона произошло уже девять крупных гонений, и тем не менее их число и влияние неуклонно росли. Но теперь им предстояло подвергнуться более серьезному удару со стороны императоров, вызванному, вероятно, отказом некоторых христиан принимать военную присягу и служить в армии по соображениям совести, что властями было истолковано как нелояльность в период великого национального кризиса. Настроение императора изменилось; и как Галерий, так и Диоклетиан решили, что религия, казавшаяся враждебной политическим устоям империи, должна быть подавлена. Был издан указ об уничтожении всех христианских храмов, конфискации их имущества, сожжении священных книг, лишении христиан гражданских прав и даже о преведении их к смертной казни. Указ, вывешенный публично в Никомедии, был сорван христианином, выразившим глубочайшее отвращение к тираническим правителям. Пожары, вспыхнувшие во дворце, были приписаны христианам, и наконец последовал приказ заточить в тюрьмы всех служителей религии и карать тех, кто их укрывал. Не имевшие аналогов в истории гонения распространились на все части империи. Вся гражданская власть, подстрекаемая старыми жрецами язычества, была брошена на поиски жертв, и христиане всех сословий подвергались фактическим истязаниям и убийствам. Земля стонала десять лет под тяжестью этого горестного бедствия, и надежды, казалось, не было. Но будь то бичуемые, терзаемые, заточенные в темницы или сожженные, мученики являли терпение, веру и нравственный героизм, бросая вызов жалу смерти и победе могилы.



Retirement of Diocletian.

Гонения на христиан — эта попытка подавить религию, считавшуюся враждебной императорской власти, причем не без некоторой доли правдоподобия, поскольку многие христиане отказывались записываться в армию и шли на смерть, лишь бы не поступать на службу, — стали последним крупным деянием Диоклетиана. Устав ли от государственных забот, разочаровавшись ли в своих обязанностях, заболев или жаждая мира и покоя, он принял экстраординарное решение отречься от престола на самой вершине своего могущества и в возрасте пятидесяти девяти лет. Он убедил Максимиана поступить так же, и два Августа уступили место двум Цезарям. Двойной акт отречения был совершен в Никомедии и Медиолане в один и тот же день, 1 мая 305 г. н. э. Диоклетиан изящно попрощался со своими солдатами и удалился в уединение неподалеку от своего родного города Салоны на побережье Адриатики. Он уединился в великолепном дворце, который построил на площадке размером шестьсот на шестьсот футов в прекрасном и плодородном месте с видом на море, горы и живописные равнины. Там он предался радостям земледелия, собственноручно сажал капусту и отвергал все уговоры вернуться к власти. Но его покой был омрачен видом нарастающих неурядиц и крушением системы, которой он положил начало. Если империей нельзя было управлять вдвоем, то ею тем более нельзя было править вчетвером с их различной политикой и соперничеством. Он прожил в отставке всего девять лет, но этого хватило, чтобы увидеть, как его религиозная политика была отменена Миланским эдиктом, утвердившим христианскую религию, а все имперское здание, возведенное им, было перестроено Константином.
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The evils which flowed from it.
Death of Constantius.

За его отречением последовала смута. Империю терзали не столько варварские войны, сколько гражданские. В сердце древней империи больше не присутствовал Август, и фактически произошел новый раздел, в результате которого Италия и Африка стали зависимыми от Востока территориями. Галерий — теперь уже Август — присвоил себе право назначить двух новых цезарей: один из них приходился сыном его сестре и принял имя Галерий Валерий Максимин, ему были отведены Сирия и Египет; другим был его верный слуга Север, получивший под свое начало Италию и Африку. Согласно конституционным нормам, он подчинялся Констанцию, но был предан Галерию. Император Констанций, находившийся тогда в Булони, умирал, а его сын Константин пребывал при дворе Галерия. Несмотря на вызов к одру отца, Галерий пытался удержать его, однако Константин внезапно покинул Никомедию, ускользнул от Севера, пересек Европу и добрался до отца, который как раз отправлялся в Британию для отражения вторжения каледонцев. Он прибыл в Йорк лишь за тем, чтобы застать его смерть в 306 г. н. э., и тот с последним вздохом передал империю своему сыну и поручил его заботам солдат. Галерий был вне себя от ярости, но вынужден был смириться и назначил Константина цезарем западных провинций, который не возвышался до сана Августа еще два года.

Возвышение Севера до верховной власти в Италии Галерием преисполнило отрекшегося императора Максимиана негодованием и унизило римский народ. Преторианцы восстали против партии Севера, который отступил в Равенну и вскоре покончил жизнь самоубийством. Сенат воспользовался своей старой прерогативой и возложил порфиру на Максенция, сына Максимиана. Галерий вновь воспользовался правом назначения Августа и даровал порфиру, освободившуюся после смерти Севера, своему старому боевому товарищу Лицинию, происходившему из дакийских крестьян.



Six emperors.

Таким образом, в одно время оказалось шестеро императоров: Константин в Британии; вернувший себе порфиру Максимиан; его сын Максенций; Лициний; Галерий на Востоке и его племянник Максимин. Максимиан лично перешел через Альпы, перетянул Константина на свою сторону, отдал ему в жены свою дочь Фаусту и пожаловал ему ранг Августа; таким образом, на Западе Максенций и Константин делали вид, что подчиняются Максимиану, в то время как на Востоке Лициний и Максимин исполняли приказы своего благодетеля Галерия. Правители Востока и Запада враждовали друг с другом, но их взаимный страх порождал видимость спокойствия и притворное примирение.



Civil wars.

Первая реальная война вспыхнула, однако, между Максимианом и его сыном. Максенций настоял на повторном отречении отца и опирался на поддержку преторианской гвардии. Изгнанный из Рима, Максимиан вернулся в Галлию и нашел приют у своих сына и дочери, принявших его радушно; однако в отсутствие Константина он захватил казну, чтобы подкупить войска, и вел переговоры с Максенцием, когда Константин вернулся с Рейна. Старому интригану хватило времени лишь на то, чтобы укрыться в Марселе, где он удавился, когда город был тесно осажден войсками Константина в 310 г. н. э.



Death of Galerius.

Годом позже Галерий умер, подобно Ироду Агриппе, став жертвой отвратительных паразитов — вшивости (morbus pediculosus), и его владения были разделены между Максимином и Лицинием, каждый из которых заключил тайные союзы с Максенцием и Константином, между которыми шла война.



Elevation of Constantine.
Successors of Constantine.

Тирания Максенция побудила его подданных видеть в Константине избавителя, и тот выступил на помощь Сенату и римскому народу. Он перешел через Альпы с сорока тысячами воинов. Максенций собрал армию в сто семьдесят тысяч человек, для содержания которой располагал богатствами Италии, Африки и Сицилии. Константин сначала столкнулся с полководцами Максенция на равнинах Турина и одержал полную победу, призом за которую стал Медиолан, новая столица Италии. Он продвигался к Риму по Фламиниевой дороге, прежде чем Максенций, погруженный в утехи, осознал грозящую ему опасность. В нескольких милях от Рима произошла битва у Сакса Рубра в 312 г. н. э. между соперничавшими императорами, в которой Максенций погиб, а Константин был приветствован Сенатом как первый из трех выживших Августов. Победа Константина была увековечена триумфальной аркой, которая стоит до сих пор и представляла собой лишь копию арки Траяна. Следующую зиму Константин провел в Риме, за это время навсегда упразднив преторианскую гвардию, стольким императорам даровавшую жизнь. Весной Константин выдал свою дочку Констанцию замуж за Лициния, но вскоре был вызван на Рейн вторжением франков, в то время как Лициний выступил против Максимина и разбил его под стенами Гераклеи. Максимин отступил в Никомедию и собирался возобновить войну, когда умер в Тарсе, а Лициний стал хозяином восточных провинций.



Conversion of Constantine.
Establishment of Christianity.

Теперь осталось только два императора: один на Востоке, другой на Западе. Константин отпраздновал восстановление спокойствия провозглашением в Милане эдикта в пользу всеобщей религиозной веротерпимости, и преследования христиан со стороны язытников в Европе прекратились навсегда. Около этого времени сам Константин обратился в новую веру. По словам Евсевия, во время похода против Максенция он увидел в полдень на небе крест с надписью: «Этим побеждай». Утверждают также, что видение креста наблюдало все войско, и с тех пор крест стал знаменем христианских императоров. Он назывался лабарумом, до сих пор встречается на монетах Константина и вручался избранной страже из пятидесяти человек. Он несомненно вызвал воодушевление в армии, уже склонной принять новую веру, и сам Константин примкнул к прогрессивной партии, сделав христианство господствующей религией империи. Отныне защита христианской религии стала одной из заветных целей его души, и хотя его жизнь была запятнана суевериями и множеством жестоких и нечестивых поступков, Константин предстает в истории как первый христианский император. Главным образом за это он знаменит и любим церковными писателями. Миланский эдикт является вехой в прогрессе человечества. Но он был также великим государем и великим полководцем.



Renewed wars.

Согласие между столь амбициозным человеком и Лицинием длилось недолго. Соперничающие интересы и разные симпатии вскоре привели к началу военных действий, и Лициний потерпел поражение в двух крупных сражениях, уступив Константину все свои европейские владения, кроме Фракии. Девять последующих лет Лициний провел в праздных и порочных удовольствиях, в то время как Константин посвятил свою энергию подавлению варваров и принятию важных законов. Он отразил готские и сарматские орды, вновь перешедшие Дунай, и преследовал их в Дакии; готы не добились мира до тех пор, пока не предоставили сорок тысяч новобранцев в римские армии. Пополнение имперских армий за счет варваров было одним из самых печальных признаков угасающей силы и предвещало приближающуюся гибель.



Victory of Constantine over Licinius.

В 323 году разразилась новая гражданская война между Константином и Лицинием. Пожилой и праздный восточный император собрался с силами для грандиозного усилия и выставил армию из ста пятидесяти тысяч пеших и пятнадцати тысяч конных воинов на равнинах Адрианополя, в то время как его флот из трехсот пятидесяти трирем контролировал Геллеспонт. Константин собрал армию в сто двадцать тысяч человек в Фессалонике и выступил против своего врага, окопавшегося на сильной позиции. Сражение завершилось в пользу Константина, который перебил тридцать четыре тысячи врагов и захватил укрепленный лагерь Лициния, бежавшего в Византий в июле 323 г. н. э.



Death of Licinius.

Флот Лициния все еще оставался боеспособным, и с превосходящими силами на море он мог бы одолеть своего соперника. Но фортуна или доблесть снова приняли сторону западного императора, и после двухдневного боя адмирал Лициния отступил к Византию. Осада этого города велась Константином доблестно, и Лициний с сокровищами бежал в Халкедон, сумев собрать новую армию в пятьдесят тысяч человек. Однако эти необученные новобранцы были бессильны против ветеранов Константина, которыми он руководил лично. Решающая битва произошла при Хризополисе, и Лициний отступил в Никомедию, но вскоре отрекся от престола и был сослан в Фессалонику. Ему не позволили оставаться там долго: он был казнен по приказу Константина, что является одним из темных пятен на его памяти и характере.



Constantine reigns alone.

Империя вновь объединилась под властью одного человека ценой огромных сокровищ и жизней. Политика Диоклетиана привела лишь к разжиганию гражданской войны. Нет столь огромной империи, которой нельзя было бы управлять легче одним человеком, чем двумя или четырьмя. Империям, возможно, полезно дробиться, как это было с империей Карла Великого, но невозможно предотвратить гражданские войны, когда власть поровну разделена между ревнивыми соперниками. Для римского мира было лучше объединиться под властью Октавиана, чем быть разделенным между ним и Антонием.



Foundation of Constantinople.

При падении Византия Константин был настолько поражен его природными преимуществами, что решил сделать его столицей империи. Расположенный на внутреннем из двух проливов, соединяющих Эвксинский и Эгейский бассейны со Средиземным морем, на границах как Европы, так и Азии, он казался истинным центром политической власти, в то время как его положение само по себе могло стать неприступным против любого внешнего врага, угрожавшего римскому миру. Мудрость выбора Константина и его непревзойденная проницательность подтверждались тем фактом, что в то время как Рим последовательно брался и грабился готами и вандалами, Константинополь оставался столицей восточной Римской империи на протяжении одиннадцати веков подряд.



Council of Nice.
Athanasius.
Theological discussion on the Trinity.

Правление Константина как единоличного императора ознаменовалось еще одним событием в 325 г. н. э., оказавшим огромное влияние на последующее состояние мира с моральной и религиозной точек зрения — знаменитым Никейским собором, собравшимся для урегулирования вопросов веры и дисциплины в новой религии, которая теперь была утверждена по всей империи. Он именуется первым Экуменическим, или Вселенским, Собором, на нем присутствовало триста восемнадцать епископов и вдвое большее число пресвитеров, съехавшихся со всех концов христианского мира. Здесь церковь и империя сошлись лицом к лицу. На этом соборе император оставил заботы о государстве и командование армиями, чтобы председательствовать на дискуссиях о догмате Троицы, как он толковался двумя великими противоборствующими партиями: одну возглавлял Афанасий, тогдашний архидиакон, а впоследствии архиепископ Александрийский — величайший богослов, появившийся к тому моменту в церкви, а другую — Арий, простой александрийский пресвитер, но человек тонкого и властного ума. Арий утверждал, что Сын, второе лицо Троицы, получил свое бытие от Отца во времени и уступает ему в силе и славе. Афанасий утверждал, что Сын совечен Отцу и равен ему по существу. Этот богословский вопрос обсуждался долгое время, и церковь разделилась на две партии, каждая из которых проявляла крайнюю озлобленность. Константин склонялся к ортодоксальной стороне, хотя его самый влиятельный советник Евсевий, епископ Кесарийский, историк, склонялся к арианским взглядам. Но император больше желал обеспечить мир и единство, нежели торжество какого-либо догмата, и учение Афанасия стало стандартом веры, оставаясь с тех пор символом веры церкви.



Assassination of Crispus.
The new capital.

После урегулирования вопросов веры церкви, становившейся в то время великой мировой державой, правление Константина было омрачено семейной трагедией, редко имеющей аналогии в истории. Его сын Крисп, рожденный от женщины низкого происхождения, отличавшийся талантами и добродетелями, либо вызвал ревность отца, либо спровоцировал его тайным заговором. Так и не было окончательно выяснено, был ли он соперником или заговорщиком, но он был обвинен, [pg 626] предан суду и казнен на двадцатом году правления, в то время как Константин праздновал в Риме свой двадцатилетний юбилей (vicennalia). После этой кровавой трагедии, в которой его обычно упрекают, он окончательно покинул Рим, а четыре года спустя старая столица была разжалована до ранга второстепенного города, и Константинополь был освящен как новая столица империи. От восточного мыса до Золотого Рога наибольшая длина Константинополя составляла три римские мили, а окружность равнялась десяти, заключая в себе площадь в две тысячи акров, не считая пригородов. Новый город был разделен на четырнадцать кварталов и украшен дворцами, форумами и церквами. Церковь св. Софии была построена на месте старого храма и имела форму греческого креста, увенчанного прекрасным и высоким куполом. Спустя столетие Константинополь соперничал с Римом по своему великолепию. В нем были капитолий, цирк, два театра, восемь общественных бань, пятьдесят два портика, восемь акведуков, четыре зала, четырнадцать церквей и четыре тысячи триста восемьдесят три большие роскошные резиденции.



New divisions of the empire.

После строительства этого нового и прекрасного города Константин посвятил себя внутреннему устройству империи, которую он разделил на четыре префектуры, подразделявшиеся на тринадцать диоцезов, каждый из которых управлялся викариями, или вице-префектами, именовавшимися комитами и дуками. Провинции были разделены на сто шестнадцать частей. Тремя из них управляли проконсулы, тридцатью семью — консулы, пятью — корректоры и семьюдесятью одной — президенты, избиравшиеся из юридического сословия и именовавшиеся clarissimi. Префектура Востока охватывала азиатские провинции вместе с Египтом, Фракией и Нижней Мёзией; префектура Иллирика включала страны между Дунаем, Эгейским и Адриатическим морями; префектура Италии простиралась через Альпы до Дуная; а префектура Галлии охватывала западные провинции за Рейном и Альпами.



Changes in the army.

Военная власть была отделена от гражданской. [pg 627] Имелось два главнокомандующих — один пехотой, а другой кавалерией, число которых впоследствии было увеличено до восьми; в их подчинении находились тридцать пять командиров, из которых десять были комитами, а двадцать — дуками. Легионы были сокращены с шести тысяч до полутора тысяч человек. Их число составляло сто тридцать два, а общая численность вооруженных сил империи равнялась шестистам сорока пяти тысячам человек, занимавшим пятьсот восемьдесят три постоянных гарнизона.



The ministers.

Придворные министры, выполнявшие различные обязанности при особе императора, насчитывали семь человек: префект спальни (евнух, прислуживавший императору); магистр оффиций — высшее должностное лицо дворца; квестор — во главе судебной администрации, составлявший речи и эдикты императора; казначей; а также два комита доместиков, командовавших телохранителями.



The bishoprics.

Епархиальное деление почти соответствовало гражданскому делению империи, и епископы имели различные ранги. Теперь мы наблюдаем архиепископов и митрополитов.

Новое деление усложнило государственный аппарат и привело к учреждению множества новых должностей, что значительно увеличило расходы на управление, в связи с чем налогообложение стало более суровым и обременительным. Старая конституция была полностью разрушена, и император превратился в восточного монарха.



Death of Constantine.

Константин был отвлечен от своих трудов по организации управления необходимостью противостоять амбициям Сапора II, когда он скончался в возрасте шестидесяти четырех лет в своем дворце близ Никомедии в 337 г. н. э., после памятного, но бурного правления — памятного признанием христианства государственной религией, бурного из-за гражданских войн и столкновений с варварами. Будущей столицей империи стал Константинополь, а не Рим.



[pg 628]












ГЛАВА XLVI.

ПАДЕНИЕ ИМПЕРИИ.

После смерти Константина упадéние пошло быстро, и новые опасности умножились. Воинственные императоры сдерживали варваров и делали всё, что человек мог сделать для предотвращения гибели. Но семена гибели были посещены и должны были принести свои горькие плоды. Местопребывание империи было перенесено в новый город, который благодаря своему положению был более способен выдержать грядущий удар. В борьбе между новыми, выносливыми расами и старым, разложившимся населением исход не мог быть сомнительным. Империя выполнила свою миссию. Христианство родилось, было защищено и приведено к торжеству. Требовалось лишь обращение варваров в новую веру до того, как опустошение покроет мир, — и государство, готовое к новым идеям, страстям и интересам.



The heirs of Constantine.

Константин оставил трех сыновей и двух дочерей от Фаусты, дочери Максимиана, — Константина, Констанция, Константа, Констанцину и Елену. Императорским достоинством обладали сыновья, а младшая дочь, Елена, вышла замуж за императора Юлиана, внука Констанция Хлора. Трое сыновей Константина разделили империю между собой. Старший в возрасте двадцати одного года сохранил за собой префектуру Галлии; Констанций, двадцати лет, получил Фракию и Восток; в то время как Констант, младший, в семнадцатилетнем возрасте присоединил итальянскую префектуру вместе с Грецией.



Constantius.

Самым способным из этих государей был Констанций, на плечи которого легло бремя персидской войны, в конечном счете [pg 629] завершившейся поражением Юлиана, когда Сапор [pg 629] отторг у императора все земли за Евфратом.

Константин II остался недоволен своей долей империи и заставил Константа уступить ему Африку, но был убит в поход за Юлийскими Альпами в 340 г. н. э.



Constans.

Констант удерживал западную империю в течение десяти лет, на протяжении которых вел войну с франками на Рейне, а также со скоттами и пиктами. Его пороки были столь постыдными, что вспыхнуло восстание под предводительством Магненция, который убил Константа в 350 г. н. э. и воцарился вместо него, сделав своей резиденцией Трир.



War with Magnentius.

Констанций II начал войну против узурпатора Магненция, грубого варвара, и в конце концов разбил его на берегах Дуная, где в битве погибли пятьдесят четыре тысячи человек, после чего узурпатор покончил жизнь самоубийством.



Death of Athanasius.

Констанций, после смерти брата и свержения Магненция, стал теперь единоличным господином империи, и с его разрешения Афанасий был восстановлен в сане архиепископа Александрийского, но был вновь смещен, поскольку император был арианином. Второе смещение вызвало беспорядки в Александрии, и ему было дозволено вернуться на свою кафедру, где он мирно жил до своей смерти в 372 г. н. э., будучи великим защитником ортодоксального вероучения, которое в конце концов было утверждено соборами и императорами.



Wars of Constantius.

Император Констанций вел непрерывные войны с варварами: с персами на Востоке, сарматами на Дунае, франками и алеманнами на Рейне. Во время этих войн его шурин Юлиан был отправлен на Запад с титулом цезаря, где он восстановил порядок и проявил выдающиеся способности. После смерти Констанция он был признан императором без сопротивления в 361 г. н. э.



Julian.

Юлиана обычно называют Отступником, поскольку он провозгласил изменение господствующей религии, но терпел христианство. Он был философом-платоником — человеком великих добродетелей и способностей, чья жизнь не была запятнана пороками. Но его попытка восстановить язычество была бессмысленной [pg 630] и безрезультатной. Как народная вера язычество изжило себя. Его характер тепло хвалит Гиббон и одобряют другие историки. Он боролся против духа своего времени и потерпел неудачу. Он был достоин лучших веков империи в проявлении всех языческих добродетелей — истинный преемник Адриана и Антонинов.



Death of Julian.
Jovian.

Он также был великим полководцем и стремился сокрушить могущество персидских царей и сделать Вавилонию римской провинцией. И здесь он потерпел неудачу, хотя и одержал значительные победы. Он был смертельно ранен при отступлении от Тигра после короткого двадцатимесячного правления. На нем пресекся род Константина. Империя была передана войсками Флавию Клавдию Иовиану, начальнику императорского дворца, в 363 г. н. э. — человеку умеренных талантов и благих намерений, но непригодному для столь бурных времен. Он восстановил христианство, которое с тех пор стало государственной религией. В следующем году он умер, и ему наследовал Флавий Валентиниан, сын комита Грациана, полководец, поднявшийся из безвестности в Паннонии до командования войсками в Африке и Британии.



Valentinian.
Barbaric invasions.

Валентиниану было сорок четыре года, когда он начал править в 364 г. н. э.; это был человек благородного характера и внешности, и спустя месяц он сделал своего брата Флавия Валента соправителем в управлении империей. Валентиниан оставил себе Запад, а Восток передал Валенту. Так империя вновь оказалась формально разделенной и не воссоединялась вплоть до правления Феодосия. Валентиниан выбрал пост опасности, а не наслаждений и роскоши, ибо Запад теперь подвергался нашествию различных племен германской расы. Алеманны были сильны на Рейне; саксы вторгались в Британию; бургунды начинали свои опустошения в Галлии; а готы готовились к новому вторжению. Император, резиденцией которого был Милан, вел непрекращающиеся, но безрезультатные столкновения. Он правил энергично и сдерживал варваров. Он пожаловал титул августу своему [pg 631] сыну Грациану и умер в приступе гнева от разрыва кровеносного сосуда, браня послов квадов в 375 г. н. э.



Valens.

Император Валент в Константинополе подвергался не меньшим опасностям, не имея сил для противодействия им. Великий народ готов, находившийся в мире с империей в течение целого поколения, возобновил враждебные действия на Дунае. Германарих, первое историческое имя среди этих свирепых людей, одержал серию блестящих побед над другими варварами уже после того, как ему исполнилось восемьдесят лет. Его владения простирались от Дуная до Балтики и охватывали бо́льшую часть Германии и Скифии.



Gothic invasion.
Death of Valens.
Ravages of the Goths.

Но готы подверглись нападению свирепой расы варваров, более диких, чем они сами, пришедших с берегов Дона и называемых скифами, или гуннами, славянского происхождения. Стесненные этим новым врагом, они искали убежища на римской территории. Вместо того чтобы принять их как союзников, император обошелся с ними как с врагами. Заложники из числа цветущей молодежи были рассеяны по городам Малой Азии, в то время как коррумпированные правители Фракии донимали их оскорблениями и притеснениями. Престарелый Германарих, озлобленный несчастьями, начал приготовления к всеобщей войне, к которой присоединились сарматы, аланы и гунны. После трех безрезультатных кампаний император Валент выступил, чтобы атаковать их лагерь близ Адрианополя, защищаемый Фритигерном. Под стенами этого города произошло самое кровопролитное и гибельное сражение, которое когда-либо проигрывал Рим, в 378 г. н. э. Две трети императорской армии были уничтожены, император убит, а оставшиеся в живых бежали в ужасе. Шестьдесят тысяч пехотинцев и шесть тысяч кавалеристов остались лежать мертвыми на роковом поле. Победители, опьяненные успехом, осадили Адрианополь, но оказались неспособны справиться с этой задачей, будучи неопытными в осадах. Нагруженные добычей, они отступили к западным границам Фракии. От берегов Босфора до Юлийских Альп не было видно ничего, кроме пожаров, убийств и опустошения. Столь [pg 632] велики были бедствия иллирийских провинций, что они так никогда и не оправились впоследствии. Церкви были превращены в конюшни, дворцы сожжены, произведения искусства уничтожены, мощи мучеников осквернены, население уполовинено, а провинции разорены.



Theodosius.

В этот день бедствий потребовался герой и избавитель. Слабый Грациан, правивший на Западе, обратил свой взор на изгнанника, чей отец, выдающийся полководец, был несправедливо убит императором Валентинианом. Этим человеком был Феодосий, живший тогда в скромном уединении на своей ферме близ Вальядолида в Испании, столь же лишний честолюбия, как Давид среди своих овец, столь же довольный, как Цинциннат за плугом. Даже Гиббон не издевается над этим великим христианским императором, который на какое-то время возродил падающую империю. Он принял скипетр Валента в 370 г. н. э. и руководство готской войной, будучи всего тридцати трех лет от роду. Один из величайших императоров и последний великий человек, державший в руках скипетр своего предка Траяна, он не слишком тепло был воспет Церковью, защитником которой являлся, — последний мерцающий свет угасающей монархии, — хотя его характер подвергался нападкам со стороны весьма авторитетных современных критиков.



Successes over the Goths.

Как только он облачился в порфиру, он обосновался в Фессалониках и посвятил свои силы задаче, возложенной на него нуждами империи. Ему удалось остановить продвижение готов, разоружить их посредством договоров и разрешить им поселиться на правом берегу Дуная, в пределах империи. Он пригласил престарелого Атанариха в свою столицу и за свой стол, и тот был поражен его богатством и славой. Заключению мира способствовала смерть Фритигерна, и сорок тысяч готов были приняты в качестве солдат империи — опрометчивый поступок.



Uphilas.

В этот период готы, поселившиеся в Мёзии, приняли у себя Ульфилу (Uphilas), христианского миссионера и арианского епископа, который перевел Библию и добился больших успехов в обращении варваров в номинальную веру. Это [pg 633] самый ранний пример принятия новой веры германскими племенами.



Gratian.
Valentinian II.

Пока Феодосий восстанавливал восточную империю, Грациан погрузился в праздные удовольствия в Милане, что спровоцировало революцию. Максимус был провозглашен императором легионами в Британии и вторгся в Галлию. Грациан бежал с свитой из трехсот всадников, был настигнут и убит. Феодосий признал притязания узурпатора, не желая проливать кровь ослабленных солдат в новой гражданской войне, при условии, что Италия и Африка останутся за Валентинианом II, младшим братом Грациана. Молодой император настроил против себя народ тем, что принял арианство и находился под влиянием своей матери Юстины, и четыре года спустя был вынужден бежать в Фессалоники при вторжении Максимуса в Италия и призвать на помощь Феодосия, который откликнулся на его призыв, покоренный чарами принцессы Галлы, на которой он женился. Максимус был разбит, казнен, и Валентиниан II был возвращен на свой трон.



Ambrose.
Penance of Theodosius.

Именно тогда, когда Максимус торжествовал в Галлии, знаменитый Амвросий, архиепископ Миланский, был отправлен в лагерь узурпатора, чтобы потребовать тело убитого Грациана. Но этот бесстрашный прелат прославился еще больше своей защитой православия против всей мощи Валентиниана II и его матери. Он также обессмертил себя наказанием, которое наложил на самого Феодосия за фессалоникскую бойню. Император находился в Милане, когда пришло известие о мятеже в городе, вызванном цирковыми фракциями, во время которого был убит Бодерик, командир императорских войск. Это злодеяние было отомщено бессмысленной резней семи тысяч человек. Новость об этой жестокости преисполнила Амвросия ужасом, и он написал письмо императору, которое привело того к покаянию; но когда император собирался войти в базилику, прелат встретил его у дверей и отказал в допуске до тех пор, пока тот не искупит свое преступление суровой епитимией, и император смирился с этим унижением — акт подчинения Церкви, который вызывал всеобщее восхищение, акт церковной власти, создавший прецедент для героизма Гильдебранда.



Theodosius defends the church.

Под влиянием духовенства, представлявшего теперь великую силу, Феодосий в тот же год издал эдикт о запрещении всех актов языческого богослужения, частного и общественного, под угрозой суровых наказаний, и Церковь, в свою очередь, стала гонителем. В это время развращение Церкви делало быстрые успехи. Мнимые чудеса, благочестивые обманы, культ святых, почитание реликвий, аскетические суровости, монашеские суеверия, епископская пышность и мирской дух знаменовали триумф христианства над язычеством. Церковь соединилась с государством, а исповедание новой веры было сделано обязательным условием для пользования гражданскими правами. Но Церковь славилась теперь великими людьми, занимавшими высокие посты, — теологами и епископами, такими как Августин, Амвросий, Златоуст, Григорий Назианзин, Василий, Евсевий и Мартин Турский.



Death of Theodosius.
Arcadius and Honorius.

Феодосий умер в Милане, на руках Амвросия, в 395 г. н. э., и вместе с ним угас римский гений, и началась настоящая драма падения империи. Ему наследовали два его сына, Аркадий и Гонорий, один на Востоке, а другой на Западе; первый находился под опекой Руфина, второй — под заботой Стилихона, главнокомандующего армиями. Оба императора были недостойны или неспособны удержать свои наследства. Варвары почерпнули новое мужество из смерти Феодосия и возобновили свои опустошения. Солдаты империи были деморализованы и изнежены и побросали свои защитные доспехи. Они даже не были способны вынести тяжесть панциря и шлема, а тяжелое оружие их предков было заменено на лук. Таким образом, они были подвержены смертоносным снарядам врагов и бежали при приближении опасности. Гайна Гот, командовавший легионами, убил Руфина в присутствии Аркадия, который предал себя в Константинополе влиянию евнуха Евтропия, наиболее [pg 635] известного тем, что он привел Златоуста ко двору. Министр-евнух вскоре после этого был убит во время мятежа, и Аркадием стала править его жена Евдоксия, которая добилась изгнания Златоуста.



Final division of the empire.

Империя теперь оказалась окончательно разделенной. Длинная череда слабых государей правила на Востоке, управляемая фаворитами и женщинами, при чьих дворах были введены нравы и обычаи восточных царей. Восточная империя теперь приобретает характер восточной монархии и отныне носит название Греческой империи, сначала охватывая те страны, которые ограничивались Адриатикой и Тигром, но постепенно сужаясь до пределов Константинополя. Она просуществовала еще тысячу лет, прежде чем была окончательно покорена турками. История Греческой империи по праву принадлежит средним векам. Наша цель — проследить окончательное падение Западной империи.



Alaric.
Defeat of the Goths.
Stilicho.

При Гонории вестготы под предводительством Алариха выступают в истории как великий и воинственный народ. Стилихон, полководец Гонория, безуспешно сталкивался с ними в двух кампаниях в Македонии и Фессалии, и выродившиеся города Греции купили свое сохранение огромным выкупом. В 402 году Аларих перешел Альпы, а Гонорий бежал на болота Равенны, где, защищенные мелким морем, западные императоры долгое время проживали. Однако Стилихон одержал великую победу над готами при Полленции, близ Турина, и остановил поход Алариха на Рим. Потерпевший поражение гот поднялся выше этого поражения, прославленного поэтом Клавдианом как величайшая победа, которую когда-либо одерживал Рим. Он ускользнул с основными силами своей конницы, прорвался через проходы Апеннин, сеял опустошение на плодородных полях Тосканы, решившись рискнуть еще одним сражением ради великого приза, который он стремился заполучить, — самой императорской столицы Рима. Но Стилихон откупился от готов, подарив им сорок тысяч фунтов золота. Уход Алариха из Италии, которую он опустошил, был воспринят римским народом как [pg 636] полное и окончательное избавление, и они предались нелепым ликованиям и гладиаторским боям.



Successive barbaric irruptions.
Loss of Gaul to the empire.

Но едва Италия освободилась от готов, как вторжение вандалов, свевов и бургундов под командованием Родогаста, или Радагаста, численностью в двести тысяч человек, вышло с побережья Балтийского моря, пересекло Вислу, Альпы и Апеннины, опустошило северные города Италии и осадило Флоренцию. Победитель при Полленции появился на выручку с последней армией, которую империя смогла собрать, окружил врага прочными укреплениями и заставил его отступить. Стилихон снова спас Италию, но сто тысяч варваров остались в ружьях между Альпами и Апеннинами, перешли в Галлию, бывшую тогда наиболее возделываемой из западных провинций, и полностью опустошили ее поля, виллы и города. Майнц был разрушен; Вормс пал после упорной осады; Страсбург, Шпейер, Реймс, Турне, Аррас и Амьен — все пали под германским игом, и Галлия окончательно отделилась от империи. Вандалы, свевы и аланы перешли в Испанию, в то время как бургунды остались позади, став хозяевами гористых областей Восточной Галлии, получивших название Бургундии в 409 г. н. э.

Неприятности империи привели к окончательному выводу легионов из Британии примерно в то время, когда была потеряна Галлия, и примерно за сорок лет до завоевания острова саксами.

Италия, на время освобожденная, забыла заслуги Стилихона, единственного человека, способного ее защитить. Ревность трусливого императора, которому он служил, и легкомысленного Сената, который он спас, навсегда уничтожили последнюю надежду Рима. Этот способный полководец был убит в Равенне в 408 г. н. э.



Alaric advances to Rome.

Готский король в своем далёком лагере с радостью наблюдал за интригами и фракциями, лишившими императора его лучшего и последнего защитника, и готовился к новому вторжению в Италию. Он спустился подобно лавине на равнины Италии и захватил города Аквилею, [pg 637] Конкордию и Кремону. Затем он опустошил побережье Адриатики и, следуя Фламиниевой дорогой, пересек Апеннины, разорил Умбрию и безпрепятственно достиг города, который на протяжении шестисот лет не видел у своих ворот чужеземного врага. Рим все еще содержал в своих стенах окружностью в двадцать три мили огромное население, но у него не было воинов. Он мог похвастаться длинной линией сенаторских семей, тысяча семьюстами восьмидесятью дворцами и двумя миллионами жителей, а также добычей древнего мира, огромными богатствами и бесчисленными произведениями искусства; но где были его защитники? Это печальное доказательство вырождения народа, оказавшегося неспособным к обороне.



Siege of Rome.
Heavy tribute imposed on Rome.
Alaric master-general.

Аларих не предпринял никаких попыток штурмовать город, а спокойно расположился лагерем и окружил несчастных жителей кордоном, через который ничто не могло прорваться. Он отрезал всякую связь со страной и морем и взял под контроль ворота. Голод в довершение к чуме сделал работу солдат. Отчаяние охватило надменных и изнеженных граждан, взывавших к милосердию варваров. Он высмеивал послов и оскорблял их грубыми и саркастическими шутками. «Чем гуще сено, тем легче оно косится», — ответил он, когда его предостерегли от того, чтобы доводить народ до отчаяния. Он снизошел до того, чтобы пощадить жизни людей при условии, что они отдадут все свое золото и серебро, все свои драгоценные движимости и всех своих рабов варварского происхождения. Позже были предоставлены более умеренные условия, но победитель не отступил, пока не нагрузил свои повозки драгоценной добычей. Он удалился на плодородные поля Тосканы для переговоров с Гонорием, затворившимся в Равенне; и лишь на условии назначения его главнокомандующим императорской армией с ежегодной субсидией зерном и деньгами и свободным владением Далмацией, Нориком и Венецией он согласился на мир с императором. Эти условия были проигнорированы, и возмущенный варвар снова обратил свой лик к городу, который он пощадил. Он завладел [pg 638] Остией, и Рим оказался во власти его милосердия, поскольку его продовольственные склады находились в его руках. Сенат, боясь голода, вновь согласился на требования завоевателя. Он назначил Аттика, префекта города, императором и получил от него патент главнокомандующего армиями Запада.



Sack of Rome.

Аттик после непродолжительного правления был низложен, и начались переговоры с Гонорием. Отвергнутый новыми оскорблениями, которые невозможно объяснить иначе как помрачением рассудка, посылаемым на обреченных, мстительный и возмущенный Аларих в очередной раз выступил на Рим, решившись на грабеж и месть. Напрасно аристократы организовывали оборону. Трусость или предательство открыли Саларские ворота. Глухой ночью готы вошли в город, который теперь стал добычей солдат. В течение пяти дней и пяти ночей «Вечный город» подвергался всевозможным зверствам и бесчинствам, и были спасены лишь сокровища, накопленные и сложенные в церквах св. Павла и св. Петра. Жестокая резня жителей усугубила бедствия грабежа. Сорок тысяч рабов были спущены с цепи на народ. Матроны и женщины Рима подверглись всевозможным унижениям. Город был отдан на разграбление. Дочери и жены сенаторских семей были обращены в рабство. Итальянские беглецы наводнили берега Африки и Сирии, выпрашивая ежедневный хлеб. Весь мир был охвачен ужасом. Весть о взятии Рима заставила язык св. Иеронима прилипнуть к нёбу в его келье в Вифлееме. Скорбь, бедствия, опустошение и отчаяние царили повсюду. Считалось, что близится конец света, и великие церковники той эпохи находили утешение лишь в учении о втором пришествии нашего Господа среди облаков небесных в 410 г. н. э.



Evacuation of Rome.

Через шесть дней готы эвакуировали город и двинулись по Аппиевой дороге в южные провинции Италии, безжалостно уничтожая всех, кто сопротивлялся их маршу, нагруженные римской добычей. Прекрасные виллы кампанского побережья, где владыки [pg 639] мира предавались роскоши на протяжении веков, были разрушены или разграблены, и грубые готы предались всем бесчинствам варварских солдат.



Death of Alaric.

Наконец, пресытившись вином и грабежом, они стали готовиться к вторжению в Сицилию, когда Аларих заболел и умер в Бруттии; его похоронили под руслом реки, чтобы место его погребления никогда не было найдено. Ему наследовал его шурин Адольф, с которым Гонорий заключил мир и которого произвел в генералы своих армий. В этом качестве он повел свои войска в Галлию, и южная часть страны стала местом их постоянного поселения со столицей в Тулузе. Вестготы расширили свои завоевания по обе стороны Пиренеев; Вандалузия была завоевана его сыном Валлией в 418 г. н. э., которому император пожаловал Аквитанию. Его сын Теодорих стал первым королем готов.



Kingdom of the Franks.
Discords between Boniface and Aetius.

Тот самый год, который стал свидетелем образования этого нового готского королевства, также стал свидетелем основания королевства франков Фарамундом и окончательной потери Британии. Так провинция за провинцией отторгались у императора, который умер в 423 г. н. э., и ему наследовал Констанций, женившийся на его сестре. Он умер в тот же год, оставив младенца по имени Валентиниан. Главный секретарь покойного императора Иоанн был провозглашен императором, но два года спустя он был свергнут, и шестилетний Валентиниан III воцарился вместо него, пользуясь услугами двух способных полководцев, Бонифация и Аэция, которые своими талантами сдерживали нашествия варваров. Но они поссорились, и их раздор привел к потере Африки, в которую вторглись вандалы.



The Vandals.

Эти варвары также принадлежали к великой тевтонской расе, и их поселения находились на Эльбе и Висле. Во времена Марка Аврелия они вторгались в империю, но потерпели сокрушительное поражение. Столетием позже они поселились в Паннонии, где вели ожесточенную борьбу с готами. Побежденные ими, они искали защиты у Рима и записались в его армии. В 406 году они [pg 640] вторглись в Галлию и дошли до Пиренеев, совершая всяческие зверства. Затем они перешли в Испанию и поселились в Андалусии в 409 г. н. э., возобновив земледельческий образ жизни, который вели в Паннонии. Римский правитель Испании вступил в сговор с их старыми врагами, готами, поселившимися тогда в Галлию, чтобы совершить на них нападение под предводительством Валлия. Раздраженные и озлобленные, вандалы повернули против римцев, разбили их и завладели полуостровом.



The Vandals in Africa.

Именно тогда Аэций, полководец Валентиниана III, убедил императора — точнее, его мать Плацидию, истинную правительницу, — отозвать Бонифация от управления Африкой. Тот отказался подчиниться призыву, поднял восстание и призвал на помощь вандалов, владевших Испанией. Ими командовал Гейзерих — один из тех отвратительных монстров, которые сочетали великие военные таланты со всяческими пороками. Он откликнулся на призыв Бонифация и вторгся в Африку, богатую фермами и городами, столица которой, Карфаген, вновь стала соперницей Рима и даже превзошла Александрию как торговый город. С пятьюдесятью тысячами воинов Гейзерих опустошил страну, и Бонифаций, слишком поздно раскаявшись в своей ошибке, выступил против общего врага, но потерпел поражение и был вынужден уступить варварам три важные провинции в 432 г. н. э.



Fall of Carthage.

Мир продолжался недолго, и вандалы возобновили войну после отступления Бонифация в Италию, где он был убит на дуэли Аэцием. Вся Африка была захвачена, а Карфаген был взят и разграблен и постигла его участь столь же ужасная, как Тир и Иерусалим, ибо его беззакония вопияли к небесам о мести. При разграблении города сочинения Августина, епископа Гиппонского, к счастью, сохранились как тезаурус христианской богословской литературы, влияние которого трудно переоценить в последовавший за тем темный период в 439 г. н. э.



Vandals in Italy.
Sack of Rome by the Vandals.

Затем вандалы обратили свои взоры на Рим и высадились на итальянском побережье. Последней надеждой императорского города, которому теперь угрожала непреодолимая сила, [pg 641] был его христианский епископ — великий Лев, поспешивший в лагерь варваров и в своих понтификальных одеждах моливший о милосердии неумолимого и дикого врага. Но он не смог добиться лучших условий, кроме как того, чтобы не оказывающих сопротивления пощадили, здания защитили от пожара, а пленников — от пыток. Однако это обещание было выполнено лишь частично. Грабеж длился четырнадцать дней и четырнадцать ночей, и все, что готы пощадили, было перевезено на корабли Гейзериха. Статуи старых языческих богов, украшавшие капитолий, священные сосуды иудейского храма, которые Тит привез из Иерусалима, святыни и алтади христианских церквей, драгоценные украшения императорского дворца, серванты из массивного серебра из сенаторских особняков — золото, серебро, медь, драгоценный мрамор — все было переправлено на корабли. Сама императрица Евдоксия, сорванная со своих драгоценностей, была увезена в плен вместе с двумя своими дочерьми, единственными оставшимися в живых членами семьи Феодосия.



The fall of Rome.

Такова была участь Рима в 455 г. н. э., сорок пять лет спустя после готского вторжения. Надменный город постигла участь, которую он нанес своим соперникам, и не осталось ничего, кроме опустошения и воспоминаний.



The Huns.

Пока вандалы грабили Рим, гунны — славянская раса, отвратительные и омерзительные варвары под предводительством Аттилы, прозванного бичом Божиим, опустошали оставшиеся провинции империи. Никогда со времен Ксеркса не было такого скопления народов, какое теперь затопило римский мир: около пятисот тысяч воинов, главным образом азиатских, вооруженных длинными колчанами и тяжелыми копьями, панцирями из плетеных волос, косами, круглыми щитами и короткими мечами. Это войско, состоявшее из гуннов, аланов, гепидов и других племен, как германских, так и азиатских, с равнин Сарматии и берегов Вислы и Немана, простиралось от Баша до устья Рейна. Главной целью нападения был Орлеан — важный стратегический пункт.



Battle of Chalons.

Предводителем имперских сил был Аэций, изгнанный за [pg 642] смерть Бонифация, состоявших из британцев, франков, бургундов, свевов, саксов и вестготов. Теперь это были не римляне против варваров, а Европа против Азии. Противоборствующие силы встретились на равнинах Шампани, и при Шалоне произошло решающее сражение, которым Европа была избавлена от Азии, а готские народы — от монгольских рас в 451 г. н. э. Аттила был разбит, и Галлия была спасена от славянских захватчиков. Говорят, что триста тысяч варваров с обеих сторон были убиты.

Потерпевший поражение король гуннов отвел свои войска обратно к Рейну, опустошая страну, через которую проходил. В следующем году он вторгся в Италию.



Attila in Italy.

Аэций одержал одну из величайших побед древности и остался один, чтобы сдерживать варварские полчища. Но император в Равенне не доверял ему, поскольку Аэций просил руку его дочери для своего сына, и оставил его без достаточных сил. Аквилея, важнейший город Северной Италии, пала в руки Аттилы. Тогда он решил перешагнуть через Апеннины и нанести последний удар по Риму. Лев, бесстрашный епископ, направился в его лагерь, как он уже однажды умолял Гейзериха. Гунн согласился покинуть Италию за ежегодную дань и руку принцессы Гонории, сестры императора Валентиниана. Он удалился к Дунаю через альпийские проходы и провел зиму в вакхических оргиях, но был прерван на своем пути отравленным кинжалом бургундской принцессы, чьих родственников он убил.



Retreat of the Huns.
The last emperors.

Отступление гуннов не избавило разорванные провинции ныне павшей империи от новых опустошений. Еще двадцать лет Италия подвергалась непрекращающимся грабежам. Валентиниан, последний император из семьи Феодосия, был убит в 455 г. н. э. по наущению Максима — сенатора из рода Анициев, жена которого была обесчещена императором. Последовательные правления Максима, Авита, Майориана, Севера, Антемия, Олибрия, Гликерия, Непота и Августула — девять [pg 643] императоров за двадцать один год — не вызывают ничего, кроме позора и несчастий. Они были заперты в своих дворцах в стенах Равенны и были неспособны остановить крушение. Снова в этот период Рим был разграблен вандалами. Великими людьми той эпохи были Теодорих — король остготов, правивший по обе стороны Альп и поддерживавший рушащуюся империю, и комит Рицимер, свев и генералиссимус римских армий. Именно в эту гибельную эпоху беженцы с территории Венеции искали убежища среди островов, окаймляющих северное побережье Адриатики, — пристанищ рыбаков и морских птиц. Там родилась Венеция, чтобы возродить славу Запада и писать свою историю на волнах в течение тысячи лет.



Odoacer.
Theodoric.

Последним императором был сын Ореста, паннонца, крещенного под именем Ромула. Когда солдаты подняли его на щит и приветствовали как Августа, он был слишком мал, чтобы носить порфирное облачение, и они назвали его Августулом! — горькая насмешка, напоминающая об основании и имперском величии Рима. Этот слабый и бессильный принц был свергнут Одоакром — вождем герулов и одним из беспринципных наемников, чьей помощи призывал последний император. Трон цезарей теперь был безнадежно разрушен, и Одоакр разделил земли Италии между своими жадными приспешниками, но позволил Августулу жить на правах пенсионера на кампанской вилле, принадлежавшей некогда Сулле, в 476 г. н. э. Однако Одоакр правил всего четырнадцать лет и был вытеснен Теодорихом, королем остготов, в 490 г. н. э. Варвары прочно обосновались на захваченных ими землях, и Западная империя была полностью расчленена.



Gothic kingdom of Italy.
Division of the empire among barbarians.

В Италии находились остготы, основавшие мощное королевство, на которое впоследствии напали Велизарий и Нарсес, полководцы Юстиниана, восточного императора, а также лангобарды под предводительством Альбоина, закрепившиеся на севере Италии. Галлия была разделена между франками, бургундами и вестготами, между которыми шли бесконечные войны. Британия принадлежала саксам. Испания стала достоянием вандалов, свевов и вестготов. Вандалы сохранили за собой Африку. Восточная империя, за исключением Константинополя, в конце концов попала в руки сарацин.



Reflections on the fall of the empire.

Было бы интересно проследить различные судьбы тевтонских народов в их новых поселениях, но это относится к истории средних веков. Подлинная драма падения Рима завершилась, когда Аларих завладел имперским городом. «Империя пала, — говорит Гизо, — потому что никто не хотел принадлежать ей». В период варварского нашествия она утратила всю реальную жизнеспособность и держалась вместе с помощью механизма — правительственного механизма, который совершенствовался тысячу лет. Именно энергия, патриотизм, терпение и гений государственного управления создали империю. Но процветание привело к роскоши, самовозвеличиванию и изнуряющим порокам. Общество погрязло в чувственности, легкомыслии и эгоизме. Империя прогнила до мозга костей и должна была стать добычей варваров, обладавших мужеством и витальной силой. Тремя веками ранее империя могла бы выдержать удар внешних врагов, и варвары могли быть уничтожены. Но они вторглись в провинции тогда, когда центральная власть была слаба, когда общественная добродетель исчезла, когда средний класс вымер, когда рабство, деморализующие наслаждения и несоразмерные состояния разрушили возвышенность чувств и всю мужскую энергию. Благородная линия воинственных императоров на время приостановила крушение, но крушение было неизбежно. Естественный закон заявил о своем достоинстве. За грех нужно платить. Ничто не могло спасти империю. Никакие консервативные влияния не были достаточно сильны — ни литература, ни искусство, ни наука, ни философия, ни даже христианство. Общество деградировало по мере того, как торжествовало новое религиозное учение, — факт таинственный, но легко понятный, если вспомнить, что пороки были всеобщими до того, как лекарство могло быть применено. Победы христианства пришли не слишком поздно для человеческого рода, но слишком поздно для спасения изжившей себя империи.

[pg 645]
Варвары наступали, когда Константин принял христианство. Спасение рода человеческого осуществлялось через самих этих варваров, ибо, хотя они опустошали, они и созидали; а обратившись в новую веру, основали новые институты на лучшей основе. Мерцающие искры жизни увядающего и несчастного мира исчезли, но возникли новые идеи, новые страсти, новые интересы, и на руинах языческой цивилизации были основаны новые христианские империи, которые набирают силу уже полторы тысячи лет и которые могут не исчезнуть до тех пор, пока сама цивилизация не будет признана неудачей в нынешних установлениях Нравственного Правителя Мира.

КОНЕЦ.
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Реклама.

EDINBURGH REVIEW. — «ЛУЧШАЯ история Римской республики».

LONDON TIMES. — «БЕЗУСЛОВНО ЛУЧШАЯ история упадка и падения Римского государства».

В ПРОДАЖЕ ПОЯВИЛСЯ I ТОМ «Истории Рима. С ДРЕВНЕЙШИХ ВРЕМЕН ДО ПЕРИОДА ЕГО УПАДКА».

Сочинение д-ра ТЕОДОРА МОММЗЕНА.

Перевод с санкции автора и с его дополнениями, выполненный преподобным У. П. Диксоном, королевским профессором библейской критики в Глазгоском университете, бывшим классическим экзаменатором в Сент-Эндрюсском университете. С введением д-ра Леонарда Шмица.

ПЕРЕПЕЧАТАНО С ИСПРАВЛЕННОГО ЛОНДОНСКОГО ИЗДАНИЯ.

Четыре тома, формат деми-октаво. Цена первого тома — 2,50 долл.

Д-р Момзен давно известен и ценится благодаря своим исследованиям языков, законов и институтов Древнего Рима и Италии как самый глубоко сведущий из ныне живущих ученых в этих областях исторических изысканий. Удивительно точные и исчерпывающие знания по этим предметам он сочетает с великими способностями к обобщению, энергичным, живым и чрезвычайно наглядным стилем и острой аналитической силой, которые придают этой истории степень интереса и непреходящую ценность, не свойственные ни одному другому труду об упадке и падении Римского государства. «Труд д-ра Момзена, — как отмечает д-р Шмиц во введении, — хотя и является произведением человека глубочайшей и обширной эрудиции и знатока жизни, предназначен не столько для профессионального ученого, сколько для интеллектуальных читателей всех классов, которые интересуются историей минувших веков и склонны искать в ней сведения, способные безопасно провести их через запутанные лабиринты новейшей истории».

КРИТИЧЕСКИЕ ОТЗЫВЫ.

«Произведение высочайшего достоинства; его ученость точна и глубока; его повествование полно гениальности и мастерства; описания людей удивительно живы. Мы хотим заявить о своем мнении, что труд д-ра Момзена — безусловно лучшая история упадка и падения Римского государства». — London Times.

«Со времен Нибура не появлялось ни одного труда по римской истории, который сочетал бы в себе столько привлекательного, поучительного и очаровательного для читателя. Его стиль — редкое качество для немецкого автора — энергичен, воодушевлен и оживлен. Труд профессора Момзена может выдержать сравнение с благороднейшими произведениями современной истории». — Д-р Шмиц.

«Это лучшая история Римской республики, если брать труд в целом: полное владение автором своим предметом, разнообразие его дарований и познаний, его наглядная сила в изображении национального и индивидуального характера и живой интерес, который он вызывает в каждой части своей книги. Ему нет равных в его сфере». — Edinburgh Review.

«Книга глубочайшего интереса». — Деклан Тренч (Dean Trench).
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СПЕЦИАЛЬНОЕ ОБЪЯВЛЕНИЕ.

ПОПУЛЯРНОЕ ИЗДАНИЕ

ОF

«Истории Англии» Фруда,

от падения Уолси до смерти Елизаветы.


В двенадцати томах формата 12mo, по 1,25 долл. за том.


Нью-Йорк, октябрь 1869 г.

Фирма Charles Scribner & Co. завершит публикацию «ИСТОРИИ АНГЛИИ ФРУДА», выпустив одиннадцатый и двенадцатый тома в начале 1870 года; и ввиду исключительного благоволения, с которым это великое произведение было встречено в более дорогом исполнении, они решили переиздать его по цене, которая обеспечит ему широкие продажи, коих его признанные достоинства вполне заслуживают.


ПОПУЛЯРНОЕ ИЗДАНИЕ «ИСТОРИИ АНГЛИИ» ФРУДА


напечатано на белой бумаге и имеет прочный и привлекательный переплет. Содержа в себе все материалы Библиотечного издания, оно продается по весьма низкой цене


1,25 долл. за том,


так что весь комплект из ДВЕНАЦАТИ ТОМОВ по завершении обойдется всего в


ПЯТНАДЦАТЬ ДОЛЛАРОВ.


Первый и второй тома ПОПУЛЯРНОГО ИЗДАНИЯ «ИСТОРИИ» ФРУДа уже готовы, и каждые месяц будут выходить по два тома, пока работа не будет завершена.

КРИТИЧЕСКИЕ ОТЗЫВЫ:

«Легкость и дух, мягкость и сила, изящество и энергия, описательная и страстная мощь, непринужденная простота и совершенное искусство как образов, так и слога, отличающие этого замечательного писателя, вскоре обеспечат ему место среди самых интересных и выдающихся авторов, бравшихся за описание любой части удивительной истории Англии. Те, кто не читал ни одного из этих томов, вряд ли смогут оценить без пробы, какое богатое наслаждение их ожидает». — N. Y. Times.

«Со времени выхода первого тома Маколея не появлялось ни одного исторического труда, который по блеску стиля, а также по острому анализу характеров и событий мог бы сравниться с десятью томами „Истории Англии“ Фруда». — New York Independent.

«Стиль превосходный: здравый, честный, убедительный, необычайно ясный английский язык; временами с оттенком живописной простоты, картины набросаны всего несколькими штрихами, но абсолютно живые... Нам никогда не приходится перечитывать отрывок дважды.... Мы видим ход событий день за днем, не только более серьезные и важные сообщения, но и сплетни часа... Если истина и живая реальность суть совершенство истории, многое можно сказать в пользу этого способа изложения». — London Quarterly.

Желающие приобрести ПОПУЛЯРНОЕ ИЗДАНИЕ «ИСТОРИИ» ФРУДА могут получить тома почтой по своему адресу сразу по выходе из печати, переведя издателям 15 долларов.


БИБЛИОТЕЧНОЕ ИЗДАНИЕ «ИСТОРИИ» ФРУДА


издается в десяти томах, напечатанных на плотной тонированной бумаге и красиво переплетенных в коричневую ткань с золоченым тиснением на корешке и обложке, по 3 долл. за том; в полукожаном переплет — по 5 долл. за том.


Вышеуказанные тома высылаются издателями по любому адресу почтой (пересылка оплачена) по получении стоимости.



CHARLES SCRIBNER & CO.,

654 Broadway, New York.
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